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కిపిటవాబారోనత౭ము బారిఆశయము. కాని, అవకాశములు లెక ఆభావము విడసాడ 


తనుపుత బహుం-లనునకు మే మందరము కథలు చెప్పు డని తరచుగ” 
'దింగుసంపటచే జుతకకథలను బరు అనువదింవ మొద లిడిరి. బప్ముదేళ, 
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[మట prior Vincent Fausboll అను డెబ్మార్కు విద్వాంసుడు సంఎ+దించిన ఐ+లి 


అతను ననుసరించినబ-గు. “జుతకటక వణని” లోని ఎ్యాఖ్యనఖ*గములను. 
అ యం 
నూ త్రము విడిది, మాతృకను యథితధనుగ* సరళ గాంధికశె లిలీ అనువదించినారు. 
జు ౧ 


ఇందలి మూడునంపుటముణలు కేం: ద వభుత్వముబరి దవ్యణ-వీయ్యమున 
వనే పకటించిబను. ఇంత మహాకిశమును పకటించుట కష్టన-ధ్యము. మాలాత 


గర ee $3 మనించిన ఆం(ధ || 'పదేళ ణీ హిత్య అకిడమి* వారు న వంచ 


సంప్పుటుల [పకటన దయతో స్వీకరించినారు, మపీసంస్ల అయిన Sean క్రి= 


విశేషించి, తదధ్యశకలు మవ "నూన్య(శ్రీ ఉం బెజబుాడ గేం “© రెడ్డి ౧ారికిని, కార్య 
(ళ్‌ చెవులపలి అంమానుజ ౦+వు గ-రికిని మాకృతజ్ఞ ఆఅ"పు*ర్వుక నవని. ర నులు. 


చ మహోసంకలనమయు (పవంచక' థి*ని6* ఎజ్మయవులో పథనుము. ఈ 
సందీప-మును సమగ్రముగా" పఠించుచిి 'పొచీన భరతవర్షమునకు సంబంధించిన. 
బాగర క అ-సభ్యతలు 1గహింవవభళు?*ను, దీనినిగు*ర్చి ఈ విడిగ౧” విపుల 
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ఇన జేతవనమున విహారము చేయచు మాతృ సెబునక్తు డగు ఉఎ*సకుని 
గుర్చి చెప్పినది. 


వర్గమ-న కథ 


శివ న్ని నగరమున ఒం*ని“క యువకుడు, మిక్కిలి సదాబారసంపన్ను గు. 
పితృమరణునంతర మతడు తల్లిని దేవతగ* నెంచి సేవించుచుండెను. అతడు తల్లికి 
పలు దీోముక*ను న*మ.గియు, ఎ్నైనమునకు జలాదికమును సిద్దము చేంమచు 
ఒడలు తోముచు యవాగు పానీయ మొసగుచు బోషించుచుండెను. ఒకనాడు తల్లి 
అతనితో *నాయసా, నీవు ఇంట చేయవలసిన పని వేరంొకటికుడ కలదు. నీవు 
యు క మెన వంశమునుండి కన్యను గగ్రహింపదగును. ఆమె సాకుగు-డ సేవ చేయ 
గలదు. నీవుగుడ నిజకర్యములను నిర్వ రీంప వచ్చును అని చెప్పెను. 


“అమ్మా, నేను శ్రేయఃకాంక్షి నె. నీకు సేవ చేయుదును. మరి యవరు 
చేయగలరు ?” | 


“వం?-భివృద్ది చేయవలెను యనా !” 


“నాకు గార్హస్థ్యముమిద ఇచ్చ లేదు. నీసేవ చేయుచు, నీయనంతరము 
ప వజించెదను. 


“నీకు సర్వవిధముల యెొ+గ్యుం*లగు కన్య లభించినచీ విఎహ మంగు” 
మని తల్లి మాటిమాటికి బోధించెను. అతని కిష్టము లేకున్నను* ఆమె తగినక న్యను 
కిని తెచ్చెను. అతడు తల్లియెడల ఓదాసీన్యము వహింపక ఆమెతో కలిసియం డను. 
ఆయవతి తనలో “న భర మిగుల నుల్పాపముతో మాతృసేవ చేయచునబ్బు డు, 
నేనుగుడ ఇమే చేయనెడల ఆమెకు ఇన్టం-లి నగుదును” అని తలపోసి అ త్స౧రికి 
బాగుగు సేవ చేయచుండెను. భార్య తనతల్లికి సేవ చేయుచుండుట గమనించి 
అతడు ౪“నవచ్చిన మధుర ఖద బలను తెచ్చి యిచ్చుచుండెను, క“ంతరొెఅనున 
ఆమె తనలో “ఇతడు మధుర పదార్థములను బకిచ్చుచుస్నాడు. ఒకవేళ తల్లిని 
న+గనంప దలచియండును. ఆమెను గెంటివేయ మార్గము చు*చెదను” అనుకి'"ని 


టల 
లా 


జాతక కథలు: 


ఇ 


గింపవళె ననియు, దానివలన 


౧ అతడు మిన కుండెను. 


జ 
ఇ 


త 


ప 


ag 
జా 
అఆ 


న్‌ 


(తుచు అని 


(re) 


నూ 


చా 
ow 
ఈర 


wr 


నన్ను దూ 
ఆనం 


Fal 


Ree 


ఒకనాడు అనుచితరీతితో “ఎమో మూరు వెలుపలికి అరిగినపిమ్మట మాఅన్ము 


శ ఇ ళు . వి 9 ఖా, రి లాలా క శ Ls 
న శ ల గ గ గ op? ws ర మ. జ 
e ag = న 3g 4 Grr rs TN # oto 3 3 ya 
ప క స గ్ల గ్ర “4m “9 S95 V3 
Dr Ens re vt న 2°" Aa ¥@ ల ya 
a 1 bs a 9 i లి 
a3 (0 న a3 3s BC మలి am భి : 
5 an" | య Fy టి 3 Wm ww 1] 
A B Wer ra 0 Vy Sie... © స . 1 : 
4 4% apg tu BE ma 1 VA gn ® ., Ga Q sp 
PR? RUE ని భక డ్రై ౪ గే © Ha We 42 3% ఫు ప 
06 ౮ /) వ 3 జ న్‌ on 
౧ మిం 28 A య్‌ నం ఏం 0 om 9 | 
ABRs, Raw’ Fa fats Wi 
(0 ne a గ ie Mama re eC Rs ట్‌ 
TS అం! మ య 
oe + “ aq జ wm యా xa he vy 
a 9 ఆ 9 బి age, = స. స్‌ స్ట ్న 
98 gs 2 3 య 9 mM ప న్‌ (౫ న h గ్‌ [న 1 క ఖే 
ల ba 0౮ 3 ల sa r లు న్‌ Ga త నూ 
Ya 0 A fa a gpg #2 సో స త్త 5 . 
శం చల స టియు Ges లేడి కంస లి 
య రి oe జ గన 9 గ్గ జ gi ya a fa 
a NAW se సెట్‌ 6 ఇవి Wa g Sr 2 
ass yo Me GMI Gh CE WY 
@ ye జి ల ౮) | న్న [ల qr ee » 0 “ 10), గ్ర ¥ ky య } 
/ Ya / గ / - (శ | 2 yp 
ల న 5 9 6d [వి ౪ సల్లే లల్లీ si v3 Ya న. గే ల్‌ Ae Fe 
కడ వ గ ¥3 Y WD లి 2 య్‌ స్టే 3 pi స ఖే త్ర క! గ్‌ 
చస న్‌ జ లో ఉ త జం nhs a ww € mw 
ఖా ఛి r శ ళ్‌ జ్‌ F: 4 ళ్‌ a [ 
9 ప్రచ లం age sn ర స చా తపి లం ప 9 
<A వంగ ER oo bd శి శి వాహ ga Mm ఫి శె పి టయ తి 
సె ప్ర 2 ఇభ శ 6 సంతా శ శం ట్‌ ely 1 wa ల 
2 రె గం "0 Y స అ కళే o£ ట్టు “9 9 re a i) 1a సల 
£3 e( «3 "oa 3 న్‌్‌ 3 14. చే 6 x “§ ఖె a u rg id ‘fra 4A 
ఖై కం cfr 3 త్న స్ట శ ®@ లే గై న 
కర్తే [0 ‘2 క్‌ తే గ గ ఇల్‌ గ 3 లీ క్‌ ra an) టీ €,} @ (| éa fa sy 
we a bE వ సహ wor ఈ మ 3% శత Ee 9 24 రే 
నత సక ణల షం తి శా PP gw తత స 90 ier 9 
Ys ఇ = లి Por: ఫక్‌ © ( న ఓం. య yy 
C7 1 ౪/6 NY 2 “3 యే ఫు హో PF ళ్‌ న్న Ye p తో లె స భే { న్‌! తే y3 Ve 3 
aoe ళ్‌ - స్త్‌ ల న 2 ( 3 yd ర a (గ నె వ pa 3 id ya 
ata 9 WW ww 8 fe la pw భి 2 Oa GL! స ag 
90a Bd లి gw 6964 2 Y a3 3 wa 


47 కబ్బాని జాతకము 8 


wr 


_ “ోభన్లే! కిచ్చ లేకున్నను నాతల్లి ఒఆ*న*క కుటుంబనునుండి కన్యను 
గినివచ్చినది. ఆమె పరఎ*టు చేసినది. ఆమెకు బాత ల్లిత*ను ఎతీను సరివడ 
లేదు. ఇప్పుడు బాగుగా సేవలు చేయచున్నది”” అని విన్నవించెను. ఇ*స్త విని 
“ఇప్పుడే ఈదు నీ బామెతో చెప్పకుండుట. పు*ర్వము భోర్యమాటలు విని తల్లిని 
వెడల గెట్టతివి. ఆవల సొ వాక్కు విని మరల ఆమెను ఇంటికి గొనివచ్చి 
సేవలు చేసితిని” అని, ఉఎ*నకుడు ఎ-ర్జింపగ* పూర్వకథ చెప్పెను. 


౧౨తీత కథ 


పూర్ణము బింిణసిలి” దిహ్మదతుడు రాజ్యము చేయుచుండగి ఒకానోక 
కులపు తుడు తం డ్రి మరజూనంతరము తల్లిని దేవతగి భావించి సేవ చేయుచుం 
డెను. “నే నీ విధముగ క-లకజ్జితో గలిసి నివసింపలేను. ఈమెను గని నన్ను 
గాని ఇంట నుండ నిమ్ము” అని Ud పలకగా తల్రిదే దోష మని తలచి కుమా 
రుడు “అమ్మా, నీవు సది జగడ మాగుచున్నావు. ఇచ్చటినుండి బయలుదేరి నీ 
యిచ్చ వచ్చినచ'టికి వమ్ము” అని చెప్పెను. నరే అని ఆమె దేడ్చుచు ఇలు 
వెడలి మి తగృహమున జేరి కూలిచేయుచు. బిల కష్టము మిద కలము గడుపు 
చుండెను. అత, వెడరిపోయిన తర్వాత కోడలికి గర్భము నిలిచెను. ఆమె భర్య 
తోడను పక్కయింటి బొరితీడను ఆ కలక ల్లీ ఇంట నున్నపుడు సాగర్భము 
లువ లేదు. ఇప్పుడు నిలిచినడి”” అని చెప్పెను. కమముగి ఆమెకు కుమారుడు 
లిగెను, “మోతల్తి యింట నున్నపుడు నాగర్భము నిలవలేదు. ఇపుడు కుమారుడు 


పుటినాడు. దీనిని బట్టే చూడ మి*తలి ౪*లకణి” అని భార్య వలికను. 
ళం ట్‌ [ల 


య 23 


నే 


ఈ నంగతి తెలిసి తలి కుమారుడు తనను వెడలగోట్టినను యానికి పుతుడు 


పుట్టుట విని 6 బ్రలీక్రన్సుట్రక్‌ ని వ * ధర్మము నశించినది. “ధర్మము నశింవనిచి్‌ 
తల్లిని వెడలగొట్టిన వరికి పుతులు పుట్టరు. ఎడు నుఖముగ” నుండడు. నేను 

ధర్మమున కంత్య 8 కియలు చేయుదును” అనుకొని ఒకనాడు తిలపిష్టము, తండుల 
ములు, వంట చేయటకు గిన్నె గరికెయు తీసికొని శృళనమునకు బు మూడు 
శవముల తలలు వెొయ్యివలె నేర్పరచి, నిప్పు చేసి, నీటికినసముపోయి తలనిండ 
we చేస, ీ*య్యివద్దకు వచ్చి జుట్టు విరియబో+సికొని తిలలు కడుగ 


ఉగ్గ 


౨0 ం 


jo చె 
క టు 


జీ జాతక కథలు-ఓ 


అప్పుడు బోధిన త్వుడు శక్రపదవియం దుండెను. ఆయన లోకమువై పు 
దృస్టి ఎ*రింపగి ఈమె అ*నవచ్చెను. శ కుడు తన ప్రభావము చూప నెంచి బాహ్మణ. 
వేషము ధరించి మార్గమున టోవువానివలె ఎమెను జూచి పక్కకు వచ్చి “అమ్మా, 

శ7"నములోి సో వంట చేయట, ఊడికిన రః పదార్థములత నేమి చేయదువు ?” 
అని యడుగుచు ఈ త*లిగాధ పలికెను. 


ధితవస్త్రన్ముతి* తడివెం!డుకలతిడ 
స ఎమి రణం, బెక్కించి 
కడవను (వ య్యిపె కడిగదు నువ్వులన్‌ 
తండులంబుల తిలోదన మేరికీసమో ? 


పత్తు తర ఏ౧" ఆమె రెండవగాద వలికను. 


భూనుర, ఈవంట భబియింవ ౧*దు 
ధర్మమ్ము నశియించె చినికి చొద్ద 
మోళ్మ **నమ్మునం దే నొనరింతచు 
బాగుగ” నుడికిన యోగిర మిచ్చి. 


శ కుడు మూడవగ*ధ పలికెను. 


నీతోడ ౪ “అన్యాయ మనస, ధర్మఎ-శ 

యి రను చెప్పినఎ-ర లెప్యారు ? 
నటి ౧నని మహాశ క్రిత గుడి 
వేయికన్ను లత డ వెలయుచున్నును. 
సత్యధర్మమ్ము ఎశము చెంద దెప్పగు, 


ఆచ టలు వలి3ంను, 


ధర్మము నసించె ననుమాట తధ్య మార్య! 
జని కున్నది (పబలనిదర్శన న్యు: : 

ఎ-పు లగువారు సొఖ్యముల్‌ వడసినారు. 
నన్ను కి“ప్రెడిక'డలు మున్ను వంధ్య, 


పుట్టిన" ఉమె కీవుడు పుష్క డపి 


Wl కబ్బూని జ*తకమ్వు 


అఖీలవంళ"నికి పథనముం*లు నేడు ! 
అనద నేళకినిం గుడ నె తి నేను, 


శ కుడు ఆరవగ౧+ధ పలికెను, 


ఏను *“శ్వతముగ నుందు, నిపుడు నేను 

అరుగు 6ంచితి నీకయి స 

నిన్ను యాదుచు మును, పుతు గన్నదాని 
పుతనమవి -తంబుగ* నేడు బూది సేతు, 


విని యామె తనను నిందించుక"ని కోడలు సుఖముగా నుండుటకె యేడన 
గాధ పలికెను. 


సాకిరక ఇచ్చటికి వచ్చినొడవేని, 

అగునెడల దేవరాజ, నీకభినుతంబు, 
కోడలునూ, పొ తుడును, నేను, కొడుకు గుడ 
ఒక్క్కయింట చుఖిన్‌ వాని. ముండవలయు. 


అంతట శ కుడు ఎనిమిదవగాధ వల్కెను : 


నీకు నగునేని కఆ్యయని, యభిమత 
మొందియయును బధ ధర్మమ్ము నుజ్జగింప 
కుందు వేనియు సమ్మోద మయొదవు గక 
క్ర“డుకు కోడల మనుమని గుడి యుంట. 


ఇట్లు పలికి శకు డభరణగూషితుడై నిజ్వవభావమున ఆకనమున నిలిచి 

“రాత్యాయనీ, భయము లేదు. సన 'పభొవ వముచే తో వలనే నే నీకునూరుడు, నీకిీడలు 
కృమావణ వేడి నిన్ను. గృప*మునకు గ్‌" నిపీవునట్టు చేయుదును. అ" ప్రమత్ముం" లవె 
యుంగుము” అని చెప్పి నిజగ-" *నమఘునకు దీయెను. శ'క పభావమువలన ఎ మెను 
స్మరించి “మము చేరి మాతల్లి యెచట నున్న దనిరి. శ్మళినమువె పు వెడలిన 

చని ౧*మోణుబు చెప్పిరి. అంతట వారు “అన్యూ, అమ్మా యనుచు శ్మ౪*ననము 

వై ప్ప పరుగె త్రి థెశియి ఆమెక” ళ్ళ పె బడి ““మాదీనగముణు కమింప” మని 

యడిగిరి. అందరు సంశుష్టచిత్తుల్లె యిలు చేరి ఎాటినుండి కలసి మెలసి నివసింవ 
జ“చ్చిరి. 


జాతక కథలు-డి 


సత్యప్రం+శము “వించి రెండుజ'తకనులు సరి 


రు 


ఖు 


జ “చ్చిన! 


ర్‌! 
తీ 


వ జేం 
అ*త్యయని కది మొదలుగ. 


ba] 
sel 
Cw 


అకు 


ట్‌ 


రః ౨ఐ“లమున మాతృ సబ 


yn) 


ఇద 
మ 


ఆ కల 


న మాతృసేబుపం-యణుగు, 


యే. శ కుడు on 


థీ యితనిభార 


“టి ౧ంట్రనద్ద జాతకము 


ఢెళెన్గ జేతవనమున . విప-రించుచుండగా. అర్హం*తమున కోనల నరేశనికి 
వినబడు భయంకర ధ్వనులనుగు=ర్చి చెప్పినది. 


వ రృమాన కథ 


ఈ కథ పుర్వ్వి క్క మగు లోహకుంభి (8.46) జతతకముతో సమాన 
మె నది. ఈ కథలో బా ౪“ సతో “భన్నే, నేను ఆ ధ్వనులు వినుటవలన న కెట్టి 
ఫలము కలుగును ? అని విన్నవింపగా ౪" న “*నుహంిజ* భయము చెంద 
వలదు. ఈ ధ్వనులు వినుటవలన మో కేమియు పేని కలుగదు. మహం*జ* ఇట్టీ 


A 


Ud 


అస్పష్టధ్వమలు మోరే కదు, పు-ర్వము కూ రాడ రాజులు విని బుప్యాణుల ఉపదేశ 
పకరము చతుష్పధములలో యజ్ఞ ములు చేయించుటకు సంసిద్ధ్గలెరి. అని యజ్ఞ 
మున బలి యిగ్చుట కై క నినచ్చిన జంతువులను విడిచిపుచ్చి తత ఎట్టి ఏజ్‌ 
వధమును చేయందని బుటించిరి” అని, ఆయన ఎ+* ర్థింపగ" పు న కథ 
పలికను. 


౧ల్రీత కథ 


పూర్వుక*లమున బుం*ణసిలో బహ్మదత్తుడు ౮-జ్యము చేయుచుండగా బోధి 

సతు వతు ఎనుబదిక*ట ధనము గల (బాహ్మణగృప *మున బుటి. పెరిగి "పెదు 
౧ ళా శ (se) లు 

డయిన పేమ్మట తక్షశిలకు వోయి విద్యలు నేర్చి మరల వచ్చెను. తలిదండ్రులు 
చనిపోయిన పిమ్మట సంపద దానము చేసి కామభిిగములను విడిచి పి-మాలయము 
నకు. పోయి అపసవృ త్రి యవలంభించెను. అచ్చట ఆయనకు ధ్యూనోభిజ్ఞణు 
లభించెను. క“ంతళిల మయిన పిదప ఉప్పు, పులును, నేయికైె బ స్తీవై పు వచ్చి 
పొంణసి చేరి ఆయన ఉట్యానమున నివసింప జి*చ్చెను. 


ఆ సమయమున అర్హం*త్రమున తన శయంబా౧”రనున కురుచుండి యుండ ౧" 
ఎలాణసీ నరేశునకు ఎనిమిది శబ్దములు వినవచ్చెను. ంజభవనమున కెదురుగా 
ఉఊట్యానమునుండి కింగకుుత తొలుత వినబడెను. ఆ చప్పుజుగిన తరుబత 


8 జొతక కథలు-థీ 


హ స్తి౪లా ద్వారమున నుండు కాకి కూసెను. పిమ్మట రజభవన శిఖరము పె 
నున్న ఘుణకీటము కీచు మనెను. ఆవల రాజభవనమున సెరుగుచున్న కోకిల 
కూసెను. అచ్చటనే పెరుగుచున్న హరిణము ధ్వని చేసెను. ఆ తరువాత అచటి 
వానరము కిచకిచ లాడెను. అంతట అచటనే పెరుగు కిన్నరి శబ్దము చేసెను. 
ఆ చప్పు డఢాగెనో లేదో ఆకాశ మార్గమున లజభవననము మోదుగు ఉట్యానమునకు 
చనుచున్న ప్రత్యేక బుద్దుడు ఉదానగీతము ఎ-డెను, 


“జు రః యెనిమిది శబ్రములను విని భయపడి మరునాడు బాహ్మణుల 
నడిగెను. “మహారాజ! మీ కేదో ఆవద ం*నున్న ది. చతుమ్బాజ్జంతువులను 
యజ్ఞ మున హొమము చేయవలెను" అని టారు చెప్పిరి. ఎట్టు శుభము కలు 
గునీ అటులే చేయడు అని ౦*జు పలుకగా బువ్మాణులు పసన్నులె ౦జి 


మందిరమునుండి బయలువెడలి యజ్ఞ సస్నాహము చేయజి'చ్చిరి, 


జ్యేష్టయోజ కుని శిష్యుడు పండితుడు, మేధావి. అతడు *“ఆచాల్యు, ఇట్టి 

న అ [ టె 

కఠీరకర్మ = బిపఎజంతువులను బలి గనునిర్ష యకర్మ చెయర*దు” అని వలికెను, 

“నాయనా, నీ కేమి తెలియను ? నురి యేమియు. కాకున్నను తినుటకు 
మత్స్యమాంసములు విశేషముగ* లభించును”. 


“ఆబాల, ఏ*ట్రకోనమై ఇట్టికర్మ చేయవలదు. దీనివలన నరకము 


a పించును, 


రః బాక్కులు విని మిగిలిన బిహ్మణులు కుపితులె ““మాకు వచ్చులాభము 
/ జ్‌ 


నకు ఇతడు అడ్డుపగుచుస్నాడు” అనిరి, 


ఆ శిష్యుడు భయవడి “నుంచిది, మోకు మత్స్యమాంసములు అభించు 
నుం*"యము చు+చుకొనుడు” అని, నగరము వెలువడి ౦*జును నివారింపగల 
ధార్మిక శ్రమణునికై వెదుకన-గెను.. ౦౪జీద్యునమున 'బీధిస తుడు కనబడం 
నతగు _పజునుము చెసి “భ నే ఎ*ణులయెడ నీహృదయమున దయ లేం? 
అనేకజంతువులను వధించి ఆహుతి చెయయజ్జ్ఞ మును రజా జరుపబోీవుచుస్నాడు. 
జంతువులను బంధనమునుండి విడిపించుట ఊచితము కద?” అని వలికెను. 


““బహ్మబారీ. మేము లజు నెరుగము. లిజు మ మ్మెరుగడు”, 


“భ న్నే! జు విన్నశబ్దములకు ఫలము మోకు తెలియను గదూ?” 


“తెలిసినచో ఏల చెప్పరు 9” 


“ బహ్మచారీ, బాకు తెలియను. కాని మెడలో బూం* కట్టుకిని తిరుగ 
గలనా? ఆయన ఇక్కడికి వచ్చినచీ తెలుపుదును.” 


శిష్యుడు ంజకులమునకు శీ భుముగ చేరెను. ౦*జు చూచి “ఎయస్కా ఏమి 
నంగతి ?” అని యడిగినపిదప “మహాం-జ! మిడు. విన్నశబ్దములకు భలము 
తెలుపగల తపస్వి మోయద్యూనములో మంగళ శిలాఫలకముసె గూరుచుని 
యస్నారు. అడిగినచో తెలుపగల నన్నారు. పోయి ఆయన నడుగ దగును.” 
అని చెప్పెను. రాజా శీఘముగు ఆ ప్రదేశము చేరి తపస్వికి వ్రజుమము చేసి 
కుశల మడిగి తెలిసికొని ఒక పక్క. కురుచుండి నెను విన్నళ బ్రములకు ఫలము 
తమకు తెలియం- ?” అనెను. _“*తెలియను.” “అయినచీ బాకు తెలుపుడు.” 


““మహాం*జ*, ఆ శబ్దములు వినబగుటచే మి కేమియు. ఆపద లేదు. మి* 
ఎ-తతీోటలో క"ంగ యున్నది. దని ఆహారము దిరకక ఆకలిచే శబ్దము చేసినది 
ఆది మొదటిధ్వని.” బిధిన త్సుగు నిజజునముచే బానిసంగతి గహించి ఈ గాధ 
వలికెను, 

నీరంబు మత్స్యముల్‌ నిండుగా నుండె మున్‌ 
ఈ సరోవరములో ఇచట బకం* జుండె 
అస్య దీయము _పెత్యజ“వొసముంగుడ 
మండూకములతోడ మాకు కలము గడుచు 


ల 


నే డీనిఎనమ్ము వీడలే కున్నాను. 


“మహారాజ రః విధముగ" కొంగ ఆకలిచే అరవ నె-గినది. దానియాకలి 
త'లగింవ దలచిన యెడల ఆ యుద్యానమును బాగుచేయించి పుష్కరిణి నిండ నీరు 
పెట్టవలెను.” అమే చేయవలసిన దని ౦-జు అమాత్యున క"కనికి ఆన తిచ్చెనుం 


“హా స్పిలా చ్వారమున నున్న కాకి పుతళకము వలన రెండవధ్వని 
చేసినది, దానివలనగూడ మోకు నష్టము లేదు.” అని తపస్వి యి*గాధ పలికెను. 
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~~ 


అాకి గూడుకతి 
౧పటికి వచ్చినవి 


జ 


రుని పిలిపించి గు-టికి దెబ్బ తగుల 
కాలువ నంపి మందలించి. 


గుడిబ డగుగోక అని కోరు 


బొనిఅంకుళశము అకి దానికిని. 


Ce) 


తగుబుటయె ౧క గుటికి కూడ దెబ్బ తగులు. 
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తడి అట్టస ద్ర జాతకము క 


“నుహాోంజ, ఆను మొదట నివసించెడి వనభిగమఘము జ పికి వచ్చినప్పుడు. 
ఉత్కంఠతో మరల తొ'లుతటి ప్రదేశమునకు బోవలె నని కోకిల కూసినది, దీని. 
వలనకూడ మికు హానిలేదు” అని బి'ధినత్స్యుడు ఈ గుధ పలికెను. 


ఎపుడు ౦+జగ్భహమునుండి యెట్టు ము కి 
ఫ్రైంంది సాదునిపుస మేభూజ+*ఖ 


నందు జేరిన నెంత” ఆనంద మొదవు. 
“ముహోంజ, రః కోకిలను విడిచి పుృచ్చుడు.*' ౦*జు ౪౯ “(పకారమే చేసెను.. 
“మహాంజ, మోభవనములో పెంపుడు మృగము కలదా 
న 
“అది ఒక జట్టునకు ఎాయకమృగము. అది నిజమృగిని స్మరించి ఆమా" 


తురతతీ ఊత్కంఠితమె ధ్వని చేసినది. దానివలనగు-డ మోకు నష్టము లేదు” 
అని బోధిన తు డీ ౧*ధ పలికెను. 


ఇపుడు ౦౪జగృహమునుండి యెట్లు ము క్రి 
గించి మృగయూధమున కగగామి నగుచు 
ఆగురును ౧క నిర్మలోదకము నేను. 


బోధిన త్వు ఆమృగమును విడిపించి “మహాం*జి, తమ భవనములో పెంపుడు. 
కోతి కలదా? అనెను. “భ న్నే, ఉన్నది” అని ౦*జు పలికిన పిమ్మట బిధి. 
న శ్వ్వడు “మహాంజు, ఆ కోతి పునర నాయకుడు. అక్కడ కమాన కృచి త్తముతీ 
లడకితులవెంట తిరుగు చుండెడిది. భరతు డనువేటకాడు దాని నిచటికి గొనివచ్చి 
నాడు. మర్కటము మరల పోీవలె ననునుత్కంఠతో కిచకిచలాడినది, దీనివలన. 
గుడ మికు ఆపద లేదు” అని ఈ గాధ పలికెను. 


కమభిిగ*లలో మూర్చ ౧౦చు నన్ను 
ఇచ్చ టికి లుబ్బకుడు క"నివచ్చిం-డు 
టొపి5క*, భరఆ-, నీకు భద నుగుత ! 


తుడు బూానరమునుగుడ విడిపించి “మహాంజా, తమభవనములో పెంపుడు 


బీధిన 
కిన్నర మున్నదా * అని యడిగెను. ఉన్నదని ౦*జు చెప్పగ౧* అది తన కిన్నరి పె. 


జాతక కథలు. ఓ 


మనను తిరిగి ఆ విధముగా కూసినది. ఒకసా డది తుంగవర్వత శిఖరము కు 
ఆచ సఎవర్ల యల” వార పరిమళపుష్పములను కీసి ధరించుచు 


ఇ వికి 
సూల్యా sn పనన దన్న ప మ. క“ండ as 


కటికచీకటి భూధం- గమ్మునందు 
గ అయనని సున్వ స్‌ సాలె 
స్నర్ధమృ ఏ నుస౭రంబున చెఇ ప్పె 3 


పదము ల+తికి తగులుగు పడవల దని, 


ఈ 'వజిరముగ* వొదిన తుడు కిన్నరధ్వనికి జరణము తెలిపి దానిని విడిపించి 


ఎనిమిదవధ్వనికి ౪-రణ మిట్లు తెలిపెను. “మహారాజ నందమూల పర్వతము 
చూద వత్యేకబుద్దుడు తనఆయున్నంనళరము చూచినాడు. బి సీకి పోయి 
ఎారాణనీ నరేశుని ఉబ్యానమున శరీరము విడుతును. అప్పుడు లోకులు కర్మచేసి 


ఉత్సవము కావించి ధాసపహూజ చేసి న స్యరగిాము లగుదురు అని తలచి తనబుద్ధి 
a 
చే చనుదెంచుచు మో [పన -దముమోదికి చేరినంత నే బుజముమోది బరువు 


దింపి నిం్ఞాణగూప మగు నగరమున :!పవేశించులడె ఉబినగానము చేసిసొడని, 
రి 


ఎను జ ర బ్యాంతమును MoD , లేదు 


సంశయం, బింక “పె లేదు. 


ఇదియె ఎతుదిజన్మ, క్షయించిపోయె 

కమ్మర న్నే న్ని ంచుకారణంబు. 
ఉదానము జడి ఊపట్యానమునకు వచ్చి పుషి ఎంచిన ఎ* లవృక్షము క్రింద ప పరినిల్విణము 
పొందెను (మరణించెను... ఈయన దేహ క్రియోణు చేయింపుడు” అని ఆయనను 
వృశిమఘుకడకు గో వత కణు బుద్దుని శరీరమును చూపెను. 


ఆద 


అజా శరీరము చూచి సేచానహితు డయి, గంధమాల్యాదులతో పు*జించి, 
థిన తునియానతి చప్పున యజ్ఞ ము చేయించుట మాని నమ స్స ్వవైణులకు 
అభయ మిచ్చెను. పిమ్మట నగరమున బోటింపించి నఎ*హముపాటు ఉత్సవము 


చేయించెను. అన్నివిధముల సుగంధ ద్రవ్యములతీ గూడిన పత్యేకబుద్దుని శరీర 
ఖాగములపె నాలుగుమవ!పథములయందు స్తూపములు నిర్మించెను. బీోధిన తుడు 
రాజుకు ధర్మోపదేశము చేసి అ పను తుడలవె యుండు నుని చెప్పి హినూలయము 
నకు బోయి బహ్మవిహారముల, నభ్యసించి, ధ్యానలాభము పొంది, బహ్మలోక 
గోటి యయ్యను. 


ఇ న్స ఈ ధర్యోవదేశము చేసి “మహారాజ, ఈ శబ్దములవలన ఏమియు 
హాని లేదు” అని యజ్ఞము మాన్చించి జంతువులకు విణదానము చేయించి 
నగరమున చాటింపు చేయించి, జతకములు సరిపోలెను, ఆ కాలమున రాజూ 
ఆనందుడు. బ్రహ్మచారి సారిపు తుడు. తపస్విని నేనే, 


41ల సుంనె* జ-ంచతకము 


“లైన్స్గ జేతవనమున విహరించుచుండగ అం-ధపిండికుని దాసిని గూర్చి 
చెప్పినది. 


వ రమఃన కథ 


ఆమె ఒకసోగు దాసీలవెంట ఊట్యానమునకు పీవునప్పుడు తన యజమానుం* 
అగు పూర్ణలడణ' దేవిని నగ లిమ్మని కిరెను. లమె లభరణముణు తీసి యిచ్చెను. 
దాసి వానిని ధరించి బిసీజనముతో ఉట్యూనమునకు జనెను. 


ఒకనొక చీరుడు నగలను గుచి పేం-స చెంది దీనిని చంపి ఆభరణముణు 
హరింతునని తలచి ఆమెతో వలు కుడుచు ఉట్యానను చేరను. అచ్చట బి 
డమెకు మత్స్యమాంసములు పెట్టి, లమెచే సుంపి-నము చేయించెను. ఆమె 
అతని యాశను గహించెను. ఉద్యాన క్రీడ లయి సం 


ft 
bh 
స్ట 
eA 
PA 
వో 
ర్క 
de 
ఓ 
2 
te 


విళింతిక"రకు తిరిగి పోవుచుండెను. వుడు లేచి ఆమెకడకు జని ““భ'దే ఈ 
స్టానవ ము నిర్ణ మైనది. నునము కొంచె మావలకు పిివృుదము” అనెను. 
ఆమె తనల “వీ డేదీ రహన౩ముగ* చేయదలచిబుడు. నినుందేహముగ* 
ఒ భె 
& (జీ లో జే NR అ దీ 
రుడు నను, సంహరించి ఆభరణములు కినిషెవ నెంచి యుండును. మంచిది 
tm 
వీనికి బుది చెప్పెదను." అనుకొని బహిరంగముగా కయి, సుంబన 
9 
మాంద మువలన ఎశరిరము పీకు౪*ని పిివృగునుడి. బాకు కంచెను నీరు తెచి 
క్‌ మాం 
అ , 
we 
ర 
పెట్టు మని కొరెను. చొకుడు నూకిరి” చెద ఐసీ వంగి నికు తొాడుచున్నపుడు 
బలిష్టుం* లె న అటటి రెంగుచెతుల వ్‌ గటి ఎయానిని నూతిల "నికి (త కసివేసెను. 
గ్‌ శు 
og “ఏ ees లా ఇమ 
దినితొ చావ డని తలచి ఆమె పెద్దలాయి పొని తలపె వేసెను. అంతట ఆమె 


చః సంఘటన తెలిపెను, ఆయన తథాగశ్వుని న జని విన్నవించెను, విని 


ఇస “గృ్భృహపతి, దాసి సమయన్సూర్లి కల్లి యుండుట ఇపుడె ఇదు, పూర్వము 
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కూడ కలిగియుండెను. ఆమె ఇతని నిప్పుడె ఈదు, పూర్వముకూడ సంప -రించెనుి 
అని, ఆసాధపిండికుని కోరిక "పె పూర్వజన్మ వృత్తాంతము వివరించెను. 


అతీత కథ 


పూర్వము ఎం*ణసిలో బహ్మద*స్నడు లజ్యముచేయ సమయమున సులన 
యను గణికకు అయిదువందల దిసీజన ముండెను. ఒకర” తికి నులన వేయిం-ణ 
ములు తీసికినుచుండెను. ఆ నగరమున న త్తకు డను చోరుడు నబాగబలము గల 
లాడు. ర తులందు ధనికులయిండ్లు దోచుకొనుచుండెను. ఎగరకులు నమావిష్టులె 
అ*జున కీ విషయము విన్నవించిరి. ౦*జు నగరగు త్రికుని “కతలు, పిలిపించి 
“* పతిముఖ్య వదేశమునను ఆ రకకభటులను నిలిపి, చోరుని పట్టించి శిరను తీసి 
వేయవలెను” అని ఆన తిచ్చెను. నిని పట్టుకి "ని చేతులు వెనకకు కట్టి శం 
టకములలో త్రిప్పి భటులు వధ్యన్థినమునకు గని పీీవుచుండిరి. చోరుడు పట్టు 
వడె నని నగరమున బు ర్వ వ్యాపించెను. ఆ సమయమున సులస ఎ“ఆయనమున 
నిలిచి వీధివెంట జూచుచుండెను. చోరుడు కనబడెను. ఆమె పతిబద్దచి తయె 
“క్ర యోధుని, ర మహానత్వ్వుని విడిపింప గలిగినచ" ఈ వేళ్య్యవృ త్తి విసర్తించి 
ఇతనితోనే కలము గడుపుదును అని తలచి, (8.6) కణవేర జ-తకమున 
చెప్పిన చప్పున కొ'ఆ్యలుకు ధనము వంపి, చిరుని తప్పించి ఎనితో కలము 
గడుపుచుండెను. మూడునాలుగు మాసము లయిన పిదప చిరు డొకఎడు తనలో 
“డక నే నిచ్చట నుండజ*లను, ఇచటినుండి వట్టిచేతులతో పివజ*లను. సులస 
నగలు లక్షల మూల్యము కలవి. దీనిని చంపి నగలు హరింపవలెను* అనుక "ని, 
చ, నన్ను ర*జప్పురుషులు పట్టుక్‌ "ని ఏ్రశీవసమయమున పర్యతముమోది 
వృకదేవతకు బలి _మొక్కుక“ంటిని. ఇంతవరకును మొక్కు. చెల్లి ంపకుండుటచే 
మనను బుగుగ* లేదు. మనము పోయి మొక్కు చెల్టింతవము”” అని చెప్పెను, 
“ఎమో, మంచిది, వస్సు వులు సిద్దను చేయించి పంపుదము.”” ““భ లె; పంపుట 
యయ కము ఈదు. మన మిరువురమును అలంకరించుకి*ని సపరిఎరముగ* టన 
దము.” “సమో, మంచిది. అటులే చేయము.” అత డఊమెచే ఆ సారము 
చేయించెను. వర్వతము దగ్గరకు చేరగానే ఎడు” భ దే, జనసమూహము కనబడు 
చుండగా దేవత బలి స్వీకరింపదు. మన మిరువురము మా తము అ గభిగమునకు 
బోయి బలి యిచ్చి వత్స్తముి అనెను. ఆమె సరే అన్నది. ఆమెచె బలి స్ధ+? 
యె తెంచి “ఎడు పందాయుధముణు ధరించెను. ఉభయులును పర్వత మెకిి_రి. 


bak 


గ్ర జాతక కథలు. ట్‌ 


నునుజునకు నూరింతలు ఎతు గల పర్వఆ-గమున వెులిచిన చెట్టుకింద ఫ్థి*ళి 
చించి చరుడు “భ ద నేను బలి యిచ్చుట కిక్కడకు లాలేదు. నిన్ను సంప-+ 
రించి నీ యాభరణములు హరించుటకు వచ్చినాను. నీ నగ లొ”లిచి ఉ తరీయమున 
నూట కట్టు'*మనెను. 
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“నను కొరకు 


“నల్యమా, నేను చేసినమేలు జ్ఞ పికి తెచ్చుకి'నుము. నిన్ను ల*జపురుషులు 
బంధించి కొనిపోవునప్పుడు శెష్టి పు తుని నీన్ణి- నమునకు నూర్ప్చుచేయించి బప 
ధనము వంపి నిన్ను విడిపించితిని. పతింతి వేయిసువర్ణములు నంవి+ “దింప 
గలిగియ నీకై మరియొకనిని దగ్గరకు ౦+కుండ చేసితిని. ఇట్లు నీకు మేలు చేసిన 


టానను. నన్ను చంపవలదు, ష్‌ బపఎధన మిచ్చెదను, వ దాసి నయ్యెదను” 
అని వేడుచు ఆమె తొలిగాధ పలికెను. 


ఇద్ది బంగరు కంఠి, ఇవి ముత్తెముల్‌ పచ్చ 
5 LS 
లివి స్వకరించి నన్‌ హింసింపకుము నిమి ! 


కె కొమ్ము నగ లల కల్యాణి, హెచ్చుగా 
లొ C3 
ఏడ్చి చు త్త 5 “నంగ నేమిటికి, నూనుక* ! 


యముందునేని నీ నర 


మేలాగు లభియించు నెరుకవడుటయె లే 


'“న"చిత జ్ఞానము పొంది “ఈ చోరుడు నన్ను 'బదుకనీయడు 
a ణ్‌ 
senses వీడే ముందుగ [కింద బడు నట్లు ఉఎ*యము చేయుదును అని 


స్న్వరణ మున్నది మయొదలు జూన మున్నది మొదలు 


స్య తికి ర-లే డెవగు మాకంమె పియతముడు 
అరుదెంతు తుదినారి ఆలింగస-రమె 
శ? 


చేయబానను వదకీణము, సమ్మేళనము 


సంభధుటిగుట కల, జన్మ౦బులో కెల, 
ap) ae) 


చీరు ఆమె యభిఎ+యమును గహింవనేరక “భదే, రమ్ము మూడుమారులు 
నన్ను క“గలింఛచుకొమ్ము” అనెను. ఆమె మూడుసారులు పదశిణముచేసి కంఠము 
కిగిలించుకిని . “స్వ్యామో, బాయిగు దిక్కులకు ప్రణునుము చేసెదను” అని వుని 
ఎ*దములమిద శిర ముంచి, రెండు దిక్కులకు పణుమము చేసి వెనుకకు పోయి 
మూడవదిక్కనకు (ప్రణుమము చేయచున్నట్లు నటించి వాగబలనము కలిగిన 
యాగణిక చోరుని వెనుకవై పున పట్టుకిని తల క్రిందుగ", మనుష్యునకు నూరింతలు 
వమ+ణము గల _ప్రపాతమునకు నెటైను. వాడు పడిపీవుచూ ఖండఖండములై 
మరణించెను. పర్వతము మోది వృక్షదేవత ఇది చుచి ఈ గాథలు పలికెను, 


ఎల్ల ఆవుల నుగపహారికే వివేక 
ముండ, నంగనలకుగు*డ నుండు కొన్ని 
యెడలను, వివేక నుధిక సూక్మేక్మిక లగు 
వడతులకు నెలఆిొవుల వజ కలుగు. 

ణు ప్‌ ఆ జా 
శీ ముగ నేర్చుతి'డ యోజించి నులన 
బుపమున నెక్కు_ వెట్లిన శరనుతీడ 

యు 

హరిణమును ఎయ్క్టాగువ లెను తస్కరుని జంపు 
సితిగతులవల కంు విశేషములను 
థి లి న్న. 
శీ ఘముగ నెవ్వ డెరుగడీ చెడును వుడు 
గింతటమునుండి వడిన తస్కరుని బోలె 
సితిగతులవల కలు విశేషములను 
ఢి గా ౧ 
తోడనే [గహియించినవాడు ఇంచు 


సులణవుగ౧* సంకట విముక్తి సులసనవోలె. 


ఇ న్య ఈ ధర్మోపదేశము చేసి జుతకములు నరిపోల్చెను. అప్పటి ఇరువురు 
ఇప్పటి ఇద్దరే-వృక్షదేవతను నేనే. 


“లల సుముంగళ జ-+తనగము 


ఇ అ జేతవనమున విహారము చేయుచు రజిపొదనూ తమునుగుర్చి చెప్పినది, 
నా fp 
అపుడు అజు 'ఎళల్సించినపిమ్మట ౪ స పూర్ణజన్మగ*ధ చెప్పెను. 
(Sn థ్‌ ది 


అతీత కథ 


పూర్ణము ఎరాజసిలోీ బిప్యాద తుడు లాజ్యము చేయచుండగి బీధిన త్వ్యు 
ఆంయనవట్టమహిషి కడుపున బుట్టి, "తం డి తరువాత ంజ్యమునకు వచ్చి మహీ 
టునములు చేసెను. ఆయనకు త డను తోటమాలి యుండెను. 


'పత్యేకబుదు డికడు నందవూల పర్యతమునుండి బయలుదేరి పర్యటనము 
“ఇ ధి 


చేయుచు బోంణసి చేరెను. మొదటినాడు ఉబ్యానమున నుండి, మరునాడు భివార్థ ము 
నగరములోనికి బియెను. ఆయనను చూడగానే ౦జు ఎ-ఎ,దముమిందికి గొని 
పసరు 


ర*జపీథమున గూర్చుండ బెట్టి డ్‌ త్తమభిజనము పెట్టించి, టం, 
దాబునుయాదనము విని వసన్నచి త్ఫుడై నిజోీద్యనమున నిలుచునట్లు మాట 
పుచ్చుకి“నెను, 5" జజయన కనుకూల స్టితిగతు లేర్చరిచి తనతీటనూలి నుమంగళుని 
ఆయన సేవకు నియోగించెను. వ్రత్యేకబుద్దుడు నొటినుండి అనుదినము ల*జకులను 
వేయి భుజించి, ఊ న మరల వచ్చుచుండెను. మాలి సుమంగళు 
నం చేయుచుండెను. 


£ 
ప్‌ 
ర్‌ 
గ్ర 
ట్‌ 
ల్లో 
బె bs 
Es 


ఒకనాడు (వత్యేకబు గుడు సుమంగళుని బిలిచి “నే నొక ౧ిమమఘునకు బోయి 
ఎైానెమి లుండి వశ్న నని రాజుతో" చెప్పుము అనెను. తోటమాలి అటులే 
ఏను. (పత్యేకణు ఎద్దుడు క“న్నిదినములు “మాంతరమున నుండి ఒకనాడు మొద్దు 
'గుంకిన పిమ్మట ఉట్యానమునకు మరలి వచ్చెను. ఆయన మరలి వచ్చినట్లు 
సుమంగళునకు తెలియదు. ఎ డింటికి చి కయియుండెను. ' వత్యేకబుద్ధుడు యళ తము 
వల్మ్య_లములు సర్దుక" ని కంచె మటు నిటు పబారు చేసి ఎ*ఎణఫలకము మింద 
కూర్చుండెను. ష్‌ తొటమాలియింటి కతిథులు వచ్చియండిరి. బ"దిక*రకు 


ఇ ఉద్‌ ఉర 


నూవము వ్యంజ జనములు చేయించుటకె మాలి విల్లు చేబూని తోటలోని వన్యమృగ 


బస్తా 


( సుమంగళ జాతకము “ర్ట 


న. 


మును కొట్టి కొనివీవుటకై . వచ్చెను. చీకటిలో ఎడు మృగమును వెదకుచు 
వత్యేకబుద్దుడు మహామృగ మనుకి*ని బాణముతో కి"పైను. ఆయన తల వాల్చి 


Ca 


“సుమంగళి” యనెను, మాలి ఆయనను చు'చి నుర్మాహతు త్త డైన నటు గ్రహించి 
భ న, తనురు వచ్చినట్లు తెలియదు. మృగ మనుక"ని పనస. విడిచినాను. 
శమింపుడు” అని వేడెను. “మంచిది. అయిన డేమో అయినది. ఇప్పు డేమి 
చేయుదువు ? వచ్చి బుణము లాగివేయము” అని వలికెను, బాగు పణామము 
చేసి బాణము లాగివేసెను. వేదన "బాచిన ఆయన మహావరినిం్యకా యు చెందెను, 
“ఈవిషయము తిలిసినచి జు నన్ను విడిచిపెట్టడు” అని భయపడి తోటమాలి 
ఖర్యాపు!త సహితము ఎ రివికియెను. తపక మన దేవల పభావముచే ప్రత్యేక 
బుద్దుడు వరినింణము చెందె నని కో లాహలము పు ట్రైను. మరునాడు జను 
లుబ్యూనమునకు పోయి చూచి “మాలి పత్యేకబుద్దుని దర్‌ -ఎారిపియోకని 
ఎ*జుకు విన్న వించిరి, బప ఎపరిబారముతిో ౮౦+ జచటికి జని పత్యేక బుద్దుని దహన 
క్రియలు చేయించి ఏడుదినములఎ+*టు విేోషదరమున పూజలు చేయించి భాతువులు 
తీయించి స్థూపము కట్టించెను. లజు ఛై త్యమునకు పు-జలు చేయాచు ధర్యాను 
బారముగ" ఎలనము చేయుచుండెను. 


సంవత్సం” నంతరము సుమంగళుడు తిరిగి వచ్చి ఒకానిక అమాత్యుని 
దయ మె టున్నదో తెలుపు డని వేడెను ఆయన రజుకడ 
సుమంగళునివళంసన చేసెను. ౦'జు వినిపించుకొన లేదు. అముత్యుడు వచ్చి 
౦“జు అసంతుష్టుడె యున్నా డని మాత్ర త్రము చెప్పును. సుమంగళుడు ఫైల్‌లు 
సరు 


రొజు కింత మె త్రపడినట్లు ? గహించి అమాత్యుడు పనిని ౦ Se ముకడ నిలిపి 

తెలియపరచెను. ౦*జు వానిని పిలిపించి ఆదరించి “సుమంగళి”, బాకు 
కత మైన పత్యేకబుద్దుని ఏల చంపితివి 2” అని అడిగెను. ““దేబు, తెలిసి 
చంపలేదు. రః ౪ “రణముచేత”" అని ఎడు యావద్వృఆ౦తను వివరించెను. 
“సిక్కు భయము లేదు” అని రాజు బని కభయ మిచ్చి . బునిని తిగటమాలిగాి 
నియమించెను. 


అమాత్యుగు రజుతీ *దేఎ్తాా రెండుమారుణు తనురు సునుంగళుని పసంస 
వినియు మ“*నము వహించితిరి. మూడవమారు హానిని పిలిపించి అనా గహించితిరి, 
ఏలనో” అనెను. 


ai జాతక కథయం-టి 


““.క్రొధవివశుడె ౦-జు త్వరపడి యేమియు చేంపం*దు. కావున నేను 
వధమపంగ్యయను ఊఃరకుంటిని. మనను, మె తపడుటచే మూడవమారు ఎబూనిని 
పీణువ నంపితినిి' అని చెప్పి రాజు ౦-జ ధర్మములు వినిపించువొడై యి” గాధలు 
లికెను, 


ts 


కవమ్ము గలినన్‌ భూపతి అవిచారి 
తముగ చేయగందు దండనమ్ము; 
అట్లు చేసినయెడ నన్యుల కతిదుఃఖ 
మొదవించు, తనకును ముదము లేదు. 


తనచి తము పనన్నతం గన్న నన్యదీ 
ష విబారణంబును సలుపవలయు. 
తగువిబురణ చేసి దండనమ్ము విధింప 
జంపు న ట్రగునేని జనవిణుంతు. 


స్టేరచి తమున మంచిచెడ్డలన్‌ గమనించి 
చెప్పుచో తీరుపు చెజపు రాదు. 
నిజగుణంబులచేత ప్రజలకు తనకును 
అధిపుడు సమకూర్చు నభ్యుదయము. 


అభిమానపు-రితు ల క్షత్రియులు శిక 
విధియించుపకాన వేగిరముగ 
అపకీ ర్లిఎ* ల-దు రవనితో, సావల 


నిధనమ్ము నొందిన నిరయమె గతి. 


ఆర గ్యవదిష్టంబు ల” ధర్మ నులయందు 
త్రికరణపద్దిగ* దీక్ష కలిగి 
ఇ“ంతిశీలననూధి నంభృతులె యుంట 
ను తవముజన్మంబు లొందుచుం చం 


అన్మ (త్రజలు వీర లని యెంచి కృపతోడ 
దండనమ్ము విధించు తరుకొమందు 
అపంాధముల ఎ-పు నాశయంచే గాని 


ఆదు 'కోధం బని ష్మైవిభుండు 


త2ిం సుమంగళ జాతకము 


కొంతిత ] అవంాధిజన సమూహములకు 


దండనమ్ము విధించుచుండ వలయు, 


ం+*జుపాక్కు_ణు విని సమ స్పం*జ్య పరిషత్సభ్యులును సంతుష్టులె రః సద 
బురముణు రః గుణములు తమకే తగియున్న వనిరి. సభ్యులఎ*క్యము లన తరు 
ఎత సుమంగళుగు లేచి ౦-జుకు నమస్కరించి అంజలి ఘటించి ర*జును స్తుతించుచు 
మూడు ౧"ధలు వలికెను. | 


విడువ కెన్నడు నిన్ను విభవంబు లక్షియున్‌ 
శతవర్షముల్‌ వజిహితము చేయ 

అ కీధనుండవై అవిరతంబు సనన్న 

చి ఆన ఎ*లన చేయ మయ్య! 


ఏతన్మప'గుణో పేతుండవె ౦జ, 
దశహితమ * ల-జధర్మ యు క్తి 
ఓహో అ'కిీధబా, ఓసుభాషీ, అను 
లేవ్వోరి పీడింపకే సుఖముగ 
పరిఎ*లనము చేసి పరలోకగతుడవై 
సుఖపూర్వుకమ్ము౧* సుగతి గనుము. 


సీతిత పేమతోీ నేర్చుతో తెలివితో 
ధర్మఎ-లన చేయ ధరణి విభుడు 
క్యాన్థలిన్‌ మేలిసూదకన్ము రీతిని శద 
జనముల చి తముల్‌ ₹0తపరచు. 


ఇస్తు క్రిసలనరేశున కుపదేశము చేయబాడె రః ధర్య్మోవదేశము చేసి 
జ“తకములు సరిపీల్చెను. ఆ సమయమున పశ్యేకబుద్దుగు పరినిం్వణము పొందెను. 
సుమంగణడు ఆనందుడు, ౮జు నేనే. 


బ్‌ 


రైన్‌. 


జేతవనమున విహరించుగుండగ- ఉపిసథ కర్మనుగు-ర్చి చెప్పినది. 


వ ర్వమ-న కథ 


ఒకనాడు ఇన ఉపోనథ కల్మానువ్టానరతు లై న ఉఊపానకులనుగుంర్చి 
“4 ఎ-సకులాంర*, నుంచిది. ఉపోనధ కర్మ్కనిరతులకు టన మూయవలని యుండును. 
_సదొబారమును రక్షింవవలెను, ఉపోనథ వతము ఆచరింవ వలయును, పూ 8 


ఐాలమున సజ్జనులు ఉ పినథ 'వతమున ఒక్క ఖండము ననునరించుటచేత నే విశేష 
కీ రి లభించెనుి అని, వూరి వరన పె హర౭జన్నగో పెను. 
ర భించె న్క్‌ ల వొర్హన,పె పూర్వ గాధ చెప్పెను 


అతీత కథ 


పురము బూం-ణసిలో బహ్మద త్పుడు ం-జ్యము చెయుచుండగ* ఆ నగరము. 
లోనే శుచిపరివారు డను శేష్టి యండెను. అతగు ఎనుబదికిట్ల ధనమున కధిపతియై 
టినధర్మూది పుణ్యజ-ర్యములు కేయుగుండెను. ఆయనభ*ంగ్యపు | తులు, సంబం 
గులు ఇంటిలో గోరక్షణ చేయువారు. మాసమున కారురోజులు ఉపవిన (ఊఉపేనధ' 
'వత నునుష్పించుచుండిరి, 


ఆ కాలమున టిధిన తుడు దరిదకుటుంబమున నపుట్టై కూలి చేయును, బహు 
కష్టముమి-ద జీవయ*'త చేయుచుండెను. ఒకసాడు త్‌ శే 
త్ర 


వజూనుము చేసి ఒకపక్క నిలిచియుండగ౧* శ్రేష్టి ఉండ 
యడిగెను. _ “మోయింట కొలువు చెయుటకు. 


౮ 


క“ తృపరిచారకులు వచ్చినరోబున శ్రేష్టి బారలతో “ఈ యింట పనిచేంయ 
" వారలు శీఅములా రక్షించుకొనుచు వనులు చేయచుండవలెను,”" అని చెపె ప్పెడిబిడు, 
బటోధిన త్వునిత" రః మాటలు చెప్పక “మంచిది, బాబా కూలి తెలిసికొని వని 
చేయము" అనెను. అప్పటినుండి బోధిన తుడు పర్యవేక్షకుడై శ్రమ అలక్యము 
చేయక, అన్నిపనులు చేయసాగెను. ఉదయవేళ పొలమునకు షేయి నెం 
సమయమునకు మరలి వచ్చుచుండెను, 
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నో 
న 


ఒకనాడు నగరమున ఉత్సవను బుటించిరి. పెద్ద శేష్టి దాసిని పిలచి “నేడు 
ఉపఎాన వతదినము, ఉదయమే వంట చేసి పనిఎఐరల కందరికిని భీజనము 
పెట్టుము. వేళకు భుజించి వతము ననుష్టిండురు"” అని చెప్పెను. బ“ధిస న్వుడు 
వేకువజుముననే లేచి బిలము పోయెను. ఆసోడు ఉపబుసవత మని ఆయన 
కెవ్వరు చెప్పలేదు. తక్కిన పనిఎ రందరు వై*తఃఆలముననే భుజించి ఉపవాస 
_వతము సలిపిరి. శ్రేష్టి తనభాం్య్యిపు తులతీ, బంధువులతో సహా ఊపబానము 
చేసెను. ఉపవాస వ్రతము నెరపుబురు దనిని గుర్చి యోచించుచు తమతమ 
నిఎఎసములు చేరిరి. బోధిస తుడు పగ లంతయు వని చేసి సూలు సమయమునకు 
మరలి వచ్చెను. 


వంట చేయువనిత చేతులు కడిగిక“ని పళ్ళెములో భిజనము పెట్టి తెచ్చెను. 
"అనుదినము ఆ సమయమునకు బిల కిలాహల మయ్యెడిది. అప్పుడు ౪*౦తముగి 
నుండుట జూచి బీధిస త్వుడు “అందరు నెచటికి పోయిరి?” అని పళ్న చేసెను. 
““ఎల్లరును ఉపవాన్నవతము నెరపి తమతమ నిబాసములకు పోయి” రని ప్రత్య త్త 
రము, ఇందరు శీలవంతులనడుమ నేను శీలవంతుడను కకుండ నుండను అని 
యాతడు తలపోసి శేప్టిసన్నిధి కరిగి “ఇప్పడు ఉవబసవతము సంకల్పము 
చేయుచీ 'వతము సఫల మగును అటి?” అని యడిగెను. “ ఎతఃకలమే 
సంకల్పము చేయకుండుటచే వ్రతము పూర్ణము గక అర్థ వతమే యగును అని 
శేష్టి చెప్పెను, స 


ఈ ని మ్మని యాతడు శేష్టికడ శీల గహణము చేసి ఉపవానవతము 
సంకల్పించి నిజనిబసమునకు జని పండుకొని శీలమునుగూర్చి చింతన చేయ 
నుండెను. దిన మంతయు ఏమియు భుజింపకుండుటచే తలన"*ప్పి యారంభ 
మయ్యెను. రకరకముల ఒిషధములు తెప్పించి శేష్టి యాతనిచే తినిపించుచుండెను. 
“అ "అము బుండ౧* వతభంగము చేయ నంకల్పింపను. కావున జషధము 
పుచ్చుక*నను” అని యాతడు పలికెను. బాధ తీవ మయ్యెను. తెలతెలపారు 
చుండగ" అతనికి స్మృతి తప్పిపోయెను. ఇక మరణించు నని అతనిని లేవనెత్తి 
వన+రాలీ పరుండ బెట్టిరి. 


ఆ సమయమున బారాణసీ నరేశుడు సెన్యసన్నాహముతో రథ మెకి, 
నగర ప్రదక్షణము చేయుఐడై ఆ ప్రదేశమునకు వచ్చెను. బోధిసత్వు ఆయన 
వె భవమును గాంచి కోరిక కలవాడై నేను రాజు నైన బాగుండు నని తలచెను, 


జాతక కథలు_ఓ 


న 

అతడు నురణింవగానే అర | వత ప్రభావముచే ం౦జమహెషికడుపున బడి జన్మ 
మె తెను. వదిమాసముణు see పిమ్మట ౮ణికి పుతుడు కలిగెను. అతనికి 
ఉదయకుమారు డని పేరు పెట్టిరి. అతడు పెరిగి పెద్దవాడై సమ స్లవిద్యలలో 


ప్‌ శ 
స్ట్‌ వ 


నసంతీవమున కేకలు ప వయచుండెను. తం డిమరణానంతరము ౮" జ్యము లభింవగి 


ఆకికేక పు-ర్వజన్మజ్ఞ జిన మండుటిజే స్వల్పకర్మమునకు య కలిగిన దని 


ఆతడు తనవె భవము చూచుకొని సంత *షవాక్యమే పలుకుచుండెను. 


కలూగు వట్టణమున ఉత్సవము సంసిద్ద మయ్యెను. లోకులు ఆనందమున 


c€3 


తలుతి తితో నీరు పీయుబిడు కూలి చేయచుండెను. అతనికి అర్హమాషము 
గబకెము) లభింవగిా దానిని కొటగిడలో ఇటుకలనడుమ అలి పచ్చైను.' అచటనే 
తిత్ఫలతో నీరు తెచ్చుక్తీ, యొకతె నివసించుచుండెను. ఉభయులకును సప*వాన 
మేర్పూడినది. “సమ్మ నగరములో ఉత్సవము జరుగుచున్న ది, నీదగ్గర ఏ ఏ మెన 
ఉన్నచో మన అలర రల ఉత్సవముల” నులభముగ గడువగలముిి స యాయె 


కల్‌ స్తు ఉన్నది.” “నమో, ఎంత త ఉన్నది?” “అర్హమాష మున్నది.” 
ది?” “ఊఉ త్తరద్వారమున ఇటుకలనగుమ పెట్టినాను.”” “ఎఖజానా 
క్కడికి పన్నెంగుయోజనముల దూరములో నున్నది. నీచేతులలో ఏ మెన 


& 
a : 9) గో జ అద ఈ ళీ 
ఉన్నటు” ోఆ్క ఉన్నది.” “ఏంత?” “అర్థమాష మున్నది.” 


“నిఅక్రచూషము “అరమాషదు కలిసి మాష మగును. అం ద'*కటాగముతి 
సుగంధ ద్ర న్యములను ఇంకి ికభఫుాగముతి నురను క్‌ నివచ్చి ఆనందింతము. వ్రైరీయి 
చూరు ఎటచియంచిన అరమాషము కని రండు 

యే 


చిళ్ళ్లుడై భార్యతి తనమననులి"ని మాట చెప్పి “భ డే, 
చింతింపకుము, దనిని కొనివత్తును” అని వెడలి పీయెను. నికి ఏనుగుబల 
ముండెను. ఆరుయోజనముణ ఫోవునప్పటికి నుల్యహ్న మయ్యెను. మండుటినుక 
నిప్పువలె నున్నను అతడు దానిన్నితొక్కు కొనుచు పీవుచుండెను. ధనవాంఛచే 
ప్రసన్నుడై. కాషుాయవస్రఖండము దాల్చి, చెవులలో ఆళవ తములు ధరించి, 
వివళుడై గీతము బ-లాపించుచు, వాడు ంజుంగణమయు చేరెను. 
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SEMEN కిటికి తెరచి యున్నది. ఈ విధముగ? ఎండగాలులు 
లెక్కింపక _పసన్నవదనముతో ఎ*ట పొడుచు వీడు వచ్చుచుండుటకు కారణ మే 
మె యుండు నని యోజించి పళ్నింప దలచి ౦-జు పరిజనుని పంపెను. వుడు 
రాజుగారు నిన్ను ర మ్మనింణ-రు. అని చెప్పగి “*ం*జుగురికి నాతో నేమి వని? 
రాజును నే నెరుగను” అని బడు పలికెను. పరిజనుడు బలవంతనుగి హానిని 
గొనిపోయి ఒక పక్క నిలువబె ప్టను, ౦*జు బూనిని ప్రశ్నించువడె రెండుగ౧“థలు 


పలికెను. 


అగ్గిపోలిక నున్న దవనీతలంబు 

మండు బ"“గులు "పేర్చు మాడ్కి. నుండంగ 
స్‌; 

ఆలపింతువు గీత మాతవం బేమి 

బుధింపద నిన్ను * పైన సూర్యుండు, 

ధరణిపె అలుక దహియించుచుండ, 


ఎ-డెడు నీ కెండ బుధయేలేద! 


ఇ 


ఎడు రాజువచనమును విని రః గాధ పలికెను 


పీడింప లే దెండ వేడిమి నన్ను; 
నను గ“ంబ్బక*ర్కు లే జననాథ, బాకు 
ఎన్నియె* కోరిక లున్నవి సుమ్ము.- 
అాల్చు నయ్యవి ఆని 6 బితపంబు. 


“నీ వేమి వని చేయదువు?” అని ౮ాజు ప్రశ్నింపగి ఎ డిట్లు చెప్పెను. 
“దేవా దక్షిణద్వారమున నుండు దరి దస్రీతో సవ-ఎవానము చేసిసాను. ఆమె బాత్‌ 
ఎ్య్వమి, నావద్ద కెద్దిగ పెఎ- ఉన్నది. పండుగ చేసికొందము అన్నది. 
బా మెకము ఊతరద్వారమున ఖజ-బాలో బచచిపెట్టినాను అంటిని. పోయి అది 
కొని ర న్ముని ఆమె నన్ను పంపినది. ఉభయలము పండుగ చేసిక్‌"ందుము, 
ఆమె చెప్పిన పలుకు ఎ హృదయమును వీడకున్నది. అది న్మరించుచున్నాను. 
నమదణ-గ్ని తపించుచున్నది. ఇది సాపని”, 


“ఎండ గలి లక్ష్యము చేయక ఈ విధముగ?” పొడుచు పోవుచున్నావు. 
ఎనీవలన. 2 . 


ర్న. 
స 


డ్‌ 
లని 


9 
న్కు కట్టి 


మూడు, 


తుడనె 
దం పణము, బాలుగు నూవములు,, 


తక కథలు--4ఉ 
పనన్నచి, 
నముచేయించ్చి 
రటులే చెసిరి. రజా రాజ్యమును రెండుభాగ 


నూ 


జా 
ఎలుగు, 


గి 


మము౧* హెచ్చించు? 
జ 


కొందును, ౪*ని ఆ అర 
మం! 


; ఇరువదివేణు, అయి 


, ఎలయబుగు వందలు, మూడు వందలు, రెండు వందలు, 


9 


౬] 
ళ్‌; 


అయిదు, 
“మనన్యమువలన ఎండగాలులు. 


యు 
ము తీ 
ఎ. నీకు నూష వితును” అని 


న్ని 


ను 
నకు కురకర్మ, 


ముపషూదివేణు 


పది, 
తు 


ూషముి 
రః 


ఇ 
చో 


ర్‌ 


3 


గ లో 
ఏక్‌ “ని :క 


ఖ్‌ 


టీ 
బు 


కీ 


యి! 


మూ 
ఆది 
ళం 


ని వుంచిన ఖజాసా లక్ష ఉండుసా *ి 


“2 


J 9 గ 


థొ 
లా! 


వ్‌ 
ఖో 
జయః 


భు” 
వ్య 


వంద 


న జ స బత మ 
య, ఆ ఖద 
Pe లో 
ఇత a an pa 
వ అయిదు 


శక ల్ల 
ఓ 
అన్‌ 
He 


Ch ara థి 


WT) 


శ్ర్‌ము. 


రల-జ 
(ఈ 


ళ్‌ 


పేతిచే అ 


సే 


మాది 
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£2. గంగమాల జాతకము ల 


వొ రిరువురు కలిసి మెలిసి పనన్నతతీ లజ్యము చేయచు, నొకసాడు. 
ఊద్యానమునకు పోయిరి. అచట క్రీజనంతరము, ఉదయం*జు. అర్హమాషం*జు 
నొడిలీ తల సెట్టుక“ని పండుకి“నెను, అతడు నిద్ర పీయినపిమ్మట పరిజనులు 
క్రీడార్డ్‌ మిటు స ఛైశీయిరి. అర్హమాషం-జు తనలో “నే నెల్లవుడును అర్హం-జ్యూధి. 
పత ఏల యుండవలెను? జరప సంహరించి నే నేల రాజును గూడదు?” 
అనుకొని మరల యెచించి “దరి దుడనె న నన్ను ఈం*జు తనతీ సమానుని. 
చేసిసాడు. మహైశ్వర్య మిచ్చినాడు. ఇట్టిఎానిని సంహరించు ' కోరిక గలిగినది. 
ఇది అనుచితము” అని ఎ త్లినక త్తి మరల ఒరలో పెను, 


ఇని రెండవమారు అతని కదేసంకల్పము కలిగెను. అపు డతడు యోచన 
చేసి చి త్రము మాటిమాటికిని ఎ*వకర్మ చేయింప నెంచుచున్ని దనుక*ని ఖడ్గమును. 
క్రింద బెట్టి ౮-జును లేపి అతనిపాదములపై బడి * మ. * మనెను, 


“మి త్రమా, నీ ఎ నడుమ ద్వేషము లేదు ఇది 9 
“మహాంాజి, ఉన్నది. నే నిటు చేసితిని.” 
య 


“అటు లగుచీ్‌ మిత్రనూ, క్షమించుచున్నాను. కోర్కె కలదేని రాజ్యము. 
చేయము. నేను యవం*జు౧* నుండి నీసేవ చేయుదును.” 


ఈదే సోకు లాజ్యము వలదు. రః తృష్ష నన్ను నరకములో తోయ గలదు. 
మిం*జ్యము మోరే తీసికొనుడు. నేను వ వజింతును. కీర్కికి మూలము చూచితిని. 
సంకల్పనులచే బింధ వృద్ధి చెందును. ఇక నేను సంకల్పవికల్పములను కలుగ. 
నీయను*” అని యతడు ఉటొనఎక్యము పలుకుబ డై ఈ ౧ిధ అనెను. 


గహియించితిని కోరిక, మూల మేను- 
సంకల్పమున న్‌ు జన్మ మొందుదువు. 
కనుక సంకల్పవికల్పంబు లె త 

నటు చెయకోర్కి జన్మింప లే దింక, 


అని ఆాొమభాగములలి! మగ్నమై యున్న లోకమునకు ధర్మోపదేశము చేయవాడై 
రః గధ పలికెను, 
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ండెడిడి, తొలుత జు బూనికి వర మాయ నెంచును. ఆవల శిరస్సు 
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£2. గంగమాల జతకము వి 


గాకు చే రేమియ నక్కుర లేదు. ఉద-నగా-ధకు భాపోర్ల నును గహింపుడు? “బాబి, 
రః వరమువలన నీ కేమి లాభము ? వేర*కటి కీరుకినుము" “*దేబా, సాకు ఈ 
వరమే కావలెను." 


అసత్యభయముచే ౦జు నమ్మతించెను. (6-5, జ'తకములివలెనే సిద్దము 
చేయించి ౦*జు రత్నసింహాసనముపె గురుచుండి ఉదానగాథకు ఖాబార్డ మిట్టు 
చెప్పెను. “గంగమాలా, నేను పు-ర్వుజన్మములో .... ....” ఇత్యాది వృఆం౦ంత 
మంతయు వివరించి, *ఇందుచే ౧౫ధకు పూర్వభాగము వలుకుచుంటిని, వామి తము 
వ వజించెను. పమాదమునకు నేను వశంవదుడనె రాజ్యము చేయతచున్నాను. 
రః కారణమున ఉత్తర భాగార్లము చెప్పినిను” అని పలికెను. 


గంగమాణుడు తనలో “అర్థ'వబ*స వతము చేయటచే ఇంతసంపద లభించి 
నది. కావున కళల కర్మ చేయవలెను. నేను ప వజించి స్థర్యము సంఏ+దింతును” 
అనుకొని బంధువులను విడిచి ం*జుననుజ్జ పెంంది వమా అోపుకేత పిస్‌యి బాన 
పస్థుడ అనిత్యదుఃఖ అనాత్మ పదార్థములనుగూర్చి యోచన చేసి విపశ్యబాభావన 
నభ్యసించెను. ఈ విధముగ" నతడు పత్యేక బుద్దత్వము నంది ఎ-తచీనం-దులు 
ధరించి గంధమాదన పర్వతముమిద అయిదు నంవత్సరముణు గడిపి బాం-ణసీ 
నరేశుని కలిసిక"నుటక ఆకాశమార్గమున వచ్చి ఉద్యానమున మంగ ళశిలా పట్టము 
మిద కు-రుచుండెను. తోటమాలి గు రించి ంజుకడకు వీయి *దేఎ, గంగమాలుడు 
పత్యేకబుద్దుడె ఆ5కాశ మార్గమున వచ్చి ఉట్యునమున కుం “రుచున్నూడు”” అనినిలే 
దించెను. 


విన్నంతనే ౦జా ప్రత్యేకబుద్ధునకు వజముము చేయుకోరికత! శీ ఘముగ 
నచటికి జనెను. ౮*జమాతయు పు తునివెంట నరిగెను. ౦౪జు పత్యేకబుద్దునకు 
ప్రణామము చేసి ఒక పక్కన నిలిచెను. ౦*జ్యఎ+* రిషదులును, అటులే చేసిరి. 
ఆయన రాజును నంబధించి కుశల వశ్న లడిగి * బహ్మద అ, 'పమాదరహితుడవై 
ధంష్మానుణ*+రము౧* ౦*జ్యము చేయచున్నాఎా? టోబుది పుణ్యం-ర్యనములు నెరప్ప 
చుస్నాపా?” అని అడిగెను. విన్నంతనే లజమాత కుపితుంల హీనకులమున 
జన్మించి మురికిని శుభ్రముచేయ మంగలిబిడ్డడు తనయంతరము గహింపక వృధివీ 
పతి యగు ౦+*కుమారుని, క్ష తియుని పేరున పిలిచినాడు అని ఈ గాధ పలికెను. 


ర్యఫలమ్ములు తొలగి చనును 
తవముచే పోవునే సాపితత్వ మైన 
కుంభక"రత్వ మెన? సాక“మరు నేణు 
గంగనూల, తపంబుచే, గండుమిరి 
పిలిచికివి బహ్మద త యన్‌ పేరుతోడ, 
జు తల్లిని నివారించి వ్రత్యేకబుద్దుని గుణములను ప్రకటించువొడై faye 
పలికెను. 
క్షనుకు ఇంతికి ఫలము లీజన్మనుందె 
త*చుళున్నవి సర్వవంద్వునకు మేను 
లుపుచున్నార ముద్యోగి జనవ తీడ 


ర 


es 


ర్యపరిష శృతి! నమనర మిపుడు, 


లంజా తల్రిని నిఎ-రించిన పిమ్మట జను లందరును కెది “దేవ, ఇది అను 


చితము. ఈ ప్రకారముగ౧* తక్కువజ*తిబాగు నిన్ను పేరు బెట్టి పిలచినాడు" అనిరి. 


ర్‌ 


అజు జనమును నివారించి ఆయనగుజణునుబాదము చేయుబాడై రః గుధ వలికెను. 
మేలి వధచె*ధకుని గంగమాల మునిని 
ఏమి యనబోవ, మితడు తరించినాడు 


శీకసింధువు విచరించు సుఖముతీడ, 


ఇటు పలికి లోజు 'పత్యేకబుదునకు పణ-మము చెసి “భ న! మాఅమ్మ ౧-రిని 
లా జ ఆ న 
క్షమింప” డనెను. 


“నుహాంజ క్షవించుచున్నాను. లజ్య ఎ-రిషదులుకూడ క్షమాపణ వేడిరి. 


అక్కడనే నిలువు నుని ౦-జువేడినను |ప్రత్యేకణుద్దుగు వినక అందరును చూచు 


న్స 

చుండగ ఆకశగమనమున గంధనూదన వర్వుతమునకు పోయెను, 
సప స ఉఎ*సకునకు రఈ విధముగా ధర్మాపదేశము చేసి, ఉ పిినధ వతము 
జాతకములు నరిపిగల్ళెను, ఆ సమయములో 
వత్యేకబుదుడు పరినిం-౭ణను పొందెను. శద్దవంకు డగుంిజు ఆనందుడు, తలి 
అ లా 

మహామాయ. పట్టపుం-ణి ౮హులునితల్రి. ఉదయం-జు నేనే, 

se) 


భారా న 
ED ఎనియ జాతకము 


ము. 
న లం 


స్త జేతవనమున విపిరము చేయుచు, దేవదశ్నుడు భూగర్భమున లీన 
నుగుటనుగు-ర్చి చెప్పినది. 


వరవు-న కథ 


ఆనాడు భిక్షువులు ధర్మనభలో ఇష్పిగోష్టి చేయుచుండిరి. “ఆయుష్మంతులాలు, 
దవదశత్తుడు అనత్యమాడి భూమిలోనికి కుంగిపీయి నరకము చేరెను” అనుచుండిరి. 
శ స్ప అరుగుదంచి సంగతి గహించి, ““రేవల మి మిప్పుడే ౧దు, పుర్వముకూడ 


దేవదన్నడు అనృత మాడి, భూగర్భమున లీన మయ్యెను” అని పూర్వ వృతః ంతము 
దప ను, 


a) 


ల 


అతీత కథ 


పూర్వుక-లమున _పథమకల్పమునందు అనంఖ్యేయ ఆయువు, మహాసమ్మత 
బాము డగు ల జుండెను. అతనికి రోజు అను పుతు డుండెను. రోజు కుమారుడు 
వరరోజు. ఆయనక“మరుడు కల్యాణుడు. ఆయన కుమారుడు . వరకల్యాణుడు, 
ఆయనపు తుడు ఉ ఖీీనధుడు. ఆయనప్పు తుడు వరఉపీోనధుడు. ఆయనసూనుడు 
మాంధాత. ఆయనతను-జుడు వరమాంధిత. ఆయనకుమారుడు చరుడు. ఆయన 
కుమారుడు ఉపచరుడు. అతనికి అవచరు డనుకేురుగు-డ ఉండెను, 


అతడు చేతియలుస్త్ర మున ని" త్రీయకీ నగరమున రాజ్యము చేయుచుండెను. 
అతడు ఎలుగు బుద్దులత కూ య ఆకాశసంబురము చేయగలఎాడు, 
బయాయిగుదిక్కు లు నలుగురు దేవతలు (దె త్యులు) ఖడ్గహ సుల్నె అతనిని రక్షించు 
చుందుగు. అతని శరీరమునుండి చందనవరిమళము, నోటినుండి ఉత్పలసుగంధము 
వెలువడుళుండును. కపిలు డను బుహ్మణుడు కలడు. ఆయన పురోహితుగు. 
ఆయనతమ్యడు కోరకలంబుడు రజాతీగుడ ఒకే తపు ను స 


నవ+*వాసీగ” అలము గడ పెను. 


దుడ నె సాను. ఇంటిలో 


థి 


నెను 


నిన్ను 
క్రపింయుడు. 
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mr 


ని చేయడు. 
“ంది పు తునకు పురోహీత వదవి ఇప్పించి 
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డె థ్యాసాభి 
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లం 
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సులీ రర $ యుద్భవించెను. ఒకని డతడును. 
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౪- జయినంతనే కపిలుని పురోహిత 
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జంతు 
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ష్టి చయుళచుండ ర-జు *ీక“రకలంబు, 
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చొరుగం-? అనృతమువలన. 
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Lad 


ణ్‌ విన్రిీచలుని రెండవవానిని చేయదును.”” 
వెత యని 


చెయ ననుకి“ందును. నలుగురు దెతు 


శ! 


నుగుపదవినుండి సోదరుని తప్పింపజ*లను.”” 


“దరు నుంత్ర 


లకి 
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౫ 
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వష 


వలను 


* శరిరమునుండి నుగంధమునకు మారు౧* దుంషాసన 
ఆకిశనునుండి భూనిమోడికి దింపివేయును. భూగర్భమున. 
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రారు మాటమోద నిలువబడలేణు””. 


het 


జా 
© 


Cd a 
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£22 చేతియ జాతకము 
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“ఇట్లు తలప వలదు. నేను ఏర్పాటు చేయగలను" 
“అగుచి” దేఎ, ఎప్పు డేర్చాటు చేయగలరు ?” 
“నేటినుండి ఏడవస డు”. 


రః విషయము నగరమంతట బుటిరి, రజు అనృతము పలికి పెద్దహునిని 
టి 
చిన్న” డనియు చిన్నవనిని పెద్దవా డనియు చెప్పి, పురోహితపదవి ఇచ్చు నని 
ఈయన అనృత మెట్లు చెవ్వును ? 
య 


జనులలో ఈ చర్చ య్యాపించెను, 


అతడు యుగసత్యము పలుకుబుడు, అసత్యము వలుకుట యిటు లుంశు 
నని యెవ్వడు నెరుగడు. ర విషయము వినగానే వురోపి-త పుతుగు, తం'డితో 
“నాయనా రాజు అనృతము పలికి మిమ్ము చిన్నవఎునిగ” పేర్కాని పురీపి-త 
పదవి పినతం డి కిచ్చునట” అని చెప్పెను. 


“బాబ మృష+ఎదముచే మనవదవి ఆతని కీయలేడు, ౦౪-జు ఏరీజున 
నృుష+విదము చేయును 9” 


“నేటి కేడవనాడు” 
“ఆఅగుచీ ఆనమయము నాకు తెలుపుము.” 


మృషాబుాదము వినుటకై జనుణు రాజుంగణమున గుమిగుడిరి. ఎరు 
మంచెణు కట్టి ఎోనిపె నెక్కి కురుచుండిరి, కుమారుడు వెళ్ళి తండికి నుచన 
చేసెను. 

అలంకరించుకొని రాజు బయలుదేరి వచ్చి జనసమూహము_పెగి ఆకాశమున 
నిలిచెను. తపసి ఆకిళమార్షమున వచ్చి లుజున కెదురుగు కృల్ణుజినము పరచు 
కొని పద్మాసనము వేసి కూరుచుండి “మహాం-జూ, మిరు మృషావుదము చేసి చిన్న 
పనిని పెద్దగ "పేర్కొని అతనికి పదవి రఃయగీరుచున్నూల"” అనెను, 


or పు జి తా కం 
అవును, ఆబాల శ అద్రి చెప్పితిని . 


ఆయన 0౦*జున కుపదేశ మిచ్చువుడై “మహాం*జ"*, మృయఎదము గుణము 
లకు హానికరము. నాలుగు నరకములకు లాగికొ"ని ఇీవును. మృవష+విది యొగు 


శాం Lo] 
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= న. 


జాతక కథలు. 4 


చెవి 


ం-జా ధర్మమును సా శనము చేయును దానివలన స్వయముగు నష్టము విాందును 
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గై నెరపుచు నుండవలయు. 
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“మహాంజ. మృషా దము చేయుచో సాలుగు బుద్దు లంతర్ధ న మగు"నని 


పలుకు నవ్వ డసత్యంబు, పళ్ననునకు 
బదు లెరింగియు నన్యభొ వలుకు నెవడు 
వాని ఏ-లక దేవతల్‌ వదలిపోదు 

రతని నోటను దుర్గంధ మవతరించు, 


ఇ 


నెలబడు సత డున్నది క్రకలు పోయి. 


విని ౨-జు భయపడి కెరకలంబునివె పు చు-చెను. అతడు “*భయవడ 
వద్దా, నేను తొణుతనే మికు చెప్పలేం-?” అనెను. రజా కపిలునిమాట వినగానే 
తనమాటలు డ్జప్పి పికి తెచ్చుకొని “భ న్త మిరు చిన్నవారు, ప్రీ రకలంబుడు పెద్ద 
వాగు” అని పలికెను. అత డసత్యము పలికినంతనే (రక్షక) దె త్యుణు నలుగురు 
ఖడ్గము లను ఎ-దములమాద పడవేసి ఇట్టి త్యుష-పొదిని రక్షింప మని అంత దను 
మయిరి. కుళ్ళిన కడి గుడ్డునుండి వచ్చినట్లు నోటినుండియ, మరుగు దొడ్డిలగి 
నుండి వచ్చినట్టు అతని శరీరను నుండియు కంప్ప ౪* టన గను రజు ఆకసము 
నుండి నేలకు జుూరెను నాలుగు బుద్ధుః లును జీ' "వుచుండెను. అప్పుడు మహాపురో 
హితుడు “నముహాంజా భయము వర meg సత్యః ౨ వణుకుచ అంతయు పూర్వము 
వలె నుంగునట్టు చేయుదును అని రగాధ పలికెను. 


సత్యము వచించుచ జు చనెద వీవు 
పుర్జవిధనున, ఉందువు చబూమిమిద, 


he భి తళ ద నో 
జ బృైదవయెని మునృతంబు చేతియ నృప | ! 


me din MFA జహి య ళ్ళ 1 5; 
pa అసు న ఈ హీతుడ్గు “ముహోం జ్‌ మొదటిణ-రి అనత్యముచే నాం 
బుద్దులు ఆంతరించినవి. ఇవటి 
దుగ అంతరించినవి. ఇవ్పటి కయినను పు-ర్వమువలె నుండునట్లు చేయగలను” 


ఓది2 చేతియ జ-తకము లీవ్‌ 


అనెను. “నీవు మోసము చేయ నెంచుచున్నావు” అని రాజు మరల ననృతము 
పలికినంత నే చీలమండల వరకును భూమిలో దిగబడి బోయెను, మరల బ్యుప్మా 
ణుడు “మహాం*+జ*, యోచింపుము” అని ఈ గ*థ పలికెను : 


ప్న మెరిగియు నన్య థి" పలుకు నెవడు 
పొని రమను లోపల బాన కురియు 

oy 
ననమయమునందు, కురవదు నుసమయాన. 


మరల “*నుహాం*జ*, అసత్యము వలుకుటచేత భూమిలో పిక్క_లవరకు మునిగి 
పిస్‌వృదువు” అని ర ౧“థ పలికెను : 


సత్యము వచించుచో ౦*జ, చనెద వీవు 
పూర్వువిధమున; ఉందువు భూమిలీన 
చెప్పెదవయేని యన్ఫతంబు చేతియనృవ ! 


అతడు మూడవ పర్యాయముగూడ “భ్ర న మోరు చిన్న బరు, కరక 
లంబుడు ెద్దఎ-డు” అని అసత్యమునే పలికెను. తోడనే లజు పిక్కలవరకు 
నేలలో దిగబడిపీీయెను. పురోహితుడు “మహాం*జా, మరల యోజింపుడు. ఇప్పటి 
కె నను మిరు పూర్వమువలె నుండునట్లు చేయగలను” అనుచు రణగ౧-ధ పలికెను, 


పశ్న మెరిగియు నన్యభి పబుకుబుని 
జిప్యు ఎ-ముబులికవ*లె చీలిపోవు, 


౮జు ఆయనమాటలు విశ్వసింపక నాల్గవ పల్యాయముగూడ “భ న్నే మింరు 
చిన్నవారు. కీరకలంబుడు పెద్దవాడు” అని అనత్యమే పలికెను. తోడనే, అతడు 
నగుమునరకు భూమిలో దిగబడిపీీయెను. బహ్మణుడు “మహారాజూ, ఇప్పు డై న 
యోజింపుడు” అని మరల ఈగాధ పలికెను. 


చేతియనృఎ*ల, రెండుగా చెప్పుదేని 
సత్యమే పూర్వవిధమున జనెదవీవు, 
మృష నటించినచ' భూమిమీద నునికి. 


ల*జు ఐదవ పంగ్యయము “భధ నే, మీరు. చిన్నవారు, క"రకలంబుడు 
"పెద్దవాడు" అని అసత్యమే పలికెను. తోడనే ౦+జు సోభివరకును భూమిలో దిగబడి 
ఉట 


బుహ్మణుడు “నుహోంాజ్క, ఇప్పుడె న యోజింపుడు” అని ఈ గిధ 


నలిన న్కు 
వశ యెరిగియు నన్యభి వలుకుఎ"ని 
షి (ai 
జిహాం యుండును మత్స్య పుచ్చికయు వేలి, 
ఈ శా! 
చ. 
లో ఖీ 
రాజు విశ్వసింపక ఆరవపంగ్యయముగు*డ వెనుకటివలెనే అసత్యము 
Oo 
; అ cer "దీ భక 
పెనికెను, తోడనే అజా ర"మ్మువ వరకు భుమిల్‌” దిగబడెను, బాహ్మణుడు మవ" 
౪జి, ఇప్పు డె నను యోచింపు” డని ఈగ౧*+థలు వలికెను. 


[(వళ్న వచురిగెియు సస ణుస్ట్రఖ అ పణుకు బూని 
కులమునం దుదృవింవరు కడుకు లెపుగు, 


పుతికాతతి మాత్రమే పుట్టుగ పండు, 


గుఎన్బ్చంగత్యమువలన అ-జు బాప్శాణుని ఎక్కులు విశ్వసింపక ఏడవపల్యు 
యనుగూడ అస్టే అనత్యము పలికెను. తోడనే భూమి బద్దలయ్యెను. అవీచీ 


Mt |. అజ 
నరకమునుండి జలలు చెలరేగి అతనిని హరించి వేసినవి. 


రఈఃరెండును ఆధిసంణుద్ద౧ధలు, 
ఆదిలో చేతిల నరేశు డంతరిక్న 
గనునముం చేయుచుండెను; కాని ఒక్క 
తపసీ*'ఎ"న ఆయువు తగిచియి 
a 


బాలపీ-నస్థితిం గాంచి నేల జి*చ్చె 


9 శా 
రొండుడేత నకి 
a 
అ ఊళ uy క అరం కలో 
అదం టనుగ్రాన పలుకంగ వలెను నిజము, 


నని జనులు భంపవకిరిి అంజు కొిగుకు ల ముగురు వచ్చి టహ్మబుని శరణు 
జ్‌ చ్చిరి. ఆయన “*ోబునులాల్హా మినాయన ధ్ర ధర్మమును ఎశనము చేసి అసత్యము 
వరికి తు. బుషిత్రో ఆసత్యము పలుకుటచే అవీచీ నరకముఎ + లె సాడు, ధర్మమును 
బశ నను తేరగుబురో అనే బశ వు చెందుదురు, మిరు ఇచ్చట నుండలేరు” 


ఉలి? చేతియ జ-తకము లే 


అని పెద్దవానిని పిలిచి “నయన, నీవు తూర్పుద్విరను వంట సూటిగ బీయిన 
న ప్ల ్నవతిష్టలు కల సర్వశ్వేత గజరత్నమును చుడగలవు. గురుతునుబట్టి 
అచట నగరము నిర్మించి నివసింపుము. ఆ నగరమునకు ప= స్లేపుర మనుపేరు 
వచ్చును” అనెను. రెండవబునిని పిలిచి “బాబ, దక్షిణద్వొరమువెంట బయలు 
వెడలి నూటిగ పోయినచో సర్వ శ్వేఆశ్వము కనబడును. ఆ చిహ్నమును బట్టి 
అచ్చట నగరము నిర్మించి నివసింపుము, దానికి అశ్వపుర మని పేరు వచ్చును” 
అనెను. మూడవఎనిని పిలచి “నాయనా, నీవు వశ్చిమబ్వార మువెంట బయలు 
వెడలి నూటిగా పొమ్ము. సింహము కనబడును. అక్కడ నగరము నిర్మించి నివ 
సింపుము, [నికి సింహపురము అని పేరు వచ్చును” అనను. బాల్గవబానిని పిలిచి 
“యనా, నీవు ఉత ర ద్వారమున బయలు వెడలి సు-టిగ* 2 “అమ్ము. సరీరత్న 
మయ మగు చక్రపంజరము కనబడును. ఆ గురుతునుబట్టి అచ్చట నగరము 
నిర్మించి నివసింపుము. దనికి ఉ త్తరఎ*ంచాల మని జేరు వచ్చును” అనెను, 
ఐదవబనిని పిలిచి “బబు, నీ విచ్చట నుండలేవు. ఈ నగరమున మహాస్తూప 
నిర్మాణము చేయించి ఇచ్చటనుండి వళ్చిమో త్తరము౧* ను=టిగా ఇీ%యినచీ రెండు 
పర్వతములు పరస్పరము శబ్దము చేయచుండును. ఆ గురు కని పెట్టి అచట 
నగరమును నిర్మించి నివసింపుము. దనికి దద్దరపుర మని పేరు వచ్చును” 
అనెను. 

ఎ రె దుగురును ఆయ* చిహ్నములనుబట్టి ఆయ్‌ల్లనములందు నగర 
ములు నిర్మాణము చేసి నివసింప జొ'చ్చిరి, 

* స్త ఈ ధర్మోపదేశము చేసి “బిక్షవులాం”, ఇవ్పుడీ ఆదు. పూర్వము 
కుడ దేవదత్నగు అనృత మాడి భుగర్భమున లీన మయ్యను” అని జాతకములు 
సరిపోల్చెను, “ఆ కాలమున చేతియం-*జు దేవదతు డు. కపిల బుప్యుణుడు నేనే, 


భి 0 
fe ఇందియ జాతకసు 


ఇ*స్ష జేతవనమున విహారము చేయచుండగి పూర్వభాం్యకర్షణనుగు-ర్చి 


వ రను-న కథ 


ఒకానోక కులపుతుడు ౪ స్త ధర్‌్మోపదేశమును విని “గృహమున నుండగా 
సంపూర్ణముగ' పరిసద్దముగ బహ్మచర్యము జరుపుట సులభము కాదు. నేను 
కల్యాణ ప్రద మగు ధర్మ పకారము ప్రవ్రజించి దుఃఖమును తుద ముట్లింతును,” 
అని తలపోసి ఇల్లు ఎాకిలి సంవ త్తి ఖంగ్యపుతుల కప్పగించి, తనకు ప వజ్య 
అను గ్రహింపు మని ౪ స్లను కోరెను, ౪" స్త అతనికి ప వజ్య ఇప్పించెను. ఆబుర్యు 
నిత అతగు భిక్షకు జనునపుగు, నూతనముగి న*ధు వగుటచేతను, భికవులసంఖ్య 
అధిక మగుటచేతను, అతనికి ఇండ్లలో, భజనళ*లలోీ స్థానము లభింపకుండెను, 
సంఘములో నవీను డగుటచే ఆతనికి పీట కాని చెక్క కొని దిరకుచుండెను. 
దిన్నెలో యవిగు పానీయము, మాగినబి!ళీ, కూరముక్కలు ఎండినవీ మాడినవి 
వానికి భిక్షత* దిరకుచుండెడివి. ఏదియు బొలునది ఆదు, దొరికిన ఆహారము 
నతడు పు-ర్వభిర్యకడకు కొనిషోయెడిఎడు. ఆమె అతనిన*త గె కొని వణమిల్లి 
ఎ” తనుండి అన్నమును పెకి తీసి బిగుగు వండిన ఆహార పదార్థములు పెట్టు 
చుండెడిది. అతనికి జిహ్వాబవల్యము వదలకుండుటచే అమెను విడువజ*ల కుండెను, 
అతనికి తనయందు అన క్షి యన్నది" లేదో పరీక్షింతు నని తలచి ఆమె ఒకనాడు 
అ జనపదమునందలి ఒ౪+ని“కనికి తెల్లని మన్నుపూసి ఇంట గుుర్చుండ బె ఫ్రైను, 
మరిక్షి“౦దరను పిలిచి అన్నవఐ-నము లిప్పించెను. ఎకిలియెదుట బండి నిలిపి ఆను 
ఇంటిలి"పసల కూర్చుండి పిండివంట చేయుచుండెను, స్థవిరుడు వచ్చి ఎకిట నిలిచెను, 
అది చూచి ఒకడు “అమ్మా, స్థవిరుతు వచ్చి ట్యరముకడ నిలిచి యుబ్బ్నాడు” అని 
లి పెను. “ వ్రజుమము చేసి క్షమింపు మని తెలుపుము.” మాటిమాటికిని దయ 
చేయ మని చెప్పిననూ వెడలకుండుట గమనించి “అమ్మా, స్థవిరుడు వెళ్ళకున్నాడు.' 


ad 


అని అతడు చెప్పెను. ఆమె తెర తలగించి చూచి *ఈయన నాకునూరుని 
తండ్రియే” అని వెలుపలికి జని కణామము చేసి చేతిలోని ఎ*త గె కిని ఆయనను 


ఓ2ిక్రి ఇరిదీయ జొతకము ల్‌రి 


౬ 


తనికి గినిపమెను. భోజసానంతరము నమస్కరించి కన నే ఈః యింట మోకు 
?ింతి కల్గునుగాక! మే మింతవరకును వేరికయింటేికి వెళ్ళలేదు. ఎమి లేని 
యింట గృహనిర్వహణము నెంగదు, ఇక మేము రః యిల్లు విడిచి దూర “మము 
నకు పేీవుచున్నుాము. తమరు భ దముగి నుండుడు, నావలన అపరాధ మున్నచీ 
క్షమింపుడు” అనెను. వృద్దునకు గుండె బద్ద లగున ట్రయ్యెను, “నిన్ను నెను 
విడువజ"*లను, పీవలదు. నేను గృహన్తు నయ్యెదను. ఫలాని ప్రదేశమునకు 
వస్త్రములు పంపుము. నేను ఎ-తను చీవరములను సంఘమునకు సమర్పించి మరలి 
వచ్చెదను ఆమె “మంచి” దని అంగీకరించెను. స్థవిరుడు విహారము చేరి ఆచార్యు 
నకు పత చీవరము సమర్చించగా ఆయన “నీవేమి చేసితివి?” అనెను. పు-ర్వ 
భుర్యమోది ఆన కిచే మర్ల గృహన్థుడ నయ్యెదను” అనెను. అత డంగీకరింప 
కున్నను ఇ” స్తకడకు గొని పోయిరి. “ఇచ్చలేని రః భిక్షకు నేల 8 “నివచ్చితిరి?”” 
అని?" న అడుగగా, లారు “భ్ర నే, ఇతడు ఉద్విగ్నచి త్లుడై మరల గృహన్ను 
కగిరుచున్నాడు” అని విన్నవించిరి. “నీవ నిజముగా ఉద్విగ్నచి తడవ?” 
అని ౪* స అడుగగా “భ నే, నిజమే” అనెను. “ఎందుచేత”? “పూర్వ భార్య 
మోది అన క్తిచేతొ “ఆమె నీ కనర్ధంయకుం-లు. పూర్వజన్మమునందు కూడ 
ఆమె వలననే ధ్యాన భష్టుడవై బాల కష్టముల ఎ'లై తివి. ఎఎ+యమువలన మరల 
ఆ దుఃఖమునుండి విముకి గించి కమ్మర జ్ఞానము పెందితివి.”* అని పూర్వ 


Cal 


జన్మవృ ఆ౦తము చెప్పెను. 


౨లీత కథ 


పూర్వకాలమున ఎం“ాణసిలో బహ్మద తుడు రాజ్యము చేయుచుండగా 
బి'ధిన త్లుగు పురోహితునివలన ఆయనభార్య గర్భమున పుట్టెను, ఆయన పుట్టిన 
ఎడు నగర మంతటను శస్త్రకాంతి బయణువెడలుటచే డగ్యతిఎ-లకుమారు డని 
ఎొనికి పెరు పెట్టిరి, అతడు పెరిగి తక్షశిల కేగి అన్నివిద్య లభ్యసించి వచ్చి 
లాజుకడ విద్యలు ప్రదర్శించి సంపద విడిచి ఎవరికిని తెలుపకుండ అ గహారము 
వెలువడి అరణ్యమునకు పోయి శ కు డిచ్చిన కవిష్ట ఆ శ్రమమున పొన పస్థవృ త్తి 
నవలంబించి ల్యాబాభి జైలు ఖందెను. ఆయన అచట నుండునపుడు ఆయనచుట్టును 
వందలక"లది బుషులు నమావిస్టు లై రి, సంఘము పెరిగెను. పెద్దశిమ్య లేడుగు 
రుండిరి. ఇ*లపరగనము డనుబుషి క విష్ణ ఆ శ్రమమునుండి వెడలి సురట్ట 
(సొంాష్ట్ర) జనపదమున న+*కీ*దకీ నదీతీరమున వేలకొలది బుషులతీ నివసింప 
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పను... మేండిప్సర నామక బుషి సజకరాజు దేశమున లంబమాళకదేశ 
మాభిరముగ౧* జేసికి"ని వేలకొలది బుషులతీ నివసింపజ*చ్చెను. కోళదేవల 
ఎమక బుషి అవంతి దక్షీణాపథమున ధనశె లా శమమున వేలకి“లది బుషులతో 
నుండని+గెను. కిసవచ్చ నామక బుషి ఒంటిగా దండిక ంజునగర మగు కుంభవత 
ఆశ్రయముగ ఊద్యానమున నిబాసము చేయన-గెను. అనుసన్సస'ముడు బీధిన త్వుని 
సేవకుడు ఆయనకడ నుండెను. కఈతదేవుని తమ్ము డగు నారద సొమబుషి 
మధ్యమ ప్రదేశమున అరంజర పర్వత శేణిలీ న*కగుహలో ఒంటిగా నివసించు 
చుండెను. పెద్ద [మము నగుమగ పెద్దమేడ కలదు. చాలమంది ఆమేడ దాటి 
పీీగలరు. ఆ నదీతీరమున గూరుచుండి నురూవవతులగు వేశ్యలు జనుల సుకర్షిం 
తురు, సారదు డొకవేశ్యయెడ ననుర క్షుడైె ధ్యానము నూని నింహారుడై 
శుష్కించుచు ల-గవశంవదుడై బురము రోజులపాటు పడియండెను. ఆయన 
సోదరుడు అళదేవలుడు భ్యానింపగా ఈ స్థితితెలిసెను. తోడనే ఆయన ఆకాశ 
మార్గమున వచ్చి గుహలో ప్రవేశించెను. సారదుడు చూచి “ఏల వచ్చితి” రని 
అడిగెను. “నీవు చిక్కులో పడినావు. డఉపబారము చేయవచ్చినాను.”” “అపా స్షవిక 
ఎక్కు పలయ్కుచున్నూరు". అని ఆయనపె అనృతదోష నూఎ-దించెను. “నీవు 
విగువలే కున్నావు అని ఆయన నవిస్పరుని, మేందిస్సరుని వచ్చితిస్పరుని 
పిలిపించెను.  వారిముగ్గురిపె. గూడ నారదుడు మృష-పవిద మారోపించెను, 
కాలదెవళణుపషి ఆకాశ మార్గమున జని సరభంగళ౪ి* న్లను గ'నివచ్చెను. ఆయన వచ్చి 
చూచి బారగుడు ఇం డియోగులకు వశీగూతు డయ్యె నని తెలిసిక*ని *ోబారబా, 
ఇంద్రియములకు లోబడిబివలేం?” అనెను. బారదుడు లేచి పణుమము చేసి 
“ఆవ్యృను, లఆచాం-g !* యనెను, ఇం ద్రియములకు వళీభూతు డగుబడు ఈజన్మలో 
సుష్కించి గుఃఖము ననుభవించి పరజన్మలీ నరకమున బడును” అని ళ₹స్ష 
రః గిధ పలికెను : 


ఇ౦.దియములకు లోబడి యెవడు కీర. 
తేడ దిరుగును నారద, పాడు పీందు 
రెండులీక*లు కిిత్పోయి మెండుబాధ, 


విని ఎరదుడు ““ఆచాల్యా, ఆమభిగమే సుఖము. అట్టి సుఖమును దుఃఖ నుందు 
కేమి** అనెను. 


In 
పాలి... 
ళు 


వ ఇం దియ ఉ*తకము ఖే 


“అగుచీ వినుము” అని సరభంగు ఈ ౧“థ పలికెను ; 


సుఖమునకు నొవలం దోచుచుండు దుఃఖ, 
మవల దుఃఖను్యునకు నిఖ్య మవతరించు, 
సారదుడు వీడి సుఖ మొందినాడు బుధ ; 
ని'ఖ్య౪“ంక్షయె యు క మిసనుయమందు, 


నారదుడు “ఇది చుస్పహ మెనదుఃఖము. దీనిని నహింవజులనుీ అనేను. 
బోధిస తుడు “నారదా, దుఃఖము కలిగినపిమ్మట సహింపక తప్పణు” అని 
రః గాద పలికెను: 

వ్యధలు పిందుచు నుండి యెవ్యండు క్రీల్తు 

ఖవైీీవడో* దీరతను బాడు పొందు సుఖము. 


అతడు “ఆబాల, అ*మభిిగమే ఉ త్తమసుఖము. దానిని విడువజ*లను” అనెను, 
బీధిస'త్సుడు “ఎన్నడును ధర్మహాని చేయం-దు” అని ఈ ౧-ధపలికెను : 
అమభి "గోర మెనను కక ణ్‌ 
పోరతశతే న న నష్టనివారణార్థ 
మెన ధర్మమార్షచ్యుతి అము కు 


రః పకారము౧" సరభంగుడు బాలుగుగాధలద్వాం* ఉపదేశ మిచ్చెను. కళదేవణుడు 
తన తమ్మునికి ఉపదేశ మిచ్చుబుడై ఈ ౧థ పలికెను : 


త“ంఎత సంని+రమున మేలు దుఃఖపడుట, 

భీజనవిఖాగమున బాధ బీంద మేలు, 

అరలాభమ్ము గని వినయమ్ముతిడ 

కడ నోకితుచుతటే మంచిది నష్ట మయ్యు ; 

ఉన్న సంపద, ౪ంతితో నుంట మేలు. 
దేవలుడు బ-రదుని కుపదేశించినమాటలు తెలిసికొని అభిసంబుద్ధు డె నపిమ్మట 
౪" న్ల రః ౧*ధ పలికెను : 

అనిత దేవల విజ్ఞాని అనియె నిట్లు : 

ఇం దియములకు వళవ రి యెవడు, ఎని 

కంటె నధమతరం చేది గాన ందు, 


£9 . .- జొతక కథలు-డి 


అప్పుడు నరభంగుడు “నారదా, ఈ నంగతి వినుము. తనక ర్లవ్యమును తిలుత 
నిర్వ ర్లింవనిబుడు అడవిళ జొచ్చిన మాణవకునివలె విచారించి యేడ్చియొ త్లు 
కొనును ఆని పూర్వజన్మకధ యిట్లు చెప్పెను : 


డి 


వుర్వ మొకానాక. కాశీనిగమములో బహ్మణయువకుడు, చక్కనిబిడు, 
ఏనుగు బలమువాడు నివసించుచుండెను. ఎ" డిట్టు తలపీసెను : “కృషికయ్యాదులు 
చేసి తరీదం'డులను వీొషింగుటవలన లాభ "నేమి jr నెవ్వరిని ఫైశిషింవక 
ఏపుణ్యకర్మము చేయక అరణ్యమునకు పీయి మృగములను చంపి తిని నన్ను 
నేనే ోషించుక“ందును.ి” పిమ్మట ఎడు వంచియుధములను చేకొని హిమాలయ 
మున అనేకమ్యృగములను వధించి తినుచు, హిమాలయములలోో విధఎ* నదీతీరమున 
క్ర“ండలు చుట్టుకిని యున్న సి ద్రపర్వతజ+లమున పవేళించి అక్కడి జంతువులను 
ప నివ్వమోద ౪+౯వ్బకని తినున సండెను, “నే నెల్లకాలము శకి గల్లి యండను. 
aes నయిపోయినప్పడు వనములో తిరుగజ+ ఖై. ఇప్పుడే బాబావర్హమృగము 
లను పర్వత జిలనున ర. ద్వార మేర్పాటు చేసి అరణ్యమున పవేశింపకుండ నే 
అభిమతమునుబట్టి మృగమును సంహరించి తినుగుందును అని ఎడొకణాడు 


కుడిపి కును, బని కాబుసేతులు వడిపోయినవి. ఇటునటు. తికుగుశ కి నించి 
వ Dp 

నది. ఆహోర నియమములు పొరకుట అదు. %రీరము వడలి పీియినది. పాడు 

మనుష్య సె ముదల సయినాచుుం వన ర 
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యత డరణ్యము పవళించి ర. చంపి మాంసము తినును ఒకచిటికి 
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కలు అంాడోయుం ఇదే కల వచి*తివి . 
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£99 షం దీయ జాతకము 
“మృగమాంసము తినుటకు”, 


“నుహాం*జి, నేను రః కిరికతీనే ఇచటికి వచ్చితిని. ఇపుడు మానవ 
"పేతము నయినాను.” బడు తన కష్టస్థితిని సవివరము/౧* వర్హించువొడ్జె రః గధ 
పలికింఎ*డు , 

శతుపుస్తములం బడుసరణీ నిది 
కృషిని దక్షత విద్యలు గృహము రోజ 
శీలమును మృదుఎాక్కుల కిలుపియి 
ఆ*ంచినా నీయవస్థ దుష్కర్మ కలన, 


వేయి మడుగుల గోల్బ్పోవు విధిని నేను 
ఆర్య ధర్మ చయ్యుతిం బొంది అగతికుండ. 
బందుగులు లేక పేతమ్ము భతి నె తి, 


సుఖము కీరెడి జనులను క్షోభ పెట్టు 

కతన పశైను నాకు నీగతి కృళను 
మధ్యమున నున్న మనుజునిమాడ్కి నిపుడు 
లవము ,నితము నిిఖ్యానుభవము లేదు! 


ఇట్ట పలికి “మహాంజ నేను నుఖవాంఛతో అన్యులకు కష్టము కలిగించిం*ను, 
కావున ఈ జన్మములి'నే మనుష్య కేతము నయినాను. నీవు ఎపకార్యము చేయ 
కుము. నీ నగరమునకు మరలిపయి దానోదిపుణ్య ఈర ములు చేయుము అని 
బోధించెను. లజు ఆ వారమే చేయుచు తుదకు స్వర్ష౧"మి యయె్యను. 


సరభంగబుషి రః విషయము వివరించి తపస్వికి చె తన్యము కలుగునట్లు 
చేసెను. బారదు ఆయన వొక్కులకు పవభోవితు డయి, ఆయనకు ప్రణామము 
చేసి క్షమాపణ వేడి కఠిసాభ్యుసముచేసి క*ల్పీయిన ధ్యానమును సంపాదించెను, 
నసనరభంగబుషి బారదు నచ్చట నుండనీయక తనయా శమమునకే క“నిఫేగీయెను. 

ఇన ధర్శ్మీపదేశము చేసీ సత్య ప్రజ+శము గావించి జతకములను నరి 
ఫోల్చెను. ఉద్విగ్నచిత్చు డగుభిక్షువు శీఈవతి ఫలము పొందెను. “ఆ ౪-లమున 
ఊద్విగ్నుచిత భిక్షువు సారోదుడు; సావి నరుడు, సారిపు తుడు; మేండిస్సరుడు 
కశ్యపుడు; వబ్బతుడు, అనురుద్ధుడు; అశ దేవళుడు, కి ఆ్య్యయనుడు; అనుసిస్సు 
ఆనందుడు; కినవచ్చుడు మొగ్గలాయనుగు; సరభంగుడు నేనే. 


ఆ * స్ప జేతవనమున విహారము చేయనప్పుడు అసమాన బ-నమునుగూర్చి చెప్పినది. 


వ రవ-న కధ 


మహపిగి'వింద నూ తములలో వర్ణనమునుబిట్టి వినెరము౧ (గగహించునది. 
దానమిచ్చినమురునాడు ధర్మనభలో నగ చర్చ జరిగెను, “ఆయష్మంతు 
లాల, కోనల నరేశుడు విచారించి కే! (తము చూచియే టవ పముఖ మెనసంఘము 
నకు భూరిబనము నిచ్చెను.” ఇంతలో ౪* స్త అచటికి వచ్చి “భిక్షువులాం*, ఏమి 
చేయుచున “రు ? అని అడుగగ* ఫలానివిషయ మని బారు చెప్పినపిమ్మట * “భికువు 
లాం ఇం బశ్చర్య మేమియ లేదు. రాజు యోచించి ఉ త్తనుపుణ్యకే, తమున 
దానము చేసిఎగు. పూర్వము సజ్జనులు విచారించియే దానము చేసిరి” అని పూర్వ 
జన్మ౧ాభ చ పాను, 


ఛా 


దానములు చేయనుండెను. పటపుదేవి, పేరు న నార ఆమె విద్యావతి, 


వివేకవతి. ఒకనాగు ౦-జు థర్మ*-లవె పు చూచి క సట దనము 


(వ్రత్యేకబుద్ధులకే [పధమతః దనము తా. ఎరు. హినూలయమునం 
గుండుకు. బారి నెవ్వంహ్వానింగురు ? ఎవరిని వంపుదును?” అని తలపోసి 


ఈ విషయము దేవితీచెప్పెను. ఆమె *మహం-జ-, చింతింపకుగు. మనదానబలముచే 
శి లబలముచే సత్యబలముచే పుషునులు వంపి (చల్లి) ప్రత్యెక బుర్దులను నిమం'తిం 
be 
తము. బారు వచ్చినపిమ్మట సర్వపరిషగ్కారచానముణలు చేయదము” అనెను. ౦జూ 
ఫ్‌ 


లగప హాణను చేయవలె నని బోటింపించెను, 


6బీడీ ఆదిత్త జాతకము ఓలి 


పరిజనసహితము౧* ఉపఎఎ*౦గములను గహించి మహాదానములు ఎర ంభించి 
ఆయన పుష్పములతో కూడిన బంగరు సముద్గ్దకము పట్టుక "ని ఎ*ఎ-దము దిగి 
అంగణము చేరి భూమి పె అయిదంగముల నుంచి తూర్పుగ'* తిరిగి పణుమము చేసి 
“తూర్పుదిక్కున నున్న అర్హతులకు ప్రణుమము చేయచున్నాను. మాయం దేధన 
గుణ మున్నచీ అను[గహించి మాభిక స్వీకరింపుడు అని ఏడుగుప్పిళ్ళ పూవులు 
చల్లైను. తూర్పున _పత్యేకబుద్ధు లెవ్వరును లేకుండుటచే తలినా డెవ్వరును 
౮*లేదు. రెండవనాడు జు దక్షిణదిక్కుకు వణుమము చేసెను. అటునుండి 
యెవరును ల*లేదు. మూడవసాడు ౮జు ఉ తరదిక్కుకు నమనిశ్యరము చేసి 
“ఊఉ త్తరహిమాలయ పదేశమున నుండు ప్రత్యేకబుద్దులు మాభిక్క గవి-ంతురు గక 
అని ఎడుమారులు పుష్పములు చల్లెను. ఆ పుష్పములు నందమూల పర్వుతనముమి-ది 
IH వత్యేకబుద్దుల,పె బడెను. తమ్ము ౮*జు నిమం తించె నని ఎరు ధ్య్యానబల 
మున గహించిరి, మరునాడు పారు తమలీ ఏడుగురను పిలిపించి “మి తులాంి, 
౧-జు మనలను నిమం తించిభాడు. అందరను సమకుర్చుడు” అని చెప్పిరి. 
పత్యేకబుద్దు లాక*శ మార్గమున వచ్చి 6-జయ్యురముకడ నిలిచిరి, 


౦జు వరిని చుచి పనన్నచి తృుడై పారికి పపజూమము చేసి పొనె*దము 
మోడికి గొనిపోయి విశేషసఆారములు చేసి దనము లిచ్చెను. భిజనునంతర్ము 
బిరిని అయిదురీజులవరకును నిమం తించెను. ఆరవనడు భిజనానంతరము 
ఏడవనటికై సమ న్గపరిబ్బ్వరములత* గుడినబునములు సిద్ధము చేసి న్వర్హఖచితము 
లె నపిళములు చేయించి కిచీవం+ది సంపూర్ణ శనుణ పరిష్కైరములను ఏడుగురు 
వత్యేకబుద్దుల సన్నిధియం దుంచెను. భీజనము లె నపిమ్మట లజు రాణియు 
బరికి నమసె్మారములు చేసి నిలిచి *రః పరిష్కారములను తమకు సమర్పించు 
చున్నాము" అనిరి, అంతట సంఘస్టవిరుడు బోని ననుమోదించుచు కెండుగిధలు 
పలికెను ; 


నుండుచుండెడి గృహములోనుండి తీయ 
భోజఎ"దిక ముపయె*గవడును, కని 
కొలినట్టి నమ గి అక్కరకు లగు. 
జరయు మరణంబు గొల్చు నంసారమందు 


దాన మొనరించిఎ-డవో దేని మున్ను 
అద్ది నూ తము రక్షిత మగును సుమ్ము, 
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శ్రేష్ట మెనది : మును *“ంతచిత్లు లె న్‌ 
బోరలును ఎజ్ఞాలును నె నబురు ధర్మ 
మాదరించుచు నిం్వాణ మందిసారు, 


ఈ ప్రకారముగా ఏడుగురు పత్యేకబుద్దులు దాణనుమోదధనముచే ౦-జున కమృత 
నిర్వణమహిమను తెలిపి అ వమశ్నడవై యుండు మని యవదేశించి, ఉ క 
వ్రజారము తమతమ నిబాసన్వానములకు పోయిరి. 


జు, రణియు, య-వజ్జీవము దొనధర్మ ములు చేయుచుండిరి. తుదకు 
అజా స్వర్గలోక పంంయణు డయ్యెను. 


రః విధముగ" పండితులు పూర్చముయోజించి, దినము చేసిరి అని ౪“ సన 
జొతకములు సరివీల్చెను. ఈఈ సమయమున పత్యేకబుద్ధుణు పరినిం్యాణమొందిరి. 
నము ద్రవిజయ ల-హులునిత లి. భరతంలాజు నేనే,” 


శీ సిద్‌, ట్ట న జాతకము 


శై స్త జేతవనమున విహారము చేయునపుడు ఉద్విగ్నచిగ్తు డగు ఒళినిక 
భితవునుగు=ర్చి చెప్పినది, 


వర్వమ-న కథ 
౪ న్ల అతనితో *భిళ్లా, నీవు నిజముగ" ఉద్విగ్నచి తృుడ వె తిబో” అనెను. 
“చి త్రము, త్రో 
“ఎందుచేత?” 
"మవశమున.” 


“ధిక్కూ స్రీలకు కృతజత లేదు. వారు మిత్ర్రదీహను చేయదురు; 
వి౪శ్వనయెగ్యలు వాదు, పుర్యము చదువుక“న్న బారు దినమునకు వేయిబ-ణెము 
లిచ్చియు స్త్రీని సంతుష్టచి తగా ఉంచజ"*లరె రి. ఒకనాగు వేయిబాణముణు లభింప 
పోగు వారిని ఆమె మెడ వట్టి నెట్టించినది. స్రీలు ఇట్లు అకృతజ్ఞ అగుదురు, 
అవున నీవు అమురకతకేక అక అని *- న పుర్యజన్మకథ చెప్పెను. 


ఆతీత కథ 


పూర్ణము బింణనసిలో (బహ్మద చుడు ౦-జ్యము చేయచుంగునప్పుడు 
ఆయనపుత్రుడు. (బవ్ముద త్తకుమారుణును, వబాం-ణసీ _శేష్టిప్ప తుడు నుహాధన 
కునూరుణును మి|తులు. జారు ఒకేగురుకులమున విద్య నభ్యసించిరి. కువమూరుణు 
తంగడ్రితగువత  రాజయ్యెను. (శేస్టికుమాచుగు ఆయనయొద్దనే యుండెను. 
: (వెశ్య యుండెను. శైష్టికుమారు 

ఆమెకో క్రీడించుచుండెను. తండి పోయిన 


తగుబుత అతనికి శెష్టిపదవి లభించెను. కని అతడు దానిని విడిచిపెటక వతి 


లా 
బాంంణనసీల్‌* సుందంంగి యను వ 


జమ కా a 
దినము వేయిమా;ద లిచ్తుచునే యుండెను. అతడు |వతిదినము మూడునూరులు 
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మున నతడు ౦*జుకిలువు 
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ర అట్టాన జాతకము 


నకు పోయి నంభాషించుచుండ సూయా సమయ మయి సందెచీకటులు వ్యాపింప 
జిచ్చెను. అతడు ౦-జకులమును విడిచి “ఇపు డింటికి పయి మరలివచ్చు నవకిళము 
లేదు. వేళ్యయింటికి పోవుదు*నని తలపోసి సేవకులకు సెల విచ్చి ఆ నొకడే 
ఆమెయింటికి పోయెను. అతనిని చూడగానే ఆమె “ఆర్యపు ఆ, సహ నము 
తెచ్చితిఎ*?” అనెను. 


“భధ దే, నేడు చీకటివడినది. ఇంటికి బీవక ఇచటికి వచ్చిసాను. సేవకులను. 
వంపివేసినాను. రేపు రెండువే లిచ్చెదను' అని _శేప్పిపు తుడు చెప్పెను, ఆమె 
తనలో *రఃబాడు నే నితని కవకాశ మిత్తునేని మరునాడు గుడ వట్టిచేతులతి 
వచ్చును. రః విధముగా నకు ధనహాని కల్గును. ఇప్పు డేతని కవ5-శ మాయను” 
అనుకి “ని “ఎమో, మేము వేశ్యలను, వేయని. జము లన్న మాకు లీలా ఎః యము 
కదు. వోయి తీసిక“ని రండు” అని పలికెను. “భ దే, రేపు రెండింతలు తెచ్చెదను” 
అవి అతడు మాటిమాటికిని చెప్పినను వేశ్య తనటాసీజనముత* “వీ డిచ్చట నిలిచి 
నన్ను చూడకుండ జెయుడు, మెడ పట్టి బయటకు నెట్టి ద్వారము మూసివేయడు” 
అని చెప్పెను. ఎ రమే చేసిరి. శేష్టప. తుడు తనలో “ఇది ఎనుబదికిగట్ల ధనము 
మింగినది. య. రి వట్రిచేసలత వచ్చిన నని నన్ను మెడ పట్టి నెట్టించినది. 
ఆహా, స్రీ లెంత ఎ స వీరికి సిగ్గు కని కృతజ్ఞత ఆని లేదు. వీరు 
మీ త'దోహము చేయదురు” అని స్రీలదుర్లుజములను గుర్చి తలపీయుచుండగ 
నతనికి వై లాగ్యయు కలిగెను. పతికు* లసంజ్ఞ ఉత్పన్న మయ్యెను, గృహ" 
శనుమునెడ ఉదాసీనత కలిగెను. “ఇక గృప-స్థు౧: నుండి వయెంజన మేమి ? 
నడ పోడు వ'వజింతును అని భావించి ఇంటికి బోవక ల*జుతో జెప్పక నగరము. 
వెణువడి అరణ్యము చేరి అచటి గంగాతీరమున ఆ శమము నిర్మించుకిని వ వ్రజించి 
ధాబా భిజ్జ లు పంది కందమూలఫలములు తినుచు అచటనే యుండెను. 


శేష్టిపు తుడు కనబడ కతత నమిత మెచట నున్నా డని పశ్న 
చేయగా, వేళ్యావిషయము నగరమున బ్యపించుటచే పరిబిరజనులు వభువుతో 
“దేవా, నిగ్గున నింటికి పీవక అరణ్యమునకు వోయి ప వజించిండు” అని చెప్పి 
సారు. రాజు వేశ్యను పిలువనంపి “వేయిము ద లీయకుండుటచే సామి తుని నీవు 
మెడ వట్టి నెట్టించినమాట నత్యమేన* 2” అని యడిగెను. “నత్యమే దేవు!” 
wre దుష్లాత్యుంలా ! సామి తు డెచ్చట నున్నాడ" వెంటనే పయి వెదకి 
కనుగ్‌"ని ఆయనను వెంట బెట్టుకొని ల-వేని నీ ఎ-ణములు దక్కవు” అని రాజు 
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వీ జాతక కథలు--ఉ 
పలికెను, వేశ్య భయవడి వరిబుారమును వెంటగ"*ని బండి యెక్కి_ వెదకుచు సోయి 
జనుల నడుగుచు తుద కాయనసన్నిధి చేరి ప్రణామము చేసి “ఆర్యా, ఘూర్షతచే 
నేను. చేసినతప్పు క్షమింపుగు” అని ప్రార్థించెను. “మంచిది, క్షమించినాను. 
నానుననుత్‌ నీయెడ వె రభావము లేడు.” “స్యాలించినయెడల సాతీ నగరమునకు 
బండిలో రంగు. ఇంటికి బోవగనే నికడ నున్నధన మంతయు నిచ్చెదను.” 
“భ దే, నేను నీవెంట రజులను. రః లోకనులీ ఏది ఆసంభావ్యమో అది 
సంభవించినపుడు వత్తును” అని యతడు ఆ"లిగ-ధ పలికెను : 


తెల్లనిగంగ ౨ మెపుడు కుముద 
నీస్టికవలె ౪- ఇంత మగుని, 
స్వచ్చముగ కోకిలమ్ము 
శంఖవర్హ మెందు నెప్పుడు, 
ఆశఫలందటులు జంబూ 
తరువుమి*ద పంగు నెపుడా 
తప్పక బాూగనున మపుగు. 


_ కచ్చప రిమసులతడ 
కంబళంణు ముప్పేటల 
దానిని పే-నుంతభంగు 
ధరియించిన సమయమందు - 
తప్పక బాగవమున మొదవు. 


గటిగ నటాలకంణా 

అ కు 
కదలకుండ గట్టినపుణు 
మశక దంత వం కితడ 
మామక గమనంణు జరుగు, 


నిశ యనుగ ఎగనునము, 


న జాతకము 
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మరల నామె ఫోవద 'మునెనుల “*ీవోీవదముో “ఎప్పుడు”. అప్పుడు-అని యతగు 


కషించినగాధలు పలిఃను : 


మె “టెక్కుచు మూషికవములు 
(op) 

మింటి చందమామ మింగి 

రాహువు గిందికి తోసిన 

రావచ్చును నే నప్పుడు. 


కుండల నిండుగ మద్యము 
'కోలుచు మధు కుకికములు 
కణకణ లాడెడి బ"గ్గుల 
గమిమిదను గుమిగు డిన 
కలుగజ*లు బాగమనము, 


గర్షభంబు బింబి'ష్టము 

కలిగి సుముఖ మగుచు మిగుల 
నృత్య గీత బాద కరంబుల 
నేర్పు గణబుగుసమయంణున 
నిశ్చయముగ నాగమనము. 


ఉలూకములు ఎయసంబు 
లిక్కచట ఆలి్చన 
అ*వించుచు పరస్పరము 
కిామీంచుచు నుండునపుడు 
క“వచ్చును బాగమనము. 


జడిబనకు రక్షకముగ 
గిగడుగుగాను పలాశముల 
వ తంబులు దకము లగు 
పక్షమందు ఎగమనము, 


ర్‌? జాతక కథలు-ఓ 


గంధమాదన 'ది నెపుగు 
కలవింకము చంచువులం 
గరచికి“నుచు నెగిరిపీవ 
గలిగినపుడు ఎగమనము, 


జగరమున పయననుకై 
నజీకృత మ* నాకను 

జ 
నుజ"లకుంగు లాగ 
గలుగు నెపుడు చేతితోడ- 
గవున మగును మదీయంబు. 


చ్‌ 


రః విధముగా బిధిస తపడు అసంభఖావ వ్య విషయనులను నిరూపించుచు 
పదున"కండు గాధలు పలికెను. విని వేశ్య కమింపు మని బిధిస గ్వుని వేడి 
నగరనునకు జని ౦-జుత్‌ రః విషయము చెప్పి క్షమింపు మని (ఎ “రించిన? 
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వదేశవు చేసి ోభికూ, ఈ విధముగా స్తీ కృతఘుుం-లు, మిత 
'దోహిని అగును,” అని సత్యప్రక-శనము చేసి జ తకములు సరిఫిల్చెను. ఉ ద్విగ్ను 


దహ 
చిత భికువు శ్ర్త "ప తిఫలము నోందెను “ఆ సమయమున ౮ 


ఇర 


ట్‌ 


జనందుడు. 


ra 
ఓ దిపి జతనగయు 
అరై ఆ స జేతవనమున విహారము చేయచు ఒక పొప్రేలును గుర్చి చెప్పినది. 


వర్తమాన కథ 


ఒకనికప్పుడు మొగ్గలాయన స్థవిరుడు గిరి వజ శయన-ననమున విహరించు 
చుండెను. దిని కొకే ట్వారము కలదు. చుట్టును పర్వతములు గలవు. 


పబారు చేయచిటు ద్వారసమిపమున నుండెను. అప్పుడు గి రెల ౪వరులు 
గి 'రెలను గిరి వజమున విడిచి ఆడుచు తిరుగుచుండిరి. ఎ రోకసాటి ఎ*యంకాల 
మున గొ'రెలను తోలుకి“ని బోవుచుండిరి. దూరముగా బోయిన పిపేణు మంద 
సాగిపిీవుచుండుట గమనింవ లేదు. కావున అది వెనుక బడి పోయెను. చిరుతపులి 
టానిని చూచి పట్టుక “నదలచి గిరి వజబ్వారము కడకు వచ్చి నిలిచెను. గో ఇటు 
నటు చూచి చిరుతపులిని గంచి “ఇది నన్ను చంపు కోరికతో నిలిచి యన్నది. 
నేను అగి పరుగె ళ్ళు పక్షమున ఎవ-ఐములు దక్కవు. నేడు నేను ఫొరుషము 
చు*వవలసి యున్నది” అని తలపోసి కొమ్ము లె త్తి చిగుతనమిపమునకు దుమి 
కను. ఇక్కడనుండి వట్టుక"ందు నని యెంజించి చిరుతపులి పొంచి యుండెను, 
అది పట్టువడక వేగము౧- పరుగె త్తి మందలో దూరెను. స్టవిరుడు రః నంఘటన 
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పులుగట్టు దుఃఖంణు పి ae నుండు. 


అ ఖ్‌ ల . " వాపీ వం 
“కావున భికూ, నీవు గృధవువలె ఈవలదు. హితై సులు చెప్పినట్లు చేయువుి 
అని ౪" స యువదెశ మిచ్చిన పిదప ఆ భిక్షువు చెప్పినమాట వినుబ- డయ్యెను, 


సయ వ జుతకముణం సడిబిళెను. ఆ కాలమున భిక్షవు. 


ఇవటిభిక్షుచే ; గ: ఛపిత చ నీ 
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rT స్త కీసంబి న శయించిన ఘోషిఅంమమున విప*రము చేయదు* కోసంబిలో 
జగడ మాడుబురిని గు*ర్చి చెప్పినది. 


వర్గ్షమ+న కథ 


కథ కీనంవీ స్కంధమున వచ్చినది. ఇచ్చట ఇది సంతి ప్రరూవము, 
ఆ కిలమున ఇరువురు భిక్షుకులు ఒకే నిబాసమున నుండిరి, అం దకడు వినయ. 
ధరుడు, ర0డవలుడు సుఅ*ంతికుడు. అందు సుఆ" ౦తికు డకబడు ౪ “బార్హవు 
చని చెంబులో నీరు విడిచి వెలుపలికి వచ్చినుగు. ఆవల వినయధరుడు ఏ వ్రైకియి 


చూచి ఈవలకు వచ్చి, చ ర న ఉ౦చినాఐబ* 2 అతను ““ఆయష్మన్‌, 
నేనే.” “ఇది నిషిద్ద మని నీకు తెలియ?” “తెలియు.” “ోఆయుష్మున్‌, 
ఇందు ఆవ తి అం "” “అగుచీ ఎఅియళ్చి తము చేసిక"ందును.”” “కాని: 
ఆయష్మన్‌, తెలియక 9ఆ*ని, విన్మ ఎ్రతి వలన గని జరిగినచి ఆవ త్తి లేదు.” 
ఆతని దృష్టి ఆవత్సినుండి అణుప త్తి మీదకు వీకియినది. వినయధరుగు త 


స్నా శయించిన యారిత* "రః సుఆ* ౦తికుడు ఆప త్రి తెలిపిన ను 'గహింప లేకు. 
బ్నాడు” అని వలికెను. వారు నుఆ-ంతికుని అనుయాయులను చు-చినపుడు “మో: 
యుఎ-భ్యాయగు ఆ వ త్తి (చెప్పినను గహింవలే కున్నాడు.” అనిరి. వారు. 
పయి ఈ విషయము తమ యుఎ-ధ్యాయనకు విన్నవించిరి. “వినయధరుగు. 
తొలుత ఆవ తి లే దని వలికి ఆవల ఉన్న ఇృదస్నాతు. ఈతడు మృష-బాది” యని 
సుఆ ంతికు డనగ*, అనుయాయులు పోయి తమ యయ ఎలాథి కాయున కిది తెలిపిరి. 
రః పంరముగ౧* కలహము వృద్ధి & యనది. అంతట వినయధరుగు లనతి వింది. 
తద్విరుద్దము౧- ఆవ వ్‌ ఈానబ డుకుండుటచే ఉచ్చేపనీయ కర్మ చేసను. నాటినుండి 
ఆయనను నమ్ము ఉఎ-సకులలీ రెండు వక్షము లేర్పడినవి, ఉ వదేశము గహించు 
భికనీ భికలలోను రక్షకదేవతలలోను విభాగ మేర్చడెను. అవ్వు డప్పుగు కలిసి. 
క*న్న ఎబరిలోను, పరిచితులలోీను, ఆకాశమున నుండు దేవతల లోను బహ్మ 
ట్‌ొకము వరకును రెండు పక్షము లేర్పడినవి, రః క్‌ లాహలను అకనిష భవనము. 
వరకు బ్యూపించినది. 
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అంతట ఒకానొక భిక్షువు తథాగతుని నన్నిధికిచేరి “ఉచ్చేవకర్మ చేయుపారు 
న చేసీ నుబ్నూరు, తద్విరీ*ధులు ఉ చ్చెపకర్మ అధంచశ్చనుణ*ర 
ముగా జరిగినది అన్నారు. నిషేధము తెలిసియ రెండువక్నముల వారు కలిసిమెలిసి 
సు. ని విన్నవించెను. అవ్వుగు భగవః *భికసంభానున భేద మేర్చ 
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చున్న దని విని * స్వ అచటికి బోయి “జగడము వలదు, కలప-ము తగదు” 
అనెను. భగబానునకు కష్టము తచం- దను ధర్మఎ-ది భిక్షవు “భన్నే, భగవన్‌, 
ధర్మణ: మా, అము విలికింపుడు. భనే, భగవన్‌, అము విబిరము విడిచి 
వి|౪“ంతితో నుండుడు. ఈ జగడమును, రః కలహమును, ఈ విపాదమును మేము 
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ఇంజ క బృ అండిటెఆనంతరము గంధ కుటిల కొంచెము వి౭+౦తి ని, 
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బంభుమధ్యనునకు సూటిగా కన మున ని నిలిచి యి+౧* ధలు పలికెను ; 
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పండితం వమున్యులు బహు గర్వితులును 
వదరుది"తుణు నె నఎబెరు మూర్భముగ 
కలహాన ముఖ్యుల గహియింప లేరు, 


తిట్టిన డీతండు కసె నీతండు 
అణచిసా డీతండు, ప+రియించె నితడు 
అనియెడు తలపులు మనసులో నున్న 
వానికి సమయదు వె ర మెన్నండు. 


తిటి డీతడు నన్ను, కొట్ల డీతండు, 


oe 
టె 

అణచివెయ డితండు, హరియింవ డితడు. 
అనియెడి తలుపులు మనసులో నున్న 


యానికి శమియించు వె రభావ౦బు, 


పగ శమియింపదు వగచేత నెపుడు, 
వగ యడంగు నవె రభివమ్ముతీడ : 
తథ్య మియ్యది సనాతన నియమంబు. 
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నగుదురు మేభావు లతిళింతయుతులు. 


ఎముకలం బడి చేసి బాధించుబుడు, 
ఎ*ణహారులు, తురగ గో ద్రవ్యహరులు.. 
ర“ షములు కొలగ'”" కుడి ౦*క్షసులును 
ey ౧ ఈఈ ( 
కూణుదు రకపు మి* రేల కుడంందు ? 
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దీయుతుండును నె*థువు దీరుడు నగు 
చెలిమికగు లభించుచో తెలివి కలుగు 
నతడు నిజబ+ధ లన్నియు నణచుక “నుచు 
మిక్కిలి ప్రసన్న ఆయు కి యెలగవలయు. 
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అటి నగఖుడును లభింవని యపుడు జనుడు 
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సరమురీతి న“ంటి వసింప వలయు, 


[గు 
౧ 
& 
బ్రో 
0 
ఖో 
గ్రా 
స్ట 
Ra 
9 
Ted 


తారోనుల్‌ సః బువక గంధగజంగణు 
bre = శి 
సరణి నలచాతిొ చరియింవ వలయు. 


సాస్‌ యివి యని, య చెప్పినను భికసమ్మే శనను “లదు. అంతట 
గ్రామమున కేగి అచట భగ్గు స్గవిరునకు ఏకత్వమవి “మను 
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జని మూతునూనన్ను క్ష 


లుండి, కొ“ళాందికి రక, శవ స్పికి బోయ ను, కోళందిపాను 
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సీ శ-ంబీ భిక్షువులు మనకు మిగుల ననర్హ టయ 
కలు; వీరి మూలమున ఆయానము చెంది భగబా= వెడలి ఫఖీంయుసాడు*' అని 
శ ''చనము చేసి “మన మిక వీరిని సత్క్లరింపలం*దు, 
వచ్చినను విక్షపెటం+చు, ఇట్లు చేయచి కొంద రిచటినుండి వడలి వీవచ్చును, 
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కందరు గృహస్తులు కావచ్చును, భగవానుని ఆదరింవవచ్చును* అని నిర్హయిం 
న. 
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కలల పని నుక జంతగము 
లే" న్గ జేతవనమున విపిరము చేయచు ఒక+న"క భిక్షువును గుర్చి చెప్పినది. 
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ఇ స్స సన్నిధిలో అతడు కర్మస్టానము గహించి కొనల జనపదమున 
సీమాంత గను సమిప మందలి యరణ్యములో నివసింప జి*చ్చెను. ఆయనకె 
రేయింబవళ్ళకు తగిన ఆవులు సంసిద్దము చేసి వచ్చిపోవుటకు వీ లగుచోట శయ 
సొసణాదులు నిర్మించి యువకుణు చక్కగ" సేవలు చేయుచుండిరి. 


వర్ణకుల పథమమానమున అయన నివసించు ౧“మమున నిప్పంటుకినెను. 
జనుంఎ తినుటకు గింజలు కూడ లేకుండ పోయినవి. ఆయనకు పారు తగిన 
భోజనము పెట్టలేకుండిరి. భజన నదుఎ-యము లేకున్నను శయబాసనములకు 
ఆనుకుఃల్య మున్నను మార్షముగాని ఫలితము ౧ని ఆ-నబడ లేదు, 


మూడు నెలలు గడచిన పిదప అతడు ఇన సన్నిధి కరిగి ప్రణామము చేసి 
నపుడు ౪*న్త యోగక్షేమనన వశ్నించిోభీజనసదుఎ-యము లేకున్నను శయనా సన 
సికర్యముండెనా?” అని యడిగెను. అతడు స్థితిగతులు వివరించిన పిదవ ౫ స్హ 
“భిక్లూ, శయంఎ-సన - ఆనుకు*ల్య మున్నను శమణుడు 'పేల+స విడువవలెను; దొరకి 
నది తినుచు సంతుష్ట చి తముతో నుండుట శనుణధర్మము, పూర్ణము పండితులు 
పక్షిజ'తిలో జన్మించియ తమనివానస్టోనమున వృక్షములు చూర్ణము లె నను లోభము 
“విడిచి సంతుష్ట చితములత మై తీ ధర్మములు ఎ*లనచేయుచు అన్య పదేశము 
లకు బోీవలేరు. భిజన సదుఎ-యము క్షీణించినను శయోసానన సేకర్యము ఏల 
నీవు విడువలేదు ?” అని ఆతని ఏ*ర్హనపె పుర్వఆల కథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూర్వ్ణ౭*లమున హిమాలయమున గంగాతీరమున మేడివనములో వేలకి“లది 
చిలుకలు నివసించుచుండెను. శుకం*జు నివసించు వృక్షమున ఫలములు లేకున్నను, 


(అ) 
1 


జొతక కథలు, 


అంకురనులు గాని బెరడు గని తినుచు గంగజలము 'ఆగుచు అల్పేచ్చులై అన్య 
ప్రదేశమునకు వీవకుండెను. శుకం*జు గుణములవలన శ కుని భవనముకంపించెను, 
శ కుగు ధ్యానబలమున ఈవిషయము (గ్రహించి పరీక్ష చేయదలచి వృక్షమెండునట్లు 
చేసెను. తుదకు చెట్టు మోడై చిల్లులతో నిండి గాలిదెబ్బ తినుచూ పిట్టపోటులు 
సహించుచుండెను. ఆమోగునుండి [నవించు పొడి తినుచూ శుకం-జు గంగాజలము 
(ఆవుచు ఎండగాలులు లక్ష్యుము చేయక మేడిమోడుసపె నుండెను. శుకం*జు సత్య 
ముగ అల్ప్బేచ్భు వను భావము దృఢ మెనప్పుడు శ'కు జయనతీ మి[తధర్మము 
నెరపి మేడిచెట్టున ఉతృను ఫలములు కలుగునట్లు చేయనెంచి ఆను ప-౦సం-జ 


రూపము ధరించి సుజ* అను అనుర కన్యనుముందు సటుక్త*ని ఆ మేడి యడవిఠి 
& శకి 


రల 


oo 


వేశించి మోడుకు నమిపమున నున్న చెట్టుకొమ్మపె వాలి సంభాషిందుఐ” డె 


bn a 
రః ౧ధథ వలికెను : 


అల్ల ర 
ఫలవృకములమోద వ,కుల్తు అలి 
పండను తినుభచుండు, ఫలములు లెని 
gt 
- 9 ” 


న సొ ళా, గి Wn, MM అల రా Re ఆపరా 
ఇ టైని దూవికి మరింతయుఆప* మీచ్చుటకె మూ గాథ పలికెను: 
తు - గా 
స 
We సాల ఆది అల శం wh కు జామా: WW x ఖ్‌ 
అం WPF Ea లు పూల ద తుండ 
ఆ నా! శా 
చి థా ట్స న్ని ట్ర 
ష్‌ “1 Ua (వటి న రా! ॥ హ్‌ న న 
wood WRU DT, DEI | 
వి ఇ 
Cd a అం శ Nal a ” 
స క న సరు అ అన ఇద నం అధ ఇ జలు 
శుక, వణంతపమా శుష)_వుక్షంబు 
Ww ప 


9౩ 
K 


జో 


శ్‌ 


£ 
ఓ 
| 


అంతట శుకం-జు *హంసనూ, కృతజ తవలన రు వ్వుక్షమును వీడః “లకుల్నును” 
ద 


అని రెండు గొావలు వలికెను: 


షనుఖనులందు, వృద్ది 
శ యణ 
శ్షయోములంగు, వ 


సస నటు ఆంతా 
ఏళ no 5 య చు లు 


క 


ఉ25 మహా సుక జాతకము 


es 


హంసనూ, అందు నే నన్యతముండ : 
రఈతరువో సాకు జతి, చుట్లంబు. 
కీణించినది యని జీవిక క"రకు 
త్యబియింప దీనిని, ధర్మంబు కాదు, 


శ కు డిదివిని సంతుష్టచిత్నుడై (ప్రశంసించి వరమిచ్చుపాడె యీ గాధలు పలికెను: 


సఖ్యనును యె 'తియును వరిషతు నెడల 

నిలిపియుండుట మంచిది : నీకు మెతి 

స్యాయ మని తోచుపకొన, జను లెన 
వు లొ 


జనుల ప్రశంసలకును భాజనమ వీవు. 


ట్ర 


వ కణుండు, నీకు వర మొసంగుదును 
అభిలషితం బది” ంసడుగుము దాని. 


ఆంబరబురి విహంగమం౮-జ ! 
విని కుకం-జు వర మడుగువాడ్రె యా గద వలికను ; 


నీ వినంగెదవేని నే కోగువరము, 
రః 'నిమేషమునందె హేశ[కం-జ, 
రః ఎ-దపమ్ము నే నీకింవవలయు 
ప(త్రపూర్ణమ్ముగ” ఫలయు కృముగను, 


ఆతడు తరువుపె నమృతంబు చల్లె : 
శీ ఘుమే నుందర శీతలబ్బాయ 
వెదజల్లు శ“ఖిక లుదయ మందినవి.. 


అంతట శుకం-జ మూగ*ధ వలికను ; 


వీక్షించి ఫలబాయి వృతంబదు నేను 
సంతీవ మొందెడి సరణిని | 


కక 
సుఖము |! 


బంగువరంబుతీ బడయము 
a 


ళ్‌ 
CR 


“జాతక కథలు-[ 


వర మిచ్చి శ కుండు, ధరణీరుపఃమ్ము 

ఫలవంత మొనరించి భార్యతో కూడి 

అరిగె డై వత నందసాలమమునకు. 
శిస యిట్లు ధర్మోపదేశము చేసి “ఈ (పకరముగు భితూ, పుంంణపండి 
తులు వకికగుపున బుట్టియ నిర్ణోభులె' యుండిరి, ఉ త్తమ౭*సనమున ప వజించియు 
నీ వేల లోిధిగ* నున్నూవు? పీయి అచటనే యండుము” అని, అతనికి కర్మున్యన 
మిచ్చి, జ*తకములు సరిబీల్చెను. ఆ భిక్షు వచటికి జని, విపశ్యనాభ్యాసము చేసి, 
అర్హ్హతు డయ్యెను. ఆ సమయమున శ కుడు అనురుద్ధుడు; _ శుకం-జు నేనే. 


వ్‌ 
న. డి కు స నా. 


12 కుద శుక జంతకము 


ఇ లో ళల బట” ళ్‌ / | | 
ఆస కేతవనమున విహారము చేయుచు వేరంజకండ విషయమె చెప్పినది, 
గ Ne x . ౧ 


పత్రము కథ 


వేరంజమున ౪“ న వరుకాలము గడపి కమముగా. శవ న్ని చేరినపుడు 


౧ 


న 


భితువులు ధర్మనభలో. సంభాషణ చేయుచు, ““ఆయుష్మంతులారా, తథాగతుడు 
సుకుమార క్షత్రియుడు, బుద్దుడు సుకుమారుడు, మహాబుద్ది మంతుడు. అయినను 
వేరంజ (బహ్మణుడు నిమం తణ చేయుటచే మట ఈ ఆయన గృహమున 
పథ్యవస్సువులు, పిండి, నీరు- వీనితో లము గడపుచు అన్య ప్రదేశము 
నకు బోవలేదు. ఆహా! తఖాగతుని అల్పేచ్చయు, సంతోష. విశేషమును ఎంత 
గొప్పవి ! మారుని ప్రభావమువలన భిక లభింపకున్నను, నిర్హిభిగా నుండెను,” 
అనుచుండిరి. ౪ న్ల అచ్చటికి వచ్చి “భిక్షవులాం, కూరుచుండి ఏమి నంభాషించు 
చుజారు ?” అని అడుగగా, ఫలాని విషయము అనీ విరు చెప్పిరి. అంతట జ్‌ స్త 
“*భిక్షువులాంం రః సమయమున తథాగతుడు ల కజరహిచుడుగా ఉండుట ఆశ్చర్య 
జనకము కాగు, తభుగతుడు పూర్వజన్మలో పక్షికడుపున పుట్టియ, లొభరహితు 
డు౧* నుండెను,” అని పూర్ణ జన్మకథ చెప్పెను, పురో క విఖాినమున ఇది 
విణ+రరూపమున గహింపవలెను, 


“పచ్చని ఫలవృక్ష ఐఎ*ళి యుండంగ 
శుకరంజ, యేల యీశుష్క.వర్హముల- 
ధరణీరుప*ముమోద దగిలె నీమనసు ? 


“ఇద్దని ఫలముల నెన్నివర్షములి” 
భుజియించినాడ; ఈరగుమింరుహంబు 
ఇప్పుడు శుష్క_మం చెరిగియ, మనసు 
త'*లినబాటి మె తితీ. నలంరుచుండు.” 


““అవనీజ మెండిన, దాకులు ల*లె 
ఫలవిహీనం బ"ట తెలిసిన యన్ని 


ప 
జై 


జాతక కథలు-జీ 


విప-గముల్‌ చన్నవి వేరొకచోటి, 
కిందులో శుకం-జ, యేమి దోషంబు ?* 


“పషబములకీసమే నిలిచినవిరు, 
ఫలములు లేనిచో నిలువని పారు, 
అగుదురు రుర్చుద్దు లాత్యార్థ వరులు," 


“పరిష త్తునెడ సఖ్య భా “వము, మె తి 
నిలి? టు నిజముగి యోగ్యు; 
లిట్లెధర్మము నీకు నిష్షమే మెన 

ళు లు రి 

సీవు పొందుదువు జ్జుని పశంనలను, 


“ఆరాశనంబురి, న్‌ క్రిత్స వరమ్హు- 
అభిమతం బై నది యగుగును శుకమ !” 


““రఎ-దపమ్ము నే నీకీంపవలయ 
తపు ్ఫార్తమ్ము ౧" ఫలయు కముగను; 
నిధి గనుగ"న్న పేదవిధాన 

ఎ-రెన-లెకు నే వనన్నత గండు.” 


"ఆతడు తరువుసె నమృతంబు చల్లె: 
న్‌ యే సుందర కీతల బ్బాయ 
ల“దవించు *భిక లుద్భూత మయ్యె, 


bs ఫలదియివృక్షంబు నేను 
సంతీష మొందెడి సరణిని శ శక్ర, 


క బడయును సుఖము.” 
వర మిచ్చి శ.కుండు, ధరణీ రుహమ్ము 
ఫలవంత మొనరించి, భార్యతో గుడి 
అరిగి చె వత నందసాంమమునకు. 


ఇాస్తయి ట్లువదేశ మిచ్చి, జుతకములు సరిపీల్చెను. ఆ ౪-లమున శ కుడు 


అనురుద్దుడు; 


జు ననే 


64 a | +! 
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శ * స్ప జేతవనమున విప-రించుచు- ఉద్విగ్నచి త్త భికువునుగు-ర్చి చెప్పినది. 


వర షన కథ 


అలం౦కరింగుక "న్న షై నొకతెను చుచినంతనే ఈత డుద్విగ్న చిత్న డె 
'గృప-స్టు అ*దలచెను. ఆచార్యుడు బలవంతము౧* భికువును ౪న నన్ని ధికి గని 
చీశియెను. “నీవు నిజముగా ఉద్విగ్న చితుడ వె తిబ* 9 అని ౪" స అడుగగీ 
బిక్షువు “భ న్స నిజమే” అనెను. “కారణ మేమి ?” ోభ న్స అలంకరింగు 
కన్న ప్రీని చుచి కొమవివశుడ నె తిని,” *భికూ, కముకత్వము సద్దుణములను 
నశింపచేయును. కోముకత్వమున స్వ్యారస్యము స్వల్పము. ఆయ్యది కజిముకుని 
నరకమున బడ,దీయును, అయ్యాది నిన్ను ఎల పీడింపదు? నుమేరుపర్వతము పై 
బోధిజ్ఞఃనానుసారము పవ రించుబోరు పంబుభిజ్ఞ లు, అప్షసమావతు లు వె”ందిన 
విశుద్ద స ప్తబుషలు గుడ తనుపూర్వ న్మృశులను సంబళించుక“న జ*లకుండిరి, 
అరు థకనబలము కలీవుచుండిరి”” అని ₹ స్త పుుర్వజన్మకథి చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పురము బుంిణసిలిీ* బహ్మదశత్నుగు ౦“జ్యము చేయుచుండ ౧ బీోధిసత్వు 
ఉఊ*కానిక గూమములీ ఎనుబదికోట్ర ధనవంతు లె న బహ్మణుల యింట బుట్టి 
కఆందన వర్షను గలవా” డగుటచే ప-రితత్యచ కుమారు డని, సరు. పొందెను. 
ఆయన పెరిగి పెద్దవో డయిన పిమ్మట తకశిల కేగి సమ న్ల విద్యలు నేర్చి మరలి 
వచ్చి కుటుంబఎ*లన చేయుచుండెను. తలిదం తులు మరణించిన పిమ్మట అతడు 
భనము వంక జూచి “ధనము మాత్రమే కనబగుచున్నది. 'దవ్యోత్ప త్తి చేయ 
ఎరు మాత్రము కనబడరు. ఎప్పుడో నేను గుడ మరణముఖమున బడి పొడి 
పొడియై పీవుదును” అని తలచి మరణభీతుడై విశేషముగ" దానములు చేసి 
వె.నువ త్పదేశమునకు బోయి వ వజించి ఏగు రోజులలో అభిజ్జులను సమాపశ్ను 
లను వ*ందెను. బవ+౪-ల నుతడు కందము*ల ఫలమనులతీ ౪-లక్షేపను చేసి 


థా 
othe 
జాం 


నెబ్బనము . చేసి నిగనిగ 


గూరు 
ముం 


lL 
“og 


జనము చేయచుండెను. 
మెద వా 


ఎై నిష 
అయ అదు 


స్ట. 
9. 


క్షేత్రము 


జాతక కథలు-జీ 
యుంగుము” అని ఆరేశించెమ, బల్‌ నుండి య-వె 


పుణ్య 


ర్యంకము 


అసి చేరి ౮-జ*ద్యిన 
సపెటించి టసానుమోదమున అధిక 


ఆద 


నూ 
ఎడు మొదలు పం'డందు, 


“నున 


టే 


నె 


గ 


లయ 
జభ” 


_ 


—_ 


కాటనము చేయుచు ల౮*జద్వారము చేరెను. ౮ జయననా. 
ఒడలికి గవి తగులుటకె చిన 


తము కింద రజ 


we 
జననము 
సుగంధజలను 


నుండెను. ఒక డామె భజనము 


జ 
(లు. 


న్నాను.” జు ఆయన నుద్యానము లోనికి 


టియు, ౦ తివేళ ఉండుటకు వేర కటియా 


యుండి ౦ 


ఇ 


జీ 
bl 


ww 
w= 
© 

ర 
వాస 


మ 


ల! 


ఇ 


తము దిగి 'కమముగి బాం 


న్‌్‌ చ్‌ 
"4 ల 
అణ 


చి “కేంతచ 
చే 


వెదు 
జీ 


Pa 


పర్వ 
ఒప 


అ 


నె 
ర 


భి 


ఎాలటె 


జ్య 
చపప 1 
-_ % 


ఆపన 


49 
ww 


న 
స్‌ 1 
ణు v3 
: fo 

ys 
Re 
లప అర్ర 
la ల్‌ో 
పగతో 

va 
ye 
సం 3 
ww అ 
| 2 
p32. సడ 
ఏ 
4 3 

Ya 

నల్లి (0 

fa sf 
62 
ty 

శ: f3 

శ ప 

«} €ం 

ఖా 1 

A 

ళ్‌ భ్‌ 
2 3 
లి a) 
be 

3) 
Pf, > 
org 4 


వవ 


నో 
అ 


నూ; 


జో 
3 


ఆ నమ 


bi. 9% 


మంతటన్యూ 
లు” 
నంపిబా రని జు బూరిమాజి 


2 

“a 
స 
Va 

ya 
ర 
2 సై 
“a గ 

vd 

న్‌ 9 
స్‌ 
౧ fe 

ఫ్‌ 23 

. fr 
న్‌్‌ వ్‌ 
[10565 

0 గ 
సే x2 
WW ui 
CL 
Laan 

8 3 
i gr 
py తీ 
«3 yy 
9 0p 
"3, a ఛై 
fr స 
1 ya లి 
#1 MI 
పుష్ట 9 
0 శక అ 
Care 
స 3 


be 


శ్వా 


ఓరి. వారిత జుతకయు 7_ 


ణము చేసి దేవికడకు జని “పిరితతవస్వితీో లోకధర్మను' నెరపినమాట నిజమేనా?” 
అని 'వళశ్నించెను, “దేబు, నిజమే. అత ఢఊమెబక్కు_లు నమ్మక బోధిసత్వునే 
అడుగుద మని ఉట్యూనమునకు ట్రయి ఆయనకు “పణుమము చేసి ఒక పక్కన 
గు+రుచుండి, పళ్నింగుబుడె ఈ తొలిగాధ పలికెను ; 


హారితుండు. ఆ"మోవపభి"౧ధికమున 
ఓనుపి బహ్మ, మగ్నుడె యుండునట్లు 
స వల్లి లా 
లోకు లను టది సత్యమా ? ఈక నీదు. 
వ ర్లనము నిక్కమున ళుద్దవ ర్వనంబ ?. 


విని మపషీనత్న్వుడు తనలో “నేను భోగముల న"ందలే దని చెప్పినచీ 
ల-జు సామాట నమ్మును. లోకములో సత్యమున కున్న పతివ్య దేనికిని లేదు. ఎవడు 
సత్యదూరు డగునీ ఎడు బోధివృక్షము కింద గు*రుచుండి సంబుద్ది నంద లేడు. 
కవున నేను సత్యమునే చెప్పెదను అని తలపోసెను. బిధిన త్వులు గూడ 
అప్పు డప్పుడు హింన, చ“ర్యము, వ్యభిచారము, నురాఎనము చేయుచుందురు. 
కని అనర్థదాయక మగు ననృత మను మంత మెన్నడు నుచ్చరింపరు. అందుచే 
టోధిసత్వుడు నత్యభుషణము చేయుపాడై రెండవగాధ పలికెను : 


శవణగి*చర మగుఖాష సత్యమె యగు: 


ఓ మపీఃి౦౮ాజ, నేను కామోవభిగ 
మూర్చితుడ నెచు దుర్మార్లమున బడితిని! 
a 

విని జు మూడవగిధథ వలికిను : 

అ టరున నిష్ప్రృయోజన మగును. గాబె 
హ్‌ 

నధు చింతన చేయ వజ్షునిపుణత 
కలుగు లగము దమియింప వలనువడదె ? 

విని హారితుడు ల*గబలమును నిర్దేశించువాడై బాలుగవగిధ పలికెను ; 


ఓ మషీం*జ, లఠతీం*న ఉండునాల్లు 
ప్రబల మైనవి ద్వేషమ్ము, లగ తరుణ, . 
మదము విధి దు స్తరమ్ములు కద ఎగుకకు = 


విని జు అయిదవగిధ పలికెను: 


నగ జతక కథలు-4ఉ 


పీరితుగు శీలసంపన్ను డరహతండు 
నిరుపమాన వ ర్లనుడు మనీషి మిగుల 
పండితుం డని మాయభిఎ*య నూర్య |! 


విని పిరితుణు ఆరవగ"*ధ వలికెను ; 


అ“జబముషి E న ధం్యానుర కు కె న 
మిగులమేభఖావి కె నను మేటిహాని 
ఎడు లాగవితర్క్మ్హంణు వలన గలుగు 


లగకయమును పీత్సహించుటకై యతడు ఏడవగాథ పలికెను : 


వరఎబశకంాగ ముత్పన్న మయ్య 

ల 
ఒడలినాండి దీనిని నీవు విగువవలయు 
నీకు కల్యాణ మగుత ! మనీషి వనుచు 
నిన్ను నేగులు భోవించుచున్న బోరు. 


అంతట బోధిన తుడు స్మృతిలాభము వలన భీగముల దుష్పరింఎనునును (గవి *ంచి 
ఎనిమిదవ ౧ధ వలికను : 


కమభోగము లంధునిగ౧* నొనర్చి 
జనుని విషమవలంబు ల“సంగుచుంగు 
ఎని మూలమ్ము కనుక"ని నేను బంధ 
నమ్ముతో కు-డుం+గమ్ము నరకివేతు. 


ఇట్లు పలికి మపినత్స్వుణు “ీనుహాలంాజు, సో కనుజ్జ మెండు అని ఆనతి బ*ంది 
పర్షః*లలో 'వవేశించి కసినమండల భువన చేసి మర్ల అాకనబలము పంది ఆవల 
పర్ణ *"ల ఎలువడీ ఆకాశమున “వర్యంక బంధనున గురుచుండి “ోవుహారిజూ, నే 
నిచ్చట చెప్పిన ఆ-రణనుల వలన లోకములో నిందకు ఎ-శుడ నై తిని. నీ వ'ప 
నుగ్గుడవు కమ్ము. ఇక త్రీపాననగు*డ తగులని వనభిగనునకు బోయి నివసింతును” 
అని చెప్పెను. ౦-జు దుఃఖాకాంగు డయ్యెను. బుషి హిమవత్ర్ర దేశమునకు బోయి 


అపరిహీణధ్యాన నిరతు డయి బహ్మలోక వంంయణు డయ్యెను, 
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భ్‌ 
బ్‌ బో 
చా 


శం స్త ఇది గహించి ఇట్లు వలికెను : 
అనుచు సత్యపం"* కమ మాచరించి 
ఆ*మంగంబు మొదలంట క రరించి 
హారితుడు బపశ్చలోకంబు చేరుకొనియు. 


'అభిసంబుద్దు డయినపిదప ౪“ స్త ఈ౧-ధ పలికి సత్య ప౪+శనము కావించి, జాతక 


ములు సరిపీల్చెను. ఉద్విగ్నచిత్తు డగు భిక్షువు అనంతరము అర త్వను బీ*ందెను. 
ఆ కలమున ౮జి ఆనందుడు. పఃరిగుడు నేనే, 


హారము చేయచున్న సమయమున ఒకినిక బ*లకుని 
వ ర్వమున కథ 
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టికి వచ్చినాడు” అని విన్నవించెను. *డిఎ*నకొ, నేలమి-ది క-లిజడలు గురిం 
చుట యాశ్చర్యము ఆదు, పుర్వక*లయున ఆకాశ మార్గ మునందలి అలిజజణడలను. 
గు ర్తించిరి” అని, గృహస్తు బధర్థించిన పిమ్మట ౪“ స్త పూర్వూజన్మ వృ అ-౦తము. 
తెల్పెను, 


పూర్ణము బొంణసీలోీ తమల కు య చేయుచుండగా శయన. 


పట్టపుం-ణి తప్పు తీవన పడెను. లజు ప్రళ్నింపగు ఆమె శవథము చేసి. 
“నేను. మో విషయమై అనుచితము చేసియుంటినేని అశ్యముఖసనద్భశళ తీ. ణి 
నయి పుట్టుదును” అనెను. ఆమె చనిపోయిన తర్వాత పర్వత ప్రదేశమున ఆశ్వ, 
ముఖ సదృశయకీణి యయి గుహ ాట్రో నివసించుచు, మప కోర ణ్యమున తూర్పునుండి. 
వళ్చిమము౧* రాకపోకలు చేయు జనులను వట్టుక"ని తినుచుండెను. ఆమె ముడు 
సంవత్సరములఎ*టు కుబేరుని సేవ చేసి మూడు యె*జనముల వెడలుపు, అయిదు 
భూూజనముల పడవు గల ప్రదేశమున తిరుగు మనుజులను భక్షించు నధిః+రము 
ఆం రను 

సంప త్తి లి మపషీధనికుడు, నుందం*౩*రు డగు [బహ్మణుడు వి శవ పరి 
ఎారముతీ ఒకణ-డు ఆమార్శమున ప్రయాణము చేయుచుండెను, యకిణి శూరిని. 
చూచి అట్టహానము చేసి ఆ క్రమించెను. "ఆయన వెంట నున్నపారు పరుగ త్తిరి. 
ఆమె ఎయు వెగమున బాప్శాణుని పట్టుకి “ని తన వీపుపై 'పెట్టుక్‌ “ని గువ -ల “నికి. 
తీసికొనిపోయినది. పురుషశరీర స్పర్శవలన ఆమె ae ననులాగ 
నముద్భవింప౧ స్నేహవశమున నతనిని భక్షీంపక భ్‌ రను చేసికె నెను. ఉభంయులు 
కలిని నివసింప జు*చ్చిరి. 


యక్షిణి త్రోవన బివుమానవులను వట్టుకిన్నప్పుడు ఎారికడ నున్న వస్త 
ములు, బియ య్యము, నూనె మొద లె నవి సం గహించి, భరోకు పుష్ట. నిచ్చు 
భజనము. సిద్ధము చేసి ఆను మా తము మనుష్యమాంసము తినుచుండను. ఆిను 
వెలుపలికి ఆట భ ర పారిపోవునేమో యన్న భయముచే బరువుగల పద్ద 
శిలను మహాల్వారమున కడ్తము వేయుచుండెను. 
ఈ విధముగా సామె పసన్నచి తముతి* నుండగు బీధిసత్సు వడు ఉత్పన్స, 
న్రనమున మరణించి ఆమెకడుపున వడి,. వదినెలలకు జన్మించెను. బాలుని. 
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భ రను అతి స్నేహముతో ఆమె పోషించుగుండెను, కనుముగి బాణుడు “పరిగి 
| పద్దవాడయిస' గు. లమె ప రిరువురను గుహలి" టంంలా. వెలుపలికి సీవుచుండేెడిది, 


ఒకణ ఆమె వెడలిబీీయిన దని తెలిసికి"ని కుమారుడు పొషాణము తొల 
గించి తం'డిని వెలుపలికి తీసిక"నిపోయెసను. ఆమె మరల వచ్చిన తరువాత శిలా 
ఖండ మెవరు తొలగించి రని అడిగినది. 


అమ్మా, నేను తలగించినాను. నీకటిలో కూరుచుండుట పడరు.” పు 
స్నేహముచే ఆమె యేమియు పలుక జులకసోయెను. 


ఒకనుగు బీధినత్స్వ్యుగు తం'డితోో్‌ “నాయనా, అమ్మచేష్ట ల"కవిధముగిను, 
మా చేస్న లింక"క విధముగాను కనబగుటకు ౪రణ మేమి ? అని అడిగెను. 


“కాయేన మోత లి మసుష్యమాంసము తిను యకిణి. మన మిరువురమును 
మనుష్యులము.” 

“అటు లె నవీ ఇట నుండ నేల ? నూనవు లుంగు నిఎాసములకు 'ఏైకివు 
దయ్ను” 

““నునము పరుగెత్తి తి మేని నీతల్లి మనల నిరువురను ప-తమార్చును [> 


బోధిసత్ను వగ తం! నోదిర్చి కళ బాయల భయపడవద్దు. నిన్ను ను-నవ 
నిబాసములకు చేర్చు బాధ్యత బాడి” అని చెప్పి మరునాడు తల్లి యెచటిక వడలి 
పయిన తొల్యాత తం|డ్రిని వెంట గొని వలాయనను చేసెను. యక్షీణి ఇంటికి 


ఠా 
Cu 
క | టో / రీ న్న న | భై ఆ న్‌ 
వచ్చి వారిని కానక ఎయువేగమున ఏయి వారిని కనిపెట్టి పట్టుక“ని “ బ-హ్మక, 


మ్‌యును లభించుటలేదా రెం అని అడీగను. 


“డే, నాపి కివము వలదు. నీ పు[గుగు నన్ను వెంటగొని వరుగతు 
గా షు "న 
తఎాత్సల్యముచే నేమయు ననక బరి నూరడించి, నిజనిబనము 


నో తల్లికి ఏదో సరిహద్దు ఉండవలెను. ఈమె _వభావము ఎంతదు-రము 
లు సపించునీ్‌ అ అడిగి తెలిసిక” ర ఆ సీను దాటిపోవుదము అని బోదినతు వతు 
మొ వించి ఒకబుూడు “అమ్మా, తల్లి సంపద పు తునకు ౦“వలెను, శ్‌ యధి౪ం-+రమున 


ఓలి వదకుసల మాణవ జుతకము సంగా! 


నున్న భు+మికి హద్దు తెలుపుము" అని యడిగెను. అన్ని దిక్కుల పర్వ ఆది. 
చిహ్ననులు చూపి మూగు యోజనముల వెడలుప్పు, అగిడు యెంజనముల పొడవు 
గల భూమి నిర్ణయించి ఆమె “నయన, ఈ -“వదేశమును గహింపుము” అని. 
చెప్పెను. రెండు ము-డురీజులు పోనిచ్చి తల్లి అడవిలోనికి పోయినపుడు కుమా 
రుడు తం డిని భుజము,పె నెక్కించుక్‌“ని తల్లి మున్ను చూపినచిటు వుయువేగ 
మున దాటి సరిహద్దు కవల నున్న యేటియొడ్డు చేరెను. ఆమె యింటికి వచ్చి 
వోరిని ౧“నక వరుగె త్తిపీయెను. బీోధిసశ్న్వుడు తం డిని ఏటినడునుకు చేర్చెను. 
ఇంతలో నామె యేటిదరికి జేరి చూడగ" బరు సీమ బటి ఆవలికి జేరియండిరి. 
ఆమె అచటనే నిలిచి “తం డిని తీసిక"ని మరలి రమ్ము, నావలన అవంాధమేమి? 
నొవల్ల మి*కు లభ్యము ౪* నివస్సు వే దైన ఉన్నదా 2 అనెను. 'బుహ్మణుడు. 
ఏరు టి పీీయిసోడు. ఆమె కొడుకును “నాయనా, ఇట్లు చేయకుము. మరలి 
రమ్ము” అని బతిమా లెను, 


“అమ్మా, మేము మానవులము. నీవు యక్షిణివి. నీకడ నది ఉండజ*లము."” 
“సాయన, మరల నే రబ? రానిది మానవలోకమున జీవితము కష్టము౧ 
నుండును. చదువు ౦-నిపాడు జీవయాపనము చేయలేడు. చింళామణి యను విద్య 
యొకటి నాకు తెలియును. దాని ప్రభావము వలన పం డెండేండ్రన+టి మనుష్య 
వదచిహ్న ము ననుసరింప వచ్చును. ఇది నీకు జీవిక గలదు. లు టొ 
యమూల్య మంతమును గహింపుము |” 


ఆమె దుఃఖుభిభూత యయ్యును పు తబుత్సల్యముచే మంత మువదేశించెను.. 
బోధిన త్యుడు నదీతీరముననే యుండి తలికి పణుమము చేసి, కూర్ముప* సము దతో 
నుంతమును గహించెను; మరల నూతకు నమస్కరించి “అమ్మా, వింశ్యు” 
అనెను. 


“నాయనా, నీవు మరలి రానిచీ ౫ ఎ*ణములు నిలువవు” అని యక్సీణి 
గుండెలమి*ద క*ట్టుక “నెను. పుతశీీకముచే ఆమె గుండెలు బద్ద లయ్యను. ఆమె 
మృతి చెంది అచటనే పడెను. ఆమె మరణించినదని గహించినపుడు బొోోధిస త్వుడు 
తం డిని పిలిచి తల్లిని సమిపించి చితి పేర్చి అంటించెను. ఆవల సాసావిధ పుష్ప 
ములతో సామెను పు*బించి దుఃఖించి తం డిని వెంటగొని బారాణని కరిగెను. అరిగి, 
పదకుశలమాణవకుడు వచ్చి ట్వారనున నున్నా డని ల౮జానకు తెలియ వరచెను, 
తీసిక్రిని ర మ్మని ౦*జు చెప్పును, వోయి యతగు ౦*+జుకు వణామము చసన 
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జాడలు ఆగిపోయి ఆకాశమున క*నబడుచున్న వి. నిచ్చెన వేయింపుడు"' అని, నిచ్చెన 
వేయించి టొనిమోదు౧* ఎైకారముసె నుండి దిగి వినిశ్చయళలకు పీీయి మరల 
౮-జమహలుకు వచ్చి నిచ్చెన వేయించి ఎ-౪రముమోదుగు దిగి పుష్కరిజిచేరి 
ముమ్మారు చుట్టు తిరిగి “మహాం-జూ, చీరు లీపుష్కరిణితోనికి దిగినారు” అని 
దిగి, అక్కడ పెట్టిన న*మానుశెచ్చి రాజాన కచ్చి “మహోంజ, ఉభయులు మపి 

సిద్ద చరులు. రః మార్షమున ౦-జని*“థ మెక్కిబ-రు” అని వివరించెను. జనులు 
నం? య కరఆాళ ధ్వనులు చే ఇసి వస్త్రముల నెగుర వె చిరి. 


గ 


“ఈ మాణవకుడు చరుల పదచిహ్నుముల ననుసరించి వస్తువులు దాచిన 
పదేశముగూడ కనుగిన గల్లు చున్నాడు. కాని చోరులను పట్టుకొన లే డని తోచు 
చున్నది” అని తలపీసి రాజు *చీరులు వనువులు కొనిబీయిన అఆవునకు గ" 

=f శ 


పోయినువు. వారిని వట్టుకొన గలపి = ఆని..అడిగను, 


_*మహాం-జు, చిరు లిచటనే యస్నారు. దురమఘున లేరు.” “ఎవరెవరు? 
“మో వసువులు దోరకినపుడు చిరుల పసకి ఏల? అడుగవలదు,.”” “బట, 
నీకు వతిదినము వేయి ముట్టుచున్న వి కదా! సాకు చీరులను వట్టిఇమ్ము"”. “ధనము. 
లభించినపుడు చిరులతో పని ఏమి?” బుబు, ధనముకంపెను మాకు చోరులు 


కావలెను”. “అయినచీ మహాంజి*, చిరులను చరులని చెప్పను. పూర్వః*+లపు 


న ర్‌ 


ఘటనను వివరింతును. దానిని బట్టి మారు గహింవవలెను.”” అని పుర్వక*లపు 
ఘటన యిట్లు ద"ధిసత్న్వుడు వివరించెను. 


““మహాం-జ*, పూర్వకాలమున బుం-ణసికి కొలది దూరముల్‌ నున్న 
నదీతీర గామమఘున ఎ*టలు డను నటు డుండెను. అత డెకసాడు భార్యను వెంట 
బెట్టుకి*ని షోీయి బాంణసి చేరి నృత్యము చేసి పాడి ధనము పోగుచేసి డఉత్సవఎ* 
నంతరము బొల మద్యమును ఖద్యములను తీసికి*ని నిజ ౧మమునకు పకీవృచుం 
డెను. నదీతీరమునకు బవునప్పటికి క" త్తనీరు వచ్చుచుంగుట గమనించి మద్యము 
అగుచు కూరుచుండెను. క పెక్కిన పిమ్మట నిజబలము [గ్రహింపక పెద్దవీణ 
మెడకు కట్టుకి" ని ఈది సీగీవుటకు సిద్ద మాయెను. భార్య చేయి బట్టుకి “ని ఆతడు 
నదిలో దిగెను. రం ధముల నుండి సే వీణలోనికి బీయినది. ఆ వీణ అతనిని 
నీట ముంవన-గెను. భార్య రఈదిపీయి ఒడ్డున నిలిచెను. ఎ*టలు ఉ"కణరి మును 
గుచు న"కన+రి తేలుచు పోవుచుండ, నీరు పోసికిని వా నస ట్ర నిండివీయెను, 


ర్‌ జాతక కథలు-ఓ 


“నా భర మునిగిషిగవు చుబ్నుడు. ఈయన వలన గీతము విని దానివలన పొట్ట 
పీసి కిందును” ఆని గొ-జించి “సామీ, మిరు నీటిల్‌ మునిగిపీవుచున్నారు. 
సాకు గీతము నేర్చుగు. దానివలన పొట్ట ఫైీసికి“ందును" అని ఈ గాధ వలికెను : 


పటలు బహుళ్ళతు నటు చి తకథకు 
తేల్చును భిగీరదీ పఎహంబు 
నీకు కల్యాణమ* గక నాకొరకు 
ఎ+డలేఎో చిన్నిఎ*ట ఓ పటల ! 


వీట పొటణుడు “ర నీకు గీత మెట్టు నేర్చుదును ? లోకకల్యాణము చేయ 
జలమే ఇపుడు నన్ను చంపి వేయుచున్నది” అని ఇది ఎ*డెను : 


సర్వ ఆపంబులం బపు జలమునండె 

చచ్చిపషోవగ నున్నాను ! శరణ పదము 

నుండియే ఎకు భయ మిప్పు గుప్పతిలె. 
వ్‌ 


బోధిసత్స్యు డీగాధ వినిపించి “నుహాంజ, జలము జనుల నెట్టు రక్షిం 
చున! అ స్తే లాజుగు*-డ రశించును. ౪ని భయకారణ మగుచీ నెవడు రక్షిం 
చును?” అని, “*మపిం-జ*, ఈ విషయము గు పము, కాని పండితుడు గపి-ంచు 
నట్టు చేసితిని. నువం-జు, గహింతురుగికొ అనెను. 


శ ఇట్టి గుడ విషయము సాకు తెలియుటలేదు. దొంగను వట్టి దయ్‌ 
వలెను” అని ౮ జనెను. 


“ఇది విన్నపీ గహింతురు” అని వేరక నంఘుటనము బిధిసత్త్వుడు 
తెలిపెను. “దేబూ, పూర్వము రః ఎ“రాణసీ ద్వార గ౧౧నుమున కుమ్మరి గిన్నెలు 
(పిడతలు) చేయటకై నట్టి తీసికొని వోవుచుండెను. 'పతిదిన మాతడు పర్వత 
ములో న"కచిట గాయ్యి తవ్వుచుండను. ఒకనా ఆతడు మన్ను తెచ్చుచుండ౧* 
ఆకసనమున మేభునులు బ్యోపించి 'పెద్దవర్షము కురిసెను. జల పఎ“హము వలన 
గొయ్యి అంచు విరిగివడెను. దానిచే నతని శిరస్సు (బద్ద అయ్యెను. అతడు 
రోదించుచు రః గ౫ధ పలికెను : 


మొలచు నెద్దానిపె వీజములు విశేష 


బివు లెదానిపె 'పతినిశులు, అటి 
pn > అ యు 


£32 పదకుసల మాణవ జాతకము ర్‌ 


ధరణియే బధకం బయె్యె, శరణపదము 
నుండియే ఎకు భయ మిప్పు గుప్పతిలె. 
వ్‌ 


“దేయి మహావసుంధర జనుల ఈధారము. కని కుంభ౪+రుని తల దాని 
వలన బడ్డ లభయ్యెను. అస్తే అందరకును శరణబ్వన మగు లాజే చెర్యము 
మొద లిడుచీ ఆయన నెవ్వంవగలరు ? ఇట్లు నేను గు వ్లవరచి. చెప్పిన చీరుని 


అోజూ గపి*ంవ గలరు,” 


“బాబ్క, గు ప్రబుక్కుల వలన ప్రయోజనము లేదు. ఇతడు చీరు డని 
వట్టుక“ని నాకు సమర్పింపవలెను.”” 

౦ం“జగ“రవమును రక్షించుట కతడు నీవే చీరుడ వని చెప్పక ఉదాహరణ 
మచ్చెను, 


“మప! లజ, పూర్వకాలమున రః నగరములోనే ఒ౪-న*క యింటికి 
నిప్పంటుకొ నెను. వుడు వేర“కనితీ లోనికి బోయి న+నూనులు తరలించుకిని, 
రమ్మని ఆనతిగ* పలికెను. ఎడు లోనికి పీయి మరల వెలువడునప్పటికి బ్వారము 
మూతవడెను. పిగటో ఎడు దృష్టి కిల్పోయి యూవలకు వచ్చు తెన్ను గానక 

లు 
అగ్నిబధ క్ర్వాలేక దుఃఖించుచు రః గాధ పలికెను : 


దనిచే పక్ష నున్నము, దేనివలన 
అపహృతం బగు శీతము- అదియె నేడు 
బల న న్నేర్చుచున్నది, శరణపదము 
నుండియే నాకు భీతి సముద్భవించె ! 


_“*మప!ల*జ*, అగ్నివలె అభయదాత ఐనవొడు రత్నములను గానివీసీెను, 
చోరుని గూర్చిన న్నడుగవలదు.”' 
“బట బాకు చీరుని వటి యిమ్ము.” 
(Je) 
నీవే చోరుడవని చెప్పక బిిధిసత్సుడు వేరిక యుదాప-రణ మిచ్చెను. 
“4 దే ప్రు-ర్వుకిలమున ఈ నగరములోనే ఒ౪ినికడు అత్యధికముగా భుజించి 
జీర్ణము చేసిక"న జ*లక బాధవడుచుండెను. i 
బుహ్మణుల్‌ క త్రియుల్‌ భక్సింప నెద్ది 
జీవించు రద్వనిచేత నా కిపుడు. -.. 
అగా 


g9 జాతక కథలు ఓ 


జనియించినది బుధ, శరణపదమ్ము 

నుండియే భీతి సముద్భవించినది. 
అన్నమువలె మనుష్యులకు ఆశ్రయ మెనవుగు రత్నభాండను గొనిపోయిను. 
ది దోరకిన తరువాత చీరునితీ వని ఏమి? 


“బబ చేతనె నది” చిరుని పట్టి యిమ్ము” 
a 


బధిసత్న్య్వు జవిషయమును తెలియపరుచుటకై మరియొక యం-ప+రణ 

మిచ్చెను. “*దేఎ- పు-ర్వుక-లమున ఈ మహానగరములినే బొాయవువలన నొకడు 
కొట్టుకి'ని ఐ పోయినాడు, బూని శరీరము చిదికి వీయినది. ఏడ్చుచు రు” డిట్టు 
పలికిఎ-గు : 

నుతినుంకు లెల్ల (గీష్మర్నువు తుదను 

బోించింతు రెద్ది ఆఎ"తం౦బె నన్ను 

బాల వేధించును, శరణ పదమ్ము 

నుండియే భయ మిప్పు గుద్భుత మయ్యె. 


“మహాంజా, శరణబ*నము నుండియే భయ ముత్పన్న మయినది. ఈ 
విషయము గహ ాంపుగు, > 


“బాబా చోళుని పటి ఇమ్ము.” 
(va) 


ఆ విషయము బెధించుటకే బ్‌ధినతు కడు వేరొక యదాహరణము తలి 
పెను. “దేబ, పు-ర్వము హిమాలయ ప్రదేశమున లకులతో గు-డిన మప వృ. 
నుండెను. దానిమీద కిన్ని పక్షులు నివసించుచుండెను. దాని **ఖలు రెండును 


లాగుకొనని-గినవి. అగ్గి బయలు వెడలి బు-డిద _లాలుచుండ, జ్యేష్ట వక జూచి 
యిల్లు పలికినది, 


విహగా[శయం బె న వృకంబునుండి 
అగ్ని లేచుచునున్న దన్ని దిక్కులకు 
చనుగు విహంగముల్‌, శరణ పదమ్ము. 
నుండియే భయ మివ్పు డుప్పతిల్లి నది. 
కదు వృక్షము పక్షులకు శరణల్థ-నము అయిన స్టే రజుగు*డ జనులకు శరణ ము. 
అతడే చూర్యము చేయుచ ఎవ్వ స పగలరు ? రకు a 


4లిడి వపదకుసల మాణవ జాతకము ge 


“బబు బాకు చోీరుని పట్టియిమ్ము"' 

బోధిసతు వడు మరియొక యదాప-రణము చెప్పెను : “*మహాం-జు, ఆశీ 
గ్రామమున ఒకాన"క గృప-న్టుని యింటికి పడమర మొసళ్ళతీ నిండిన మడుగు 
గలదు. అతని కుమారుడు పితృ మరణనంతరను తల్లికి సేవ చేయచుండెను. 
అతని కిష్టము లేకున్నను కన్యను తెచ్చి పెండి చేసిరి. ఆమె ఆ*లుత అ త్సగారిని 
ప్రీతితీ చూచుచుండెడిది. బిడ్డలు పుట్టి పెరిగిన తరువత ఆమె అత్తను వెడల 
గొట్ట దలచెను, ఆమె తల్లియు తన యింటనే యుండెను. భ రతీ భార్య అత్తపె 
వివిధ దోషముల బారీపించి అతని మనన్సు చెడగొట్టి “మి* తల్లికి ఉపబురములు 
చేయలేను ! ఆమెను మిరు జంపివేయుడు అని చెప్పెను 


“మానవహత్య తేలిక ఈదు. ఎట్లు చంపగలము?” 


“ఆమె ని దించునపుడు మంచముతీ సప! ఆమెను తీసికొని బోయి మొసళ్ళు 
మడుగులో పడవేయదము. మొసళ్ళు ఆమెను సంప-రించును”. 


“ల్సి అమ్మగు రెచట నున్నది ?% 

“ఆమె పక్కనే పండుక"న్నది.” 

“అయిన యొడల ఆమె పంగుకిన్న మంచనునకు గురుతుగా ఆడు 
క"టెదను,”” 

లు 

అత జ 'ప౪+రమే చేసి *క“ంచెము సేపు ఆగుము. జనులు క"ంచెను నిద 
పోవుదురు.” అని ని ద్రవీవు వానివలె పండుకి"ని ఆ ఆడు తన అత గరి మంచ 
మునకు కట్టి క”ంత సేపటికి భార్యను లేసపెను. ఇరువురును _అాడుగట్టిన మంచ 
మును ఎత్నకి*ని మడుగులో విసరివై చిరి, అచ్చటి మొసళ్ళు ఆమెను పు ర్లిగ 
మింగివేసెను. మరునాడు ఆమె తనతల్లి మారుట గహించి భ ర్ల్గతో “స్వామి, 
ఎ తలి చనిపీయినది. ఇక మి+తలిని చంపుదము” అన్నది. 

C9 లం 
“అగుచీ మంచిది. అమెను చితిమింద పడవె చి చంప్పుదము.” అని 
ల un NS de 8. co 

మంచమును శ్మ*౪'నమునకు గనిపిీయిరి. అచ్చట భ ర్ల “భఖర్యాతి నిప్పు తెచ్చి 
తిబా?”” అనెను, 

“సలిల, మరోచినాను.” 


“ఆఅగుచో సీగీయి తెమ్ము.” 


pa జొతక కథలు--ఓ 


పీవలేను. మీరు వెడలిన తరుబుత ' ఒంటిగ” ఉండలేను. 


లె 
& 
లతే 
99 
ల్‌ 
3 


బరు వెడలివిీీయిన తరుబుత చలనిగిలి తగులుటచే మెలకువ వచ్చి వృద్ద 


అ 
లాలు లేచి శ్యఇ౭నయును చూచి “నన్ను వీరు చంవదలచి నిప్పు తెచ్చుట కి వెడలి 
యుందురు. సో శక్తి ఎ-మర్థ్యములు వీరికి తెలియవు అనుక*ని అచటి శవమును 
నుంచమః పె పపండబెట్టి వస్రము కప్పి ఆను పలాయనము చేసి గుహులోచేరి 
దాగెను. ఇంతలో భాం్య భర్గలు అగ్ని తెచ్చి శవము వృర్దుంలిదని, తలచి 
చితిపెబెట్టి నివ్వు ముట్రించి పోయిరి, 


యు 
చిరు డొకగు ఆ గుహలో తన సామాను లుంచి పనిని గొనిబీవుటకె 
“ఈమె యకిణీ నిప్పును, సావసువులు మానవులు  కానివారి 
చేతిలోనికి పోయినవి” అని తలపోసి మం త్రవే తను గొని వచ్చెను. అతడు 
కించి గుహలోనికి వ్రవే?ంపగ ముదుసలి “నేను యక్షిణిని కను. 


అధ 
భు! 
రమ్ము, మన మిరువురము ధనము ననుభవింతము" అనెను. 


“ని ఎలుక సొాసాలుకపె నుంచుము,” అని ఆమె దుకు ఆయన అ శ్‌ 
చసిను. వృద్ధుం*లాతని బాలుకను కొరికి వేసెను. మం తవే త్త దానివలన ఆమె 
య్‌కిణియె ఆస భావించెను. ఆతడు సాఎకనుండి ర కము సవించుచుండగ* 
పలాయనము చేసెను, మునలిది మనుఎ-డు పట్టుబట్ట కల్టుకి “ని వివిధరత్న ములు 
పట్టుకోని ఇంటిక మరలి వచ్చెను, కోడలు చూచి “ఇవి యెక్కడ లభించినవి ?” 


r 


డి, శళనములో కొస్టనులలో కొలినబిరికి ఇవి లభించును.” 
“బాకు గూడ ఇవి లభింపగలబ? 
“నేను చేని సినచై చేసినచి నీకును లభింవగలవులో 
కోడలు ఆభరజముల "పె లోభముచే భ రకు చెప్పకుండ చితిపె తన్ను 
దహింగుకి నెను. మరునాడు భ ర ఆమెను గానక తల్లితో అమ్మా, ఈవేళ 


సి లీ మ చ స క ననే ష్‌ | 

నిక్‌ డలు కనబగుట కే డెమి ** అని అగుగగ”* అవ “*క్టిద్రి ఎపీ చచ్చినది 
ల! 

మరల వ? త గ ఆని చెదరించి ఈ; ౧్థధ వలికెను, 


(ఏలి వదకుసల మాణనవ జాతకము §5 


శిరమున మానికల్‌ ధరియించి మేన 
చందనం బలదిన సుందరి నేను 
కొనివచ్చితి పనన్నమనమున నిపుడు 
ఇంటిలగనుండి నన్‌ గెంటివేసినది. 


“మహారొజు-, అత్తకు క్రీడలు శరణన్నాన మెనట్లు రాజు జనులకు శర 
ణము. దేట, అచటి నుండియే భయముత్పన్న మగుచీ ఏమిచేయటకు వీలగును? 


గహింపుడు,” 
“నీమాటలు నాకు తెలియట లేదు. చిరుని పట్టి ౫ కిమ్ము” 


బధిసత్స్య్వుతు ర“జును భ టపెట్ట ననుకొని ఇంక"క సంభుటనము తెలిపెను. 
“దేవ ఈ నగరములోినే ఒకాన“కడు ఎ్రర్థన చేసి పుతుని బడసెను. వుడు 
పుట్టిన నిటి నుండియు నికు పుతుడు లభించె నని అతడు పసన్న చిత్సుడె 
నిని పెంచి సెద్దఎానినిచేసి విషహముగు-డ చేసెను. అను వృద్ధుడె బీలములో 
పనిచేయ నశక్కు డై నపుడు కడుకు “నీవు వాలము పనిచేయలేవు. ఇంటి నుండి 
వెడలిపి“మ్ము” అని తం డిని వెడలగి"ఖైను. వృద్దుడు మిగుల శమపడుచు ముష్టి 
యెత్తు కని జీవింప జ“చ్చెను. ఒకోనా డతడు విచారముతో ఈ గాథ పలికెను. 
ఎవ్వని పుట్టుక కెదురు చూచితిన" 
ఎబ్బని యభి వృద్ధి నిచ్చగించితిని 
ఆ సుపు నుండె యీ ఎొసరనన్మునను 
ఇంటిలపల నుండి గెంటిన వాగు 
““మహాంఎజ-, సమర్థ డైన పుతుడు తండి నెట్లు రకింపవలెవీ అే 
“జు సమ స్త జ*నవదులను రకింపవలయును. సమ స్త ఎ*ణులను రక్షింపవల 
సిన ంజాకడనుండి భయముత్పన్న మెనది. అవున దేబ, ఇతడు చిరు డని 
గ హింపుగు”. | 


సో 


C 


జా మాటిమాటికి బధిసత్స్యుని బలవంత పెట్ట “బాబా, సాకు అర ణములు, 
అకిరణములు, రప *స్యములు తెలియవు నీవు చీరుని చు+పింతువో ? నీవే చిిరుడ 
వని అంగీకరింగుఎ* ?” అనెను. 

అపుడు బీధిసత్స్వుడు “ంజు స్పష్టముగా చోరుని తెలిసికొన గోరు 
చున్నూవి ౧” అనను. | 


జాతక కథణు-ఓ 


కి. 
Sr 


“బబ అవును. 

“అగుచో పరిషన్మధ్యమున ఇతడు చీరు డని చీరుని నిర్దేశింతును.ి 

బాటా, అన్తే చేయము.” 

బీధిసత్స్వుడు తనలో “ర రాజు తన గ“రవము దక్కింప నీయకున్నూగు, 
చోరుని నిర్దేశింతును” అనుకొని నమావిష్ట లైన జనులను సంబోధించి ఇట్లు 
పలికెను ; 


వివిధ ఎ-ంతముల నుండి 
విచ్చేసిన జనులాం* ! 

. ఆలకింపు డీవక్కులు 
అగ్ని పుకు జలనులీోన 
కల్యాణమునందు వొప 
అండ సమూద్భూత మయ్య. 
లజ తత్పురోపి -తుండు 
లజ్యము దోచుచునున్నా 
రధిక జ“గరూకతతో 
ఆలీచన చేయవలయు 
శరణ నెన పదము నుండి 
సనముద్భూత మయ్యె భీతి. 


లోకులు బొిధిసత్స్యుని కథనము విని “ఈ ౦-జు రక్షకుడయ్యును వేర "కని దోషిగా 
ముందరికి నెట్టి తన ధనము ఆనే పుష్కరిణిలీ నుంచి, చీరునికె వెదకింపు 
చున్నాడు. పొపాత్యు డగు ఈ ౮జును. సుహరింతము. మరల వీడు ది”ంగ 
తనము చేయడు” అని దండములు, ముద్గరములు మొదలగునవి ఎత్తి ౦*జును, 
పురోహితుని క“ట్రి చంపిరి, రే బోధినత్లు్వుని అభిషేకించి రాజును చేసిరి, 


శాస్త యిట్లు ధరి్మోపదేశము చేసి సత్య వళశనము గావించి జ*తకనులు 
సరిపోల్చెను. అనంతరము ఉఊఎ+సకుడును బాలకుగును (సీిఆప తి ఫలము 
నొందిరి. ఆ ౪9లనున తండి కాశ్యపుడు; కుమారుడు నేనే,” 


0- 
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లాజ్‌", సమస్త జంబూద్వీపమునకు ఏకచ్చ'అ-ధిపతివె వె*లింప దలచితిఎ” 9 
లేం? “ఏల తలపను ?” “అటులై న లోమకళ్యపుని పట్లి తెప్పించి యజ 
క. ఠు దక్‌ 


ములో పశువుగి బంధింపుము. శ కునివలె అజం*నురత్వము కలిగి జంబూద్వీప 
మును ఎ+లీంపగల”*” వని శ కుడు తెలి౧"ధ పలికెను: 


లీమకశ్యవబుషిచే మహాం+జ 
జన్నంణు చేయింన జూలిన యెడల 


అజం-మరుడ వదు వనురేం దు నట్టు, 


విని అ“జు మంచి దని యంగీకరించెను. శ కుడు నీీవుచు “అటు లె న 
అలసింవకును అనెను. మరునాడు ౦*+జు సపళఖ్య డను అమాత్య్యుని పిలిపించి 
“సొమ్యా, స 'పియమి'త్రమగు తోమ౪+శ్యపుని కడ కేగి నామాటలు" ౦జా నీచే 
యజ్ఞ ము చేయించి ఆను సమ స్త జంబూద్వీపమునకు నేకచ్చ అ-ధిపతి యగును, 
నీవు కోరినంత పదేశ మిచ్చును. యజ్ఞము చేయట!కై ఎవెంట రమ్ము అని 
చెప్పు మని ఆన తిచ్చెను. 


చి తము దేవి” అని యతగు బయలుదేరెను. లోమకశ్యప తపస్వి 
నివాస మెవ్వరికి తెలియు నని ౮-జు నగరమున బాటింపించెను. సాకు తెలియ నని 
ఒయుకాన“క వనచగుణు చెప్పెను. ఎనిని వెంట బెట్టుకి*ని బహుపరిఎఎరముతి 
సవళ్యగు లోమకశ్యప్పనికడ కేగి 'పజునుము చేసి ఒకపక్క గుగుచుండి నందీ 
శను తెలిపెను “నహ్యా! ఏమిది ? ఇ ట్రనుచున్నూ రేమి * అని ఆవసీ విచా 
రింగుచు ఎలుగు గాధలు వలికెను. 


అబి పరీవృతం బె నటి పృధ్వి 

థి క) గ 
కూడ గర ్యము, బాకు కోరిక లేడు 

యౌ 

జ ప్తియం దుంగుకీ సహ్య, ఈమాట, 
నరకన్మునకు నీర్చు దురిత కర్మమ్ము 
తీ మిశ్రితం బె న ర మహెైశ్వర్య 
మెనను ధనలాభ మైన తుచ్చంబు. 
నగుపుకంపెను జీవన మధల్మాన 
సదనంబు విడచి భికాఎ* త పట్ల, 
వరను కదే వరి బుజక వృతి? 


న. | | 
తన ౧ మకస్పప జ-ాతనగ్‌మ్సు 


ర 
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జేత వనమున విహారము చేయుచు ఉద్విగ్నచిత భిక్షువును గు+ర్చి చెప్పినది. 


వ ర్లమ-న కథ 


జో 


శస ల భిక్షువును చు*చి “నీవు నిజముగా ఉద్విగ్న చితుడ వె తి?” 
అనెను. “నిజమే” అని అతడు పలికిన పిదప ** స్త “నీవు మంచిపేగు కలవాడ 
వయ్యును చేడ్ర మెరు ఏాందుచున్నూవు. రః సంకటము పరిశుద్ద ఎ*ణులను గుడ 
మతిహీనులను చేయును. నీవంటిఎరి విషయమై చెప్ప నేల ? అని పుర్వజన్మ 
గాఢ చెప్పును, 


అతీత కథ 


పుర్వము బుంణసీ అజకుమారుడు బహ్మద త్ర కుమారుడు, ల౮-జపురీహి 
తుని కుమ+రుగు కశ్యపుడును మితులు. ఎ రిరువురును నొకే ఆచార్యునికడ 
సమ స్స విద్యలను నేర్చిరి. తండి తరుబుత బహ్మదత_ కుమారుడు ౦*జయ్యెను. 
కాశ్యపుడు తనలో *నామి తుడు ౮* జయినిడు. ఇప్పుడు మహె+శ్వర్యము సమ 
కూర్చగలడు. సంపదతో ౫ కేమిపని ? తలిదం'డులను రాజును అడిగి 'వ'వజిం 
చెదనుూ” ఆఅనుకి"ని బరి యనుజ్ఞ నంది హిమాలయమునకు పోయి ప వజించి, 
ఏడుదినమూలలో అభిజ్ఞ లను సమాపత్సులను పోంది ఉంఛవృ త్తి నవలంబించి 
అలకేవషము చేయచుండెను. హృ వజించిన పిన్ముట నతనికి లోమకశ్యపుడను పేరు 
వచ్చెను. అత డిం దియములను జయించి ఘోరతపస్సు చేసెను. అతని తప 
సేజము వలన శ కభవనము కంపించెను. భ్యానమున శకుడు సను సన్నము 
గహించి *ఈ తపస్వి మహేతేజస్వి. శ కభవనము నుండి నన్ను బడ(దీయ 
గలడు. లారిాణసీ వభువుతీ గలిసి ఇతని తపస్సు భంగము చేయదును" అని 
తలపోసి నిజపభివమున రాజశయనగారము ప్రవేశించి నిజశరీర ప్రభలతో 
అ౧+రను పకళించుచుండ ం౮+జుకడ నిలిచి అతనిని లేపి “మహారాజ”, లెమ్ము” 
అనెను, **ఎవరు నీవు ?” “నేను శ కుడను” “ఎందులకు వచ్చితివి?” “మహో 
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ఎప్యూరలను గు*డ హింసింవకుండీ 
సదనంబు వీడి భికొఐ* త బట్టి 
గహియించుచో పరి పాజక వృత్తి 
రిజ్యఎ*లనకన్న పూజ్యంబు సుమ్మి. 


అమాత్యుడు వెడలిపీీయి లజాన కీవిషయము తకెలిసపేను. అతడు రాని పక్ష 
మున మన మేమి చేయద మని ౮జు మ*నము వహించెను, అర్షం* తమున 
శ కుడు వచ్చి “మహాం*జ*, లీమకాశ్యపుని పిలపించి యజ్ఞ మేల మీరు -రం 
భింప లేదు?” అని యడిగెను. “పిలువ నంపినను అతడు ౮లేదు.” అని ౦-జు 
చెప్పెను. “*“మహాం*జ*, మీ పుతిక చం దావతి నలంకరించి సప శ్యని వెంట 
నచటికి బంపి, “నీవు వచ్చి యజ్ఞ ము చేసిన యెడల 0 జీమెను నీ కిచ్చును అని 
చెప్పి పంపుము. ఆమెను చూచి అతడు ఒకవేళ రావచ్చును” అని శ కుడు 
పలికెను, 


మంచి దని ౦జు సమ్మతించి మరునాడు తన కొమా శె ను సహ్యునివెంట 
బంపెను, సహ్యు ఆమెను తోడుకి"ని యా శనుము చేరి బుషికి 'పణుమము చేసి 
కుశల పశ్నలడిగి దేవకన్యక వంటి యా రాజకుమారిని జూపి యొక పక్క 
నిలుచుండెను. బుషి ఇం దియ సంయమనము విడిచి ఆమెను జూచిన వెంటనే 
అశకు. డయ్యెను. అతని ధ్యానబలము పోీవజి“చ్చెను. అమాత్యు డఊతని పతి 
బద్ద చి తము గహించి ఉభ్ధ న్నే అను యజ్ఞ ము చేయవక్షముటీ మికు పాద 
పరిబారికగ* ౮౯ జీమెను మి 5“సంగును,"అని విన్నవించెను. “మంచిది ల*జీమెను 
నా కిచ్చునా?” “ఆ యజ్ఞము చేయునెడల ఇచ్చును” “మంచిది, రణమె లభించు 
పక్షమున యజ్ఞము చేయుదును” అని ఆ జడదారి అలంకృత రథము నెక్కి 
పం-ణసి చేరెను. ఆతడు వచ్చుచున్నా డని విని ౦జు యజ్హఎాటిక నిర్మాణము 
చేయ గజ్జి యిచ్చెను. బుషి వచ్చిన పిమ్ముట లాజు “యజ్ఞము చెసిన చకమున 
నేను శక్రనమానుడ నగుదును. యజ్ఞఃనంతరము బిడ్డను నీ కిత్సును”అని చెప్పెను, 
కశ ్యపు డంగీకరించెను. మరునాడు రజా చం యవతిని తీడ్కని అగ్నికుండవమ 
సమిోపించెను, అచ్చట ఏనుగులు గు రములు వృషభములు మొదలగు జంతువులు 
వరునగి నిలచియండెను. అక్కడ సమావిష్టు లె నవారు “లీమ౪-శ్యఎ*, ఇది 
నీకు తగదు; అనుచితకార్య మేల చేయచున్నావు?”” అని పరిదేవనను చేయుచు 
రెండు గాధలు పలికిరి, . 


gr జొతక కథలు 


_బలవంతు లిందు పభాకరు లెంతె 
బహ్మణ శ్షనుణుండు బలవంతు డెంతోి 
సగరోర్యులు బలిషంబులు సుమ్ము, 

9 
అంతకంటెను స్త్రీల కధిక బలమ్ము, 


అధిక తపస్వి మహా౭*ంతమూర్తి 
అయినట్టి లోవ కశ్యప బుషిచేత 
పి తర్హమె ఎజపేయ యాగంబు 
ఆఅ“వించె క*దె చం దొవతీ చెది! 


ఆ సనుయమున కౌశ్యపుడు యజ్ఞర్ధము మంగళహ సి కంఠము ఖండింతు నని 
ఖడ్ల మె త్తెను. ఏనుగు చూచి, మరణభయమున ఘీంకారము చేసెను. ఆ ధ్వని 
విని మిగిలిన ఏనుగులు గు రములు వృషభములు మరణభయమున పెద్దపెట్టున 
అరచినవి. జనసమూహముకూడ ఆ కందనము చేసెను. ఆ కీలాహలను విని 
దిశ్యపు గుద్విగ్నచితు డయి తన జడలవె పు చూచుకొనెను. అతని యొడలిమోది 
రోనుములు నిక్కబిడుచుకి“న్నవి. అతడు పళ్చతా పము చెంది “అనుచిత మైన 
ఎ*పకర్మము చేసితిని” అని ఎనిమిదవ గధ పలికెను : 


కమమూలకమును లోభ కరణమ్ము 
నె నకర్మ మొనర్చితి దీని ఫలము 
బొల కటు వగు, నిర్యనిమూల మరసి 


బంధ సహిఆనుం*గంబు వటి తెంగు, 
(తోని 


అంతట ౦*జతనితా “మి త్రమా, భయవడవలదు. నేను నీకు చం బ-వతీ కుమారిని 
రధమును సపరత్నంశిని ఇప్పుడే ఇచ్చెదను, యజ్ఞము చేయము" "అని కోరెను. 
“వమహాంాంజ్క బాకు భిగములమోద కొరిక లేదని అని కశ్యపుడు శుదిగాథ 
పలికెను : 


గర్గ ములు లోకనుందలి ౪*మభిగ 
తతులు నృవ, పని కన్నను తపమె మేలు 
బౌని విడబాడి ఒనరించువ-డ తపము 

నీచ లాష్ట్రము చం ద్రను, నిలుపుక“మ్ము, 


ఓక్‌ ఫ్‌ లోమకస్సప జ*తకము భే 


ఓ ఎ 


ఇట్లు పలికి నష్టభ్యానబలము నతడు యెొ*గబాంఛచే నురల బందీ ఆకాశ 
మున పర్యంక బంధమున గు*రుచుండి అ పమతుుడవై యుండు మని లజున 
కుపదేశించి, యజ్ఞ వాటికను ధ్వంసము చేయ డని జంతువుల కభయ మిచ్చెను. 
రాజు ర్థించుచున్నను వినక బి"ధినత్వ్యుడు గగనమార్గమున నిజనిపున గృా*నము 
నకు బోయి, య+వజ్జీవము బహ్మవిహారమును భావించుచు, తుదకు బహ్మలోక 
పరాయణు డయ్యెను, 


శ స్త ధర హీవదేశము చేసి సత్య పకాశనము కావించి జాతకములు సరి 
ఫీల్చెను. ఆవల ఉద్విగ్న చిత్తు డర త్వము పొందెను. అపుడు ఈ మహో 
మాత్యుడు సారిపు తుడు ; తోమకళ్యపుగు నేనే, 


టో చక్క.స*క జ *+తనమ్ము 


ఖ్‌ 


ల 


తవనమున విహరించుచూ ఒ౪-న “క లభిభితవును గు+ర్చి చెప్పినది. 


3 ల్రైళ్ళి 
[గ్‌ 


రమ-న కథ 


అతడు లభి, ఆబుర్యునకు తగిన సపర్యలు చేయక పొతఃకలముననే లేచి 
(౩"వస్థిలో విశాఖ యింటికి జని అనేక ఖాద్యముబుతిని మంచి యబాగు అగి 
మధ్యాహ్ననున మాంనముత్‌ కూడిన ఇలోదనము కడుఎ-ర తినుచుండును. 
అంతటితో" తనివి తీరక చిన్న-అన-ధ పిండకుని యింటికిని, కిసలనరేశుడు మొద 
లగు బరి నిధములకు జనెడుబుడు. ఒకనాడు ధర్మనసభతో ఆ లోభి భికువును 
గూర్చి చర్చ జరుగుగుండెను, ౩" స్ప అచటి కరుదెంచి విషయము గపి-ంచి ఆ భిక్షు 
వును పిలువనంపి “భికా నీవు నిజముగ లోిభివేనా * అనెను. “భ్‌ నే నిజమే” 
“భిక్ష, పూర్వము కూడ నీవు లోభి వగుటచే పాంణసిలో ఏనుగు శవము మొద 
లగుబునిత' సంతుష్టి నందక అచ్చటనుండి బయలువెడలి గంగాతీరమున తిరుగుచు 
హిమాలయ _ఎ*ంతమున 'పవేశించితివి”” అని, శ న్గ పూర్వజన్మ వృల*ంతము 
చెపె 


జి 
ఏం 


ను, 
న తీత్ర కథ 


పురము బం+ణసితో 'బహ్మద త్తడు రాజ్యము చేయశచుండగు లోభి దైన 
ఆకము గజశవములు మొదలగునవి తినుచు తృ ష్లి పి లేక గంగానదీతటమున మత్స్య 
ముల 'కొవ్వును తిందు నని అచ్చట చ చచ్చిన చేవలు తినుచు, కొన్ని దినములు గడి 
పెను, అనంతరము కుకి హిమాలయమున కేగి భలాదులు తిని విశేష మత్స్య 
కచ్చపములు గల మహావద్యనరస్సు చేరి, అచ్చట సువర్ణ వర్షము కల రెండు 
చక్రబాకములు శె పొలము. తినుళుండగా చూచి “ఇవి ప సంపన్నములె మన 
హరముగ* నున్నవి. ఇవి ఏమి తినుచున్నవో తెలిసిక*ని నేనుగు.డ అదియ్‌ 
బుజించి స్వర్షవర్హవు సంఎ*దింతును అని తలచి, బునికడకు బోయి కుశల వళ్న 
అడిగి వృక్ష" చిలి వానిని ప్రశంసించుచు తఈ"లిగ*ధ పలికెను : 


ఓకీఓ చక్కుపాక జ*తకము 


ళం 
(౨ 


సంతుష న్య్వాంతంబుల 
(a9) 

జంటగ విహారించుచుండ 
స్వర వర్గ విప*ంగనులు, 

క ల 
వచియింపుడు లోకమందు 
పకిజ*తియందు లేని 
పశంస సంభూత మగును, 


విని చ క్రబుకము రెండవగిధ పలికెను : 


కొకమ్మా, మమ్ము గూర్చి 
లోకంబున నిట్లు అం దుం 
చక్కని అన్యోన్యత గల 
చ కోక విహగములే 
ేష్టము లని పకులందు. 
శేయస్పూచకములు మే 
మగుట సర్వసమ్మతంబు, 
విగతభీతితీ*డ మేము 
విచరింతుము సరనులలో. 


విని కొకము మూడవగాధ పలికెను ; 


మోకీ సలిలమున చక్ర 
ఎకమ్ములు, ఫలమాంనము 
లేవిధమున లభియించుట ? 
ఇటివర మిటిబలను 

డు ౬ 6 వ 
ఏమి తినుట చేత కలిగె ?. 


అంతట చ కఎోకము బాయిగవగ”ధ వలికెను. 


ఫలము లెట్లు ద“రకు సరో 
జలములందు, మాంసమ్మో 
నూ ఆచ్చటినుండి దిరకు 


కొకమ్మా, శ బలము 


శు 
te 


జాతక కధ ణు 


భుజయింతుము నీరు ; ఆ-గ 


స్మ 
చ 
చెట చేయ మెపుడు నేము. 


ఆహారము నెడ వెనుకటి 
అభిఎ+య మిపుగు నూరె. 


ఫలములు మాంసముణు నేను 
భకీంతును తె లలవణ 

సమ్మి శిత పక్యన్నము, 
సంగరంబు నుండి వచ్చుళూర 
సె నికులట్లు లోకమ్మున, 
అయినను మీ కున్న వర్ణ 
నుబు లెదు మాయొడలికి. 


కావు ఆవ హార 


ఖాదివి వాహోనవ్‌, నీవు 
వమాయాన కణములోన 
పతన ముండవచ్చు నీకు 
అధికశనుమోద ది*రక్రు 
బభాహోర ము చెటవండు 
ne) భె 
శ్మళన నూంసంబు తోడ 
సంతృ పిం గనకుంగువు, 


౧"హాసీంచి యెవ్వడేని 
క్షణభంగుర ని*ఖ్య మొంది 


HE 


-_ 


cS తనుకు వర్ణ మాంగుటకును కారణము తెణుపునద 


Loe చక్కఎక జాతకము €5 


అంతరంగ పీడ ౧*౦చు 

సంఆ“'వముచేత వర్ష 

బలములు జనియించి నిలుచు 

అధికన*హసమ్ము లేక 

అన్యపీడ చేయకుండ 

శంతితిడ నుండువ'ని 

శరీర వర బలము లె 
దం రం 

పులాధీనమ్ము అదు 

ణ 
వర్షం ఒాహారమునకు, 


రః విధము౧* చ కబాకము బహురీశుల కిని గరి ంచెను. ౪కి నింద పోంది 
“నీవర్ణమునకు నిన మేమో సాకుతెలియలేదు” అని పలికి ౪ ౪ఈ యని అరచుచు 
నెగి రిటీఆయెను, 


ఉద 


ఇ స్స యిట్టు ధర్మోపదేశము చేసి సత్య ప్రకశము గావించి జతకములు 
సరిపీల్చెను. అనంతరము లోభికి అబ-౧*మిఫలము లభించెను. ఆ సమయమున 
ఆకి ఈ భికవు;ు చ కవికి హులమాత. చ కఎ*కము నేనే. 


“25. పగిద్దింగ జాతకము 


1 a ర్‌. # రిద్రి* 
యజ స కేతవనమన. విహారము. చేయడు స్టూలకుమారీ లీభనమును గూర్చి 


em ఇ ఆ వ 
ప క య కు. 
న. 


బు... 
అతత కథ 


. 49 
పూర్వాకథల" ఆ కన్య ఆవసకుమారుని శీల భంశము చేసి అతడు తనవళ 
ut 


ర 

su? య ఆ + ణా ఆ ఢి 

వర్తి యగుట వానిని నగరమునకు గనిపోవుకి"ర్మె_తీ * నిందర్యము భగము 

లేని యడవితో నురకీతమగు నధాబుారమునకు అధికఫల ముండదు. నాచెంట రమ్ము. 
wo 9 

వ్యు పంచశీల రక్షణను చేసికన వచ్చును. అడవిల్‌* నీ కేమి పని?” అని రః 


అపనగకుమారుడు విని “మా సాయన అడవిలోనికి బోయినాడు,. ఆయన 


సక వివచ్చిన పిమ్మట. నీవెంటవచ్చెదను” అనెను. ఆమె తనలో “ఇతనికి తండి 

కూడ ఉస్నాగు. నన్ను చూచిన పక్షమున కావడిబద్ద తిసి నెత్తిపై గొట్టి అంతము 

బాయదు. పోవున నెను ముందుగా చివలెను” ఆనుకి“ని, “నెను తిలుత మార్షము 
హ్‌ 


వంట WN NM బం ర్న య నో ౫ కె 
జంట రుతు లాంచుతు చిగీవృుడును. నీ పావల రమ్ము” అని చెసె ప్పెను, 


హమ వడలపాయిన పిముట ఆపనక్ష ంమారొడు వంట చెరకు గొని జలము 


Le dem. OW we Ws = 
ఈ ఆ త ఆదాన మూట 


"ండి యేమో చింతించుచు తండి వచ్చినను ప్రత్యుజ్థనము 

చంపలేదు, ఇది (గ్రహించియ తండి “యస నీవు వంట చెరకు గని ఉదకము 

గోడ భజనణంను గై హాని తేవై తివి. కూరుచుండి ఏమో అలోచించు చున్నావు 

నం టోసాదసనా, అరణ్యములో రక్షించెడు నబాబురవ మునకు విశేషభఫలము లేదు. 
కి 


టం న. నుంగడొను, బొిసవాబుూడిలి ముంచు షోవుచు, నన్ను వెనుక రమ్మన్నది. 


0 
ర 


కూటమి వర్త రింబు 
జి 


కరమ 


ద 
జనులు కుపిత సర్పమునకు 
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న్‌ (న 


(4 


నెను 
అభింపవరు, 


C 
జ ఓ. 


శ శ్‌ ఖు 
3 పొూయెస్మో 


రు 


మా 


చ్‌ 
క్త 


ya 


దె 


ఇ 
వో 


వౌ 
లు 


న 
"క 


స 


ఇ 
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య్యను, కుమారి 


నీవంటి విదా౭ంసులు 


త్య వకాశనము గావించి 


దెం ఇచ్చట నీక 


ఇని 
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ఈ” స్ప జేతవనమున విహారము చేయచు ఉద్విగ్న చిత్తు డగు భిక్షవును గూర్చి 
చెప్పినది 


వరమున కథ 


౮ 


శ స్త అతనిత' “ధిక నీవు నిజముగా ఉద్విగ్నచితుడ వె తిల” 


త్‌ ౨ 


అనెను, “భ నె, నిజముగానే” అని అతడు పలుక 4 న “భికూ, నీకు శ్రీపె 

నిచ్చయేల? వ సభ్యురాలు అదు, కృత జ్ఞుం-లు కదు. పూర్వుంలమున దాన 

వులు స్త్రీని కడుపున బచుకున్నను, న్రీసంరక్షణము జరగలేదు. ఒక్క పురుషు 

నితో ఆమె సంతుష్టయె యుండలేదు. నీ వెట్టు నిలువగలవు *” అని పూర్వజన్మ 
న్ని (mp) 


వృలి ంతమును చెప్పెను. 
అతీత కథ 


పూర్ణము ఎలిణసితో బహ్మదతు డు ౦“జ్యము చేయచుండ బధిసత్తు కడు 
కొోమముల విసర్జించి హిమవంతము ప్రవేశించి ప వజించి అభిజ్ఞ లు సమావ తులు 
పొంది కందమూలభలములు తినుచు ఈలకేపము చేయుచుండెను. ఆయన పర 
*“లకు సమిావముగ౧? దానవంక్షనసుడు నివసించును అప్పు డప్పుడు మహానతుుని 
కడకు వచ్చి ధర్మము వినుచుండును. కని జనులు వచ్చిపోవుమార్గమున నిలిచి 
బిెరిగి పట్టుకిని భకి,ంచుచుండెను, 


ఒకసాడు ఆళ0గవ్రములోని ఉతృనుకుల వధువు తలిదం డులను జూచి 
మరలి వచ్చుచుండగా ఆమె వెంట నున్న ఎ*రి"పె ంక్షనుడు భయంకం*కారముతిో 
కవిసెను. చేత నున్న ఆయుధములను విడిచి బారు పరుగె తిరి, బండిలో గూరు 
చున్న సుందం”ంగిని చూచి వాడు ముగ్గుడి ఆమెను. తన మహలులోనికి గాని 
పోయి భార్యను చేసికొనెను. ఎ-టినుండి నెయ్యి, బియ్యము, మత్స్య మాంసముణు 
మగురఫలారులు తెచ్చి య+మె కిచ్చుచుండెను. ఆమెను వన్తములతీ ఆభరణ 
నములతీ నలంకరించి వొనిని మరల కరండములో భ దముగి నుంచి దినిని 
భుజమున తగిలించుకినుచుండును. 


పొడు -ఎజష్యాణార ము - కంచెను 

ళ్‌ థు 

దూరము పయి నీటిలో దిగెను. 

అ సమయనున ఎయుపు[తు డను విల్యాధరుడు ఖడభారియ య-క+శమున 

"ఓ గి 
బోవుచుండ ఆమె యతనిని జూచి సంజ్ఞ చేసెను. విద్యాధరుడు వెంటనే ,కిండికి 

[ee 

దెగి రాగా ఆమె వానిని పెటురొ నుంచి ధానవునసింక కెనురు చూచుచు పెట్పైపె. 
శ రు లి x 
గూరుచుండెను. పొడు వచ్చుచుండుట చూచి ఆను వానికి గొనబడి, మూత తెరెచి 


ఆమె విబ్యాధరునిమిోద వండుక'ని తనచీర కప్పుక”నెను, దానవుడు వచి 
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లన జేతవనమున విహారను చేయచు ఇంద్రియ నంయమమును గూర్చి 


> 


వ రమాన కథ 


ఒపొనికప్పుడు భిక్షువులు ఇం దియసంయమము లేకుండిరి. రధికువులకు 

పదేశ మోయ దలచినబుడై ౪“ న్ల ఆనందస్థవిరునిత చెపి) విక్షవులను ఒకచోట 
చేర్చించెను. ఆవల అలంకృత మెన ఉ త్తమపీఠముపె కూరుచుండి ౪" న వార 
లతో ోభిక్షవులాంి, బామరూఎత్మక మైన జగత్తును సంద రకదృషితో చూడ 


అ 

దగదు. ఆసమయమున ద్రష్ట మృతి న“ందునేని నరకమున నుద్య్శువించును. వున 
షాల్‌ 

రూఎణ"దికము నుందర మనుదృష్టిళ! చూడరాదు, ఎమరూఎ+దిక మగుచ[కమున 

భితవుణు పడలాదు. అట్లు పడుఎ-రు రజన్మమున విబాశము పొందుదురు. ఇంత 


కన్న భికువులు వేడిలో హశలాకలత' నేత్రములను దహించుకిినుట మంచిది. 


విశేషించి రూపమును విలోకింవ దగిననమయ మున్నది. విల“కింవ దగవినమయ 


n 


మున్నది. చూచునప్పుడు మంచిదని తలపోసి, చూడక దుషమనియె తలపోసి 


on) 
చూడవలెను. ఈవిధము౧* నిజకే, తమును మోరిపీీవ కుండవలెను. మీకే త్రమేది? 
( ED స్త్‌ oh గి _ ప్రో షో గోకి శ 4 
నాలుగుస్మ ఎత్యుపన్య నము అలా =. ంగమా రము, తొమ్మిది ఏకో త్తరధర్మములు 


క్‌ 


రఃకే తమున ఉన్నపుడు మారునకు అర లేదు. క”రికకు లోబడి సుందర 
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వా 
ఆం. రాయు అయి 
చో 
“శ ద్ధి వజ so అద శ్‌ _ a 
(బదుకనయడు ఆను | బదికింయుండంనగ | 
భి 


జ*టు వెయగ వినిగ” ఆన శుభ 


ఖగ మెయియు కనబడ దించుకె న, 


గొధ యిటు వలికి “విడు ళొచి నన్ను గుడ ఎప్పుడె చంపి తినగల డని 
os స ఏ ల్‌ ue Dr NE వం 
తలపి*సి, [బాణములు రక్షంచుక్‌“నుటకె ఎ-రిపోయెను. 
గి 
మీ తము లగుటచె సింహ బ్య ఘములు తి తిరవండితుని చూచుటకె అప్పు 
-_ 2) a) 
డప్పుడు వచ్చుచుండెడివి. తి త్తిరపండితు డప్పుడప్పుడు పోయి ఎనికి ధరిగోప 
ణ్నా 
దేశము. చేయచుండును. ఆనాడు సింహము ఎవ్యాఘముత! “మి తమా, మనము 


నెను. మంచి దని మో్య ఘము బయలుదేరి ఉడుము పరుగత్ను సమయమున 
కచట చేరి నిదించుచున్న దుర్మార్గుని చూచెను. పోనిజడలలో తి త్తికవండితుని 
రీమములు, తక్కినబాని యెముకలు కనబడెను, బెక ఘుం-జ మది చూచి అను 
దినము నివసించుచుండు బంగరువంజరమున తి తిరపండితుని ౩*నక్క ఆ ఎఎ” 
త్యుడే పనిని భక్షించియంగు నని తలచి వదముతో తన్ని లేపెను. భయ।[ఫాంతు. 
_నవానిత్‌* పులి “నీవు వీని నన్నిటిని చంపితివి” అనెను, “నేను చంపలేదు, తిన 
+ అని పో డనెను. “పొవచారీ, నీవు చంవనివీ నెవరు చంపిరి ? చెవ్పవేని 
ఎ*ణములు దక్కవు [” అని బ్యూఘము బెదిరింపగ” వాడు మరణ భితృడై 
“స్వామీ, అవును. గోధకబేతములను, వత్సక ధేనువులను వధించి భక్షించితిని. 
తి త్తిరినిమా త్రము చంపలేదు,” అని యెంత చెప్పినను నమ్మక “నీ వెచటనుండి 
వచ్చితివి 1” అని పులి ప్రశ్నించెను. “స్వామి, కళింగలాష్ష్రమున వ ర్లకుల నర 
కులు మోయుచు జీవనార్థ మోయ. పనులు చేయచు ఇచ్చటికి వచ్చితిని.” అని. 
సమ న్నము ఎడు వివరించెను. పులి బెదరించి ఎ-నిని సింహముకడకు గొనిపిగయి. 
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ఏ డూరగించుచు వేడియన్నంబు, 


గ 


వీక కె ఇన్ని చేసిసా డితడు ; 
రఃతనిజటలల్‌ ఈకలు కలవు. 
చచ్చయున్నది గోవు సందేహమేల ? 


సింహ మాపుదువునిత “నీవు తి తిరవండితుని సంహరించితిబూ అనెను. 


“చి తము నమో 1” అని బడు పలికెను, ఎడు సత్యము పలుకుటచె సింహము 


కట 


జూ 


వానిని విడిచిపెట్ట గోరెను. కాని ప్యూఘంజము “రుపొపి వధిగుడు” అని 
తోడనే వానిని కోరలతో చీల్చి, గుంటలోనికి విసరివేసెను. 


మాణవకులు నురలివచ్చి తి త్తిరపండితుని ఆనక దుఃఖించి వెడలివేియిరి. 


ఇ న్గ ఇట్లు బోధచేసి ోభిక్షవులార ర వ్రకరము దేవదత్తుడు పూర్వము 
కుడ నన్ను వధించుటకై ,పయత్నము చేసిసాడు” అని జతకములు సరిపోల్చెను, 
ఆక*లమున జడదారి దేవదత్నుడు, ఉడుము కృష్ణుగ*తమి, వ్యూ ఘము మ"ద్దల్యాయ 
నుడు; సింహము సారిపు తుడు, పసిద్దుబచార్యుడు కాశ్యపుడు; తి తిరవండితుడు 
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చెవిలో  పడకుండుఆ-వున విశ్రమించెను. అచట నితడు నిద్రపోయి మరుబ- 
డుదయమున లేచి దంతభావనిదులు చేసి కుర్చుండెను. ఇంటికడ తల్లి “నేడు 
సొపు తుడు ధర్మములు విని, ధర్శోపదేశికు లగు స్థవిరులను వెంటగొని వచ్చును” 
అని తలపోసి యవాగు ఎ*నీయము ఖాద్యభి"జ్యములను సిద్దముచేసి, చి ఆసనము 
పరిచి ఎదురు చూచుచుండెను. కుమారుడు ఒంటరిగ వచ్చుట చూచి “సాయ! 
ధిర్మకధకుని ఏల వెంటగిని ౦*లేదు ?” అని తల్లి అనను, 


“ఆతనితో సాకేమియు వనిలేదు.ో 
“అట్లయిన యబిగు తగును,” 


“నీవు నకు వేయినాణము లిత్తు నంటివి. దినినిమ్ము. పిదప యబాగు 
అగెదను.” 


“యని, పానీయము పుచ్చుకి“ఘ్మ్యు. ఆవల సాణములు లభింవగలవు."* 


“రుందు ఎ-ణిముయ లభించినవి పిదప పానీయము పుచ్చుక “౦దును. 


తల్లి వేయిఎణిముల నంచిని ఆతని యెదుట సెపైను, ఆతడు ఎ-నీయము 
(ఆగి సంచి పుచ్చుకి*ని మ్యాఎ రము చేసి, త్వరలినే లక్షలు గణించి, ఓడ 
బ్యూపెరము చేయదు ననుక*ని, నక సిద్ధము చేసి తల్రితీ రవిషయము చెప్పగా 
“సంకట నీవు నా 58 “క్కడవే కుమారుడవు. మనయింట ధనము విశేషముగ* 
ఉన్నది, సము(ద్రయ+నమున ఎన్నో కష్టములు దాపురించును. పోవలదు* అని 
నీబిరించెను, 


“నేను పీవక తప్పదు. న న్నడ్డగింవ లెవు”. అతని చేయి పట్టు 
కిని “నిన్ను పోవనీయి' ననుచభుండు తల్లి చేయి నెట్టి ఆమెను వడ ద్సెను, 
ఆవల మి తవిందకుడు నికాయానమున సము దమున 'వవేశించెను. వఏడవబాడు 
ఆతని కర్మ ఫలమునుబట్టి ఎవ సము దమున కదలలేదు. నష్టదాయకు నన్వేషించు 
శలాక మున్నూరు త్రిప్పినను అది మి తవిందకునే సూచించెను. 


ఒక్కనివలన లనేకులకు నష్టము ౦-గుడ దని తలచి నావికులు వోనిని 
వలకె కట్టి సము దమున విడిచిరి. 
తోడనే నికలు సము దమున వేగముగ" పోవన-గినవి.. 


rg 


a 


కక ఇచటనే యండవలయును* అని చెప్పిరి. పుడు అశచే వలకపె నెక్కి 


సము[,దమున పయనము చేయుచు ఒళకాన"*క దీషవము చేరెను. అచట రజతవినూన 

మున అష్ట పేతలను గాంచెను. ఈవిధముగనే ఆవలిద్వీవమున మణీవిమానమున 

Benes, వఎం"క స్వర్తవిమానమున మువుదిఇరువురు బఅతలను ౧ంచి 
కా wn 


me దిబ్యనందము ఏి"ంది, ఎరు దుఃఖ మనుభవింవ బోయినపిదప, ఆతడు 
నము[దమున పయనించి. నాలుగు. వక్కల నాలుగు ట్వ్‌ర ములు కల నగరమును 
కనుగానెను, అడి ఉస్పదనరకము. అందు యాత నాశ రీదుణు తమతమ కం్యాను 
నిరము౧* ఫల మనుభవింపవలయును, మి తవిందకున అలంకృత మెన నగరమును 
చెను, . అంధు  పవేశించినతోడనే (ప్రభువు నగుదు నని యోచించి ఆత డందు 
ప్రవేశించెను. అచట వక్షఃచకమును దాల్చి మంటలలో ఉఊరుకుచున్న నరకబాను 


లను వీకించెను. పారి 6“మ్ముల'పె ఐదుదళముల బంధనములు అలం౪+రరు*ప 
మున గానవచ్చెను. శరీరములనుండి ఆారుచున్న రశిక్షచందన విలేపనములతో 
ఏడ్చి త ధ్వనులు మధురగీతములవలె నుండెను. ఆతడు ల 

కడకుబీయి “ఓయి ప్పరుషులాం- ! ఈపద్మమును మోరు బులతడవులనుండి ధరించి 


యున్నారు. ఇక నొకిండు," అని వలికెను. 
“మిత్రమా ! ఇది పద్మముకిరు, ఖురచ[కము.” 


నీవు రయదలపక ఇ ట్రనుగుస్నావు.”” నరకఎుసి తనలో *బాకర్మము 

వ్‌ 
తీణించి ఉండవచ్చును. ఇతడు నివలెనే తల్లిని కట్టి వచ్చియండవచ్చును. వీనికి 
ఖురచ'క్ర మిచ్చెదను,' అనుకిని “కియో! రమ్ము, పద్మమును కినుమ్నుి” అని 


బిసీ శిరము పి ఖురచ[కము తగిల్చెను. 


అప్పుడు మీ[తవిందకునకు ఆయ్య్యది ఖుర రచ[క మని తెలిసిను. ఆతడు 
బుధతి కేకలు వేయ నారంభించెను. ఖురచక్రమును ధరించినంతనే ఆవలిఎ 
డంతర్ఞన మయ్యెను. బొధినణు ఏడు చాలామంది అనుయాయులతో పబారము 
చేయబాొడై అననుయమున నచ్చటకు వచ్చెను. వూరిని చు-చి మి త్రవిందకుడు 


కము శ? 


జ మ నళ ట్‌ 
౨ "పకర్మాము తనీతన్‌్‌ ? అని రఃగాదలు వలికను, 


తెలు గినువకబటముల్‌ ఆలు గినుప 
గటికుట౭లతో గిటినటి నగర |! 
టె టె 
మిందు తిరుగాతుచుస్నా డ; నెల విప 
క*ర్యాము అ"నర్చిఎడన £; అని అన్ని 
బుకిళుణు బదముణు; వక్షీవలెను చెక్కుల 
© 

క“న్నబుడను దీనిలో నన్ను చక 

ol ల 
మెమి యపల+ధమున బెదరించు యక్ష! 


వానికి కారణము తెలుపుపాడె దేవం*జు ఈగాథలు పలికెను ; 


హేసిమ్య. ఎ"ందియు నిరువదిలక్న, 
లా పబంధువులు దయాళువు లెంత 
చెప్పినన్‌ విన కల్చసిదికె యబి 

oo థి ధి 
యందు దూకినఎడ; వచ్చట నాబ్లు 
నుండి యెన్మిది, బానినుండి పదారు, 
.ఎ* పించె నవల ముప్పదిరెండు నీకు, 


ఈవిధంబుగ కీర్కి పె*చ్చినక“లది 


చ కంబు 'కమముగో సం ఎ” ప మయ్యె 


అ౭“'వకిశితు డె నమానవుని 
శిరముపె కంబు తిరుగుచునుండు. 


ఉ తరో తర వృది నంది పూర్తంబు 
DB క డా ణు 
కినితృ్ఫషకు వశగాము లొబోరు 
2 . 
చ కంబు ధరియిం'తు; నరకు లెన్నెన్నో 
విడనాడి మార్లవివేకంబు లేక 


ఆత్మీయగేహంబు త్యజియించినావు. 


చరియింతు రెవరు విబురమ్ము లేక 
ఇట్టు చ కంబు ధరియింతురు తలను, 


జహార జాతక కథలు-శే 


తన చేయ5-ర్యునుల్‌ తత్ఫలితంబు 
లాతీచనము చేయ నగును మెండుగను. 


కోర్కిని సేవింవగూడ దనర్ల 
మిచ్చు; కృఎిళుల హితవచసల 
ననునరింపం దగు; నటు చేయునట్టి 
జనునకు గలుగు చకభయంటబు. 


విని మి త్రవిందకుడు తనలో “నేను చేసినవను లీదేవపు తుడు యఖిర్ల 
నుగ గహించినడు, నేను నరకబ-ధలి నుండునవధి కుడ గహించియండును"” 
అనుక “ని యోూగాథ పలికెను: 


“మా యక్ష! యూచ క మెంతకిలంబు 


శిరము పె నుండునో చెవ్వమో యింక 
విడువక యుంగునా వేయెండ్లుకూడ lee 


“ఇట మి తవింద! నీ వెంతకొలంబు 
వసియింతువీ చెప్ప వశము 5 దోయి! 
ఉ త్తమాంగముమాద నున్నచ కంబు 
విగువగు నీవు జీవించింసుండంగ.”* 


ఇట్లు పలికి దేవపు.తుడు నిజనిబాసమునకు చనెను. రెండవబుడు కూడ 
నుహాయాతన అనుభవించెను. 


జ స్తయిట్లు ధర్మ్మీపదేశము చేని జ*తకములు సరివీల్చెను, ఆంజ+లమున 
మి త్రవిందకుడు తల్రిమాట విననిఎ-డు. దేవం-జు నేనే ! 


శంస తణ జాతకము 


09 
శ్ర ో స్ప కపిలవస్సు నమిపమున న్య (గోభాంమమున విహరించుచుండగా నవ్వును 
గూర్చి చెప్పినది. 


వర మ-న కథ 


శ స్త న్య గోధాంమనున నయంకలము భిక్షువులతోగు*డి వబారుచేయుచు 
ఒకచి నవ్వెను. “భగవాన్‌ హాసము చేయటకు కరణ మే మె యుండును ? తథ 
గతుడు అకారణముగ" మందహోసము చేయడు. అడుగుదును గాక,” అని ఆనంద 
విరడు యోచించి చేతులు జోడించి హానమునకు కొరణ మడిగెను. “ఆనంద! 
చ్చట పూర్వక*లమున కృష్ట డను బుషి యుండెను. ఆయన శీల తేజముచే శక 
భవనము కంపించెను. “అని *౪- స్త ఆకథను స్థవిరుని వైర్టనపె పకటీకరించెను. 
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అతీత 
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oy 


బడికట్ల ధనమున కధిపతియె అప్పుతకు డైన 'బుహ్మణు డుండెను, అతడు శీల 


పూర్వకాలమున బహ్మదత్తుడు ఎారాజసిలి రజ్యము చేయచుండ ఎను 


గ్రహణము చెసి పుజుర్తియె వార్టన చేయగా బోధినత్స్వుడు బువ్యాణి కడుపున 
సనమ సముకరంము నోట బిడ్ద నికి “కృష్ణకుమారి” డని పేరు పెట్టిరి. పదునా 
pa వగ్చునప్పటి కాతడు 'మణి(వతిమవలె మనీహరముగ౧” నుండెను, విద్యా 
హాం ద్రష్టుం రము కుమారుని తం ఊఉ తతశిలకు పంపగా, పుతుడు అన్నివిద్యలు నేర్చు 
క్ర-ని మరలివచ్చెను. తండి ఆతనికి తగిన కన్య సర్‌ విబాహము చేసెను. 


టు 


కాలక్రమమున ఆతడు తలిదం డులసంవచ నంతను పి“ందెను. 


ఒకబా డతడు రత భండారము కనుగొని మందను సె కూరుచుండి బంగరు 


ఉన అదు ఇ 


వనువుల పట్టక తెప్పించెను. అందు ఆతని పూర్యపురుషులు లిఖించిన అక్షరములు 


pr 


భలానిబారు. ఇంతధనము సంఎదించిరి అని యుండెను. చూచి బోధిసత్సు కతు 


తనల “ఇంతధనము సనంఎ-దించినబురు ఎవరును- క“నంరు. ధనముమా తము 
కనవచ్చుచున్నది. ఒకరుకూడ ఈధనమును పరలిికమునకు కి“నిపీవరు, పంచ 
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కు అనిల్యదిక మును. 
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భ్య్యనబలనముత* తన్ను పడదోయదలచినఎ* డెవడు యని యె-చించి, అరణ్యమున 
ఘూరతవస్సు చేయ కృష్ణబుషిని వండ్లు తినుచున్నబునిని గమనించెను, నేను 
ధర్మకథి గంభీరము౧* వలికి, రంవృక్షమును నిత్యము భల వదనము చేయుదానిని 
ఆ-వింతుననుక “ని మవఃవె భవముతీ త్వరితముగి, భూమి-పె కవతరించి, ఆచెట్టు 
వెనుక నిల్చి, రబుషి నిజనింద ఆలించినచో కుపితు డగునీఆ*డ* సరీకింవద క 


రఃగాధ పలికెను, 
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వీడు నలనిబుడు, వీనిభిిజనమయు 


C3 
నలగ” నుండును నలని నెల 
వకూ. రం 
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నే వసియించు, ను కిది నచ్చలేదు. 


కృష్ణముని దివ్యనేతముతీ చూచి సతో సంభొషించుబ* డెవ డని పరికించి 


శకు డని [గహించి లవక అయనవె పుచూడక ఈగాధ పలికెను, 
ళా 


ఇటు పలికి రః ఐబిణులకు మృత్యువు సమకుర్చు ఎ-పవకర్మ విశేషమును 
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చి సరించు సమ న్తఎ-పకర్మములను నిందించి శీలములను పళంసించి, ఆకనమున 
చం'దొనివలే వెలుగుచు, శ కునకు ధర క్మ్‌ప దేశము చేసెను, శ కుడు, ధర్మకథ 
సాలకించి, సంతుష్టచి త్ఫుడై బ్‌ో తు నకు వర మిచ్చువుడె ఈగ*ధ్‌ పలికెను: 

నీనుఖాషితముల నీమనోహారి 

బోక్కు_ల కలరి నే వర మిచ్చు బొడ 

అడుగుము బపశ్మాణా అభిలషితంబు, 


విని బోధినత్న్వుడు తనల" “నిజనింద విని నేను కుపితుడ నగుదునో 
జినో అని రఈయన పరీక్ష చేయుచున్న. ట్లున్నది. త“లుత బాకృబ్వుజినమును, 
భోజనమును, నివాసన్వనమును నిందించి నేను కృద్దుడను ౪-కుండుట గమనించి 
శకుడు ప్రసన్నుడై వర మిచ్చున ట్రున్నుడు, నేను కునిసంపదగాని, బహ్మో 
శఛ్వార్యవుగ*ని కోరుచున్నా నేమో యని భఖావించియుండన"పును, అవున ఈసంశళ 
యము తోలగించుటక నేను బొలుగువరములు వేడవలసియున్నది. సుకు నెవరి 
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బట 
అనుకొ“ని ఈఃగాద 


ఉండరాదు, అన్యుల నంవదయడల 
"ని నంశయములు తొలగించుటకే 
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బుద్భూతమగు బినినుండి ఆవంబు 
నచ్చదు స్నేహంబు సా కందువలన. 


పళ ్నేశ₹తరములు విని శ కుడు “కృష్ణ వండితో తమా ! నీవు ఈ పశ్చముల 


కిచ్చిననమాభ-నములు బుద్దభగఎ-నుడే ఇచ్చినంత మేలుగ* నున్న వి. నీచొడ నేను 
మిగుల పసన్నుడ నై తిని. ఇంకను వరము వేడుము.” అనుచు ఈగిధ పలికెను: 
నీసుఖాషితముల నీమనీహారి 
పొక్కుల కలరి నే వర మిచ్చుపాడ 


అడుగుము బొహ్మణ*, అభిలషతంబు. 
అంతట బిధినశ్లు పడు రఃగ౧ాద పలికెను ; 


సర్వభూతేశ్వం-, శక వరమ్ము 

దయచేయు దేని యిద్దుని న "నంగు 

మాయరణ్యమునందు నేక-కి౧*ను 

నిత్యవిహారంబు నెరపుచు రోగ 

బాధ లేకుండంగ దదుకుడు గక | 

విని శ కుడు తనల" “కృష్ణ పండితుడు నంసోరనంబంధ మగు విషయము 

ను కోరుట లేదు. తపన్సంబంధ మగువిషయములనే కిరుచుస్నాడు” అనుకి"ని 
పసన్నచితుడ్రె మరియొకవర మాయదలచి ఈగాధ పలికెను: 
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మరింత 
నీసుఖభొషితముల నీమనోహారి 
బిక్కు_ల కలరి నే వరమిచ్చువబాడ 
అడుగును (బాహ్మజ*, అభిలషితంబు. 


బి'ధిసళతుుడు వర గహణునంతరను ధర్య్మోవదేశము చేయచు ఈగిజ 
w= ౪ 


సర్వభూతేశ్వం*, శ క, వరమ్ము 
ఏం ది గ్‌ 
ఒనగుచో సావల్ల ఒకరికిగు*డ 
మననునం దెనను తనువున నెన 
కలుగ 0౦“ దేలాటి కవ మెన్నండు 
(Js) 
ఏను వేడెడి వర మినె చేవంిజ | 


జాతక కథలు_.ఓ 


బధినత్స్వుడు లరునె-ర్లు వరము వేడినను ఆ్యాగనంబంధ మగువరములే 
కిరెను. రోగము శరీరసంబంధి యనియు ఇం దుడు రగవిముక్సని చేయలే 


 డనీయు అలుల శరీరము ఎయాక్కు మనఃశుది శ కునిచేతిల! ల వనియు కృష 
త్‌ వివ 


బుషి (గహించినను ధర్యివదేశము ఇగుటకై వరమును గహించినాడు. శక్రుడు. 


ఆవృక్షమును పటు. క*వించి, జెదినతు వినకు ప్రణామము చేస్తి అంజలి 


మ స్తకనమున ఘటించి, ఇచ్చటనే ఆర్‌ గ్యముతో నుండు మని నిజ్య*నమునకు 


జం స్త రఈధర్య్మోపదేశము చేస్తి “ఆనందు, ఇచ్చట టనే నే వ అంటిని” 
అని జ“తకములు నరిపోల్చెను. ఆంలమున రఅనురుదుడు శ కుడు ఏ. కృష్ణ పండి 
య యు 


లో 


శవ సివి ఒకిొనిిక ఉటజుినకుడు తధాగతు క వదేశము చారీ మరు. 
howe ee 


ba) 


పోటికి నిమం'తణము చేసెను. అతడు ఇంటిలి మండపము న అలంకరించి. 


he 


తరుణమున తధాగతునకు అపవ్వినము పం పెను. ర్‌ మంది భిక్సవులతీ గుడి 

** స అచటికి జని, తన కె పరిచిన ఆననముసపె గురుదుండెను. ఉఎ*సకుడు: 

బుద్ద్యప్రముఖ భితనంఘమును వరుసగ" ఏడుదినములు ఆపప్బినించి మవ ిద*నములు 
థె 


(ఎ 


చేసెను. ఏడవబ-డు నమ స్తపరిష్కారములతో దన మిచ్చెను. అప్పుడు ఎ*దరక్షలు 
ఇచ్చుట విశేషము. తధిగతుని కొర్చించిన ఎదరక్షలజత వివ వేయిసాణములు.. 
అ గ *“వకుల కిరువురకు 530 బాణముల విలువగల జతలు సమర్చించెను. మిగి 

ను జత (ఒం సాణముల విలువ కలది ఒనంగినిడు. ఈ 
'ప౪-రముగా సమ స్పవరిషురములతో కుడిన బనము లిచ్చి భగబూనునివెర్భ్వ 
మున అతడు కుర్చుండెను. ౪* న్న దాబనుమోదనము 


౧ 


ముచు మధురస్వరనున 


~ 


వ 
Tl 
“ఉనన నీవు సమ న్వపరిష్యిరములతీ చేసినదానము ేష్ట మైనది. పూర్వా 


లో హ్‌ 


జాలవమున బుద్దుడి డు జన్మింవక పూర్వము నివు వత 


మెచ్చిణ"వు, అవల నిక వయంణము చేయుచు నగతవ వగిలినపిదవ సము ద్రమున 


సు 


దిక్కు లేక పోయినను ఎ*దరక్షావదాన ఫలితముగా తీరము చేరగలిగినావు, 


ఇప్పుడు బుద్ద పముఖభి క! సంఘమునకు మహః దానములిచ్చినావు, సీవుచేని న ఎదర క్షా 
టానము నీక సహాయకారి ఏలకదు *ి అని ఉప*సకుని అర్హన్సపె పూ హు ర్వజన్మకథ 
చెప్పును, 


జా 


అతిత తిథి 


(ఇ 


పూర్వకాలమున రఈబారాణసికి మోలిని అని రు. మోలినీనగర మును 
బహ్మదతుడు ప పరివఎ*లన చేయుకాలమున సంఖ నావకు డగు ధనిక టహ్మణు 
డుండెను. అతడు నగరద్వారములు. నాల్లింటికడను, నగరమధ్యముననూ, 0'జ 
ట్వారముకడను ఆరు టానళాలలు స”పించెను, అనుదినము ఆరులక్షల నాణముణు, 


పీడితులకు భు*రిదానములు చేయుచుండెను. ఒకసా 
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ల శ్‌ 4 ము లేకు పై క . శ 
డతడు తనలీ “*ఇకధనము లెకున్నచి నేను యనధర్మములు చేయజ*లను. ధన 
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ణా 


డీడలి కణ జాతకము 


ణి 
న్న 
మున్న దని నిశ్చయించుకి“ని సము దజంతువులనుండి అన్యీన్యము రకీంను. 
కోనుచు నీట పోవుచుండిరి. నొకలోని జను లందరు నశించిరి. బధినత్తు పడు 
ఆతని సేవకుడు పక్క. పక్కలనే రఃదుచుండిరి. బరు అట్టు రఃదుచుండగ*. ఎడు. 
రోజులు గడచినవి. ఉప్పునీటిలో నున్ననూ ఆతడు ఉ పీసనథ వతము నవలంబించెను, 


ఆసమయమున లోకఎ-లకులు నుణిమేఖల అను దేవిని సము ద్రరక్షణుర్హము. 
నియె-గించిరి. నకలు భగ్న మెనచి తికరణముటు గహించినబురిని సబిచార 
లను తుదకు తల్రిదం డ్రులమాట వినుబురిని, నంకటమునుండి ఐఎ-*డుట. 
సంభవించును. అతనికి ఎ“రముదినములవరకు సంపన్నత సంభృతము౧* నుండెను, 
దేవి యేడవరీోజు నము దమువె పు చూడగ* శంఖ బాహ్మణుడు 5ొనబడగా “ఇతడు 
సముద్రమున బడి వర మగుచున్నది. మరణించినయెడల ఎకు మ-ట వచ్చును,” 
అనుక “ని ఆమె వివిధవిధములె న భ*ీజ్యవదార్థములను, బంగరుప శెరనున పెట్టు 
కని ఎయువేగముతి* అతనిసమింవమునకు జని ఎదురుగా ఆకాశమున నిలిచి 
“బుహ్మణోత్సమా, నీవు ఎరమురోజులనుండి ఆహారము లేకున్నావు, ఈదివ్య 
భజన మారగింపుము.” అని పలుకగా”, బిహ్మణుడు ఆమెను చూచి. “నీభీజనము 
దూరముగ" నుంచుము, నేను ఉపోనథ వతధారిని.”” అనెను. వెనుక నున్న ఆతని 
సేవకుడు దేవిని చూడక, ధ్వనినూ తము విని బుహ్మణునకు మనను మె త్పగిల్లి 
పోయిన దనుకినెను. బురము దినములపాటు బోజనము లభింపకుండుటచే, 
దుఃఖితుడై మృత్యుభయముచే వలావము చేయచున్ను డని కూడు తలచెను. 
టొవ్యాణు నోదార్చుట.కె ఆతడీగాధ పలికెను : 


సంవన్ను 


ఓనంఖ, నీవుబహు శుణుడవు సుమ్ము 

కొక విబ్నూడవు కడుధర్మములను 

శమణు ల” బుప్యాణ జనులను కంటి 

అయిన విలాపించి తనమయంబునను 

నీతోడ మాటాడు నెవడు నే గుక? 

ఆయన వునివోక్కులు విని వీడు దేవిని చుడక పలికినాడు అనుకొని. 

“మితమా! నకు మృత్యుభయము లేదు! మృత్యువునకు భయపడి మాటాడు. 
బిరులేరు” అని యీగుధ పలికెను ; 


సమువఖి, సువర్షయు, సుందరనూరి 
బంగరునగలతో భాసిల్లు దేవి 
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౧ిధ పలికెను : 


టో 
ట్‌ 


ను ఖీణి, సు భువ, సుందర" తి 
ఏజ-డు కర్మకు నీఎటి ఫలము. 
విని దేవి “ర బాహ్మణుడు తనకుళలకర్మల వలనా, కక తనసమర్హత 
వలనను అని ఫువించుచున్నూ తు. స కేమియు తెలియదు కావున ఆక 
అనుక “ని యూగాద పరికను : 
పండు తీవను కళ్ళు మాడుచునుండ 
'శమతోడ దప్పితో చనుచుండ గించి 
పత్యేక బుద్దిని బ“దరకలను 
దానమియోగ అ-మధేనువే యయ్యె. 
బిధినత్తు పడు సంతుష్షచి త్సుడె ఇట్టినము దమున గుడ నాకిరిక తీర్చువారు 
కలరుకం- 1 ఓహో! పతే స్యేకబుద్దున కిచ్చిన: నము సభల మయినది, అని ఈ 
గధ వలికెను; 
ఇట నన్యవహన మేటికి సాకు ? 
ఛిద్రముల్‌ లేకుండ సింహాసనముల 
తడి నికను దేవి వేడుచున్నాను 
అనుకూలపవసాల నానోక' నేడె 
నను మోలినీవ తనను జేర్పవలయు, 


జెపి వసన్న చి తయె స ప్తరత్నములన"క నిర్మించెను. అందు ఇ దనీల 
మణుల కుపములు మూడు, స్వరమయము & ల నవణుపులు రజత మయములయిన 
'తెరచఎ*వలు, బంగరు తెడ్తును ను దేవి నొకను స పవరత్నములతీ నింపి 
య. నొకపె నెక్కించెను. శే వకునియడ దృష్టి పసారింవలేదు. బొహ్మ 

డు తనకుళలకర్మలో భగము ట్‌ సకున కిచ్చెను. సేవకు డనుమోదించెను,. 
అంతట దేవి వినినిగు*-డ నొకపె నెక్కించి వానిని మోలినీనగరమునకు గొని 


పోయి, బాహ్మణునియింట ధనము నుంచి నిజనిబాసమునకు బెయెను, 


క్ష స్త అభిసంబుద్దుడయినపిదప రఃగాధ వలికెను ; 
ను తనన్నతతీడ నుందరనిక 
సిద్దము చేయించి సేవకసహితు 
శంఖు జేర్చెను దేవి చక్కనిప్పరికి.” 
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య కావించి జూతకనులు సరిపీల్చెనుం 
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ఆనందుడు, శంఖ బా 
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రతి మషవబి"ధి జాతకము 


ధే” న్ల జేతవనమున విహారను చేయచూ కోప గన్ను డె న ఒకిని"కనిని గుంర్చి 
చెప్పినది. 
వరమున కథ 


అతడుకల్యాణక*రి యగు ఇనన  పకారము ప వజించియ కోపమును 
జయింవ లేకుండెను; అతగు కోపియగుటయే గాక చంచలమనను[డు. ఇతరు లేది 
చెప్పినను మండివడెడిబోడు. కీ*వము ౦-గోనే మూతి మురుచుక “నెడిఎ-డు. అతడు 
కోపిష్టి యని విని ₹* స్ప హానిని పిలువ నంపి “సీవు నిజముగా కోపిష్టివేస 0” అని 
ప్రశ్నించి, భిక్షువు నిజమే నని Ms పిదవ “భిక్షూ, నీవు కోపము నిడువ 
వలెను. ఇహపరలీోకములలీ కోవము పకటన క “ర. మరియొకటి లేదు. నీవు 
క*ీధము లేని బుద్ద౪*సన ప్రకారము ప వజించియ పము నేల విడువవు? 
పూర్వము జ బుద్దళన నక క se కీపను లేకుండిరి” 
అని పూర్వజన్మకథ చె ప్పెను. 
అత్రీశ కథ 


పూర్వ్ణకిలకున దిప్మాద తుడు బిం*ణసిల్‌ీ ౦“జ్యము చేయుచుండగా, 
ఆశీ గామములో మహాసంవ త్తి౪లి యగు ధనిక బుహ్మణు డుండెను. ఆయనకు 
సంఆునము లేదు. ప పుతసంఆ*నముకిరకు ఊహ్మణి దై వతమునకు యమొక్కుచుం 
. డెను, బహ్మలీోకమునుండి బోధిస సతు పడు అవతరించి ఆమెగర్భమున పవెశిం 
చెను. ఇముకరణముసనోడు బాలునకు బీధికుమారు డని పేరు పెట్టిరి. 


ఆతడు పెరిగి పెద్దవాడై తక్షశిలకు జని సమ స్తవిద్యలణు నేర్చి ఇంటికి 
తిరిగివచ్చెను. ఆతనికి ఇచ్చలేకున్న ను. తోల్లిదం గులు ఆక్రేయబి*రు "షేయములలో 
సమాన మగు కన్యను తెచ్చిరి. ఉభయులకు ఇష్టము 'లేక్షున్నను పెద్దలు వీ" 
హము జరిపిరి, బరిలో ఎవరికిని కొమము లేదు. న్వవ్నములో కూడి. అమేవానన 
లేకుండ పెరిగిన పరిశుద్దశీలురు. క*ల కమమున తల్లిదం డులు క కలధర్మము 
చెందగా బట “ధినత్లు వడు ఎ "రికి అంత్య కియణు చేసి భార్యను పిలిచి ' భ్‌ 5 స్‌ు 


ఈక “లది సంపదను స్వీకరించి నుఖముగి: నుండుము” అనను. 
es i 


జాతక కథలు డీ 
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[LPS ల ఆర క చచి చేయో దురు (౧౯9 
ఆర్యపు(ఆె, మూ రెమి మయ 
షు 
“బాకు ధనముతో వని లెదు. నేను హిమాలయమునకు జని ప(వజించి 
ఆత్కోద్దరజ చేసిక"ందగును." 
“ఆర్యప్పుల", పురుషులెఎ- 'పవజించుపారు క్‌ 


“భే, స్రీలకు కూడ ప-క్కున్నది.” “నేను మి-వలెనే జ్యూగిని నయి 
ము చెయను. ఎ-కుకూడ ధనముతో పని లేదు. నేనుకు-జు వవ 


“భదే, మిక్కిలి యోగ్యము 
ఉభయలును చురిదానము చెసి ఇలు వెడలి రనుణీయ పదేశమున ఆ శ 


నును నిర్మించక"ని ప[వజించి, కందనూలఫలములు భుజింగుచు, పదినంవత్స 
రము త ప లు ఎరికి థ్యానలబ్బి కలేదు. ఆవల 
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తోటమాలి ౮-జదర్శసార్హము వై వోయినప్పుడు రాజు వానితీ “నేను 
ఉవగ్టైనమున [కెడింతును. ఆం “మమంత యు పరిష్క్టరింపుము.* అని ఆదేశించెను. 
మ్‌, వవ న రిపద్దను చేసినపిదప ౦*జు చాలమంది అనుచరులతో అచ్చట 
దిగను. ఒహ్ముణీ ;బాహ్న్మణు కుద శనములో ఒకవె పున కు-ర్చుండి, ప వజ్య 
నుఖనుు. అనుభవించుచుండిరి, రొజా ఇటు నటు పబురు చేయను ఆనుందరపరి 
ఆాజికద్వయమును కనుగ"ని వారియెడల సంతుష్టచి త్స ఆయను, కావున ఆయన 
పరచెను తడబుసచ్చు వారిని 'పళ్నింత మనుకే ని బేధిసతు ఏని నమి పించి 

శ వజీంచిన మోకిచట నేమి క-వలెను %* అనెను. | | 
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అకట ఇళ nf Eg 


నువంజ ఏమియను వలను, చే మిరువుర మొక్కనఎంరి౧- - ప వజించి 
అ తక్పూర్వము ఈమె సాచరణసేవిక” విని జు “వీరి కేమియను పని 
5 వ నేన ర ఈమెను కి“నిపోయినచీ ఈతడు నన్నేమి చేయ 
అగు ఎ కావున హుకెందును.” అని ఆతనికడకుపిీీయి రఈఃగాథ పలికెను ; 
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రను స్త్‌ కచ్చా స [పయో నీవిళాలాక్షి 
ట్రహ్మజు, ఎవరై న బలపు-ర్వకము 
ఎత్తుక్ర (సం నేమి చేయుదువు ? 9 


ఉ.ఉలీ క్షద్రబోధి జుతకము SO 


విని బోధినత్తు ప్రడి౧ాధ పలికెను : 
సాయంతరంగంబునందు 'కోధంబు 
సంభూత మెనచి చచ్చునందాక 
విడువదు నను, కిన విపులవర్గంబు 
ధరణీవం*గంబు దమియింగురీతి 
ఏను దానిని శమియింవ జేయుదును. 


ఈ పకరమ్నుగ౧ి బధినత్తు వడు సీంహబాదము చేసినట్లు పలికెను. ౦*జు 
ఆపుాక్కులు వినియ అజ్ఞ “నముచే, మూర్గతచే అంధ్‌భు-తు జ cos మనస్సును 
వశమున నుంచిక"నలేక ఒకయుది గిని పిలిచి “రఈవరి బొజికను ల*-జభవనమునకు 
క్రంన్రివ్రైః నమ్ము” అని ఆజ్ఞ ఇచ్చెను. ఏడ్చి మొత్తుక*నుచు “ట్ర రీక్షవ్నున ధర్మము 
లేదు” అని ఎటీీవుచున్న పరి బాజికను ఎడు కొనిబీయెను. బోధిసత్సో కడు 
అమె యేడు విని ఒక్కుణ-రి ఆవలికి చు చి, దృష్టి మరణ్బుక” నెను, ౦౪ జుద్యానఘయు 
విడిచి లజభవనమునకు జనెను. -ఆవరి ఐ*జికను పిలువ నంపి సౌఖ్య 
మును భీగములను గూర్చి ఆమెకు తెలిపెను. ఆమె ఐహిక భీగమును 
నిందించి ప వజ్యను పళంసించెను. ఎంతకును మనన్సు స్వాధీనము క+కుంగుటచే 
౦-జు గదిలో బంధించి తనలో “రపరి ఎ-జిక భోగజీవితము నకేక్షించుట లేదు. 
శ్రీని త్రీసిిక” నిపీవుచున్నను తపప్వి క్‌ పము చెంది ఒక్కొసొరియ ఇటువై పు చుడ 
లేదు. రతడు గి ప్పమోసగ*తు. ఏమైనను నాకు అనర్హము ఆ*వింపవచ్చును, వీరు 
అత డేమి చేయనున్నుడో చు+చెదను” అనుక"ని ట్ర్‌ నము పవేశించెను, 


బోధిసత్తుషుడు కూర్చుండి చీవరము కుట్టుచుండెను. ౦*జ కలది పరిఎ* 
రమువెంటబెట్టుకి'ని ఆం్భాటను లేకుండ, నిదానముగు ఆయనకడ కరిగెను. బోధి 
సత్స్వుగు లాజువంక చుడక ఆంబరమును కుట్టుగుండెను. ౦-జు తనలో “రఈతగు 
కీధముచే సతీ మాటాడకున్నాడు. ఈరదుష్టతవస్వి సింహగర్జన చేసినవ్‌ ఎకు 
కవరు వచ్చును. అణచుకి"ని “పెకి తెలియనీయను” అనుక“ని ఈగ౧-ధ పలికెను : 
ఆత్మ పతిపంబు సాదిలీచుపు 
నట్టు పగల్భంబు లాడినవాడు 
బండబి"లిక నిప్పు డుంగు మనమున. 
బోధినత్ను కడు కోపము లేకుండ రాజునకు సమాధానము చెప్పుదు ననుకి*ని 
రః౧"ధ పలికెను : టి 
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క్‌ లే 
భవి 
గతి 


పుట్టి నచ వళీణూతంబు ఆదు 

'కధంణు కావున కఎణీపం*గ 

శమునంబు భూరివరము చేయునటు 
లే ళం 


ఏను దానిని శమియింవ బెనితిని, 


రీ 


గ 


ర-జు తనలో, అవును వేం*క విద్యనుగూర్చి రయనను _పళశ్నింతును అను 
కని ఈగాధ పలికెను : 


స డేది నీబుద్దిలోపలను ! ? 
కని దేనికి వశ “నివి అవు ? 
ఎద్దుని నీవు శమింప జేసితివి 


అధికవర్ల ము గిహూ ల్లి నణచినయట్లు గ 


విని పోధినత్తుగు “*మప*ం-+జ*, కీధమువలన నెన్నీోదీషము లుంగును. 
ఇది బాలకీగు కలిగించును. ఈ “త ఎమనన్సున కీధ ముత్పన్న మెనది. కని 
/ యు ౨ (గ 
మె తీభావనతో దనిని నిరీధించినిను” అని కోధదుష్టపరిణామమును నిందించు 
యడై రధ వలికెను : 


పుట్టియు చయ్యోది పిొడచూవ కుంగు ? 


జ బాగుగా పొడచూపు నేది ? 
౨ట్లి|కథధము నుదిం బుకైను ఆని 


ళా 
[క అం ఎ-మనఃకువ -౦- అన ణం మై 
"నె తి వశవ ర్తి దానికి నేను 
(కొధవ్య్యునకును మూర్ధుండు లోబడును. 


ఏది జన్మింవగి- నే  సదర్హములు 
సెతము బుద్దికి చక్కగ లవొ 
అటి కధము మేదిం బుట్రైను తిని 


రు 


2 


6€68ీ కు దబిీధ జుతకము టైల్‌ 


దానికి వశవ ర్షి కానె తి నేను 
క*ధమ్మునకును మూద్దుండు తీబడును. 


దేనికి వశవ ర్తి యెన జనుండు 
కుశలకర్ముంబులు కుడ త్యజించు 
విపులార్ధములు గుడ విడుచుచునుండు 
భయదనుర్లకమును బిలవంత మెన 
య* కీధమునకు మవః౮ాజ్క నేను 
వళవ ర్షి కలేదు పా నవమ్ముగను, 


క రంపిడిచేత కలుగును నివ్వు 
ఎబ్యనిచేత జన్మించెన* ఆను 
అటిం*వంబుల నగ్నిదహించు 
(9) © 5 
అజి*ని మూగరుంగున" మందబుది 
ఇ ఖు ధి 
సంఘర్షణంబున జనియించు కోధ 


మావల సాతడే అద్దాన నుండు. 


గడిలో కమెలం బడట్లి వహ్ని 
టె డం ఆటు 

పీలిక కోధ వభూతి యెవ్వనికి 

వ ర్లించుగుండు నవ్వూనియళంబు 

బసఎళ పక్షాన క్షఎ+కరునట్టు 


ఇంధనరహిత వహ్ని ప౪శనున 

ఎవని క్ర+ధము శమియించుచునుండు 

నవ్వుని కీరితి యభివృద్లి నొందు 
ఫి 

శుక్త వకంబున నిీీనునిరీతి. 


జు బోధినత్లునివాక్కులు విని ప్రసన్నచిత్తుడై అమాత్యుని బిలిచి వరి 
వొజికను కని ర న్మునియ, కమావణ వేడవలె ననియు నాన తిచ్చెను. “ కీధ 
రహితుల్లై మి* రిరువురు నుద్యునమున వ వఖ్యసుఖము ననుభవించుచ్క నివసిం 
పుడు. నేను నీధర్మసంరక్షణవిషయమై కనుగొనుచుందును.'" అని ప్రజుమముచేసి 


rR జొతక కభలు-ఓ 


అ లా 


వెడలిసోడును. ఉభయుణు నచటనే నివసింపజోచ్చిరి. ౩*ల 'కమమున పరి బోజిక 
ఎలధర్యమ న నిందెను, ఆవల నతడు హిమాలయమునకు జని, అభిజ్ఞ లను సమా 
పన్నులను పొంది |బ్రహ్మవిహార మభ్యనించి తుదకు బహ్మల్‌ కామి యయ్యను, 


స్త ధర్మోపదేశనము చేసి జుతకములు సరిపోల్చెను సత్య ప్రక-శనానంత 
రము కుపితభిక్షు వంబ-౧“”మి ఫలమున ప్రతిష్టిశు డ య్యెను. ఆసమయమున పరి ఎ" 
జిక లొహులనూత; రొజు ఆనందుగు; పరి ఎ'జకుగు నః 


శీశ/, గణదీిఎ"-గరునస జ-తకము 
౦0 = 


ఇ* న జేతవనమున విహారము చేయచు ఉద్విగ్నచిత్తుడను భితవును గుర్చి 
చెప్పినది. 


వరవు+న కథ 


ఈకథ కునజతకము (1) లీ వచ్చును. శ స్త భికవుతీ “నీవు నిజముగ 
ఉద్విగ్నచిత్సుడ వై తిఎ ? అనెను, 

“భ న్నే నిజమే,” గభికూ, పు-ర్వ౭-లమున బుద్దుడు జన్మింపకపూర్వము 
పండితులు అన్యవిధుానమున వ వజించి, Ao సంవత్సరములకు పెగ అమభోీగ 
ముల ౫ శయింపక బప్మాచర్యము నవలంబించిరి. లజ్జ*భయములచే అము 
ఉద్విగ్న చిత్తు లె నవిషయము ఎవరితిడను చెప్పరై రి. కొని నీవు కల్యాణ ప్రద 
మగు**నన వకారము ప్శవజించియు, సావంటిగ"రఎ* ర్‌ బుద్దుని సమక్షమున నిలిచి 
సా ఇ చం పబుకుచున్నూవు ? నీవు లజ్జ “నల రక్షించుకిన లేదు 9” 
అని *౪*స్త స్త పూర్వజన్మ వృఆ౦తము చెప్పెను. 


౧౧తీత కథ 


పూర్వ౭+లమున వంకంాష్ట్రమున క"ళింబీనగరమున కొ౭*౦బీకు డనుం-జు 
ం*జ్యము చేయుచుండెను. ఆసమయనున ఒక-నోక (గామమున ఎనుబదిక*ట్రకు 
అధిపతు లగు బుహ్మణమి తు లిరువు రుండిరి. ఇరువురును కమభీగములు దోష 
భూయిష్టములని యెంచి, భూరిదానములు చేసి, భిిగములన్ని టిని త్యజించి, జనులు 
దుఃఖముచే ఏడ్చి మొత్స్ముక“నుచుండ గా, హిమాలయమునకు బయంుదీరిరి, అక్కడ 
ఆ శమము నిర్మించికిని ప్ర వజించి, కందనూలఫలాదుణు తినుచుండి యబది 
సంవత్సరములు నివసించిరి. అయినను ఎరికి ధ్యానలబ్రి కలేదు. అవల ఉవు, 
చింతవంగుక"రకు హిమాలయము దిగి, జనపదములు తిరుగుచు కాళీం-జ్యము 
చేరిరి. అచ్చట ఒక"న*ికనిగమ గమవమున, ఒక గృహస్తునకు మిశులె 3, అయన 
లారినీ చూచినంతనే వనన్నచిత్స్తుడై , పర్షళిల నిర్మించి వూరికి కావలసిన నాలుగు 
వన్నువులు సమకూర్చిఎ-డు, అచ్చట వారు రమారమి ఓ సంవత్సరము లుండిరి. 


జాతక కథలు ఓ 


ఆవల వరి;బుజనము చేయటకే బయలు వెడలి బారాణసీ చేరి శ్య౪ినములో 
రిటో దె $ఎ*యనతవన్వి క“లదికలము శ్మళ"*నమున నుండి 
మాండవ్యతవస్వి అచ్చటనే యండెను. ఒక 
౮“ తి వేళ చిరుగు విశేషముగా ధన నుపహరించి వబీవుచుండెను. ఇంటిలోనిఎారు 


గ + 
ళ్‌ ॥ ల్‌ జ ఆ ie ల “ఇ త అద ఇ 
నిదుర లేచి, కావలాపరిని వెం: బెట్లుక “ని చరునివెంటబడిరి. చ రుడు శీ భుము౧ 


ఇ 


త్తు 
శ్యళనము చేరి మాండవ్యునిపర్షః-లకడ సరుకులు వదలి ఏొరివీయెను. యజ 
నూనులు వానిని కనుగొని మాండవ్యునితీ “'ఓరిదుష్పతపస్వీ, నీవు ౦" తివేళ 
చోర్యుము చేయుదువు. వగటివేళ తపస్సు నటింతువు* అని అతనిని తన్ని, క్‌ “టెం 
ల-జుసన్నిధికి కొనిపోయిరి.. ఆజా విచారించకుంజునే “ఇతనిని కొనివీయి శూల 
రోవణము చేయణు"” అని ఆజ్ఞ యిచ్చెను. మొదట వేవకియ్యతీ చెక్కిన 
శూలనునకు ఆయనను దిగవేసిరి. అది దిగలేదు, తుదకు ఇనుపశూలమునకు 
తపస్విని దిగవేసిననూ దిగబిడలేదు. అపుడు ఆపసి తనపూర్వకర్మ నుగూర్చి 
యోచించిఎ-డు,. ఆయనకు పు-ర్వుజన్మ జనము కలిగి, కర్మ విధానము గోచరించినది. 
వెనుకటి జన్మములో కలవారియింటి బిడ్డ, ఒకబాడొతడు తం డివెంట నేదీ చెట్టు 
కట్టుటకె పోయెను. ఈగను కోవిదారముక రత గుచ్చెను. అను చేసిన 
ఎ*పమునకు అ్రాంవళ్చి తము చేసికిన నెంచి ఆ-పసి తన పకృతస్టితి గమనించి 
హూలార"వకులను పిలిచి, *మిరు నన్ను భూలారోవము చేయదలచిన కోవిదార 
చేసినళూలమును తెప్పింపుడు” అని చెప్పగా వారు అమే దానిని కిని 
వచ్చి తపస్విని టొనిపె కెక్కించి, కొపలాపారి నుంచి చనిరి. బగు బుటున దిగి 
మునికడకు వచ్చుషోవృవారిని చూడజిచచ్చిరి. అప్పుడు ద్వీఎ-యనుణు తన మితుని 
చూచి బూలరీోజు లయిన దని తలచి మాండవ్వుని కడకు బియణువెడ లెను. మి తుడు 
శూలవేధ పి“ందినబ డని మార్గనుధ్యమున విని, మాండవ్యుని సమోపించి, ఒక 
పక్క నిలిచి “మిత్రమా! నీవుచేసిన అవం-ధ మేమి ? అని అడిగెను. “నే 
నేమియ అవంధము చేయ లేగు.* “నీకెవరిమోదను కోపము లేటా ?”” “క్ష 
అ-జుమాదగాన్హి నన్ను బంధించిన శూలారివకులమిద కని కివము లేదు” 
“ఇల్లయినది సదాచొరవ రి బయ సాకు నఖ్యంయకము”” అని ద్వీఎ“యనుడు 
శూలమున కెదురుగ- కూరుచుండెను, మాండవ్యుని శరీరమునుండి ర కదిందువులు 
దెకబయనుని నుదిటి"పె బడెను ఆతని బంగారుశరీరన్లు ఆబిందుఎ*తనుచే 
కంచెను నల్లబడెను, దానివలన అయనకు కృష్ణ భై పపాయోనుడను పేరు వచ్చెను. 
ఆరెయియంతయు. లత డచటనే కురుచుండెను. రూసమాబారము కావలి గు 


గ్ర, 


ఖే కల్లదీఎ*యన జుతకము క 


రజునకు మరునాడు నివేదించిరి, ఆను విబారణ చేయకుండ ఇట్లు చేసీతినే అని 
తట్టగా ౦జు వెంటనే లేచి శీభుముగా దై పపయనునికడకు జని “తపస్వి, ఎదు 
రుగి ఏల కూరుచున్నూవు ౪” అని అడిగెను. “మహాం*జూ, ఈతపస్వి సంరక్షణకై 
కూరుచున్నూను. మిరు. విచారణ చేసి దోషి యని నిరూపించి రఃళిత వేసినాల- ? 
వొక విబురణ చేయకుండనే చేసినారా *ి అనెను. అవు నని రజు అంగీకరించెను, 
తపస్వి సమ నము వివరించెను జు సత్యము గహించి మాండవ్యుడు నిర్ణోషి 
యని గహించి శూలము విడదీయుడని శూలారి'పకున కనతి యిచ్చెను. అపుడు 
మాండవ్యుడు “మహాం-జ*, నేను పూర్వజన్మమున చేసినకర్మమునకు పతిఫల 
ముగి రశూలారోవము సం ఎ* పనుయ్యెను. దీనిని నాశరీరమునుండి తొలగించు 
టకు వీలు పడదు. మీరు నన్ను బతికింవ దలచుచీ రంపము తెప్పించి ఈశూల 
మును బాచర్మముతో కలిపి కోయింపుడు అని చెప్పెను. 


జా అ చేయించెను. శూలము శరీరములీపలనే యుండెను. మాండ 
వ్వుగు మక్షకగుదస్ది- ననున పొడిచిన శలాకమొన దానిలోనే యుండెను. మక్షీకము 
మరణింప లేదు. శ అతడు కుడ మరణింపక జీవించియుండెను. 


౮*జు తపన్వులకు వణూమముచేసి క్షమింప వేడి వారిని ees నిలిపి 
ఉపబురములు చేయ సాగెను, అప్పటినుండి ఆతపస్వికి అణినూండవ్యు డను పేగు 
వచ్చెను. ఆయన ౦*జ* శయమున నచ్చటనే యుండెను. అంతట ద్వీఎ-యనుని 
గొయము మాన్ని గృవ* స్లమి తము మాండవ్యునికడకు పోయను. అతడు పర్ష 
“లల ప్రవేశించుట గాంచి మితునకు సూచన చేసెను. ఆతడు. విని వసన్న 
చితుడ్డె ఖాంశ్టపు | తసపి*తముగ బిల పరిమళము గల పుష్పమాలికలు, సుగంధ 
తె లము, ఖండశర్కర మొదలగునవి పట్టించుకిని పర్ష౭*ల చేరి ద్యీఎ*యనునకు 
ప్రమాణము చేసి ఎదములు కడిగి నుగంధతై లము ౮చి మభురపానీయ మిచ్చి 
కూర్చుండి అణిమాండవ్యుగు చెప్పుమాటలు వినన+గెను. అతనికుమారుడు వచారు 
చేయ ఆవుచివర బంతి టొడుభుండెను. అచట కలుగులీ విషనర్ప ముండెను. 
బాలుడు కొట్టినబంతి బీయి పుట్టలోని, విషసర్పమునె త్తిసె బడెను. బాలుడు తెలి 
యక బంతిక్‌రకు బిలములో ల! పెట్టగా, కృష్ణసర్పము బోని చేతి సె కాటు 
వేసెను. బాలుడు విషవేగమువలన మూర్చితుడై అచటనే పడివీయెను. తల్రిదం 
డులు 'ఈవివషయము 'గహించి బాలుని లేవ నెత్తి కినివచ్చి తపస్విచరణముల* 
బడ వేసిరి, “భ నే వజితులకు ఓఉషగణుల వభావము తెలియును, మాటాలుని 
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రకీంపుడు” అనిరి, “నాకు ఓషధులనంగతి తెలియదు; నేను వై ద్యము చేయను,” 
“భ నే, అట్రయినచి” ఆము మె తీభువన నెరపి సత్య క్రియ చేసి సంరక్షింపుడు.” 
ఇళ ధం క a 


“నుంచిది, సత్య క్రియ కఈవింగును” అని యజ్ఞద త్లునిశిరస్సు-పె కర ముంచి ఈ 
గాథ పలికెను: 
పుణ్యఎంఛ, 'బసన్న ఆ“పుర్వుకముగ 
నింగు సవాహక+లమ్ము నెరపిన-ను 
బహ్మచర్యము; పుర్వ వేబదిసమాల 
సమయ మెల్ల నిచ్చతీ* జరపినాను, 
వ+లనను; నేటి సత్య ప్రభివమునను 
సంఘటిల్లుత శుభను విషమ్ముగు*డ 
అగుత నిర్వీర్య, మిప్పుడే యజ్ఞ దత్సు 
డసువులం బ"ంది యువ విశ్వ డగును గాత! 
సత్య క్రియ కవించినంతనే యజ్ఞదశ్నుని గ“యమునుండి విషము పెకి 
వై*ంగి నేలపె జిలుబురెను. బాలుడు కన్నులు తెరచి తల్లీతం గతులను గాంచి 
“అమ్మా” అని కేకవేసి పండుకొనెను. అపుడు కణదీఎ*'యనుగడు బులునితం డితో 
“బళ క్షిక*లది ఎ*టుపడినాను. నీళ్ల కిక"లది కూడ పయత్నింపుము” అనెను. 
సత్య'క్రియ క"వింతును. అని బాహ్మణుగు కుమారుని ర"మ్ము_పె హ సముంచి 
ఈ/౧"*ధ వలికెను : 
బానిబాసమ్ము నకు వచ్చునతిథుల గని 
ఎన్పగుంగు+*డ దాన మే నీయలేదు. 
శమణులకును బహు శుగు లగు'బాప శ్రణులకు 
ఇ్చుబుడను దన నునిచ్చతీడ, 
నేటి సత్య క్రియామప'* ఎ-టవమున 
విషము నిర్వీర్య మగుత, జీవించుగాక 
యజ్ఞ దత్నుగు కల్యాణ మగును గాక! 


ఇ ట్లుతడు సత్య క్రియ ఆ+వించినంతనే కటి ప్రదేశమునుండి విషము నేల 
జ*లుబారెను, కుమారుడు లేచి కూరుచుండెను, కని, నిలువజ*లక పోయెను. 
అపుగు తండ్రి ఎ-నితల్తితీ *భ దులా నేను చేయగలిగినది చేసినాను. నీవుకు*డ 


- 


Lr కొణ్బిదీపాయన జొతకము 


వట్ట 
సత్య క్రియ ౪-వింపును. కుమారుడు లేచునట్టు చేయు” మనెను. “బాకడ సత్య 
కయ ఓకటి కలదు. 5*ని దానిని మూయెదుట చెప్పలేను. “భ దుం+లా, ఎల్లై నను 
కుమారునకు ఆరోగ్యము కలుగునట్లు చేయము." ఆమె యంగీకరించి సత్య క్రియ 
అ"వించుచు రఃగాధ పలికెను ; 


భుజగమ్ము తండి, పభూత జేజము 
కలయది వ*+బుణతలము'పె నుండి 
ఎగురుచు నిన్ను 5-కేసినదాని 

యడ గిని, నీతం'డి యెడగాని లేదు 
అ పియత్యంబునం దంతర మేమి, 


నేటినత్య కియ* వె*టవంబునను 

విరిగి, విషమ్ము జీవించును గాక 

యజద తుం డింక నగు గాక శుభము. 
ఇ. 


తోడనే విషనుంతయు నేల_ప జ*లుబురెను, యజ్ఞద గ్లడు విషరహితుడై 
లగుకిన జొచ్చెను. ఇట్లు కుమారుగు లేచినంతనే మాండవ్యుడు తపస్వి యభి 
ఎియము తెలిసికొనుటకె ఈ౧*+ధ పలికెను : 
సకలమానవులును ₹*ంతచిశ్తులును 
దనునశీలురును ౪- దగుదుర్కు పిదప 
గహియింప నగు వరి బజక వృతి, 


బపశ్చచర్యంబు దీఎ-యం-,, యెవరు 
నెరవ రనిచ్చత నీవిధానమున , 
శేంయ్‌ మ"౪+ర్యంబు నేల చేసితివి ? 
అతడు దానియూలగను తెలుప్పచు రః౧*ధ్‌ వలికెను : 


ప్రధమమున శద్ధతోడనే ప్ర వజించి 
మరలిఎ-డ గృప + శమమున కవల 
గ” రెచందాన మూక మూగ్ధుండు వీగు 
అనడి లీకివబుదాని కడలివీయి 
నెరపితిని బహ్మచర్యంబు నె ననిచ్చ. 


fs 
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ల్‌ు 
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ఇద్ది విజ్ఞులు మెచ్చినా, రిద్ది సాధు 

2 

జీవనం Bre నుగుట 

నేను సెతను ఫొందగలను. 
(ow 


“మనుడు తనయరధి'ఎ-యను నెరింగించి మాండవ్యుని వళ్నించుబోడ 


(శ్రకుణులును, వి'పులున్కు బిటనె+రు లె న 
భిక్షక వచ్చినంత సం ప్రీతి గూర్చు 


న్నఎ* “నీయనుల నిచ్చి; అందరకును 
న 


ఢి 


"వకీ గృహంబు ఎ-భారణంబు 


ఎట్టియపఎ+ద భయమున నిచ్చ లేక 
ప ను ఫుణ్యః-ర్యముల్‌ చేయ దీవు ? 


అంతట నూండ డవ్యుశు తనమత మును వివరించువాడై రః౧*ధ వలికెను : 


జ్‌ 


తం|డియును ఆతయను దానధర్మములను 
చేయును శ్రద్ధతో డ పనిదై నింది; 

౪” పరంవర రక్షింగు ఎన యొకటి, 

అద్ది సొతడ నుచ్చిన్న మెన జనులు 
హేయముగ జూతు రనుభీతి, హేతువులుగ 
ఇచ్చుగంజిని బనమ్ము విచ్చ లేకె, 


వల నూండ  వ్యుతు తనభార్యును వుంయబుర్లె రఈః౧*ధ పలికెను ; 


గీోచరింవ న [ 
సంనుటిలె నెట్టు మననిపానంగబు దేవి, 


ఆనె రగాధథ కష క 


మాపరంవరల్‌” లేడు మగని విడిచి 
పషేయినది; అపరంవర వ్రీగివ్షనీక్ర 


కణ్లదీవియన జ"తకము శ 


నడుపుకోరిక్క విచ్చి త్తి సావలననె 
వచ్చునో యనులీోక*పవాద భీతి 
అరణముణుగ నీతోడ కలిసియుంటి 
ఇచ్చ యేమియు లేకబిీియినను గుడ. 


ఇట్లు పలికి ఆమె తనలో “నేను స్వామిమెదుట ఇదివరలో నెన్నగును 
పలుకనిమాటలు పలికితిని. రఃయనకు నాపె కోపము వచ్చినను లవచ్చును. 
ఆ-బిట్లి మాట విశ్వానము గల తపస్వియెదుట క్షమాపణ వేడెదను.” అనుకొని క్షమ 
వేడునదై రఈగాధ పలికెను : 
... వలుక దగనట్టి వాక్కులు పలికినాను. 
వీదుసుతుకయి కమియింపు నేణు నన్ను. 


ఇహమునందు నుత పేమ నేది మిరు? 
ఓయి మండవ్య జీవించియన్న బడు 
య జదశ్నుండు మామకీఎ-త్మజుంగు. 


_ అపుగు మాండవ్యుగు “భ దే, లెమ్ము నిన్ను క్షమించుచున్నాను. నేటినుండి 
నీచి త్రమున కాఠరిన్య ముండలరాడు. నేనుకుడ నీయెడ అ పియము చేయను.” 
అనెను. బోధినశ్గుడు మాండవ్యునితీ “ఆయమ్మన్‌, నీవు శమ చేసి పోగు 
చేసిన ధనము సత్కర్మల యెడ అ శద్ద వహించి చేసిన టొనధర్మములు యు క్షము 
అగు. నేటినుండి శద్దిపూర్వకము౧* బొనధర్మవములు చేయచుంగుము.” అని 
ఉపదేశ మిచ్చెను. అతగు సమ్మతించి బోధినశ్లు్యునితీ “*భ నే “మీరు మా 
బునములకు కేతమై ఇష్టము లేకున్నను చేసిన బప్మాచర్యఎ*లనము సరిగ లేగు. 
నేటినుండి వనన్నచి త్తముతీ బహ్మచర్యఎ*లనము చేయవలెను.” అనెను. పారు 
బోధిసత్ను నకు ప్రమాణము చేసి వెడలిపీయిరి. అప్పటినుండి భార్య భ ర్లయెడ 
'స్నేహభివముతీ నుండెను. మాండవ్యుడు ప్రనన్నచిత్ను డయి శ్రోబ్దాణువై దన 
ధర్మములు చేయజి”చ్చెను. [కమము౧* ధ్యాబాభిజ్జ లను పొంది బపశ్చతోకగ*మి 
యయ్యెను. 

ఇ స్స ఇట్లు ధర్మోపదేశము చేసి సత్య ప్ర౪-శము వించి జతకముల సరి 
వైశీల్చెను. ఊద్విగ్నచిత్తు డై నభితవు శీలాన తిఫల మొందెను. ఆకాలనున 
మాండవ్యుడు ఆనందుడు; భార్యవి౭+ఖ: పు తుడు లొపఎలుడు; ఆణమాండవ్యుడు 
సారిపు తుగు; కజ్జదీవయనుడు నన 


“ఓక ని గాభ జుతకము 
అ * స్త వేసవనమున విహరించుచు దేవదత్వునిగుర్చి చెప్పినది. 
వర్తమాన కథ 


ఒకనాడు భిక్షువులు దేవదశ్గునితీ “ఆయుష్మన్‌, ళాన్ల నీకు మిక్కిలి 
ఉపఆరము చేసినాడు. నీకు ౪“ స వలననే ప వజ్య ఉవసంవద లభించినవి, 
శ నృ్వవలననే నీకు ఫ్యానమఘు లభించెను. నీకు రాబడియు, గరవము ఆబలధారి 
' వలననే లభించినవి,” అనిరి, దేవదతుడు అక్కడంాలి పడియున్న గడ్డిపరకను 
లేవనె ల్లి “నేను శ్రమణగాతమునివలన ఈమాత్రము ఉవకారము లభించినట్లు 
భావించుట లేదు అనెను, అత డిట్లు పలికిన పిదప ధర్మసభలో చర్చలు జరిగెను, 
శా స్త అగుదెంచి *భికవులాంా, కు*ర్చుండి ఎని సంభాషించుచున్నారు అనెను; 
“ఫలాని విషయము” “భిక్షువులాం-, దేవదణ్గు డకృతజ్ఞుడు. మి త దోపి-య 
ఇప్పుడే కాదు పుర్వముకూడ ఇళ్లు యుండొ అని ౪ న్స పు-ర్వజన్మకథ 
చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పుర్వకొలమున ం*జగ్యృప-మున నుగధలాజా రాజ్యము చేయుచుండెను, 
అప్పుడు లజగృహఢేష్టి తనకుమారునకై ఒఆాన"క జనపద 'శేష్టి పుత్రికను తీసు 
కొని వచ్చెను. వంధ్య యగుటచే కనుముగ౧- నామె కదరము తగ్గిపీయెను, 
నీవు వ్యంధ్యవు. మావం+-భివృద్ది యె ట్లగును అని యామెను పతిదినము దెప్పు 
చుండిరి. “సరి, గర్భవతినని ఎరిని మోనగించెదను” అని తలపోసి యామె తనకు 
నచ్చినబదిని “అమ్మా, గర్భవతు లేయేపనులు చేయదురు” అని యడిగి తెలిసి 
కిని బుతుకాలము వచ్చినప్పుడు లేచి చింతవండు మొడలగునవి తినెను. కొలు 
సేశులు కగుగుకి“నునస్పుడు వానిని బాగుగ పిసికి లా వెక్కునట్లు చేసెను. అను 
దినము వస్త్రముమి*.ద వస్త్రము కట్టి పొట్ట లావుగ" నుంగునట్టు చేసెను. చు*గుక 
ములు నలు పెక్కునట్టు కావించెను. శరీరకృత్యములు చేయనప్పు జూదదిని తప్ప 
మరియెవ్వరిని దగ్గరకు రానిచ్చెడిది ఇదు. ఆమె గర్భవతి యని భ ర్త నిర్ణయిం 
చెను, ఆమె యీవిధముగా నవమాసములుండి  “*జసపదమున మాపుట్టినింటికి 


నిగోధ జాతకము 


1 
C2 


ఇనుపునకె పీీవుదును” అని అ తనూనుల యను జ్ఞ వంది రథ మెక్కి. అడంబర 
ముతో ల-జగృహము వెలువడి ౦-జమార్గము వవేశించెను, ఆమెకు ముందు బిటి. 
రము పోవుచుండెను. ఒకన ఊమె పయాణము చేయచుండ దరి దవనిత యొకతె 
మార్గము పక్క మ రిచెట్టు కింద మగశిశువును కనెను. ఆమె ఎతఃళొలమఘున 
బిడారు బయలువెడలునపుడు తనలో “నేను వీరివెంట పోవజ-లను, వీరు లేకుండ 
వగీవజ*లను. పీవుదునేని కుమారుడు లభింవడు అనుకొని మ రిచెట్టు మొదట 

ఆమము చల్లి పు తుని విడిచి వెడలిపోయెను. దేవతలు లశిళువును రకించిరి. బోధి 
సత్సు ్వడే ఆహవమున జన్మించెను. పొతఃఅలమున ఆమె మ రిచెట్టుకడకు పోవగా 
బింగరువన్నె గలఆబాలుడు క*నబడెను. చూచి ఆమె ఎయత్నము సభల మయ్యెను, 
అనుకొని వస్త్రము 'పక్కకు నెట్టి పిక్క-పె నెత్తురు ఆనుము ౮గుక్‌ “ని జనన 
కాలమును సూచించెను. ఆమె కప్బుకి"న్న వస్త్రము జ*రిపడెను. పనన్నచిత్తు లెన 
ఆమె యయనుయాయులు ం*జగృహయునకు రఃఎా ర్వపంపిరి, అమ మామగారు పరి 
జనులతో *కునూరుడు కలిగినపిదప పుట్టింటికి పీయి ఏమి చేయను ? ఆమె 
ఇచ్చటకే మరలి దగును అని ఎ" ర్త పంపగా ఆమె ర-జగృహమునకు మరలి 
వచ్చెను. ఆమె కింటిబురు బఎ్యాగతము చెప్పి, బక న్య గోథ వృక్షము కింద 
జన్మించుటచే ఎామకరణ సందర్భమున న్య గధ కుమారి డని పేరు పెట్టిరి. 
ఆసాడే శేష్టికోడలు అానుపుకె పుట్టింటికి దోవుచు మార్గమధ్యమున చెట్టుక “నమ్ము 
కింద పు తుని గనెను. పనికి ₹౪ఖాకుమూరు డని పేరు పెట్టిరి, -శేప్పే ణా శయించి 
యున్నత ౦తువ“'యునిఖ+ర్యకు లనాడే వస్తములలో బిడ్డడు పుకును. దానికి పొ తకు 
డని పే రిడిరి, న్య గోధకుమారుగు పుట్టిననాడే వూరు జన్మించిన రని తెలిసికి“ని 
మహా శేష్టి వారిని రావించి ఒకచీటనే అందరిపోషణకును ఏల్పొటు చేసెను 
రందరు పెరిగి పెద్దపు రై నపిదప తక్షశిల కేగి విద్య లభ్యసించిరి. శేష్టిపు తు 
లిరువురు ఆబుర్యునకు చెరియొక €.0.. యిచ్చిరి. పో త్తియికుమారుని విద్యా 
భారము న్యగోథుడు తనె బెట్టుకొనెను. విద్య ముగించిన పిదప పారు ఆబ 
ర్యునికడ సెలవు గె క*ని బయలు వెడలి దేశసభ్యతను గమనించుచు కమ కమ 
ముగా యి ౦౪ణెసి చేర చెట్టు కింద దిగిరి, అప్పటికి బారాణసి పభువు చనిఫీీయి 
యేడురీజు లాయెను, శ డు పుష్పరథము బయలుదేరు నని చాటింపు జరిగెను. 
తెల్లఎ*రుసరికి షా త్తకుమారుగు ముండుగ” లేచి న్య గధకుమారుని ఎ-దములు 
పట్టుచుండెను. అచెట్టుపె నున్నకోడి క్రిందిక్‌"మ్మ-పె నున్నకిీడిపె రెట్ట వేసె 
_“ఎవరిట్టు చేసిరి ౪” 


జతక కథలు ఓ 


VE 


He. 
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“మి.తమా, నేనే పొరవ-టున చేసితిని.” 

వు రెట్ల వేయటకు ఎశరీరమే నన మనుకింటిబో ? సాన త్తువ 
రా న్‌ 

నీకు తెలియదు.” “జరీ నేను పొరబడితినిఅని చెప్పినను నీవు ఎగిరివడుచున్నా పు. 


OEE 


గ 


5 చంపి తినులురికి తెల్లబరునరికి 000 సార 
ములు లభించును. ఎందుచేత నేను గర్వపడను ?” “ఓరీ దీనికే యెగిరి వడు 

ల నన్ను చంపి పెమాంసము తినువాడు తెల్లఎ*రుసరికి 0” జగును; 
నడిటిమాంసము తినుబుడు 9 సేసాధివతి యగును: బి” టకు నమణుబుడు ఖజుంచి 


a 


యగును” పోతకుణు రంమాటలు విని తనతో ోవేయిసాణములవలన సాకు లాభ 


ముకు రాజగుటయే మంచి” దనుకిని మెల్లగా చెట్టు పె కెక్కి. “పెన పండుకిని 
యన్నకిడిని చంప్కి దిగి నిప్పులతో కాల్చి పెమాంనము ని / గోధకుమారునకు, 


మధ్యుమాంనను ఇాఖటాకుమారు నకు పెట్టి బ“మీకల కంటుకిన్న మాంసము ఆను 
తినెను. ఆహారానంతరము *న్నిగోధకుమూ౦*, నేడు నీవు రా జగుదువు; ౪-ఖా 
కుమూరుడు పేలధిపతి యగును, నేను ఖజ+ంచీ నగుదును.” “నీకెట్లు తెలియను” 
అని ఎ రడిగినపిమ్మట Sas తెలిపెను. బరుదధసముననే అం 
జసికి చీయి- ఒకానొక హ్మణునియింట నేయి, చక్కార, తీరము పుచ్చుక"ని. 
ee నము పవేశించిరి. ని గిధకుమారుడు శిపాలయ 


= 
ఎండను. పె పంగుక “నెను, తక్కినయిరువురు బయట పండుకొ"నిరి, 


అవుతు. వంచంల-జు చిహ్నములు. లోపలనుంచి చి తించిన రథము ఉ ట్య 
నము చేరి ముందరికి కదలక ఆగిపో యెను, పురోహితుడు తనలో “ఉద్యానమున 
పుల లుండవలెను” అనుకొని లోనికి జని కుమారుని గాంచి ఆతని 
ఆలి “పె నున్న దుప్పటి ఆ"లగించి చూడగ పాదమున చ కవ ర్తిలక్షణములు ఆన 
బడెను. ఎంాణసిమాట యే మ్‌ నను స్‌ జంబూద్వీప మునకు చ కవ ర్తి యగుటకు 
తగినబాడనుకిని పురోపహితు శ్రతనిళరీరను పరీక్షీంచెను. Asin tds 
జులకువ. వచ్చెను. నుఖముె _అ దుప్పటి తొలగించి జననమూప. మును ౧*ం౦చి 
(వక్క క” త్తిగిలి వంగుక“నెను. కొలడిక్షణములలో లేచి శిలాఫలకము పె కుర్చుం 
డెను, అహ్మ్యాణు డభిపుదనకు చేసి “ం-జ్యముపె అధికారము మోది” అని, 
అతను మంచి దనిన పిదప రత్నఖచిత మైనపీళను పె గు*ర్చుండ బెట్టి అభి"షే 
కము చేసెను. గనుమవూరున్స్తు ౦౪ జె నపిదప +-ఖాకువమూరుని  సేసాధివతిని చేసి 
వె భవముతో నగరమున (ప్రవేశించెను. ప్రీం ల్రియకుమారుడు కుడ ఆతనివెంట 


ఓ£ఓ£క్‌ ని గధ జ"తకము పెటిల్‌ 


నగరములోని కరిగెను. అప్పటినుండి బోీధిసతు కడు ధర్మానుసారము౧ రాజ్య 
మేణుచుండెను. 


ఒకనాడు తలిదం గులమాట జ్ఞ ష్లికి వచ్చి ౪-ఖకుమారునిత* “తలిదండ్రులు 
లేక నే నుండజ*లను. నీవు నముచిత పరివారముతో చని జననీజనకులను తోడని 
రమ్ము" అనెను. 


౪“ఖుకుమారుడు అంగీకరింపక “అచట సోకేమియ వనిలేదు.”” అనెను. 
అంతట బోధినత్న్వుడు బీ” త్రియనితో చెప్పెను. ఆతడు మంచి దని బయలుదేరి 
తలిదం డులను సమీపించి “*మికుమారుడు ల* జయిసాడు. రండు పీవుదము” 
అనెను. ఎ రంగీకరింపక “సయసా, మాకడ కవలసినంత ధన మున్నది. అక్క 
డకు వచ్చుట మాకు రుచించుట లేదు,” అనిరి. *-ఖుకుమారుని తలిదం.డులతో 
ఈవిషయము చెప్పగా విరుకు-డ సమ్మతింవ లేదు. తనతల్లిదం'డులతో గుండ 
రవిషయము పఎ+వింపగ” 'వారుకూడ సమ్మతింపక “పిక్‌నిము, యె మిచ్చటనే 
నివసించుచు వస్త్రములు తయారు చేసి కాలము గడుపుక*నగలము” అనిరి. పొరల 
యంగీకారము పోందలేక ఆతడు వారాణసికి తిరిగెను. అతడు తనలో” “ తోవలో 
"సేఎ-ధిపతియింట వి ఇంతి తీసుకొని పిదప ని గోధకుమారుని కలిసిక“"ందును” అను 
క*ని సేఐ-ధిపతి సోధద్వారముకడ నిలిచి లోనికి “నీమీతుడు పి” తియకునూ 
రుడు వచ్చినాడు అని ఎర నంపెను. ద్య్వారఎ+*లకుని మాటలు విని ౪-ఖా 
కుమారుడు “వీడు రాజ్యము నా కీయక ని.గోధకుమారున కిచ్చినాడు” అనెడి 
వె రఖివముతో నుండి ఎ ర్ల విని మండిపడి లేచి వచ్చి “ఎవడు వీనికి మి తుడు ! 
ఈద"సీపు తుని- పిచ్చిబనిని- పట్టుకి "నుడు ' అని మెడ పట్టి నెట్టించెను. అతడు 
తనలీ “ఇఖుకునూరునకు సేఎ-పతిపదవి నే నిప్పించినదే. వీడు కృతఘ్నుగు, 
మిత దోహి నన్ను కొట్టి నెట్టించినడు. నిగ్రోధుడు విజ్ఞుడు కృతజ్ఞుడు, సత్పురు 
మడు, అతనినన్నిధికి చీయెదను*”” అనుకొని లిజట్వారమున నిలిచి లోనికి ఎర 
సంసపెను. జు అనుజ్ఞ నిచ్చి ఆతడు లోనికి వచ్చినంతనే పీళమునుండి లేచి 
స్వాగతము పలికి, కుశల నడిగి అతనికి క్షురకంయ్యాదిక మేల్చాటు చేసెను, 


ఆవల వివిభఐభరణములతీ అలంకరించి, రుచ్యపటార్థములత విందు చేని, 
ఆతని పక్కన నుఖాసీను డయ్యను. ఆవల తలిదం'డులను గూర్చి కుశల వళ్న 
లడిగెను. వారు ౮లే మని చెప్పినవిషయము తెలిసికి"నెను. 
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దీరి ది గధ జాతకము 


we 


శీలవంతుండును, చేసిన మేలు 
విస్మరింపక, ఆర్యవృ త్తంబు కల్లు 

ను తమునకు జేయు నువకార మెపుడు 
సత్‌ క్షే[తవతిత బీజమువిలె చెలగు, 


తః విధము న న్య, గోధుడు వలుకునపుడు . *-ఖాకుమూగుడు - అచటనేనిలిచి 
సపఏఏండెను, రజా ఖు ఈఖెశీతికుని గు రింపగలబ* ?”” అనెను. ఆతడు ఉర 
ముండెను. రజా ఆనతి యిచ్చుచు రః గాధ వలికను : 


వంచకు డితందు దుర్మార్లవ ర్లనుండు 
బలిమి హరియింవవటె వీని.ఎ- ములను 
వీడు జీవముతో నుండ చూడగిర |! 


విని పో త్రికుడు తనల (ర్య మూర్భుడు సామూలమున మరణింవ రదు.” 
*౨౨నుకొ“ని రః గాద వలికెను : 


ఇతనిని 5 వభూ, తమియింవ దగును. 
మరణ మొందిన ఎ -ణముల్‌' తిరిగి రావ! 
ఇతడు దుస్టుడె యెన శముంవ దగును 


గ గ 


కొర నె దేవ, ఈతనిమారణంబు. 


౦“ జితనిమాటలు విని ఇ*ఖుకుమారుని క్షమించెను. అతగు పోతియకుమ- 
చునే సెస్యాధిపతిని చేయవలె ననుక“నెను. కాని ఆతడిషపడలెదు. అన్ని అభి 


డలే 
గా (se) 
యుగములను విబారించు భఖా౦డాగొరిక ప ఫద్రవి మయహాతనికిచ్చెను , పూర రై మి*వదవిలేదు; 


ఎటినుండి డియే ఆరంభమయినది. 


aN 


శ 


కొంతకాలమునకు వెం తియకుమారుడు. బిడ్డలతి కలనుగడిపి వృద్దు 
శికయెకను. తన సంఅానమున కుపదేశ మిచ్చువాడై ఈ గాధ పలికెను :: జ 
ఆచరింపం దగు న్య గీధసేవ,. 

చనబాదు ఇ*ఖుని సవిధమ్మునకును 

ఇాఖునికడ జీవనంపదకన్న 
న్య గధుకడ మరణమ్ము శేయమ్ము.. Oh: 

శొన్ల స్త ఇట్లు ధరా సో వడేళ్లము చేసి భితవులాంా, " “ఇప్పుడే కాదు పూర్వ స్య కుండ 
శివదత్తుడు కృకఘ్నుడు” అని జితకములు సరిపోల్చెను: ఆ కల లమున శ్రే” క్ర హః 


కుమారుడు దేవదత్తుడు; వ్‌ | త్హియకుమారుడు ఆనందుడు; య గోధకుమారుడు నేనే. 
Sa a 


ఉరగ తక్క శ జుతకము 


TNE : కళ కు “సకుని విషయయ 
ర్‌ జేతవననుంన విహరించుళు పితృవింషకు డగు ఉఎ+సకుని విషయలు 


వ రమాన కణ 
ఆతడు దిదకుటుంబమున పుకైను. తల్లి వఎకీయిన పి పిమ్మట ఆతడు హత 


కాలవనననే జేచి తం!డికి దంతధా వసాదికములకై న వస్తువులు సమకు*ర్చెడివాడు 
కూరి గాని, పొలము వని గాని చేసి దానివలన వచ్చు దవ్యముతో తం డికి ఆకు! 
దము చెసెడిఎడు. తండి కుమూరునితీ* *నాయనా, న్స్‌ వొక్కడనే యింటి. 


జనులు, వలయు పనులు చేయచున్నావు, నీకు విబోహాోర్డ్‌ ము కన్యను కని తెత్తును. 
నిర్వ 


| హక్ళత ములు క గ ees 99 అనెను, 


కంక నా a యింటిల'నికి వచ్చినపిమ్మట నీకు గాని సాకు గాని చిత 
ఇంతి యుండదు. ఇట్టి మాటలు చెప్పవద్దు, నీజీవితోంతము వరకును నేను స 


చేయచుందును. అనంతరము చూచెదను,*” అనెను, 


కునూరుని అంగీః-రము ౪- కున్నను తం డి ఒకానొక వధువును తీసిక"ని 
వచ్చెను, ఆనె మిగుల న్యమతతో భ రకును, మామగ౧రికిని సపర్యలు చయచుం 
గను. కింతకాలము గడచినపిదవ ఆమెతనలీ *బాభ ర్ల దొరికినదానిని తం డికి 
చఈయక బా కిళ్చుగున్నుగు.. నిజముగ తం డ్రియెడల ఆయనకు ప్రీతి లేదు. ఒక 
గ ఎఐాంపవం నవలంబించి ఈ నుసలిఎ-నిని ఇంటినుండి ఆవలకు బంపెదను.*” అను. 
క "వి, ఆప్పటినాండి ఆయనకు కోపమువచ్చు మాటలు పలుక జొచ్చెను. స్నానము 
నకు చాల చల్లని నీరు గాని, బాల వేడినీరు గాని సెట్టుచు, వంటలో ఉప్పు ఏమా 
రను వేయక గాని, ఎక్కువ వేసిగ-ని వడ్డింగుచు, న గ. బియ్యము గాని 

తామే గానీ పస్టుగుండను, ఆయనకు కోపము వచ్చినప్పుడు “రః ముదుసలికి 
సవర్యలు ఎనరు చేయగలరు ౯” మొదలగుకఠినఎా-క్క్కులు పలుకుచు, జగడమా 
శంబ్టుకె"నెడిది; ఎక్రైట్టి భర్వను నిందించి కోపను తెప్పించెడిది. “చుడు, మి* 
ఈ ఎసనగొంవని ! ఇగ చేయవల దన్నమోదట కోపించుసు. ర యింట ననో స 


E 


వ 


వ్‌ తక్కళ జ*తకము క 


మోబాయనగారినో ఉండనింశు” అనును. ఆత డిట్ల నెను. “భ దే, నీవు చిన్న 
టానవు. ఎచ్చటికయినను పోయి ఉండగలవు. మాబయన పెద్దపాడు. నీవు ఇది 
సహింపని పక్షమున రః యింటినుండి వెడలుము,”” అలి భయవడి వృద్ధుని 
బూదములపె బడి క్షమింపు మని కోరి “ఇది మొదలు ఇట్లుచేయను” అనెను, 
అప్పటినుండి ఆమె వెనుకటి తీరునే సేవలు చేయజొచ్చెను. 


ఆ రోజులలో ఇంటిలోని పీరువలన డఉఎ-సకుడు *-న్త కడకు ధర్మోప 


దేశము వినుటకు పీజ+లకుండెను. మరల ఇంటిలో స్వస్థత ఏర్పడినపిదప చనెను. 
ఇ స్ప అతనిని చూచి “ఉవనకా, నీవు ఏడెనిమిది రోజులనుండి ధర్మోవదేశము 
వినుటకు వచ్చుట లే దేమి ?” అనెను. ఊపాొనకుడు స్థితిగగులు విన్న వించినపిదప 
““ఇప్పుడు మాత్రము నీవు భార్యమాట వినక తం డిని వెళ్ళగొట్లకుంటివి. ఆని 
పూర్వజన్మలో ఆమె మాట విని తం డిని శశ *నములోనికి గొనిపీయి గోతిలోనికి 
తోసితివి. అప్పుడు నేను తలిదండులయెడల ఆచరింసవలసిన ధర్మములను 
బోధించి నిన్ను పితృహత్యనుండి నివారించితిని. అప్పటి ఎయువదేశములు విని 
-జీవిఆ౦తము వరకును తం డికి సేవలు చేయచు స్వర్గము చేరితివి. జన్మాంతరమున 
కుడ సోఉపదేశముణు విన్మరింప లేదు. అందుచే నిప్పు జ+మెమాట విననై తివి” 
అని ౪ స్త పూర్వుజన్మక థ చెప్పెను. 


౧వ్రీత్ర కథ 


పురము బింాణసిలీ దిప్యూదత్పుడు ౦ం“జ్యము చేయుచుండగా ఒ౪*నొక 
వంశమున జన్మించిన బాలునకు వళిష్టకు డని పేరు పెట్టిరి. ఆతడు తల్లి దండు 
అకు ఉపచారము చేయుచు తల్లినురణునంతరము తండ్రికి ఉపచారము చేయు 
చుండెను. ఆతనిభార్య “స్వామీ, మోనయనగోరి చేష్టలు చూడుడు, ఆయన కఠి 
నుగు, కలహాశీలి, వృద్దుడు, రోగి, త్వరలోనే మరణింపగలడు, నేను ర యింట 
.నుండజ*“లను.” అని మాటిమాటికిని చెప్పినపిదప భ ర *భ ద్కే మానవుని చంపుట 
నుణువు కాదు ఆయనను చంపుట యెట్లు (* అనెను *అ ట్రయిన మోకు ఉఐ- 
యము చెప్పెదను.” “అయినదీ తెలుపుము. “ఎమో, నిరు వేకువజాము 
ననే లేచి మిసాయనగారి మంచముకడకు జని అందరకు వినబడునట్లు “పెద్ద 
గొంతుతో. ఫలానా ౧ామనున మనకు ధన మాయవలనినఎాడు ఉన్నాడు. నేను 
వేళ్ళినను రయకున్నూడు, మోతగుబుతకూడ రఃయడు. ఉదయము బండిలీ బయలు 
దరుదము అనుగు. ఆయన లేగునప్పటికి మోరు బండి కట్టుడు, అందులో ఆయన 
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వడ ర్‌ తక్కళ జ*తకమను 


Jar: 
వూ! 
py 


జరుగుట నిజ మిట్టి సంఘటనమ్ము 
బిుయనా నీకును, సామూలమునను 
వచ్చినయంతనే పార్గకదళయె. 


వంశఎ*రంవర్య వ రనంబునకు... 
తగినట్లు నిన్ను గ రృంబున పూగ్యు, 
ఆతని తండి యీ గాథ పలికెను : 


కఠినఎక్కుులతీడ గొయంబు చేసి 

నను బుధ పెట్టుచుణ్నావు కుమార! 

ఒరనుండవె కని అహితచితుడవు, 

ఇ ట్లాతడు పలికినపిదప బుద్ధిమంతు డెన బాలుడు పత్యు త్తరముగ 

నొకగాథ్య ఉఊల్లాసముగ నెికగిధయు వలికను : 

హితచింతకుడ నే నహితచింతకుండ 

అను యన, ఎ -పకార్యుంబునుండి 

 మరలింవ సంకల్ప, మంతియే సుమ్ము. 


చంపు నేఎ-పి నిర్దాషిజనకు నె న 
తల్లి నె నను నరకమ్ము తప్పకుండ 
చెందు నవ్వాడు మరణమ్ము ఐఏ విందుపీదప 


అన్నబ*సాదడుల నినంగి. కన్నతల్లి 

దం గులకు సేవ చేయునాతండు మరణ 
మొందిన యనంతరంబునం దోవసిష్ట 
సద్దతిం జెందు ననుట నిస్సంశ యంబణు. 


ప్ప తుడు ల ధర్యోపదేశము విని తం'డి రః ౧ధ పరలికను ; 


ఆం వహితచింతకుండవు నీవు పుత 
అగుదువు హితే కై భవదియజనని 
సణుకుచే కు+“రకర్మంబు సబువనుంటే. 
ఇది విని బాలుడు “సియనసా, ప్రీలద మెరిగియు ఎంతకును ని గహింప 
కున్నచి" ఎ*పకర్మము జరుగును. మరల సాతలి ఇట్లు చేయకుండునటు నివారింప 
4 PE ap) స 
వలెను,” అని రః ౧౫థ వలికెను మ 


జాతక కథలు డీ 


లె 


కులాల 


న్మజ-రణ మైనట్టి జనని నాకు 

నం-ంగి యొనయానింద్యచరిత 

గ్‌ లము మయము తోడనే ౧ుంటినుండి 

కానియెడ నామె కూర్చు ననూనబాధ. 

విని ప్రసన్నచితుడై “నయనా, రమ్ము బీవుదము 
అనను” అనెను. తం;|డి కునూరులతో కూర్చుండి అమె కూడ బండితో కదలెను. 


న్స్‌ fe pe జూం a 
ఇంటికి బోయి, దం: “ఎగ్యుల' లిని వెడలగొట్టినట్టు తలచి ఇల్లు అలికి ఐలు కాచి 


ఐొసుంచెను. అప్పడు బురందరును వచ్చుట క 'వెడలగొట్టిన అనిని మరల కని 
ంచికి'పించి, ఓరితుర్యార్గుఆ,_ వెడలిపోవు నిర్భాగ్యుం*లిని మర్ల 
వచ్చిజాబి, అని నిందించెను. వసిష్టుడు మ"“*నముగ* బండితలుపు తెరచి 
శ. ఏమనుళచున్నువు ! అని పష కిట్టు ఆ-లుపట్టి యీడ్చి “నేటినుండి 


Wp mom im నిం వద వలం ఆ ల ను కక లా అంశా క ఆ 
ఆంద తుబలవలవు అని వెణుపలికి నెటివెసెను. 
OO 
pe 


మువురును వీరము ఆగిరి, ఆదుర్మార్గుల"లు క“లదిదినములఎ*టు వేరిక 
మింట. నుండెను. అపుడు బాలుడు తం ఉత్‌ “సాయసా, సత ల్రి ఇప్పటికి తెలివి 
డె. ఫలాని గామమున సామామకూణు రున్నది, ఆమె వచ్చి మ* 
అనకు కుమారునకు ఉవబురము చేయును. ఆమెను తీసికొని వచ్చెదను అని 
నుణ తీసుక్‌"ని బండి నెక్కి. బయలువెడలుము. వగలు విల 
మున నుండి ఎ-యంక*లమునకు మరలి రమ్ము అని చెసె ప్పెను. అత డై 
చెసను. ఇరుగుపి-రుగు అమ్మల లక్కలు నీభ ర్య “వేర"క భార్యను తెచ్చుక“నుటకై 
క గునుము క అని చెప్పిఐ-రు. ఆమె భయవడి * “ఇక అవకాశము 
లస, సాకునూరుని వేడికొందును” అనుక "ని నెమ్మదిగ” ఎనికడకు జని పాని 
ఎ-దములపెి బడి “సాకు త త *డ్పశుబారు లేరు, నేటినుండి మి కందరకును స్సు 
యము ౯ 
ms అలంకరించున నస్టు ఉపబారములు చేసెదను. మర్ల నన్ను ఇంటో'క్రి _ 
పునముో అని వేడుకినగః, ఓాలుగు ోనుంచిది, మరల నీ వట్లు చేయవలదు, అవ 


మ తతతే తందధైుచు ఈ 
జభ బుందున్న్స అని తం! (డి వచ్చునమయమున స్ట. ద్‌ పలికెను : 


నూనన హ న నియ్యెడను 
ఇంటికి గమ్మర నేతేరవచ్చు, 
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అతడు తండితో ఇట్లు పలికి తల్లిని తీసుకొనివచ్చెను. అమె భ ర్గను, 
మానును క్షమింపుడని వేడి ధర్మమార్షమున ఇంట సేవలు చేయుచుండెను. బారు 
కుమారుని యువదే+?*నుఎ+రముగ౧* టొబాదిపుణ్యం-ర్యములు చేయుచు స్వర్ష్శగ౧ాము 
వుయిరి. 

₹- న ఇట్లు ధర్మోపదేశము చేసి సత్య క్రియ ఆ-వించి జాతకములు సరిపో 
'ల్చను. పితృపోషకుడు శోఆ-వ త్తిఫలము నందెను, ఆక*లమున తండి కొడుకులు 
శీరే; కుమారుడను నేనే, 


శై 7. పమువ౦ధమ్మబఐ ౪0 జ-శకము 


nile hee క్ష న లూ 

ఆన వడమవలంంయనము కపిలవను కో కు జని, తం డినిబసన్లిన మెన న్య GN 
a వ్‌ షన ఏ 

అముమున విహరించు సమంపమున జా నవిఇసమును గుర్చి చెప్పినది. 


గువదివేలభితవులతో కూడియున్న బుద్దుని నిజగ్భ, 


స్త్‌ హద నమహోంజు ఇ 
CHIE ఆహ్వానించి ౨ ప+గుఎ-నీయము నిచ్చి భ కజబ-నంతరము కుళలాదికము. 
కతీగి “భై నే, మారు he, నము చేయఆంలమున దేవత అరుదెంచి ఆకసమున 
నిది ోనీకునూకుప ఆహారము లేక మరణించిబఎడు అని తెల్పెను. వ 


త లలా నూరు నమ్ము తిం- “"" అని అడిగెను, 


భద. నన్నుళదు,  ఆకనమున నిలిచి వలికినదేవతమాటలు న్వకరింపక 


| uy 
wre నర్రా సు న ట"థెవ్చుక్షను[కింద గురుగుండి బుద్దత్వమును పెందువరకును వరి. 


న RE చెండి అంటిని 

“వుల పు వాత పుర్జము మహాధర్మ ఎ *లుడై జన్మించినప్పుడు కుండ 
క. ఇది నికుమవూరుని యెముకలని చూపినను మిందు న. 

నా 
న TE యం. Ty ఖ్‌, నో Me అ (so ఇ “స y న 
ఇప్పి చెటు విక్వునింతురు 2 ఆని, ఇన్స్‌ తం'డి కోరిన పిమ్మట పూర్వజన్మ కథ. 
wre ఫ్య 
We ఈ we ట్రై 
"mm | 
అత్ర కధ 

పంటి అ ప్రత Noe పాట ౯ శ 52 స్టే శో 

అ లు ఆవ... అఆ యల (అహ్మద్‌ తుడు ౦“జ్యము చేయచుండగ* ఆళి 
rim జ మో "yn 
hes Wa bore se ws a “beget: ప ఆ. సు ఇ ~ 

ర (" కార్త మ టన ల గళ డెను, అంగు ధర్య్మఎ* అవంశ ముండుటచే గాము. 

ము త్‌ న. క” అ అల 
గను. అచట దళకుళలకర్మ లాచరింగు బుప్మ్మణునకు థర 
మ స్యా జ్ర ల. అనా ము టను శ ణి 
నా నైన ఇల వచ్చను. బారి వరివ-లఅనములోే పరిం*రికలు, పరిజనులుకూడ. 
వెనువర్యి కుకా చేయోచ్చు, శీఅవులు రకింనుచను ఉపికెన వత 

| అను ఊప సథ త మాచరించుచుండిరి.. 


నికి ధర్మఎ*లకుమారు డని 


త 
iy జత డృ పెరిగి పెదు? ఇ నవ ఖ్‌ శీ గొ mn : 
క్‌ క డె నపదవప తం డి తా అ టీ ఖరము లిచ్చి | 


(a 
స వ. ji ద్‌ కొనుట కె త కశ లానగరవునకు “Cr 
స అ Cu hw పటి మలం 0 లును, యువతకు డచ్చ టికి చేది. 


ట్వ నుహాధర్మఎ*ల జాతకము 


ak 


Ot 
వ్‌. 


పసిద్లాబార్యునివద్ల విద్యాభ్యాసము చేసెను. అచట 57“ మంది శిష్యులతో 
he థి (oa) చః 
ఆతడు జ్యేష్షశిష్యపదవి న“ందెను. 


అనమయమున ఆచార్యుని జ్యేష్టపుతుడు మరణించిఎ-డు. తనచుట్టును,. 
శిష్యులు, జ్ఞుగులు పరివేష్టించి యుండగ ఆచార్యుడు దుఃఖింగుచు తుదకు శృ" 
నమునకు క శేబరము గ"నివిశీయి అంత్య'కియణు జివించెను. అప్పుడెల్లరు నేడ్చి 
మొత్తుక"నుచుండిరి. ధర్మఎ-లకుమారుడు నూ తము ళ₹ంతముగొ నుండెను. ఐదు. 
వందలనుంది శిష్యులు మరలి వచ్చి అబార్యునికడ కూర్చుండి “అయ్య ! ఆబార 
వంతుడు, తరుణవయస్కుడు అగు కుమారుడు తల్లిదం'తులను విడనాడి మర 
ణించిసాడు.”” అనిరి. ధర్మఎ-లుడు బిరితో గని తులాల అతడు తరుణ వయ 
స్పుననే పోయి" డని మీ రోబ్నూరు. పిన్నతనముననే ఏల మరణించెను ? యవన. 
మున పోవుట సముచితము ౪ాదు” అనెను, 


“మిత్రమా, _ఎ*ణు లెల్లరు మరణింప వలసిన ఎ రని తెలియదు 9 
“తెలియును, కొని ఎ*ణి ఆరుణ్య ముండగి చనిపీవడు. మార్షకము వచ్చినంతనే 
మృతి సంభవించును," “సంచ్ళురము లన్నియు అనిత్యములు. నిత్యముండు. 
ఎరు లేం- ?”” “అనిత్య మగుట సత్యమే. అయినను [పాణి బాల్యముననే మర 
ణింపడు, వృద్ధ డైన పిదవనే అనిత్యమును పొందును.” “మిత్రమా, ధర్మ 
ప*లాా మూయింట నెవరును చనిపోవుట లేటా 9” *చిన్నతనమున మరణించుట. 
లేదు, బార్షకముననే మరణము సంభవించును,” 


“ఇది మోకుల కముగత మగు బాబారమా 9” 
“అవును, కులపరంపం*గత మే.” 


విల్యార్థులు చని ఆతనిమూట లాబ+ర్యునకు నివేదించిరి. ఆజబార్యుడు అతనిని. 
బిలువ నంపి “నాయనా, ధర్మఐ+లా, నిజముగ” మోయింట చిన్నతనమున నవ్వ. 
రును చనిపోవుట లేం? అనెను, *అబాల్యా, సత్యమే.” గురువాతనిమాటలు 
విని తనలో “ఇతడు మిగుల ఆశ్చర్యకర మగు వార్త చెప్పుచున్నాడు. పీయి. 
ఇతనితం డ్రి నడిగి ఈతనిమాటలు సత్య మగునేని నేనుగు-డ ఆ ధర్మమునే అనుష్టిం 
నును అనుక*ని చేయవలసిన కర్మ లన్నియు జేసి తరుబుత కొలదిదిననులకు 
ధర్మఎలుని పిలిపించి “సాయన, నేను బయటకు. పోవలెను. నేను మరలి వచ్చు 
వరకు విద్యూర్గులకు బ*ఠములు చెప్పుచుండుము" అనెను. మేకబిమికలు తెప్పించి. 


జ*తక కథ ణు_డ 


Ff క్షే 
చా 
చత 


అందు రెండు నుగంధతై లములు వేసి సంచిలో నుంచి, చిన్న సేవకుని వెంట 
సెMుకిని తకశిలనుండి బయంుదేరి కమముగి ఆ గిమము చేరెను.” ధర్ముఎ*లుని 
గప హమేడిి” అని అడిగి తెలినీక*ని టల్వారము. చేరి నిలిచెను. అక్కడి వరిఎ*రకు 
అటో ఆఅబ-ర్యుని తొలుత చూచినవారిలి నికడు చేతినుండి గిడుగును, ఒకడు 
ఎడములనుండి ఎదరక్షలును, ఇంక్‌"కడు చేతినుండి నంచిని తీసిక*నిరి, 
ర్న బ*లకుమాచునియాబార్యుడు వచ్చి ద్వారముకడ నిలిచిఎ- డని యజమానునకు 
గురువు వలికినపిదవ మంచి దని వ రస్తే చేసిరి. ధర్మఎ-లుగు 


‘GC 


లీ 
Mw, iy 


ఆమ ని 

్రరితము౧- వచ్చి ఆబిర్యుని లోనికి గొనిపీయి మంచముపె కూరుచుండ బట్టి 
ఆవల ఎ-దములు కడిగి పూజించెను. భీజబునంతరము సుఖాసీనుడై. “ బుప్ళా 
అతనూ నీకుమూరుడు మిక్కిలి వ గలఎ-డు, మూడువేదములందును అబ్బ 
లందును ఊఉ త్తీర్లు డె నాడు. జని, ఏదబ్యూధివలన అతనికి మరణము 


(ఆ* పిందినది అన్ని సంబ “గరములు అనిత్యములు"* అని చెప్పెను. అపా 


(an 
బడు చవుటు కొటి గటిగ౧*” నవెంను. 
డా అ అ క్‌ 


ప నవ్వెద రేల?” “*ఎాకుమారుడు మరణింవడు. 
ఎంకగు నురణించి యుంగును.”” “నీక్రుమారుడే పోయినాడు టి“మికలు చుంచి 


అస్థికలు” అని పలికెను, “ఇవి మేకవో, కుక్కువి ౪ Mee నాకుమారుడు 
పోలేను. న వ్రపురుషాంతరములనుండి నూవంశమున తరుణవయన్సున నెవరును 
షెలెదు. నీవు చెపునది నత్యము ఈదు” అని విపుడనెను. 
అవ్వు డె లును కర్త "కధ్వనుణు చేసి, పెద్ద పెట్టున నవ్విరి. ఆబ" రుడు 
విన్మితుడై క [వసన్న చిత్తుడె “బుహ్మణ "తమా, తము మన నిషా రణవు/గ* 
మ మరణించుట సంభవింపదు, యువజనులు మరణీింపకుండుటకు 
రణ సెమి? అని ఈ౧*ధ వలికెను ; 


? ఏసఆఅ్కార్య హేతువుచేత్ర 
ల నికిట్టిపలితన్ము కలిగె ? 
మృతి చెందకుందురు కూవంశమందు 


ఇ 
frm 
ha 


తరుణవయన్కుు లెబ-ననో చెప్పము | 
రూ 


ఉలికి మహాధర్ముఎ*ల జాతకము ద్ద 


ఆయన విని మేగుణములవలన తరుణవయస్కులకు మృత్యువు సంభ. 
వింపదో ఎని నిటు ఉగడించెను : 
౧౧ 


పణుక రసత్యంణు, ఐ-పకృత ముల 
కడకు బోవ, ర ర్య జ“ర్యంబు లెవ్వి 
సలుప రెన్నడు ధర్మసరణి జరిం తు 
యువకు లద్దానిచె న“ందరు మృతిని, 


ద్వివిధభర్మంబులు sara యసద్దర్ము 
పరులను విడిచి, సత్చురుషుల నెంతు 
యువకు లద్దనిచే నొ“ందరు మృతిని. 


టొన మిచ్చెగువేళ, తత్పూర్యమందు 
సెత ముంగుదుము పసనన్నతతిడ 
లేదు వళ్చితావలేశంబు కుడ; 

యువకు లద్దానిచే న“ందరు నృుతిని, 


శమణుల, వి పుల, సర్వయ*దకుల 
కన్నఎ+నియనుల్‌ మున్ను” నిచ్చి 

సంతుష్ట్రచిత్సుల సలుపుచుండుదును. . 
౧మువకు లద్దనిచే నిందరు మృతిని, 


వరులభార్యలయొడ బహ్మచర్యంబు 
నిజపత్నియెడ గొక నెరపుచుండుదుము. 
యువకు లద్ద-నిచే న“ందరు మృతిని. 


ఇట్టి యు తమాంగనలందు బుట్టినట్టి 

సుతులు వేదజ్ఞులును బపం శుతులె గుక 
అధికమేధాంచితులును పజ్షున్విగులును.-. 
అందుచేత వయఃస్థులు పొందరు మృతి. 


తల్లి తండ్రియు నీదరుల్‌ తనయ లతివ 
లెల్లరుం గుడ పరలోీకపి -తమున కయి 
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AW, కుక్కు అ జ-తకము 


“ప్ప స వేసవనమున విపిరము చేయుచు, వభ (పయత్నమును గుర్చి చెప్పినది, 


ధభర్మసనభలెో దేవదణశ్నని 4 రుర్గుణ "ములను గూర్చి చర్చ జరుగుచుండెను, 

౪* స్గ అచ్చటి కరుదెంచి విషయము తెలిసికొని “భికవులాం-, కేవలము ఇప్పుడే 

కదు పూర్వము కుడ ఇతడు నన్ను వధించుటకె 'పయత్నము చేసియుండెను,” 
ని పూర్ణజన్మకథ చెప్పెను. 


ఇతీత్ర కథ 


పు*ర్యంలమున కోశ”ంబిలో క*శంభకనిమకు డను రాజు పరిఎ*లన చేయ 
చుండెను. ఆకలమఘున బిధిన తు షడు కోడికి జనించి వందలక“లది కగిళ్ళోత అడ 
విల్‌ నివసించుచుండెను. అక్కడనే _ కిలదిదు-రములి డేగ యుండెను. అది 
నేర్పుతో ఒకొక్క కోడిపిల్తనే క్రమముగా చంపి తినుచుండెను. బీధినత్తు్యుడు 
ఒక్క_డే ఉండి మేతమేసి వెదురుపొదలో పండుకి “నుభుండెను. డేగ కోడిని పట్టు 
క”ినలేనని తెలిసిక*ని తనలొ" “దీవిని కడునేరు రుత" వట్టుక" దును” అనుకొనెను. 
అతిసమిపమున నున్న చెట్టుక " మ్మపె నక్కి “మిత్రమా, కుక్కు.టరాజమా, నివు 
నన్ను చూచి ఏల భయ సవడెదవు 2? నేనునీతో స్నేహము చేయ గోరోతున్నాను. 
ఫల-ని వదేశమున మేత బుగుగా దొరకును. "అక్కడ మనము అన్య|ోన 
5 


సేనుతో ఆహారము తినుచూ నివ 


“మితమా, నెను పూర్వము చేసిన దు ష్టర్యముల బన పనన 


కుకు అట్టిమి తునిమి-*ద్‌ విః్వసము. లేదు. నీవు వెడలిపోవలెను, a 
బీధినత్సు కడు మూగుసార్లు. నిషేధించి వన మంతయు ఆ ్రతిర్వరిందనటు వ వన 


దేవతలకు ధర్మకథ (ః వకటించి ఈ గాథలు పలికెను: 


శ 


పై 
చా 


బ*బ-త్ముల కనక పాబోగుల నమ్మ 


| మి అపి అ 
రాదు ఎ+ఇ౭రమ్ము క వజ పయోగ 
శ 3 జు న జో Ste 
a a లో క్‌ ఇద 
పరులను నమ్మకు పరమళాంతులను, 
క్‌ జ 


౮ ర్‌ జనల 
క్వర్యభరితమ్ము ప. 
నరుల, కృతఘ్నుల నన్ముంగం-దు. 


క“ందరు నృుగువచస్కులు, కని కఠిన 
నూననుల్‌ మితులె ఒాఎ-విభాల 

స 
చేకువారిని విశ్వంసిపగా ౦-దు. 


అదో 1 వ వ 
ఒచ్చ టెనను ధనం బేని దవ్యమ్ము 
కాని దృగ్గోచర మెనచో పొగు 


బాహుగి* హరియించి స్వామిని జంపు. 


శకువు లెందరో మిషతరూపనున 
గనబడ, బనీచజనుల నెరింగి 
కోడి డేగనుచిలె వీడగావలయు. 


జాతక కథలు 


డ్డ 


ఎవ్య తుత్పస్నార మెఠుగ జిలండ 
కార 
శీ ఘమే, శ తులచేతుల బడును 


అధికన్ము౧* బిందు ననుతివ మతడు, 


ఎవ్వ డుత్సస్నార మటు గహిందచు 
E48 


“త్రండు వె రులప+*నె*లనుండి 
గ డ్డి 


లం 2౭ 


ఘము్ము౧" ముక్తి చెందును డేగ 


ఎడిగిగులనుండి కోడివిధాన. 
ధ్వంసక*+రియు నిత్యకులార్మికుండు 
నె నఎ"”నిని దూరమునందె విడువ 
వలయు, వేణువనంబున వలను దాటి 
కడి డేగను దూంాన వీడునట్లు,. 


ఈ గాధలు పలికి “నీవు ఇచ్చట నున్నపక్షమున నిన్ను ఏమి చేయవలెనో 
నాకు తెలియును. అని డేగను బెదిరించెను. అచటనుండి డేగ వేర'కచోటికి ఎారి 
ఫ్రై ద్సైను, 


ఇ న్ల ఇట్లు ధర్మోపదేశము. చేసి “భిక్షువులాం*, దేవదత్తుడు పు-ర్వము 
కుడ ఇస్తే నన్ను చంపుటకు యత్సించెను."” అని బిధిసత్సు్యుడు జాతకములు 
సరిపోల్పెను. అపుడు డేగ దేవదత్సుడు; కోడి నేనే. 


న. 


శ 
i ws మళట్టుకుజబ్దత జ జాతకము 


ఇ 


ఇ” స్థ జేతవనమున విహారము చేయనమయమున ఇట్టి గృహస్థుని గూర్చి 
చెప్పినది. 


వర మాన కథ 
జీ 


శివ స్తిలీ ముద్ద సేవకు డగు గృహస్థునిపు & తుడు మరణించెను. పుత 
శోఈాభిధూతుడై న క ణు నము మాని, భఖ జనము మాని, పనులు చు*డక బుద్ద 
సేవకు కూడ చనకుండెను. * ౧ పియప్పుతుడు నన్ను విడిచి సకంకె క 
పియిసాడు !* అని విలపించుచుండెను, 


శస్త్ర ట్రాహ్మీనువ నా రృమున లేచి ల కము పె దృష్టి పరపి రః గృహస్థు 
శీ గుముగ. శ్రోఅవతివ త్తిఫలను పొంద నున్నా డని గహించి, మరునాడు 
శైవ స్పిల్‌ భిషసంఘముతి* భిక్షవులక ర్వవ్యమును పబిధించి, ఆనందస్థవిరునిత! 
రోయింటికి జనెను, ౭ాస్స అగుదెంచినట్లు ఆగృహన్సునకు సూచన చేసిరి ఆయింటే 
బరు అసనముపరచి ౪సన్లను కండ బెట్టి, గృహస్టును పట్టుకిని *న్స నన్ని 
ధికి గనివచ్చిరి, ప్రణ ణమిల్లి ఒక: పక్కన ప్‌ ర్చున్న “గృహస్తుతో దయ్‌ ర్ల వచ 
నములతే, *ోఉజఎ+స5* Thee తుని విషయమై ప 2 అనెను 

“భన్నే, చిత్తము,” అని అతడన్న పిదథ ౪న “పూ పూర్వము పుడు 
పోయినపిమ్మట పండితుడు తిరుగుచుండెను. క విని, వీయిన 
బడు నురల 0-గు అనుత త్త మును [గహించి శోకము మానుకి"నెను” అని, 


అభసా; ౯ అరా. అం ౫౪ re a pan న 
న చం ధ్యా ర్వజన్మ వృఆ-ంతము బసు. 
(వ 
అుతెతక్రథ 


పు రకకాలనున | (బవ: శ్రైద గుడు ఎం-జిసిత్ర* ౨-జ్యుము చేయచుండగ౧" మహా 
వె భవళలి య యగు[టాష హ్యాణుని పు[కుడు, పదునె చు పదుసారువత్సరములబడు వవ్‌ 
బ్యోధివలన చవిపీయి దేవలీకమున స బులుడు మరణించిన పిదప 
బ్రాహ్మణుడు శ్యశనమునకు బైకియు బు+డిద ఏ గు విరజిమ్ముళు, ఎడ్చుచుు అన్ని 
పనులు విడిచి శ”కకులచి తడై కకష స దేవపు తుడు విహరించుచు అది 


Es 


చూచి. ఉపయోముకే రంయనరుఃఖము నూరను చేయదును అని తలపోసి తండి 


శల రి మట్టుకుణత జతకము “5 
న్‌ క 


శ్మశనమునకు బీయి దుఃఖించుసమయమనున ఆయనకుమారుని రూపము ధరించి 
నమణసాభరణములు ఆ'ల్చి ఒక పక్కన నిలిచి, నె తిన చేతులు పెట్టుక"ని గట్టిగా 
నేడువజొచ్చెను. బుహ్మణుడు రోదనధ్వని విని ఆవె పు చూచెను. తోడనే పుత 
(పేమ జనింపగ” ఆతడు కుమారునికడకు పోయి నిలిచి బయ, నీవు ఈ 
శ్మవమున ఏల రోదించుగున్నావు ** అని పళ్నించుచు ఈగాధ పలికెను ; 


మేన హరిచందనంబుతో మెడను పూల 
దండలును, శ వణంబుల కుండలమఘులూ 
దాలిచి, అలంకృతం బె నతనువుతోడ, 
ఏల రీదించుచున్నుడ వీవనమున ? 

చేతులం గట్టుకిన్నావు హేతు వేమి ? 


దానికి పత్యు తర మిచ్చు బడే యువకు డీగాధ పలికెను : 


'పెడికంతులతీ రథపంజరమ్ము 
దొరకినది కొని నికి తిడుగుట కయి 
చ కములు చిక్కుకున్న విబూరమునను 
వె*ణములు వీడు గతికూడ వై సాకు! 


బుహ్మణు డంగీకరించుచు ఈగాధ పలికెను : 


నీకు నిర్మించి యిచ్చెద నే సువర్ణ 
రజత లోహ మణీమయ రథము చక 
సహితముగ, చెప్పవలయును ఎషభిమతము, 


అ 


విని. తరుణుడు పలికినగుధలీ _ప్రథమపం క్షి * న్న అభినంబుద్దుడె 
ఫోలికను ; 
“తస్మాణవకు డీవిధంబున పలికెను : 
సిసితతు లె నట్టి సూర్యచం దములు 
చ కయుగ్మమ్ముగ౧* స్వర్హర థంబు 
పడయంగ జలును పరిపు-ర్హశీ 'భ. 


1 + 


బొడ 
మా 


i 


బాపసాణు డేట్లు పలికెను ; 


నీకి“రికంబట్టి నీవు మూర్జుండ 

వని తోచుచున్నది; అంతియే ౧ిక 
చూడలే వొక్కట సూర్యచం|ద్రులను 
నిశ్చితం బని తోచు నీమరణంబు. 


తరుణు డిట్టు ప లికెను ; 


జకం 
se 


తరుణుని యపదేశముచే నిశ్శీకు డయి, | 


యాగాధలు పలికెను : 


వచ్చుట పోవుట వర్షధ-తువుల 
గనునవిధానంణు కనబడు, వె ప 
రీత్య మెన్నడు గోచరింవ, దెవంగు 
పెద్దమూగ్గం డేడ్చు నిద్దరిలోన ? 


తరుణుడు వణుకగ బాప్యాణు ఆలి"చించి యిటు వక్‌ 
జట. 


ol} 
గ్రా 


నిక్కంబు లెంతయు నీభ-షితములు 
ఏడ్చు నిర్యురయందు సె మూర తరుడ | 
విధునికై బులుండు విలపించుసర ణి 
దలపించు శవము కై తలరు నారితి. 


బుహ్మణుగు ఆతనిని పళంసించో 


~~ 


జో 
లగ దూరముగ | 


లగ మెయున్న శలూంణును లాగి 
Cerys ff. ww జు 


గీ 


నంతనే హృదయమ్ము ౩౭-౦8 గన్నట్లు 


గ్రా: 


కాకు పడిన సాచి త్తమ్మునుండి 
పు[తశ కము వీడియ క దుంరముగ | 
నూజవకా నిదునూటబు వింటి; 


ఇంతట చింతింప, నింక రోదింప; 


£L9 మట్టుకుణ్జత జాతకము 65 
జురిపోయెను నునశ్ళల్యంబు, వదలె 
శకోంబు, వెలయును సుస్టిరత్వంబె. 


యువకు డిట్టు పలికెను. “ బాహ్మణి త్తమా, నీవు పుతునిక"రకై ఏడ్చు 
భున్నోవు, నేను దేవతికమున జన్మించిసాను. నేటినుండి సాక"రకు రోదింపగు-డదు. 
ఊ౨ినధర్మముణు చేయవలెను. శీలరక్షణము కొవింప్పుము. ఉ ఏీనథ వ్రతము నాద 
శింపుము” అని చెప్పి నిజబ్ధినమునకు కదలిపోయెను. చెప్పిన పక-రను బాపు 
ణఅుడు దొనధల్మాదులు చేయుచుండెను. 


ఇ స్త ఇట్లు ధరిగ్రోపదేశము చేసి సత్య వ్రక+శనము కివంచి జితకములు 
సరిపోల్చెను. నత్య పకళశసానంతరము గృహస్తు +*ఆ-వ త్తిఫలము పొందెను. ఆ 
అాఅమున ధర్మ పదేశకు డగు దేవపు తుడు నెనే 


“9 నిభ గరి జాతకము 


లేన్ల జేతవనమున విహారము చేయుచుండగ* బానముచేయ భికువును గూర్చి 
చెప్పినది. 


వర్గమంన కథ 


_ అతడు బుద్ధ౭ననమున ప్రవజించి దాత అయ్యెను. భికాఎ* త్రలోని కెంత 
వచ్చినను అందులోని కింత అన్యులకు పెట్టకుండ భుజించెడిపాడు ఆడు. నీరము 
గుడ అన్యుల కినంగకుండ (_ఆ-గెడుబాడు ఆగు. ధర్మసభలో అతనిగుణములను. 
గుర్చి పం జగుగుచుండెను. ౪ స అచటి కరుదెంచి, విషయ ముడిగి తెలిసి. 
క"ని ఆభికవును పిలువ నంపి “నీవు నిజముగా దాతవేసా ? దానీలుడవేన 9?” 
అనెను, “భన్సే నిజమే అని ఆత డన్న పిదవ **సృ్న ోభఛిక్షువులాం్క ఇతడు 
పూర్వము శ్రోద్యువంతుడు కగు. పెగ అపసన్నచిత్ళుడు, గడ్డివరకక"నమి-ది 
తై లబిందువుకు-డ ఇతరుల కిచ్చెడిఎడు కాడు, నేను ఇతనిని త్రీవకు దెచ్చి 
వినయవంకుని చేసితిని. దానఫలస్వరూపమును చూపితిని. ఈ దానశీలత కము. 
నీత్రణు రఃజన్మమున కూడ విగువలేదు.”” అని పూర్ణజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పుర్వకలమున బిరాణసిల" బహ్మద తృడు రాజ్యము చేయచుండగ” బోధి 
సత్తు పడు (శ్రేష్టికులమున జన్మించి పెద్దఎ" డై నతరువాత కుటుంబపీీషణ కై తండి 
మరజూనంతరము _శేష్టిపదవి నొందెను. ఒకని" డతడు ధనం*సులవై పు చూచుచు. 
తనరి* “ధనము ఆ“నవచ్చుచున్నది, కాని రధనను సమకు-ర్చినపారు అ*నవచ్చుట. 
లేదు. నేనీధనమును విడబ-డి దానధర్మములు చేయవలెను.” అనుక"ని ధర్మ౭*లణు 
నిర్మింపజేసి జీవితాంతమువరకు దానధర్మములు చేయుచుండెను. మరణరాలమున 
పుతున ఈత డీబుానవరంపరను నిర్వహించుచుండు మని యువదేశ మిచ్చి త్రయః 
తింళశభవనమున శ కుడై జన్మించెను. ఆయనపు'తుగు తం:డిచెప్పినచ"ప్పున దాన 
ధర్మనముణు చేయుగు తనకుమారునకు సరుపదేశ మిచ్చి చం:దదేవప్పుతుడై 
జన్మించెను. ఆతనికుమారుగు నూర్యు డయ్యెను. ఆతనికుమారుడు మాతలి 


EG బిళ్ళారి జ“"తకము 


సం ౧*ప-కు డయ్యెను. ఆతనితనయుడు పంచళిఖ గంధర్వుడై పుప్రైను. అ*నిబోని 
కుమారుడు శబ్దళువు కలేదు. కఠోరచిత్నుడు, నాత్సర్యయు క్షుడు నయ్యెను. 
ఆతడు టఎనశాలలు వడగెట్టించి య+చకులను మెడబిట్టి గంటించెను, అత డెవరికిని 
తలమి+ద నూసనెబి” ట్రయినను ఇచ్చెడిఎడు ఆడు. 


అప్పుడు దేవం*జు శ కుడు తన పూర్వజన్మమును గూర్చి విచారించి దాన 
ధర్మములు జరుగుచున్నవో లేద యని తలపీసి తనపుతుగు చం దలోకమున 
జన్మించినట్లు కనుగినెను. తుదకు తనతుదిమనుమడు దూనపరంవరను నిర్మూలించి 
నట్టు ఆ*ంచెను. ఈఎ*ఎ+త్ముని ధర్మ మార్ల మున పెట్టవలె ననుకొని చంద, సూర్య, 
మాతలి, వంచశిఖులను పిలిచి, “*సొమ్యులారి, మనవంశమున తుదివబాడు దనపరం 
పరను భష్టము చేసి బూనశీలమునకు నిప్పు పెట్టిండు. యాచకులను వెడలనడచి 
నాడు. పు డెవరికి నేమియు నీయగు, రండు, వానిని తీవలోనికి తిప్పుదము 
అని బారిత'* కలిసి బరాణసికి వీయెను. ఆసమయమున శేష్టి ల-జుక్‌ “లువునుండి 
మరలి వచ్చుచు ఏడవద్వారముకడ వీధివెంట జనుచుండెను. శ కుడు ఎారితీ 
“నేను ప్రవేశించిన పిదప మిరు కమముగి రావలెను” అని _శేస్టికడకు జని 
నిలిచి “ శెష్టీ, ఎకు భోజనము పెట్టించు"! అనెను, 
“ బుహ్యుణి త్తమా, నీకు భోజనము లేదు” అని యత డనెను. 
బాపశ్చాణు డడిగినమిదట _శేష్టి బోజనము పెట్టింపవలసి యుండెను, కని 
యతడు “ బాప్మాణో త్తమా మా యింట వండినయన్నము లేదు, పొమ్ము” అనెను. 
న శేష్టీ, స్త్‌ కికళ్లోకము వినిపింగును.” 
““నీళ్ఞికముతో బాకు పనిలేదు. పొమ్ము. ఇక్కడ నిలచి యండకుము.” 
శ కుడు శైష్టిమాటలు వినక రెంగుగాధలు పలికెను : 
వంట చేయుట యెరుగనిఎ-రు యె-గ్యు 
తినగుగదురు లభ్య మెనది మొరుల, కీవు 
ప*కనిపుణుడ విసగవే పరుల కకట ! 
మాత్సర్యమునను, పమాదంబుచేత 
నె నను జరుగదు ఎనంబు; కిని 
పుణ్యము కంకించు పురుషుంగు యోగ్యు 
డగుబుడు నమ్ము తగును చేయంగ. 


జుతక కథలు.4 
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కావలెనని అడిగెను. 
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కుడు లెనికి జని కురుచుండి 
దు.” చం! 
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డు. నెనుకూడ నిలుతును అనెను. 
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మోకుండు లోభి, 
టి భయము 
చుట మేలు; 

స 


n 


రవరులు 
ళో. 


వ 


లో 


ర్పుండెను. ఆవల అచిరక*లముటోనే సూర్యుడు 


ఏణుగాథలు పలికెను , 


స్ప 


oo 
ఒడ ము. 
Cty 


Ca 
పరలోకమందు 


oe బుస 


న“ మలనును కడుగు 


న్యు 
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ఇహనున వరమున నెం దెనగాని 
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సజ్జబ-సజ్జన సరణి భిన్నంబు 
నసజనుల్‌ షోదురు స్వర్షంబు చేర 
జ ౧ 
నడతు రసజనుల్‌ నరకమారమున. 
జు a 


“సరి, లోనికి జని బాహ్మణులకడ గూర్పుండుము. ఏదీ క"ంచెము లిం 
చును” అనెను. ఆవల కి“లది సేపటికి మాతలి వచ్చి భోజన మడిగెను. లే దని 
పత్యు తరము ల*గ* ఆతడీగాధ వలికెను. 


కొంద రిచ్చుచునుందురు క“ంచె మున్న 
ఈయకుందురు మరికి“ంద రెంత యున్న; 
స్వల్పముగ నున్నయప్పు డ“సంగునట్టి 


అర 


దకిణ సహ సగుణముగ౧* తలపబగపను. 


శేషి విని “లోనికి పొమ్ము. ఏదో కొంచెము లభించు” ననెను, పంచ 


'శిఖుడు వచ్చి భోజన మడిగెను. _శేష్టి “ద“రకడు, వమ్ము” అనెను. “నేనెక్కడికి 


ఉంఛవృతి ని బూనియున్నను కంద 
రనునరింతురు ధర్మ; మల్పమే యన్న 
పిన్‌పించుచును బారప్పప్ప _అదిజనుల, 
నరులకు దనంబు లినగుచు నుందు 
భూరియ జ్ఞంబులు భూరిటంనములు 
సలుపువారికి వీరినామ్యమే లేదు! 
శ్రేష్టి పంచళిఖుని వాక్కులు విని ఆలోచనావరు డయి అనర్భృతను గూర్చి 
ఈగాథ పలికెను: | 
యజ్ఞ మనర్భదాయకము, బానమ్ము- 
తడ నేగతి నగు తుల్య? నునేక 
సవనక ర్లలుకుడ నరింరు లవము 
యోగ్యు డదాతతో నాకనితో నె న, 
పంచశిఖు తని కుపదేశింగుబాడె ఈగాభథ పలికెను : 
కొందరు దుష్కర్మ యందు నివిస్థు 
అయి క్‌“టి చంపుచు యజ్ఞ మ్ములందు 


సా జొతక కథలు-4ఉ 


దక్షిణ లిత్తు; ౮దవ్యంబు సళ్లు 
వగును, సక నగును; ము 
సమము ౪* దది; అట్టిసజ్ఞనుఆ' డు 
అవ మెన టి వ్రేలరు సా. 
య జ్ఞమ్ము లత*నరించి నట్టి" రన, 
అతడు పంచళిఖునిబిధ విని “పయి లోపల కూర్చుంగుము. ఏదో లభిం. 


చును” అనెను. ఆతడు లోవలికిపోయి కూర్చుండెను, _శేష్టి దాసిని పిలిచి “రః 
టహ్మణులకక్క్కాక్కంరికి తవుడు ఇము్ము అనెను. వ 
ట్రహ్మణులను సమాపించి “దీనిని గ“నిపీయి ఎచటనె న వంట చేసికినుడు 
అనెను. “మేము దీనిని భుజింవము” అని లారు అన్నప్పటికి “అయినచో బియ్య 
మి”మ్మని _శేష్టి చెప్పెను. ఆమె బియ్యము తెచ్చి రయ బివగా వలదనిరి. * 
ట్రయిన వండిన అన్నము గినె ఇలతో నిమ్ము” అని శేష్టి వలుక, ఆమె పశువులకు 
వండిన యాపిరము తెచ్చి బహ్మణులయెదుట పెపైను. వూరు వానిని నోటిలో" 
వేసికొని కన్నులు తేలవై చి మూర్చపీయినట్లు చనిపోయినట్లు నేలయెబడిరి. దాసి 
చూచి భయవడి _శేష్టికడకు జని “ఆంధ్య, (టాహ్మణులు ముద్ద మింగుడు పడక 
చనిపోయినా” రని చెప్పెను. అతడు యోచించి “లీకులు నన్ను నిందింతురు.. 
సుకుమార బహ హ్మణులకు వశువులకు వేయ ఎహారము పెట్టించినాను. గొంతు. 
దిగక హ్‌ చనిపోయిరి" అనుకి*ని దాసితీ “పయి వివిధవంర్థయులను 
యం తలలో నుంచి ౭-ల్యన్నము రనవంతము లె న వ్యంజనములును తెచ్చి వడిం 
పుము” అనెను. ఆమె అవిధముగనే చేసెను, దీధివెంట పోవులోకులను ఆపి శ్రేష్టి 
బోరిత నేను తిను ఎహారమునే టహ్మణులకు పెట్లించితిని, అని ఎరు సేం 
ళ్లచైే పెద్ద పెద్ద ముద్దలు మింగి గొంతు దిగక (మతము విడిచిఎ-రు. ఇందు ల 
దోష మేమియు లేదూ” అనెను. గుమిగు*డిన జనులను గాంచి అ్రప్మణుణు లేచి. 
“చుచచితిం, మో గోష్టి అబద్ద మాడుచున్నాడు. ఆను తినుబహారము మాకు 
పెట్టించినట్టు చెప్పుచున్నాడు. ఆని పశువులకు 'పెట్టుబ-హారము మాకు పెట్టించి. 
డు. మేము న్ఫుతులవలె వడిపోవుటచు*చి భయము చెంది ఆవల మంచియన్నము. 
తెప్పించిణడు.” అని నేలపె బడవై చిన భిజనము ఎరికి చూపిరి. లీకులు. 
'శేష్టిని నిందించి వంశగ“రవము బూడిదఎ-లు చేసినాడు అని మెడ పట్ట నెట్టరి.. 
అవ్పుగు శ కుడు వారితో *రయింట నెంత ధననున్నది ? అది మెవరిది ? 


మోకు తెలియన ? తెలిసినట్లు లేదు మునుపు రఃయింట పొరాణసినుహా శే 
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టుానధర్మ నములు విశేషము౧”* చేసెడిఎడుి అనెను. “అవును విన్నాము. “ఆతడు, 
“వి శేషదానధర్యములు చేయుటచే శ కుడ పుట్టబ-డు. ఇంటిబిడ్డలు ఆంనవరం 
పరను బాగుగ నెరపిసారు; ఒకడు చం గుడ నిడు, ఒకడు సూర్యుడైె బడు, ఇం 
కికడు మాతలి అయిసాడు, వేరొకడు పంచశిఖు డయినాడు. వారిలి ఇతడు 
చం'దుడు, ఇతడు సూర్యుడు, ఇతడు మాతలి, ఇతడు వంచశిఖుడు. ర పకిర' 
ముగ" వీ రందరు మహా నంపన్నులు అని తెలిసికినవలెను.” అని పలికెను, 
తకులసంశయము నివురించుటకై పి రందరు బాకాశమున కెగరి మపివె భవ 
ముతో సపరిఎ“రముగి తేజరిల్లుచు నిలిచిరి. రంవిషయము నగర మంతట 'ఎ-కను, 
శక్రుడు జనుల నుద్దేశించి “మేమందరము ఈవంశమున బుట్టి ధనముపె ఆన క్షి 
విడిచి దానధర్మములు చేసినాము. రఃదుం్మార్లుడు కుల కమాగత మగుదానళెల 
దషి*ంచి య+చకులను మెడ బట్టి నెట్టంచినాడు. రః పఠకారముగ౧* రతడు మావం౭" 
బరమును వమ్ము చేసినాడు. శ ము నరఠరకనున బడకుండ రక్షించుటకె 
మేము వచ్చినాము” అని దానమహిమను వర్తించి ధరో కప దేశము చేసిరి. బి౪ రి 
చేతులు జోడించి “ఇకనుండి వంశపరంపలాగతం బగు దానము చేయచుందును. నేటి 
నుండి అన్యుల కి”సగకుండ జల మెనను ఆగను” అని విన్ననించెను. శు 
ఆతనిమందలించి వంచశీలములందు ప్రతిష్టించి నలుగురు దేవపుతులను వెంట. 
బట్టుకొని నిజనిఎ“నమునకు జనెను. 


అతడు జీవిఅంతమువరకు దానధర్మములు చేయుచు మఠరణంచిన పిదవ 
తయః తింశ భవనమున జన్మించెను. 


భన ఇట్లు ధరి్మోపదేశము చేసి జుతకములను నరిపిీల్బెను. ఆక*లమున. 


చం దుడు ఎ-రిపు'తుడు, సూర్యుడు మ'ద్గల్యాయనుడు, మాతలి కాశ్యపుడు, పంచ 
శిఖుడు, ఆనందుడు శ కుడు నెనె; 
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MW mw" వ ys 
తగిన బంగ ఆఅంతుల నిను 


ణో 


Ey చక్కవాక జాతకము 
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వసియించుచును చకఎ*క, రకాల 
చేపల నీవు భతీంచుచున్నట్టు. 

చ క్రవికము ఎనిని నిషేధించుచూ ఈగిథ పలికెను : 
మితమా శె ఎలప తముల్‌ తక 
నీటిలో నైన రఈకుటిలో నైన 
సంభవం బె నమాంసము ముట్టుక" నను 


పతశె ఎలవముల్‌ మా: తము an 
అంతట ఈకి రెండు౧ిథలు వలికెను :. 


చ కఎాకముల భోజన మింతె యనుచు 

మిత్రమా, నమ్మను; మెసవుదు నేను 

పల్లెలలో శై తె లపక్వంబు చేయు 

మాంసముతో గూడు మంచిభీిజనము 

చ కటక" అట్లు సలిపినగు*డ 

నీదేహవర్లంబు ందాయె బాకు | 

కాకికి అట్టిరంగు వచ్చుటకు కరణము తెలుపుచు ధర్మోపదేశము చేయనవై 
జ కఎాకదంపతులు ఈ౧"*ధ పలికెను ; 


ఒరులయడ న్నీకు నుండు వె రంబు 
ఆఅ*నంబడుచునుండు; హోని చేయుదువు 
పెరబురి, కేదై న బెదరుతో తిందు ..- 
వి ట్లుండు నీవన్నె యీకరణయుల, 


కకమా, నీ వెల్లలకమ్ము నకును 

వెరి వె తివి ఎ-వవ ర్లనమునను . 
సమకూరు పింజన నంతృ ప్లిలేదు - - 
ఇ ట్లుండు నీవన్నె యీకారణముల. 
సౌమ్య. యెల్లరయెడ ఇ*“౦ంతంబుత్‌ోడ 
నుందును నే, శంక యుత్పుకత్వంబు 
శ”కమ్ము భీతియ లేక భుజింతు. 


స్య 


జాతక కథలు. జీ 


అంగుచే చేయము యత్న; మహింస 
తో చరింపుము స్వీయదుక్ళీల ముడిగి 
యున్నచి ఎవలె నిందజాంలుదువు 
లోక పియత్యమ్ము కకమా నీవు. 


హంస చేయ డెవంగు, హింన చేయింవ, 
డెవగు హాని యొనర్చ, డెవ్వడు హాని 
చేయింవడో సర్వజీవులయెడల 

మె తిభవనతోన మసలుచునుండు 

యిని కెప్యారిత వె రంబు లేదు. 


నీవు లోకములో అందరకును ఇస్సుడవు ఆదలచినచో సమ న్లవై రఖ-వ 
ములు విసర్జింపుము.” అని చక్రవఎాకము లుపదేశించెను. “మిరు సాకు మి* 
య+హారని*నము తెలుపలేదు అనుచు ౪౯కి కొక- అని అరనుచు ఎగిరిపోయి బిం* 
ణసిల్‌ పెంట పోగు పె బోలెను. 


ఇ" స్ప ఇట్లు ధర్యోోవదేశము చేసి సత్య ప్రకాశనము కవించెను. అపుడు 


తీభిధికువు అసాగామిభలము పొందెను. ఆరాలమున కాకి లోభి యగుఖికువు; 
చ కబకి ౦-హఎలుని తలి; చ.కవాకము నన 


"me స శ” ఇ : లౌ కమ 
ఓర్‌జి. భురిపలు జాతకము 


రఈజుతకను ఉమ్మ్యగ్గ జాతకములో వచ్చును. 


“లల, మవ ?ముబ్దల జనము 


ఇసి = స్త జేతవనమున విహరించుచు మహామంగళ సూ తమును గూర్చి చెప్పినది. 
వ రమాన కథ 


ంజగృహమున ఏదోపనిమిద సమావిష్టు లె న జచులలో ఒకగు “నేడు 
నే నేదో మంగళకార్యము చేయవలెను,” అని లేచివెళ్ళెను. ఇంక'కడు రఃవిక్కులు 
విని ““ఇతడు నుంగళకార్యము చేయబీివడుి”* నుంగళమునకు విభినమేమి ?” 
అనెను, దానికి మర్‌ “కగు ఇట్టు చెప్పెను, “మంగళరూపములను చూచుట మంగ 
శము. ఎవ డై నను పొతఃాలమున లేచి శ్వేతవృషభమును గర్భిణీ మస్ర్రీని, రహిత 
మత్స మును, పూర్తఘటమును, కపిలగీవును, నూతనవస్ర,మును, ఆ-నిచీ రుగ్గ 
మును చూచును. ఇంతకన్న నెక్కువమంగళము లేదు.” కింద రతని నభినం 
దించిరి. అతడు బాగుగా పలికినా డనిరి. కొని అందులో న*కగు వేర్‌ "కనితో 
“ఇవి మంగళకరములు కవు” అనెను. కోందరతనిని గూడ నభినందించిరి. 
ఒకడు ఎ*తః5“లమున లేచి పృధ్విని, పచ్చికను, గోమయమును, శుద్దవస్త్రనును 
రోహితమత్స్యమును, వెండిబంగ*రములను, ఆహారపబార్థములను స్పృశించుటకన్న 
వేర“*కమంగళము లేదు,” అని చెప్పగ” కింద రతనినిగు-డ అభినందించిరి. ఈ 
విధముగ” తివిధమంగళములను గుర్చి జనులు భిన్నాభి ఎయులె ఏక-భి'ఎ*య 
మును సమకూర్చుక"న రె రి. భూదేవతణు మొదణుకని బహ్మలీకమువరకును 
ఎవడును ఇది నిజముగా మంగళవస్స్తు వని గహింవలేదు. శకు డది చూచి 
“నదేవలోకములో నున్న బుద్దభగబ-నుడుతవ్చ రంమంగళ పశ్నమును వివరింప 
గలబిరు లెరు, బుద్దభగబనునికడకు జని అడుగుదును గక” అనుక"ని ౮ తి 
వేళ తధాగతుని సన్నిధికి జని, చేతులు జోడించి, ప్రణామము చేసి పశ్న వేసెను. 
ఇ స్త 2 గాథలలో 88 మంగళములను వివరించెను. మంగళనూ!తమునకు 


బ్యూఖ్యానము జరుగుచుండగా వేలకోట్రదేవతలకు అర్హత్వము కలిగెను. శ్ర "ఆవ త్తి 
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త 
ఫో 
ళ్‌ 


ఫలము లెన్ని దక్కెనో లెక్క లేదు. శ కుడు మాంగలికను విని నిజస్ట-నమున 
కరిగెను. ౪“ స్త మంగళమును వివరించిన పిదవ సదేవలోకములో నెల్లరును బ+ 
గున్నదని అభినందించిరి, ఆనమయమున ధర్మనభలో తథిగతుని గుణ ప్రశంశ 
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జరుగుచుండెను. న. ఆన్యు లతెవ్వరును సమాధానము చెప్పలెని 
మంగళ ప్రశ్న మును భగవానుడు దేవల*కముపారి చి తములను రంజించి సండే 
హనములను తొ"లగించెను. ఆకాశమున చంద | దయనువలె భగబానుడు సమ స్తము. 


విస్పవ్వము చెసెను.” ఇస అరుదెం 
ర్‌ డ్‌ 


bt 
రం 
fA 
్ల 
3 
ళో 
Gl 
(0 
౭ 
ur. 
రై 
ts 
క్‌ 
౦ 


ఇం టశ్చర్య. మేమియు. లేదు. నేను బుదత 
మును తెలిపితిని. అయినను బిధిస త 


రఃవిషయమే సందెహము నిటారించితినిి అని పూర 


pm 


హూర్వఆ*లమయు దోధినత్ను వడు ఒకినొక గ్రామమున వె భవళాలి యగు 
హ్యాణుని యింట జన్మించెను. బాలునకు రక్షతకునూరు డని పేరు పెట్టిరి 
ఆతడు పెరిగి పెద్దఎా డై నపిదన తక్షశిల కేగి విద్యలు నేర్చి వివాహము చేసికని 
లిదం డులు మర జించిన పిదప ధనమునెడల విర కి చెందెను, ఆతడు సమస సక 
దానము చేసి భాగములను త్యజించి హిమాలయమునకు జని (పవజించి భ్యానా 
అడం పంది కందనూలభలాదులు తినును ఒకచి నివసిం।; చుండెను. కమ 
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క్రమముగా పరివారము పెరిగి 500 నుంది శిష్యులు చేరిరి. ఒకా డఊొఆవసులు 


బధిసత్స్వునిత" చెప్పి వర్గ ణుతువున హినూలయమునకు ఊఉ తర దిక్కు. 71 గ 


సన్న! 


న. చింతవండు క" కొకు జనపదము చెరిరి. బారు బయలురేరుటకు ముందు 


స “ ఉప్పు, పులును తిన్నవక్షయున నునశరీరనులు దృఢము లగును. 
గు-ణముకూడ ఒగుగా నగును. అని చె ప్పినను ఆబార్వుడు “మూరు పిండు 
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సు 


ల్‌ ba 


నెను ee ఇచటనె ఉండును” అనెను. వొ ఆయనకు వణునుముచెసి 
బయలు వెడలిది. కమముగా బోరు యాలాణసే చేరి ల సన 'పవేశించిరి, 
బొరికి గప్ప సన్మానము జరిగెను. ఒకడు బాంణసీలో జను ల“కచి వేరి మంగళ 
వళ్నను చేసి నిలచిరి. అకాలనున జనులకు సంశయములను త*లగింవ గలవారు 
వచ్చిణు డనుబ ర్ల బ్యాపించుటచే తీకుణు ఉద నము చేరి ౦*జును గాంచి 
“వదుహోంంజు మే మిచాట. సమాధానము చెప్పలేము. లని మాఅబార్యు దేవుడు 
రక్షిత తపస్వి మహాప్రజ్ఞువంతుడు హిమాలయనున నివసించునున్నైడు, ఆయన 
చక్కని సమాధానము చెప్పును.” అనిరి. జు “భ నే, హిమాలయము దూరము, 
గుర్ల మము. మేము పోజులము. మో అా-బార్యునికడకు జని ఆయనతో జెప్పి మరలి 


జ టీ మా జ కిక ౪ Aa కస క యై శ 
వచ్చి మాకు తెలుపుడుూ” అని కోరెను, బాగు సరే నని సన్ముతించి ఆబ-+ర్మ్యుని 


కడకు జనిరి, ఆచిర్యుడు ఎారికుశలమాను, ౦-జుఖ ర్మిక బుద్దిని, జనవదనుల "ని 
అఆబిరములను గూర్చి అడిగెను. ఆవల మంగళ పా “ఇదికములను గుర్చి పారు 
తెలిపిరి, ప్రభానశిష్యుడు ఆచార్యుని (వశ్నించుఎ ర౭గాథ పలికెను: 


నరుడు ఆర్జన చేయతరుణమ్మునండు 
ణి r క్ష 
ఏవేదము వఠించు, నేమి జపించు 

ఎఇ” స్రముం అ ఇహొ పర ంబులును 


కల్యాజరక్షకై క-వించు నెద్ది 0 


బోధినత్సు కడు దేవతలకు, మానవులకు నందేహము విడిపోవునట్లు ఇది. 
మంగళము అని స్పష్టికరించుచు బుద్దలీలనుండి రఈవిధముగ౧”* వలికను : 


నిత్యపూజితు లగుచుందు నిఖిలదేవ 
తలను, పితరులు, జంతుసంతతులు, నన్ని 
ఎ*ణు లెవ్వైని మె తిభవనమువలన 
అద్దియే మె త్రిమంగళ, మవచు వాని. 


రవిధముగ*  బిధిసత్తుడు పథమమంగళము తెలిపి మిగిలినమంగళను 
లను ఈ ౧*థలలో పలికెను ; 
మిగుల న మతతోీడ మెలగుచు స్త్రీలు 
బాలురు పురుమణు పరుషముల్‌ పల్క_ 
హియించి _పతికు-లచర్య లేకుండు 
తనిదా నహనశీలత మంగళంబు 


న్‌ 
తని నీమంగళ మవచుగునుండు. 


eX 


a 


(8 


ఆ ప్పమి తులయెడల నబుదరంబు 

నెవడు చూపడ' ధన విద్య లెంత యన్న 
OE Wane అ నిం త్న 

సొధిజ త్య్యంబుచేత; వజ్ఞు తుండు 
తరుణమున స్మ ఫతీముంతుడ" నరుని యాద 
రంబు నుంగళ మాతని రక్ష చేయ. 


ఏయనిందితు మితు లహీన౭*౦తు 
అధిక వి౭శ్విసవ* తుల్‌ అటివారి 
_ టె 
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కల్‌కి మహామజ లజాతకము సశ 


యిలుఘలు వరముదిననుల తరుబుత ఆబార్యుని కడ సెలవు గ కని 


ఎర లి వచ్చిరి. అంజు వారి సన్నిధికి వెడలి దిగెను. ఆబార్యునిపపదేశము రాజునకు 


Pk 


తెరిపి ఎరు హినూలయముసెకు వెళ్ళిరి. సాటినుండి లోకమున మంగళము పకటీ 
కృత మయ్యెను. తదనుఎ-రముగ౧” నడచుజనులు మరణానంతరము న్వర్గపథము 
ననుసరించిరి. బోధినత్తు పడు బహ్మవిపిరము కావించి బుషిగణమును గొని 
దహ్మలోకమున జన్మించెను. 


అర 


ఇ౪* స ధర్మోవదేశము చేసి జతకములు సరిబి*లెను, పు-ర్వ్యబుషిగణము 
నే, 


(I) 
బుద పరిషణు; పథున ఎశ్ని కుడు ఎరిపు' తుడు; ఆబ*ర్యుడు న 
౧ = 0 3 


a) 


” వ్‌ నాలి RAN CE 
రకథ నుట్టుకుండలి జుతకముల్‌" (రఢీ) కథవలె నుండును. రఈకథలి 
9 ర శ a శి 

స ఉఎ+సకునితే “ఉపవాస, నీవు చింతించుచున్ను ఎ 2 అనెను. చి త్రము, 

నా ఎవి ప 

భనే!” అని ఆతడు చెప్పిన పిదవ ౪“ న “పు-ర్వను పండిణులు వివఎకవంతుల 


పొక్కులు విని మ్యృతపు[తుని విష యలె విచరము మానిరి* అని పు" ర్వజన్మకథ 


౧౧తీత కథ 


'ఎఎాఅమున ఉ త్తంపథమున కంసభిగమున అనితంజన నగరమున 
నుహాకంస సనుకు డనుం-జు లాజ్యము చేయచుండెను. అతనికి కంనుడు, ఉవ 
కంసుగు అను నికువురుప్పుతులును, దేవగర్భ అనుపు తికయు నుండిరి. ఈమె 
టి ననా శ్రితిష్య్ము [బావస్చైాణులు భవిష్యతునుగూర్చి చెప్పిరి; రంమెకడుపున 
జన్మించెడి కునూముగు కంనగి మును, కంనవంశమును ఎశము చేయు నని వారి 

పె విశేషప్రీతి వలన ఆమెను సంహరింప లేకబీిియెను, 
నతు రని జు యోచించి డిఃరకుండెను. ఐల క్రమమున 


rn శి ol 
రాజా. చనిపియినపిదవ కంనుడు (ప్రభువు, ఉవకంనుడు ఉవం*జు నె రి. “మేము 
2. 
bo వ లాంటి నాటు టు లి స త 
ఒదరిని సంహరించినద నింద ఎ- లదుము. ఈమెకు విఎపంము చేయకుండ 
రకీంచుగుండానూో అని గా 


“బాచించి బారు ఒంటికంబము మేడ నింాకాము చేసి 


ఆమె నందొలో నుంచిరి. ఆమెక న ందోగివ అను పరిచారికయు, దినిభ ఈ అంధక 


నుండిరి. 


ల 


ఇ “జ సనం నటే అలో ఉల 
ణు అను బానుససను వపహం- ఇస్తు చ 
పెం 


ఆఆం+లనుున క సురల. నృవాసంగర బాముడగుల-జు వరిఎ-లన 

వం అధ చచ | ్టే., | సర సారం వ్‌, ల 
మయం దను. ఆతనికి rm Mon ఉవనగరుడ్తు అనుపు.తు 'లిరువు చుండిరి. 
ces నంతర న్యు ye గరు ఆడు: a 


ti 


ఉపణ+గరుడు ఉపర-జు నె రి. ఉవ 
200 {Ea Een ఇగువురును ఒకేఅబుర్యకుల మున వావ థు 


శర్‌ఓ ఖఘత జాతకము 9 
లుగ నుండిరి. ఉపనఎ-గరుడు అన్నగారి అంతఃపురమున అవినయ-+*చరణామున 
వటుబడుదు నను భయమువలన కంనభిగ మందలి ఉవకంను 


ప నికడకు జనెను. 
ఉపకంను డతనిని కంసం*జునన్నిథికి గినిపీయెను, ౦జు అతనిని మవివె భవి 


“ఫేకుని జేసెను. అత డొకసాడు ల*జుక*లువునకు పేివృుగు ఒంటికంబపుమేడ చుచి 
అది ఎవరి నిబూన 


మెయుండు నని యోచించి, వృఆ*ంతము తెలిసిక*ని దేవగర్భ 


యెడ ఆసకు_ డె యుండెను. ఉవని*గగు డొకబాడు ఉవకంనుని వెంట అజా 


కలువునకు పీవుచున్నప్పుడు దేవగర్భ ఆతనిని గాంచి నందగోపునితో “ఈత 
డెవొ రని అడిగెను. బనివలన ఆతడు ఉపన-గరు డనియ మహాఎ-గరునిపు-తు 
డనియ తెలిసిక*ని ఆమె ఆన కృచి త అయ్యెను. ఉవన+గరుడు నందగీవకు లంచ 
న “చెల్లాయి*, నీవు దేవగర్భను ఎకు చూవగలఎ' ?” అని అడిగెను. ఆమె 
నమో, ఠఃపని కఠినమైనది గాదు” అని చెప్పి దేవగర్భకడకు పోయి ఈ ర్త 
తలిపెను. ఆమె స్వాభావికరీతిని ఆతనియెడ ఆన క్షచి తయె అంగికరించెను. 


నందగొివ ఉపనసాగరునకు ఇంగితము చేసి 6౪ తివేళ అతనిని మేడమి-దికి గొని 


పియెను. ఆతడు దేవగర్భతి సహవాసము ఎ*రంభించెను. తరచుగా ఆతనిత్‌ 


సహాబోాసమువలన దెవగర్భ గర్భము దరించెను. కల! [క్రచుమున ఆయ ర పకట 
(a) 


మయ్యెను. ౮+జనీదరులు నందగోవను ప్రళశ్నించిరి. అమె వారి నభయము వేడి, 
రహస్యము బయలు పెప్టెను. “నికీ దరిని చంపజొలము, న్రీశిశువును కన్నచో 
టానినికూడ లు పు తుడు పుట్టినయెడల బొనిని సంహరింతముి” ఆని 
యోచించి పురు దేవగర్భను ఉపన-గరుని కిచ్చి పెండ్రి చేసిరి. నెలలు నిండిన 
పిదప ఆమె స్రీశిశువును కనెను. సోదరులు వసన్నచిత్లులై బిడ్డకు అంజనాదేవి 
యని పేరు సెట్టి, తల్లిబిడ్డలను గోవర్థమాన భోగ ౧మమునకు “వంపివేసిరి. 


న్న 
oJ“ 


తో 


గరు అతు. న. గౌమమునకు బియి ఆమెతో నిపానము చేయఎ*గెను. ఆవల 
'దీవగర్భకు మరల గర్భము నిలిచెను. నందగ్వ కుడలనా-డే గర్భము బాల్చెను. 
నూసముణు నిండిన పిదప ఉభయులు ఒకనాడే వసవ మెరి. దేవగర్భకు పుతు 
డును, నందగొోవకు పు తికయును పుట్టిరి. తనబిడ్డడు మృతి నిందు ననుభయముచే 


దేవగర్భ తనశిశువును నందగోపకడకు బంపి, దనిస్తిశికువును తెప్పించుకి“నెను, 


2 


వోదరి ప్రనవించిన దనుబు ర్వ ౦*జనీీదరులకు తెలిసెను, పుట్టినది పుతుజ పుతి 
కయా అని వారు పళ్నించిరి. ఆడు బిడ్డ యని విని పోరు దానిని పోషింపు డని 
చెప్పిరి. ఈ వకారముగి దేవగర్భ పదిమంది పుతులను, నందగోప పదిమంది 
పుతికలను కనిరి, మగబిడ్డలు నందగివకకడను, అడుబిడ్డలు దేవగర్భ కడను 


పెద్దకు మారునకు 


కన్య 


దు. దెివగర్భ 


ఇ. 
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పట్ట ఆవల నుల్లరంగమునకు వెలుపల  వినరివె చెను. బఐ-ణూరుడు మరణించిన 
ఖద 
ల 


జ "ఈ నీ శో 5 ~ ఇ జ్‌ 
ప జు ముష్టికున అజ యిచ్చెను. బొడు లెచి ఎగిరి గరించి తడ చరిచె 
ద జ 
a rr Pa 
బలదెవుడు వానిని గట్టిగ పిసికి ఎముకలు పొోడివ*డి చేసెను. వాడు నేను నులు 
టా. 


డను కను మల్పుడను అను అని అనుచున్నను న్‌ మబఖుడవి అవ్‌ సాకు 
తెలియ దనుచు బలదేవుగు ఎనిని పట్టుకని నేలాె గుట్ట (ఎ-ణనులు ఎపి 
మల్లరంగనున క*వల విసరివై చెను. చనిపోవునపుడు బాగు “యక్షుడనై వీనిని 
భక్షించెది నని సంకల్పించెను. "ల కనుమున ముష్టికుడు కాలము. త్తి వననున 
యక్షుడై ప్పురైను. రజ లేచి రఃదుష్టదాస పుతులను పట్టుకి" ౦ డనీ ఆజ్ఞ యిచ్చెను. 
ఆసమయమున వుసుదేవుడు చ కమువిసిరెను. ఈ *డనే ౦-జబీ*దరు లిరువురి శిర 
ములు ఎగిరి పడినవి, జనులు భయ థాంతులె మమ్ము రక్షింపు డని బలదేవ బాను 


దేవుల బ*దముల"పె బడీరి, త 


సదరు లిరువురు మేనమామ మరణించినపిదప అసితంజన నగర ౮-జ్య 

మును చేకి*ని తలిదండుల నచట నుంచిరి. సీదరదశకము నమ స్తజంబూద్వీప 
ంజ్యము గి ౧ కిందు మని సంకల్పించి బయలుదేరి కాలసేన ౦-జు నిబాసల్ధి-న న మగు 
అయోధ్య్యినగరము చేరి, చుట్టుముట్టి వనమును సాశము చేసి అ పట్టుక ఎన్ని 
ం*జ్యమును స్వాధీనము చేసికి" ని, అచటినుండి ద్యారవతికి బి"యిరి, ఆనగర నున 
కిక పక్క నము దము, వేరిక వక్క. పర్వతము గలవు. ఆనగరముపె యతని 
కధికారము గలదు. దానిని సంరకీించుయక్తుడు శ తువును గాంచి, గారభరతరూప$ 
ధరించి ఓండ్ర సెట్టన+గెను; తీడనే యక్ష వభావముచే నగరము పెకి లెచి 
సము దములోని ద్వీపముమి- ఎదికి చేరును. శ తువులు వెడలిపీీయున పిదవ యక్షుడు 
నిజరుుపన్ను ధరించి, యధభిణ్న నమునకు వచ్చు నగరమున నివసించును. సొడర 
దశకము వచ్చుట తెలిసికొని కుడు గోర్షభన్వరము చేసెను. నగరము లేచి 


ద్వీపముమోదికి శ'తువులు థైశియునంత నే నిజబ్ల*నమునకు చేరెను; వారు 


క్ల 


0 


రెండుమూడుపలగ్యయములు దండయా తలు అననను ౦*జ్యయు లభింప లేదు. అపుడు 
యారు కృష్ణద్వీఎ*యనునికడ పు బెయి ోభ నే, మేము దర వతీం*జ్యమును పట్లు 
క*నలేకున్నాము. డని కేదె న ఉపాయము మాకు సిలవిండు” అనిరి. 


*జం్రదక్రమున కావల ఫలానిస్తానమున గ ర్షభము తిరుగుచుండును. అది 
శ తువురాక కనుగిని ఓం డ పెట్టును. see తా పెకి తేచిపీీవును. మిరు 
దానిక*లు పట్టుక" నుడు, ఫల ఎ" "పికి ఇదే ఉ్వాయము” అని ఆయన చెప్పెను. 


| ఎ 


fi 


బరు ఆవసికి ననున్మరించి వెడలిపోయి గర్షభముఆాళ్ళు పట్ల క “లం 
“సమో, మి*రుతప్ప మాకు వేరు ఆభారము లేదు, మేము నగరమును పట్టు" “చ 
జ్‌వు నపుగు మిరు ధ్వని చేయం+దు* అని విన్న వించిరి. 


“నేను మాొనముగ*” నుందు నని చెప్పజిలను, కని మోరు నుంగోా లో 
వచ్చి నణుగురు పెద్దయినుప ఎబాగళ్ళు తెచ్చి నగరబ్వారములు సాలుగింజక గో 
నూమిలీ ఇనుపకంబములు పెద్దవి ఎ-తుడు, నగరము పెకి లేచునపుడు సాగ ళు 
పట్టుకోని వానికి కట్టియన్న న “శెములు కంబములకు తగిలింపుడు, నగల 
మెగిరిపోవ జాలదు" అని బడు తెలిపెను, 


బారు మంచి దని అర్థం తమున బూగళ్ళు వెంట గొని నగరబ్వార ఈగాళాశా 
సొలింటికడను భూమితో కను కంబయముటు బతి నిలిచియుండిరి. ఇంతల” డు 
భము కుత పెట్టినది, నగరను పెకి లేవ మొద లిడెను. ద్వారములకడ నాను. 
నలుగురును బాగళ్ళకు కట్టియున్న గిశ్ళెములను స్తంభములకు తగిలించిరి. చలో 
రము లేవజ-లక పోదును. అంతట సోదరులు పదుగురు నగరమున దు-రి ౦-౭౫మా 
సంహరించి రాజ్యము న్వాదీనము చేసిక*నిరి. ఈవిధముగా జంబూద్వీవముక 3 ఆం 
మువ్పదియారువె ల నగరముల ం-జాలను వారు చ కములతో సంహరించి దాం తోతె 
చేరి భాగములు వంశుకి“నిరి. ఆనమయమున సిిదరి అంజనాదేవి మాట నుర గో. 
వలె నని ఎరికి తోచినపుగు, అంకుయు కూ 
రము చేసి జీవింగును, మిరు మీమిం తావ 
వదనులల్‌" ఎ-కడనుండి పన్ను వనూలు చేయం-దు” అనెను. మంచి దని ౨ఈ 
ఆమెతోగు*డ ద్వారవతిలి” నివసింప జి*చ్చిరి. ౨63 


వంశము వృది పందెను. అడుదిడలు మగపిలలు కలిగిరి. తలిదం, ౫కు ౭౯౫ 
wm . 6౮ రా ల్లా 


పు!కుడు మృతి న న “డెను. ఈ" 


“అధర్మము. చెండిరి. బుసుదేవమహాంజు 'పియపుతు 
అచితు డై నంజా మంచము వ లై పట్టుకిని కుర్చుండి ఎడ్చుచూ అన్ని పనూ అచ ౪ 
జ అట 


మాని యుండెను. అనమయమున భతవండితుడు ఈవిషయము గహించి తన తార్మొ 
సోదరునిళీకను దూరీకరించుటకు సాకన్న వే రెవగునులేరు, కాని కొశల నాన 
రఃతనిశెకము ఆ"లగింతు నని తలపోసి పిచ్చివానివలె నటించుచు నగర వముణంశతశ తా 
తిరుగుచూ సాకు కుందేణు కావలె, కుందేలు కావలె నని యరచుళుు ఆకనమునజశ క్ల 


చూచును విచరించుచుండెను. నగరపానులు చూచి ఘుతవండితుడు పచ్చి ఎ కక్‌ దా 


కవ డత ఘళిో జాతకము 


శి కై 
ఆం 
వ్‌! 


ఇ 


డని ఆకులత బందిరి, అప్పుడు రోహిణయు డను అనూణ్యుడు ఎాసుదేవునికడకు 


ఊోయి బి రలాపములు చేయును ఈఃగాద పలికెను ; 


పండుక“సూ వు కృష్ట, లాభమ్ము లేదు 
త్వరితముగ లెమ్ము నీ పియా ఖొాతయసువు 
లలకలోల మెనవి; ఆత డిపుగు 

ae) ళం ౧ 


"కేశ ఎ, 'పలపించు సవేళమునను. 
ఇట్లు అనూత్యుడు పలికినపిదప్క, ౭" స్త అభిసంబున్దుడె ఈగ౧*ధ పలికెను : 


"ఆరోహిణీయుని య+లావములను 
విని విని కేశవుడు; సీదగునిబ-ధ కంత“ 
కుందుచు వేగమే యందుండిలేచె.. 


( చ స oo” ల్‌ 
జు లేచి శీఘముగి ఏ-ఎ-దము దిగి ఘతపండితునికడకు జని రెండు 


చేతులతో అతనిని గటిగా పట్టుక "ని సంభుషణ చేయుచు రఃగి*-ధ పలికెను : 
Ee 


శశను శశ మ్మంచు సం టంతచిళ్ళు 
విధమున బ్వారకి+వీధుల దిరిగే 
దెవ్వడు నీశశం బెత్తుకపోయె ? 
రాజు ఇటు పలికినను ఆతడు మాటిమాటికిని వెనుకటిమాటలే అనుచుండెను, 
శ 
సజు మరల రః౧ాధలు పలికెను : 
స్వర రజత మణీ లోహ శంఖ మయము 
ra 
ఉని దావ వఎ*"దికమ్ము గని 
ఏది కోరిన దాని చేయించి బిగ, 
అడవిలీ చరియించు నట్టికుందేళ్ళ 
బటి తెప్పింతు, నీ కెటిది వలయ? 
(భధ! ఉం - 
రాజుబోక్కు_లు విని పండితు డీగాధ పలికెను : 


రనేలశశకమ్ము లేటికి బాకు ? 
జదిల్లిలో నున్నశశము వలయు: 
కేశబ్కా దింపించు క్రిందికి దిని, 


జాతక కథలు-జీ 


3 ఈ W ee a GA 
క na 9 fa te 
ర్స ౦౮ we 
భతి (44 కై న లీ 
g hs Ie 
3 2 ao ®@ “ae 
3 en) అ) రే 2 2 
లు 4? 2 స్ట 
“౭ న! Ca 2 A గో 
op) 3 రయ ళ్‌ ళా 
3 ww చో fre 
ze 2 nA ల్‌ 
~~ ఓలి 
A we: da పి 
3 అ ce లి ఫ్‌ ణి 
రే y3 «3 బ్‌ x3 
a) ల 
vw లే, ౧9 న డ్‌ f2 
ధం టి! 6 ON 1౮ 3 
a @ ౮౮ (౮ 1 రాం . ఫి శ 4 రః 
Yd Ago 04 a న స్‌ 7 [6 n 2 mn Tm 
స్‌ J 9 2 fay da uu Ha Ep ల 
య ల గ 4 nn gis క్‌ న | 
గ 4 0 సే స {fe ME 4 5 2 
¥ 3 wu sr Gp en ERS ౨ ౧ గ్‌ fae. ల 
| Cy Lm 2 ngs YY ¢ నష... 
'3 ty fe i 1 im ag 9 చి va fee Ya Cems | 
63 {3 ౫ O త స్తా Pe «a / య త) లం గల్లీ § జ) 10 గే 
#9) 6 0 () ఖ్‌ “9 గ్త్‌ ya )) ga జీ a wil (0 fra ఖ్‌ @} స వ్‌ 
2 మ 3° rn $f dpm ల హ్‌ స స Cade 
ఓ, న mn a 9 Wut Fi = 9 aa er iad, 
థి y3 “3 a Cu) f ఫే క్‌ f3 , ¢e mo “ i స pe in 1 fa ha 
{ 3 {oh ' ఏ [| ట్‌ 3 A వ స్ట | ఖై x 5 [3 wy ie 3. ee ణ్‌ 9 4) 
TR i ల, Ce # th 3 వ ఈ Be WW ఖై నే (| 
గ్‌ స స fo xs 1 1 } ఫ్ర న్‌ ఫం ఇ) వ న ya థి గ్గ లి a 7 
న గ భూ : శ) / జ x లి 3 ia t క (7 24 ఓ ల వ్‌ ఢీ 
ie గా 3 v3 va, గ సగ ష్‌ ౧ ఫ్‌ ది సె YY 2 లి శ 0 ౮ 7 
న 6G 4d a 9g Ss a a Fe am dos A 2 Me బీ 
విశ త ప (సిం తి ౮ 2, Wa న ( 
3 9 న ల ' x, yf ra v2 9 ఆశీ 4d Mm “ర 
ఏ ట్రై gw నిం a hw 
2ర్తి ఎల దాం T3 3 Pm OQ 
3 si సా ౧౦ 
వై iw 3 i 
Pa | ల్‌ 13 లే నల లశ సే 
ఇంతే క్ష్‌ శ ష్య గ క న్‌ ళ్‌క 
| టా «a a) iP x 


చః 
(a3 


శంసించుఎబడేె 


వ 
టు 


ఎదుఃఖమును దుర్ము చేయు. 


ర్పుబావు స్ట 


వా 


చ 


| 
క. 
fa 
© 
taf 

Gr 
(౧ 
UK 
ర్ట 
ఈ 

1 ౫ 
అం 
3 


ూరముగ. 


లగ్న మెయున్న శల్యం: బును లాగి 
నంతనే పహృదయమ్ము ఇ"ంతి గన్నట్లు 
లూ ర్యా 
చికాకు వడిన నోచి తమ్ము నుండి 
పు'తశికము వీడిపోయె దూరముగ, 


ాణవ5క*, నీచుమూటయు వింటి; 


ద్ద 


ఇంతట చింతింప, నింక రోీదింవః: 

జ"రిఖీయెను మనశ్శల్యంబు, వదలె 

సగీకంబు వెలయును సుస్షిరత్వంబె, 
ఢా 


అంతమున ఇది సంబుద్ద గాధ. 
ఎవరు వజ్ఞువంగు, లెవ్వరు కరుణ 


కలవర” బారు శ్‌ శకము తరింత్రు 
అల ఘృతపండితు డన్న విధాన 
రః పకారము౧*" ఘతకుమారునివలన శీ*కరహితుడై. కేశవుడు బోలం-లము. 
చాజకిఎ*లనము చేసెను. ఆవల దశసీదరపు తులు ఒకనాడు “కృష్ణద్విఎ-యనుగు 
దివ్యదృష్టి కలవా డని (ప్రతీతి. అయనను పరీక్షింతము” అని తరుణం" 
కుమారునకు గర్భిజీన్త్రీ వేషము వేసి కడుపుమిద తలగడ కట్టి, కృష్ణద్విఎ*యనుని 
కడకు గినిపోయి *భ న్నే, ఈకుమారి ఏమి కనును ౯ అని అడిగిరి. అ-పసి. 
చూచి దశసీోదర ౦*జుల వినాశము సమీపించిన దని, ఇంకను ఎంత ఆయుర్జాయ 
మున్న దని యోచించి ఆనాడే తనకు నురణ మని గహించి “కుమాం", నీవేమి. 
చేయచున్నావి, తెలియసా *” అనెను, “మాకు తెలుపుడు'' అని వారు పట్టు 
పట్ట” ఆవసి “ఇతడు నేటినుండి ఏడవబ-గు కష్టఖండము కనును. దునివలన 
యిసుదేవకులమునకు బాశ మేర్పడును. మారు కొష్టఖండమును కాల్చి దానిబూడిద 
నదిలి చల్రివేయవలెను” అని చెప్పెను. “దుష్ట్రతవస్వీ, నీవు ఎదుటివారిని గను 
నింపవు !” "అని వారు వింటినర ముల ఆూటితో లావసిని కొట్టి చంపిరి. 
రాజు కుమారులను పిలువ నంపి “తవస్వి నేల చంపితి ? రని యడిగి 
వృఆ*ంతము తెలిసికొని భయ భాం ంతుడై కుమారుని పె  కోపలా ఉంచి, ఏడవనాడు 


838 జాతక కథణు-ఓ 


ఎొనియదరమునుండి వెలువడిన క"ష్టఖండమును తగులబెట్టించి, భన్మము నదిలో 
చల్రించెను, అది 1పఎహమున బడి ముఖద్వురమున ఒక ప్రక్కకు చేరెను. అచట 
ఆముదవుమొక్క మొలిచెను. 


ఒకబుడు రాజూ జల కీడ చేయుకిరికతి" నదీముఖబ్వార ము చేరెను. పరివార 
వుచట మహామండల మేల్చూటు చేసి చక్కని మంటపమున, తిని, ఆగి ఆటపాట 
లలో ఒకరినొకరు ఆ-లుచేతులు పట్టుకుని రెండుదళములుగి విడివడి జగడ నూడ 
జచ్చిరి. అందులో నొకడు మలైపూవులు చేత నిలువకపోవుటచే ఆముదపు చెట్టు 
నుండి ఆకుకోసి తెచ్చెను. అది చేతిలోనికి వచ్చినంతనే కొయ్యరీకలి యయ్యెను. 
బడు దానితో తక్కినవారిని కికమైను. ఒక్కొక్కడు ఆకు కిియోగానే అది ముసల 
మగుచుండెను. అంతట వారు ఒకరి న“కరు మోదుక్‌“ని ఎల్లరును వినాశ మొందిరి, 
యారు నష్ట మగుట గాంచి వోనుదేవుడు, బలదేవుడు, అంజనదేవి, పురోహితుడు, 
రథమెక్కి వలాయనము చేసిరి. మిగిలీినఎ*” రందరును మరణించిరి. బరు నలుగు 
రును క-లమ త్రిక వనను చేరిరి. ముష్టికమల్లుగు తుదిసంకల్ప ప్రకారము యత్మడై 
అచట. నివసింగుళు బలదేవుడు వచ్చుట చూచి తక్షణమే గిమము నిర్మించి మల్ల 
వేషము ధరించి “ఎవరు మల్లయుద్ధము చేయదు గగ రని గర్జించుచు, ఎగురుచు, 
తడ చరచుగు విచరింప ని+గెను. బలదేవుడు నిని చూడగానే వానితో మల్ల 
యుద్దము. చేయుగు నని వానుదేవుగు నిషేధించుచున్నను వినక రథము దిగి 
ముష్షికుని సమీపించి తొడ చరిచెను. బలదేవుడు చేయి బుపినంతనే యక్షుడు 


అతనిని పట్సుక“ని ముల్లంగిగడను మింగినటు మింగను. బినుదేవుడు ఆనంగతి 
c3 oo యు 
5 


టె య 
(గ హించి సిగీదరిని, పురోహితుని వెంట బెట్టుకొని ౦” తి యంతయు ప్రయ-+ణము 


చేసి సూర్యోదయ మగునప్పటికి సరిహడ్డు ౧మము చేరెను. అచట సోదరిని, పురే 
హితుని వంటవనికి నియమించి, అను చెట్టు కింద వండుక"నెను. అప్పుడు జం? 
సామకు డగు వేటకాడు చెట్టుకింద ఏదో కదలుట చూచి అడవిపంది అనుకొని 
శక్తిని విసరి, ఆతనికలిపె గాయము చేసెను. “ఎవరు నన్ను గాయవరోచినాగు” 
అను మనుష్యవాక్కు విని వేటాడు ఎ-రిబోయెను. అజా శ కిని ఆయుధము) 
ఉఃడబెరికి “మామా, భయపడక రమ్ము” అని వేటకానిని పిలిచి ఎడు వచ్చిన 
పిదప నికే రేమని యడిగెను. “స్వామీ నాపేరు జర.” 


“జర బుణమాతో కొట్టిన పిదప నేను మృతి న”ందుదు నని పురాణపండి 
తులు చెప్పినారు. నేడు మరణము నిశ్చయ” మని గహించి “మామా, భం 
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అవి లా న్‌ ఛా తృ ను # 
పడకు. గ౧యముమిద పట్టీ వెయి మని ఎడు పట్రీవేసినపిదప బునిని వీడు 


(0 


కొ ల్పను. బుధ హాచ్చినది. అన్యులు తెచ్చిన ఆహార పదార్థములు తి తినలేక సిదరని 
పిలువ నంపి” నేడు నేను నురణింతును, నీవు సుకుమారివి. ఏవనియును చేసి జీ 
నవు నిర్వహింపజ"*లవు. రఈఃమం తము ఉపదేశము పొందుము” అని ఆమెకు 
మం తము చెప్పి ఆను "ణము లచటనే విడిచెను. రఈరవిధము,1* అంజనడేవి 
తవ్చ తక్కినఎ" రెల్లరు మరణించిరి. 

య 


శ” స్త ఇట్లు ధర్మోపడేశము చస అత్త వై ఎ*నక్క రఃవిధముగ* పుం 
ఎక్కు. విని పుతశ' కము మాని చింత విగువుము అని నత ఫ్‌ హం శనము చేసి 
జాతకములు సరిపోల్చెను. సత్య పకిశనానంతరము ఉఎ-సకుగు [₹"ఆ-ప త్తిఫలమున 
పతిష్టిగు డయ్యెను. “ఆకులమున. రోపి-ణణీయు. ఆనందుడు: జునుదేవుతు ఏరి 
పు_తుడు; పరిషశ్ను బుద్రపరిషత్ను: ఘతవండితుడు నేనే.” 


rm 


నీ ఇం ర్‌ 3 అగ 

లే టి, 4 ఆ రష నార్‌ జంకు 
ళ్‌” స జేతవనమున విపిరము చేయచున్నవ్బుడు మాతృపీషకు డను స్లవిరుని 
ష్‌ 


వ రమాన కథ 


రకథ ౧ఎ*ముజితకమున “రిక వచ్చును. కథ దానివ నే యుండును. 
** స్త వారిని జూచి ోభిక్షవులాం, రఈతని పె కీపింప వలదు. పురము పండి 
తులు పశుగర్భమున పుట్టినను మాతృవియోగ మైనపిదప నషాహళల మాహారము 
స్వేకరింపక, శుష్కించివీవుగు, ఆవలం+జభీగములు లభించినను తల్లి ఆహారము 
స్వీకరింపని దే అము మేత మేయక, తల్లిని చూచినపిమ్మ టనే ఆహారము స్వీకరిం 


చికి.” అని పుుర్జజన్మకథ చెప్పెను. 
౨౨ఫ్రీత కథ 


పురము ఎలం-ణసిలో బహ్మద తుడు ౦-జ్యము చేయచుండ బీోధిసత్సుగు 
హిమాలయ ప్రదేశమున ఏనుగుకగుపున పుమైను. ఆయన తెల్లని వర్ణముతో 
సుందర ౧ త్రుడై ఎనుబదివేల ఏనుగులకు ఎ-యకు డయ్యెను. ఆయన తలి గుడ్డిది. 
ఆయన ఏనుగు ట్వాం" త ల్రికి తియ్యనిపండ్లు పంపుచుండెడిఎడు. అయ్యది ఆమె 
.కినగక పళ్ళు అనే తినుచుండెను. పరీక్షించి, ఉన్న స్థితి కనుగ్‌"ని బోధిన త్వ కడు 
౧ముధము విడిచి తల్లికి సేవ చేయదలచి, రెండవ ఏనుగునకు తననిఎ-సము 
తెణుపకుండ ౮ త్రివేళ తల్లిని వెంట గి*ని చండర్హపర్వతము చేరి అచటి నర సీర 
మున నున్న కొండగవిలీ ఆమె నునిచి పోషణ చేయాజి“చ్చెను, 


వారాజసీనివాసి యగు వనచరు డికడు తోవతప్పి దిక్కు తెలియక 
గట్టిగా రోదనము చేయచుండెను. బోధిన త్తు ఆబిక్కు విని “రత డబ-థుడు, నే 
నుండగి రతడు చనిపోవుట తగదు అని తలచి ఎునికడకు జనెను. బాగు 
భయముచే పరుగె త్తటీవుట గించి “ఓయీ నన్ను గించి నీవు భయపడవలసిన 
రణ మేయియను "లేదు. భీతి చెందకుము. నీవు ఏడ్చుచు తీవ ఏల తప్పిపోయి 
తివి 2 అని బోధిసత్స్యు డడిగెను. 


m4 


“అమ్మా నేను దోవ తప్పి ఏడురి జు లె ౫ వడి, 99 
“ఓయి, భయపడకుము, నిన్ను జనమార్త రము వరకు కొనివి*యి విడిచెదను.” 


బీధిన తుడు బినినీ తనవీపుపె కూరునుండ ౪ బెట్టుక కొని ఆడవి వెలుపలకు 
గొనిపోయి. మరలి వచ్చెను. నగరము చేరినపిదప [ప్రభువునకు సూచన చేయవలె 
ననుతలపు ఆఎ-పాత్మునకు కలిగినది, ఎడు వృక్షనులను, గుట్టను గురుతుంచు 
కుని చనెను. ఆసమయమున రజుగారిభ 'దగజము చనిపిీయెను. నే నధిర“హింవ 
దగినగజము ఎవనికేని ౪-నబడినచి” నాకు తెలువవకెను అని రాజూ బొట బంచెను. 
ఎడు లొజసన్నిధికి జని 66 ద్వే ఆ మాదిిహింపదగినది సర 3 శ్వేతము, యె+గ్యము ' 
అగుభ దగజమును చూచితిని. మార్షము హాప్పుదును, నావెంట వః స్నికులను పంపి 
నచి దనిని పట్టించెదను” అని ౮-జూు మంచిదని ఆవనచరుని 
వంట పరిబుారమును, మావటిఎం డను పంపెను. ఎరిని వెంట గని నర స్తీరమున 
ఛ దగజను చరించుచుంగుట నతడు చూచెను. చిధిన శ్వుగు మావటిపాం డను చూచి 
ఇట్లు తలపఫో సను. “రఈసనంకటమెచ్చటనుండియో వచ్చినది ౧ దు వీనివల్లనే కలిగి 


ఉండవలెను, మపఃబలిష్టడ నగు నేను వేయియేనుగులనై నను ధ్యంనను చేయ 
గలను. కీపించితినేని 6ష్ట్రములో ని _సెన్యము నంతను ఎశము చేయగలను. 
కుపితుడ నె తి నేని శీల భంశ మగును. కావున నేడు శ క్తి నణచుక"ని కొపము 
నీయను,” ఇట్లు సంకల్పించి బోధినత్వుగు శిరను వంచి నిలిచను. మావటిఎ-డు 
పద్మనరివరము లోనికి దిగి హ స్లిలక్షణసంవ త్తి కనుగి'ని బయసనా రమ్ము అని 
అహ్వానించెను. వెంటిగొట్టమువంటి త“ండము పట్టుకుని ఏడవబటికి నగరము 
చేరెను. కుమారుడు కుండుట గమనించి బోధిన న్వ్వనితల్లి తనలీ “*బాకునూరుని 

జుగోది మహామాతు కులు క“నివిగీియు యందురు, ప్రజ. వెడలిపోవుటచే ఇచ్చట 


అడవి పెరిగిపీవును” అని తలపోసి దుఃఖించుచు ఈగిథలు పలికెను : 


భ దసాగము చనుటచే పల్లవించు 
నల కురువింద కరవీర సల్లకు లిట 
మెండగు నివాతభూమిలో క“ండగీగు 


పసిడి కేయూర ముల్‌ పోలు పొలకుండి 
౮*జప్పుతుడొ నూయిభరలిజమునకు 
ముద వేయింపనోపును; మూపుమోద 
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కురుచుండి నిర్భీతియె వై రివీర 
కవచములు చేయనిపును ఖండములుగ, 


మావటీడు మార్గమునుండియే రాజునకు వార పంపెను. జు నగరము 
నలంకరింప జేసెను. టా అలంకృత మై సువాసిత మైన హ స్తే” “లలోనికి 
బోధిసత్వుని క”నివ్వియి రత్నకంబళము కప్పి ల*జునకు నివేదించెను ప్రభువు 
వివిధము లె నఆహారములు బోధినత్సు నకు సెట్టించెను, తలి భుజింపకుండ నేను 
ఆపీిరమును క క" “న నని తలచి బి ధిసస్త్యుడు ఏమియు భుజింపలేదు. ల*జూ 
అూర్జించుబోడై రఃగాథ పలికెను: 


కబళంబు సాగమా, గహియింపవలిెను; 
చేయ నక్కర లేదు సేద్యంబు నీవు 
కల వెన్నియెం ౦*జకార్యముల్‌ నలువ. 
ఇదివివి బిధిసత్సు ౪. డీగొథ పలికను : 
దృషి లేనిది చలకృపణుల* లామె, 
ట్‌ 
తోవ చూపెడిబుడు దిరకని దామె, 


చండ*రణం బను కై ండవె ఐ*మె 
ఎ*దఘట్టన చేయు ఎ్యాకులంబుగను. 


వభువు బి"ధినత్తు ఏని పళ్నించగుబుడె ఈగాథ పలికిను; 


దృష్షి లేనట్లిది, కృహపణుం- లెంత్‌", 

డు థ్‌ ' 
తోవ చు*పెడిబుడు దొరక నట్టిదియు 
చండీరణం బను క“ండవె పునను 
ఘట్టించునది యేమి కావలె నీకు 9 


బీధిసత్స్వు డీగాథ పలికెను ; 


చుంప్పు సత ల్రీకి టోవంబు దేవ, 

'తోవ చూపెడివడు దిిరక ల౮యమకు 

ర బను కి” ండవై ఐఎ*మె 
ఎ-దఘట్టన చేయ ఏ ప్యాకులంబుగను. 


455 మూస పోతిక జుతకము 
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బోధినత్స్యుని విడిపించుఎ-డై లుజీకథ పలికెను : 


జననికి సేవలు చేసెడి యిట్టి 
ద్విపం*జు నిప్పుడే విడిపింప వలయు, 
జ్ఞుతులన్‌ మాతను కలిసిక"గలడు, 


ఇని సంబుద్ద గాధలు | 


బంధము కం బయ్యె సింథుర్మ్మపుడు, 
గత విడిఖీీయి కుంజరమ్మునకు, 
అచ్చట వి ౫౦తి నంది ముపశా ర్ల 
మాత్రము, చేరెను థి తీధరంబు. 


శీతలంబును ప* స్పిసేవిత మగుచు 
రమ్యమె నసరవరమ్ములిదిగుచు 
నిండుగ” తొంజున నీఠంబు గినుచు 
నభిషేక మొనరించె నిభను తల్లికిని. 


దేవుడు పాన కురియుచున్నూ డని తలచి బీీధినత్సు వ్రనితల్రి యి*౧“థ పలికెను; 
అతివృష్టి నెవ రీయబుర్యు దేవుండు 
చేయ నకలాన ! సేవలు నాకు 
ఆ*వించు క*ామరుండు కన ౮ డిపుడు. 

ఆమె నోబుర్చుచు బీధినత్ను్యు డీగథ పలికెను ; 


అమ్మ పన్నుంటిఎ* * లెమ్ము లే లెమ్ము. 
నీకుమారుండను నే వచ్చినాను 

జ్జుని, యశస్వి యా కాశీవిభుంగడు 
అనుకంవతో విను కుని జేసె నన్ను. 


ఆమె రాజు ననుమోదించుచు రఃగాథ పలికెను : 


లీ 


వృదజనంబుల కెప్పుడు సేవ 
ల“నరించుచుండెడి తనయుని విడిచి 
పుచ్చు క-శీంచప్ట? భూఎ "లకుంణడు 
చెందు గావుత చిరంజీవిగా జయము!" 
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బి*ధిసన్ల్వుని గుణములకు ల౮౪జు వసన్నచిత్సుడై నరోవరసమిపముననే 
గామనిం్యాణము కావించి, ఆత నిత ల్లికి ఎడ తెగకుండ సపర్యల నేంాటు చేసెను. 


కల క్రమమున తల్లి మరణింవగ* సామెకు భొతికకర్మలు చేయించి ఆయన 
కరండక బానుముతో ఆ శమమునకు జనెను. హిమాలయమునకు ఉ త్తరదిక్కున 
5“ బుషు లఎండిరి. జు బోధిస త్ను వని బ లిన: పతిమ చేయించి విశేషముగ" 
బాదోరించెను. జంగూద్వీపఎానులు. సమావిమ్లులె హ సిపుజ యనునుత్సవను 
చేసెడిబారు 

౪- న ధర్మోవదేశము చేసి సత్య ప్రకాశనము గొవించి, జతకములను సరి 
పోల్చెను. .అప్పుడు ౦* జూనందుడు; హ స్తిమాత మహామాయాదేవి; తలిని 
షోషించు నాగము నేనే. 


బోధిధర్మ పథమావస్టలీ మొదటి ఇరువదేండ్తువరకును తఖాగతునకు 
సేవకు డెవడును నిలకడగ౧* లేడు, స్టవిర సాగనమాల్క నాగిత, ఉపవాణు నున 
బ్ర తృ చున్ద్యన-గల, మేఘయ వీరు అక్ష డప్పుడు ఉవబురములు చేయుచుండిరి. 
ఒకబాగు భగబానుగు భిక్షవులను పిలిచి “ఇప్పుడు నేను వృద్దుడ నై ఎను, ఈవూర్ష 
మున పోవుచు ఒక" గ్రాకగ్రభికువు చెప్పిన పిమ్మట శెండవఎ* నివెంట జనును. 
ఒకె సాక్కుడు సోఎ* తను, చీవరములను నేలపె నుంచి పోవును. ఎక"రకు నిల 
కడగ౧* నుండు ఎ"నిని గుుడడు అనెను. 


““భ న్నే నేను సేవచేయదును. నేను సేవ చేయడును అని సారిపుత 
స్థవిందులు. విన్నవించినపుడు శిరనుల,పె చేతులు జోడించి భగవినుగు “మి* 
ప్రార్థనలు అంగీకరించుటకు వీలులేదు” అని వలికి నపుడు భిక్షువు లానందస్థవిరు 
నిత “ఆయుష్మన్‌, ని సను సేవకపదవికై ల as అనిరి. స్థవిరుడు 8 వరము 
అను. ఆజ్ఞలను టీ 'పతికేవ ము లను = ఎ-ర్హించెను, ఒం భగయి meee 
లీయకుందురు గాక. ఏ. నాకు Pn లీయకుందురు ౧*క. శీ. గంధకుటిలో 
తమసన్నిధిలో నన్ను ఉండనీ కుందురు గాక. ఓ. నన్ను ఎ నిమం తణకు వెంట 
గినిపీకుందురు ౧క. 5, అంగీకరించిన నినుం తణమునకు భగవానుడే వెడలును 
గక, 3. దూర పదేశమునుండి దర్శణ* “ర్హము జనులను నేను క “నివచ్చినప్పుగ 
భగవానుడు వారికి దర్శన మిచ్చును గాక, 7. నాకు నందేప*ము కలిగినపుడు భగ 
బోనునినన్ని ధికి థీియి నివేదింగుట కవక*శ ముండును గాక. 8. భగవానుగు నేను 
లేనపుడు ఎవరి కె నను ధర్మీపదేశము చేసినచీ ఆవల సాకది వినిపించును గక! 


భగబానుగు ఈవరము లాతని కనుమతించెను. అది మొద లాతడు 25 
వర్షములవర కును స్థిరముగ సేవలు చేయుచుండెను. ఆతడు వంచళబ్దములలో 
అందరికన్న మొదటిబా డయి ధర్మసంప చ్‌ అనుభూతినంప త్తి, పుర్వకర్మ 


“€3 జాతక కథలు 


సంవ త్తి, అర్భార్థచల్చానంవ త్తి, తీర్థఎసనంవ త్రి చితై ౪ గఅానంవ త్తి, పొంది 
లుర్జుని వలన కర వరము పొంది ఆకాశమున చం దునివఠె వనస్ఫుటముగ" 
నుండెను. ఒకనాడు ధర్మసభలక సంభాషణలు జరుగుచుండెను. “ఆయుష్మం౦తు 
లాం, తథాగతు ఆఊనందునకు రీ వరము లను గ్రహించి సంతుష్షచి తుని జేసిసారు.” 
“శ స్త అరుదెంచి విషయము గహించి, *భికువులాం-*, నేను కేవల మిప్పుడే ౪-దు 
పూర్వముగు-డ ఆనందునకు వరము లిచ్చి సంతీష పరచితిని. పూర్వము రతడు 
అడేగినం"ని నెల్ల నిచ్చితిని”” అని ౪౭*స్త పూర్వుజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పూర్యఆ*లమున బిొంణసిలిగ బిహ్మదతుుడు లాజ్యము చేయుచుండగా, 
జుణ్బకుమారు డను తతీపుతుడు తక్షశిలలో విద్యలు అభ్యసించి ఆబుర్యునికడ 
సలవు తీసిక"ని, ౮తి, చీకటివేళ ఆచార్యాగృహమునుండి వెలువడెను. ఆతడు 
వడివడి౧” ఇంటికి బోవునపుగు మార్గమున చేయి తగిలి బహ్మణుని ఆహారము. 
జ*రిపడెను. భికొటబానంతరను బుహ్యాణుడు గృహమునకు మరణుచుండెను. 
టహ్మణుగు నేల బడి రోదనము చేయన-గెను. కునూరుడు కనికరమున బ్రహ్మ 
ణుని చేయి పట్టుకిని కూర్చుండ బెస్రైను. “నయబ, నీవు ఎఆహారఎ*త్రను పడ 
దీసినావు. అహారపువిలువ నా కిమ్ము” అని బహ్మణుడనగా, కుమారుడు. 
“బుప్మణీ తనూ, ఇపుడు నీకు నేను ఆహారము విలువ నీయ జ+లను. నేను. 
కీసలనరేశుని పుతుడను, జుణ్మకుమారుడను. నేను సింహాసనము బారోహించి. 
నపుడు నీవు వచ్చి ధనమడుగుము* అని వలికెను. 


ం-జకుమారుడు టఎఎం"ణసికి జని తం డియెదుట విద్యా పదర్శనము. 
చేసెను. “నేను జీవించి ఉండగ" కుమారుని చు*డగల్లితిని; ఇక నితడు పట్ట-భి 
షిక్సుడగుట కుడ చుతును ౧క!” అని రాజు తలపోసి కుమారునకు పటంభి. 
సేకము చేసెను. జుణ్మకుమారుడు ౮ జై ధల్మానుఎ-రముగా పరిఎ*లనము చేయ 
న*గెను.. బుప్ముణు డీసమాబ*రను విని “ఇప్పడు నేను భీజనమూల్యమును అడిగి. 
తీసిక”ంగును గాక .” అని తలపోసి బారాణసి చేరి, ౦*జు నగర వదక్షిణము. 
చేయసమయమున డఉన్నతస్ధి-నమున నెక్కి “జయజయి ధ్వానము చేసెను. రాజు 
బ్రాహ్మణుని చుడక ముందరికి నగిపోయెను. ౮౪జు తనను చూడలే దను సంగతి 
గహించినపుగు టహ్మణు నంప్రశ్నము చేయబ-డైె ఈ గాథను పలికెను; 


£56 జుణ జాతకము 
ఇం 


[wey 
fe 
లు 


జుణం-జేం ద్ర, నీచెవి జరగ నిమ్ము 
బాదుబాకుు_ లు, నే పనిమోద నిటకు 

వచ్చితిని, కహ్మణుండేని, ఎంథుడేని 
పల్కునది విన కేగుట ఎ*డియగునె ? 


విని భ దగజమును అంకుశముతి" ఆప్‌ ఈగాథ పలికెను : 


ఆగితిని, చెప్పు జహ్మణు, ఆలకింతు 
అరుగుదెంచితి వేటికి ? అట్లు కాక 

నన్ను స యన ప్రధాన నున్న దిక్కా fs 
బాపశ్చణ త్తమ, విందును పణుకవలయు, 


ఆవలి గోథలల్‌ అజ బహ్మణుల డి త్తర పత్యు తరములు గలవు. 


శతగోపులన్‌, దొసిశతను దేవ 


5A 


ఓ ల 


ga 


వ 
లిర్వురన్‌ , ౧నుపంచక మాయ వలయు, 


నిష్క్టసహ సంబు, సద్భుశ భార్య 


టప్మాణ' త్తమ, ఉ గతపస్వి వికి? 
కలవి"కో చి తనుంత్రనుల్‌ ? ఆక నీదు 
సానతుల్‌ నరవేర్చెడి యకు లుం ge 
త*లుత సవని యేదై న సలిపినావొ “ 


ఆపసిని ఆను, నాకు మంత్రములు లేవు, 
యత్షులను లేరు నెరవేర్చ నానతులను 


తలుత వీవని యేదియ సలువ లేదు 


నేడె తలియేళనంబు నీతోడ బాకు. 


ఇదియె త “లిదర్శనం బై న నింతకు మును 


జరిగినది యదియ నాకు జ్ఞ ప్పి లేదు 


ఎన్న డేని ఇంతఃపూర్వ మెచటనేని 


కలిసిక" మొ బుహ్మబిా, తెలుపవలయు. 


రమ్య తకశిలా నగరమ్మునంగు 


దేవ, గాంధార లష్టైన నీవు నేను 


కర్లీ 


జతక కథలు--4 


కటికచీకటిం- తి దర్శరగనిలిచి 

స్మర ఇయోగ్యంబు లె న భొషణను లచట 
వాడితిమి; మనసౌళన మప్పడె: దాని 

కవల నె నను మున్న్నెన కలుగ లేదు. 


అప్పు డప్పుడు సుజన నమాగమంబు 
బాహ్మణు, సంభవించును పండితజన 
సంగణుణు నష్టపడ సప సఖ్యనులను 
మున్ను చేసినయుపకరములను గని. 
మూర్చనంగతి మె తిని, మున్ను చేని 
నటి యుపకృణులను గుడ నవవరచు 
రం ఈ 
తథ్య మను మూడుంణు కృతఘ్వు డనుట. 
t=) a 
మున్ను చేసినయువకారనును లవంబు 
కుడ దీరులసంగతి కలులిివ 
నీదు, విరు కృతజులే యెలవేళ. 
జ భా 
అ గహారము లిచ్చెద నెదు నీకు, 

స వశతగ"వులును పరిచారికలను 
శత్రమితంబుగ, స్వర్తనిష్కనులు వేయి, 
పల! 
యోగ్యటారద్వయంబు నీ కొసగులిడ. 
చం దునకు ఆరకులకును సంగతివలె 
అలదుచుండును నుజననమాగమంబు 

చేసితివి పూర్తు నన్ను ౪-ళీనరేశ 
నిక్కముగ మనసంగతి నేడె జరిగె. 


బోధిన త్గ్యు డాతనికి విశేషసంవద న“నంగెను. ౪" స్త ఈ ధర్మోపదీశనము 


చేసి “భిక్షువులాం-, ఇప్పుడే కదు పు-ర్వముకు-డ నేను ఆనందునకు ఎనిమిది 
వరము లిచ్చి సంతుష్టచిత్యుని వేసితిని* అని జుతకముణు సరిపీల్చెను. ఆనమయ: 
మున బాపషూణుడు ఆనందుడు; ౦*జు నేనేం 


DG నమ్మ జ+తకము 


ఇ * స్ప జేతవనమున విహారము చేయచు దేవదత్తుడు పృధ్వీ వవేశము చేయ 
టను గూర్చి చెప్పినది, 


వరవు-న కథ 


ధర్మసభల్‌ో* సంభాషణ జరుగుచుండెను. “ఆయష్మంగులాం-, దేవదత్నుడు 
తథాగశునియెడల వె రముపు*ని రఎ-తలనుు ఎఐ+ లయను. ౪" స్త అరుదెంచి 
విషయనఎ తెలిసికిని “భిక్షువులాం-, ఇప్పుడు దేవదత్స్నుడు జినచ[క్రముప పప- 
రించుటచే అడుగంటిపీయిసాడు. ఈాని పు “ర్వుము ధర్మచ కః కమునే వహరించుటచే 
అవీచీనరకమున వడినాడు* అని పుుర్యజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పు*ర్వుక-లమున ఎరిణసిటో బహ్మదశ్నుడు లాజ్యము చేయచుండగీ 
బీధినత్స్వుగు ఆ-మానచరలోకమున ధర్మ నామక దేవపుతుడ జన్మించెను. దేవ 
దశ్వునిపే రధర్ముడు. ధర్ముడు దిట్యాలంకార భూషితుడై దివ్యరథ మెక్కి అప్సర 
గణసమన్వితుడై లోకులు ఎఆయంసమయమున భిజనముచేసి తమతమ మంది 
రములపె సుఖాసీనుభ ఉన్నపుడు, పూర్ణిమాది ఉపపాసదినములందు (౧“మము 
లకు, నిగనుములకు పోయి ఆకసమున నిలిచి “ ఎణాతిపోాతము మొదలగు అకు 
శల కర్మలు చేయవలదు. మాతృ సేబధర్మము, పితృ సేబాధర్మము, తివిధసుచరిత 
ధర్మములను నిర్వ ర్లింపుడు. స్వర్గగములై మహావై భవములు పీొందుగు” అని 
లకులను పరర లకర లయల -పిశేపించుచు జంబూద్వీపమునకు పదవీ 
అము చేయచుండెను. 


“6 


ఎ“ణులను పి-ంసింపుడు” అను అకుశల కర్మములంధరు లోకులను 
పేరేపించుచు అధర్ముగు జంబూద్వీపమును వామమార్శమున తిరుగుచుండెను, 
ఆకనమున ఉభయుల రథముబును ఎదురుపడిన వి. “రురు దేనికి ? మింగు దేని" 
కని వరిషణ్ను పళ్నింపగా, “మేము ధర్మమునకు” WW ౨ మధర్మముని కని 
మార్గమున నిలిచి ఎరు రెండు భాగము లెరి. ధర్ము డధర్ముని సంబిధించి “నివు 


టం జుతక కథణు-ఓ 


అధగ్ముడవు, నీవు అధర్ముడవు, సామార్షము బుజువై నది, నీరథము నాపి నాకు 
తీవ ఇమ్ము” అని ఈగ౧-థ పలికెను; 


శమణులును బువ్మాణులును ప్రశంస చేసి 
ఎరు నను, దేవతణును మానవుణు కూడ 

అర్చ చేతురు, ధర్ముడ; అధ్యమునకు 
యోగ్యుడు, అధర్మ, తెరువు ౫ క“నగవలయు,. 


ఇక ముందు వచ్చుగిఢణు బారి ఉ తర పత్యు తరములు క్‌ 


గటిగ నధర్మమార్షంణు పటినాను 
రు గ యె 
నిర్భయడ, బలవంతుడ నేను ధర్మ! 
ఎవ్వరికిగూడ తెగు వీయ నింతకు మును 
ఇప్పు డేటికి మారమ్ము నీయవలయు న్‌ 
Mm 


ధర్మమే పుర్యమందు అధర్మ మవల; 
ధర్మమే జ్యేష్టమును ససాతనము గుడ; 
ఆ“వునన్‌ చ్యేష్టునకును మార్గమ్ము నిమ్ము. 


సరణి యొసగుట లేదు య+చనను బట్టి, 
అట్టు చేయుటయుం గుడ ననుచితంబు,. 
యుద్ద మగు గాక ఇప్పుడే యయభయులకును. 
జయము ౧ం౦చినబానికి నరణి ద“రకు, 


యశము వ్యాపించినది నాల్గుదిశ లయందు 
నేను బలవంతుడను నటి లేనిబుడః 
అఖిల సర్దుణయు కుండ నెన నన్ను 
ఎవిధమ్ముగ గల్లు వీయి* అధర్మ! 


హపిటకము దెబ్బ తినును లఅహమ్ము చేత; 
ఆయసవంర్భ్హును దెబ్బ తీయ లేదు 


దర్శనీయనువర్ణ, నుధర్మమునకు 
నేటికాలాన విజయము నిక్కువముగ ! 


45 7ధమ్మ జాతకము లం. 


యుద్ధబల మున్నచిీ నీకు ఓయధర్మ 
నీకు జ్యేష్టులు, పూజ్యులు లెక యున్న 
పీతిత' మార్గ మిత్స న ప్రియము లీవు 
మెండుగ” బల్కిన-వు _తమించిం*ను. 


దోధిన త్తు డీగాథలు పలుకుచుండ అధర్ముడు రథమున గు*రుగుండ లేక 
'వీయెను. అతడు తల క్రిందుగా నేల గు*లెను. భూమి వానికి తీవ యిచ్చెను. 
మగు అవీవీనరకమున పడెను. 
ఇయ్యాది గహించి భగవునుడు సమ్యక్‌ సంబుద్దు డె నతణుబుత మిగిలిన 
ధలు పలికెను : 
అపు డధర్ముండు తల కిందు లగుచు పడియె 
యుద్ధ౪+ముడ నేను, నాకొకడు కూడ 
చిక్కడే పోరికై యేమి చేతు నన్న 
మాటతోడ నధర్ముండు మరణ మొందె, 
ఓడగి"ట్టి యధర్ముని యుద్ధ బలము 
మాత్ర నున్నట్టి వానిని మహికి దోసి 
రథము-పె జనె సత్యపం* కముండు 
ధర్ము డత్యంతతుష్టు ఉఊతతబలుండు,. 


జనని జనకుడు, బహ్మణ శనుణు లెవని 
మందిరంబున సమ్మాన మొందుచుం ది" 
తనువు దొరగిన పిదప సాతండు ధర్ము 
పక్‌ల్రి. నరదంబునం జని పొందు నుగతి. 

Ch స రఃవిధము౧* ధర్శ్మోపదేశము చేసి *భితళవులాంలి, ఇప్పుడే కాదు, 
'దేవదశ్తుడు పూర్వముకు-డ నాతో విరోధించి నరకమునకు పోయెను.” అని 
జ తకములు సరిఖోల్చెను. 

ఆ 5“లమున అథర్ముడు దేవదత్తుడు; ఈపరిషత్ను దీవదత్సునిపరిగ త్తే; 
ధర్ముడు నేనే, ర పరిషణు బుద్ద వరిష తే. 


CRN 


ఇ*ి స్త జేతవనమున విహారము చేయరు ఉద్విగ్నచిత్తు డగుభితవును గూర్చి, 
చెప్పినది. 


వ ర్వమ-న కథ 


ఈకథ కశ జాతకములో (55 _) వచ్చును. ౪ స్త ఆ భిక్షవును పిలువ. 
నంపి చభితా, నీవు నిజముగ ఉద్విగ్నచితుడ వె తిప ౧% అనెను. అనన 
నిజమే,” అని యతడన్నపిదవ ౪ న్న “కల్యాణకిరి యగు ౪సనమున ప్ర వ్రజిం. 
చియు ఏల ముక: ,త్త్వనునకు వశీభూతుడ వె తివి: ? పండితులు. సమృద్ధమె ర 
యె*జనముల వి స్తీర్లము గల నురంధన నగరమున రాజ్యము వేయచ అచ్చర 
వంటివ్రీతో 7 సంవత్సరములఎ “టు ఒకక క్ష్యలి టో నున్నను ఇం దియం+ల్యమునకు. 
లోను గాక ఆమె వంక కుడ చుడ లేదు,” అని పూర్వజన్మ కథ చెప్పెను. 


అకీత కథ 


జ 


పు*ర్వ్యము ఆ*శి౮ రాష్ట్రములోని నురంధన నగరమున ఒాశీం౪జ్రు ౦*జ్యము. 
చేయుచుండెను. ఆయనకు పు తిక గాని పుతుడు గూని లేరు. “పుతునికె దేవత. 
లను ఎర్జింపుొ నని ల*జు భార్యతో చెప్పెను. ఆనమయమున బధిసత్స్వుడు. 
బహ్మలోకమునుండి జరి ఆతనివట్టపుదేవి కడుపున బు'్టైను. లోకుల హృద 
యను లుఖి ఫాంగజేయబటచే బిడ్డనికి. ఉదయభ [దు డని పీరు పెట్టరి. కుమారుడు. 
ఎ*రాడుసాటికి వేరికవ్య క్రి బహ్మాలీకమునుండి జరి వేర "కల" “జిగర్భమూన కుమా 
” జన్మించెను, ఆమెకు డదియైభ చద యని శే లబ రిడిరి, కుమారుడు పెరిగి పెద్ద 
క సము న్గవిద్య లభ్యసించెను. ఆతగు జన్మమాదిగా బహ్మబ* “రియ స్వప్నమున 
కూడ మిశుననమాగమ విగయణంను గహింపకుండెను. ఆయన చి తమున కామ. 
వాసనకు-డ లేదు. కుమారునకు పట్టాభిషేకము చేసి. బాటకము చూపెద నని “జు 
ఎొర్వపంపెను. బోధినత్తుడు వలదనియు, తనకు ౦-జగ్యభిలాష లేదనియు, తన 
చి త్రము భిగాస కను ఈ దనియు విన్నవించెను. మాటిమాటికిని తండి ర్ల 
వంపుటచే కుమారుణు - జంణు-నదిలోని బంగారముతొ' వ్రీమూ రిని చేయించి, ఇట్టి. 


ఓ5§ ఉదయ జాతకము ఏ౧! 


స్ర్రీమూ రి లభించినచ రాజ్యము స్వీకరింతు నని తల్లిదం డులకు ఎ" ర్వపం పెను. 


నాం-న్వర్హ్ల ప్రతిమను జంబూద్వీపమంతటను తిప్ప పంపిరి. కని అట్టి త్రీ మూరి 


స్వర్హ పతిమకన్న మిన్న౧* నుండెను. వా రిరువురికోర్కెలకు విరుద్దముగ వేలు. 
విడిచిన చెల్లెలు ఉదయోభ దను కునూరున కిచ్చి పెండి చేసి అతనిని రాజ్యూభి 
షి కుని అ*వించిరి ఎఎ రిరువురు బహ్మచర్య వత మనుష్టించిరి, ఆవల జననీజన. 
కుల మరణానంతరము కుమారుడు ంజ్యఎ “లన చేయ సారొంభించెను. ఎ రిక 
గదితో నున్నను ఇం దియములకు తోబడకుండిరి. ౪-ని తమలో ముందు చని. 
ప్రగీయినబురు ఉత్సన్నన్థానమునుండి వచ్చి, నేను ఫలానిఆావున జన్మించితి నని వచ్చి. 
చెప్పవలె నని వారు నిర్ణయము చేసిక"నిరి, 


ల-జ్యూభిషేకనంతరము నూరుసంవత్సరముల కతడు దేహము చాలించెను.. 
వేరెవరినీ ౮-జును చేయలేదు. ఉదయభ ద ఆనతియే కినసాగుచుండెను. అమా: 
త్యులు పరిఎ-లనము నెరపుచుండిరి, తయస్రింశభవనమున ఉదయభ 'దుడు జనన 
మొంది శకు డయ్యెను. వె భవవిశేషమువలన సఎాహమువరకు ఏమియును 
జి ప్రియం దుండలేదు. మానవగణన'పకారము ఏగువందల సంవత్సరములు. 
గడిచిన తరుబుత ఉదయభ 'దుడు యెచించి లజకుమారి ఉదయభ దను ధన 
మూలమున పరీక్షించి, ధరగోపదేశ మిచ్చి, జ్ఞునము కలిగించి ము కుంలిని చేసెద 
నని నిశ్చయించుకి “నెను, 


ఆకాలముస మానబుయన్సు 2౮ సంవత్సరములు. ఆం తి ౦-జకుమారి. 

ట్యారములు బాగుగా మూసి రక్షకులు, వహం* ఇచ్చుచున్న ఏడవఅంత న్తుళలీ 
అలంకృతశ యనగృప-మున జఒంటిగ శయనమున నిశ్చలముగి కు+రుచుండి తన 
శీలమును పరిశీలించుకినుచుండెను. శ కుడు న్వర్హమాషములతో నిండిన నువర్గ 
స్టాలి గై కని శయనగృహమున పత్యక్షమె ఒకపక్కన నిలుచుండి ఆమెతో 
'పసంగించుబ డై రఈఃగ౧ాథ పలికెను ; . 

ఓయనిందితగ* తి, ఓశు భవసన, 

కమనీయజంఘలు కలిగినదాన ! 

ఎక్కి. బఎ*సాొదంబు నేం+కినిగను 

కిన్నరీనే త, కు-ర్చున్నట్టి దన! 

ఉభయుల మిట రేలు నుండ వేడుదును. 


yates జతక కథలు-4 
అప్పుడు ంజకుమారి రగ*థలు పలికెను ; 


నగరన్మునకు చుటు బాలు పక్కులను 
(శ) [ర గా 

కలవు లో తె నయగ డలు, దృఢము 

లె నవి కీవమ్ము లటాలికలును 

౧ © అ 

ఖడ్గటారులు లొని గాయుచు నుందు 

సులభంబు కొ దిందు జి“చ్చుట యన్న, 

లేరు లీనికి బాలురు యువకు 

లెట్లు నాతో గూడ నిచ్చగించెదవు ” 
లి న 


ఫుకు డీగాథ పలికెను : 


నీయంతికమునకు నే వచ్చినాను 
యత్షుండ, కల్యాణి, అగుగ”క శుభము 
సంతుష్టు నన్‌ చేయ స్వర్ణ సంపూర్త 
మెనట్లి ఎ-ళ నీ కర్పించుబడ, 

౧ అథి 


నుని ం*జకుమారి రణ౧*+థ పలికెను : 


ఉదయుని దప్ప నే నిరుల గింక&ంవ 
మరగ్న్యుల నె న నమర్మ్యుల నేన 
శవ్రోోవలె వెంటనే భూరి పఆఅ"ప, 

యక్ష, కమ్మర నిట కడదేరవలదు. 


ఆమె ఆయన సింహనాదము విని నిలువలేక వెడలివీవు దొనివలెం*గా 
'ఆతడు అచటనే అంతల్జ+న మయ్యెను. మగరుసోడు శ కుడు స్వర్హమాషములత 
నిండిన రజతస్తాలి గ"ని అమెతో సంభాషించుచు ఈగిథ పలికెను : 


ఎ*పకర్మంబులు వాణి యొనర్చు,. 
లక్ష్య మెయ్యది భీగు లగులూరి కెల్ల 
ఓసుహాసుని, అట్టి యు త్తమరతిని 
విడసుడటికును; వెండితో జేసి 
నట్టి నళిని నీకు నర్పించువాడ. 


ఉర్‌ రీ ఉదయ జ*తకము 9"5, 


“రతడు సాత్‌ సంభాషించుటకె వచ్చుచున్నారు. ఇప్పు డీతనితీ సంభ 
షింపి” నని తలచి లజకుమారి పత్యు తర మి*యలేదు. ఆమె ఏమియ పలుక 
కుండుట గమనించి ఆత డచట నిలువక అంతల మొందెను. నురున-డావేళకే 
క*ం-వణములతో నింపిన లోవ-ఎ-త గొని వచ్చి “భ దే, నీవు నన్ను భిగము 
లత సంతృ ప్ని వరచినచి" కారువణములతో నింపిన రఈన్యిలిని నీకితును” అని. 
శకు డనగ౧*, ంజకునూరి రగ*థ పలికెను ; 


నరుడు ధనమ్ముతో గారిని లోభ 
పెట్టుచు దవ్యంబు వృద్ధి యొనర్చు 
తల కిందు౧* దేవధర్మంబు మారె 
విలువను తగ్గించి వేసితి వీవు, 


విని యతడు “శర, నేను నిపుణబ్యూబ రిని, నేను నిరర్ణకనుగ ధనను. 
పంచిపెట్టను. నీవు అయువులో, వన్నెలో నాఎుటికి వృద్ధి గోందువేని నేను 
నీత సమాగమము సెచ్చుచేసి ధనము కొనివత్తును. నీవు ఆదరము తగ్గిం. 
చుచీ నేనుగు+డ ధనము తగ్గింగును” అని ఈగిథలు పలికెను ; 


ఓసు౧ తి, శో వ"ందుచునుండు 
ఆయువు వన్నెయు; కనుంబుననె 
ధన మనుదినమును తరుగుచునుండగు 
నేడు జీర్ణత పెచ్చు నిన్నటికన్న 
ఓయశస్విని, చు+*ణు మోం*జపు తి, 
రేయింబవళ్ళు నీరీతిని నేను 
నిన్ను ౧ించుచునుండ వన్నియు తగ్గు. 
రజన్మమున నీవు పే- ౦*జవుతి, 
బహ్మచర్య వత ఎ*లన చేయ 
చున్నచో నగుదువు నుందరతరవు. 
అంతట ం*జకుమారి ఈః౧*థ వలికెను ; 


తనువు చెందదు జీర్హతను మానవులకట్టు 
దేవఆుగణములి; దేపీలపె ముడత 


జాతక కథలు.4 


లెంతమా త్రము పడవు హేమహాతేజస్వి ! 
అడిగదం జెవృుమా యక్క, ఏటికి వడవ” ? 


శ కు డామెకు ప్రత్యు తర మిచ్చుబుడై రంగాథ పలికెను ; 
దివ్యవర్షము హెచ్చు దేవఆ*దేహాల 
భిగని*మ'గియుం బ“ందుచుండును వృద్ధి. 
ఆమె దేవలోక ప్రశంన విని, మార్గ మడుగునదియె రఈగ*థ పలికెను : 
బపసనుర్య్యు లిచ్చటం బరలీక' ఛభీతులే, 
పరలోకముల కన్నా పథములం జూపుదురు 
ఎయు పరలోకంబుభయ మేడ నున్నచీ ? 
ఇ కుడు _వత్యుత్తర మిచ్చుబడై ఈగిథ పలికెను, 
క*వింవరో" ఐిపకారో్యంబు లెవరు 
తికర ణశుద్దుడె, సకలాతిశులును 
అదరించునునుండు నన్న ఎ*నముల, 
శోద్దయ దొనంబు చఆ్వారదాన 
సం గహ సమ గిసంయతుం డెవగు 
మృదుభొషి, పియభాషి, మృదులన్వభివు 
డెవ్వడి ఎునికి నీభీతి లేదు. 
'అప్పుడు ౦+జకుమారి అతనిమాటలు విని స్తుతించుచు ఈగ౧*థ వలికెను : 


ఒసగినావు సాకు నువదేశమును యక్ష, 

జనని జనకు డిచ్చుచందమునను. 

ఓమహోర్ల వర్ల, ఓమహాబలదేహ, 

ర్చి 

ఏను పృచ్చ చేతు, నెవరు నీవు? 
"అప్పుడు బోధినత్సు డీగాథ పలికెను : 

ఉదయుండ నే సుమి ఓసికల్యాణి 

వచ్చినాడను మాట యుచ్చుట చేత 

అొవించి సూచన కదలిఖీవుదును. .. 

ఇచ్చుబాక్కు.లనుండి యింక విము క్రి 
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ం-జకుమారి నిట్టు*ర్పు విడిచి అ శుధుారలు పడుచుండగ “ఎలి మిరు 
ఉదయభ ద పభువులు. మిరు లేకుండ నేను నిలువజులను, మోకడకు నేను ౦* 
గలుగు మార్గమును చూపుడు,” అని ఈగిథ వలికెను : 


ఆమె 


నీ వుదయుడవేని నేరవేర్పు పతిన 
నిటకు వచ్చితివని, హే ంజపు త, 
మరల సమావేశ మగువిధంబునను 
ఉపదేశమును సాకు ననగ వేడెదను. 


కుపదేశము చేలగసుచు శు తీగూధలు పలికెను: 


ఆయువు క్షీణించు ననునిమేషమ్ము 
(భువ మేది లేదు; అ ధువశరీరంబు 
శీర్హమె ఎజి త్యజించును తనువు, 
ఉదయా, వ్రమ=దంబు ని"ందగి" రాదు, 


ఒకని యధీనమం దుంచిన యెడల 
సర్యంసప*, నతండు చనిపోవునపుడు 
వీడు నసంశుష్టి తోడనే పృధివి; 
ఆచరింపుము ధర్మ మ పమాదనుగ,. 
తల్రిదం డులును సోదరులును క్రీత 
దొర పరస్పర ఆ్య్యాగ మొన ర్వు; 
ఆచరింపు ధర్మ ను పమాదముగ, 


అగు నీకశేబర నున్యభీజనము 
కణభంగురము౭ు దుర్గతియను సుగతి 
ఉదయ -, పమ-దంబు న"ందకుండంగ 
సొదరింపుము భర్మ మనవరతమ్ము. 


బీధిన శ్వు డీ పఠరయుగ౧ ఆమె కుపదేశ మిచ్చెను : 


ఆమె 
పలికెను : 


ధర్మకథ విని వసన్నచి తయె ఆయనను న్నుతించుచు ఈ గోఢ 


యక్షుండు పల్కి న దంతయు సాగు 
సీమితం బబ" నరజీవిత మల్చ 


జ'తక కథలు డీ 


ఫ్‌ 
శ 73 
Go 


మెంతయు దుఃఖభూయిష్టంబు ఆన 
ఆ*శీ సురంధనాల్‌ గక్కు_న విడిచి 
ఏకకినిగ వ వజించెడు దన, 
బిధిసత్వ్వు ఆమె కుపదేశ మిచ్చి నిజనిపాసమునకు జనెను. ఆమె మరునాడు. 
అమాత్యులను పిలువనంపి నిజనగరమునందలి ఉట్యానమాన బుషి పవజ్యకొావించి. 
ధంచ్చైనుణారముగా జీవించుగుండెను. మరణునంతరము తయన్రింశభవనమున 
జన్మించి ఆమె బిధిన త్ల్వుని ఎ-దసేవకుం- లయ్యెను. 
ఇ స్త ధర్మోపదేశము చేసి సత్య ప్రకశనము కవించి, జాతకములు సరి 
పోల్చెను. నత్య ప్రం-శబ-నంతరము ఉద్విగ్నచి త భిక్షువు శోలివ త్తిఫల మొందెను. 
అసమయమున ౦-జకన్య రహులజననిః శ కుడు నెనె; 


459. ౩ 


2) 
c 
న 
ga 
శ 


= స జేతవనమున విహారము చేయుచు కముకఆ' నిగ్రహమును గూర్చి 
చెప్పినది. 


ఒక*నిక సమయమున మితు లయిన 9 క మరది గృహస్థులు జవ 
స్పిలో తథాగతుని ఉపదేశము విని ప వజించి డిపనంపద పందిరి. కోటిశయన 
భవనమునుండి అర్హం* తిసమయమున కొమభిీగసంకల్ప్హుల గుర్చి చర్చింప 
ఎగిరి. కథ శకము పూర్వ్ణమువలెనే వి సరించి చెప్పవలెను. భగవానుని ఆడే 
ఇనుసారముగి ఆనందుడు భికువులను నమావేశపరచిన పిదప ౪" స అరుదెంచి 
పరచినఆసనము పె ఉపవిష్టుడె ఎవరిని పతే త్యెకముగు నుద్దేశి ౦పక “ంంమభిగము 
లనుగు*ర్చి విత్కరింసకుడు. భికువులాం*, భితవునకు శ్రమ తక్కువ ఉండను. 
అామమును గూర్చినవితర్య్మము బయలుదేరినప్పుడు భికువు .దనిని ని'గహింప 
వలెను, పు*ర్వము పండితులు బుద్దుడు డు జన్మింపకపూర్వుము ౪+మవితం+* గ్రాదికము 
ని(గహించి పత్యేకబుద్ధత్వమును సందర ఆని పూర్వజన్మక థ చెప్పెను. 


పీత కథ 


పూర్వము బిరాణసీలీ 'బహ్మదతుడు అజ్యయు చేయుచుండగ* ఆిళీంహ్ట్ర9 
మున ఒ౪*నిక ౧ామమున ఇరువురు మి శనులు నివసించుళుండిరి. బరు జలకుండి 
కలు క"నిపోయి ఫొలములీ న“కమూల నుంచి, ఏ"లముపని చేసి బహ వొనపుడు 
అందలిజలములు ఆవుచుందురు. ఒకసా డందులి నొకడు వచ్చి తనకుండికలి"ని 
నీరు ఆగక రెండవపాొనినీరు ఆగి వైశయెను. నొయంకాల మడవి వెలువడి అతగు 
ఎన్నునము చేసి ఇట్లు తలపోయ దొడగెను. “నేను ₹రీరకము౧* ఎట్టి ఎవకర్యము 
చేయలేదు. స. కమండలమునుండి నోరు నీరు అ-గినదిోో 'ఇంతలో యినికి 
సంవేగము జనించినది. “తృష్ణ హెచ్చినచీ నెను నరకమున పడుదును. రతృష్టను 
దమింతునుగాకి” అని తలచి ఆతడు అపహరించిన సలిలము మోదనే ధ్యాన 
ముంచి పు. “వన ద్వారమున బోధిజ్ఞ “నమును పొంది దానిని మననము చేయుచు 


ha 


తాత 


ల జాతక కథలు-ఓ 


నిలిచియండెను, రెండవవాడు స్నానముచేసి వచ్చి *మ్మితనూ, రమ్ము ఇంటికి 
బె వుదము” అనెను. 


ge పొమ్ము. సా కింటితో వనిలేదు. నేను వ్రత్యేకణుద్దుడను.” 
“నీవంటిబాడు _పత్యేకబుద్దు డె ట్లగును ?” 

ఓ థి (ap 
“ఎవ డైన నె ట్రగును ౯” 


“వెండ్రుకలు పెరిగి, కోష*యాంబరముణలు ధరించినవారు ఉ త్తరహిను= 
లయమున నందమూలపర్వతనమున కలరు” అని అతడు శిరసు పె చేతులు 
మోడ్చెను. ఆక్షణముననే పాని గృహస్థవేషము తొలగిపోయి, మంచియెరుపురంగు 
కల ద్విపటమును, ధరించినఎ* డయ్యెను. విద్యుద్వేగనున లోయోబంధము ఏర్పడెను. 
ర క్షవర్ణము కల ఊ త్తరీయము చీవరను మెడమిదకు వచ్చిపడెను. మేఘవర్తను 
గల చీవరము శరీరము పె నుండెను, భ్రమర వర్ణము గల మట్టిఎ "త ఎడమ 
భుజమునకు తగిలించి యుండెను. ఆత డాకసమ్నన కెగసి నిలిచి, భరపదేశ 
మిచ్చి, నందమూలపర్వతమునకు జనెను, 


రెండవవాడు కిశీలోని గిచుమున గృహస్టధర్మము నవలంబించి అంగడి 
పెట్టుక “నెను. తనభార్యను వెంట బట్టుకొని పీీవుచున్నపురుషు నకనిని చూచెను, 
చక్క_నిరూవము గల ఆ తని గొంచినంత నే ఇం దియములు చంచలములు కాగి, 
“ర లోభము పె*చ్చి నన్ను నరకమున తీయగలదూ అని తలవీయగ* ఎునికి 
విదర్శనాఖవము కలిగి, పత్యేకబిధిజ్ఞునము లభింవ, ఆకసమున నిలిచి ధర్య్మోవ 
దేశము చేసి నందమూలవర్యతనునశే చేరెను, 


రిళీ గోమలబినులగు పిఆ*పు తులిరువురు మార్లమువెంట చనుచుండిరి. అరణ్య 
ముఖమున చోరులు నిలిచి యుండిరి. తం-డికిడుకులు కనబడినపుడు బారు కుమా 
రుని వట్టుకి'ని, ధనము తెచ్చి నీకుమారుని విడిపించుకను మని తం డితో చెప్పి 
పంపెడివారు. ఇరువురు సీదరులు ౪*నబడినపుడు చిన్నఎానిని వట్టుక“ని పెద్ద 
వానిని విడిచి పుచ్చెడిబురు. గురుశిష్యులు లభించినపుడు గురువును పట్టుకిని 
శిష్యుని విడిచెడిఎరు. శిష్యుడు విద్యమి+ది పీతిచే ధనము క'నివచ్చి గురువును 
విడిపించగుక"నెడిబుడు. ల తం'డిక్‌'డుకులు చోరులు నిలిచినారని తెణునుకి"నినంత నే 
యోచించి “నన్ను తండి నని” చెప్ప వలరు “నీవుకుమాగుని వని” చెప్ప నని 


fe 


ఓఏ లి ఎ౨వీయ జ*తకము PAR 


శ్‌ 


నిశ్చయించుకొనిరి, చోరులు వారిని పట్టుకొని “మిరు ఒకరి క*క రేమగుదు ? రని 
వళ్నింపగ౧* “ఏమియు కొ” మని అసత్యము చెప్పిరి. 


సాయంకాలము అడవి వెలువడి విరు సానముచేసినపిదప కుమారుడు 
నిజశీలమును పరీక్షించుకిని ఆను అసత్యబది అయినట్టు నిశ్చయించుకి "ని *ోరః 
అసత్యము పెరిగి నన్ను నరకమున కు*ల దోయగలదు. రః చిత్తమాలిన్యమును 
శిలగించుకి“ందును,'” అని తలపోసి, విదర్శనభా*వన సపెం్విందించాకి “ని 'వతేేక 
బోధిజ్ఞునము వెండి ఆకసమున నిలిచి, తం డికి ధరో వదేశము చేసి నంద 
మూలకపర్వతమునకే సమతను 


అ*శీ గామనివాసి యగు ఒకానెక భీజకుడు పశుబలిని నిఎారించెను. బలి 
ఈఃయవలసిన సమయమునకు జనులు గుమి గుండి “ఎమో, మేము లేళ్ళను, 
పందులను యక్షులకు బలి యిత్గుము. బలి ఈయవలసిన సమయ మానన్న 
మనది” ఆనిరి, 


“మోయిష్ట పకారమే చేయడు.” 


జనులు ఎన్నో జంతువులను బలి యిచ్చిరి. మత్స్యమాంసముల గుట్టలు 
చుచునప్పటికి భోజకునకు పళ్చాఆ-పము జనించెను. “నే నొ*క్కమాట అనుటచే 
వీరు ఇన్నిజంతువులను బలి ఇచ్చినారు” అనుకిని అతడు బ్వారముకడకు పోయి, 
విదర్శసాభొవము పెంపెందించుకి*ని పత్యేక బధిజ్ఞునను పంది, ఆకనమున 
నిలిచి, ధర్మోపదేశము చేసి, నందమూలక పర్వతమునకే చేరెను, 


ఆశీ గమనిబుసి యగు వేర'కభోజకుడు మద్యవి కయము మాన్చిఎ-డు, 
“సమో, రఃనమయమున పు*ర్వు౪+లమునుండియు ఎ-నోత్సవము జనుగుచుండె 
డిది. ఏమి చేయుదుము?” అని తోకు లడుగగి, అతడు “పాచీనాబురము 
ననుసరింపుడు” అనెను. జను Mుత్సవము చేసి సుం-ఎ+నము ౪*వించి దెబ్బలాడిరి. 
క*ందరి కాలుచేతులు విరిగినవి, తలలు పగిలినవి. చెవులు తెగినవి. ఎముకలు 
విరిగినవి. _గూమభీజకు డది చూచి తనలో “నేను ఆనతి రయనిచీ ఇంత కష్ట 
నష్టములు కలిగెడివి కవు” అనుక"ని ఆతగు వళ్చల్నపను వింది, విదర్శన 
భావన పెంపొందించుకి"ని ప్రత్యేకబీధిజ్షునము వింది, ఆకసమున కెగసి “అప 
మతులు కం” డని చెప్పి నందనూలపర్వతమునకే బోయెను, 
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యు 


ఊ త్తనురీతిని వస్త్రభారణ చేసికొని. చి త్త౭+ంతి కలిగించుతీరున భికాటనము చేయుచు 

అజద్యారము చేరిరి. వారిని చూచినంతనే జు శ్రద్చున్వితుడై లేచి బూరలను లీనికి 
గొనివీీయి, పాదములు కడిగి సుగంధతై ee నజ్బదు భిిజనము పెట్టించి 
ఒక పక్కన గూరుచుండి ఇ ట్రడినెను; “ధ్ర నే చిన్నతనముననే మోరు ప వజ్య 
శోభతో ఈనవచ్చుచుస్నారు. అమభిగాదుల దుష్పరిణుమమును మిరు (గహించి 
యుందురు. మిమననులలో ఏ మున్నది fe: 


కింతకలఅమునకు ఐదుగురు (పత్యేకబుద్దుణు ఎం-ణసీద్వారముకడ దిగి 


యారు ప్రత్యు తర ముచ్చుబరె [కనుముగా ఐదుగాథలు పలికిరి; 
హ్‌ ౧ ఆ 


మి తుడ నె యుండి, మి తుని నీరు 
బొాటుగ" ఆగి, పళ అప మొంది 

మ ౧ 
బాను; ఎ+వను చేసినట్లు ఖావించి 
'కమ్మర నేఎ-ప౪-ర్యుంణు చేయ 
ఈ హేతువున | ప'వజించిన ఎడ 


పరదార గనుగిన, పభవించె కొర్కి 
అధికవళ ఆప మావిర్భవించె 
య. నేఎ-వకార్యంబు చేయ. 

క హౌతువున ప వజించినలాడ,. 


బౌజనకుని కాననమ్మున పట్టు 
కొనిరి చోరు, లెరింగికూడ ననత్య 
నాడి, పా ఆవ మండినబడ 
కమ్మర స చేయ్‌ 
ఈహేశతువున పవజించినఎాడ 


ఆనసీనుయాగంబునందు మకాతి 
ఎత మాయెను, నేను బని కనుజ 
నోనగి, వళ్ళా ఆవ తపతప 
కమ్మర నేఎ-ప౪-ర్యంబు చేయ 
రః హేతువున. (| సవజించిననడ. 
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మగువు కోలినయట్ట్లు నుద్యఎ*నంబు 
ఆ*వించిరి అనర్హ జ-రిక-ర్యంబు 
అట్టి జనంబుల కనుమతి నేను 
ఒసగి పళ్చిఆ 


రఃహేతువున 


మొందినఎ-డ; 


వజించినఎబిొడ. 
be 


“ప 
౧ 
ప 


సా 


రాజు ప్యాఖ్యూనము విని ఒక్కాక్కరిని న్నుతించి, “భ న్నే ప'వజ్య మోకు 
తగినది” అనెను. 


అంతట రాజు బరి ధర్మోపదేశము విని ప్రనన్నుడె , చీవరములు, వ,న, 
ములు జిషధములు. ఇచ్చి వత్యేకబుద్దులకడ సెలవు గె కనెను, వారు టినాను 
మోదనము చేసి అచటికే చేరిరి. ఎాటినుండి అబు భిగములయెడ విర క్షుడై 
ప్రోీర్కులు విడణాడి, వివిధరుచిర ఖాద్యములను తినుటమాని, న్రీలతి! సంభాషణ 
త్యజించి, పారివై పు చూడక, వింాగియె, లేచి శయనగృపాములీనికి బోయి, 
తల్లనిగడ సానుక'ని యోగాభ్యాసము చేయచుండెడిఎాడు, ఆతడు లబ్దిభ్యానుడై. 
అామభిోగాదులను నిందించుబడ రగి*థ పలికెను : 


కంటకికీర్త ముల్‌ ౧ఢదుర్షంధ 
పూర్ణంబు ల* కొమభోగవుట్‌ మిగుల 
హసహేయను, లబ్యాని నేను సేవించు 
నప్పు డేతత్సాఖ్య మబ్బనే లేదు, 


అతని పట్లపుం-ణి “*వత్యేకబుద్గుల ఉవదేశము విని లజు ఉద్విగ్నచిత్త 
రు RQ [a 
డ నాడు. మాతో మాటలాడకుండ శయ్యాగారములోనికి పీయినాడు. ఈతనిని 


వట్టుక్‌"నవలెను,” అని తలపోసి, శయనాగోర ద్వారము చేరి ౦-జు కానభోగము 
వును నిందించుచుండగి ఎ”నిని పీతితో 'పశంసించునదై ఈ ౧"థ వలికెను : 


అమభిగంబుల గోఢణ *రస్య 

మున్నది, కామమ్ముకన్న సుఖంబు 
వేరుగా నేనముండు ? వీని భీగించు 
బారు జన్మింతురు స్వర్గంబునందు. 


wens జాతక కథలు-శ4 


విని బోధిన త్తు్యుగు “దుర్మార్లులాలా, నీవు నశింశువు! భీగములందు 
సుఖ మెక్కడిది 9 దినివరిఎా-యము దుఃఖమే” అని నిందించుచు ర గ*ధలు. 
పలికెను ; 


౧ప్పారన్య మెంతయు స్వల్పంబు ఆమ 
భ“గమ్ములండును, భూరిదుఃఖంబు 
పిడమును, వీనిని బీందుబార్లకు 
నరకన బ్యలోనె జన్మమ్ము (ధువమ్ము . 
తీళ్ల మెనట్లి నిస్రింళమ్ము గుచ్చ 


వే (aq) 2 
గుండెల్‌"వల బొధ మెండుగ” నుండు 


ట్ర్‌ 


హెచ్చు భె “గవ్యుధ యిుద్దనికన్న. 


టి 


కణకణ నుండు నంగిరగ రంబు 
ఎలసరం బంతయు వేహ్నిల” మంగు 
బొగేటి క"త్టైన భిగాలకన్న 


నియ నేరవు హెచ్చుబు ధలను. 


హాలాహలము, పొంగు తె లంబు కోని 
కరగిబికసెడిం-గి కొని యొనంగు 
వ్యధకన్నభిగాలబధయే మిన్న. 


శః 'వకారముగ౧* బి" “ధినత్వుడు ధర్మోవదేశము చేసి య. సమ 
వేశవరచి "“అమాత్యులాంా, మారు లాజ్యఎ*"లనము చేయుణు. నేను వ వజించె. 
దను” అనెను. జనులు ఎడ్చి మొత్తుకొనిరి, బోధినత్స్యుడు లేచి ఆకసమున నిలిచి, 
పదేశ మిచ్చి, తం, ్యర్లయుననే ఉ త్తరహిమూలయను చేరెను. అచట రమణీయ 
క. ఆ'శమము నర్మించుకిని. బుషివిధినమున ౩ ప వజించి, ౪*లాంతమున. 
బహ్మలోకగాి అయ్యెను. 


ఇన్స్‌ ధర్మోపదేశను చేసి *భిళవులాం*, చి తమున కల్మషము కొలది 
ద నను బుద్ధిమం శత్రుః దానిని దూరీకరింపవలెను అని చెప్పి, సత్య పం+శనము. 
చేసి జ తకమ్‌ులు సరిషిక్‌లై ల్చను. సత్య కియ-నంతరము శ ౮ భిక్షువులు అరత్వము. 
వెాందిరి. లలా 


“ఆసనుయమున వత్యేకబుర్దులు పరినిం్యణము ఏొందిరి. దేవి ల-హాుల: 
మాత; బు వను | 
oO 


3 
Fy వంజయ జంతకము 


స జేతవనమున విహారము చేయుచు మపహిభిని షృుమణమునుగు-ర్చె 
చెప్పినది. 
న ర్వమ-న కథ 

ఒకలాడు భిక్షువులు ధర్మసభలో సమావిష్టులె ౩ స్త్లగుణగణములను |పశం 
సించుచుండిరి. “*ఆయుష్మంతులాం*, దశబలభిరి యింటనే యున్నచి సమ స్త 
పపంచమునకు చకవ ర్లియె, న పరత్నములతి" సాలుగుబుద్ధులత*, న సహ ధిక 
ముగ” పుుతకళ త్రములను గుడి యుండెడి బి డు, ఆయన యిట్టి వె భవములను 
త్యజించి, అ*నుభిీగముణు దుష్టములని భివించి అర్దం: త్రమున ఛన్నుని న“ నో 
ముతీ కంటకహయము నెక్కి వెడలిపోయెను. ఆనోనదీతీరమున వజించి ఆరు 
సంవత్సరములు హోరతపన్సుచేసి సమ్యక్‌ సంబుద్ధిని వండినాడు.'” అనుచుండగ" 
ఇ స్త అచటి కరుదెంచి, విషయము గహించి ““భిశవులాం-, తఫాగతుడు కేవలము 
ఇప్పుడే ఆదు పు-ర్వముకు*డ మహాభినిష్కమణను క*వించెను. పన్నెండు 
యోజనముల వి స్తీర్ణము గల ఎలాణసీ నగర ౦*జ్యమును విసర్జించి వెడలిపోయెను” 
అని పూర్ణజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పు*ర్వుక-లమున రంభనగరమున సబ్బదత్తు డను ౮౪ జుండెను. (ఇది ఉదయ 
జ“తకమున సురంధననునియు, త[దసుతసిసీమజిాతకమున సుదర్శన మనియు, 
శీోణనంద జుతకమున  బహ్మవడన మనియు, ఖండహోల  జ*తకమున 
పుష్కవతి యనియు, పేర్ద ఏొందెను. ర విధముగ" ఇ-లానుగుణముగ ఈనగ 
రము పేరు మారుచుండెను.) సబ్బద త్త పణువునకు వేయిమంది పుతు లుండిరి. 
అందు యువంజయుడను జ్యేష్టపు శని తండి యవం*జును చేసెను. ఆత డొక 
నడు ఎితఃకిలమున రథ షి bs మహావై భవముతో క్రీజు ర్భము ఉద్యానమునకు 
పోవుచుండెను. గడ్డికనలమి-దను, వృకశాఖలమోదను, వృ. గములమిదను 
ఎ*లెపట్టురీతిగ ముత్యముల జూలగుల వలెను నుంచుబిందువులు వేలాడుచుండుట 
కనుగి” న్వు. 


గరి 


6 జతక కథలు-డి 
“వయసా, సారధీ, ఇది ఏమి అని వపళ్నించెను. 


6 దెల మంచు పడినపుడు మిగిలిన హిమబిందువు లివి అని సొరథి 
బదులు పలికెను. యవం*జు దినమంతయు ఉట్యానమున 'కిడించుచుండెను. నయం 
సమయమున ఆతడు ౮జమందిరమునకు నురలి బివునపుడు హిమబిందువులను 
అనక, “వయణ్య్య, సారథీ హిమబిందువులు కనబడ వేమి ? అని అడిగెను. 


“దేబ్క సూర%దయ మెనపిదప మంచుబిందువులు కరగి భూమిలో కలసి 
$ న 


mn 
స 


చై 


రఃమాటలు వినునప్పటికి యువంజయునకు సంవేగము పు'పైను. “ప్రాణి 
కటుల జీవముఃు హామబిందువులవలె నుండును. బో్యధిగ*ని, ముదిమి గాని 
బరోంభింవక ముందే నేను తల్రిదం డుల నడిగి ప్మవజింప వలెను అని 
యోచించి ఆతడు హినుబిందువులనే ధ్యానించుచు ముజ్జగములు మండుచుండుట 
౧ంచ్తి నిజమందిరనునకు జనక, అలంకృత మెన లూస్టయ౭*లలి కురుచున్న 
తండికడకు జని, |పణుమము చేసి ఒకపక్కన నిలిచి 'పృవజ్యకె అనుమతి 


he 


డెను, 


tb 


సఖులత్‌ "డ నమాత్యనంఘంబుతోడ 
పరివృతుడి మహా వభువునకు నేను 
ఒనరింతు వందనం ; బిమవి౮జ ! 
ఇమ్ము సన్యుతి 'ప వజింపగు సాకు, 


జు అతనిని నీబారించుచు రఃగాథ పలికెను ; 


భాగాల లి టున్న పూ ర్తి చేయింతు 

ఎవ్వడేనియ శమ యిచ్చునయేని 

అని నిరీధింగు: వద్దు (వ వజ్య, 
విని కుమారు డీగాథ పలికెను ; 

కలుగదు నాకు భీగముల లోపంబు 

కష్ట మిచ్చెడిఎడు కానరా డెవడు 

జర నుంచివేయగా జిలని ద్వీప 


యొకు టి నిర్మింప ను+హించిఎ ను. 


లి 


జా 


£6 యువంజయ జ*తకము 


ఆత డీమూటలు వలుకుచుండగనే ౪ స్త రః అర్హ గాధ వలికెను : 
తం డిని యయ+చించు తనయుండు తొలుత 
తనయుని యాచించు తం'డి యావలను. 
౦జు మిగిలిన ఫుగము పలికెను: 
నిగమబఎబిసిజనంబు నీదు ప ప వజ్య 
ఎ“రించుచున్నాడు పరిహరింవంగ. 
కుమారుడు మరల నిట్లు విన్నవించెను ; 
వ వజ్యను నరేశ, పారింపవలదు 
భిగ౧ిలలిో మున్లి పోవుచు జరకు 
వశవ ర్తి నగుట అబాంఛనీయంబు. 
విని ర*జు అ పతిభు డయ్యెను. రబ" ర్స తెలిసి దేవి నిట్టుర్పులు విడు 


షురు బంగ రుపల్లకి యెక్కి బ్యాయళల చేరి క మూరుని వేడుక" నునద రఃగాధ 
లికను : 


ర్ట 


Sl వినవలె న పార్థ నమ్ము - 
శే ధింతును నీదు ప న, వజ్య 
వీక్షింవగి నిత్యంబు క్‌ “రజ 
వలదు యువంజయా, వలదు ప వజ్యం 
విని జకువమూరు డగ౧ాథ పలికెను ; 
నిలువదు తృణము పె విహార కణము 
ఆదిత్యు గుదయించు నంతటిలోనె 
మానబుయువు నట్టమాదిరి నుండు. 
ఇట్లు చెప్పినను ఆమె పట్టుదల విడవలేదు. అప్పుగు బోీధిన శ్వుశు తం డిని 
లం యు | 9 క 
సంబోధించి యూగాథ పలికెను : 
వలకి యెక్కించి తలిని పంపు, 
cr c9 
డామె బాతీరత కడు రాకుండ. 
ణ Gడ 
Ee అగ ఇ జొర... ఆద త ఇ b 66 అద 
అజా పుతునిమాటలు విన్నపిదప వట్టపుదేవితి భ దే, పల్లకి యెక్కి. 
రోతివర్ణననీ“ధనునకు ఏీయి కురుచుంగుము అనెను. ఆమె ఈమాటలు విని 
నిలువనేరక ప్రీపరిబారముతో జని బొబద మెక్కి నిలిచి స్యాయళ*లా ద్వారము 
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మోద చూడ్కులు నిలిపి యోచించుచుండెను. తన్లి వెడలిపోయిన పిదప బోధి 
సత్స్యుడు తండి యనుమతి వేడెను. ఆపలేక పోవుటచే ౦+జు కుమారునకు సమ్మతి 
యిచ్చుచా 


త్త 


“మాయని, అ ట్రయినచో నీయిచ్చ నెరవేర్చుక"మ్ము, (పవజింపుము” 
గల స (7 CY 

అనెను, తం డినమ్మతించు సమయమున కనిష్టనీ'దరుడు యుధిష్టిరుడు కూడ 

'భవ్రజ్యకై తండ్రిని (ప్రార్థించెను. సోదరు లిరువురును తం డికి (ప్రణమిల్లి భోగ 

నులమూది తృష్ష. విడనాడి జనన మూ హముతో నొష్టాయ౭*ల వెలువడిరి, “నాకును 
౭3 

రులు ప వజింవగ" రమ్య మెన రరనగరను శూన్య మగును అని ణి విలపిం. 

b= గ 
చుచు ఈగాధ పలికెను ; 


డి 
టం 
త 


అగుగాక భద, మో వరుగుము వేగ! 

రమ్యకనగరంబు ల*ణింప దింక 

సమ్మ తించెను యువంజయ కుమారుండు 
పవజించుటకునె ప్రభువు దత్తుండు, 

స్వర్గసనూనుండు సర్వో,త్సముండు 

చను యవంజయుడు కజషయోధరుండు 
[ప వజింపగ మహాబలవంతు డదిగ్‌” ! 

బోధినశ్చ్వుడు వెంటనే వ వజింప లేదు. తలిదం డులకు పణానుము చేసి 
యాతడు తమ్ముడు యుధిష్టిరుని వెంట గి“ని నగరము వెలువడెను. జనసనమూప- 
మును వారించి ఎ” రిచువురు హిమాలయము ప్రవేశించి రమణీయ వదేశమున ఆశ 
నుము. నిర్మించుకొని బుషివలె _ప్రవజించెను. ధ్యానమును అభిజ్ఞలను పంది. 
జీవితకాల మంతయు కందమూలఫలములు తినుచు తుదకు బహ్మలోకగుమి. 
అయ్యెను. ఈవిషయామును తుదిలో అభిసంబుద్దగాధ వ్య కృీకరించుచున్నది : 

తల్లిని తం డిని త్యజియించి, ష్ట్ర స్‌క్స 
మారవెశమును కుమార యువంజ 
యుండు, యుధిస్టిరుం డుభయులు గుడ 
_ప్యవజించినవారు పరిపు*ర్హముగను., 

ఇ“ స్ప రఃధర్మోప దెశము చేసి “*భికువులాం, ఇవ్వుడే కాదు, పూర్ణము 
కూడ తధుగతుడు ల*జ్యమును విడిచి 'పవజితు డయ్యెనూ అని జుతకములు. 
సరిపోల్చెను. “అసమయమున తలిదం(గులు ల“జకులములోని బరు. యుధిస్టిర. 
కుమారు ఆనందుడు, యువంజయుడు నేనే. 

ఈ 


త 1 5 
6వ. దశరథ జ-+తకను 


లస, జేతవనమున విహరించుచు త౦|(డి చనిపోయిన గృహసును గుంది* 
చెప్పినది. 


హ్‌ ర్రవా-న కథ 


అతడు తం డిమరణించినపిదవ దుఃఖాభిభూతుడై. పను లన్నియు విడణడి 
శీకముచే వెరి డయ్యెను. ?- స్వ ఏ-తః5“లముననే లోకమును గూర్చి యోచించి 
నపుడు త్వరలోనే అతడు +ళీఅ-ప త్తి వింద గలడని తోచినది. మరుసాడు ౪ స్ప 
శవ స్లిలో భికొాటనను చేసి భీజసానంతరము భిక్షవులను సాగ నంపి, ఒక్క 
భిక్షువును వెంట నిడుకి"ని ఆతనియింటి కరిగెను. గృహస్సు 9" సకు వణమిల్లి 
కుంర్చున్న పిదవ ఇ*న్న మృదునుధుర న్వరముతీ *ఊఎ-సక, దుఃఖించు 
చున్నావ ౪” అనెను. “*భ న్తే, చి త్రము, పితృళీకము నన్ను వేధించుచున్నది.” 
కక డిం సవ్య పూర్వము వండితులు అష్టలోక ధర్మములను (అబ్బంగయె*గములు) 
న్వరూపతః గ్రహించి తండి మరణించినను లేశమా'తముకూడ దుఃఖింవరె ర.” 


అరి 


అని **న అతని వొరన సె ప*రంజన్సకథ చెసెను. 
ఇన క కన పు*ర్వుజ శ్రైకథ ప్పె 
అతీత కథ 


పూర్ణకలమున ఎం*ణసిలో దశరథం*జు బాలుగ గతులకును గురి ఆక 
ధర్మ ప్రకారము లాజ్యము చేయుచుండెను. ఆయన కున్న విం ల మంది భార్య 
లలో వట్టపుం+ణికి ఇరువురు కొమరులును ఒకకుమారియును జన్మించిరి. జ్యేష్ట 
పుతునిపేరు రామపండితుడు, _ రెండవవునిపేరు లక్ష్మణకుమారుగు, పు తిక 
సీల+దేవి. కొింతక“లమునకు పట్టపు దేవి ఆలధర్మము చెందెను. 
ఆమె పోయిన తరువత బల సేపటివరకును జు ళ€"*ఈభిభూశతుడై యండెను. 
అమాత్యులు బెొధించినమి*దట రాజు తెలివి తెచ్చుక "ని అపరకర్మలు చేయించి. 
వేర్‌ "కతెను పట్టపుం*ణిని చేసుకి*“నెను. ఆమె ౮జున కిహ్టుల+లును, మనోరంజకు. 
“లును ఆయెను, ఆవల ఆమె గర్భవతియి దీహదముణు పొంది తుదకు పు తుని. 
గనెను. బిడ్డనికి భరతకుమారు డని పేరు పెట్టిరి, పు తస్నేహమున ౦*జు ఆమెతో 


కం జ“తక కథలు--£ 


“భ ద్వే నీకు వరమిశ్తును కొరుక"నుము"” అనెను. ఆమె వరము ౧౪”ని కుమా 
రుని కేణునంవత్పరములు వచ్చునప్పటికి ంజసన్నిధి కరిగి “దేబ, బాకుమారుని కై 
వరను దయచేసితిరి. ఇప్పుడు దానిని ప్రన+దింపుడు” అని విన్న వించెను. 


ధ్ర ద కె కనును క 
“డు అపు తునకు ఆజ్యము దయచేయుము,” 


రాజు వేలితో జెదరించుచు ““దుర్మార్గుంలా, నీవు నింతువు ! గాకుమారు 
లిరువుళు అగ్ని స్మంధములవలె పకశించుగున్నాదు, వారిని వలదని నీకుమారు 
“నికి రాజ్యము యాచించుచున్నా ?* అనెను. ఆమె చెదరి శయసగారమునకు 
చేరి వండుకినెను. ఆవల సామె మాటిమాటికిని కుమారునకు ౦*జ్యము ౪*వలె నని 
యాచించుచుండెను. ఆమెకు వరమోయక రిజు తనల ““ప్రీలకు కృతజ్ఞత లేదు. 
ఎరు దోహము తలపెట్టుదురు. మోసమున  ౦జము ద్రిక వేసి ఎ-కుమారులను 
సంహరింపకుండునుగాకో ఆవి తలచి కితుకులను ౮వించి విషయము వివరించి 
“మి. రిచట నున్నయెడల అఎ-యము సంభవింప వచ్చును. మిరు ఏదో 
మంత సం గని అరణ్యమున గొని నివసింపుడు. సాయనంతరము మోరు 
మరలి వచి, వంథవరంపరాగత మగుం*జ్యము కె క“నుడు"” అనెను. 


అవల రాజు జ్యోతిష్కులను ంవించి తన ఆయుఃవరిమాణము గుర్చి 
'అడిగను, పం డెంగుసంవత్సరము' లని వారు చెప్పిరి. అపుడు ౦-జు కుమారు 
అత్‌ *ఎుయనలార్హా 'మోరు నేటినుండి పం ' డెంగు సంవత్సరముల తంర్యాత 
మరలి వచ్చి ఛ![త్రఫార ణము చేయడు” అని చెప్పగా, ఎరు మంచి దని తం డికి 
జమిలీ రాజభవనమురోోనిబోరు కన్నిరు అార్చుచుండ గు నగరి వెణువడిరి. “నేను 
కక సోదరులవెంట వవుదు” నని సీఆ-దేవి తండ్రికి ప్రణమిల్లి కన్నీటితో 
బయలు వెడలెను. తమవెంట వచ్చుజనమును ఎను వెనుకకు మరల్చి హిమాల 
యమునకు జనిరి. జలము ఫలములు మొదలగునవి సుణువుగి లభించువోట ఎరు 
ఆ'శమమును నిర్మించుక్‌"ని కందమూలఫలాదులతీ జీవనము చేయుచుండిరి. 
లకుణాపండితుగు పీఆ-దేవియను రానువండితునితో “నీవు మాకు పితృన్య =స్రీయు 
డవు. కావున ఆశమనుం దుంగుము. మేము కందమూల ఫలాదులు తెచ్చి నిన్ను 
చషింతుము" అనగ ౦*నుపండితు టు శమనుననే యండన+గెను. వూర లిరువురు 
కందమూల భలానుణు తెచ్చి ఇచ్చుచు ఆయనకు సేవ చేయచుండిరి. 


46. దశరథ జాతకము 


చి 
"9 
or 


అక్కడ దశరథ మహాంజా పుతళికముళీ తమ్మిదవమేటనే మరణిం 
చెను. అపరకర్మలు జరిగిన పిమ్మట భరతకుమారుని అభిషేకమునకు అమాత్యులు. 


అడంకుయి "పెటిది, ““ంజ్యచ్చ ఆధివతి అరణ్యమున నివసించుచుబు) డు.” అని. 
G ఠం ( ల్యూ 


బి రనగ* భరతకుమారుడు “ం+నుపండితుని వనమునుండి కినివచ్చి ఛత్రఫాళ 
ణము చేయింతుము అని యోచించి వంచ ౦*+జలాంఛనములతో, చతురంగ బల 


ముతో బయలు వెడలి రామపండితునినిఎ-సము చేరుక“ని, కి“లదిదూరములి" శిబి 
రము నేల్చాటు చేసెను. లక్ష్ముణపండిగుడు, సీతయు అ-ననములోనికి బీిియిన. 
సమయమున భరతకుమారుడు ౦మవండితుని అ శమము చేరి ను ప్రతిష్టిత మైన 
సువర్షవి గహమువలె నిక్చింతము౧* ఉపవిష్టుడై ఉన్న లమపండితుని చూచెను. 
ఆవల సన్నిధికి టీయి, పణమము చేసి ఒక పక్క నిలిచి, ంజామరణ వృఆం 
తము తెలిపి అమాత్యులతీ కుడ లమునిఎ-దముల వాలి రోదనము చేయసాగెను. 
రామపండితుడు చింతింపలేదు. రోదింపలేదు. ఆయన అక్కృతిలీ వికారము తప. 
లేదు. ఎ*యంక*లమునకు సీఆలక్ష్మణులు కందనూల ఫలాదులు కిని తెచ్చిరి. 
“యముడు తనలో ఇతడు చిన్నవాడు. సాకు ఉన్నంత దోఢిమ కలబాగు కాడు.. 
తం డ్రిమరణలబు ర సూటిగ తెలిపినవి శీకావేగము కలిగి గుండెలాగినను ఆగ 
వచ్చును. వీ రిరువురను జలాశయములోనికి వంపి రవృఆంతము తెలిపెదను” 
అని తలపోసి, ఎదుట నున్ననీటివట్టు చుపి “గోరు బాల ఆలస్యముగు వచ్చిరి. 
నీటితో స్నానము చేయడు అని రఈగి*ధ పలికెను : 


లక్ష్మణా, సీత, జలంబులందిగుడు ! 


బరు జలములోనికి జని నిలిచిరి, అవల ౦+మవండితుడు వృఆంతము. 
వివరించుచు శేషగుథ పలికెను ; 


మనతం డి దశరథ శ్యమపీంజాూ 
మరణబి” రను దెణ్బు భరతుంగు నేడు. 


తండిమరణబా ర విని వగు తెలివి కణుపియిరి. రండవపంశగ్యయము.. 
వార్త విని మరల తెలివి కీలుబీయిరి. మూడవస-రికు-డ వారు స్పప* తప్పు 
టచే అమాత్యులు పెరిని నీటిలోనుండి యూవలకు గి"నివచ్చి, కు-రుచుండ బెట్టిరి, 
భరతకుమారుడు “జనకుని నురణలయ" ర విని, సోదరుడు లక్కణును, చెల్లేణు సీత 
యును దుఃఖము నహింపలే కుండిరి, ౦-మవండితుగు మాత్రము విబారపడ లేదు. 


కాలాలి 


జాతక కథలు. 


దుఃఖింపలేదు. ఈయన శీకరహితుడై యుండుటకు ఈరణ మేమో అడిగెదను” 


ఆఅనుకి”ని ఈగాద వలికెను : 


శొీకింప దగినను నీకు దొఃఖంబు 
ప దే వభుబాన ౦న, తెణ్బ్చుదువ i 
తం డి గతించువృ ఆ-౦తంబు వినియు 


౮౦+ కున్న దేటికి నీకు దుఃఖంబు ? 


అను శకరహితుడె యుండుటకు కారణము తెలుపుచు, అనిత్యఅ- స్వరూప 


మును వివరించుచు ఆయన యీ౧-+భదలు పలికెను: 


ఎంత విలపించినగూడ నెవని జీవి 
తమ్ము నిలవద్‌" ఎన్నిక తనకు ఆను 
బుద్ధిమంతుగు పీడలు పిొందనేల ? 


పడుచుబర్లలు, వృద్ధులు, పండితుణును 
నిండుమూగ్గులు, ధనికులు, నిర్దనులును 
'అందనగును మృణ్యువ“ందుదు రనుట నిజము, 


'అవనిజమునుండి వడిపీీదు ననుభయంబు 
ఫలమునకు నుండు నిత్యము; సభవ మొందు 
మనుజునకు నిత్య ముండును మరణభయోము, 


ఉదయనున బాల గనబగుచుం దు జనులు 
సందెవేళకు నుండరు కొ“”ంద రందు; 
సందెవేళను గనబడు జనమునందు 
ఒక్క_డుంగు*డ గనబడ డుదయవేళ, 


మూడు లగుఎార లేడ్చుగు మొళత్నుకొనుచు 
కష్టపడ లాభలేశము కలుగునేని 
ఊ"*త్తములుగు-డ్త నేడ్చుచు మొత్తుకం దు. 


తనకు ౨ హింసించుక"నుచు నెంతయును 
దుఃఖథించు ఎ-తం౦గు దుర్వడ్డు డగును 
పీంగుణుచు నున్నచి ఫెక్‌షణం బగునె 
మృతునకు ? ఏడుపు వితథమ్ము సుమ్ము, 


గాలి 
లాలి 
పలి 


శరీ! దశరథ జాతకము 


ముట్టుకిన్నంత నె గృహమునకు నిప్పు. 
సలిలముల సొర్పివేసెడి చందమునను 
దూదిపింజను ఎ“యువు తోలునట్టు 
తోడనే జ్ఞాని దుఃఖమున్‌ దీలవలయు, 
ఎ-ణ్‌ యేకాకిగి 'వభవించుచుండు 
ఒక్క_కుటుంటాన నుదణుించుచుండు; 
సంయోగపరములు నర్వభిగములు. 


ఇహపరలోకాల నెవడు ఖ్య్బాన్‌ంచు 
అష్టజగద్ధర్మ మవగత మెవని 
కబపఎ శుతు, దీరు, నధికశీకంబు 
సె తము బధింపజ"లదు సుమ్ము ! 
యోగ్యు ల*ఎవొరల కొ“సగుచునుందు 
భగవై భవములన్‌; వీీషించుచుందు 
బంగువులన్‌ ; సపెరవిరిఎ*లింతు 
కరణీయ మిదె బోధ కల్లుబ"రలకు. 


అక్కడ సమావిష్టు లె నజనులు అనిత్యఆ" పం-శననును, ధరో శ్రైపదేశమును 
'గహించి శ "కవిరహితు లై రి. అవుతు భరతకుమారుడు ౦*మవండితునకు వణ 
మము చెసి “వాంణసీంజ్య పరివోలనము నిర్వహింపుడు” అని వేడెను. 

“లక్ష్మణ కుమారుని సీతాదేవిని కోనిబీోయి ౮“జ్యఎ“లనము చేయును” 
అని ౦ముడనగ*, 

“దేవ వురి ఆమో, అని భరతు డడిగను. 


“మాయను, పం డైెండుసంవత్సరముల తంషాత స్‌వు రాజ్యము చేయవలయు 
నని ఎయనగి రన్నారు. నే నిప్పుడే అచటికి షోయినపక్షమున ఆజ్జుఎ-లనము 
ఆనేరదు. మిగిలిన మూడుసంవత్సరముణు గడచినపిదవ వత్సను.ి 


"అంతవర కెవరు ౦*జ్యము నెరపుదురు ? 
“సీ చేయము.” 
“నేను నడవలేను.” 


వి 
బ్ర 


జాతక కథలు-4- 


Hr 


“నేను రానంవరకును ఈపిదుకలు ౦-జ్యము నడుపును అని రమ 
పండితుడు తృణ" “దుకలను తీసి యిచ్చెను. బారు పాదుకలను గె కని 
రమపండితునకు ప అామము చేసీ పరివారముతో బంణెసీ చేరిరి. మూడు 


సంవత్సరముల అిలము పాదుకలను పతినిధిగ* నుంచి రాజ జ్యఎ* "లనము చేసిరి. 


న్‌ 


అమాతు ఎక్టలు తృణబ- దుకలను సింహాసనము షె నిలిపీ అచట అధియోగములకు 
తీర్పు నిచ్చెడిపారు. తీర్చు నరిగా డఉండనిచో పాదుకలు పరస్పరము కొట్లాడు 


వ్‌! 


ల. 


క“నునవి. ఆవల నిర్ణయము నరి౧* జరిగిన ఎ*చుకలు ₹*౦తముగ* నుండెడివి. 
లమపండితుగు షప సంవత్సరఘుల తగుపోత అడవి వెలువడి వాం*జొసి చేరి 
ఉట్యానము వపవేశించెను. అయన య-గమన సూదన తెలిసిక"న్న అనూత్యులతో 
కుమారుడు సీతను పట్టపుం'జిని చేసి ఇరువురకును ౮-జ్య మవ్పగించెను, ఇట్లు 
పట్టాభిషి క డె నబోధిసత్వ్వుడు అలంకృత మెన య అనుయాయు లనేకు 
లతో నగర ప్రదక్షిణము ౪-వించి సుచం ద ఎ+స+దమున పె అంతన్నుచేరి _ ౮ Ue 
వత్సరనులు ధల్మానున-రముగు రాజ్యము చేసి తుదకు న్వర్గగామి అయ్యెను. 

_అభినంబుద్ధగాథ రఃవివణయాము సృష్టపరచుచున్నది. 

పరిఎ+లనము మహాబూహువు కంబు= 
కంఠుండు ల+ను౦గు ౪"వించినాడు 
_పదునారువేల సంవత్సరమితిని._ 

ఇ స్త ఈధర్మోపదేశను చేసి జతకములు రెంటిని సరిపోల్ళెను. సత్య 
'పకొశసానంతరము గృహన్దు శఆలాప ప త్తిఫలము నందెను. 

“ఆఆ-లనున దశరథ నుహాంజు శుద్రోధనుడు; మాత మహామాయ; సీత 
రహులమాత; భరతు డానందుడు; లక్మణుడు సారిపు తుడు, పరిషన్న బుద్ధపరి 
షత్ను; ౦-మపండితుడు నని! 


శంస. సంవగ జంతగము 


ఇ “న్‌ జేతవనమున విహారము చేయచు విశ్వాసము కీల్పోయినభితవును గుర్చి 
చెప్పినది. = a 


వ రను*న కథ 


శ వ స్పినివొసి యగు ఆ కులపు తుడు ౪ స్త థర కో పదేశ ము విని ప'వజించి, 
ఆచారి ఎం ధా్యయయని సేవలు చేయుచు, రెండు ఎ+తిమోక్షముల నభ్యసించి, ఐదు 
సంవత్సరములు నిండిన తరుఎఎత ఆబుర్యునితోీ “కర్మన్వన గప-ణము చేసి 
అరణ్యమున నివసింతును” అని విన్నవించి క*సలలుష్ట్రమున సరిహద్దు ౧మము 
చేరెను. అచ్చట అతని రాకపోకల తీరును శయునన విధానమును గమనించి 
అచటిజనులు సంతుష్టచిత్సల్లై పర్ష౭*లలు నిర్మించి ఆయనకు సేవలు చేయ 
జొ”చ్చిరి. అచట వర్షు౪లనున నుండుట కంగీకరించి ఉ త్సావ-ముతో మూడు నెలల 
వరకు కర్మన్ణినమును భావించి ఇంచు కై నను అవి కనబడకుండుటచే తనలో 
“నిజముగ ౪" స్త వలన ఉపదేశము పొందిన నలువురు అయె*గ్యులల"* ఒకడను, 
అరణ్యపానమన్న ఎ కేమి భయము? నేను జేతవనమునకు జని తథిగతుని 
దర్శనము చేయుచు, ఆయన చేయు మధుర థర్మోపదేశములను వినుచుందును 
అనుకోని ప్రయత్నమును విడిచి, వనము వెడలి కనుముగ* జేతవనము చేరెను. 
ఆబార్య్యోఎ*భ్యాయుడును, అచ్చట కలిసిమెలిసి యండుఎారును, తనపునం-గమనము 
నకు కరణ మడుగగ*, అతగు సర్వము వివరించెను. ఎ* రతనిని ఇ స్తేల చేసితీ వని 
నిందించి ౪* సకడకు గి"నిపోయిరి. ౪* స్త హరితో “ోభిక్షువులారా ఇచ్చ లేనిభిక్షువు 
నేల కినివచ్చితిరి ?” అనెను, “భ న్నే ఈతడు న-ధన మానుకొని వచ్చినాడు.” 
*₹ న “నిజమేనా ?”- అని, “భన్సే, నిజమె” యని అత డన్న పిదప “భిక్షూ 
ప్రయత్న మేల విడసాడితివి ? రః బుద్ద?" సనమున నిర్వీధ్యులు అలనులు, అగుబారు 
శేష్షఫల మగు అర్ర తపము a రః అరు, రు దీనిని” “క్షాఆ్కారను 
ళం శకట సీవు.పు “ర్వ జన్మమున కద్దవంతుడవు, ఉపదేశమును వినెడిపాడవు. 
రూకారణమున నీవు ఎం'ణసీనకేశుని కనిష్ట పుతుడ వయ్యును పండితులయువ 
దేశమును మన్నించి శ్వేత ఛృ తము ధరించినావు,” అని పూర్వజన్మకథ చెప్పెను. 

“ర” 
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౧౧తీత కథ 


పూర్వ్యఆలనున బరాణసిలో బహ్మద తుడు ౦*జ్యుము చేయనప్పుడు ఆయ 
నకు నూరుగురు పుతు లుండిరి. అందు సంవరకుమారుడు కనిష్టుడు. విద్యూశిక్ష 
ణకె ఒకొక్కం*జకునూరుని క“ఠక్కకఅమాత్యుని నియమించెను. నంవర 
కుమారుని శిక్షకుడు అనూత్యబిధిన తుడు, విట్వాంసుడు, మేధావి, ౦*జపు తునకు 
బోధినత్న్వుగు పితృన్టనీయగుగా నుండెను. ౮*జపు గులళిక్షణము పూ రి అయి 
నంతనే అనూశత్యు లతనితం డినన్నిధికి గి'నిబీయిరి. జు వరలకు జనపదము 
లిచ్చెను. సను న్గవిద్యలలో నిష్టాశుడె న సంవరకుమారుడు బీధిస త్వునిత 
నిట్లనెను, 

“బాబు నాయనగిరు నన్ను జనపదమునకు పంపుచే నే నేమి చేయుదును?” 


“ప్రభువు జనపద మిత నన్నప్పుడే నీవు నింంకరింప వలసి యుండెను; 
దేబ, నేను కనిన్హుడను, నేనుకూడ వెడలిపీయినచిీ తనుచరణసన్నిధిలి!్‌ నెవరు 
అ 
నుండరు.' 


ఒకనాడు సంవరకునూరుగు తం డికి ప్రజావము చేసి ఒక వక్కన నిలిచి 
యుండగ", అజా *నాయబా, నీవిబ్యూశిక్షణము పు * రి అయినం ?” అనెను. 


“చి త్రము దేఎ- !” 
నీకు జనవదము నిచ్చెదను.” 


“నేను వెడలిపోవుచి తనుసన్నిధిలో నెవరు నుండరు, నేను తను చరణ 
సన్నిధానములినే ఉందును,” 


రోజు సంతుష్టచిత్సుడై నుంచి దని ఆంగీకరించెను. అప్పటినుండి తం డి 
సన్ని౪-నమున "సేవలు చేయచు అ చీనో ట్యానమును రాజు నడిగి తీసిక*ని అచ్చట 
పు*చెడి పు*వులు, వ్ల మొదలగునవి పట్టింగుక్‌" ని ఘంల*బ-బురిని కలుసుక్రినెను, 
“బాబా ఇం కేమి కవలెన”. అని అడిగి ౦-జు “నగరములో ఆపఃరవేతన ములు 
నీవే యిచ్చుచుంగుము” అనెను. అట్టయానతి పంది నగరములో ఎవరికిని 
ఎమియను ఇచ్చుటమాని కు+ లిమాత్ర. మిచ్చుచుండెను. గ నడిగి మరల 
లాజజ్జి గోని నగరమనులోని పరిబారకులను గు రములను సెన్యమును దేనిని 
విగువకుండ స్వాధీనము చేసికి "నెను. అన్యజనవదిము లనుండి. ఆరుదెంచు దూతలు 
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మొదలగులిరిక "రకు నివనర్భ*బాదులను, వణిక్కు లకడనుండి నుంకము వనూణు 
చేయ. పనులును న్వయముగ* చేసెడిపాడు. బోధినత్స్యుని యపదే౭-నుఎ-రముగ" 
ప్రవ ర్శించుచు నగరములోనివారిని బై టివారిని, ల-ష్ట్రవానులను అతిధులను ఇనుప 
సంకెళ్ళు తగిలించినట్టు తనటారిని చేసిక*నెను. అతనియెడ నెల్లరకు పీతి; ఆత 
డన్న ఆందరికీ నచ్చును. 


"ల కమమున మరణశయ్య పె నున్న ౦“జూత గీ అమాత్యులు, “దేబ, మో 
యనంతరను శ్వేతచ్చ త మెవ్వరి కిత్తురు ?” అనిరి. 


“బుబులాం*, సాకుమారు లందరును శ్వేతచ్చ అధికారులు, కని మోకు 
నచ్చినవొనిని స్వీకరింపుడు.”” 


ఆయన చనిపోయిన ఏడవసాడు సమావిష్టుత “ప్రభువు చెప్పినట్లు ౦*జ 
కుమారులలో మన యిచ్చవచ్చినఎరిని ఎన్నుక“ందుము. సంవరకుమారుడు బాగుగా 
నచ్చినాడు,'” అని బరనుక"ని సంవరకుమారుని నుఖమున బంగారువట్టము కట్టిరి, 
సంవరమహాం*జు బోధిసత్వుని ఉవదే+౪-నుఎ-రనుగు ం-జ్యవె*లన మారంభించెను, 
“మనజనకుడు గతించిఎ-డు. సంవరకుమారున కమాత్యులు ౦-జ్యమిచ్చిరి. అత 
డందరికన్న చిన్నవాడు. వున అతనికి ఛత్ర మిచ్చుట తగదు. అందరిలో 
జ్యేష్టునకు ౦*జగ్యభిషేకము చేయద” మని రజకుమారులు యోచించి, ఒకచి 
జేరి, నగరముచుట్టు ముట్టి “మాకు శ్వేతచ్భ తమిమ్ము; ఈయనిచి. యుద్ధము 
చేయము” అని సందేశము పంపిరి, ఈవిషయను బీధిస త్పునకు నివేదించి 
సంవరకుమారుడు “ఇప్పు డేమి చేయవలె ?” ననెను. 


“మహాం-జ*, సోదరులతో యుద్ధము చేయం-దు. పై తృకధనమును నూరు 
భాగములు చేసి పంపుము. ఇవి మావంగులు, గె కొనుడు, నేను మోతీ యుద్దము 
చేయను,” అని బీధిన శ్ల్వు డుపదేశించినరీతిగ* చేసెను. అంతట అందరిలో జ్యేష్ట 
డగు ఉపోనథకుమారు డందరను లవించి*ోఎఎయనలాం*, రాజా నెవరును జయింప 
లేరు. మనతమ్ముడు శత్రువు కందు. ఇతగు పెతృకథనమును మనకు పంపి 
మనతో యుద్ధము చేయ నని ప్రత్యు త్తర మంపిఎడు. మన మందర మొక్క 
సారిగా ఛత్రధారణము చేయజ*లము. ఒకనిశిరముపెనే ఛ త్రము నిలుచును. వంపిన 
ధనభాగములను ఆతనికి తిప్పి పంపి నునమన జనపదములకు పోవుదమ” అని 
చెప్పెను. ఆ రాజకుమారులు వె రను విడిచి నగరము పవేశించిరి, అమాత్యుల 
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దాం రజా ఎరలకు ఎన్యగతను పలికి సమాదరము చేయించెను. రాజకుమారులు 
పరివరనులతిీ కలినడకను వచ్చి ౦ం-జభవనము మోదికి జని, సంవరమహాం*+జు 
నెడ సమాదరము చూపి నిమ్నణ్య “నమున నున్న పీఠముల "పె కూరుచుండిరి, సంవర 
నుహారాజు శ్వేతచ్చ _ తము కింద మహావై భవముతో సింహాసనము పె కూరుచుండేను. 
ఆయన దృష్టివడిన పదేశము కంపించుచుండెను. ఉపీనథకుమారుగు సంవరుని 
ఐశ్వర్యనుచూచి “తం డ్రి౧గు సంవరకుమారుగు ౮ జగు నని యెంచి మాకు 
జనపదము లిచ్చి ఇతనికి వే రేమియు నీయకుండనోపు నని తలపోసి, సంభాషిం 
చుచు ఈగిథలు పలికెను ; 


నీదుశీలంబును నీభవిష్యతు 
జనకుండు గహియించి జనవదంబులను 
ఇచ్చి కుమారుల, కే మిడు నీకు. 


నిను ౦*జు చేసెనే నిజహితక*మి 
బంగుసంఘము తండ్రీ బితికియన్నపుడె ? 
ఆక ఆయన దివంగతు డె నపిదవ ? 


త“ంబిదితొ“మ్మిదితడ నేశ క్తి 
సంవం*, వతినలీ జయ మొందినబావు 


జ*కపయణిు 


ba 


ని న్నధిగమియింప రేల ? 


వి 


విని సంవరకుమారుడు తనగుణములంగు*ర్చి యూగ+థలు పలికెను ; 


జ కీర్ష్య లెదు, మనఃపూర్వకముగ 

శమణ, మహర్షి, నిశ్చలచి తులకును 
అంజలి ఘటియింతు; అంతియే కక 
తఆ్పదనయులకు వందనము లి“నర్నుః 


ధల్ముత్ము లగుబారు ధర్మసంయునుడ 
నగు నన్ను *౪సింవ నర్లు యు ఆన 
ఎ=లింతు నే తనువను వని యెరిగి 
శసించగుగుందు ల-సజ్జనుల్‌ నన్ను, 


ఆ శమణుది మహర్షుల ధర్మ 
ఎక్కుుల, లాలించి, నిలో న“కటేి 
యన నుల్తంఘింప పిాచరించెదను, 
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ఆశ్వికుల్‌, రధికుణు, నన్య-సెనికులు 
కలరు ఎరలకు న కనుముగి నెపుడు 
ఒనగూర్చువాడ భిజనవేతనముణు. 


మం తి సేవక మహానూత్యులుస్నారు; 
ఎరు మాంసము, సుం-వ్యవహారములను 
చేతురు పాఠణనీ నగంన, 


ఒడ 'పీసథ, ఇది జ్ఞ షి యంచుకినుము 
నిఖిలదే++గత నుపీోవణిక్కు.లకును 
సలుపుచున్నూను రక్షణ సద్వ్యవస్ట. 


తర్గుణ ము లాకర్షించి ఉపోనధకునూరు డీ ౧౫థంు వలికెను : 


సంవం*, నీవు ధర్మానునె-రముగను 

జ్ఞతింజ్యంపు ఎ*లన సలుపుచున్న 

బుడవు, మహామనీషివి, వండితుడవు, 
తీహితమును కీరెడి సజ్జనుడవు. 


వివిధబుంధవ సంయుతు విభవయుక్సు 
ని న్నహిశులేమి చేయగ నేరరు సుమి 
శ కు ననురులు ఒధింప జ+లనట్టు, 


సంవరమవిం*జు సహోదరులకు విశేషసంవద ల"*సగెను. వారు ఆతని 
కడ రెండు పశక్షములఎ+*టుండి, తమతమ జనపదములలోీ తిరుగుబుటు చెలరేగు 
టచే తమనిపబుాసములకు జనిరి, మహోంంబు బోధిసత్వుని ఉపదేఇ*నునెరముంి 
ధర్మఎ*లనము చేయచు తుదకు దేవలోకగ-మి యయ్యెను. 


౪ న ధర్మోవదేశము చేసి ““భిక్తూ, పుర్వము నీ విట్టిటవదేశము వినడి 
ఎాడవు, ఇప్పుడు వినుటకె యత్నింప వేమి ?” అని, సత్య'ప శనము 5౪+వించి 
జ*తకములను నరిబీల్చెను. అనంతరము భిక్షువు ళ₹ీఆావ త్తిఫలము నందెను. 

ఆ కాలమున నసంవరమపిం*  జీభితువే; ఉభీిసథకుమారుడు సారిష్ట పు'తుడు; 
మిగిలిన సీదరులు స్టవిరుణు. అనుస్థవిరులు; ఆ పరిషత్సు ఇప్పటి గుద్ధప రిషణ్నః 
ఉపదేశము నిచ్చెడిఅమాత్యుడు వ సన 
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టు. సుల గక రా క్షు 


ఛై స్త జేతవనమున విహారము చేయచు వజ్జపారమితనుగు-ర్చి చెప్పినది. 
వ ర్వమ-న కథ 


ఒకసుటి. నెయంకలము భిక్షువు లందరు, ధరగోపదేశ-ర్థము బయలు వెడ 
లిన తఫాగతునికె గొదురు చూచుచు ధర్మసభలో కు-రుచుండి దశబలధిరికి గల 
'పజ్జుఎరమితను వశంసించుఛుండిరి, “ఆయుష్మంతులాంా, నున?" స్త మహా 
పజూవంతుడు, విసృత పజ “వంతుడు, 
“ల ౧ బ్లః 
వంతుడు, తీళ్ల ప్రజ్ఞువంగుడు. ఆయన జ్ఞ సర్వమును చిచ్చుక'ని వీీవునది, 
ఆయన నను సస్టైనములలో ఉఎ-యవంతుడు. పృథ్వివలె విళిలము, నుషీసము 
దమువలె గాంభీర్యము, లకాశమయువలె వె పుల్యము గలబుడు, సను స్త జంబూ 
ద్వీపగులోని ఎల్లరి ప్రజ్ఞ ఆయన పజ్జను మి=ర లేదు. మహాసము దతరంగములు 
తీరము ' దటి యెట్లు పోవలేవో, ఒడ్డు అకి యెట్లు ఛిన్నాభిన్న మెపీవున*, అప్లే 
వ G య రి నం 
యెవ్వరి వజ్జయు ఇ” స్లపె నెగ్గలేదు. అని ౪ స్త చరణములను [కి చూర్షము 
లె ఛీకినృను,'* 9" స్త అరుదెంచి విషయము తెలిసికిని “భిక్షవులాం", తథిాగతుడు 
ఇర సింగు en ఇ నము వరిదె* క్ష ౪ జర ల అద ని ఆక 
ఇప్పుడే దిదు, పూర్ణః లను జ్జ ము పరిఎాకము నొ"ందనప్పుడు గుడ పరిపూర్ణ 
వ్రజ్మువంతు డె యుండెను, అంగు డైనను నిట్టి ఆ"కువలన సము దమున ఇది 
రత్ననుని గహించెను'' అని పూర్వజన్మవృ ఆంతను చెప్పెను. 


సన్న పజ్ఞువంగుడు, శీ ఘ'పజుా 
hae జః సు Ne (=a 
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ల్లో 


అతీత్ర కథ 


పు-ర్వజ-లమున భగుకచ్చ ప్రదేశమును భరుం*జు పరిఎ-లించుచుండెను, 
అచట భరుకచ్చనును పట్టన (గను ముండెను. ఆ కాలమున బోధినత్సుుడు జ్యేష్ట 
బువికునకు సుందర సువర్ణ రు-పమున జన్మించెను. అతనికి సుఎ్పరక కుమారు 
డని సే రుంచిరి. ఆతడు పదుణారు సంవత్సరముల వయసు వచ్చునప్ప టికి విక 
విద్యలో కుశలుడయ్యెను. పితృమరణ-నంతర మతగు జ్యేష్ట-వికు డై వృత్తి 
నిర్వపి-ంచుళుండెను,. వండితుగు, జని. అయినయాతగు ఏపడవ,పె నుండునో 
ల పడవకు అఎ*య ముంగునది కదు. ఉప్పునీరు తగులుచుంగుటచే ఆతనినే త్ర 


£68 సుఏ్చరక జ-తకము లై? 
ములు చెడిపోయినవి ఆను జ్యేష్టనావికు డై నను ఆయుద్యోగము విడిచి ౦-జు 
నాశ్రయించి జీవింపవలె ననుసంకల్పముతీ వభువుసన్నిధి కరిగెను. ౦* జతనికి 
మూల్యనిర్థారకపదవి నిచ్చెను. ఎటినుండి బిధిసత్తుడు ఉ త్తమగజములకు, 
న త్తనూశ్వములకు, ము౪* మణులకు వెల కట్టుళుండెను, 


“ఇయ్యది ౦*జునకు భ దగజ మగును. చుచి రాజు “నువ్బారక పండితు 
నకు చూపుడు” అని చెప్ప దానిని మూల్యనిర్జారకునికడకు గి'నివీయిరి. ఆయన 
దానిని చేతితీ నిముగుచూ “ఇది భ దగజ మగుటకు తగినది కాగు. దీనిష్పష్ట 
భాగము చిన్నది. దీనితల్లి దీనిని కని సముబుయింప లేకపీవుటచే ఏనుగు గున్న 
నేలపె బడెను; కొవున పృష్టభాగము పి”ట్టిదె నది” అనెను. ఏనుగును తెచ్చినబరి 
నడుగగా “పండిత్తత్స్తముడు సరిగా చెప్పినాడు” అనిరి, జు పనన్నచిత్నడై 
ఎనిమిది ఆ-ంపణము లిప్పించెను. 


వే రొకసాడు ఎవరో అశ్వమును గానివచ్చి ఇది పభువునకు మంగ* "శ్వ 
మగునని పలికిరి, ౦౪జు దానినికుుడ పండిగునికడకు పంపెను. ఆయన దనిని 
చేతితో నివురుచూ, “ఇది మంగ ళ౪శ్య్వ మగుటకు తగినదిక*దు. ఇది జన్మించిన 
దినముననే దీనితల్లి చనిబీ*ీయినది. తల్రివాలు లభింవని 5-రణమున ఇయ్యాది 
ఎదుగలేదు'' అనెను. ఆయన బిొక్కుణు సత్యము లని అశ్వమును తెచ్చిన ఎ 
రనిరి. ౦*జు విని పసన్నచి త్తుడై ఎనిమిది కాంపణము లిప్పించెను. 


ఒకబడు రథము నెవరో కిని వచ్చి ఇది మంగళ మగు నని పలికిరి. ౦*జు 
దానిని మూల్యనిర్ణురకుని కడకు బంపెను. ఆయన దానిని చేతితో ఆ-కి “ఇది 
వృక్షముతి'ో చేసిన రథము కాదు. ఇందు వలన ఇది ౦జ'ర ను అదు” అనెను. 
ఆయన చెప్పినఎ*క్కులు సత్యము లని తేలెను. రఃబాక్కుకు విని ౦*జు ఎనిమిది 


ఆ” రాపణములు వరఠ్పిను, 
ఛి 


బెిధిస త్ల్యునికడకు మపిమూల్యవంతమెన కంబళమును తెచ్చిరి. ఆయన 
దానిని చేతితో నిమిరి *ోదీనితో ఒకచీట ఎలుకలు క“ట్రినవి,”” అనెను. పరిశీలించిన 


పిదప, జాన కీవిషయము తెలుపగ౧" సంతసించి ఎనిమిది కారాపణ నులు పంపెను. 


బీధిస త్స్వుగు తనలో ౦-జు ఇట్టి అద్భుత విషయములు వినియును తడవకు 
ఎనిమిది కార్టువణములే పంపుచున్నాగు. ఇది మంగలిదానముగ- నున్నది. రఃతడు 
మంగలికి పుట్టయుండును. ఇట్టి రాజును సేవించుచుండిన ను కేమి లాభము గలు 


బల జ*తక హీథ లు 
గును ? నేను నిజనిఎఎసనమునకే వెడలిఖీియెదనుి' అని తలపోసి భీరుకచ్భపట్ట 
ణమునకు వమరలిపీయెను,. 

ఆయన అచ్చట నివసించుకం*లమున వణిక్కులు నెకినిల్మిణము చేయించి 
చివనినీ సావికునీగ* నియమింత మసి యోచించి “సుఎబ్బరకవండితు డేనావపె 
నిలుచుని ఆభావకు విపత్సు రదు. ఆయన వండితుగు, కుశలుగు, అంధు డై నను 
ఆయనయే యోగ్యుడు అనుక*ని ఆయనకడకు జని “మా నోకా నిర్దేశకుడు౧" 
నుండవలె నని అతనిని కోరిరి, 


“బబులాలా అంధుడను: నావకు దిక్కు లెట్లు నిర్చేశింపగలను ౧” అని 
బోధిన తుడు పలుకగా, 


“ఎమి నీ వంధుడ వై నను _ళేష్టుడవని మానమ్మకము"” అని వారు 
చెప్పిరి 


మాటినూటికిని పొగు బలవంత సెట్టుటచే తుదకు సుఏ్పరక పండితుడు 
“మంచిది మిరు సూచించిన వారము నిర్షెళకుడుగ- నుందు” నని బావపె 
కెక్కెను. పడవ మహాోదధికి చేరెను. నాక యేడు రోజులవరకు మహార్తవములో 
నింటంకనుగి పయనించెను, ఒకనాడు అక*లపాయువు చెలరేగెను. బోరు నాలుగు 
నెలలఎ-టు బికృ్ళతిక సముద్రమున కిందుమోదులు పడుచు ఖరమాల సము 
సముద్రము చేరిరి. అచ్చట మనుష్యశరీరముతీ సమానముగను మంగలిక త్తి 
వంటి న“సికలు గల మత్స్యములు నీటితో నెగురుచు కనుపించెను. వ.ర్తకు లది 
చూచి నము దముసే రేమి యని అడుగుబురె ఈగిథ వలికిరి, 


క త్తిఎఎయికి సరి నాసికల జనంబు 
నీరనున దేలి మున్గుగున్నారు చు+గ్లు, 
ఓయి సుఎబ్బరఆ*, వితదుదధి యెద్ది క్‌ 


అప్పుగు పోధిస త్వుడు దిఇశానింఠణ సూత్రమును మేళవించు చీగుథ 
ప్‌! Fa) = 
బయలుదేరి కచ్చమ్మున బపఎధస ప్తి 
క“రకు డిరిగెడియావ రకులకు త్రోవ 
మభ్య పె బ్రెడి అఆ ఖురుమూలి యుదరి. 


ఓ£3% సుఎల్బ్చరక జాతకము రి జైక్టి 


ఆ సముద్రమున రత్నములు కలవు, బోధినశ్న్వు డిట్లు తలపీసెను, “ఇచట 
రత్నము లున్న వని నేను చెప్పిన పక్షమున వీరు రత్నలీభముచే అనేక రత్నము 
లను పడవలో చేర్షురు, దానివలన పడవ మునుగును,” ఆయన ఈ విషయము వారికి 
తెలుపక పడవ ఎపి; అడు తీసి చేపను పట్టునెషమున నేర్పుతో వలవేసెను, 
రఃవిధముగి సేకరించినరత్న ములను పడవలోవేసి ఎ*మాన్య నూల్యము కల 
యితరవనస్తువులను వేయించెను. పడవలు ఆ సముద్రమును బటి ఆవలి అగ్నిమాల 
సము ద్రమును చేరినవి. అగ్నిస్కంధమధ్యమున వెలుగుచున్న నూర్యునివలె దిని 
కింతి మెదలెను. వ ర్వకులు ప్రశ్నించుఎరె ఈగుథ పలికిరి : 


వహ్నివలె, సూర్యువలే ౧నవచ్చుచున్న 
అద్ది పే రేమి నువ్చైరక్కి వచింపు. 


టీధిన శ్వుడు తరుఎాతిగదతో ప్రత్యు తర మిచ్చెను : 


బయలుదేరి కచ్చంబున బహుధన- పి 


కొరకు దిరిగడి యావ రకులకు తోవ 
మభ్య పె న్పెడి ఆ యగ్ని మాలి యుదధి, 
Ps న్‌ 


ఆ నము ద్రమున బంగారము కలదు. బీధినత్స్వుడు పు-ర్వము చేసినశే 
సము'దమునందుండి బంగారమును తీసి వడివలో వై చెను, నిక ఎ-లవలెను, 
సెరుగువలెను తళతళలాడు దధిమాలక సము దమున వవేశించెను. బ్యూవఎ*రులు 
గాథమూలమున సము దముపే రడిగిరి; 


దుగ్గమట్టులు దధివోలె తోచుచున్న 
3 శ యః అర 
ఆర్షవము ఎరు సుప్పైరక* వచింపు, 
దీోధినత్ల్వు డీగ౧-థత వతు త్తర మిచ్చెను : 


బయలుదేరి కచ్చంబున బహుధణ* ప్తి 


క“రకు దిరిగెడి యావ రకులకు తోవ 
మభ్య పెమ్రైడి ఆ దథిమాలి యదధథి, 


ఆసనము దమున వెండి కలదు. బోధిన శ్వుడు ఉ పొయమున క*ంతవెండి లేవ 
నెత్తి పడవలో వేసెను. నిక ఆ సము'దముకుడ దొటి వచ్చనిగడ్డివలెను మొలచు 
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చున్న వరిమొక్కలవలేను కంగు లీను నీలవర్లకుశమాల సను దము చేరెను, 
వొస్టాఎ*రులు గ“భాద్వార మున దినిపే రడిగిరి, 


కుశ లవలె నస్యమట్టులు గోచరించు 
అద్ది ము సుల్చూురకా వచింపు, 


ఆయన రః ౧“థ పలికెను: 


= బయలుదేరి కచ్చంణున బప ఎదొ" పి 


కొరకు దిరిగెడి యావ రకులకు 'తీవ 
మభ్య పెటైడి ఆ కుళమాలి యుదధి. 


టి సము దమున వీలమణు లుండెను. ఆయన నేర్పుతో కొ“న్నిమణులను 
కూడ తీసి పడవలో నుంచెను, 


పడవపిమ్మట వేణువువలెతోచు నలనూల సము దము చేరెను. 
వణిక్కులు గ౧ధద్య్వైం* టదానిపే రడిగిరి, 


నలముఐీలిక వేణువువలెను దీచు 
అబ్బి పే రేమి సనుఎవ్పరకా వచింపు. 
బోధినత్ఫ్యు డీగగథ మూలమున పత్యు తర మిచ్చెను : 
బయలుదేరి కచ్చంణున బహుధస ప్పి 
క*రకు దిరిగెడి యావ ర్లకులకు తీవ 
మభ్య పెట్టైడి ఆ నలమాలి యదదధి. 
ఆయన అక్కడి పియమెన వస్సుజుతులును నేర్చుతీ పడవలోనికి వేసెను, 
నలమాలి సముద్రము బటి నలమాముఖ బామక నము దమున _ప్రవేశించిరి,. అచ్చట 
నీరు ఉబికి ెబడుచు నలువంకల పవహించుచుండెను. చూడగ" తటము తెగి పెద్ద 
గుంట పడి, తరంగములు పె బడి జల పఎ-త మేర్పడినట్టు తోీచుచుండెను. అచట 
బియలుదేరిన భీకరధ్వని కర్ణపుటములను విబారించి, గుండె లవియజేయున ట్లుండెను. 
దానిని గమనించి ఎనుబిదినుంది వ ర్లకుణు భీతి చెంది రగాిథతీ సము దముపే 
రడిగిరి ; 
భయదము నమానుషంబు పఎ+తమట్ట్లు 
ఆనబడునట్టి సువ్బొరకా యు దేమి ? 


ఓకీ సుఎల్బ్చరక జ-తకము లీఫ్‌ 


బీధిస తుడు గొభారూపమున వ్రత్యు త్తర మిచ్చెను. “రబడబముఖ సము 
దమున చేరినవారు తిరిగి పోనేరరు. ఇందు ప్రవేశించు పడవలను సము దము 
ముంచి సాశనము చేయను. అఆనకలీో ఏడువందలు జనులెక్కియు౦ండిరి. అంద 
రును నృుత్యుభయము చెంది ఒక్కదెబ్బన అవీచీనరకమున పడినవారివలె రోద 
నము చేయజొ"చ్చిరి. “నేను తప్ప అన్యు లెవరును వీరిని బదికింవ లేరు. సత్య 
కియామూలమున వీరిని రక్షించును.” అని యోచించి, ఎబారిని సంబోధించి బోధి 
సత్స్వుడు “నన్ను సుగంధజలమున స౫౫ నము చేయించి బాకు శు భవస్త్రము లిచ్చి, 
సువర్శ్య్యులి స చేతి కిచ్చి నక ముందరిభుగమునకు కినిఖీంండు,” వారు త్వరలో 
అటులే చేసిరి, బంగరుణ్యలిని రెండు చేతులతో పట్టుకి "ని న“క+శిరమున నిలిచి 
బీధిసత్స్యుడు సత్య కియ చేయువొడై రఃగాథ పలికెను ; 


నాకు స్మృతి యున్నదె*దిగ౧* నాకు బుద్ధి 
వచ్చినది యాది౧" నొక్కు ఎెణినె న 
చంవ లే దను నత్యవచస్సువలన 
కమ్మరిలు గక నిక సుఖమ్ముగిను . 
బాలుగు మానముల ఎటు అన్య ప్రదేశముల పయ+ణము చేసి నొకణు, 
బుద్ధిబలము పొందిన వానివలె ఒకనాడు భదుకచ్చ వట్టణము చేరినవి. సోవికుణు 
తమగృహములు చేరి ఎకిళ్ళకు ఎదురుగ ఎనిమిది వృషభముల నాపిరి, బిధిన త్వుగు 
వణిక్కులకు బంగిూరము, వెండి, మణులు, రత్నములు పంచి పెట్టి ఈల్‌ విత్త 
సంతుష్టి చెందుగు, ఇక మరల సముద్రమున ప్రవేశింపకుణు” అని ఉపదేశ మిచ్చి 
య+వజ్జీవము టొసాదిపుణ్యకిర్య ములు చేయుచు స్వర్గ ౧*మి యయ్యెను, 
౪" స్త ఈ ధర్మోవదేశము చేసి “*భిక్షువులాం*, పూర్వముకూడ తథి-గతుడు 
మహా ప్రజ్ఞువంతుడై యుండెను” అని జాతకములు సరిపీల్చెను, 
ఆ కోలమున పరిషత్ను బుద్ధపరిషళ్తు, నుష్బారక పండితుగు నేనే, 
a) 


(3౬. కుద కుణల జాతకము 


ఈ జుతకము కుణుల జతకమున (586) వచ్చును. 
xX 


saw 
pm లోకా 
el 


శయ భద్దణ ౩9) సంతకము 


స 


లేన్ల జేతవనమున విహారము చేయునపుడు జ్ఞతులకువజరము చేయనందర్భ 
నును గూర్చి చెప్పినది. 


వర్వనమ-న కథ 


శవ స్తీ నగరమున అబ-ధపిండికుని యింట అనుదినము 57“ మంది 
భిక్షుకులకు నియనూనున+రము౧* భీజనము పెట్టుచుండిరి, అశ వి౪*ఖ యింటను, 
కనలనరేశుని యింటను జరుగుచుండెను. కాని కోనలనరేశుని భవనమున ఎక్కు 
వగా భోజనములు పెట్టుచున్నను అచట భిక్షవులకు విశ్వానఎ+తు లెవ్వరు లేరు, 
అందుచే భిక్షవులు ంజభవనమున భుజింవక భిజనము వెంటగ"ని అసాధపిండకుని 
యింటన్నో విఇ*ఖ యింటనో అధపో విఇసఎ* తుడగు వేరొకని యింటనో 
భుజించుచుండిరి. ంజాకడ కొకసాడు కనుకల సమూహము వచ్చెను. భిక్షువుల 
కిచ్చివేయడని ౦*జు పలికెను. భోజన౭-లాధ్యక్షడు అచట భిక్షువులు లేరని 
ప్రత్యుత్తరము పంపెను. *ఎచటికి పోయిరి? అని ర-జు పశ్నించినపిదవ 
భిక్షువులు తమవి*్యినఎ*.తుల యింట భుజించుటకు పోయిరి అని నమాధానము 
వచ్చెను. రొజు విని, ఎ-తఃకాల భిజనానంతరము ౪ న్గనన్నిధి కరిగి *భ నే, 
భోజనమున శేష్టతమ మైన దేమి ?” అని అడిగెను, “మహీం*జు, విశ్వాసము, 
విఇ్వానఎ* తు డిచ్చు గంజికూడ మధురముగా నుండును” అని ౪ స్త చెప్పెను. 

“భ న్నే భిక్షువు లెవరిని విశ్వసింతురు ?” 

“ముహోంంజ జ్ఞతులను గాని ఇక్యకులమును గని.” 

లాజు తనలో “శ-క్యకుమారిని పెండ్రి యాడి వట్టపుదేవిని చేసెదను. అప్పుగు 
నన్ను భిక్షువులు జ్ఞగులవలె విశ్వసింగురు." అనుకొని పీథమునుండి లేచి ౦-జ 
భవనముచేరి కపిలవస్తు నగరమునకు దుతను పంపుచు “సాకు కుమారి న“నగుడు, 
నేను మీకు జ్ఞుతిని కాగోరుచున్నాను” అని ఎార్శ పంపెను, ౪క్యులు రాయ 
టరము విని ఒకచీ సమావిష్టులె “మనము కోసల నరేశుని ౦-జ్యసీవాంతమున 
నున్నూము. పిల్లనీయమేని వై రము సంభటిల్లును. ఇచ్చితిమేని మనకుల పరంపర 


£35 భద్దణ*ల జతకము బిల? 


నష్ట మగును. ఏమి చేయుదము” అని విబారింవన+-గిరి. మహాఎ-ముగు *చింతింప 
కుడు. ఎబగముండానామ. ఎని కడుపు పుట్టినది మాబిానవ ఖ తియ అనుకన్య,. 
పదునారు వర్షములు ాటినది. ఆమెరూపము మంచిది, తండివె పునుండి ఆ 
సీ*భుగ్యవతి క_తియ కన్య. ఆమె క్షతియకన్య అని మనము ౦-జసన్నిధికి వంపు 
దను అని చెప్పెను. ౪-క్యులు మంచి దనిరి. అపుడు నుహాఎ-ముడు దూతలను 
పిలువ నంపి “మంచిది బిడ్డ నిశ్తుము, న్‌ వీమెను క “నివిమ్ము” అని పలికిరి. 
దూతలు “రః శక్యులు మిగులకులాభిమానము కలటారు. తగనిదాని నయినను తగిన 
దని చెప్పగలఎారు. ఈమెతీఎ+*టు కు*ధ్చుండి భోజనము చేయువారినే క"నిపివుదా 
మనిరి. ౪*క్యులు దుతలకు నిబాసములు చుపి, ఏమి చేయదుము అని యె*చింప 
సొగిరి, మహానాముడు “మిరు చింతింపకుడు నేను డిఎ“యను యోచించినాను. 
నాభిజనసమయమునకు ఎాసవఖ త్తియను అలంకరించి కొని వచ్చి. నేను మొదటి 
ముద్ద తిన్నపిదవ, మిరు “*దేఎ, భలానిరాజు సందేశ మంపినాడు. రనందేశ 
మును వినుడు అని పతము చు*పుడు” అని చెప్పెను, మంచి దని వారు వెడలి 
ఏయి ఆయన భిిజనము చేయుసమయమునకు కుమారి నలంకరించిరి. మవః 
నాముడు వారితీ *సాకన్యను కిని రండు. నతీోఎ*టు భీజనము చేయగలదు" 
అనెను. దూతలు త్వరలోనే ఆమెను తీసుక"నివచ్చిరి. ఆమె నాయనగురిత*ఎ*టు 
భిజనము చేయుదునని తలచి గిన్నెలో చేయి పెక్రైను. మహానాముడు ఆమెతో 
ఎటు ఒకముద్ద తీసిక “ని నోటవేసిక"నెను, రెండవముద్ద తీసికొనుటకై చేయి 
చొపగ” వారు *ీదేఐా, ఫలాని ల*జుగారు పతిక పంపినబారు. శసనము చి తగిం 
పుడు” అని ప త్రిక నిచ్చిరి. మహానాముడు “బిడ్డ, నీవు భుజింపు” మని కుడిచేయి 
భిజనములోనే ఉంచి ఎడమచేతితో పత్రిక పట్టుకిని చూడన-+గెను. మహాఎ-ము 
డాసందేశమును గుర్చి యెచింగుచుండగో కన్య భోజనము ముగించి చేతులు, 
నోరు కడుగుకినెను. దూతలు అకిటుకు కనుగి'న లేకపోయిరి. ఆమె ఆయన 
కన్యకయే అని విశ్వసించిరి. 


మహాఎ-ముడు  ఆడంబరముతో పు తికను వీశుకి*ల్పెను. దూత లామెను 
శవ స్తీనగరమునకు గొనిపీయి “దేవా, - ఈకుమారి ఉన్నతవంశళీదృవ; మహి 
అములలబూరి పుతికి అని విన్నవించిరి, రాజు పసన్నచి త్నడై నగరనుంతయు 
అలంకిరము చేయించి రత్నమండిరమున ఆమె నుంచి పట్టమహిషిని చెసెనుు 
ఆమె ప్రభువునకు అనుకూలవతి యణ్యొను. కి“లదిలాలములోనే ఆమె గర్భము 
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ధరించి పదిమాననులల్‌పుననే బంగరువన్నె గల వసిబునిని కనెను. సామకరణ 
నుహాోత్పవము నాడు జు తనబ+-యనమ్మగురికి ఎ ర్వ వంపుచు +"క్యలొజపు తిక 
పాసవఖ తియ కుమారుని కన్నది. అతని కేమి పేరు పెట్టవలయు నని పళ్న 
వేయించెను. ఆ సందేశము కొనిపోవు అమాత్యుడు కిిలది౧* చెవిటివఐాడు. ఆతడు 
చని ఆమెకు సందేశము తెలిపెను. ఆమె ““ఎసవఖ త్తియకు పు తుడు కలగనప్పుడు 
కూడ ఆమె అందరను మించి యుండెను. ఇప్పుడు ౦-జునకు అత్యంత వల్లభ 
ఆిగలదు అని పలికెను. బధిరు డై న అమాత్యుడు వల్లభశ బ్లము నరిగ౧* వినబడ 
నందున “విదూడభ' శబ్దమనుక"ని మరలివచ్చి ౦జుతో “దేబ", కుమారునకు విదూ 
డభబ-మ ముంచుగు” అని విన్న వించెను. ఆసామము కుల కమాగత మెన బీన 
బామమనుకొని ౦-జు కుమారున ౪-పేరే పెట్టును 


బాణుడు తక్కినంజకుమారుల వలెనే పెరిగి ఏడు సంత్సర ముల ఈగు 
వచ్చి, తక్కినం*జకుమాగుల నూఆ-నుహులు ఏనుగులు, గు,రములు ఆగుక్‌"నుటకు 
పంపుచుండగ౧* చూచి తల్లితో “అమ్మా తక్కినరాజపు తుల కడకు మాలామహులు 
వచ్చిపోవుచున్నారు. ఎఆాతగిరు సాకేమియు పంపుట లేదు. నీకు తలిదం డులు 
లేం," అని 'పళ్నించెను. 

ఆమె బాయణు నీఆత ౩క్య ప్రభువు. కని ఆయన దూరమం దుండుటచే 
నీకేమియ పంపుట లే” దని సత్యము కప్పి పుచ్చెను, బాణుడు షోడశ వర్ద ఎయు 
డై నవ్వ్చుడు తల్లితో “అమ్మా, ఆతగరిని చూడవలె నని కోరిక అన్నాడు. 

“యల, పోనిచ్చినచే అచటి కరిగి ఏమి చేయుదువు 2” 


తల్లి నిషేధించినను కుమారుగు పట్టుదల విడువకుండుటచే అంగీకరించి 
ఆనె “పొమ్ముబయణ”. అనెను. బాలుడు తం డ్రియనుజి గె కని వై భవముతో 
బయలుదేరెను, ఎాసవఖ తియ ముందుగనే ఉ తరమున “ఇచట నేను సుఖముగ+* 
నుస్నాను. మీరు ఈతని విషయమున భిన్నభావము ప్రకటింప వలి దని 
వ సెను. విదూడభ రాజకుమారుడు వచ్చుచున్న డని విన్నంతనే *-క్యుడు 'వణా 
మము చేయటకు వీలు లేదు గావున ఆతని ఈడు గల కుమారుల నెదురు పంపిరి. 
కుమారుగు కపిలవస్తుపురము చేరినంతనే ౭-క్యులు స్కంభాగారమున సమావిష్టు 
లె రి కుమారుడచటికివపీయి నిలిచెను. “*ోబుబా ఈయన నీపితానువ ఎడు, ఈయన 
మాలళామహు డని చెప్పిరి, కుమారు డెల్లరకును ప్రణుమము చేయుచు తిరుగు 
చుండెను. నడుమున "ప్పి వచ్చువరకు ప్రతామములు చేయళున్నను అతని కెవ్వరు 
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నమస్కరింప లేదు. “నకు నమనిశ్ఞరము చేయట రెవరును లేం?” యని 
కుమాగుడన ౧" “కులు “ఎయబు కుమారులు వెలుపలికి వెడలిన” రని ఆతనికి 
నత్యారను. చేసిరి, కొలది దినము లచటనే యుండి అతడు మపివె భవముతో 
బయంఎదేరెను. స్కంభలాగారమున ౦*+జకుమారులు కూరుచున్న పేళమును ఒ౪*న "క 
దాసి ఎంలతో కడిగి, నీరు చల్తుచు “రః పీఠముమె ఎసవఖ ల్లియ పుతుడు కూర 
తున్నా” డని నిందించెను. తనశస్రము మరచిపోయి. లోనికరిగి నిని తెచ్చుకొను 
చున్న పురుషు డ"కడు ఆ దాసి చేయు నింద వినెను. ఆతడు మహాఐ-మునకు 
బాసివలన బాసవఖ తియ జన్మించినదని తెలిసినవాడు. అతడు సేనతో ఎ-సవఖ తియ 
దాసీపు తిక అని హోషించెను. పెద్దఆందోళన బయలుదేరెను. ౦*జకుమారుగు 
తనలీ “నేను కూర్చున్నపీఠమును కడిగిన బాని ర క్షముతో కడిగించెదను; నేను 
౮౪జు నైన పిదవి" అని దృఢనిశ్చయము చేసిక"నెను. 

ఆతడు ౪వసి చేరినంతనే అమాత్యులు ౦*+జునకు వృళాంత మంతయు 
తెలిపిరి. తనకు ాసీపు తిక నిచ్చినందుకు ౪*క్యుల-పె కోపించి అదివరలీ వాసవ 
ఖ తియకు, కుమారునకు ఇచ్చుభరణము తగ్గించి ని-మాన్యదానీదానమున కిచ్చు 
భరణమోయసాగెను. 

తరుబుత క"లదిరోీజులకు ౪ స్త ఒకనాడు లజభవనము చేరి ఉ పవిష్ట 
డయ్యెను. 0జు వచ్చి పణుమము చేసి, “భ న్నే తమజ్ఞుతులు నాకు దాసీపు తిక 
నిచ్చినారు. నేను వెనుకటిగ"రవములు మాన్పించి తల్లికిని, కుమారునకును [స 
యోగ్య మైనదని నిప్పించుచున్నూను,” అని నివేదించెను. “మహాం*జు”, ఇ "కులు 
చేసిన దనుచితము. ఇచ్చినచీ సమాన మెనవియ గలకన్నె నీయ వలసినది, 
అయినను ఈవిషయమై ఒకటి చెప్పెదను. వసవఖ తియ ౦+జపుతి. క్ష తియ 
రాజనుందిరమున అఖిషికు ౮"లయినది. విదూడభ కుమారుడు క్ష తియకుమాగుగు, 
తల్లిగ తముతో నేమి, పితృగోతమే ముఖ్య మైనది. పుర్వను ఎరుకగలవారు 
దరి దకన్యలను గొని వచ్చి వట్టపుంండను చేసి వారికడుపున బుట్టినబారిని 
వభువులను చేసిరి. డఉ దొహరణార్థము ఖడ్గఎహనుగు పం డెండుయె-జనముల 
పొంాణసికి ౮ జయో” నని ౪ న్న కట్టహారిజుతకము చెప్పెను (----). అజా 
ధర్మకథ విని యోచించి తండి గీతమే ముఖ్య మని సంతుష్టుడై త ల్రిక*డుకులకు 
నుర్ల పూర్వ వ్యవస్ధ చేయించెను. 

బంధుల సామకుడగు ౦*జ సేనాపతి మల్లిక యను తనభార్య వంధ్య యగు 
టచే ఆమెను పుట్టింటికి పంపివేసెను. ఆమె కుసీనగరమునకు పోవుచు తోవలో 
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౪- స్తదర్శనము చేయుదునని తలపీసి జేతవనమునకు జని ౪" స్గకు పణమిల్తి ఒక 
వక్కన నిలుచుండెను. ౪ స్త ఆమెను చుచి “ఎచటికి బీవుచున్నావు 2” అనెను, 


ప్త ష పంపుచుబా రు,” 

భ నే పుట్టింటికి నన్ను పంపుచున్నా 

శరర 913 

“వంధ్యను, పుత్రులు తేనిదాన నన్ని” 

“ఇ ట్లగుచి నీవు పో నక్కరలేదు. ఆగుము.ి 
a) 


ఆమె సంతుష్టచి తయె ౪" స్తు పణమిల్రి ఇంటికి జనెను. భర దుంచి 
వురల వచ్చితి వ. మనెను; “ఎగషామో దశబలథభింరి (. స్స, నన్ను ఆపిబారు.ోి 


“తధాగతునకు విషయము తెలిసియండును.”” అని సేనాపతి పలికెను. ఆమె 
ఎకు కోరిక కలిగినది” అన్నది. “కోరిక!” 


“వె ౪₹-లీనగరనున గణం-జుల అభిషేక మంగళపుష్కరిణిలీ దిగి నాన 
మాడి అందలి సలిలము క్రోలవలె నని కీరికి యని భార్య చెప్పగా" సేనాపతి 
మంచి దని వేయిమంది భఇానుష్కులను సమకు+ర్చి ఆమెను రథమెక్కించి శవ స్తి 
వెలువడి వై *౪లి చేర్చెను. 


కోసలనరేశుని సేసాపతి బంధులునితీో* ఏ-టు ఒకేఆబార్యకులమున చదువు 
కన్న నుహాలి అను అంధ లిచ్చవి ఆ౪-లమున లిచ్చవులకు ధరం్మాధర్మముల 
విషయ మె ఉపదేశ మిచ్చుచుండెడిఎడు, అతడు ద్యూరముకడ నుండి రథధ్వని 
విని *“ఇది బంధులనుల్లుని రథధ్వని, నేడు నిశ్చయముగా ఆపద ౮నున్నది” అని 
తలచెను, పుష్కరిణికి వెణుపలను లోవలను బులనుంది రక్షకభటు ణుండిరి. న 
లీీప+జిలకము కట్టయున్నది, పక్షులు సె తము 'పవేశించుటకు వీలు లేదు, సేన 
పతి రథము దిగి రక్షకభటులను క త్తితో బెదరించి ఏ+ర దోలెను. అతడు లోప 
జ*లకనును నరిక్కి భార్యను పుష్కరిణిలి జలకమాడించి, ఆనుగు-డ స్నానము 
చేసి, మల్రికను రథమెక్కించి, నగరము వెలువడి, వచ్చిన తోవనే మరలిపీోయెను, 
ఆవల కవలిలురు పీ జరిగినవృఆంతము లిచ్చవులకు తెలిపిరి, లిచ్చవీ 
(పణువులకు కోపము వచ్చెను. అయిగువందల మంది అరదము లెక్కి బంధుల 
మల్లుని పట్టుకినుటకై చెంటనంటిరి. రఎ* ర మహాలికి తెలిసెను, “పీీవలదు 
బంధులమణ్లుడు అందరను సంహరించును అని అతడు చెప్పినను వినక వారు 
“మేము పీవక తప్పదు అనిరి. 


గా 
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in 


త 
- 


“రథచ కములు సాభివరకు భూమిలో డిగబడుచిటునుండి మరలి రండు. 
అట్టు కొనిదిస్‌ పిడుగుపొటువంటి చప్పుడు వినబడినపు డె న మరలి రండు. అప్పటి 
కిని మరలనిచీ మిఅరదనుల కడిలో పగులుచూపినప్పుడు మరలి ౦+వలెను. 
ముందరికి పోంందు* అని మహేలి చెప్పెను. ఆతడు చెప్పినట్టు చేయక వారు 
మల్లునివెంట నడచిరి, పయనించుచున్న మల్లిక భ రతీ “స్వామీ, రథములు 
అ-నవచ్చుచున్న వి" అనెను. “అన్నిరథములు ఒకేఅరదనువలె కనబడినపుడు 
నాకు తెలుపుము అని యత డనెను. కొ”ంతతడవున కామె “నమా, ఒకంరథ 
శిఖరము మాతము కానవచ్చుచున్న” డని పలుకగా, మల్తుడు రథ మాపి, పగ్గ 
ములు సడలించి, రథముననెనిలిచి విల్లు ఎక్కు_ "పెర్రైను. రథచ[కములు ఎ-భివర 
కును భూమిలోనికి దిగినవి. చు*చియ లిచ్చవులు వెను దిరుగ లేదు. ఆవల ధనుష్టం 
కారము . పిడుగువలె వినబడినను వూరు వెనుదిరగక వెంట నంటుచుండిరె. బంధు 
లుడు రథమున నిలిదియే బాణము విడిచెను. అది అయిదువందల రథశిఖరములను 
భేదించుక*ని వోయి, _పభువుల నడికట్టులనుండి దూరి భూమిలో జిరబడెను. ఎ 
రీనంగతి గ్రహింపక పోవుచు “ఆగుము ౮!” అని యరచిరి. ఆతడు రథ మాపి 
“మిరు మృతి నందినవాగు. ఇట్టివారిత! యుద్దము చేయను” అనెను, 


“మేము చనిపీయినచీ ఈ విధముగ నెటు లున్నూము నా 
అట్రయిన, అందరికన్న ముం దున్న ఎని నడిక ట్టు విప్పుడు, 


కట్టు విప్పినంతనే య+తడు మరణించెను. మల్లుడు వారితో “మో రందరు 
గూడ ఈ విధముగనే యున్నూరు. మూ రందరును మీిమోయిండ్రకు చ్యు, భాం 
పు ఆ*దులతో చెప్పవలసినమాటలు చెప్పి, చేయవలసిన పనులు చేసి నడికట్లు విప్పు 


క*నుడు అని బోధించెను. ఆవల బి ౮- వారమే చేసి ౨"ణవులు కిల్పోయిరి. 


బంగులుడు మల్సికను శవ సికి గొనివచ్చెను. ఆమె క్రమముగ" పదునారు 
వం్యయములు కవలపిల్లలను కనెను. అందరును బలవంతులు శూరులు నయి, 
సకల విద్యలు నేర్చిరి. ఒకశ్కక్కనికి వేయిమంది వరిజను లుండిరి, తం డితో 
బోరు లజభవనమునకు బీయినపుడు పొంగణ మంతయు పారిపరిబారముతోో 


నిండియుండెడిది, 


తనుఖ్యూజ్యెము సరిగ" నిర్ణయము ౪ లే దని యొకబ-గు కందరు వచ్చు 
చున్న బంధులుని జూచి ఆ కీశించి, భ్యాయల్లానీయుడు తనుకు తిన్ననితిర్చు 


ఫ్‌ 


జూ 


a) 
శా 
భ్‌ 


జ"తక కథలు 


చెప్ప లె లేదని విన్నవించిరి. బంధులుడు ఖ్యాయలనమునకు జని అభియోగము విని 

తీర్చు చెప్పెను. జనులు ఊచెస్స్వరమున సాఢుబదము చేసిరి. రాజు విని 
a త suas ష్‌ 

ఏమిది యని (ప్రళ్నించి, వృళాంతము తెలిసికి“ని సంతుష్షచి త్లుడై ఉద్యాగు లందరి 


స 


కంటె క ియాధేళ భనమున బంగులుని నియోగించెను. అప్పటినుండీ 
యత తు తీర్పులు సరి౧* చెప్పుచుండెను. వెనుకటి స్యాయాధీశులకు భూరి దవ్యము 
దొరకక ఆల్బ(దవ్యను య యారు కుపితులె , బందులుడు రజా 
అగోరుగుస్నా డని ౮-జపరిబారముల బాదు వేని, వై రభివము కలిగించిరి, ౮? 
జోసంగతి విని తట్టుక" న లేక, బంగులుని అక్కడనే 'నంహరించినదో నిందవి*ణ 
ఇవలసి వచ్చు నని తలచి, తనటఎ-రిని సరిహద్దుసీమకు వంపి తీరుగుబుటు చేయిం 
చెను. ఆవల బంగులుని బిలిపించి “సరిహద్దుసీమలో తిరుగుబాటును నీవు నప్పు త 
కుడవె సోయి అణచివేయవలెను. వి దోహిజనులను పట్టుకొనవలెను” అని ఆన 
తిచ్చి, శ క్సిమంతు లె నకిందరు యోధులను వారివెంట బంపుచు *ోబంగులుని 
శిరస్సు, అతని పుళులశిరన్స్పులను ఖండించి యిచటికి గొనింవలెను"” అని బిటుగ" 
చెప్పెను. 


సరిహ 


రిల్ట్‌ 


సీమకు సేసావతి వచ్చుళున్నా డని వినగానే విది ఏసీ పజనులు వల 
యనము చేసిరి. అతజపదేశమును స్వాధీన వరచుక"ని జనులను *౦త పరచిన 
పిమ్ముట మరలి వచ్చెను. బంధులుడు నగరమునకు కిలదిదూరమున నుండగ 
వెంటనున్నయోమలు అతనిశిరసు, అతనిపు_తులశిరస్సులను ఖండించిరి. 


ఆన-డు మల్లిక 5... మంది భిక్షువులను, ఇరువురు అగ ఇవకులను 


ఆహ్వానించి యుండెను. పుతసహితముగి భ రి ఖండించిసా రనుపోర్న 
పుర్వాహ్హమే లేఖఫామాలమున సామెకు తెలిసెను. ఆమె ఆవిషయ మెవ్వరికిని 
చెప్పక, లేఖను రైకలో దాచి భిక్షువుల కందరకును భిజనము పెట్టి నేతిచట్టి 
తెచ్చునపుగు స్థవిరులయెరుట అదిజురివడి వపగిలిపీయెను. ధర్మే సీఎపతి రుచి, 


“దేనికి వగిలెడి స్వభావము కలదో అది పగిలిషోయినది. చింతింపకుము” అనెను. 
మల్లిక లేఖ పెకి తీసి “ముప్పదియిరువురు ప్ప తులతోగు- డ తం డిశిరస్సు ఖండించి 
నట్టు లేఖలో నున్నది. భ న్నే, దీనికి నేను చింతింపలేదు. నేతిచట్టి పగిలినందులకు 
చింతింగుల ₹ అనెను. ధర్మసేఎ-పతి అనిమి త్తం ఇత్యాది పఠించి, ధర్మోప 
దేశము చేసి లేచి, విహారమునకు జనెను. ఆమె తనముప్పదియిద్దగు కోడం డ్రను 


చా 


పిలిచి, “నిర్హోషు లె నమాభ రలు తమతమకర్మఫలము వె"ందిఎ-రు. మోరు చింతింప 


౮౮ 
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వలదు, ౦-జువిషయమెై మిరు మనస్సున ద్వేషము పెట్టుకి"నం-దు” అని చెప్పెను, 
గుఢబురు లీమాటలు విని, బారు నిర్హీీప లని 0*జుతో జెప్పిరి, ౦*జు విచారించి 
పారి యింటికి జని, ఎ రందరిక్షమాపణ వేడి మల్రికకు వరమిచ్చెను. ఆమె సరే 
అని ౦జు వెడలిపీీయిన పిదప శ్రాద్ధకర్మలు. చేయించి, న్నానను చేసి, లజ 
సన్నిధి కరిగి “దేబి, మిరు బాకు వర మిచ్చినారు. బాకు దానితో పయోజనము 
లేదు. అయినను, కోడం డును నేనును మాప్పట్టినిండ్రకు బోవ ననుజ్ల దయచే 
యుడు అని వేడెను. ల*జు సమ్మతించెను. ఆమె కడం డను ఎారిఎారిపుట్టినిం 
డ్రకు బంపి, ఆనుకు-డ పుట్టినింటికి బోయెను, ౦*జు బంధులమల్లుని మేనల్లుడు 
దీఘాకారయానునకు సేబాపతిపదవి యిచ్చెను. రంజు బామేనమామను నిష్కార 
అణముగ* చంపించిన డని సేసావతి మనసులో పగ పుని యుండెను. అనపంధి 
యనబంధులుని సంహరించినందులకు లొజు పళ్చిత్త పడె భిగముల ననుభవింవ 
లేకుండెను, _ 


ఆసమయమున * స్త ₹క్యుల ఉలుంవ నిగమమున విహారము చేయుచుం 
డెను. ౦౮° జచ్చటికి పోయి, ఆంిమమునకు కిలదిదూరమున డేం*లో విడిసి, క్‌ సద్ది 
నుంది అనుయాయులతో చని, ౪ స్తు పణానుము చేయక "రికతీ* విహారమునకు 
టోయి, పంచం-జచిహ్నములను ౪రంానున కిచ్చి, ఆ నొకడే గంధకుటిలీ ప్రవే 
శించెను. _ధర్మచేతియ ను త్తమున వర్షించినవిధము నిచట గహింపవలెను._ 
రొజు గంధకుటిలో నున్నప్పుడు కరయానుడు ఆరాజచిహ్నములతీ విదు-డభుని 
౮*జును చేసి ఒక్కగు రమును ఒక్కపరిచారికను విహారముకడ విడిచి, ౫వ స్పికి 
దోయెను. జు ౪ సతో (పియ+లాపము లాడి, యీవలకు వచ్చి చూడగ సేన 
కనబడలేదు. అక్కడి పరిచారిక నడుగగా జరిగిన వృఆ*ంత మామె తెలిపెను. 
మేనణ్తుని పంపి విదూడణుని పట్టింప నెంచి, జు ౦-జగ్భహమునకు బోవునప్పటికి 
ఎ*యంక"ల మయ్యెను. నగరద్వారములు బంధించి యుండుటచే నతడు వెణువలి 
“లలో పండుకి"నెను, పగటివేళ తగిలినయెండ, ౧లి, దుమ్మువలన నతడు బడలిక 
చెంది, ౦“ తి *లలోీనే మరణించెను, 


తెల్ల ఎ"రినపిదవ కోసలనరేశుడు మృతినందినో డని పరిచారిక చేసినయా కీ 
శము విని, జనులు రజున కీఎ ర్త తెలిపిరి. విదూడభుడు పరిఎారముతో పెద్ద 
పట్టున వచ్చి మామకు ఇ“దకర్మలు చేసెను. 
రు ba “డా 3 
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a 


ర*జ్యము లభించిన పిదప విదాశడణభునకు వెనుకటివె రము జ పికి వచ్చెను. 
హ్‌ ౧. దు చ 


గి 


"కురుల నందరను నంహరించుతలపుతీ నతడు మపి సెన్యను సాయ త్రము చేసి 
కోని బయలువెడలెను. ఆనాడు ౪ స్ప ఎ*తకకలమున వపంచము విషయ మె 
యోచింపగా, తనజుతికి ముప్పు కలుగవచ్చు నని తోచెను. తనజుతికి క్షేమము 
కలిగింప నెంచి శాస్త ఆనాడు పూర్వాప్త*ముననే భికొటనమునుండి మరలి వచ్చి 
గంధకుటిటో సింహశళశయ్యా పే బండుక్‌"ని, న*ాయంకల నూఆశ మార్గమున చని, 
కపిజవను సరిహద్దున నున్న చి తవర్షవృక్షము క్రింద గు*రుచుండెను. దానిచెంగ 
టనే యీదలిహాదున శీతలబ్బాయోతా' కూడిన మేడిదె ట్టుండెను, విదూడభుడు 
₹* స్తను కనుగి"ని వణుమము చేసి “భ న్నే ఈవేనవిలో విరళబ్బాయ కలవృక్షము 


కింద కూరుచున్నా కేల? భ న్నే శీతలబ్భ్బాయ కల యి-మేడిచెట్టు కింద గు-రుచుం 


డుడుి అనెను. 
“మహోంజ, మంచిమాపే. కని స్వజతిబరి వృశబ్బాయ మిక్కిలి శీతల 
ముగ” నుండును కటి 


స్వజ"తిజనులను రక్షించుకోరికతో ఇ* స్త అచటికి వచ్చినా డని గహించి 
రాజా నృసెన్యముగా ౪వ స్నికి మరలి పోయెను, ౪“ న్గకుడ ఆకశమార్షమున జేత 
వనమునకు మరలి చనెను, 


జూ జ*కిర్యలనేరగును స్మరించి 'సెన్యముతో బయణుదేరి వెనుకటి 
వృక్షము [కిందనే ౪“ న్తను చూచి తిరిగి వో యెను; మూడవవం్యాయము కుడ నటే 
జరిగను, నొల్లవణ-రి లజు దండయా తకు బయలు దేరినపుడు ౪ స్ప ౪“క్యుల 
పూర్వకర్మను గహించెను. పూర్వము బారు నదీజలములి విషము చల్లిన పొప 
కర్మకు పతిభల మనుభవింపక తప్ప దనియు, వారిని రక్షించుట బకనగ దనియు 
తలచి ౪" స్త వృక.ము [కిందికి వైక్‌లేదు. జా దండయా త్ర చేని, ఎలు (ఆగుపిల్లలు 
మొదలుక“ని ఇొక్యుల నందరను సంహరించి, ర కముతో మేజు కడిగించి, నిజ 
లజలభానికి మర లెను, 


+ స్త మూడవఎ-రి మరలి వచ్చిన మరునాడు భిశానంతరము భుజించి గంధ 
కుటిలో విశంతి తీసుకినుచుండగ", నలుదిక్కు.లనుండి వచ్చినభిక్షువులు ధర్మ 
సభలో కూరుచుండి ౪" స్తను వ్రళంనించుచు “ఆయుష్మంతులాంా, ౪- స్త లఅజునకు 


౧ొనబడి, నిబిరించి స్వజ*తిజనులను సంరక్షించిబ-డు. ర పకారముగ౧" వారికి 


ఫాం 
Uy 
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మేలు చేసినాడు" అనుచుండిరి. ** స యచటకి జని, ఏమీ సంభుషించుచుస్నా రని 
maf నలు 
యడిగి, తెలిసికి"నిి భిక్షువులాం*, ఇప్పుడె కొగు; పూర్వము కూడ తధాగతుడు 


లే 


నే 
స్వజాతిజనులకు ఉపకారము చేసిసాడు” అని పూర్వజన్మకథ చెప్పెను, 
అతీత కథ 


పూర్వకాలమున పోల*మొనిట్ర్‌కీ బహ్మదతుడు ం“జ్యము చేయుచు దశలాజ 
ధర్మముల ననుసరించుగు న"కనాగు తనతో “జంబూద్వీపములో రొజా. బస 
' న్గంభములమోద కట్టిన మేడలలో నివసించుచున్నారు. బహు స్తంభములసె నిర్మిం 
చిననిధములలిీీ విశేషము లేదు. నేను ఒంటికంబము మేడ కట్రింతును, దీనివలన 
నేను జులయం ద గేసరుడ నగురును అనుకొని వడంగులను పిణువ నంపి 
“నాకిరకు అందమెన ఒంటికంబము మేడ కట్టవలెను” అని చెప్పెను. బారు 
సమ్మతించి అరణ్యములిగనికి జని, మేడ కుపయు క్ల మగుకంబము సదము చేయు 
టకు తగినవృక్షములు చు+*చి *ఇవి తగినవే. కాని (తీవ వంకరటింకర గా నున్న ది. 
వృక్షములను కిందికి గ*నివచ్చుటకు వీలు లేదు” అని భావించి, ఆజుతో నీవృ ఆం 
తము చెప్పిరి. 


“ ఏయుపోయముచే నె నను వృక్షములను కిందికి గొనిరండు.”' 
““దేఎ. క్రిందికి దెచ్చునుపాయము లెదు.” 
“అ ట్లయిన మాయ ్యూనములి తగినవృక్షమును నిర్హ్ణయింపుణు.” 


వడంగు లాం*మములి!నికి బిియి, పరిశీలించి మంగళ న-లవృక్షవూను 
చూచిరి. అది చక్కగా సూటిగా పెరిగినది. గమ నిగమ జనులు దానిని పూజిం 
తురు, రాజకులముకూడ టానికి వదాబుదులు చేయుచుండును. వడంగులు ౮*జూ 
నకు ఈవృక్షముసంగతి నిన్నవించిరి. “రః వృక్షము బది. పీయి మోరు దినిని 
క“ట్రి వేయడు” అని ౦*జు చెప్పగా, మంచి దని బరు గంధ మాల్యాదులు గ కని 
యుట్యునమునకు బోయి నుగంధ వంబింగుళ చిహ్నూ ముంచి, అడు నుట్రి, 
పూమొగ్గలదండ వేలాడ దీసి, దీఎ*ం-ధన చేసి, అర్చన గావించి, “నేటికి ఏడవసాడు 
వచ్చి వృక్షము ఖండింతుము. లజుగారి య+నతి. ఇందు మాదోషను లేడు అని 
పలికిరి. 


2.6 జతక కథలు. 


క్షనున నివసించు దేవత యీవాక్కులు విని యిట్లు తలప 


“వడ్రంగులు తప్పక వృక్షమును క“ట్టివేయచురు, సానివానబ్టానము వీకీవృను, అంత ' 
వరకే బాజేవనము. దీవిచుల్టును ఎన్నో తరుణ ఎ-లవృక్షముల సె నివసించు బ-జుతి 


దేవతల నిబుాసములు నష మగును. సానివాసము పోవుటకు చింతింపను, కనీ 

న్డ్‌ కష్టము, “నుండును. కావున ఎరిజీవ 
నములు రోకీంపవలెను,”” ఇట్లు తల పోని మ అర్దం? తమున దిబ్యూలం6ర 
ములు ధరించి రాజక యనాగిరమున (పవేశింది, గది దీ సెనుంతము చేయుచు జు 
శిరసుకడ నిలిచి రీదింవన+గెను. చూచి ౦౮*జు ఉలికిపడి ఆవల దేవతతో ఆలా 
పము లాడుగు రః గాథ పలికెను ; 


« 
నో అల్‌ చా 
నక. నష.  ముమునచ" 
జె 


ఆకిశబా+రి, శుల్టుంబర భారి 
'సవహించుచున్నవి బ+ప్పంబు లేల? 
ఆపద యెటనుండి ఆవిర్భవించె ? 


విని దేవం-ంజు రః గాథణు పలికెను : 
ట నరువదివేల మేడులు దేవ; 
కడచివీయెను నకు కడునాదర మున 
భ దణ -లాభిఖ్య పడసినబుడ, 


నగరాలు నిర్మించునప్పుగు వివిధ 
మందిర నిం్మ్యణమందున గని 


ఇ 


'అ*ఎ-దనింాణ భవ్యకాలముల 
గాని ఘటిల్రదు కష్టమ్ము గాకు 

పుర న 

టం" జులవల్ల; ము జింపవలయ 


దేవ, నీవును బారితెరగును ని, 
అంతట రా జీగాథలు పలికెను ; 


నీవృక్షనుంతటి లా వై నతగువు 
ఒగ్గును పొడవును నున్నట్టి దానీ 
నుందరం బగుటాని హ్రాం. లేదు, 
కమనీయ మగు నంటి కంబప్పు వేడ 
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నిర్మింతు, నచటికి నిం గొనిషోరు 
చిరక"ల మయ్యెడ జీవించు యక్ష. 


ఆకర్షించి దేవం” జీగ౧“థలు పలికెను: 


నను వేరుచేయగ” తరువునందుండి 
కలిగిన యెడల సంకల్పంబు నీకు 
కొవీంపవలె నన్ను ఖండ ఖండముటలు 
తొలుత _పళాఖ్య లావల మధ్యభాగ 
మంతమ్మునందు మూలాడులు నరక, 
మెండు౧” నుండదు మృత్యుపేడనను, 


పిమ్మట రాజు రః ౧”థలు పలికను | 


జీవించుఎనిని చేతులు ళ్ళు 
చెవులును నాసిక చివరకు తలయు 


ఖండించుచో మహాకష్ట్రంబు కలుగు, 


ఓవనసృతి, నీకు నొదవునే సుఖము 
అ*వించుచీ నిన్ను ఖండఖండనములు ౫ 
ఏలనో ఓభ దఎ-ల, యీకోర్కి ? 


భ ద్రఎ*లదేవత పణ్యు తర మిచ్చుచు ఈ గాథంు పలికెను : 


వినుమోమహాం+*జ, నను ముక్కుముక్క్ల 

అ“నరింపు మనుకిర్కి_ యుండుకిరణము 

ఛార్మికం బగును; నాదొపున జర 

ధరణీరుప*మ్ము లాతపబియువులకు 

నున్నవి నుఖముగ; ఒక్కమారుగ నె 

నన్ను ఖండించుచి సాబురిమోద 

పడి పోరి కెంతయో బాధ కల్పింతు. 

రజా విని సంతుష్షుడె క్‌ దేవపు తుగు ధార్మికుడు, తననిఎ-సము వెయి 

నను విచారింపడు. తనజతిబ-రి నిఎసములు పోవుట కిచ్చగింవడు న్వజ*తి కుపకా 
రము చేయును. ఈతని కభయ మిత్తును” అని తలపోసి పీతిత్‌ రధ పలికెను : 


2:8 జిితక కధలు. ఓ 


భదసొల వనస్పతి, భవ్యచింత | 
బంగుహితచింతఆ*, నీకు భయము లేదు! 
డదేవంబు లజునకు ధరి్మీపదేశ మిచ్చి వెడలిబీయెను, ఈ జతని యవ 
దేళానుసారముగి "పవ రించుచు, దాబాదిపుణఆర్యాములు చేయచు కవుముగ* 
న్వర్శలికగామి యయ్యెను, 
౪- న్న యీవిధముగ* ధర్మోపదేశము చేసి, *భిక్షువులాం, తధాగణుడు 
పూర్వముకూడ జ్ఞ్వతుల కుపకారము చేసియుండెను” అని జ*తకములు సరిపోల్చెను. 
అకాలమున జా ఆనందుడు; ని+లవృక్షదేవ గణము బుద్దపరిష తు భ దసాల 


వృకం“జు నేనే, 


భ్‌ 


He ne బ్‌ 
“33. సముద్ద అారీజ జాతకము 


గక 


ఇ” స్త జేతవనమున విహారము చేయుచు దేవదత్తుడు 5 7? మందితీ నరకమున 
బడుటగూర్చి చెప్పినది, 


వర్వమ+న కథ 


అతడు అగశవక పరిషతును కొనిచనిన పిదప శీీకమును నహింపలే 
కుండెను. ఆతని నోటివెంట వేడిర క్షము పడెను. ఆతనిని పెద్దరగము ఫట్టుక* 
నెను. ఆతడు తథిగతుని గుణగణములను జ్ఞ ప్పికి తెచ్చుకొని “నేను నవనూన 
నులఎ*టు తథిగశతుని వేధించితిని. ౪* స్త మనస్సులో బాయెడ వికారము లేదు. 
ఎనుబదిమంది మహాస్థవిరుల మానసములయెడ కూడ నెట్టి ద్వేషము లేదు. నేను 
చేసిన కృత్యము వలననే అనర్భమనుభవించుచున్నాను, ౪ స్త కూడ నన్ను విడ 
సొడిబుడు. మహాోస్థవిరుడు, ఉ త్తమబంధువు ౦-హులస్థవిరుడును, ఇక్యంజ్య వంశము 
లును నన్ను త్యజించినవి. పీీయి ౪“ స్తను క్షమాపణ వేడుకిందును” అని తల 
వీసి తనసంఘమునకు సూచన చేసి మంచ మె త్తించి ఈ తివేళనే పయనము చేసి 
కినల నగరము చేరెను. ఆనందస్లవిరుడు ఖ్‌" స్త నివేదించెను,. “భ న్నే, దేవ 
దతుడు నిమ్ము క్షమాపణ వేడుటకె వచ్చుచున్నాడు.” 


“ఆనందా, దేవదణ్ననకు నబాదర్శనము లభింపదు.” దేవదత్తుడు ఇవ స్త 
చేరిన పిదవ స్థవిరుడు మరల విన్నవించెను. భగపానుడు వెనుకటివలెనే పలికెను. 
దేవదత్తుడు జేతవన ద్వారము చేరి, పుష్కరిణి సమి*పము చేరునప్పటికి ఆతని 
ఎ*వము బద్ద లయను. ఒడలిె మంటలు లేచెను. ఎ్నానము చేసి దాహము 
ఆగవలయు ననుకిరికతీ “ఆయువ్మంతులాం, మంచము దింపుడు. నీరు ఆగ 
దను” అని యాతడనగ* పారు మంచము దించునప్పటికి ఆతనికి మనళ్ళాంతి లేదు, 
నేల బద్ద లె నది. అవ్పుడే అవీచీనరకమునుండి జగ్యలలు రేగి అతనిని చుట్టు 
ముట్టినవి. అతడు *నాఎ-పఘటము వపగిలినదిొ అని తథాగతుని గుణగణములను 
స్మరించి రః ౧”థ పణుకుచు తధాగతుని శరణు జి “చ్చెను. 


95 జుతక కథలు 


“ఇమేహి అట్రీహి తం అగపుగలం 
లు nM ఈ 
దేబుతిదడేవం నరదమసారధిం 
సమ సచక్షుం సతప్పుక్షులకుణం 
ఎ-ణేహి బుద్దం సరణం ఉ పేమి 
అతడు శరణ గహణము చేయచుండగనే అదీచీనరకమున బడెను. అతనీ 
“ మంది పరివారము కూడ అతని వక్ష మవలంబించి తథిగతుని నిందించుచు 
అవమానించెడిఎవరు. అందుచే బారుకుడ అవీబీనరకమును పందిరి. ఈ ప్రకార 
ముగా అతడు 5 17 పరిఎరముతీ అవీవీనరకమున వతిష్టితు డయ్యెను. 


ఒకనాడు భిక్షువులు ధర్మసభలో న సమావిష్టులె సంభాషించుచు ““ఆయుష్మంతు 
లారూ,. నుహాఎ+పి దేవదగ్నుడు లాభమునెడ లోభ నుండుటచే అకిరణనుగి 
సన్యుక్‌ సంబుద్దుని యెడ ద్వేషము వహించి, భవిష్యశ్నులీ భయమువంక 
చుడలేదు. లతగు 57“ మంది పరిబూారముతో అవీచీనరకగామి అయినుడు” 
అనుచుండిరి. ఇ" స్త అచటి కరుదెంచి సంగతి తెలిసికి*ని “భిక్షవులాం?, దేవద 
దత్తుడు లాభము మోద లిభముచేత భవిష్యద్భయమును గూర్చి యోచింప లేదు. 
పుర్వజన్మమున కుడ ఇస్తే చేసి వ ర్లమాన నుఖముపె పేంసతో పరిషత్తులో 
కుడ మహావిసాశము ఏి*ందెను *”* అని పూర్వుజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత. కథ 


పూర్వకాలమున బహ్మద తుడు బరణసిలో్‌ ౦-జకము చేయచణుండగ౧* ఎల” 
ణసికి కొలదిదూర ముల! వేయిమంది వ'డంగులు కల పెద్ద గామ ముండెను. మోకు 
నుంచములు, మికు పీటలు చేయుదుమని కందరు, మోకు గృహములు నిర్మింతు 
మనీ క"ందరు 'లోకులవడ్డ బుణము చేసి, తీర్చలేక పోయిరి, అప్పులిచ్చిన పారు 
ఎోరిపె దోషారివణ చేసి శమ పెట్టనగిరి, వ డంగు లా గమమున నిబువలే 
మని తలచి; విదేశములకు పోయి. నివసింప నిర్హయింగుకి”ని, అరణ్యములోనికి 
ఖ్రైర్‌ల్సు, చెట్టు కట్టి, పెద్ద పె ద్దసావణు కట్టె, నీటిపె నచటికి రమారమి యోజనము 
దూరములో అపి, అర్దం. తమున ర “మములో పవేశించి, స్త్రీలను బిడ్డలను నమ 
గులను నావలకడకు గొనిపీయి ఆవల నందరు పనిలో నెక్కి క్రమముగా మహో 
సము దమున పయనించి, గోలిబులున నకును క దని చేరిరి. అచట పండినధన్యము 
చెరకు, అరటి. మామిడి, జేను, కొబ్బరి మొదలగువృక్షములు కూడ కలవు, 


£63 నముద్భ ఎ౯జ జితకము బిర: 


అదివరలో నికయానము చేయుచు తనవడవ పగిలిపోవుటచే ఆదీవిచేరిన మానవు 
డ'కగు ౪-లిధిన్యము, చెరకు మొదలగునవి తినుచుండెను. అతడు స్థూలక*యుడు, 
నగ్నదేహుడు, దీర్ల కేళములు గడ్డము మోసములు కలవుడు. వడ్రంగులు రఈదీవి 
రాక్షనె-ధీన మైనచో ఎల్లరు నశింతు రని భావించి, పరీక్షింప దలచిరి. బరిలో బలి 
ష్టులు శూరులు నగు ఏడుగురు వంబుధములు ధరించి బావలు దిగి, ద్వీపము 
చుట్టును తిరిగిరి. ద్వీపవానియైన మోటుమానిసి ఉదయభీజనము చేసి ఇతురనము 
తాగి రమణీయ దేశమున వెండిబిళ్ళవలె నున్న యిసుకతిన్నెపె శీతల వృక్ష 
బాయలో పండుకి"ని “జంబూద్వీపమున జనులు నేల నాగలితో దున్నుదురు, 
వి తనములు చల్చుదురు, అయినను ఇట్టిసుఖము పీందలే కుల్నురు. దానికంటె 
నాకు రదీవియే టొ గున్నది" అని యుల్హానబ క్కు పలుకుచు, ఎాటలు 
ఏ+గుచుండెను, 


ఇఒ 


౪ స్త భికవులను సంబోధించి “భిక్షవులాం, ఆతడు తనయల్లాసమును 
ప్రకటించుచు ఈగొథ పలికినాడు : 


ఎరు కర్మఫలానుని-ర జీవనులు 

దున్ని నేలను చలుదురు వి తనముణు 
న ళ్‌ 

బరు జంబూద్వీపఎాసు లిచ్చటన " 

అ దట్టు లీదీవి కావున గ్‌ ప్ప 


దివిచుట్టు తిరుగుచున్నవారు రఈంయాలాపములు విని, మానవకంఠ' ధ్వని 
యని గ్రహించి బని ననుసరించి పోయి చూచి అతడు లక్షనుడు కావచ్చు నని 
యెంచి ధనుస్సు లెక్కు పెట్టిరి. అతగు వారిని చూచి మరణభీతుడై “సాము 
లాం", నేను లాక్షనుడను కను, మానవుడను” అని యెలు గెత్తి పలికి, మానవత్వ 
మును మాటిమాటికిని ప్రకటించెను. పిదప ఎ రాతనికడ కరిగి యెగకేమము 
లడిగి అత డచటి కెట్లు వచ్చెనో పళ్నించిరి. బరి కతడంతయు వివరించి, 
“సూదు పుణ్యవళశమున నిచటికి వచ్చినారు, ఇది మంచి దీవి. ఇక్క_డ చేలతో కష్ట 
పడి పనిచేసి జీవింప నవసరము లేదు, సహజముగ* నిచట వండు ఫలాదులకు 
ఫాన్యమునకు అంతము లేదు, నిర్విబురము౧* నిచట నుండుగు అని చెప్పెను. 
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29.  జితక కథలు-ద 


“రారు ఇక్కడ మానవులు లేగు. దేవతలున్నారు, మోనులమూ తనులు 
కనబడినచీ వారికి కివను ౦“వచ్చును. బానిని మూరు ఇసుకతో కప్పుదుండవలెను. 
ఇక్కడి భయ మింతే. ఎల్లప్పుడు జాగరూకతతో నుండుడు.” 


వొ రందరు నచటనే నివసింప జ“చ్చిరి, 


వారు దీవిలో నివసింపఎ-గిరి. వారిలో 5 | కుటుంబముల కొకరు 
చిస్పున వేయికి ఇరువురు బ్యేష్టు యుండిరి. అంద"*కరు మూడ్డుగు, కీరికలకు 
తోీబిడినఎడు; రెండవబిడు పండితుడు కోరె లకు తో దక ఎ రందరును 
సుఖముగా. నివసించుచు కాలక్రమమున నొకనాడు చెరకుమద్యము సిద్ధను చేసి 
కాగిరి దానివలన కె పెక్కి ఆడుళు పొడుగు ఇచ్చ వచ్చినచీట మలమూ త 
ములు వినర్హించిరి, ఆ అవులలో ఇసుక చల్ల లేదు. ద్వీపమును జుగుఐచ్చకరను 
చేసిరి, “వీరు మా క్రీజాస్థలములను ఎ*డు చేసినారు” అని దేవతలు కోపించి, జను 
లను నము దమున దీసి, ద్వీపమాను ముంచివేయ నిశ్చయించిరి, తిథి నిర్ణయించు 
విషయమై “ఇది కృష్ణపక్షము. నభకూడ ముగిసినది. నేటికి పదునె ద్‌వరో 
పూర్తిమ. ఊబేకినథ వ్రతము చేయవలసిన రోజు, చం దుగుదయింవగనే వీరి నంద 
రిని సము ద్రనున దీసి నంహరింతము"” అనుకొనిరి వారిలో ధార్మికు డై నదేవ 
పుత్రుడు కలడు, అతడు దయదలచి నేను చూచుచుండగా వీరు నశింపంాదు అను 
కి“నెను, ఎ*-యంకలను వడంగుణు భోజనములు చేసి, గృహద్వారముల గు*రు 
చుండి నుఖసల్హాపములు చేయచున్నపుగు, ఆదేవపు తుగు సమవిలంకోరభూషితుడె 
సమ ప్రసాద్య పమును దెదీహ్యమానము చేయుచు, ఉ త్తరదిక్కున సోకనమున 
నిలిచి, “వ ర్లకులాలా, దేవతలకు మిమి*ద కోపము వచ్చినది. నేటికి పదునె దవ 
నాగు మి మ్మందరను సముద్రమున ముంచి చంపగలగు, మోరిచట నుండందు. 
పలాయనము చేయవలెను” అని యూగ'థ వలికెను : 


ట్‌ 


సీీముంగు వదునె దుయామినుల్‌ తిరుగ 
అబ్దినేగము వృద్ధి నందును మిగుల 
చేవఆ- "గణము లీదివిని ముంచి 
_ నంప-రింసకమున్నె చను డన్యదిశకు, 


అత. డీప్రకిరముగా వారి కుపదేశ మిచ్చి నిజలర్భ-నమునకు జనెను, అతడు 
వెడలి పీయినంతనే అతని సపాచరు డగు వేరొక దేవపుతుడు, కఠినపృద 


£66 సముద్ద ఎణిజ జాతకము 259 


యుడు తనలో * ఈతనిమాటలు విని వ డంగులు పెరిషోవ గలరు, వీరిపీక నిరీ 
ధించి, అందరను సాశము చేయవలెను అనుకోని, సమని-భరణనులు ధరించి 
గామమును వెలిగించుచు దక్షిణదిక్కున నాకనమున నిలిచి, ఇచ్చటికి దేవపుతు 
డెవ రె నను వచ్చెను అని వారి నడిగెను. టారు వచ్చిలు డనగి, ఆయన మీతో 
ఎమి చెప్పిసా డని యడిగెను ఇట్లు చెప్పినా డని ఎ రనిరి “మిరిచట నుండుట 
ఆయన కిష్షము లేదు. ఆయన కీవమున వలికినమాబలు వినక మో రిచటనే 


బె 
యుండుడు,** అని యూ ౧“థణు వలికెను; 


బిహులక్షణాలచే బాగుగా దెలియ 
వీసింగుజలవేగ మా పెద్దదీవి 


ముంప నేర దటంచు: మోదంబు గనుగు 
ఏమి యోచించెద ? రేటికి భయము ? 


భీజనవస్సువుల్‌ భూరిని*మ గి 
న్మానముల్‌ నివసింప దగినవి ద“రకె 
ఆ“నంబడదు భయఆం*రణం బేమి 
విందుడు నఖ్య మాప్పుతపి” తముగ. 


ర పకారము౧ వురి ను-రడించి, ఆతడు వెడలిపోయిన పిదప ధార్మిక 
దేవప్పుతుని మాటలు వినక మూర్చ డై నవ డ్రంగి ఎల్లరను పిలువ నంపి మోరు 
బుామాట వినుడు అని యి+*౧*థ పలికెను : | 


కేమబా ర్ల నెవండు దక్షిణమునందు 

నిలిచి వచియించెనీ అదే నిజము; కని 
ఎరుగడు భయాభయోంబు లు త్రరముబిడు 
ఏమి యోచింతు ? నుఖముంగు, డేమి భీతి? 


విని మూర్చ లై నవడ్రంగులు 5. నుంది మూగ్గుని పలుకులు విశ్వసిం 
చిరి, ధార్మికవ రక జ్యేష్టుడు దానిని నమ్మక తనబరిని బిలువ నంపి ఈ గాథలు ' 
పలికెను : 


భయము నొక్కుడు, కేమమ్ము పరుడు తెలుపు. 
ఎారివి పరస్పర విరుద్ధఎ-క్కులు కద! 


ల్‌ ( బతక కథలు-ట 


మనము బుశము పొంద మమాంతముగను; 
ఇందు మూరలు బామాటలే వినుండు. 


ఎల్లరము ౧తం౦ం[తయు కె దృఢములె న 
దీణములతోడి నావనిల్మాణకృతిని 
చేయుదము; దకిణముబని కేేమబా ర్ల 
నిజమయేని, ఊ త్రరుబ" ర్త నష్ఫలంబు. 
విడువ మావ త్తి లానివీ ద్వీప మెపుడు 

ఊఉ తరముబని బో రలే ఒక్క వేళ 

సత్య మగునేని వలీ సర్వజనము 

చేరి కుశలమ్ము౧* దరి జేరవచ్చు. 


ఆదిలో పల్కినది సత్య మనుట తగదు 

ఆవల వచియించినది సత్యమనుట తగదు 

చెవిని బడుబుక్కు_లను విమర్శించి సత్య 

మరయుచి శేష్టపదవి లభ్యంబు సుమ్ము, 

రః 'పకారముగ౧* పలికి అతగు “*సొమ్యులాం-, ఇరువురు దేవపుతుల 

మాటలు మోరు నిన్నూరు. ఎరు చెప్పినట్లు చేయదము. సావణు సిద్ధము చేయ 
వలెను, మొదటిదేవపుతుని మాట సత్యమగుచీ సావలలోని కెక్కి +ఘముగా 
షోవుదము. రెండవవొనిమాట సత్యమగువ్‌ ఎవల నిక వక్క నుంచి ఇచ్చటనే 
నివసింతము* అని చెప్పెను. దనికి మూర్థవర్దకి యి ట్రనెను: “కియో, నీవు నీటి 
చెంబుతో మొసలిని చు-చుచున్నూవు ! నీవు దూరదర్శివి. వథమదేవపు తుడు చెప్పిన 
మాటలు మనసె కోవనుతి చెప్పినవి. రెండవయాతగు చెప్పినవి మనమి-ది 
స్నేహముచేతనే. ఇట్టి శేష్టద్వీపమును విడిచి యెచ్చటికి బోవుదము ? నీవు షోవ 
దలచిన నీమండలివారిని గొనివిమ్మ్ను; ఎ-వలు సిద్దము చేసికొనుము. మాకు 
బావలతో పని లేదు.” 


వివేకి యెన వ'డంగి తనఎంరిని గినిపీగియి నౌకలు సిద్దము చేయించి నమ 
నులు వానిలో పెట్టించి వానిలో విడిసెను. 


పుర్ణిమన-డు చందోదయ నుయినంతనే నమఘు'దమున తరంగములు లేచి, 
ద్వీపమును మో౪+లితీోశతు ముంచెను. వివేకి సముద్రము పిింగుట గమనించి నావ 
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లను సముదముల్‌'నికి విడిచెను. మూర్జుడు, అతనిమండలివారును చూచుచు కు*ను 


చుండిరి: 


ఆవల తరంగములు తకు వరకును, కమము”౧* పరుష 


వమాణము 


నను, పిన్ముట ఆళ్ల పమాణమునను, పిదప పలాళ వమాణమునను లేచి ద్వీప 


మును ముంచివే సెను, మూర్భవర్శకి స్వజనముతో Fie డ్‌ త బాశ యొందెను, 


ఇందు మ ఉపదేశ వరము లైన సంబుద్ధ గాథలు. 


సింగుజలముల వ రకుల్‌ కేమముగను 
/ 


స్వయకంశ్చనుు రము వైరీయినటు 
ge) 
ప్రజ్ఞ కలలయడు యొ-+చించి భావిగతిని 


తనకు నింగుక హోనియ తగులనీడు. 


మోహమున కీర్కు లకు జిక్కి మూఢజనుడు 
భావ్యనర్థము నెరుగక వస్సుతమున 

మసలు విషయ+లలిప ల మగ్ను డగును 
మూగ్ధ లబ్టిజలంబుల మునిగినట్టు. 


కల్యాణిక*రుల" ఆ*ర్యముల్‌ భవి 
సమయంబు తలచుతో సలుప్పు నెవ్వండు 
వానికి నేట"ధ ఎాటిల్ల దెపుడు, 


ధర్యోవదేశము చేసి *భికువులాం, ఇవ్పుడే కాదు 


పూర్వ్ణముకూడ 


దేవదత్సుడు అఆఆ్క్టాలిక సుఖము నపేక్షించి,ంనున్న విషయము గమనింపక, నిజ 
గూడ నష్ట డయ్యెనుం” అని చెప్పి జతకములు సరిషోల్చెను. ఆ 
అ-లమున మూర్థవర్హకి దేవదత్తుడు; దక్షిణదిక్కున నిలిచిన అధార్మిక దేవవతుడు 
న*కాలికుడు; ఉ త్తరదిక్కున నిలిచిన దేవపు తుడు సారిపు తుడు; వివెకివర్థకి నేనే, 


బృందముతిో 


~~ 


పజ శేష 
ఇ. 
జ 
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శ స జేతవనమున విహారము చేయును ఒకానొక బాహ్మణుని గూర్చి చెప్పినది. 
పర మాన కథ 
శవ సినిపాసి యగు బుహ్మణు దొకడు అజిరవతీ నదీతీరమున కే త్రము 


చ 


తోచగ" “శవ నిలో భజారము న్టైర్‌క్సచ్స మార్గమున అగి ఆతని కుశల మడుగు 
Af 
వాడై “ బుప్మణ తమా, ఏమి చేయగున్నావు ? ఆని ౪- స్ప అనెను, 


సెద్దపర చుట్నకె అడవి కోటుచుండెను, ఆతనికి మార్షఫల ౫" పి యగు నని ౪ నకు 
5 య్‌ గ 


“తమా, పొలము కి"ర క భూమి బాగు చేయించుచున్ను ను.” 
“మంచిది, :బుహ్మణో తమా, వని చేయము” అని ౪౫ స్త నడిచెను. 


రఃవిధముగ- చెట్లు క"టునప్పుగు, నేల బ-గుచేయనవ్వుడును, దున్ను 
నపుడును, విత్తులు చల్లునపుడును, ఇ న ఆతని కుశల మడుగుచుండెను. విత్నులు 
చగ్దాఖాడు టహ్మణుడు “గితమా, ఇది విత్తులు చల్లుశుభడినము. రఃవంట వచ్చిన 
తరుబాత బుద్ధ పముఖ భిక్లునంఘమునకు మహాదాన మితును' అనగ" ౪ సన 
అంగీకరించి వెడలిపిియెను ఆవల ఒకణం-డు ౪ న బుహ్మణుని చూని “ బుహ్మ 
లీ తమా, ఏమిచేయచుస్నా వు 2” అనెను, “గిొతనూ పొలము కాయుచుస్నాను'” 
అని అతడనగ౧* ౭" స్త మంచి దని వెడలి పోయెను. అప్పుడు బుహ్మణుడు తనలో 
““శమణగాతముడు తరచుగా వచ్చుగున్నాడు ఆహారార్థి కనోపును. ఈయన 
కహోార మిడుదును” అనుక“ని అతడింటికి వెళ్ళిన-డు ౪ స్తకూడ అచ్చటికి చేరెను. 
అ'బహ్మణుని మానసమున విశేష విశ్వాసము జనించెను. ఆవల యదు కోతకు 
వచ్చినపుడు, బాహ్మణుడు రేపు పెరు కోయుదు నని నిశ్చయించుక్‌ "నెను. ఆం* తి 
అజిరవతీ పొంతమున వర్షము ధం-ఎాతము౧ కురిసెను, వరద వచ్చి నలుసు 
మిగుల నీయక పంట అంతయు కి"నిపోయి సము దమున కలిపెను. అది చూచి 
బాహ్మణుడు సనంబుళించుకెన లేక శరాకులచితుడై రొమ్ము బుదుక్‌“నుచు ఏడ్చి, 
మొత్తుక"నుచు ఇంటికి చేరెను. ₹ స్త మరునాడు దుఃఖాకులచిత్తు డె న బుహ్మణుని 
చుచి ఆయనకు తోడ్చడుటశకె భికాటనమునుండి తిరిగి వచ్చి భిషవులను విహారము 


£37 ఈమ జ*తకము ర్‌" 


లకు పంపి, వెంట న“కభికపు నిడుకిని ఒబహ్మణుని గృప-ద్వారము కడ నిలిచెను, 
“౧మి త్రము కుశల మడుగుటకై వచ్చిన” డని తలచి అతడు సంతోషముతి! 
ఆసనము పరచెను, ౪* స్త లోనికి ప్రవేశించి కు-రుచుండి *'బుహ్మణు, ఏల జుబు 
సీన్యము వహించియన్నావు ? నీకేమి శమ గలిగినది ?* అనెను. “*గ-తమా, 
అజరవతీ నదీతీరమున నేను చెట్లు కొట్టుట మొదలు చేసినవను లన్నియు తమకు 
తెలిసినవే, పంట వచ్చిన పిదప తమకు బన మోయ దలచితిని, ఆ సావంట వరద 
వలన సముద్రమున కలిసెను, ఏమియును మిగుల లేదు. నూరుబండ్ల ధాన్యము నష్ష 


kee 


మైనది. ఇందువలన మనను దుఃఖ కొంత మెనడి” అనెను, 
“ బాహ్మణ్కు దుఃఖించుట వలన పోయినది తిరిగి వచ్చునా ? 
శగితమ్మా ందుు” 


అని చింతించుచున్నా బి? వె*ణులకు ధనధాన్యములు వచ్చునప్పుడు వచ్చును, 
పీవృనపుడు పోవును. సంనశ్చార మేదియును అనశ్వర ము ౪+దు. చింతింపకునుి 
అని ఇస అతని న*దార్చి ఉచిత ధర్మోపదేశము చేసి కుమనూ[తము “కరిక) 
పవచించెను. నూ అఈంతమున బుహ్మణుడు యోచన చేసి శీీఆవ తిఫలము 
పొందెను, *౪స్ల అతని దుఃఖమును పోగొట్టి పీళమునుండి లేచి, విహారమునకు 
జనెను, 


నగరనున ప్యాపించెను. భిక్షువులు ధర్మసభలో గూరుచుం 
దశబలధారి బాహ్మణునియెడ మె తిచూప్కి అతనిని లన ౧"వించి. ఒక 
తీరున ధర్కోపదేశము. చేసి శోకరహితుని కొవించి ₹*ఆ-ప త్తిఫలమున పతిష్టిం 
చెను” అనుచుండిరి. ఇంతలో ౪“ స్త అచటి కరుదెంచి సంగతి తెలిసికి “ని, “భిక్షువు 
లార్కా కేవల మిప్పుడే ఆదు; పూర్యముకూడ నేనతనిని శీీకరహితుని చేసితిని” 
అని పుుర్ణజన్మకథ చెప్పెను, 


ఈఈ 


శోకాకులచి తు డె న బాహ్మణుని విబజురము ౫ స్త తొో”లగించె ననుబు ర్ల 
చి 
ఆతి 


ఆయుష్మంతులాలా, 


౧తీత కథ 


పూర్వూక+లనున ఎాం-ణిసీ ప్రభు వెన బహ్మదతున కిరువురు పుతు 
లుండిరి. ఆయన తనపెద్దకుమారుని ఉపం-జును చేసి, రెండవవఎానిని సేనాపతిని 
చేసెను. ౪ల'క్రమమున బహ్మదత్తుడు చనిపోయినపిదప అమాత్యులు జ్యేష్టనికి 
పట్టాభిషేకము చేయ సిద్దపడిరి. “కు  రొజ్యుముతో పనిలేదు, నాతమ్మునకు 
లం 


- శా 
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రజ్య్యభిషేకను చేయుడు” అని యతడు చెప్పెను. ఎ” రెన్నిమారులు పట్టు పట్టి 
చెప్పినను అతడు వినలేదు. కనిష్టుడు 0౪ జయిన పిదప నతడు తనకు ఐశ్వర్య 
ముత గనీ అధికురముతో గాని వని లేదని చెప్పెను. అటు లయిన రుచ్య 
పదార్దములు భుజించుచు ఇక్కడ నేయుండవలసిన దని పారు కోరిరి. ఈ నగరమున 
పా కేమియు పని లేదు అని యతడు ఎంాణసి విడిచి సరిహద్దు సీమలో గుమము 
నకు పోయి ఒ౪ానిక శేష్టిపరివారమున చేరి, స్వహ సములత్‌ో పనిఎ*టులు చేయు 
చుండెను. అతడు ౦-జకుమారు డని ఎరికి ఆల కమమున తెలిసెను. పని చేయనీక 
ఎ రతనిని ౦జకుమారునివలె చూచుచు పీిషించుచుండిరి. 


కొంతకాలమునకు ం-జ్‌ీద్యీగులు భూములు క“లుచుట కై వచ్చిరి, శ్రేష్టి 
రజకుమారునిత రా, మారు మాయింటి నున్నూరు. మీోనిదరునకు యెసీ, 
నేము చెల్లింపవలసిన పన్నులు కొట్టివేయింపుడు” అని కోరెను, మంచి దని 
యతగు సీదరునకు జబులో “నేను ఫలాని శైష్టియింట నుబ్నును. నన్నుబట్టి 
రఈఃయనపన్నులు తొలగింపవలెను” అని బసెను. అజా మంచి దని అటులే 
చేసెమ. అంతట 'గూామవొనసులు జనవదటబానులును వచ్చి అతనితో “ఎమో 
మేము తనుకే పన్నులు చెల్లింతుము, ం*జాగి-రికి కట్టవలసిన పన్నులు తొలగించి 
వేయడు” అని విన్నవించిరి. ఆయన ౦*జునకు లేఖ ఎసి, అటులే చేయించెను, 
ఆయనకు లాభసఆగ్టార ములు హోచ్చుచున్న క”లదిని తృష్టకూడ అతిశయించెను, 
గానము జనపదము, ఉపం*జపదవి కవలె నని క్రమముగ" నతడు కోరెను. 
రజా బని నన్నింటిని అతని కి'నగెను. తృష్ణ యింకను పెచ్చుటచే నతడు 
ల*జ్యమా. క కొన దలచి జనవదటఎాసులను వెంట బెట్టుక“ని వోయి నగరట్యారము 
కడ నిలిచి “ం-జ్యమిమ్ము; ఈయనిచి యుద్ధము చేయము” అని సందేశ 
మంపును. రజా యోచించి “రః మూర్జుడు తొలుత్త ం*జ్యమఘు వల దస్నాడు; 
అవల ఉవల*జపదవి వల దన్నుడు. ఇప్పుగు యుద్దము ఇస ర*జ్యన్ను E కందు 
_ననుచున్నాగు. యుద్దములో వీనిని సంహరించితినేని నేను నిందఎ- లగుదును, 
బక ం*జ్యముతిో వనియేమి 9” అనుకి "ని, “యుద్ధమనవసరము, రజ్యము 
న కొమ్ము” అని లేఖ మసి పంపెను. అతడు రాజ్యము స్వీకరించి తమ్ముని ఉప 
ల+జును చేసెను, నాటినుండి అతనితృష్ష మరింత హెచ్చిపోయెను. ఒకం-జ్యముత! 
తృ పి నందక అతడు రెండుమూడు ౦-జ్యములు కావలె నని తలపోయచుండెను. 
ఆతని తృష్ణకు హద్దు లేకుండెను, 
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లోకమున నెవడు తలిదండుల కుపబారములు చేయచుస్నారే, ఎవరు 
దాబాదిపుణ్యకర్యుము లి“నరించుచున్నురీ, ఎవరు తృష్షకు వశీగూతు లగుచున్నారో 
కనుగ'నదలచి, దేవం*జు శ'కుడు రః లాజును విఠలీకించెను. వీడు ఎంల-*ణసీ ల*-జ్య 
నుత సంతృ ప్పి న“ందకున్నూడు. వీనికి ఎ-తము నేర్పవలెను అమక*ని శ కుడు 
వియ్యార్థిరూపము థరించి లజద్యారముకడ నిలిచి, *ఉఎ-యకుశలు డగు బహ్మ 
చారి బ్యారముకడ నుస్న డని లోనికి ఎ ర్ల పంపెను. ప్రవేశెట్లు డని ౦-జు 
ఆన తిచ్చినంతనే పరివార మతనిని ప్రవేశ పెట్టిరి. మహాం-జునకు జయ మని అత 
డన్నంతనే ఎందులకు వచ్చిసావు అని రొజు ప్రశ్నించెను. *మహాలాజ, మీతో 
కించెము విన్నవింపవలసి యున్నది. ఏకింతము ఈవలెను” అని బ్రహ్మచారి 
పలికెను. 


Gy 


శ కుని పభఖవముచే జను లటనుండి వెడలిపీయిరి. “ధనధఖ్యూదులతో, 
పరులతో, రోథ'సెన్యాదులతోో పరిపూర్ణము లయిన మూడు నగరములు ఎకు 
గనబడుచున్నవి. ౫ పభావముచే ఆ లజ్యములను కె కని సమర్చింతును. ఆలసిం 
పక సెన్య మాయ త్తము చేసి బయలుదేరవలెను అని యాతడు వలికినంత నే 
 లోభమునకు వశవ ర్తి యయినం*జు మంచి దనెను. నీ వెవరు, ఎక్కడనుండి వచ్చి 
సావు, నీ కేమి కావలెచు అని ౮ జుతని నడుగ లేదు. శకుడు తయస్రింశ భవ 
నమునకు జనెను. అమాత్యులను విలువనంపి ల౦*జు బారితీ*ో బపాబారి నాకు 
మూడురాజ్యము లిత్ను నని చెప్పినాడు. మారు అతనిని బిలిపించి, నగరమున 
దండం” వేయించి, సెన్యము ఎయ త్రము చేయడు. ఆలసింవక మూడుర+జ్యము 
లను కై కొందును” అని చెప్పెను. 


“రుహాంజ, తను ౦* బహ్మటురికి సత్కారము చేసితి ? ఆయన నిబుస 
నును గూర్చి అడిగితిం- 2° 


“సత్కరింప లేదు. నిఎన మడుగ లేదు. మిరు పోయి ఆయనను కను 
గ“నుడు.”” 


ఎంత వెదకినను ఆయన కనబడ లేదు, ఎ రీబ ర్ల రాజునకు తెలిపిరి, 
ఆయన విచారము చెంది *మాడునగరముల ౦*జ్యముణు పీవుచున్న వి. ఐశ్య 
ర్యము నష్ట మగుచున్నది. తనను నత్కంరింప లే దని ఆయన కోపించి వెడ 
పీయి యుండును అని తలపోయుచున్న ౦ం“జునకు విబురము హెచ్చెను, తృప 
వలన ఆతనియొడలు మండిపోవుచుండెను. తిన్నయన్నము ఒంట పట్టుట లేదు, 
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వై దులు చికిత్స చేయలే కుండిరి ల“జునకు పీడ శె పెచ్చెను. ఈ బర నగరమున 
ఎ్యూపించెను, | 

ఆ సమయమున బోధిస తుడు సమ సవిద్యణు నేర్చి తక్షిశిలనుండి బం 
అసిలికీ తలిదం'డులకడకు వచ్చి, రాజుబ్యోధినిగూర్చి వీని, లాజస్వారము కడ కేగి, 
నేను వై ద్యుడ నని పార్ల పంపెను. పరిజనులు “దేవు, _బహ్మటబారి వచ్చి తనుకు 
చికిత్స చేయదు ననుచున్నూగు*” అని విన్నవించిరి. *గిప్పగొన్సవె ద్యులు చికిత్స 
చేయలే కున్నారు. రః తరుణ బహ్మచారి యేమి చేయగలడు ? ఖర్చు లిచ్చి అత 
నిని వపంపివేయడు"' అన్న ల*జుబాక్కులు తెలిసికొని బహ్మచ* కల వై లను చేసి 
నందులకు ఎకు ధన మక్కర లేదు. మందులవెల యిచ్చిన బి లును” అని బదులు 
పంపెను. నుంచి దని ౮ జుతనిని లోనికి బిలువ నంపెను. బిహ్మబారి వచ్చి 
ననుస్కరించి “మహాం-జ*, భయము లేదు. నేను చికిత్స చేయుదును. కాని మీరు 
నికు రీగకారణము తెలువవలెను” అనెను. జు సంకిిచముతో రేగ కారణ 
మేల ? ఓషధ మిమ్ము” అనెను. “మహారాజు రః రోగ మోవిధముగి ఎ*రంభ 
మయినది అని తెలిసికిని, దిని కిట్లు చికిత్స చేయవలెను అని వె ద్యులు నిర్ణయించి 
తగినచికిత్స చేయదురు*" అని బహ్మటారి వివరింపగ౧* ౦+జు “మంచిది టబు 1 
అని నమ న్గము విశదము చేని “రోగము తృష్షవలన కలిగినది. చేతనె నచీ 
చికిత్స చేయము" అనెను, 


“వృపింజ”, చింత వలన నగరములు లభించుని ?* ోలధింపవు బాబా !” 
కోలు ట్రగుచీ మహారాజ, యేల విఎరపడుచళున్నూవు ? మోరు శరీరమును, సమ స్ప 
సజీవ నిర్ణవపదార్థములను విడిచి పీీవలసియుండును, సాలుగునగరముల రాజ్య 
నులు అరింపికపు. ఒక్క. -రిNో సాలుగుపశ్ళెములు (ఆహారము తినలేరు; ఒకు 
ఎ-రిగ* సాలగు విడివిడి పక్కలమిద పండుకినలేగు; ఒక్కరి” సాలుగుజతల 
వస్త్రములు కట్టుక” నలేరు; మోరు తృష్ప్షకు వశీణూతుణు కారాదు. ఈ తృష్ణ వృద్ధి 
నిందినచో చతుర్విధ నరకములనుండి మిన్ము విముకు లను కనీయదు” క 

బీధిన తుడు ధర్మోపదేశము చేసి ఈ ౧*థలు పలికెను ; 


భోగఎాంఛలు కల యట్రిపు-రుషునకు 
కోరినవి యన్నియను సమకు*రునేని 
మనవలయు +*+౦తవృ త్తి సామానవుండు. 


£ 


గ 
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కోరినవి భిగికిన్‌ నమకురునేని 
ఆతవమునందు భు-రిదాహమ్మువోలె 
కమబుంఛలు సర్వట గాంచు వృద్ది. 
గోవున కై నను కొమ్ములు గలుగు 
వశువున క నను పభవించినంత 
తనువుతీో శృంగముల్‌ పెను బీి“ందురితి 
మూఢ బుద్దికి తృష్ట ముమ్మర మ్మగును. 


ధరణి నిండుగ ఇ*ిలిధున్యంబు యవణు 

గోవులు మెండుగ” మోటకంబులును 

దాసీజనంబును దొనుల ననగ 

నేమా తమును తృ పి యెవనికి లేదొ, 

తృష-స్వరూవంబు తెలిసి యాతండు 
మ 

సముచితవృ తంబు సలువంగవలయు. 


బలిమి మె నిర్జించి పభువు థోరుణీని 
చేయుచుం పొలన సింధువుదాక 
తృప్తి లే ఈవలితీరంబు గూడ 

ఆ క్రమించుటకునై ఆశింపగలడు. 


ఎవడు భగమ్ము స్మరించుచు నుండు 
తృ ప్తి ఎినికి లభియింప దెన్నండు 
గహియించి ఎ-*జుండు కామాదిదుష 
యూ నా జ co 
విపరిణుమందటున విరతిని బంది 
వజచే సంత పి వడును నికాముగ. 
వజ్జిచే సంతృప్లి వ గ్రాము 


వజచే తృపుండు పరమో తముండు 
we జు సి 7౧ | 


కమాదితపు ండు కానేర డతడు, 
ఎజ్ఞాండు తృష్పకు వశవర్శి కడు, 
అల్పేచ్చువు నలోభి యగువూడు తుడుచు 
బోంఛలన్నింటిని యిరి వి౪*యి 

డై నను నుఖతృ ప్పి నందనే లేడు 
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ఖండించి చర్మంబు ఆలిజిీడులను 

కల్పించు ఆ చర్మకారునిభంగి,. 

వర్ణించుక“లదిని ఎాంఛలు, సుఖము. 

జనియించు, పరిపూర్షని*ఖ్యంణు గిర, 

ఎంభ అలంటి వర్ణింపవలయు, 

బీధిస త్స డీగాథలు పలుకుచున్నపుడు ం-జుదృ్భష్టి శ్వేతచ్చృ తముసె 

కేం దీకృత మగుటచే శ్వేత = కసిణ - ధ్యాన ముతన్న మయ్యెను, ల*జాబ్యూధి 
తలగిపోయెను. అతడు నంగుష్టచిత్లుడె శయ్యమాదినుండి లేచి “ఎందరో 
వె దులు చికిత్స చేయలేక పఫీీయిరి. కని పండిత బహ్మబారి తనజ్జున"షధిచే 
నన్ను రోగవిముక్నుని చేసిఎడు” అని పియాలాపము లాడుచు ఈ ౧*థ పలికెను : 


వేనకు వేలుగ* విలువ కల్లినవి 
పల్కుగాథలు నుహా బహ్మ యెన్మిదియు: 
అష్టసహ సమ్ము లంగీకరించు 

భవదీయ ఎక్కు శుభ పద మగును, 


విని దోధిసత్ను డీగాథ పలికెను : 
వేయితోడను పదివేలతో నె న 
వని యేమియును లేదు: 'పబలకమముణు 
నంతినుగాథతో నంత మొందినవి. 
౦*జు మిక్కిలి ప్రసన్నుడై బె”ధిన త్థ్వుని ప్రశంసించి రఃగాథ పలికెను : 
రంనూణవకముని యొరిగిన వాడు 
సర్వంబు, _శేష్టుండు, సకలదుఃఖముల 
అారణం బగు తృష్ణ కనుగ”"న్న వోడు 
“రుహాంజ్క అ ప్రమ తృుడవై పవ రింపుము" అని బిిధిస తుడు ధరి కోవ 
దేశము చేసి, ఆక” శమార్షనున హిమాలయము చేసి బుషి ప పవజ్య అ*వించి యేవ 
జీవము బహ్మవిహారములను భావించుభు తుదకు బహ్మలీకగుమి యయ్యెను. 
౪" స్త ధర్మోపదేశను చేసి ోభిక్షవులాం, పు-ర్వముకూడ నేను ఈవిధ 
ముగా ధర్మోపదేశము చేసి ఈ బుహ్మణుని విగతశీకుని ౪+వించితిని* అని జాతక 
ములు సరిపోీల్చెను, ఆ కాలమున రాజు రః బహ్మణుడే: పండిత బహ్మచారి నన 


x 
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ఆ “స్స జేతవనమున విహారము చేయచు కినలనరేసనకు ఉవదేశమిళ్చుటకె 
చెప్పినది, 


వ రమ+*న కథ 


ఒకప్పుడు ౦)జు ఐశ్వర్యమదనున్నుడై , అమభో గిన కుడె శ్ర బోర్టయ విచార 
ణము చేయక బుద్ద సేవకుకూడ పిీవకుండెను, ఆయన కొకబాడు దశబలధారి జ్ఞ ప్పికి 
వచ్చెను; ౪౪ స్తకు పణమిల్లుటక జు పెందలకడనే భోజనము చేసిడ త్తమరథ 
మెక్కి విపరమునకు జని ౪ స్తకు వణమిల్లి ఒక పక్కన తిరుగుచుండెను. 


“మహారజు, బి ర యేమి? కనబడి బులకాల నుయినది” అని ౪ స్త 
పలికెను, “భ న్నే, కార్యభురముచేత బుద్ధ సేవకై వచ్చుటకు అవకాశము లేక 
ఏశీయినది.” " 


“వముపీింజ, ఉపదేశకుడు సర్వజ్ఞు డగుబుద్దుడు స్థిరరూపమున వివర 
మున నివసించుచుండగ౧* నీవు వమణశ్నుడవగుట జతి ౦-జు రాజ్యములందు 
అప్రమత్యుడై యుండవలెను, లాస్ట్రములోని ప్రజలకు ౦'జు తల్లివలె తండివలె 
నుండవలెను. నాలుగు అగతులలో పడక, దశం-*జధర్మములకు విరుద్దముగ ప్రవ 
ర్లింపక, పరిఎ*లన చేయవలెను. ౦౮*జు ధార్మికు డయినపిదప ఆతనిపరిషత్శుకూడ 
ధార్మిక నుగును. నీవు ఎబయనుః*సనమున ధంజ్చనునారముగ" పరిఎ*లన చేయు 
పక్షమున ఆశ్చర్య ముండదు, పు-ర్వక-లమున అను౭ః+సకులగు ఎాబూర్యులు లేకున్నను 
పండితులు స్వబుద్ధిచే తివిధ సుచరిత ధర్మమునందు 'ప్రతిష్టితులై లోకులకు 
ధర్మోపదేశములు చేయుచు పవరిషత్నలోకూడ స్వర్గము చేరిరి అని, అతని 
ఎర్భన పె శ స్ల పూర్ణజన్మకథ చెప్పెను : 


అతీత్రక్ర ధ్ర 


హూరకాలమున పొలణసిలో దిహ్మద తుడు లాజ్య ము చేయనప్పుడు వీధి 
నత్తు కతు పట్టపుదేవి కడుపున పుట్టినాడు. అతనికి జనసంధకుమారు డని పేరు 
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పెట్టిరి. ఆతడు పెరిగి పెద్దఎడై తక్షశిలకు జని సమ సన్లవిద్య లభ్యసించి మరలి 
వచ్చిన పిదప రాజు చెరణ-లలనుండి ఎల్లరను విడిపించి కుమారుని ఉపం-జును 
చేసెను. ఆల క్రమమున తం|డి గతించినపిదప ఆతడు ప్రభువె నగరద్వారముల 
బాలింటికడను, నగరమధ్యమునను, ౦-జట్య్యరముకడను తతపనతతలు నిర్మించి 
పతిదినము ఆరులక్షలనుందికి [నము లిచ్చి, సమస్త జంబూద్వీవము మారు మోగు 
నట్టు మహాబానము  ఐ్ర+రంభించెను. ఆతడు చెరణ*లల నన్నిటిని ఒక్కమారుగా 
తెరపించి పసవధ చేయు'వదేశములను నిర్మాలనము 5-వించెను. ఆతడు బురులు 
(గహించువిషయముల ద్యాం* త్‌ తీకులతో వ్యవహరించుచు పంచశీలముల ఎ*లనము 
చేయుచు ఉపీోనథ వతము పాటించుచు ధల్మానుఎ-రముగి రాజ్యము చేయ 
జ“చ్చెను, నగుమనరుమ ఆతడు ౦*ష్ట్ర పజలను సమావేశ వరచుచు, పారి కుపదేశము 
లిచ్చుచు లోకమును శీలవంతము చేయుచుండెను. “దానధర్మములు చేయడు, సదా 
చిరులు కండు, ధల్మానున+రముగ” మోమిపనులను, బ్యూఎ*రములను నడపుడు; 
చిన్నతనమునుండియు విద్య లభ్యసింపుడు; ధనార్జ నము చేయడు; అనృత 
సాక్ష్యము మొదల గువనులు చేయావలడు: కుక్కలు క“వలదుు, పచండస్వఖివులు 
కలోరులు కావలదు, తలిదం డులసేవలు చేయడు, పెద్దల బాదరింపుతు” అని 
ఆతనియపదేశములు. ఒకప్ప" న్రిమనాడు ఉ పోనథి వతభారణ చేసి లోకులకు అధిక 
తర కల్యాణము సమకూర్చు. నెంచి బొర్‌ న వమత్తులచేయేా నెంచి థం కషీపదేశము 
చేయక ర్కెతో నగరమున బట 'బంచి, ంజిబానము మొదలు నగర ఎసులను 
సమావేశ పరచెను. ౦-జ' ఎ*ంగణమున రత్ననిర్మిత మె అలంకృత 4 మెనమంటపము 
క్రింద ఏర్పరచిన పీఠము-పె కురుచుండి *నగరలఎ+సులాం*, బధించు ధర్మము 
లను, బధింపని ధర్మములను మో కువదేశింతును. అ వ్రమళత్సులె చెవి యొగ్గి 
శ్రద్దతో వినుడు అని _ఎ*రంభించెను. 

. * స్త సత్యపుత మగు ముఖరత్నమును తెరిచి క“ 'సలనరేశుని తన జ 
నుధురన్వరమున రః గాథలు పలికెను ; 


పణు జనసంగధుండు పలికిన" డిట్లు 
పథమమ్మునందు రః పది చేయకున్న 
తప్పనుపో అనుఆపంబు మిగుల, 


ఆదిలో ధనసం గహంబు ౪*వింవ 
కుంటచే లేవడి న“ందుచు తుదకు 
బహుళపళ్ళి ఆ-వ భరితు డఉ” నరుడు, 
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ఆదిలో శ క్రియన్నప్పుడే విద్య 
నభ్యపింపక యెట్టి దై నను తుదకు 
బహుళపళ్చి ఆప భరితు డి” నరుడు; 
తూచుబుడను నేను దిొంగతూనికను 
బాడీలు చె ప్పెడివాడను నేను 
చండకథీర భఖివుండ నే ననుచు 
బహుళపళ్చిఆ"పవభరితు డే” నరుడు. 
ఆదిలో నే పణిప-ంతను, దుష్ట 
మానసుండను, దయ+హీనుండ ననుచు 
బహుళపళ్చిఆాప భరితు డి నరుడు, 


అపరిగృహేత లె నట్టిభామినులు 
ఉన్నను ౫ కెంద్క, రుచితము మాని 
పరభావమీనులవెంట బడిసాడ ననుచు 


బహుళపళ్చి ఆప భరితు డి నరుడు. 


అన్నోదకములు నా కధికంబు గానె 
యున్నను దొనంబు లొనగలే దనుచు 
బప ఎళపా ఆప భరితు 2" నరుడు, 


సోకు విశేషధనంబు కల్లియును 
తల్లిదం డులను నెంతయు వృద్ద లెన 
వారిని పోషింప నేర నటంచు 

బప ఎళపఇ ఆప భరితు డ నరుడు, 
అను?'సకుండు, బాకాబుర్యు డన్ని 
బిొంఛంు నెర వేర్చువాడు ఆతం డ్రి; 
ఇట్టిఎొనిని గ“రవింవ నటంచు 
బహుళపళ్ళి ఆప భరితు డ" నరుడు. 
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శనుణులు బాహ్మణుల్‌ సద్య రనులను 
పండితజనుల నుఎ+నింవ ననుచు 
బహుళపళ్చు అప భరితు డొ నరుడు, 
ఇంతుణు ఆపసుల్‌ సజ్జనుల్‌, పారి 
"సేవలు కల్యాణసిద్ది టాయకము 
లబ్వారిసేవ చేయగ నె తి నడుచు 
బహుళపళ౪ా ఆ-ప భరితు డ నరుడు, 
సలుప్పచుండు నెవండు శ్రద్ధతో వీని 
బొతంగు కృతకృత్యు డగు యయారముగ 
(౧ 
ఆతని కుండబి్‌ దనుఆ-వపబుధ,. 
రః విధనుగి పక్షమువరకును ఉపదేశ మిచ్చెను, లీకు లాయవదే౪*ను 
ఎెరవముగ"* పవ ర్లించుచు తుదకు స్వరము లయిరి. 
. N 


శ*స్తఇట్లు ధర్మోవదేశము చేసి *మహాలంజు ఈ ప్రకారముగి పుర్య 


క“లమున వండితులు ఆచార్య రహిత మెనను తనుబుద్ధిబలముచే ధం్మీపదేశ 
మిచ్చిలోకులను స్వర్గ ములుగ సిద్ధము చేసిరి” అని జ తకములు సరివిీీల్బెను. 


“ఆ కాలమున పండితపరిషత్తు, ఇప్పటిబుద్ద పరిషత్తు; జనసంధం*జు నేనే. 


గా. నే జ స్ట 
[A సుప గ్‌ ల్ల జాతకము 


ఇ *స్గ జేతవనమున విహారము చేయుచు లోకకల్యాణమును గుర్చి చెప్పినది. 
వర్గనున కథ 


ఒకనాడు. భిక్షువులు ధర్మసభలీ్‌ గూరుచుండి దశబలధారికి గల వరీపళిర 
తత్పరత్వమును క"నియాడుచుండిరి. *“ఆయుష్మంతులార్హా ౪" స్త లోకహితములో 
మగ్నులె వ తమవి శ“ంతిని గుడ విడిచి స్వయముగ౧* సమ్యక్‌ సంబుద్ధి వె*ందియ 
ఎ*తలు చీవరములు పట్టుక“ని _8 యోజనములు దూరము చని, పంచవర్షియ 
స్థవిరులకు ధర్మోపదేశము చేసి వక్షమున పంచమినాడు అబత్మల.క్షణము నువదే 
శించి ఎల్హర కు అ ర్లత్వము కలిగించి, డఉఃరువేలవనమునకు జని కీధ్‌ ఓ మంది 
జటిలతపన్వులకు  ఎ-తిహార్యము చూపి వ వ్రజింప జేసి గయాశీర్ల పర్వతమున 
““ఆదిత్యపంగ్యయ"" సూత్రము నుపదేశించి, ౮౪+ మంది జటిలులకు అర్హత్వ 
మొసగి మూడగవ్యూతు లెదుదు ఫీీయి మహాకశ్యపునకు స్యషాగతము పలికి, 
అతనికి మూడు ఉపదేశము లిచ్చి భిజనానంతరము ఒంటిగా ఓ5 యోజనములు 
వెళ్ళి పుక్కుతీడి కులపుతునకు అబాగామిఫల మొనగి, మహాకప్పినునకు _ 2 
యోజనములు చని - అర త్వ మొనగి, భీజనానంతరము ఒంటి౧” క. యోజన 
నులు చని మహాచండు కయ అంగుళిమాలకు అర త్వ మొసగి, కర్‌. యోజన 
ములు చని ఆలవక్కునకు శ్‌ అప తిఫల మొసగి, కుమారునకు కల్యాణ మొసగి, 
త్రయస్రింళ భవనమున ₹ మాసము లున్నప్పుడు 8? కోట్ల దేవతలకు ధర్మ 
జ్ఞానము కరపి, బహ్మలీకము చని బప్మకు మిఖ్యాదృష్టి తొలగించి _ న 
నుంది బహ్మణులకు అర త్వ మొసగెిను, ఆయన వతివత్సరము మూడుమండ 
లవుులుగ పర్యటనము చేయచు తగినజనులకు శరణములు, శీలములు, మార్గ 
ఫలము నిచ్చుచున్నారు. ఆయన నిగ, గరుడ పభృతులకు వివిధోపం*+రములు 
చేయుచున్నారు” అనుచుండిరి. ౪“ న అచ్చటి కరుదెంచి, విషయము గహించి 
“గికువులాం”, ఇందుల సాశ్చర్యము లేదు. ఇప్పుడు నెను బుద్దత్వమును ఏంది, 
లీక కల్యాణము చేయచుస్నా ననుటలీ ఆశ్చర్య మేమియ లేదు. నేను పూర్వ 
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జన్మమున రాగముక్సుడనైె. ఉన్నపుడుకూడ లికకల్యాణము చయుచుంటిని” అని 
పు-ర్వుజన్మకథ చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పురము కశ్యప నమ్యక్‌ నంబుద్ధుని కాలమున కుశీనరు డను ౪*జు పరి 
ఎ-లనచేయచుండెను. కశ్యపుని చశుస్సత్యోపదేశముచే జనులు బంధనవిముక్కులె 
నిల్వాణనగరమున ప్రవేశించిన తరువాత బహుజ-లమునకు బుద్ద౪"సనపతన మేర్చ 
డెను. భిక్షువులు ఇరువదియొక్క విధముల అనుచితీఎ-యము అవలంబించి జీవ 
నొర్దము సంఎ*దన చేయజ్‌ “చ్చిరి. భిక్షుణులకు సంసర్గము చేసి పు తీపు తులను 
పోషింపజి*చ్చిరి. భిక్షువులు భితమధర్మమును, భిక్షుణుంు భిమణీధర్మమును. ఊఉఊఐఎ*స 
కులు ఊఎ*సం-ధర్మమును, ఉఊబిసికలు ఊఉ ఎ*సికొధర్మమును, బాహ్మణుణు 
(బావ్మాణధర్మమును విడణుడి లికులలో ననేకులు *“దళఅకుశలి కర్మలు చేయ 
సాగిరి, మృతి న"ొందినవారు నరకగిము లె రి. నూతనదేవప్పుతులను గొనక దేవ 
రాజు శ'కుడు నవర్‌కము వెపు దృష్టి మరల్చ్ప౧ి జనులు నరకమున నుద్భ 
వించుచున్నట్లు గోచరించెను. ౪* న్లశ*ననము పతన మయ్యె నని తెలిసికొని శ కుడు 
తనలో “ఏమి చేయదును ?” అనుకొనగా డిఎఎయము తోచినది. లోకులను బెద 
రించి భయపెట్టి యిరు భయ భిాంతు లె నట్లు తోచిన పిదప ఎరల ను-రడించుచు 
ధర్మోపదేశము చేయవలెను. అధఃపతన నైనబుద్ధ+-ననమును వేయిసంవత్పరముల 
వరకు పబురములి" నుండునట్లు పె కె త్తృవలెను. ఇట్లు నిశ్చయించుక “ని ఆయన 
మాతలిని నల్లని కుక్కి మార్చెను. నికి ఎలుగు పెద్దకిరలనుండి ఈంతుణు 
వెలువడుచుండెను. దానిని చూచినంతనే గర్భిణులకు గర్భఎ*త నుగునంత భయం 
కరముగ౧*, మంచివంగనము గల గు రనుంత యెత్సుగ* నుండెను. అతడు దిని శరీర 
మున ఐదుచోట్ర ఐరుకట్టు కట్టి ఎ ఈనిపూదండలు వీ _ఆ"టిక్‌ “న తనచేత పట్టుక "ని 
రెండు ౪” షయవస్రములను వెం: శుకలవెనుక కట్టి ర క్షపుషృమాలికలు మ 
వ్రపోళవర్షను గల తాగు కట్టిన ధనుస్సు పట్టుక" ని వ జమువలె క“నలు గల 
క వేళ్ళ పె త్రిప్పుచు యి ్యధవేషమున నగరమునకు యోజనదూరమున 
నేలపె దిగెను, “తోకను నళించిపీవుచున్నది” అని మూగునె-ర్లు శేకవేయగ" 
లోకులు భయ భుంగు లె రి. ఆవల బాతడు నగరను చేరి వెనుకటివలె కేక వేసెను 
జనులు శునకమును చూచి భీతి చెంది ం*జున కీనమాబురము తెలిపిరి, రొజు ఖు 
ముగ నగర ద్వారములను మూయించెను, ఇ కుడు వధునెనిమిదినూరల యెత్ను 
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గల గోడ కుక్కతోగు-డ దుమికి నగరమున పవేశించెను. జనులు ఎ-ఐణభీతిచే 
పరుగె త్తి తమతమయిళ్ళలో దూరి తలుపులు మూసిక"నిరి. మార్గమున కొనబడిన 
విరి నెల్ల క్య్చష్టృశునకము వెంట నంటి భయ పెట్ట న*గాను. ఈ విధముగి బాగు రజ 
భవనము చేరిరి. 'ఎ*ంగణమున నున్న బరు ఎంణభణయముచే ఎజభవనములి*నికి 
పరుగెత్తి తలుపులు మూసిరి. ఉసీనర వణువు గుడ రాణిబుసమును వెంట గొని 
మేడయెక్కెను. నమహాకృష్ణ[శునకము ముందుకు “పె కెత్తి తలుపురెక్క పె నుంచి 
గట్టిగ మొరగెను, ఆ ధ్వని కింది ఆవీచీనరకము వరకును, "పెన భబు గమువర 
కును వ్యాపించెను. చ కబుళ మంతయు ఒకేధ్వని అయ్యెను, 'పున్నకజ*తకమనులిీ 
పున్నక రాజధ్యనియు, భూరిద తజితకమున నుదస్సన ఎ-గంలాజ శబ్దమును 
రః నుహాకృష్ణ జ*తకమున శునకశబ్రము రః మూడుధ్వనులు జంబూద్వీపమున మప 
శబ్దముగా పరిణమించినవి. జనులు శ కునితో మాటాడుబకుగూడ శ క్తి లేనంత 
భయ భుంతు లె రి, రాజుమా త్రము సైర్యమువహించి ఇ"ంతము౧' ద్వారము తెరచి 


శకుని సంబోధించి మ్యట, నీకుక్క. ఏల మొరిగినడి ?” అనెను, 
“ఆకలి గినుటచే.” 
“అపైన దీనికి భిజనము పెట్టించెద” నని ౦*జు తనకును, భననములోని 


బిరికిని వండిన యాహార పదార్థములను తెప్పించి పెట్టించెను. కుక్క ఒక్క-పట్టున 
వాటిని భక్షించి మరల మొరగణ-గెను, జు మరల వళ్నింపగ౧* “ఎ కుక్కకు 
ఆకలి తీరలే' దని వ్యాధుడు సమాధాన మిచ్చినంతనే లొజు హస్తి మొదలగు 
మనికి సిద్దము చేయించిన ఆహార పదార్ధ ములను కుక్కకు పెట్టించెను. శునకము 
బినిని ఒక్కపట్టున భకీంవగ, నగరమున వండిన యాహార మంతయు తెప్పించి 
కుక్కకు పెటించెను. దానిని గుడ శునకము ఒక్కవట్లున భక్షించి “భభి ధ్వని 

టె టె 
చేయనె+గెను. లజా చూచి “ఇది కుక్క ఈదు, యోక్షుడు, దీనిని కొనివచ్చుటకు 
అరణ మడిగెద” ననుకి*ని బెదరుత* పశ్నించుబాడై ఈ ౧ోథ పలికెను: 

అలవర్ణంబుతిో కడుభీకరంబు, 

పంచ పదేశిలబద్దంబు అట, 

తెలదంఆాలతో ధీర, యీకుక్క_ 

Ca 
బహుళ తేజఇాలి భవదీయ మగున ? 


విని శ కు డీగాథ పలికెను: 


జితక కథలుఓ 


ఇది జంతువులకోన ముదయింవలేదు 

జనములకును హోని జరుగుచున్న పుడు 

ఓడిసీనర, కృష్ణ ఉన్ము క మగును. 
fawn] 0 


అంతట జు “వ్యాధి రః నీకుక్క అందరిమాంసము తినున* ౪ ఈక 


నీశ తువుల మాంనమే తినుని ?” అనెను. 


“నుహాం-జు, శ తువుల మాంసమేం” 

“నీశ నువు లెవరు ?” 

“మహాోంజు, అధల్మాన కు లగుబారు, అధంగ్మచరణులు.” 
“రిని మాకు చు+పగలఎా ?” 


దేవం*బజు అట్టివారిని చూపువాడై యా గాథలు వలికెను ; 


తల ముండితము చేసి, అ"ల్చి చీవరము 

కేల భిక్షాపాత గీలించునట్టే 

శమణుండు హలముతో క్షమ దున్నునపుడు 
ఓఊసీనర, కృష్ణ ఉన్ము త్స మగును, 


తల ముండితము చేసి ఆ"ల్చి చీవరము 
కేల భికొవ* త్ర గీలించునట్టి 
శమణతపస్వి సంఇరి యనపుడు 
ఓడఉసీనర, కృష్ణ ఊన్ము క మగును. 
జడలలో పీడవై న శృ శువుతోడ 
మలినమ్ముల” దంతములతిీడ శరుడు 
వడితీ అవుసె 'బదుకుచున్న పుడు 
ఓడి సీనర, వ ఉన్ము క్ష ను 
ప్ప _ 
వేదంబు శోతంబు వి పుడు నేర్చి 
గహియించి భృతి ౧ఏజ్రఆర్యంబు చేయ 
ఓడిసీనర, కృష్ణ ఉన్ము క్ష మగును, 


ధన మున్న మనుజుండు తలిదం డు లె న 
వృద్ధులయెడల న శ్రద్ధ వపి *ంచి 
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ఎట్టి పోషణ తల పెట్టని యపుగు 
ఓఉసీనర, కృష ఉన్ము క యగును, 
fm) గ 


మూర్దులు మో రని ముదుసలిత లి 

దం'గుల దూషించు తరుణమ్మునందు 

ఓఊసీనర, కృష ఊన్ము క యగును, 
ల ణి 


మేన త్తకడకును, మి గునిభార్య 
కడకును, గురుపత్నికడకును నరుడు 
సద్బుద్ధి కీల్ప్‌ీయి చనుచున్నయపుడు 
ఒఉసీనర, కృష ఉను క యగును, 
(en) గి 
ఉలును ఖడంబు బిలిచి, జన్ని 
౧ 
గట్టు తీీవలు ధీోచుకలంబునందు 
ఓడసీనర, కృష ఉన్ము క మగును. 
ర్‌; a 


లావుచేతుణు కీమలం బగుచర్మ 
మున్నట్లి ధనికు డయోగ్యన “రులను 
(se) 
గూడి యావల విడనాడెడి వేళ 
ఓఊసీనర, కృష్ణ ఉన్ము క్ష యగును. 
డా a 


అశుభచింతకులు మాయ+-వులు మిగుల 

వంచకుల్‌ లోన వ ర్లించు నపుడు 

ఓడఉసీనర, కృష ఉన్ము క యగును, 
[ws] ౧ 


ఇట్లు పలికి అతడు “నుహాంజ వీరు బశ నువులు కుక్క అధర్మ 
మాదరించుబునిని మింగివేయ'' నని సూచించెను ఆవల జననమూహము భయ 
ఖాంత మెనపిదప మెడ నున్న అటిని లాగి కుక్కను కుర్చుండ బెట్టి, వేటగిని 
వేషమును వీడి నిజళ క్తిచే ఆకసమునకు తళుక్కు మని ఎగిరి “మపషింాజు, నేను 
దేవేంద్ర శ కుడను. ఈ లోకము చెడిపోవు నని తెలియవచ్చినది. ఇపుడు చనిపోయిన 
పారు అధర్మాచరణు లగుటచే నరకమునకు పోవుచున్నారు. దేవలీకము ఇంచు 
మించుగు ఖాళి అయినది. ఇకనుండి అధర్మబారుల వ రన మె ట్లుంగునో చూచె 
దను. నీవు అ పమత్నడవై యుండుము” అని జ్ఞ ప్రియం దుంచుకి"న దగిన 
నాలుగు తమగ*థలద్యాం” ధరిగ్శీపదేశము చేసి, నూనవులకు ధర్మశీలము పతి 


272 ._ జితక కథలు-టీ 


పషించి, పతనోన్ముఖ మగుబుద్ద౪"సనమును మరి వేయుసంవత్సర ముల వరకు నిలిచి 
ఆ ద్‌ 
యుండునటు పతిష్టించి, కూత లిని వెంట గొని నిజనివాసణ్వనమునకు జనెను. 

c9 టూ ౧ 


ఖో 


౪ స్ప శః ధరగోపదేశము గావించి “ోభిక్షువులాం నేను పూర్వనే లోక 
కల్యాణము చేసితిని.” అని జుతకముణు సరిపీల్చెను. ఆ కాలమున మాకతరీ ఆనం 
దుడు; శ కుడు నేనే, 


7% కీసియ జుతగకము 


రః జాతకను సుధాభ'జన జతకమున (585) వచ్చును. 


ట్ల ౧ 
£7. ముండక జాతకము 


రః జుతకము పంచ-డిమ్మగ్గ జుతక'ఫ్‌ ఓ 3) మున వచ్చును. 


త pf po 
“7 మసి పదుమ జాతకను 


లేన్ల జేతవనమున విహారము చేయుచు చించా మాణవికను గు-ర్చి చెప్పినది. 


వర్హమ-న కథ 


తథిాగతుడు ప పథమమున బుద్దత్వము వెందినపుడు ఆర్యశూములలో! 
దేవమానవ శిమ్య లనేకులు లభించిరి, ఆయనగుణఖ్యాతి ఎ్యాపించుటచే సఆ్కారొ 
దులు వృద్ధి ప్రిందినవి, సూరి కోదయ మయినంతనే మిణుగురుల ఆ“ంతి మందగించి 
నట్టు తె ర్రికులస్టితి మందగించెను. తమకు లాభసఆ* గ్రారనులు నష్ట మయినపుడు 
బోరు గల్రీలలో గుమి గూడి పోవుజనులను సంబోధించి, “మణిగి తముడే 
బుద్దుటా, నేము కమా? ఆయనకు టాబూదులు చేసినంతనే మహాఫలము కలుగుణా, 
మా కిచ్చిన కలుగ ? అవున మాకుగు*డ దానధర్మములు చేయుడు” అని చెప్ప 
ని+గిరి, ఎ రెంత యాచించినను ఎవ్వరును దానము చేయరె రి. అప్పుడు ఎరు 
రహన్యముగ* నొకటీ జేరి శమణగోతమునకు చెడ్డపేరు వచ్చుటకును, ఆయన 
లాభసత్కారములు నష్ట మగుటకును ఏమి చేయవలెనని యోజించిరి, 


ఆ అలమున శవ స్తేలో చించి మాణవిక అను పరి ఎజిక యుండెను. 
ఆమె బాలచక్కనిది. దేవన్రీలతో సమాన మైనది. ఆమెశరీరమునుండి లావణ్యను 
వెలువగుచుండును, ఒకనొక వ జహృదయుడు ఇ ట్లాలోచన చెప్పెను? “ శమణ 
గితకమునకును మాణవికకును సంబంధము కలదని నింద మోపి, ఆయనలాభ 
సఆ్య్కూరనులను పీగ"ట్టుదము.” ఇది మంచియువ*య మని అందరు నంగీకరిం 
చిరి. మాణవిక తె ర్రకుల విపిరమునకు వచ్చి పణామను చేసి నిలుచుండెను, ఎ 
౦-మెతీ మాటలాడలేదు, ఆమె వారితో “ఆర్యులాం*, నేను ముమ్మారు ప్రణునుము 
చేసినను మీరు నాతో మాటాడ లేదు, సావలన దోష మేమి?” అని యడిగెను. 


“సిక్‌దరీ, శమణగ“తముడు మాకు శమ యిచ్చుచున్నాగు. మాలాభనసఆ్క్కర 
ములు నష్టపరచుచు విపారించుచున్నాడు. నీకు తెలియదా 1” 


“ఆర్యులాం", తెలియదు. అయినను ఈ విషయమున నే నేమి చేయగలను?” 


pe 
క 
! వో 


జ! జతర కథలు-థీ 


““సోదరీ, మేము నుఖము౧* నుండుట నీవు చూడ దలచితివేని, శమణ 
గతమునితీ నీకు సంబంధము కలదని నింద మోపి, అతనిలాభసఆ్మారములు 
నాశము చేయవలెను. 


“ఆర్యులాం”, మంచిది. ఇక భారము ఎది. మిరు విబ+రింవ వలదు అని 
చెప్పి మాణవిక వెడలెను. 


మాణవిక న్రీవూయలలో నేర్పరి. శవ స్తిఎసులు జేతవనమున ధర్క్మీప 
దేశము విని, వెలువడు సమయమునకు నమూణవిక రంగులవస్తము ధరించి, గంధ 
మాల్యాదులు పట్టుకి"ని జేతవనమువై పు పోవుచుండెడిది, ఎవ రె నను *రఈ వేళ 
ఎచ్చటికి పీీవుచున్నావు” అని అడిగినది” “మో కెందులకు ? సాయిచ్చ వచ్చిన 
చోటికి పీవుదును”  అనెడిది, ఆమె జేతవననమిపమున తై ర్లికాంమమున ౦ తి 
యంతయు గడిపి, ఎ-తఈకాలనున 'ఉ తృమవందనీయునకు వందనముచేసి వ త్తము” 
అని నగరమునుండి బయలుదేరు ఉఎ+*సకులకు ఎదురుపడి, జేతవనమున రేయి 
గడపి వచ్చుదునివలె కనబడెడిది. “నీ వెచ్చట నుబ్నావు?” అని ఎవరై న అడిగి 
నచీ “స నిఎనముతీ మో కేమి వని?” అనుచుండెడిది. ఈ విధముగ రము- 
రకు నూసముపెగా ప్రవ ర్లించుతుు జనులు తన్ను పళ్నించునప్పుడు “జేతవన 
మున శనుణగెతమునితో గంధకుటిలో ఒంటి౧* నుందును అని చెప్పన -"గినది, 
రః విషయము సత్యమా, అసత్యనూ అనునందేహము న*మాన్యజనులకు కలుగ 
జేసినది, ఆవల మూగపనాలుగు మాసములవె*టు ఎ-తగుడ్డ పేలికలు కడుపునింద 
కట్టుక“ని గర్భవతివలె నటించుచు “పెన ఎరనివన్తము కప్పుకినెడిది. తనకు 
శమణగాతముని వలన గర్భము వచ్చినట్టు మూగ్గ్దులకు విశ్వాసము కలిగించెడిది, 
ఇట్లు త'మ్మిదిమానములు గడచినపిదప నూణవిక కడుపుమిద క“య్యచట్టను కట్టు 
కని పెన ఎరనివస్త్రను కప్పుకొని మిక్కిలి బడలినబుానివలె నడచుచు సొయం 
అ“లను జేతవనముటో ధర్మసభకు బ్యెను, అచట అలంకృత ధల్మిసనమున 
గురుగుండి తధుగతుడు ధర్న్మోపదేశము చేయచుండెను. మాణవిక అచ్చటికి బ్‌ీయి 
చందునిపె బురద చల్చురీతిని మెలగుచు, పరిషన్మధ్యమున నున్న తధాగణుని 
యెదుటికి బోయి నిందించుచు, “మహా శమజు, నీవు లీకుల కుపదేశముమా త 
మిత్తువు, నీఎక్కు మధుర మెనది, దంతములు మిలమిలలాడుచుండును,. నేను 
నీవలన గర్భము ధరించి నిండుచూలాల నై తిని. నీవు ఎకీసను పసూతిగృపక 
దులు ఏంల్పాటు చేయదలచితివీ తలవవో తెలియదు. స్వయనుగ౧" చేయవేని నీవరి 


౬72 మహా వదుమ జాతకము స్‌ 


న 


జనునిచేతన*, కోనల నరేశునిచేతనీ*, అంధ పిండకునిచేతనో, నుపిఉవఎ-సిక 
విశాిఖచేతనీ యీ బులకు 5-వలసిన యేం్చుటు చేయింప్పము, నీకు రమించుట 
తెలియును. కాని పురుడు పోయించుట తెలియదు 1 అనెను. 


తథాగతుడు ధర్మనభ నాపి, “సోదరీ, నీవు పలికినది సత్యమో అసత్యమో 
సోకును నీకును తెలియును” అని సింహగర్హనము చేసెను, 


“అవును శమణు, నీతెలివితీ ఎ-తెలివితీ ఇది జరిగినది.” 


ఆ సమయమున శ కునిపీఠము వేడి మెక్కెను. చించబుమాణవిక తథిగతు 
నిసె అనఆ్యారోవచిము చేసిన దని గహించి దానిని వరీకించుటకె నలుగురు 
దేవపు గులతో శ కుడు ధర్మనభకు వచ్చెను. వారు నలుగురు లుగు చుంచుపిల్లల 
రూపములు ధరించిరి. మాణవిక పి”ల్ట+పె కట్టిన క"య్యచట్టపు అడు నాలుగువె పు 
లను చుంచులబు కటక్కున కిరికినవి. ౧లివలన ఆమె కప్పుకొన్న వస్త్రము తల 
గెను, తోడనే కఇయ్యచట్ట మామెఎ-దముల'పె బడగా, కలి వేళ్ళు తెగిపోయినవి. 
జను లామెనె త్తిపె నుమిసి, మట్టిబెడ్డలు విసిరి, కరతో కి*ట్టుచు, జేతవనమునుండి 
యావలకు నెట్టుచు “దొల్ళగ్యుం-లా, సమ్యక్‌ సంబుద్ధునిపె దోషారోపణము 
చేయుచున్నూటా ? అని తిట్టిరి, ఆమె తథాగగుని చూపుమేర బటి షోయినంతనే 
ఎ*దముల కింది భూమి విచ్చుక"ని, అవీచీనరకమునుండి అగ్నిజ్వాలలు బయలు 
చేరెను, ఆమె వానితో గుడి అవీచీనరకమున బడెను, 


అన్యతై ర్థికులకు లాభస ఆర ముణు కట్టుపడి వీోయినవి, దశబలథిరికి 
లాభసఆురముణు హెచ్చెను. మరునాడు ధర్మసభలో భిక్షువులు “ఆయుష్మంతు. 
లాలి, మహాగుణవంతుడై అ గపూజ్యు డే న సమ్యక్‌ సంబుద్దునిపె చించునూణ 
విక మిధ్యపబదము మోపి వినాశము వి“ందినది” అనుచుండగి ౪ స్స అచటికి జని 
ఏమి సంభోషించుచున్నా రని యడిగెను. బారు ఫలాని విషయ మని చెప్పిరి. 
అప్పుడు ౪" స్త *భిక్షువులాం*, రఃమె ఇప్పుడే కిగు, పూర్వముకుడ సామె 
దోషారోవణము చేసి, విసశము చెందినది” అని పూర్వజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత్ర కథ 


పురము బాంఅసిలీ బహ్మదత్శుడు రాజ్యము చేయచుండ, బోధినత్స్యు 
ఆయన పట్టపుం-ణి కడుపున పుట్రైను. శిశువుముఖ5ం*౦తి పద్మకాంతితోో సమాన 
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నుగు నుండుటచే నతనికి పద్మకుమారు డని పేరు పెట్టిరి, అతడు పెరిగి పెద్దల" 
డయినపిదప, అన్ని విద్యలు నేర్చెను. అవల నతనిత ట్రీ చనిపీయెను. రొజు మరల 
"పెండి చేసికొని, ఆమెను వటపురాణిని చేస్తి కుమారుని ఉపం*జును చేసెను. 

యా వ్‌ 


కీ"ంత అ-లమునకు రాష్ట్రములో నుప్పతిల్లిన తిరుగుబాటు నణచుటకు బయలు 
దేగును, “*భ దే, నీ విచట నుండుము, నేను పోయి తిరుగుబాటు నణచి వచ్చె 
దను” అని పలికెను. ల౮*ణి*దేవా, నేను ఒంటి౧* నిచట నుండజులను. మివెంట 
వత్తు” ననెను. యుద పొంతనులోని య+పదలను వివరించి జు “నేను వచ్చు 
వరకును నీవు నిశ్చింతముగ నుంగుము, ఆలసింపక నీకు ఉపచారములు చేయ 
టె పద్మకునమూరుని నియోగించి పీవుచుల్ను ను” అని వెడలెను. 


దండయాత్ర చేసి ౮-జు శతులను ఎర దోలి జనవదమును ఇ౪*ంతపరచి 
మరలి వచ్చి నగరమువెలువల విడిసెను. తండి నురలి వచ్చినఎ ర్ల తెలియగానే 
బోధిన శ్వ్వుడు నగరమలంకరింవ జేసి, ౮-జభవనము వరిష్కృతము కవించుటకె 
రణికడకు జనెను. ఆమె యతనిరూవనునకు ముగ్గుల లయ్యెను. బోధినత్స్వ 
ఆమెకు నమస్కరించి “అమ్మా, నీకు నే నేమి సేవ చేయుదును ?” అనగ" రాణి 
“నీవు నన్ను అమ్మా అనుచున్నూఎ !” అని అతనిని చేతితో పట్టుకోని “శయ్య 
మాదికి రమ్ము” అనెను. “ఏమి చేయదును !” “*ల-జు వచ్చువరకును మనము 
క్రీడింతను.” “నీవు ఎకు తల్లివి, ఎర్వామినివి. 'పెండ్రి యయిన వనితను నేను 
కన్నె త్తి చూడలేదు. నీతీ నికృష్ణఆ*ర్య మెట్లు చేయదును ?" ఆమె రెండుమూగు 
సారులు. కోరినను ఆతగు వినలేదు. అవ్వు డఊమె “స-మాట వినబ* * అనెను, 
. “వినను” “అయినచీ ౮జుతో జెప్పి నీశిరస్సు ఖండింపజేసెదను'” అని య+మె 
బెదరించెను. “నీ యిష్టనం వచ్చినది చేయింవవచ్చును” అని బోధిస తు జుమెను 
సగ్గుపాలు చేని వెడలివపీీయెను. 


అవల బాతెోఇతడు ముందుగ” పీయి యిసంగతి ధజాతో చెప్పినచీ 
ల అిాణములు దక్కవు. నేనే ముందుగా జె ప్పెదను” అనుకొని భీజనము మాని 
మానినఐ-తబట్టలు కట్టుకిని గోళ్ళతో నొడలిసపె గీరుక*ని, ౦-ణీ యెక్కడ అని 
అజా పళ్నించినచి జబ్బుగా నున్నదని చెప్పవలె నని పరిబారికల కాన తిచ్చి 
ర గగ్రన్గుంలివలె పండుకొనెను. 0-జు నగర దక్షిణము. చేసి, అంతఃపురము 
లోనికి వచ్చి రాణి యెక్కడ అని విబూరింవగా”, జబ్బు౧* నున్న దని సమాధానము 
వచ్చెను. అంతట రాజు శయస-గారనునకు చీయి రాణిని రెండుమూడునా*రుణు 
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“దేవీ జబ్బుగి నున్నటి ౯ అని పళ్నింవగా, “చెప్పుట కే నున్నది ? మొన 
మవలందింసవలెను. పొభవము కల సొవంటి స్త్రీ కే ఇ ట్రయినప్పుగు ఇతరులనంగతి 
యే మనవలెను ?'* *ఎవనివలన నీ కీబుధ కలిగెను? చెప్పుము, వునిశిరన్సు 
ఖండించెదను 1! “మహాల*జి, మీరు నగర మెవరికి సమర్పించి పోయినారు ?*ో 
“పద్మకుమారునకు.” “అతడు సానిబాసమునకు వచ్చినాగు. నేను నీకు తల్లిని, 
ఇట్లు చేయంాదు అని చెప్పిసాను. కంటె ౦ జెవడు ? శయసాగారముననే. నీతో 
రమింతును అన్నాడు. నేను వల దనుచున్నాను. బశిరను పట్టుక"ని ఇటు నలు 
లాగినాగు. తనమాట వినకపిీవుటచే నన్ను మోదినాడు” 


౦“జు విషసర్పమువులె బున కి“ట్టుచు విచారణ చేయకుండనే పద్మకుమారుని 
బంధించి తీసిక"ని రండు అని భటుల కొన తిచ్చెను. నగరము వెలుపల విడిసి 
యన్న అతనిని బంధించి మెడలో ఎరగన్నేరు పూలదండ వేసి వధ్యవేషమున 
నతనిని తన్నుక"ని వచ్చిరి. ఇది యంతయును రాణి చేయించిన దని బోధిన తుడు 
గహించి తోవలో *పురుషులారా, నేను దోషము చేయలేదు. అనవరాధిని” అని 
విలపించుచు నడచుచుండెను. నగరమున కల్లోలము బయలుదేరెను. ౦+ణిమాట విని 
జు 'పద్మకుమారుని సంహరింపనున్నూ డని జనులు దుఃఖించుచు, కుమారుని 
ఎ*దముల సె బడి “ఎమో, ఈ దండకర్మ మోవంటివారికి తగినది కంగు ws 
అని ఆ క్రోశించిరి. ౦-జు చూచి కొప మాపుక”న లేక “వీగు 0జు కాకపూర్వమే 
రజువలె సిద్ద మయినాడు. వీడు సాకుమారుడే యయినను వట్టపుంణిని కలుషితను 
చేసిసాడు. వీనిని చిర వఎ*తమునుండి 'కిందికి దీయడు” అని భటుల కన 
తిచ్చెను. బోోధిసత్స్యుడు ౦-జుతో సాయన నే నవంధిని కను. నన్ను సంవ- 
రింపవలదు” అన్నను ౮-జు పెడచెవిని బెకైను, అంతఃపురములోని పదుసారువేల 
నీలు *బాయసా, పద్మకుమాం*, నీకు ౦+గూడనిది వచ్చినది !' అని విలపించిరి. 
క్ష, తియమహాళలురు అమాత్యులు మొద లగువారు రిజుతీ *దేఎ*, శీలవంగుడు, 
వంశ ఫీీషకుడు, రాజ్యూధిళారి. స్రీమాటలువిని మూరు విచరణ చేయకుండ కుమా 
రుని సంహరింపదగదు. వభువు విబురశీణుడు కావలెను,” అని యి* గోథణు 
పలికిరి : 


అల్పమో అధికమో అన్యుదోషంబు 
స్వయముగి ౦*జు విబారణసల్చ 


కుండ౧* జేయుచి” దండవ్యవస్థ; 
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ఏక్ష త్రియడు వరీకీంవక దండ 

న మొసంగిన నిజున్నంణబులోవలను 
కంటకమ్మున" మక్షికమ్మున* మింగు 
పుట్టంధు డనరు దలు డగును, 
దండు శిశీంప, కదండ్యు శికీంప 
పథముతో మిట్టలు పల్లా లెరుంగ 
జు*లని జ"త్యంధు బగు నాతండు. 


చిన్నవి పెద్దవో అన్నిసంగతులు 
చర్చించి బుగుగా ఇాసించునతగు 
ఎలన చేయగా జ*లినపాగు. 
ఉన్నతల్బోనంబు న“ందడు జనుడు 
కేవల మార్లవ భూవంబుతోడ 

గూని, కేవలముగా కఠినతం గానీ 
ఉభయానునరణవన్ము యు కమ్ము సుమ్ము, 
ఆర్షఃత గలనేత అభిభుతు డగును, 
సరశేతరుం డె న ౪“ త్రవవృద్ధి 

కివున మధ్యమార్గంలున జనుట 

యు కమ్ము నృపకికి యెొచించునేడల. 


రాగపురితు డైన పోగును వ్యక్తి 
ద్వేషవు*రితు డె న భాషించు మిగుల 
అవున ౦“జ, స్తీరణంబుగను 

తగ దెంతనూ తము తనయ జంపింప, 


ఈ విధముగ" రకరకనుల బీధించినను లజు గహింపలేదు; దోధిస త్ల్వుగు 
పార్థించినను అతనివేడికీలు వినలేదు. కన్ను ౧నని ౦-జ మూర్గుడె కుమారుని 
వీర వఎ*తమునకు గినిపీయి క్రిందికి దోయుడని భటుల ౪- నతిచ్చుచు రః గాథ 
పలికెను ; 


ఒకవై ౩ పె యెల్లబ' రి “క్కతె య్రి*మెక 
ఆఅ*న ఉహోకముు గణియించుబడ 
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పదుడియి చోర పఎ*తంబు నుండి 
వేగమే కిందికి వీని 'దోయుండు., 


ఇట్లు ౦-జు పణుకగి వదుసారువేల నుంది స్త్రీలలో న*క రై నను సహింప 
లేకపిగయిరి, నగరనివాసులు జుట్టు విరియబోసిక”ని బుహువుణు పె కతి విలపింప 


నె-గిరి, వీరు +క్ష సాపివేయగల రని భావించి రొజు తనయనుచరులవెంట జని, 
పద్మకుమారుని తల క్రిందులుగి బంధించి, పపొతమునుండి కిందికి దీయించెను. 


ఆతని మె'త్రీభివన- బలమువలన పర్వతదేవత భయపడ వల దని అతనిని 
రెండుచేశులలో నెశ్నుక*ని ర“మ్మున హశణ్నుకిని దివ్యస్పర్శ యిచ్చి కొండలోయలో 
నున్న నాగభవనమునకు గొనిపోయి సాగంజు ఫణముకడ నిలిపెను. నాగం-జు 
బోధిస త్లుని ఎగభవననునకు దీసికొని షోయ్యి తన సంపదలో అర్హభాగ మిచ్చెను. 


అత డచ్చట సంవత్సరకల మున్నతరులూత మానవని ఎ“సమృునక్తు బీవుదు 
ననెను. ఎక్కడ కని సాగర జగుగగ “హిమాలయమునకు బీయి వ'వజించె 
దను” అని బిీధిసత్స్యుగు చెప్పెను. మంచి దని సాగం* జతనిని మానవలీకము 
నకు గ'నిపీయ్య్కి పస వజ్యకు వలసినవస్నువులు సమకూర్చి నిజనిబాసమునకు మరలి 
వ మయను; 


బీధిసత్స్య్వుడు హిమాలయన్నన బుషి ప వజ్య స్వీకరించి కందమూల ఫలా 
సులు భుజించుు అరణ్యమున నివసించుచుండెను. 


ఎాం+ణసీనివాసి యగువనచరు డొకణు డచటికి జేరి అయనను గు ర్షించి 
““దేఎ% తమరు మహావద్మకుమారులు ఈ?” అనెను. “అవును సన్యా !” 
వనచరుగు ప్రణుమము చేసి క*లదిదినము లచట నుండి, పోం*ణసికి వీీయి జాతో 
“దేబు, నుహావద్మ కుమారులు ప్రవజించి హిమాలయమున పర్షకుటీరములో 
నున్నారు నేను ఎారిసన్నిధిలీ క"లదిదినము లుండి వచ్చినాను” అని విన్నవిం 
చెను. “నీవు పత్యత్షముగా చూచిన ? అను రజా పళ్నకు అవు నని వన 
చరుడు వ్రత్యు త్తర మిచ్చెను, 


ఆవల ౮జు నృసన్యముగి బయలువెడలి హిమాలయము చేరి, దండు 
విడిసి, అనూత్యసహితుడై పోయి, పర్షళిలవాకిట బంగరువి గహమువలె నున్న 
బీధినత్న్వని జూచి వ్రణూముము చేసి ఒక పక్కన గు-రుచుండెను. అమాత్యులు 
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జఉతక కథలు--6 


కూడ సణుమము చేసి, కుశల నుడిగి కూరుచుండిరి. టోధిస త్వుడు ౦*జుకు కంద 
మూల ఫలము లిచ్చి కుశల మడిగెను. ౮ జుతనితో “నాయన నిన్ను లోయ 
లోనికి (దోయించినపుడు ఎట్లు జీవించితివి[ అని ఈ గాథ పలికెను : 


బప ఎఆ*శళములలోతు పర్వతంబుల త్య, 
బైటి కేతెంచుట భావ్య మైనది గు 

చీర వబొతాన వూరు నిం దీసిరే 
బదికియుబ్నూ వెట్టు ఎ-ణముల్‌ క్‌ ట్రస్సీక ? 


అత డిట్లు సమాధాన మిచ్చెను, 
ae) 


ఆవిర్భవించుఎ డావర్వ్ణతమునందు 
బిలవంతుగును శ క్తి కలఎడు బాగుండు 
క“నిలీయె సాతండు తనవణంబున నన్ను 
ఎణముల్‌ కలక బతికిన నందుచే, 
జై ట్లనెను క 

౮*జపు.ఆ* ఇంక రొమ్ము, నిం గి'నిపోదు 
అ-జధునికి, నీవు లఎజ్యపరిఎ“లనము 
చేయవచ్చును నీకు కేవముం బగునుగాక ! 
అ“నఎ-ంతరమునం గ"వించునది యేమి * 


బోధినత్స్యు డిట్లు పలికెను ; 

గ య 
న న్నుద్ధరించుకోన్నాను వుత్చ స్థంబు 
గాలంబు మీంగగ* జిలరి రక్ష 
“'బడిశంబు మెలగా విడిపించునటు, 

౧ య 

అబి టనెను; 
దేని ౧-లంబుగి దెలిపెద SS? 
తలగువు దేని ర కపహపయు క్షముగ ? 
బయటకి లాగు పేభోవంచి” తెలుప 
యోచించి బాగుగ" ను తర నిమ్ము, 


£712 నుహా పదును జూతకము గ్ర 
దీధిన త్వ డిట్లు పలికెను : 
(3 వ 


అమభిోగము లన్న ౧లమ్ము సుమ్ము, 
ర్‌ కసంయు క్తి తురంగ బాగములు 
త్యాగమే బడిశ ౦పు తప్పించివేత 


గహియింపవలయు ని కమమును రాజ. 


చధిసత్స్య్వుడు రజుత్‌ “మహారాజా, నాకు ౦-జ్యముతిో పని లేదు. నీవు 
౦-జధర్మముల కవిరుద్దముగ", అగతిగమనము చేయక ధలచ్మానున-రముగ= రాజ్యము 
చేయునని” అనెను. 


రజు దుఃఖించుచు నగరమునకు మరలిపోవునప్పుడు అమాత్యులత* “ఇట్టి 
సటోబోరు డగుపు శనితో వియోగ మేకారణమున సంభవించినది ? అనెను. 
“పట్టపు దేవి అ“రణవమున.” 


౦ం*జు పట్టపుం-జిని తల కిందులు౧* కట్టించి చిర పఎ*తమునుండి కిందికి 
ద్‌ 'యించినపిదప నగరమున బివేశించి, ధం రముగో అ జ్యము వ సెను, 


ఇ స్ప ఈ వకురముగో ధర్మోపదేశము చేసి, “భిక్షవులాం", ఈమె పూర్వము 


టా 


కుడ అస" గయము చేసి వినాశము పిొందినది” అని రః గాథ పలికెను; 


తల్లి చిం, దేవదత్సుండు తం డి, 
సాగుండు పండిఆఅ*నందుండు, అరి 
పు తుండు దేవత, భూఎ-లతనయ 
డేను; జుతకను గహింపు డీరీతి. 


ఇట్టు ౪“ స్త రెండుజూతకములు సరివీల్చెను, 


షం టా కః 
4 (2, మిం-మిత జ-తకపు 


అ న్ల కీసలనరేశున కుపకరము చేయ అమాత్యుని విషయమై చెప్పినది. 
వరవ-న కథ 


అతడు ౦*జునకు విశేషముగా నువ౪జరము చేయచుండెది లిగుం ౮జాు 
కితనిని విశేషముగి ఆదరించుచుండెడివడు. అన్యు లసహిష్తులె అతనిమనసును 
విరిచిరి. *దేఎ, ఆ అమాత్యుడు తమహితచింతకుగు ఈడు” అనిరి, జు అతనిని 
పరీక్షించి, ఆతనియెడ దోషము లే దని గహించి, తనలో *రతనియందు ౧ 
కేమియు దోషము ఆ-నబగుట లేదు ఇతడు మితమో శత్రువో తెలియ పెట్టు ?” 
అనుకి*ని, దీనికి సమాధానము తఖాగశునికన్న అన్యు లెవరును చెప్పజ*ల రని 
నిశ్చయించుకి"ని, |పొతఃకలనుననే భీజనము చేసి, ** స్తసన్నిధి కరిగి “భ్ర న్స 
ఒకడు మిత్రమో, శశువో తెలియ “పెట్టు?” అని యడిగెను, “మహాంజా, 
పుర్వకాలమున పండితులు వివేకవంగులను ఈ ప్రశ్న కడిగి, వారు చూపిన 
మార్గమున జని శ తువులను విడదీసి, మి[తులతో ౧ *౦గత్యము చేసిరి.” అని, 
అజ" ఎొర్పన్నపె పు-ర్వజన్మ కథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పు*ర్వుక-లనమున ఎలం-ణసిలీ బప్శ్మాద శృడు ంజ్యమ చేయనపుడు అయ 
నకు అర్హధంాను?-సకు డగు అమాత్యు గుండెను, ఉపకారి యగు అనూణ్యునకు 
విరుద్దముగ౧ కందరు ల-జుమనను విరిచిరి. జా అతనియందు దోగము ఆనక 
“మి తుని గని, శ తువును గాని, ఎట్టు గు ర్షింపనగును 1 అని పళ్నించువిడై 
రః గోథ వలికెను ; 


ఎట్లి కర్మలు చేయనట్టిఎరలను 

అంచి యనను బాలకించియ నైన 
పి-తులు ౪ రని గహియించుట కెట్లు 
ధీయుతుం డగుబుడు చేయ యత్నంలు ? 


47% మిళ్లామీత్స జుతకోము లి 


౬ 


బధినత్స్వుడు అమి'త్రలక్షణములను సూచించుళు ఈ ౧-థలు పలికెను : 
అంచ గుల్లాసంబు కనుగొనినపుగు 


అభినందనము చేయ డంతికమందు 
చూడుడు కంటితీ సూటిగ? నతడు 
కుడు నీశ శులతీడ నాతంగు 
నీమి తజనముల నికటంబు చనడు 
వారి వళంసించుబవురి రీీధించు 
నిందించుఎ“రలనే వశంసించు 
నిజరహన్యమ్మును నీకు జెప్పండు 
అన్యర హన్యంబు లంతటం దెలుప్ప 
సతర్యములను ప్రశంస చేయంగు 
కొనియాడ డెంతటి గొప్పగుణమ్ము 
అభివృద్ధి గనుగ”"న్న న ప్రసన్నుడు 
సు'పసన్నుడు నష్టసూచన యున్న 
సంభవించినవేళ సంతర్పణంబు 
నిను విస్మరించును నిస్పంశయముగ. 
పదునారు గుణములం బట్టి యమి' తు 
అంచి యెనను, బాలకించియు నెన 
ధీవుంతు డగుబుడు తెలిసికీ గలడు. 


మి తుని లక్షణము ఈ గాథలో అడిగిరి : 


ఎట్లికర్ములు చేయనటి బార్లను 

లు రు 

ఆంచియెనను బాలకించియు నె న 
హితులు విరని గహియించుట కెట్లు 
యత్స్నింగు మేభావి యగుపండితుండు ? 


అంతట బీధిసత్స్యు డీగాథణు పలికెను : 
చను నీకు నెదురుగి, సవిధంబు చేర 


అభినందనను చేయు ఆనంద మొందు, 
పణుకుచీ చేయను పతినందనమ్ము. 


జొతక కథలు 


హ్‌ితు డన్య దేళ-ల కేగినయపుడు 

వానిని స్మరియించు; వచ్చినపిదప 
అభినందనము చేయు, ఆనంద మొందు, 
పీతి చూపును మాట పేయము౧" బల్కు. 
సఖుని వజ్జుది ప్రశంస కావింగు 
అభివర్షనము చేయ ఎంతని పనులు, 
తనకు విందు లభించుతరుణము్మునందు 
సఖుడు లే కున్న విష+దంబు చెందు 
ఇఆగ్యదిలక్షణుల్‌ హిశునందు దోచు, 
బ”ంచి యెనను బాలకించియు నె న 

మిత మెవ్వండి అమిత మెవ్వండ" 
ధీమంగు డగువాడు తెలిసిక వచ్చు. 


లాజు ట"ధిన త్స్వ్వనితే సంభాషించిన పిదప ప్రసన్నుడై అయనను విశేష 
ధనముతో బపూూకరించెను. 

జ స్త ఇట్లు ధర్మీవదేశనము చేసి “మహారాజ రః విధముగ” పుర్యము 
కుడ రః పశ్న ముద్భవించెను. రః ముప్పదిరెండు లక్షణములత'ోీ మి ఆమి తు 
లను గురుతింపవచ్చు నని పండితుణు చెప్పినారు” అని జుతకముటు సరిపోీల్చెను. 
“ఆకలమున రాజు ఆనందుడు; వండిఆ-నూత్యుగు న స 
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ఇ * స్ప జేతవనమున విహరించుచు దేవదత్సుని గూర్చి చెప్పినది. 
వ రమాన కథ 


నన బుద్దుడ నగుదును, శమణగ"ోతముడు బా కుఎ-ధ్యాయుడు కాడు 
ఆచార్యుడు కడు,’ అని దేవదత్తు ఉబార్యుని వఆ్యాఖ్యానము న్‌ ధ్యాన'భస్టుడె 
సంఘములో చీలిక కల్పించి కమముగి ఇవ స్పి చేరి జేతవనము వెలుపల నేల 
నెరియ విచ్చగ* అవీచీనరకము చేరెను, అప్పుడు ధర్మసభలీ సంభిషణ జరుగు 
చుండగ, ** న్న అచటి కరుదెంచి విషయము గహించి “'భిక్షువులాం*, దేవదత్లు 
డిప్పుడే ఆదు, పూర్వముకూడ అబుర్ఫ్యుని పఆ్యఖ్యానించి మపివినాశము 
పీందెను” అని పూర్వజన్మకథ చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పూర్వలలమున వాంణసిలో బహ్మదత్తుడు రాజ్యము చేయునపుడు ఆయన 
పురోహిత కులము అహిబుాతక రోగమువలన నష్ట మెపోయెను, అందలి బలు 
డికడు మాత్రము గీడ్ర బిద్దలు చేసి ఏ*రివీీయి ఎ*ణముణు దక్కించుకినెను. 
అతడు తక్షళిలానగరము చేరి పసిద్దాబార్యునికడ వేదములు, తక్కిన విద్యలు 
అభ్యసించి గురువునకు ననుస్కరించి దేశ భనుణను చేయట కె అనుజ గ క్‌“ని 
బయలుదేరెను. అతడు పర్యటనము చేయుచు ఒకిన*క _ప్రత్యంతనగరము చేరెను, 
దానికి సమిపనున చండాల ౧మము గలదు. ఆసమయన బోధిస తుడు అందు 
నివసించుచుండెను. ఆతడు పండితుగు, మేధావి. ఆకాలమున పండ్లు పండించు 
మంత్రము ఆయనకు తెలియును. పి*తఃఅలముననే అతడు క*వడి తీసికిని 
గామము వెలువడి అరణ్యమున ఏదీ మామిడిచెట్టుకు ఏడగుగుల దురఘున 
నిలిచి మంత్రము జపించి వృక్షముపె నీరు చల్చును, తోడనే చెట్టునుండి "త 
యాకులు ల*లును; కొ త్రయ-+కులు లేచును. పుష్పములు పూచి నేల రాలును, 
మామిడి కొయలు మొలిచి వెంటనే పండి చెట్టునుండి ౦లును,. అపండ్డు కండగలవై 
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రుచ్యములె దివ్యఫలములవలె నుండును. బీధిసత్స్యుడు బనినేరి ఇష్టము వచ్చినన్ని 
తిని, ఆ"వడిని ంపుక“ని ఇంటికి క“నివచ్చి విక్రయించి ఆలుబిడ్డలను వీగీషించును. 


అ 'బహ్మణ కుమారుడు ఆకాలమున ఆ మఫలములు బోీధిసత్స్వుడు తెచ్చి, 
వి కయించుట చూచి “నిస్పందేహముగి ఇతడు నుం తబలముచే అక*లమున పండ్లు 
పండించుచున్నాడు. ఈతనికడనుండి ఈ అమూల్యమం తమును గహింపవలె” 
నని తలచి బోధిసత్వుడు వండ్లు తెచ్చు కనుము బాగుగ తెలిసికొని ఆత డడవి 
నుండి ఇంటికి రాకపుర్యమే అతనిగృహమునకు జని ఎరుగనిఎానివలె ఆయన 
భార్యతో *ఆచార్యు డెక్కడ ౪” అనెను. “అరణ్యమునకు బోయినారు.” 


బాహ్మణుగు ఆతనింకకై ప్రతీకంచి ఆయన వచ్చినంతనే ముందరికి 
పీయి చేతులతో కావడి పట్టుకుని తెచ్చి ఇంటిలో పెఖైను. ద'ధినత్స్వు డతనిని 
చూచి భార్యుతీ “భ దే, ఈతడు మంత గహణమునకై వచ్చినాడు. ఆని ఈతని 
కడ నుం'తము నిలువదు. ఈతడసత్యబుది* అనెను. ఆచార్యునకు సేవ చేసి 
నుంతము గహింపదలచి బుహ్మణుడు నాటినుండి అచట సేవచేయ జ“చ్చెను. 
ఆతగు వడుదంచుచు, కలలు తెన్చుచు, వంటచేయుచు, ముఖ ప్రతాళసార్దము 
జలము తెచ్చుచు గురుపాదములు కడుగుచుండును. ఒకనాడు బోోధిసత్స్వుడు “బాబా, 
సా మంచపుకోళ్ళు అడుగున ఎన్న పెట్టుము” అని చెప్పెను, ఇంట నేమియు 
లభింపక పోవుటచే నతడు తనత"డలమోిదనే మంచపుకిోళ్ళు "పెట్టే రేయి అంతయు 
కూరుచుండి యుండెను, కల కమమున బోధిసత్వుని భార్య పుంశిశువును కనెను. 
ఒహ్మణమాణవకుడు ఆమె పసూతికి సర్వవిధవుల తోడ్చడెను, ఒకణ డమె 
భ*్రతీ' “స్వామి, ఈ బిహ్మబారి ఉ త్తనుకులమున జన్మించినఎ* డై నను నునకు 
నవు ససేవలు చేయుచున్నాడు. ఈతనికి మంత ముప దేశింపుడు, నిలువనిండు, 
నిలువక పీనింగు, రతనికి నుం తదీక నిండ” అని యామె చెప్పగా బోధి 
సత్స్యు డతనికి మంత్రోపదేశము చేయబుాడె “బబ, ఈ మంత మముల్య 
మెనది. దీనివలన నీకు విశేషముగా లాభసఆఅ్మరములు సంభవించును. ౦*జుగిని 
మపీమాత్యుగు గాని నీగురు వెవ రని అడిగినచీ నబ పేరు దాచి పెట్టవలదు, నేనా 
చంజులునికడ మం త్రోపదేశము పెొందిసా నని సిగ్గుపడి, బాగురువు బహ్మణినుపః 
*౪"లి యని చెప్పితివేని నుంతము ఫలింపదు.” అని బోధించెను. “మోసామ మేల 
మరుగుపరతును ౪ ఎవరైన అడిగినచి మొనబామధేయమే తెలిపెదను” అని 
బాపశ్చాబారి. పలికి ఆబుర్యునకు ప్రణుమము చేసి, చండాల గానము వదలి, 
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మం తము జపించి, కమముగా వఎారిణసి చేరి, అ|మఫలములు వి'కయించి 
ధనము సంవ+దించెను. 


ఒకనాడు తోటమాలి బహ్మచారికడనుండి మామిడిపండ్లు గ కొని లాజునకు 


సమర్ప్చించెను ఆయన వుని నారగించి, “ఇట్టి ఆమఫలము నీ కెక్కడనుండి 
లభించినది ** అనెను, 


““దేఎ అక*లమున పండిన మామిడివండ్రను ఒకిన"క పురుషుడు అమ్ము 
చుండగ” ఆతనికడనుండి తెచ్చితిని.” 


“నేటినుండి ఇట్టిపండ్రు తెచ్చుచుండవలె నని ఆతనితీ చెప్పుము.” 


తోటమాలి అటులే చెప్పెను. బాహ్మణయువకుగు లజకులనునకు సాటి 
నుండి ఫలములు కొనిషీవుచుండెను, “నీవు ఎ-క-లువులోనే యంగుము"” అని 
రంజు నియాగింపగ- ఆతడు ౦*జసేవ చేయుచు ధనము సంవి-దించుచు [కమముగ౧? 
విళ్వసఎ* తు డయ్యెను. ఒకనాడు రాజు అతనితో “ఇట్టిరంగు, సువాసన, రస 
ముత కూడిన ఆమఫలములు నీ కెక్కడ లభించుచున్నవి ? నీవు సోగుడబు, 
గరుడుడటి, దేవుడబ? ఎవ రె న ఇచ్చుళున్నూ౦*, ఆక మం తబలమా 0% అనెను 

“దేవ అర్యులు నా కిచ్చుట లేదు, నాకడ అమూల్యనుంత మున్నది. 
దాని వభఖివము.” 


“అ పెన నీమం త ప్రభావము మే మొకబండు చూచెదము,”” 

“చి త్తము దేవా చూతురుగాక 1” 

మరునాడు ౮జు అతనిని వెంట బెట్టుక"ని ఉద్యోనమునకు బోయి మంత 
ప్రభువు చూపు మనెను. చి తమని ఆతడు సహకిరవృక్షమున కేడగుగుల 
దూరమున నిలిచి మంత్రము జపించి ఉదకము బని-పె జల్లెను. తీడనే పురో క 
_వసకారము౧" సండ్లు పండి ఇాం*+ఎ*తముగా నేల రాలెను. జనులు సొగుబుాదము 
చేసి తలఎ*గ* లెగురవె చిరి. రజు ఫల మారగించి అతనికి బప ఎమానమిచ్చి 
“ బహ్మచారీ, ఇట్టి ఆశ్చర్యకర మైనమం త్ర మెవరికడ ఉపదేశము బెందినావు ? 
అని అడిగెను. 

“నేను చండాలునికడ ఉపదేశము పి”ందిసా నన్నచీ లజ్ఞుకరము, లీకులు 
నింద చేయుదురు. మంత్రము ఎకు బాగుగ అభ్యన్న మెనది. నష్టము కడు, 
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వసిర్ధాచార్యుని "పేరు చెప్పెదను” అనుకొని 'బహ్మాబురి అసత్యము పలుకువిడె 
“తక్షశిలలో వసిబ్దాబార్యునివలన ౫" కీమం తము లభ్య మెనది” అని చెప్పెను, 
యభార్లగురుఎ-నుము గువ్లము చేసి _పఆ్యాఖ్యానము ఈవించుటచే మంత మంత 
ర్థున మయ్యెను. రః విషయము తెలియక రాజు 1పసన్నచిళృడై ఆతనిని నగరము 
నకు గొనిపీయెను, అవల ని“కబాడు ౮జు సహఆారభఫలములు ఆరగిందుక*రికతిే 
అతనిని ఉద్యూనమునకు గి"నివీయి మంగళశిలాతలము పె గూరుచుండి “యువా, 
ఆమఫలములు తెమ్ము” అని పలికెను, చిత మని అతడు ఆ మవృక్షనుకడ 
ఏడడుగుల దూరమున నిలిచి మం త్రజపను చేయగోరెను. మంత్రము జ్జ పికి 
"లేదు. కావున అది అంతల్యన మయ్యె నని అతడు గహించి సిగ్గుతో తల వంచి 
నిలుచుండెను. *“'ఇదివరలో్‌ ఈతడు లోకులయెదుట పండ్లు పండించి నాకు తెచ్చి 
ఇచ్చిసాడు. ఇప్పుడు జడీభూతుడె నిలిచియండుటకు కరణ మేమి ౪” అని 
యగుగువాడై జు రః గాఢ పలికను: 


త“లుత వటిషముల్‌ సూలమ్ము లెన 
(=) థి | i! 
సహాకారములు బెహ్మబారి తెచ్చితివి 
ఇప్పు డామం త్రంబులే వృకమందు 
ఉదయింవగ"* నీయకున్నవి పండ, 
(3p) 


విని బహ్మబారి “ఆ నుములు పండకుండుటకు కరణము చెప్పితినేని 
రాజు కోపించును' అని తలచి బహ్మబురి అసత్యము పలికి మోసము చేయనెంచి 
రః ౧థ వలికెను ; 
నక్ష తయె-గమ్మునకు పతీకింతు 
నామీద దయ లేదు నక్ష_తమునకు 
సన్మువూ రమునకు సముచితకణము 
వచ్చినంతనె తెత్తు హెచ్చుగా పండ్లు. 
ఇతడు వెనుకనక్ష్ష'తయోగ ప్రశంస చేయలేదు, ఇప్పుడు చేయుటకు గారణ 
నుడిగద ననుక్‌"ని ఆజా ఈ గాథలు పలికెను : 
నక్ష తయెగ శుభక్షణ బిర 
బహ్మబారీ మున్ను వలుకకుండగనె 
పరిమళ రసవర్ష భరితమ్ము లె న 
చు-తంబులం దెచ్చుచుందువు కాదె ? 
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rm 


అవనీజములనిండ ౫ పఫలాలు 
మును నుం తజపముచే మొలిచెడి, విపుడు 
సలుప లేవే మం తజపమ్ము సెతమ్ము | 


ఈబణాడు నీధర్మ మెట్లిది బహ్మ 1 
వ్‌ ఓం 


“అనత్యము పలికి ంజును మోనగింప లేకపోయితిని. సత్యము చెప్పుదు నేని 
౮జు దండింప వచ్చును. కానిమ్ము, సత్యమే చెప్పెద” ననుకిని ఆతడు ర ౧"థలు 


వలికను : 


నుర్మమ్ము లేకుండ మం తంబు బాకు 
చంజులపు గుం డొసంగినవాడు 
కోరినప్పుడు దొచగు*డదు గురుని 

కుల గోత సామముల్‌: గు పి చేసినను 
త్యబియింపం*దు మం తంబు నెన్నండు, 


ప్రభువు 'పళ్నింవగా భయముచే నేను 
పలికిఎ ననృతంబు; బుహ్మ్మణువలన 
ద తంబు కదు మం తంబు; నింపు 
వల్ల కృపణురీతి ఎఖోోవుచుంటి. 


రజు విని “ఈ విపి ఇట్టిరత్నము పె ధ్యాన ముంచక, రక యు త్తమ 


రత్నము 
పలికెను ; 


లభించినపిదప కుల మేమి చేయు నని తలచి కుపితుడై రఈ ౧థలు 


ఏరండమే యెన, నేతరు వై న 
మధువు శోధించెడి మనుజున కి“నగు 
అవనీరుహ శేష్ష నుగు విని కదియె. 


సాబువరంబుల నరులలో నెన 
౧ ౬9 గి 
చండాల పులస జ*తులం దెన 
ధర్మవివేకంబు దత్త మెబ్యాని 
చేత నాతడె నర ఇిష్టుండు సుమ్ము. 


2c జాతక కథలు-డకి 


ఉ తృమార్హము వీని కొదవె కష్టమున 

దానిని గోత్పీయె మానభారమున |! 

దుష్షుని మెడ బటి తీసివేయంగు. 
య అ. = | 


౦జు వరిజనులచే నట్టు చేయించి అతనికి దేశాంతర బాసశిక్ష నిచ్చుబ"డై 
“నీ అచుర్యుని కడకు బోయి ఆయనను పసన్నుని చేసిక"ని మం త్రము లభించి 
నచీ ఇచటికి రమ్ము; లభింవనిచీ ఇక్కడ కనబడరాదు” అని యానతిచ్చెను. 
బవ్ముపారి అగతికుడై “ఆబార్యనికన్న నాకు వేరి'క శరణస్టానము లేదు; ఆయన 
సన్నిధికే చని ప్రసన్నుని చేసికి“ని మరల మం త్రముక'రకు ఎంర్థించు” ననుకొని 
దుఃఖముతో ఆగామమునకు జనెను. ఆతనిం-క కనుగి"ని బీధిన తుడు భార్యను 
పిలిచి “భద, లఆఎ-పి మంతహీనుడై మరల వచ్చుచున్నాడు” అనెను. బహ్మ 
బారి. బీోధిస శ్వుని సన్నిధికి జని ప్రజుమము చేసి ఒక ప్రక్కన నిలుచుండను, 
“ఏల వచ్చితి” వని ఆయన అగుగగ= “ీఆబార్యా, నేను అసత్యము చెప్పి మిమ్ము 
'పల్యాఖ్యానము చేసి నష్టపడినాను"” అని దోషము సిప్పుక”ని మరల మంత్రము 
కొరకు య+చించుచు రః గిథలు వలికెను ; 


సమతల భావన జను డెవ్వ డెన 
గుంటలీ లోయలో గు-లినయట్లు, 
ఆ డని అలాహి దాటినయట్లు, 

_ అంధుంగు వహ్నిలో నడు గిడినట్లు 
నష్ట మొందితి నేను; ఎమిాద మిరు 
కమ్మర ప్రజ్ఞతో కరుణింపవలయు, 


ఆచార్యుడు “బాబు, ఏమనుచున్నావు ? అంగునకు గురుతులు చెప్పి 

ముందే భ దముగ౧ నున్నచీ గుంటలు మొదలగుబానినుండి తప్పించుక*న గలరు. 
నీకు నేను త*లుతనే చెప్పియంటిని ఇప్పుడు నీవు ఏల సాకడకు వచ్చితివి 2" 
అని రః ౧గిథలు పలికను ; 

ధర్మఖ-వమ్ముతీడ నుం'తంబు దత్త 

మెనయది; స్త్‌క నట్టులే దాని బిండి 

నోవ్కు తెలిపితి దని స్వభావ మైన 

పలికినాడ వసత్యంబు బలము లేక 


47/6 అ౦బ జుతకము రిం 


భూరిదుర్షభ జీవనాధార భూత 
మెన మం తము బశన మెనది శద! 


సంయమము లెేనివాని, కసత్యబది 
కధికమూర్ధున. కకృతజ్ఞు డై నిని 
కట్టిమం తోపదేశము సచరింప, 
మింక చాలును ! వెడలి ప“ మ్మిచటినుండి. 
రః విధముగ ఆబార్యునివలన ధిక్యారము వింది వెడలిపీీయి అను 
జీవించి ఏమి చేయవలె ననుకిని అడవిని బడి దిక్కు_లేనిబువు చచ్చెను. 
ఇ*స్త ఇట్లు ధర్యోవదేశము చేసి ోభిక్షవులాలి, ఇప్పుడే కదు, పురము 
కూడ దేవదగ్నడు ఆచార్యుని ప్రత్యాఖ్యానము చేసి మహావిసాశము పొందిన” డని 
రెండు జ*తకములు సరిపోల్పెను. 


“ఆ సమయమున కృతఘ్ను డగు'బహ్మబారి దేవదత్తుడు; ౦*జు ఆనందుడు: 
చంజులపు తుడు నేనే.” 


౬౮5, ఫన్హన జ-ంతకషము 


న్న 


ఇ న్గ రోహిణీ నదీతీరమున జ్ఞుతుల జగడమును గూర్చి చెప్పినది. 
వరమున కథ 


ఇది కుణాలజిుతకమున 


పిలువ నంపి.... 


లో 
ఓ 


“5 ల్‌ 3%, వచ్చును. అప్పుడు ౪* స్త జుతులను 
ల ౧ భూ 


౨తీత కథ 


పు-ర్వకిలమున ఎాం“ణసిలో ఐప్మ్మాదత్సుడు ౦-జ్యము చేయగుండ ౧ 
నగరమునకు వెలుపల వ డంగుల “మ ముండెను. అచ్చట ఒకనిక 'బుప్యాణ 
వర్గకి అడవినుండి కలవ తెచ్చి రథములు నిర్మించి జీవనము చేయుచుండెను. ఆ 
సమయమున హిమాలయ వదేశమున నుహాస్పందన మనువృక్షము గలదు. కొల 
సింహము ఒకజంతువును వెదకుచువెదకుళొ వచ్చి అవృక్షమూలమున పంగుకి" నను. 
గాలివీచినమోద ఒకడు ఎంగురెమ్మ మెడపై బడెను. భుజము నిప్పిపుట్టుటచే అది 
భయపడి పరుగెత్తి లగి వెనుక నెవ్వరు కుండుట చూచి “సింహము గని, 
బ్య ఘము గాని, నన్ను వెంట నంటుట లేదు. రః వృక్షము మి-ది దేవతకు నే 
నిచట నుండుట సమ్మతము అనట్టు తోచుచున్నది. చూచెదను” అనుక"ని నిషా_ర 
అముగ౧* కోవను చెంది వృక్షముపె దెబ్బక*ట్టి వృక్షదేవతను బెదరించుచు, నీ 
చెట్టుమాది ఆకులు తినుట లేదు, రెమ్మణు విరుగుట లేదు; జంతువు ఇచట నుండుట 
సపి-ంతువు. నే నుండుట నీకు గిట్టదు. ఎావల్ల దోష మేమి ? క*లది రోజులు 
వేచియుంగును. 'వేళ్ళతీసనహో వృక్షమును పకలించి ముక్కణు ముక్కలు వె సడ 
ననెను, 


అప్పుడు పురుషునికి"రకు సింప*ము వెదకుచు తిరుగుచుండెను. బాకా 
ముడు మువ్వురను వెంట బెట్టుక*ని రథము కలపకై వెదకుచు, బిండి పె నచటికి 
వచ్చెను. ఆయన బండి న"క పక్క. ఎపి. బాడిత, గొడ్డలి పట్టుకొని చెట్టు వెదకుచు 
స్పందన వృక్షము వద్దకు చేరెను. క5-లసింపూను చూచి, “నేడు నాళ తువునకు శ్చంగ 
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భంగము చూడవలో ననుకి"ని పోయి, వృక్షముకడ నీణుచుండెను. బుహ్మాణుడు 
ఇటు నటు చూచుచు స్పందనవృక్షము చేరినంత నే అలసింహుడు ముందుగా పలుక 
రింప నెంచి రః ౧“థ పలికెను ; 

అరుగుదెంచి కుల*రభిరీ, 

అడవిలోపల నిలిచిఎడవు 

టఊరుఖండనప్‌ిరకు నిమ్యా, 

తలచుచున్నాపి" ? 


ఆయన దాని మాటణు విని, “ఆశ్చర్యము = ఇంతకు మున్ను జంతు వేదియు 
మనుష్యవక్కున మాటాడుట వినలేదు. ఈ వృక్షము రథనియ్మిణమునకు యోగ్య 
మెన దారువువలె నున్నది. దీని నడిగెదను” అని ఈ గాథ పలికెను : 


సంచరింతువు సింహలిజ*, 
సమ విషమ గహన స్థలంబుల 

. నేమి కనుకూలించు దారువు 
నీవు చూచితిఎ* ? 


శి 


సింహము విని నేడు నా కోరిక నెరవేరు నని యెంచి ఈ గాథ వలికెను : 


అశ్వకర్షము, ఖరిద, ౧౧+ కవన 
లననుకు*లము, లక్క_ ఫందన 
తరువుదారువు చక్రమునకై 
తగినదో సిమ్యా. 
బాహ్మణుడు సంతోషించి ఈ మంచిరీజున నేను అరణ్యమునకు వచ్చి 
నాను, జంతువుకూడ సె రథమునకు తగిన రువును చూప్పగున్న ది. ఎంత స 


అనుక “ని పశ్న వేయబడై రః గాథ పలికెను : 


ఎట్టు లుండును దొనివర్షము 0 
ఎట్టు లుండును తరుస్కంధము ? 


ఖర జాతక కోథలు-ఓ 


సేమ్య, ఎటుబ గురుతు పటగ 
65 £3 
జులుదును దానిన్‌ ? 
పత్యు తర మిచ్చున దె సింహ మి గాథలు పలికెను ; 
క“మ్మ లెంతయు వాతను లయ్యును 
కిట్టుకినుచుండియును గిరికి 
విరిగిపివవు; నిలిచిన” ఇ 
తరువు కిందుగనె. 
టారు వుపయు కంబు నరదను 
దండములకును, చకబభికి, 
అరదములకును, చుటుబదికి 
యు ల 
నన్ని టికి గుుడన్‌. 
రః పం+శరముగి పలికి సింవ+ను సంతుష్ట చి త్తనుతో ఒక పక్కన తిరుగు 
చుండెను. బాహ్మణుగు వృక్షమును కియ సారంభించెను. వృక్షదేవత తనలో 
ఓన్‌ నీతని"పె నేమియు వపడవేయ లేదు. కాని ఇతగు అనురితముగో న నివాస 
న్లెనము చెడగిట్టనున్నాగు. నేను నష్టపడుదును. ఒకాన'క నుఎ*యము నవలం 
నించి రః సింప-ంజనును గుడ నాశము చేయింతు” ననుక"ని అర ణ్యమున పని 
చేయువాని రూపము ధరించి 'బుహ్మణునికడకు వచ్చి “ఏమయ్యా నీకు మంచిచెట్టు 
దొరికినది. దీనిని కోసి ఏమీ చేయదు ?” వనెను, 
“రథచ కములకు ఆకులు చేయుదును," 


“రః వృక్షమునుండి రథము త్రయ-+రుచేయ నుని నీ కెవరు చెప్పినారు ప 

“ఒకని “క నల్లని సింహము 

“మంచిది, బాగుగ చెప్పినది. ఈ చెట్టు కలవత రథము చక్కగ చేయ 
దువు, ఆని ఆలసింవ-ము మెడచర్మము తీసి ఎలుగు అంగుళముల లావున ఇనుప 
© ర్‌ a . ని రె ణె ర్క 4 
పట్టీ వలె చ కము చట్టమున చుట్టి కట్టినచ చాల సిిగనుగి నుండి ఎక్కువ ధనము 
లభించును. 


“*పబంలసింప + చర్మ మెక్కడ ది“రకును ps9 
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“"మూర్జునివలె నున్నూవు. నీచెట్టు ఉన్నవనములి సింహము కుడ ఉన్నది. 
వ*రిపీీవదు. రః వృక్షమును నీకు చూపిన టునికడకు బోయి రేజ- నీవు నాకు 
చు*పిన వృక్షమును ఎఆ"వునుండి ఖండింతు నని దానిని మోసగించి ఇచటికి ౪"ని 
రమ్ము. అది సంశయము లేకుండ వచ్చి మెడ ముందుకు బాపి ఇక్క డిక్కడి 
నుండి ఖండింపు మని చూపునప్పుడు మి వదనుగొ"డ్డలిత మెడ నరికి చంపి చర్మ 
మొలిచి మాంసములో నుంచిభగము భుజించి వృక్షమును ఖండింపును” అని 
అరణ్యఎాసి బూహ్మణునిమనస్సున వైర ముల్పిదించెను. 


రః యర్గమునే ప్రకశింపజేయుటనై *- స్థ రః గాథలు పలికెను : 


ఆతరుణంబునం దనియె ఎన-ంతరువు ! 
ఓయి ఖారద్వాజ, ఒక్కింత వినుము 
సింహణుజంబును చీల్చి చర్మంబు 
సాలుగంగుళముల బాలు చ కంబు 
చుటును బు గగు చుటిన యడల 
() లు 
ఆతరుణంబునం దానుహీజంబు 
వె రోంబు పజ్వలింపగ జేసె నిటు, 
౧ ~~ (ఆ) 
కష్టఆరణ మాయె కంరఠీరఎాల, 
కుత్పన్న ములకు ననుత్ప్సన్న ములకు, 


వ డంగి వృక్షదేవత మాటలు విని నేడు శుభదినము అనుకి"ని, కొలసింహ 
నును సంప*రించి వృక్షమును ఖండించి వెడలివోయెను. 


రః యరమును వ౪క+శింపజేయుటక ౩“ స రః గాథలు పలికెను: 
థి లా (1 


జనియించి సింహవృక్షములకు కలహ 
మవని*ిన మయ్యె ననీ్యన్యనాశమున 
కలహా మోగతిని లీికమునందు గలుగు 
వక్షంబునన్‌ , సింహవృక్షంబు లట్లు 


వ రిలుగుండును బరి ఎఅట్యంబు, 
౧6 యం 


రి: 
౧ 
ఇవె 


బొతక కథణు_£ 


అందుచే జెప్పెద అగుగాక శుభము! 
ఎప్పడేని మో రిట కేతంచునెడల 
కలహింప కుండ౧* కలిసియుండుటకు 


యత్నించి ఆనంద మందుట మేలు, 
ఇటద్లాని మెచ్చిన రెంతయు వృద్న 
ళు థి 
లెవ్వూరు ధం్మాన ని వ 
శేమాన నస్టంబు చేకు*-ర దెప్పడు. 
రాజనమూవ "ము ధర్మకథధ విని కలసి మెలసి వ రింపసాగెను, శన 
ఈ ధరి్మ్మీవదేశము చేసి జుతకముణు సరిపీల్పెను.“ ఆ ననుయమున ల వనఖండ 
ములో సంధుటన చు+*చిన వనదేవత నేనే.” 


నెలత we ఆ | 
“76 జవనప-౧న జుతకము 


శ్ర రస్ప జేతవనమున విహారము చేయచు “దళహకన్ము ను తంతమును” గుర్చి 
చెప్పినది. 


వరమున కథ 


భగలును డి ట్రనెను: “భికవులాం* దృఢఆ*యులు, సిద్దహస్సులు అగు నలు 
గురు భానుష్కులు సాలుగుదిక్కులకు తిరిగి నిలిచి యుంగుడు. ఈ నలుగురు విలు 
కొండు విడిచిన బాణములు నేలమీద పడుటకు పూర్వమే ఎనిని కై కిని పోవు 
దును అని ఒ౪ానికడు వచ్చి చెప్పిన డనుకి“నుడు. భితవులాలా ఆతడు గతి 
కలఎాడు, అగతికుడు కానిబుడు అని చెప్పుట అనావశ్యకము ౪దందుం* 2 
“భ న్నే చి తము.” “భిక్షువులారా. అతనికి గల గమనము సూర్యచం దుల గతికన్న 
శీ ఘతరము. భిక్షువులాం*, అతనిగతి దేవతలగతికన్న శ ఘతరము. ఈ గతుల 
కన్న అయుస్సంఇారముల క్షయగతి శీ ఘతరము. కావున భితవులాం*, అ 
నుళ్ళుల్తె యీ విషయము గహింపవలెను.” 


దీనినిగు*ర్చి. మరునాడు ధర్మసభలీ సంభాషణ జరుగుళుండెను. “ఓహో 
బుద్దులమహిమ,. ఆయుష్మంతులాలా, ఖా స తన బుద్దభూ మిక పె నిలిచి రః 'ఎ*ణుల 
ఆయుస్సంస్మారముణు తుచ్చములు, దుర్చలము లనియు నిరూపించిబ-డు. పృధ 
గను లయిన భికువు లదరివీయిబారు” అనుళుండిరి. ల్జ స్గ యచటికి చీోయి్రి విష 
యము తెలిసికొని, “భిక్షువులార యిం దాళ్చర్యము లేదు. సర్వజ్ఞుడ నయ 
నేను 'ఆయస్ప్సంఎగారముల తుచృత్వమును తెలిపి భిత్షవులను సంవేగ 
యు కులను జేసి, ధర్మోపదేశము కవించుట యిప్పుడే ఆదు, పూర్వకాలమునగూడ 
అహేతుక హంసయోనిటో జన్మించి ఆయుస్సంనారముల తుచ్చతను బొలాణసీ 
నరేశుడు మొదలుక"ని సమ స్తరాజ్యపరిష తనకును తెలిపి సంవేగయ కము చేసి 
ధర్మోవదేశము కవించితిని” అని పూర్వజన్మ కథ చెప్పెను. 


గలి. 
cయ- 
౧౯ 


జొతక కథలు ఓ 
ఉం త్రీత్ర కథ 


పు*ర్వకాలమున ఎల"*ఐసిలో పశ్చిద తుడు రాజ్యము చేయుమండగా బోధి 
సత్స్వుడు జవనహంన కడుపున బుట్టి ఈ“మ్మిదివేల హంసలతో చిితకు-ట పర్య 
తముమి-ద నివసించుచుండెను. ఒకబాడు తక్కినహంసలతీ కూడి జంబూద్వీప 
మున జఒకిన"కసరీవర తీరమున స్వయముగా పడి మొలిచిన *-లిభాన్యము తిని 
రెక్కలు విప్పి ఆంల్భటముతో ఎం-+ణిసీ నగరము మోదుగ” మందగతితో ఆనంద 
పూర్వకముగా చిత్రకూటమునకు ఆ హంసము పోవుచుండగా ఎం*ణసీ పభువు ఆ 
హంసను చు+చి *ఇదియును సావలెనే జు 5*"నీప్పును అని యోచించి మం,తు 
లతో చెప్పి దానియెడ స్నేహ ముత్పన్నము ౪౧ గంధమాల్య విలేవనాదులు 
తెప్పించి ఆకసమున బిధిసత్స్యుతు అనవచ్చినంత నే ఎద్యములు అన్నియు. 
మోగింప నున తిచ్చెను. బోధినత్తుడు తనకు సత్కారము జరుగుట చుచి తన 
హంసలతో *ంజు ఈ విధముగ నన్ను సత్కరించి, ఎవలన ఏమి కీరునీ 9” 
అనెను, 


“దేపు, ఆయన మోతీ వై త్రి నెరప గోరుచున్నుడు.” 

“అగుచిి ంజుత్‌ మనము వెతి నెరపుదముగోక 1!" 

రః విధముగ” హంన ర-జుతీ స్నేహము చేసి వెడలిపోయెను. ఆవల 
నొ'కసాడు లిజు ఉద్యానమునకు ప హంస అనూత ప నరీవరమునకు 


టీయి ఒక రెక్కతో నీరు రెండవ రెక్కతో చందనచూర్షనము తెచ్చి రొజూ పె నీరము 


్రీసీసి చందనచూర్లము చల్లి అందరు చూగుచుండగ క్‌ సహచరులతో లేని ఆశ 
చూర్గ్షమున చి తకూటమునకు బోయెను. నాటినుండి రజా బిధిస తుని చుచు 
క్రరికతో నేరు నామిత నురుదెంచు నని పతీక్ష చేయనుండెను రెండు ప 
శబకముణు సూర్యునివెంట పరుగెత్నుటకె యోచించి బీధిసత్స్యునికడకు వ 
“ఆఆఅ, మేము సూర్యుని వెంట పరుగుఎారుదుము, యోచన చెవ్వు" మనెను, 


కశరుంక. నూర్యగతి చురు కె నది. సూర్యునివెంట పరుగుఎార లేరు. 

తగ వలీ నురణింతురు. కావున పీవలదు” అని చెప్పినను, రెంగుమూగు నరులు 
అవి ఆనతి వేడినను, ఆయన నిషేధించినాగు. అవి అభిమానను త్తములె నిజబల 
మెరుగక బోధినత్వునితీ చెప్పకుండగనే సు-ర్యునివెంట పరుగువార నిశ్చయించి 
తెల్ల ఎోరకముందే యుగంధరపర్వతము మోదికి చేరినవి. బీధినత్స్యుగు ఎయానిసి 
అనక అవి యెచటికి పోయిన వని (ప్రశ్న చేసెను. బానివృఆాంతము తెలిసినపిదవ 
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ఆయన “అవి సూర్యుని వెంట పరుగువార నేరవు. మార్గమధ్యమున వినాశము 
పొందును, ౪వున నిని రక్షింపవలె” ననుకొని తనుకూడ యుగంధర పర్వ 
తముమోది శిఖరమున కూరుచుండెను. సూర్యోదయ మెనంతనే హంసపీతకము 
లెగిరి నూర్యునివెంట పరుగుపార సారంభించెను. దోధిన తోడు కూడ ఎరివెంట 
నెగురుచుండెను. చిన్నది పూర్వా హప్హ్లమున అలసట చెందెను. ఆ పిట్ట రెక్కలు 
వేడెక్కి అగ్ని పెట్టిన ట్లుండెను. అది బీధిస త్లునితో్కో ఎగురలే కున్నూ ననెను. 
దీోధిసత్వుడు నవ్వుచు “భయపడ వలదు. నీకు ఎ-ణణభయము లేదు అని తన 
రెక్కలు కప్పి ఓదార్చి చి త్రకు-టమునకు గోనిపీయి హంసలనడుమ చేర్చెను. 
బీీధిసత్స్వుతు మరల నెగిరి రెండవ హంసపీోతకమువెంట జనెను. అది ఇంచు 
మించు మధ్యాహ్నమువరకు సూర్యునివెంట నెగురుచు అలసివిీసీయెను. దాని రెక్క 
లలో చిచ్చు పెట్టిన ట్లుండెను. అది నే నెగురలే నని చెప్పగా బోధినత్స్వుతు వెను 
కటివలెనే పలికి ఓదార్చి రెక్కలు కప్పి చితకూటపర్వతమున దింపెను. అప్పుడు 
సుద్యుడు ఆకాశమధ్యమున చేరియుండెను, నేడు బి శరీరబలము వరీక్షించుకొన 
వలె నని యోచించి బధిసత్స్వుడు ఒక్కయెగురున యుగంధర పర్వతశిఖరము 
చేరి అక్కడనుండి ఒక్కయెగురున సూర్యుని సమిపించి క"ద్దితడవు ముందు కెద్ది 
తడవు వెనుకను ఎగిరి “సూర్యుని వెంట వరుగుబురుట ని షృయోజనము. ఇయ్యది 
అవిబుర పరిణామము, దీనివలన న+కేమి లాభను ? నేను బుం-ణసి చేరి సోమిత 
మై నంజుకు అర్హధర్మయు క్ష మగుకథ చెప్పెదొ ననుక"ని సూర్యుణు ఆకాశ 
మధ్యమునం దుండగనే చ క్రబుకము రః క8“ననుండి ఆ కొనవరకు నెగిరి వేగము 
తగ్గించి జంబూద్వీ పముసపె ఒక్కుమ్మడి _పదక్షీణము చేసి వొం*ణసి చేరెను. నగర 
పాంసములన్నియు పం డెండు యోజనములవరకు సందు లేకుండ ఎ్యూపించిన 
టుండెను. బీధినశ్లుడు క్రమముగ వేగము తగ్గింపగా ఆకసమున సందులు కన 
బడ జి"చ్చెను. బిధిసత్స్వుడు వేగము తగ్గించి ఆకసమునుండి క్రిందికి మరలి వచ్చి 
గఎాక్షముకడ నిలిచెను. జు సా మి తుడు వచ్చినా డని గహించి ప్రసన్నచిత్సుడ్రై 
పుంస కూరుచుంగుటశై బంగరు పీళము వేసి “మిత్రమా రమ్ము ఇచట 
కుర్చుంగుు మని ఈ ౧ఢ పలికెను ; 

హంసమా, ముటు కురుచుండుము, 

హర్ష మాయెను నిన్ను జూడగ 

ఎమి, ఆజ్ఞపింపు మిచ్చటి 

సంభృఆ' ర్భములన్‌ . 


wre 
ల 


శ జొతక కథలు-6 


బీధినత్స్యుడు స్వర్లపీఠముపె కూరుచుండెను. శతఎ*క సహ సపాకములు 
ఈ Cr) గె 
వేసిననూనె హంసరెక్కలకు లయించి స్వర్శ్విలిలి" తేనె, పేలాలు వేసి, షర్చ 
శృత్రీఎంటు అంజు హంనకు 'ఆగ నిచ్చి మదురముగి సత్కరించి “మి తమా, నీవు 
ఒంటి౧* వచ్చినావు ? ఎచ్చటినుండి ౮క ?” అనెను, హంన నవి సరముగా 
సమాబురము తెలిపెను. రాజు “మి తమా, నన్నుగూడ నూర్యునీవెంట పరుగు 
తీయింపుము” అని ౮ జడిగెను. 

“నుహాం-జ% సూర్యునిగతి చూడ వీలుపడదు. 

“సూర్యునితో కలిసి పరుగు చూప గలఎ ?” 


“ముంచిది, మహాంజు చూపగలను, గురితప్పని విలుకాం డను సమావేశ 
పరపుము,” 

లాజు అ-ఫ్రే చేయించెను. బీోధిన త్వుడు నలుగురు విలుకిండ్రను తీసికి*ని 
ంజభవనమునుండి దిగి పొంగణమున ౮“తికంబమును ఐఏ-తించి తనమెడకు ఘంట 
కట్టించి సంభముమోద కూగుచుండెను, నలువురు విలుకం డను ల+తికంబములు 
అవలంబనములు ౧" బాలుగువె పుల ముఖములు తిప్పించి నిలిపి, “మహారాజు”, 
రః నలుగురు ధఛానుష్కులు ఒక్కన=రిగ* నలుదిక్కులకు బాణముణు విడువవలెను. 
అవి నేలపె రిలుటకు పుుర్యమే తోనీనీ సను తెచ్చి ఎరిచరణములకడ నుంతును, 
నేను బాణములు కినివచ్చు విషయము ఘంటాఎ-దమువలన తెలిసికొందురు గాక, 
నేను మాత్రము కనబడను” అని పలికెను. బారు ఒక్కమారుగా" విడిచిన బుణము 
లను హంస కనివచ్చి ఎరిచరణములకడ నుంచి పీయి, ంతికంబము పె కూరు 
చుండి “నుహాంఃజ, బు వేగము చూచితింం? ఈ వేగము ఊ త్తమము ఆదు, 
మధ్యమము కదు ఎ-మాన్య శేణిలీనిది. మహాం-జ*, మా వేగము ఈ గతిలీ 
నుండును అని పలికెను. 


“మి'తమా, నీవేగము కంటె శీఘతర వేగముకూడ గలదా?" 


“కలరు నుహాంజ, నూ శేష్టవేగముకం అ లక్షగుణముల వేగముతీ రః 
ఎొణుల లయః ప్రమాణము క్షయము నొందుచున్నది, తరిగివీసవుచున్నది, విసా 
శమము పింగుచున్నది.” 


రః (ప్రకారముగా ఆయన రూపధర్మనుల క్షణికనిరోధను వివరించెను. 
లజ బీధిన త్యునిపాక్కులు విన్నంతనే మరణభయముచెంది, సంబ+ళించుకిన లేక 


ఉ౯3 జవనహంస జుతకము న. 


నేలపె బడెను. జనులు బెదరివీయిరి. లజుముఖము_పె నీరు చల్లి ఆయనకు చై త 
న్యము తెప్పించిరి. టోధినత్న్వుడు ఆయన కుపదేశ మిచ్చుచు “మహాం-జ*, భయ 
పడవలదు. మరణ*నుస్మృృతిని భ-వింపుము. ధం్మాచరణము చేయుము, దానము 
లిచ్చుచు పుణ్యకర్మలు చేయచు అ'పమత్నుడవు కమ్ము” అనెను. ౦-జు “సామ, 
మివంటిజ్ఞుని, అబుగ్యుడు లేకుండ నే నుండజ*లను, చ్నితకూట పర్వతము విడిచి 
ఎకు ధర్మీపదేశ మిచ్చుచు ఊఉవదేశ౪+చార్యులుగి నిచటనే నిలువు” డని పార్థిం 
చుచు ఈ గాథలు పలికెను ; 


వినుటచే పియ లగుదు రెందరి* 
వీక్షణంబున పీతి సైన్సును 
వీక్షణ శవణముల క"ందరు 


పీతిఖభజనులు, 


నీకు నె పీతి కలదా 
నిజము౧* ననుగించు పిమ్మట 
కలదు నీయెడ సాకు మా తము 
౧టముగ పీతి. 

నిలవవలె పియదర్శబ, సా 
నికటమున నిక హంనం*జుి ! 


దీధిసత్స్వుడు ఇట్లు ప్రత్యు త్తర మిచ్చెను ; 


నిత్యసఆగ్కా౮*ల నీమందిరమున 
నిలుతునే, నె నను నీ విక్కబాడు 
మద్యఎ*నమ్మున మత్తుడ వగుచు 
హంసం-జును వండు డనవచ్చు సుమ్మి. 


అపుగు ౦*జు' మద్యఎ*నము చేయనని పతిజ్ఞ చేయవాడై. రం గధ 
పలికెను ; & 


నీకన్న నన్నఎ*నీయమ్ము లెవ్వి 
'పియతరంబులో పోని విడిచి సె'ప్తిదను 
వతిన సుమి ! నుంపానంబు చేయ 
కుండెడి యందాక నుండుమి యిచట. 


జాతక కథలు-4& 
అంతట బీధిన తు డగాథలు పలికెను : 


'గహియింపవళ్చు సృగాలబుక్కులను, 
తెలిసికివచ్చును పులుగులవఎాక్కు 
ఆని దుర్‌ జేయోంబు మానవబ"క్కు.. 


తొలుత మంచిమనస్సుతీ నన్యజనుని 
జ్ఞుతిగా మీతుగి నఖునిగణా జూచు. 


ఎడె యావల మారి వెరి యెపోవు. 


మనసు కలిసినట్టి మానిసి దూర 
వరి యెన సమాపవ ర్లిగా నుండు; 
నునసు కలియనట్టి మానిసి నికట 
వ ర్తియైనను దూరవ ర్లియే యగును. 


సన్నిధియందు వనన్నచిళ్తుండు 
ఉదధి ఆవల గూడ నుండు సనారీతి 
సన్నిధియం ద పసన్నచి తుండు 
ఉదధి ఈవలగు*డ నుండు రీతి. 


శ శువు లగుబురు సవిధనుం దున్న 
టి స్తవమ్ముగ దూరవరుణు ౦౮*జ ! 
దూరమం దున్న మి తులుగూడ రాజ 
మనసులో దగ్గర మనలిన వారె. 


అంజలి మటియించి యచించుచున్న 
పరిజనతుల్యుల (అర్ధ నగూడ 
విననిపక.౦బున నిన్నపం బ"కయె 
ఎడ నెడ దర్శన మి*యంగ వలయు, 


అప్పుడు ౪ జిట్లనెను ; 


చిరక+లసన్నిధి చేతను పియుణు 
అ పియు లయిపోవు టబ్బురం బగునె ? 


473 జవనహాంస జాతకము 


నీకు న పియులము ఈకపూర్య్ణంబె 
ఆమం తణము చేసి అడుగుచున్నాము, 


బధిసత్స్వు డిట్లు పత్యు త్తర మిచ్చెను : 


౦*జ్క యిట్టులు విప'రము చేయునెడల 
ఉభయుల ఆపద యొదవద యెని 
దివసంబు రేయియు తిరిగినయంత 
అగును గాక పరస్పం*తోకనంబు,. 


రః విధముగ బీధిసత్స్వుడు జు కువదేశ మిచ్చి చి|తకుటమున కే 
[గ్‌ 
పోయెను, 


ఇస ధర్మము తెలిపి “భిక్షువులాం, ఈ పకారముగ* పు-ర్వజొలము 
వకిజ"తిలో పుట్టయు నేను అఆఅయుస్పంణ*%ారముల దార్భ్చుల్యమును నిర్దేశించి 
ధరి్మోపదేశ మిచ్చితి” నని జుతకముణు సరిపోీల్చెను, 


“ర సమయమున ౮బా ఆనందుణు; చిన్నప-ంసపికతము మ "ద్షలా 
నుడు; విచలుడు ఎరిపుతుడు; శేషహంససమూహము బుద్దపరిషత్వు; జవనహంస 
lee ళు 


నేనే.” 


డు దణ*గద జాతగ్‌ఘము 


అ “స్ట జేతవనమున విహారము చేయచున్నపుడు “సూలకుమారి" పె ఆన కుని 


లి 


గూర్చి చెప్పినది. 
వ రమా+న కథ 


శైవ స్పిలో ఒకకుటుంబి ఇంటిలో పదునారు సంవత్సరముల చక్కని ఆడ 
పిల కలదు. ఎవరును ఆమెను 'పెండ్రియ-డుటకు ఇచ్చగించలేదు. ఆమె తల్లి కక 
బిడ్డ Weis ది. ఈమె నెవరును పెండ్లి యాడుట లేదు, మాంసపు 
నుక్కతీ్‌ | (ఎర) చేవ గాలనున పడునట్టు జ్‌" క్యభికవు నెనరి నె న దీనిద్వూం* 
వలో భ పెట్టి అతనిని గృహస్టును చేని తస త్‌ టటుతో జీవిక గడ పదను 
అని తలబీసె ను. ఆ సమయమున. ఇ “వ సే నిఎసి యగు నికయువకుడు బుద్దళిన 
సమునెడ భ క్షితీ పవజించి యండెను. అతడు ఉవసంవదనుండి నియమ. లన 
చేయుకోరిక వీడి అలనుడై విలాసపురుషుడుగా నుండ జొచ్చెను. 


నుహా ఉఎ+సిక ఇంటిలో యపాగుు అన్యఖు ద్య పదార్థములు కుండ సిద్దము 

చేసి బ్యారయున నిలుచుండి సందువెంట వచ్చు భిక్షవులల" స రెన నటితీపీ క 
డగునేమో అని చూచుచుండెను. అందు బాల లమంది తహ 

ఎ వుచున్నను త్రిపిటక అభిధమ్మ వినయధరులలో ఒకడును ఇందులకు పనికి 
వగ్చుపాడు. ఆవబడ లేదు, పారివెనుక పోవుచు మధుర ధర్మ కథకులు, నిర్మలా 
ఆశ సద్బుశుబు, పిండఎ-లికులు అగుభికృవులలో గూడ తనకు తగినటాడు అభింప 
లేను, ఆవల ఒక-న “కవ్య కి కాన వచ్చిబుడు. అతడు కన్నులకు బె ట కుడ అంజ 
నను పూసికిని యుబ్నాడు. అతని వెం టుకలు చిక నివి. పట్టుబట్ట కప్పుుకి- ని 
యున్నాడు. చీవరము పిక్కవరకు కట్టిన కు మణివర్ష ఎ- తిక పట్టుక'ని' స 
మనోహర మనభ' తము ధరెంచిస త్‌. తతర. దృఢముగా నున్నది. అయ 
అతనిని చూచి తనలో “ఇతనిని వలలో వేనీకొనవచ్చు నని తలచి ఆతని 
వింత తీసికిని ోభ్ర న్నే దయచేయు” డని అతనిని ఇంటిలోనికి గొనిపోయి 
కూర్చుండ చెట్లి యఎ-గు మొద లగునవి వడ్డించి, భిజబానంతరము “భ న్నే, 
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ఆ 


ఇక ఇక్కడికే వచ్చుచుంగుడు"” అని అర్ధించెను. ఆటినుకడి అతడచ్చటికే పివుచు 
కమముగు విళసబ* తు డయ్యాను, 


ఒకబాడు మహా-డిఎ*సిక ఇతనితో “ఈ యింట అనుభవించుటకు ధన 
మున్నది. కాని నిర్వహించుటకు తగినపు తుడు గాని, యువకుడు గొని లెడు” 
అనెను. ఈమె ఇట్లు పలుకుచున్న దే మని ఆతనిమననులీ జిజ్హస జలిగను. తల్లి 
కుమూరితో “నీవు. ఇతనిని పల క్వి పెట్టి వశవ రిని వసిక్లోి నమ్మని చెప్పగా ఆబాల 
వేషధురణము చేసి త్ర్రీల కండు న. వములు చూప్పుచు వల్‌ జ "పెటన*గెను, 
స్థూలకుమారి లావు౧* నున్న ౮s, సన్నగా నున్నటి అను ప్రశ్న లేదు. క 
భోగముల స్థూలత్వము వలన ఆమెకు స్థూలకుమారి యను పెరు వచ్చెను. ఆయవ 
కుడు 5*మమునకు వశీభూతుడ్ర “ఇపుడు నేను బుద్ద౪*సనమున పతిష్టితుడను ఈలే 
కుఖ్నూ” నని యెంచి వివరము చేరి ఎ* తము చీవరము జ . 
ఆబుర్య - ఊఎ*భ్యాయులతీ “నేను ఊద్విగ్నచిత్తుడ నె సను” అని చెప్పగా 
రతనిని ళా సకడకు గినివీక్‌యి భ్‌ నే రఃత 'గుద్విగ్నచిత్త ₹ డె బడు" అని 
విన్నవించిరి. ““భికూ, నీవు సత్యముగా ఉద్విగ్న చిత్తుడ వై సాబు 1” అని భగ 
ఎను డడుగ౧" అతడు “ధన, సత్యమే” అనెను, 


౧ 


“ఏవరివలన ? 
న న్లూలకుమారికలన.” 


“నిక పుర్వజన్మయులీ్‌ కుడ నీవు అరణ్యవాసము చేయచున్నపు 
ఆమె నీబహ్మచర్యము సాశనము చేసి అనర్హము కలిగించినది నీవు మరల 
ఆమెకి ఏల ఉద్విగ్నచితుడ పదును లి 


భిక్షువులు ఎ*రించినపిదప భగహాన్‌ పూర్వజన్మకథ చెప్పెను: 
= న 
అతీత కథ 


పూర్ణక*లమున బాల-*ణనితో బహ్మదణత్నుడు ౮ జ్యము చేయుచుండ౧* 
బీధిసత్స్వుడు ఆశీంష్ట్రముల * ఐశ్వర వంతు ? డె నజఒ౪ాని"* క బుహ్మణుని యింట 
పుట్టి, విద్యలు నేర్చి కుటుంబమును బక్‌; షించుచుండెను. ఆతనిఖార్య పు పు ని కని 
ప ఆతడు “ని పియభార్య కడకు మృత్యువు వచ్చుటకు లజ్జింప లదు. 
నోకడకు వచ్చుటకు కుడ లజ్జింవదు, ఇంటనుండి నే నేమి చేయదగును ! వవ 


en 
SE 
ht 
Se 


"2 జాతక కథలు- 


డనాడే, కుమాగుని గే క“ని హిమా 
_ అధిజి లాభము పింది, అరణ్య 


లయమునకు జని బుషివ్మవజ్య చెని య 


జ్జ 
ఇచ కీ జి Ps చ 
నున కందమూలాదుణు భుజించుచు నివసింప జి"చ్చెను, 


ఆ ననుయమున సీమాంతమున నున్న జనపదమునకు చోరులువచ్చి గామము 
దోచుకి”ని, జనులను బాసులను చేసికిని, పారోలనె త్తిపె సోమాను లె త్తి వెడలి 
పర పత కారపు ఆత కకం ఒకతె యుండెను. ఆమె 
ఏిడివిధముగ౧" తపిొంచుకొని పోదలచి, “నె? షమ, శిచము చేయవలెను” అని 
కి*ంచెము వెనుకకు తగ్గి ఆవల చితులను మోనగించి పలాయనము చేసెను. అమె 
అడవిలో తిరుగుచు, పూల్వాహ్హ సమయమున బోధిన త్వుడు తనకుమారుని ఆ శను 
మున విడిచి కందమూల ఫలాదులు కొనివచ్చుటకు పోయినపుడు ఆ శమముచేరి 

టి వళవ రిని చేసిక“నెను. “నీవు అరణ్యనున నుండు 
టచే లాభ మేమి ? వట్లణమునకు బోవుదము రమ్ము. ఆక్కడ సుఖవడుటకు అన్ని 
వనువు బుంగును అని ఆనె చెప్పుగ” ఆతడు నుంచి దని “మా జఊయన కంద 
మూల ఛలాడుణు తెచుటకు అడవిలి'నికి బోయినాడు. ఆయనను కలుసుక"ని 
అవల మనముకలని వెడలుదము*" అనివలికెను. ““రఈకు'రపానికి ఏమియు తెలియదు, 
రఃతనిత౦[డి. ఎరకమున [ప[వజించి యుండును. ఆయన వచ్చి | విచ్చట ఏమి 
చేయళున్నావు ? అని నన్ను తన్ని కలుపట్లి ఈడ్చి అడవిలో తోసివేయ 
గును. ఆయన ౧-కపూర్వమే పలాయనము చేయవలెను” అనుకి"ని “నను 
ముంగునుందు నడుచుచుందును. నీవు వెనువెంటనే వచ్చుగుండుూ మని చెప్పి, 
'తీవగురుతులు తెలిపి ఆమె వం ఆమె చనినతరుబత యువకుని 
చిత్తము అన్వస్థ మెబోయెను. వెనుకటివలె ఏవనియ చేయజ*లక తల పట్టుక “ని 
వర్ణ"లలో. విచార న పండగుకి"నెను, వు సర్షళాలకు నురలివచ్చి 
ఆ సవ కనుగ"ని రః దచిహ్నము లని 'గహించి ఇవి ఇ అడుగులు. 
కుమూరుని భష్షుని చేసి యండనోపు నని లోన వవేళించి తెచ్చినవసువులు దింపి 


జ 


కుమారుని వశ్నించుబుడే * ఈ ౧ధథ వలికెను ; 


మ్‌ 


గ్‌ 


ఖీ 


కట్లియల్‌ క టవు, పట్టవు జలము 


రు 


నిప్పు చేయవు, మరి నింగిచూనుచును 
ఎందో తలంతువు మందుని భంగి. 
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అతడు తం'డిబా కులు విని లేచి ' వపణామము వస్‌ రర సా నివసింప 
తన కిచ్చ లే దని నివేదించుచు ఈ స పలికెను : 


వననిఎ“సముమోద ఎంచ సమ్మ పపు 

కాశ్య్థల*. యిచ్చట కషంబు మిగుల; 
టె 

జననిఎ“సమునకు జన అదె పుకై. 


వఏజనవదమున కేగుదు నచటి 
_ హాబిరముట్‌ నేర్చునట్టులు నేను 
ధర్మోపదేశంబు దంయచేయ వలయు. 


బీధినత్స్వుడు నీకు మంచి దేళుబురము చూపెద నని ఈ గాథంు పలికెను: 


కందమూలఫలాదికమ్ము పెననము, 
వదలి గామనిఎాస ఎంఛయే యున్న 
అనుసరించెడి ధర్మ మచటిది వినుము. 
చేయగు*డదు విషసేవన మెపుడు 
వర్తింపవలెను (ప్రవ-తసన్నిధిని 
వంకములో జిక్కువడ రాదు మెలగు 
జుగరూకతతొడ సర్పంబువోలె.. 


తపన్వికుమారుడు ఈ సంక్షీ వ కథనములోని కీయర్థము గహింవక పోవు 


వీషముపేోలె, (పబాతవిధమున వంక 

మట్టు లాళీవిషమ మట్టులు ఇని 

'బిప్భ్యాబురి గహింపవలయున! చెపువు. 
అతడు పి వళ ఇట్లు పలికను : 

లిర్‌ టా, సుర యను ఎమంబు కయిగు 

బసవంబు స్‌ు జ్జ మైనది మిగుల 

వరిమళ సుందర ఎప్వాదిష్ట్‌ రసము 

బహ్మచర్యమునకు ప్రబలవిషంబు. 


ars జుతక కథలు--4ఉ 


స్రీముత్తు డగుబాని జేయు వనుత్తు, 
డఊపివేయుచునుండు యువకచి తముల 
బుతూలపుంజమున్‌ ప-యువువోలె 
'బహ్మచర్యామున పఎ*త మయ్యదియె. 


బారా, లాభసఆగారముల్‌ యశము 
అన్య దేహములయం టొదరణంబు 
బహ్మచర్యమునకు పంకతుల్యములు. 


రొజు లుబ్నూరు నారద, త“కమందు 

శ స్తలారులు మ హైశ్వర్యంబు గల్లు 
హారి కీవు నమోవ ర్వి ఆరదు; 
బహ్మచర్యమున కఎట్వారుసరృములు. 


భీజనమ్మునకునె పోయెడివేళ 
సముచిత్భ- నముల్‌ చక్కగ "దెలిసి 
న కక వెడలుట మేలు. 


పరకులంబున నన్నఎ* వీయములను 
మెండుగ" సేవింనకుండుట మేల; 
తలవం* దచ్చటి తరుణులరూప్ప. 


ఏ*నగోీషికి, దుషవ రిషతునకును 
© టె 


శ 


చెండిబంగోం-+ల విక్రం యళ" ల 


లకును దూరముగ" మెలంగుట మేలు 
శకటమ్ము విషమదేశములకు బిలె. 


తం'డి చెప్పకుండగనే కుమారునకు తెలివి వచ్చి “యబ, నేను పట్ల 
ణమువై పు పీవను” అనెను. తండ్రి యవకునకు మె తీభావసాదికము ఊఉవదేశిం 
చెను. కుమారుగు ఉపదే౭-మనె-రముగ- నడుచుకినుగు త్వరలోనే భ్యాన _ అభి 

జ్ఞఃదుణు వి*ందెను. ఆవల ఉభయులును భఛ్యాబారూఢులై బహ్మలోకమున జన్మించిరి. 


అల్‌ 


ఇస్స్‌ ఇట్లు చెప్పి జతకములు సరిపోబె ల్బెను; ఈ ఆంల్ప- టికు మారి ఇప్పటి సుల 
కుమారి; ఆవనకుమాగుణు ఊద్విగ్నచి త్త భికువు;ు తండి సు 


X 


“రి. దుత్య జుతకము 


కరో స్ల జేతవనమున విహారము చేయచు తన ప్రజ్ఞః పళంస విషయమె చెప్పినది. 


ప. 


ధర్మసభలో సంభాషణ జరుగుళుండెను. * 


ఆయుష్మంతులాం-, దశబలల-రి 
ఉపొయకుశలత కనుగొనుగు. 


నందకులప్పు తులకు అచ్చరలను చూపి అర త్వ 
మొనగను. కు దపన్గకునకు వస్త,ఖండ మిచ్చి (పతినంవిత్తుతో ఎటు అర తను 
కుడ అను గహించెను. కుమారపు తునకు పద్మము చు-పి అర తుని చేసెను. ఈ 
'వకారము౧ వివిదఎ*యములచే 


Crh 


ఎ*ణుల కువదేశము చేసెను” అనుగుండిరి. 
అచ్చటి కరుదెంచి విషయము గహించి “భిక్షువులాం తథాగగుడు ఇప్పుడే 
పు*ర్వు ముకు*డ ఉబఎ* “యకుశలుడై యుండెను” అని షప 


అయ్య 
న 
ణి 
స్తు కర్న 


ఫహార్వ జన్మక థ చెప్పెను, 
అతీత కథ 


పు*ర్వక-లమున ఎొుల౮లాణసిలోీ బహ్మద శ్తుగు ౦-జ్యముచేయుచుండగ= జన 
పదము జనరహితమై పోయెను. ౦జు పీడించి జనపదమునుండి ధనము లాగి 
మండను. ఆ సమయమున బోధిన త్స్వుడు అ*శీ గామమున బొహ్మణకులమున 
బుట్టి పరిగి పెద్దవా డై నపిమ్మట తక్షశిల చేరి ఆవల ధంయ్యానుసారముగా భిశాట 
నము చేసి ఆచార్యునకు ధనము తెచ్చియిత్సు నని సంకల్పించి విద్యారంభము 
చేసెను. విద్యసమా పి అయినపిదప ఆతడు భ క్తితీ “ఆబార్యదేఎ, గురుదక్షీణ 
తచ్చియిత్తు” నని సెలవు పుచ్చుక"ని జనవదమున పర్యటించి ధంశ్మనుణ*+రము౧* 
ఏడునికషములు సంఏ+దించి ఆబార్యునకు ఇన్ననని తలసపెళైను. ఆతడు 'పయా 
అము చేయచఛు. త్రోవలో గంగ అడ్డు ౦-౧“ దుటుటకై నక ఎక్కెను. నొక ఇటు 
నటు ఊగుచుండుటచే అతనిచేతిలీని బంగారునణెములు నీట బడిలటీయెను. “జన 
నదమున న్వర్హ ము లభించుట నుహాకపష్పము, గురుదక్షిణ మరల సంఎ-దించుట 
కష్టము. నేను గంగాతటమున కు” జక ఉ పవసించెదను. నే నిట్లు నింపిర 
దీక్షలో నున్నట్లు క్రమముగ” ౦జునకు తెలియను. అప్పుడు ౦-జు అమాగ్యులను 
శోంపును. నేను వారితో నూట-డను, అప్పుడు ౦*జు ౮" నే వచ్చును, రః విధముగ" 


ప్‌ | జతక కథలు. కీ 


రాజు వలన గురుదక్షిణ లభించును అని యతడు యోచించి గంగాతటమున. 
డి తరీయము దాల్చి, యజ్జిపవీతము కనబడునట్లు చేసి వెండిఫలకము వంటి 
ఇసుకలో బంగరు (వతిమవలె _ కురుగుండెను, ఆతడు నింపిరదీక్షలీ్‌' 

నుండుట లోకులు గమనించి ఏల కు*ర్చుంటి వని యడిగినను సమాధాన మతడు. 
చెప్పలేదు. మరుసాడు ద్యూర ౧మవాసులు రః బి ర్లవిని అచటికి బిియి పు ంచి. 
నను ఆతడు బదులు వలుకలేదు. య అతనికషము చూచి ఏచారముత' వెడలి 
సికియిరి, మూడవసాతు నగరఎానులును, నాల్లవసాడు నగరములోని ఐశ్వర్యవంతు 
ఎ+రిషదులును, ఆకవబన-గు ౦“జా పంపిన అమాత్యులు ఎను. 


మాటాడలేదు, వీడవచాడు రజా భయముతో” ఆతని కడకు. 


ధ్యానములు చేయుచు గంగు. 
కటమున గుర్చున్న వివ, 
నేను పంపినట్టి దూత 
ని న్నడిగిన యపుడు గుడ 
బగులు చెప్పువె తివి, స్‌ 


బద గు పమని తలంణు, 


బిధిస తుడు విని “*మహాం-జా, ఎకషమును దూరీకరింప గలబారితే 
| చి ఈం న 
చెప్పవలె నను కోరికతో అన్యులకు చెవ్చలే” దని ఈ గుథలు పలికెను : 


ఆ*శీనరేశ్వం", కష్ట మెవ్వండు 
ఆ"లగించున* ఎానితో చెప్పవచ్చు 
వచ్చిన, బాధానిఎ“రణోఎ-య 
_ మెవ్వండు సూచించు నబ్యూనిత ల 
తప్పక నిజపీడ చెవ్వుకివచ్చు 
గహియింవ వచ్చు సృ౧ల సాక్కులను 
శతెలిసికివచ్చును పుణుగులబుాక్కు. : 
కిని దుర్‌ జేయంబు మానవ వాక్కు, 
=a 
తీ“ణుత మంచిమనన్సుతో నన్యజనుని 
జ్జ తిం” మి తు సఖుని౧* జూచు 
డెయావల మారి వైరి నెపోవ. 


భ్‌ k 


LB దూత్య జాతకము pee 


అడుగ కున్నను నెవ్వ, రసమయంబునను 
ఎవ్వండు నిజటొధ చెరిగించు నరుని 
కొతని శ తువుల్‌ హర్ష మెంగుదురు 

భి 


ళో, 


జినీ హితె షులు కవ మొందుదురు, 


(చాపి 
అది మంచిసమయమే యెనచే నెదుటి 


నరుడు సమానమనను)_డు ముది 
ఇ 


౨ 


మంతుడ యెనచ” నమనుల-రవంత 
౧ ధి 


ఎాక్క్కులు అనీయో వచ్చును నోట. 
ఇది యయు కము తోకహితనున కనుగు 
తెలిసిక న్నప్పుడు ధీరుండు స్వీయ 
బాధను సహియింప వలయు న"౦టరిగ. 


హీ భయ సత్యంబు నెడదలోో నిలిపి. 


రః _పకారముగి జాన కుపదేశ మిచ్చి తనగురుదక్షిణ విషయమై వ్య క్తీక 
రించువుడై బోధిసత్స్యు డీగాథలు పలికెను: 
9 


గుధుదక్షిణార్థినై కమ్మరినాను 

నేను మహారాజ, నిగమమ్ములందు, 
రోజధాునీ నగరమ్ముల, వివిధ 
౮ష్టమ్ములందును; ౦“జప్పురుకులు 
నంని*రులున్కు మహో౭"ల వి'పుణును 
ఇచ్చిన వన్నియు బడు బంగారు 
నికషమ్ము లవి లేవు నేడు నరేళ ! 
అదియె చింఆ హేతు చె నది బాకు. 
మి* రంపుదూత మహాం+*జ, నన్ను 
చింఆ-విముక్షుని చేయలే డన్న 
భాఎున నతనితీ భొషింపనె తి. 
చింఆ"విముకుని చేయంగ నేీరు 
వీవు న న్నని తోచు హేశువువలన 
భాషించితిని మవ భువ, నీతోన. 


న్రై_2 జాతక కథలు-థి 


౦-జా ఆయనభార్మిక వాక్కులు విని ౨ బాహ్మణ తమా; చఛచింతింవకుము. 
నీగురుదక్షిణ నే నిశ్తును” అని ద్విగుణముగ" ధన మిచ్చెను, 


రః యభి ఎ-యము వ్య క్షికరించుగాథ ఇ న్న పలికెను : 


వి పునియెడలను నుపనన్నతను 
౧ాంచుచు నంతట క-శీవిభుంగు 
బంగ“రునిష్క్రముల్‌ పదులు గిచ్చె, 


బోధిన గ్య వడు రాజాన కువ దేశ మిచ్చి, ఆచార్యునకు గురుదక్షిణ యిచ్చి 
టాసాదిపుణ్యక-ర్యములు చేసెను. రాజు ఆయన ఉపదేశానున+రనుగ౧* పవ ర్లించుచు 
ధర్మఎ*లనము చేయుచుండెను, ౪*లక్రమనున ఇరుపురును కర్మూనునారముగ 
గతించిరి. 

శాస్త ధర్మబోధ చేసి, “భికువులారూ, ఇప్పుడే ఐదు పు-ర్వముకు*డ త థి" 
గడు ఉ ఎ"యకుశలుడై యుండెను” అని జుతకములు సరిపోల్చెను. ఆ 
అలమున రూజు ఆనందుడు; ఆబార్యుడు ఎ*రిపు తుడు; బాహ్మణ యువకుడు 


నెనే” 


లా. కఠిజ్జబి షి జుతగమ్సు 


“జై * స్థ జేతవనమున విహారము చేయనప్పుడు ఆనందస్తవిరుని మూలమున మపి 
బోధికి జరిగినపూజను గురించి చెప్పినది. . 


వ రవమ-న కథ 


తథాగతుగు శిక్షుణకోరు సంఘహితమునకై జనపదములలో వర్యటసార్గము 
'వెడలిపోయిన పిదప "వ సిబాసులు జేతవనమునకు పోయి వేర"క పూజుస్యానము 
"కానక అము కెనిపీయిన గంధమాల్యాదులను గంధకుటీబ్వ్యారమున పడవె చి 
పీవుచుండిరి. వారికి దీనివలన పసన్నత కలుగుచుండెను, ఈ విషయము తెలిసి 
అఎ-ధపిండికుడు తధిగతుని పనం-గమనానంతరము అనందస్లవిరుని కడకు బోయి 
“భ న్నే తథుగతుడు పర్యటనుర్దము పోయినపిదప ఈ విహారమునెడ శ్రద్ధ తగ్గినది. 
"లోకులు గంథమాల్యాదు లుంచుటకు పూజుస్తానము తెలియలేదు; భ న్నే మోరు 
“తథాగతునితీ ర విషయము చెప్పి పూజు్థినమునకు అవకాశ ముండునో 
. ఉండదో కనుగ"నుడు*” అని విన్న వించెను. ఆయన మంచిదని తఫాగతుడు వచ్చిన 
.పీదక “భ న్నే చె త్యను లెన్ని ?'* అనెను. 


“ఆనంది, మూడు, 

ట్ల నే ఏ:బెవ్‌, 

““ల-రీరకము, ఎ*రిభీగికము, బి ద్దేశకము.” 

“భధ న్స, ఆము సజీవులె యుండ ౧" చె త్యము నిర్మింవవచ్చుబ" అ 


సప్రపందక జరీరకచె త్యము నిర్మించుటకు వీలు లేదు. అది వృద్దులు పరి 
-నిల్వాణము వి“ందినపిమ్మటనే నిర్మింప వీలుంగును. జుద్దేశికచె త్య మవి న్గవికము 
"కేవలము మనానసికము. కిని పారిభోగికచె త్యము బుద్దులు నజీవు లె యనృపు 
డును, పరినిర్యాణను విిందినపుడును చై త్య మగును, 


న జొతక కథలు. 


Pate a లో చ - శ af గ 
భఖ నె. ఆము పర్వటనమునకు వెడలినపిదప జఇజతవనవిహారము నిం*+ధార 
మె పోయినది. లికులకు పూజ-ఎ+నము తెలియలేదు. భ్‌ న మహాబి" కది వృకము. 


అల్‌ ఏల 
a 4 చ = 
నుండి దిజముణు కొనివచ్చి జెతవన ట్వైర ముకడ Sy "పదను. 
n ల్‌ ను! తి ఎ లీ ద ల్‌ కమ 
మంచిది అనంటా, ఇటు చెసినచి” జతవనమున నస్థిర నిఎ సము ఎర్పడిన 
రం 

తత్ర 
భా 


నో 


నవిమడు అనిధపిందికునప, విశాఖకు, అజునకు చెప్పి జేకవన దారము 
వించి, మహామొగలాన స్థవిరునిత “ధ్ర నే 
a 


నేను జేతవనద్యూర నమిపమున టిధికి నన మేల్చాటు చేయుదును. మహో బోధి 


నుండి ఫలములు క"నిరండు అని చెప్పగా, ఆయన మంచిదని అకిశ మార్గమున. 
బిధిన*నము చేరి, కరత కట్లకుండ, నేలపె న్వయముగి ర-లిన పండు చీవర 
వు న మూట తెచ్చి యిచ్చెను. ఆన నందసవికుడు నేడు వ కప్పక ములు 
బాటు నని కీసలనరేశునకు ఎ ర వంపెను. ఈజు సాయంనమయనున వె భవ 


నుత నమ స్త “మ్మగులత్‌*" వ చచ్చెను. అసొధథపిండికుడు, విళ*ఖ, అన్యస*థుజనుణు. 
కూడ విచే*సీరి. స్టవిరుగు మహాబాధి బీజ-ర%*ీవము చేయ అవున పెద్ద సువర్షకటా 
హము నిలిపి అడుగున రంధము చేయించి సుగంధమృ తిక కటాహమున నింపి,. 


కట 


గింజలు ౦-జు చెతి కిచ చ్చువొడ్రె “మహాంజా, బిధిబీజములు మిరు చలు" డని 
వ. 


ప్పెను. ౮-జు “ం*జ్య మెల్లపుడును మా చేతులలో నుండదు. అవుథపిండికుని 


చె 
రా 
చేత రః కిర్యుము చేయుంప వలె” నని తలచి వీజములు మహా శేషిచేతిలీ 
ఆ 
నుంచెను. అసాధపిండికుడు స సుగంధమృ తికను కదిలించి అందు గింజల నుంచెను, 
అతడు వీజ+ర*వణము చేయచుండగనే అందరు చూచుచుండ బె బోధివృకము నాగలి. 


అం 


వినవలె సూటిగ ఏబదిమూరలు "పెకిలేచి నిలిచెను, నొలుగువై పులను అ గము. 


ఓ 


నను ఏబదిమూరల మహాశ-ఖలు ఐఠు బ్యూపించినవి, అది శ్యేష్షవృక మయ్యెను. 
ఎల్లరకు నుహాశ్చర్య నుయ్యెను. లాజు సుగంధజలముతిీ నిండిన ఏడువందల 
వెండిబంగరు ఘటములపం క్తి మహావ"ధికి నలు' పక్కల పెట్టించెను. పూర్ణ కుంభము. 
లతో నీలోత్సలము లుంచిరి, రత్ననుయవేదికలు ఏడు నిర్మించిరి. త 
కలిపినఇనుక చల్లిరి. నలు ప్రక్కల _-కరము లేచినది, సప రత్ననుయ ద్యార 
క“ష్టకను నిర్మించిరి. గొప్పపూజ జరిగినది. ఆనందస్లవిరుడు తధాగతుని నమి- 
పించి “భ నె: లొము టీధివృక్షము- కింద ఎధ్యూనము చేసితిరో లీీకహి నా లార్థము ల. 
మహో బెధివృక్షము 'ః కింద ఆ అాకనము చేయు డని విన్నవించెను. 


£79 కలిజ్లబోోధి జాతకము వద్ద 


“ఆనంబ*, ఏమంటివి ! నేను నుహోబోది వ 


నురియొకచీటు నహింపవేరదు.* 


“భ న్నే, లోకహిలార్థము ఈ. వడేళసమల్యునుసారముగి ఈ బిధివృక్షను 
కింద ఆము ధ్యానముచేతురుగా-క !* 


సవిరుడు. క*సలనరేశుడు మొడ లగువారికి చెప్పి, బీధిపూజ చేయించెను 
థి 


ఆనందస్టవిరునివలన ఉద్భూత మెన బోధివృక్షమునకు ఆనందబిధి యను పసిద్ద 
సను మేర్పడెను. ధర్మసభలో భికువులు ““ఆయుష్మంతులాం-, sas ఆనం. 
దుడు తధాగతుడు సజీవుడై యండగనే బోధి వ్‌ “పించి మహాపూజలు చేయించెను. 
ఆహా, మహాస్టవిరు డెంత గుణవంతుడు!" అ ళన అచటి కరుదెంచి. 


a) 


ఎన్‌ ల ము న గ్‌ art శ 
“సిక్షువులాం”, ఆన నందుడు ఇప్పుడ ఆదు, పూర్యుముకు*ండ ఉ పద్విప పములతొ" కూడిన. 
సాలుగు నుహాద్వీవమ ములకు లోకులను గొనిపోయి బహుసుగంద మాల్యాదులు. 


తెప్పించి మహాబోధి వ మంటవమున పూజ చేయించిన” డని పూర్వుజన్మకథ చెప్పెను,. 


€x 


౧౨త్రీత క 


పూర్వకాలమున కళింగం"ష్ట్రమున దంతపుర మున అళింగలిజు వరిఐ-లన 
చేయుచుండెను. ఆయనకు పెద్దకాళింగుడు, చిన్నకాళింగుడు అను ఇరువురుపు తు. 
యుండిరి. సెద్దకాళింగుని విషయముల జనకుని మరణానంతర మతణు ర జగు 
ననియు, దిన్న మోడు బుషి ప ప వజ్య స్వీకరించి భికొటనము చేసినను ఆయోనపు తుడు. 
చక్రవర్తి యగు ననింయ చె వజ్జులు చెప్పియుండిరి. కాల కమనున తండి మరణ 
నంతరము పెద్దఎ* డు ర-జు, చిన్నం వోడు ఉపరాజు నయిరి. తనకుమానుడు చ క్‌వ ర్తి 
యగు నని, దిన్న బడు విశేషభిమానము వహించెను. జు సహనము కలో సయ. 
చిన్న క*ళింగుని బంధింపు మని ఒఐ*న "క హితె మిక్రి ఆజ ఇచ్చెను, ఆతడు చని: 
చిన్నవానితో “మిమ్ము బంధింపు మని స సాకాన తిచ్చిసాడు, ప*+ణములు. 
దక్కించుక*నవలె” నని చెప్పెను. చిన్నళిళింగుగు తనము దను సూక్ష్మకంబళ 
మును ఖడ్గమును హితై షియగు అమాత్యునకు చూపి “ఈ మూడువస్సువులను 


౧ శీ 


చూపిన ఎ కుమారునకు రాజ్య మాయవలెనుూ” అని, అరణ్యమునకు జని బుషి. 

వజ గ్‌ కని నడీితీరనున రమణీయసానమున ఆ'శమము నిర్మించుకి"ని నివ 
a ® (a er 
సింవజొ“చ్చెను, 


వ 3 జాతక కథ లు 


wv 


ను ద్రలాష్ట్రమున సొగల నగరమున మ ద్రనరేశునికి కుమారి జన్మించెను. 
ఆమెవిషయమున జ్యోతిష్కులు “ఈమె భికాటనము చేసి జీవించును. ఆని ఈమె 
పుుతుడు చక్రవర్తి వగలడు” అని భావిఫలితము చెప్పిరి. అవల జంబూద్వ్వ వము 
లోని లజాణు ఈ వృళ్వంతము విని గుమిగు*డి వచ్చి నగరము చుట్టు ముట్టిరి. 
మ([ద్రంజు తనలో “ఈమెను ఒకని కిచ్చితినేని తక్కినవారికి కోధము కలుగును” 
అనుకొని భార్యను, పుత్రికను వెంట బెట్టుకిని వేషములు మార్చి అరణ్యమునకు 
సలాయనము చేసెను. వనములో కాళింగ కుమారుని ఆశమమునకు _పెఖ-గమున 
అశమము నిర్మించుక“ని 'వ,వజించి ఊంఛవృ త్తితీ జీవనము చేయచు నివసించు 
నుండెను. కుమారికకు కషను కలుగ కుండ అశ్రమమున విడిచి తలిదం"డుణు 
వలనవాలాదులు తెచ్చుటకై అడవిలనికి బోవుచుందురు. బరు లేనపుడు కుమారి 
వివిధ పుష్పములు. (పీగు చేసి దండ గుచ్చుచుంగును, అచట గంగ యుర్తున 

వృక్షశిరను బాగుగ” పెరిగి చె ప్రైక్కుటకు మెట్రనలె వీ 
లేర్పడెను. ఆమె చె పెక్కి ఆట లాడి పు-దండలు నీటిలో విడుచుచుండెడిగి. ఒక 
బప అొళింగునస నదిల్రో న్నానము చేయచుండ పుష్పబమము ఆతని తలకు 
చుట్టుక"నెను. దానిని జూచి అతడు దండ ఎట్టి స్తీ కట్టినది * యువతియ., 
వృద్ది గనయా ? వృద్ద్టాంగన అదు యువతి కట్టిన దే; రః విషయము వరిశింప 


ఖు 


“ఎచ్చమోి, నేను మానవన్తీని.”” 


““ఆయినచ్‌ దిగుము. 


చచ 


2. 


“మా, దిగజ*లను, నేను క తియన్రీని.” 


““భ దే, నేను కూడ క్ష తియడను, దిగుము,” 


ee 
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సామీ, అన్నంతమా తమున ఎవరును క్షత్రియులు ఈలేరు. మిరు 
కుతియ లె నచ క్షతియమాయ చెప్పుడు.” 


బారు అనోన్యము క[తియమాయ చెప్పుకినిరి. ౮౦*జక న్య 'కిందికి దిగినది, 
అంతట ఎరికి సహభీ"గ మేర్చడెను. 


తలిదంగగ్రులు ఆశ్రమమునకు తిరిగివచ్చినపిదప ఆమె ఎారితో ఆ*ళింగ 
లజపుయునితో సమావేశ నునుగు-ర్చి విపులము౧" తెలిపెను. 'ఎరు మంచి దని 


£7 కలిజ్ఞదీధి జుతకము aT 


స్వీకరించి ఆమె నాతని కిచ్చిరి. దంపతులు పేమపూర్వుకముగా సహవిసము., 
చేయచుండుటవలన 0*జకన్య గర్భము ధరించెను. పదిమాసములు నిండినపిమ్మట. 
ధన్య, పుణ్య, లక్షణ్సేతు డైన పుతుడు కలిగెను. బిడ్డనికి కళింగు డని మేరు. 
పెట్టిరి, 


ఆతడు పెరిగిన పిదవ తండికడను, ఆతకడను విద్యలు నేర్చెను. ఒక 
నోడు కళింగుడు నకత్రయె-గమును బట్టి తనసీీదరుడు మరణించె నని తెలిసికి"ని. 
కుమారునితో “నీ పెదతండి “పెద్దకొళింగుడు నురణించినాగు. నీవు దంతపుర 
మున కరిగి పరంపరాగత మగులాజ్యమును గ కి“మ్ము*” అని ము దిక, కంబళము,. 
ఖడ్గము నాతని కిచ్చి “బాబు, దంతపుర నగరములో ఫలానివీధిలో మనహితైె షి 
యగు అమాత్యు డున్నాడు, సంధ్యూనంతర ము నీవు పోయి రః మూడు వసువు, 
లాయనకు చూపి ౫ పుతుడ వనువిషయను తెలియపరచుము. ని న్నూతడు సింపః 
సనమున  పతిష్టించు” నని పలికెను. కుమారుడు తలిదం డులకు, నాలామహికి,. 
పిఅలామహులకు పజుమము చేసి బుద్దిబలముచే ఆక+శమార్షమున జని అమాత్యుని. 
మంచము కడ దిగెను. “ఎవరు నీ?” వని యతడు పశ్నింపగా, చిన్న కళింగుని. 
పుతుడ నని మూడు వస్సువులను చు పెను. అమాత్యుడు రజ్యవరిషత్సునకు 
తెలియజేసి నగరము నలంకరించి కుమారునిశిరముపె ఛత్రము పట్టించెను. 


కళింగ భారట్య్యజు డను పురోహితుడు ఆతనికి చకవ ర్లిధర్మములు, 
ఏడింటిని వివరించెను. రాజూ వినిని పొలించుచుండెను. పూర్తిమ ఉపవాస దినమున. 
చ కసరిివరమునుండి చ కరత్నను, ఊపీసథకులమునుండి హ స్తిరత్నము, వల* 
హక కులమునుండి అశ్వరత్నను, వె పుల్యమునుండి మణిరత్నము వచ్చినవి. 
స్త్రీ, గృహపతి, పరిజయక రత్నములు 'పకటము లయ్యెను. నమ స్ప చక్రఎ-ళము. 
నగును నున్న రాజ్యము పొంది ఒకన డతడు ముపష్పదియ+రు యోజనముల: 
వి*డవున నిలిచిన అనుయ-యులను వెంట గొని కె లాసకూట సదృశ మగు శ్వేత 
గజము నెక్కి సంరంభముతోో తలిదం'డులకడకు జనెను. సర్వబుద్ద సనూధిణ్యన. 
మగు భూమధ్యబిందువు మపఃబోధిమంటవము పెకి ఏనుగు షోవజ*ల దయను. 
౦+జు నూటిమాటికిని పేరించినను హ సి పీవలేకుండెను. 
రః యభిఎ*యమును ప్రకటించువాడై ఇ" స్త రః గధ పలికెను : 
ధారుణి ధంశ్మానుణ*రంబు గాను 
పరిపెలనము చేయు ప్రభువు కళింగ 


3g జతక కథలు- ఓ. 


చక్షవ రి మదేభనహితుడై బోధి 
మంటవ నవిధంపు మపి జేరినాడు. 


ంజావెంట టోవుచున్న ల-జప్పురోహితుడు తనలో “ఆకనమున ఆతంక 
'మేమియను కనబడరు. కారణ మేమి? లజు ఏనుగును ముందరికి నడువలే 
కున్నాడు. నేను విషయమును కనుగ్‌ింగును' అనుకొని ఆకసమునుండి దిగి సర్వ 
బుద్ద ధ్యానల్లన మగు భూమధ బిందు వళవీది మంటపము గాంచెను. ఆనమయణయ 
మున అచట. కరీషమా తసలమున కుందేటిమిసనుంత తృణము మొలవ లేదు. 
వెన్నెలవలె నున్న ఇనుక వ్యాపించి యున్నది. తృణలతలు వనస్పతులు బోధి 
మంటపముసకు ప్రదక్షిణ, చేయబభున్నటుల నం పక్కల చుట్టుక "ని. యుండి 
ముంటవమున కెదురుగా నున్నవి. బుహ్మణుడు ఆ పదేశము చూచినంతనే “ఇది 
నర్వబుడ్డ్ను-నము, సర్వక్తేళ సాశవనె*నము. శ అాదులు కుడ దినిమోిదుగ పీజు 
అరు” అని భౌవించి ఆ-ళింగనరేశుని కడకు బీయి బీధిమండప మావిత్మ్య 
మును వినిపించి చేతులు వట్టుకి“ని క్రిందికి దిగు మని చెప్పెను. 


రః యరమును 'పం+ళింప జేయటకె ౪ స ఈ గాథలు వలికెను ; 
| డు ° ౧ 


(శమణపు'తుడు కళింగ చకవర్తి 
నిణుచు నేల పరీకించి నిజకరముల 
సంజలించి “మపీి౮ాజ, ప" సి దిగుడు, 
భూమిభొగయు మిక్కిలి పూజ్య మిద్ది 
బుద్దు లీధారుణి నభిసంబుద్ధు లఅగుచు 
దీ-పి గల్పిక; తృజణలతల్‌ దీనిచుట్లు 

౨ యు 
క"న్నవి వదకీణము చేయుచున్న నూడ్కి. 


మేదినీనుండపం బని మి*రు వినర"? 
ఎ-ంగరముబాక బూూపించి సర్వజంతు 
తతిని భరియించుచున్న ట్టి అరుణి కిది 
మండవము; డిగ్గి దీని నమస్కరించు, 


కులము గల్లినగజము లీస్టలికి భవ్య 
. ఆభిజూత్యము కల్సీనహ ప్‌ న. 


=] 


ఎంత చపేరేతువి యిభ మంతవర కే 
అ గలుగు” నంచు వలికెను. 


ణజ్ఞు డేవి పుబాక్కు. గుణంబు చూడ 
దలచి వజ ంకుశంబుతో దాని బొడిచె. 


పోోటుతిన్న .మడేభము భూరిభార 
నహనశ క్తి గోల కో యిన చందమునను 
'కింద నువవేశనము చేసె మీంకరించి. 


మాటిమాటికిని అంకుశముపోోటు తగులుటచే ఏనుగు బాధ సహింపనేరక' 
బాణములు విడిచెను. రః సంగతి తెలియక ౮ జటులే కురుచుండి యుండెను, 
కళింగ. భారద్వాజుడు “*మపీిం*జి, హస్తి చనిపోయినది. వేరాకయేనుగుపె 
నక్క” డని చెప్పెను. 

రక యర్శమును పకాశింప జేయటకె ఇ స్త ఈ ౧*థలు పలికెను; 


కుంభి 'ఎఅణమ్ములు కలోయినటు 

ఒం ట్‌ 
కళింగ వి పుండు కనుగొన్నయంత 
రయమున బల్కెను; “జ రః గజము 
మృతము, వేరికహ సి నెక్కగ” వలయు. 


పుణ్య బుద్రిబలమువలన ఉపీనథ కులమునుండి వేర'కయెనుగు వచ్చి 
అ జసముఖమున పీళ్రభాగ గము వంచెను, రజా దునిపె కెక్కి కూరుచుండెను, 
౨ఎ-ణములు పోయినయెనుగు ఆ క్షణమున నేలపె బడెను, 


చః యర్థ మును పకటించుట శకి ఈః ౧“థ పలికెను : 


వినుచు ౪-ళింగుడు వెంటనే ఆన్య 
హ స్తిసమిఎ-న కరిగినంతటనె 

మృత మెనసగము మేదిని బడియె, 
లక్షణజ్ఞుల యి క్కుల పకారముగ, 


అంతట ౦౮*జు ఆకనమునుండి దిగి బోదిస "త్త గ్రమంటవము చూచి ఆశ్చర్య 
నుత ఖార ద్యాజుని పశంన చేయుచు ఇట్లనెను : 


“జు ౪ాళింగ భారట్వాజులతోడ 


కక 


సంబుద్ద సర్వజ్ఞ సర్వసందష్ట 
a వన్‌ పల్కె_ "నహీబాదరమున. 


కం జాతక పం. 


టహ్మణుడు, పళంసకు అ ళలేక తనను నిమ్నగ్బునమున నిలుుపుక "ని బుద్ద 
లను ఉచ్చగ్ధ- నమున నుంచి ఐ* రిగుణవర్హ నము ఆ“వించెను. 


రః యర్హమును పకటించుట కి ణం స్త ఈ గిథలు వలికిను : 


ఆభాషణమ్ముల నంగికరింప 

కిట్టు కళింగ మహీసురుం డనియె: 
“ఏము లక్షణముల నెరుగుదు మంతె 
+ స్త సర్వజ్ఞుండు సర్వవే తృయును 
నర్వ్యంబు నెరుగు లక్షణములంబట్టి 
తెలిసికొందుము ఇ" స్పబలముచే మేము.” 


అంజు బుద్దగుణనుల నాక రించి వసన్నుడె చ కపాళనిబసులకడనుండి, 
సుగంధమాల్యములు తెప్పించి సఎవ్యాప *=-లము నుహాదోదిముంటవమున పూజల 
చేయించెను. 


రః యర్హ మును వకటించుచు ర స్త ఈః గాథలు పలికెను ; 


నుంగళవాద్యముల్‌ మా ర్మోగుచుండ 
పూజించి నందోధి, పుషృమాలిక లు 
వివిధగంధమ్ములు, వివిధానులేవ 
లాగుంు తెప్పించి యవనీశ్వరుండు 
'ఎ*కారనిర్మాణ పరిథి కానించె, 


ఆవల కాళింగు డరువదివేల 
బుట్టల హూావుణు గుట్ట అ“వించి 
బీధివృక, మ్మును పు నస డు. 


ఈ విధముగ” మహాబటిధిని పూజించి ౦*జు తలిదం గులను వెంట గొని 
దంతపురము చేరి దొనొదిపుణ్యకర కములు చె మేసి తయస్రీంశభవనమున జన్మించెను. 

ఇ స్త భధర్మోపదేశము చేసి “భిక్షవులాం”, అనందుడు ఇప్పుడే కాదు, 
పూర్వము కూడ బ ్‌దిహూజ చేసియుండెను.'” అని చెప్పి జుతకనుణు సరిపిల్చెను. 
“ఆ ఇాలమున కళింగుడు ఆనందుడు; కళింగ భారద్యాజుడు నని? 


టో టిబి, అక్తి డి జాతకము 


ణు (లా స్త జేతవనమున విపీరమ్ను చేయు ఏ శవ సనిబోసి యగు దొనశీలుని గుర్చి 
చెప్పినది, 


వ రనుంన కథ 


అతడు 7" సను నిమం తించి సవిహముపొటు బుద్ద ప్రముఖ భికసంఘము 
నకు మప'"దానములు చేసెను, తుదిసా డోర కసంభఘమునకు ఆవళ్యకపంార్హము 
లన్నియు ఇచ్చెను. ౪* స్త వరిషన్మధ్యమున కురుచుండి దాబానుమోదనము చేయచు 
“ఎసరు నీవు గొప్పఆస్యగము వేనీనను నీవ చేసినది దుర్హ టకార్యము రః 
టొనపరంపర +చీనపండితుల దానపరంపక్య్క గృహస్టు, వ వజితుడు కూడ చేయ 
తగినదే. పు*ర్యక*లపు పండితులు అడవిలో నివసించుచు కందమూలములను అకు 
లలములు తినుచు, అన్యయ-+చకులకు అన్నియు న“సగుచుండిరి' అనెను. 


“భ న్నే యిది యంతయు లోకమునకు తెలిసెను. కని అము సెల విచ్చి 
నది మాతను తెలియదు. నూకు నిని తెలుపుడు” అని బారు ఎోర్జింపగా, 


అట 


ఆన్స్‌ పూర్వజన్మకథ చెప్పెను. 
తీత కథ 


పూర్వకాలమున ఎారాణసివో బహ్మదత్నుడు రాజ్యము చేయుచుండగా బోధి 
సత్చుడు ఎనుబదికోట్ల ధనము గల బుహ్మణుని కుటుంబమున జన్మించెను. ఆతనికి 
ఆకీ ర్తి అని పేరు పెట్టిరి. బులునికి ఈాలినడక వచ్చునప్పటికి చెల్లెలు పుట్టినది. 
ఆమెకు యళోవతి అని పేరు పెట్టిరి. బోధిసత్స్వుడు వదునారేండ్డ వయనున తక్ష 
శిలకు బీయి నమ స్లవిద్యలు నేర్చి మరలి వచ్చెను. తలిదండ్రులు గతించిరి, 
అతడు శద్ధకర్మలు చేసినపిమ్మట ధనవిషయమెై లెక్కలు చూచెను. ఫలాని 
లెక్కన ఇంత యని ఫలాని లెక్కన ఇంతయని ధన మున్నట్లు తేలెను. ఆతనికి 
వె రాగ్యము కలిగి ధనము మా తము కొనబగడుచున్న ది, ధనము సం గహించినవారు 
మాత్రము కొనబడుట లేద్కు ఎల్లరును ధనము విడిచి పోయినారు, దీనితో 

ra 


E22 జుతక కథలు. 


నేనేమి చేయుదును ? అనుకొని, చెలైలిని పిలిచి “నీవు ఈ సంపదను నిర్వహింప” 
మనెను, 


“నీయభి వయ మేమి 2" 


“నేను వ వజింప దలచిఎ-ను.” 


ww he 


“అన్నా, నీవు త్యజించినదాని నెట్టు గై కొందును ?” 


చర 
ఉద్‌ నిశ్చ పితు వని లేదు. 
“నేనుగుత [ప వజింతును.” 


అతడు ర“2“ జ గ కి'ని ధనార్హు లగుపండితులు మాయింటికి వత్సురు గాక 
అని బుటబంచెను. ఆతగు సఎ-హకాలను మహాదానములు చేయగున్నను ధనము 
తరగలేదు. అప్పు డతగు “ఆయుస్సంనళరములు కయ మెపఫోవుగున్నవి. రః 
ధన క్రీడతో సా కేమి పని? అ్భార్భలు వచ్చి స్వయముగా త్రీసికి"ని పోవచ్చును” 
అని బ్యురము తెరచి చాటింపించెను. రః విధముగా స్వర్షముత నిండిన ధనము 
వదలి జ్ఞుతులు దుఃఖించుచుండగ- ఆతడు సోదరిని వెంట బెట్టుక"ని ఆకీ ర్థ్భి ద్వార 
మని అవల తనపేర వచ్చిన వ్వారము వెంట బురాణసి వదిలి బయలుదేరెను. 
అతడు దాటిన నదీతటమునకు అకీ ర్లితీర్థ మని పేరు వచ్చెను. ప రిరువురును 
మూడుయోజనములు నడచిన పిమ్మట ఒ౪ానిక రనుణీయస్థానమున కుటీరము 
నిర్మించుకినీ స వజించిరి, ఆవల గామ్మ నిగమ ఆజధానీ నిబాసులలతో చాలమంది 
పటవజించిరి, సమూహము పెరిగిపీయెను. లాభసఆత్కూురములు విశేషము౧ 
లభించునుండెను, బుద్దుని జన్మ సమయమువలె నయ్యను, 


అప్పుడు బీధినత్స్యుడు తనలో" “లాభసఆగ్రార నులు సపెరిగిపీయినవి. 
నుండలికూడ . పెరిగినది. నేను ఒంటరి౧* నుండవలెను” అనుక్‌'ని చెలెలికికు*డ 
చెప్పకుండ ఏకాకిగా బయలుదేరి తమిళం-ష్ట్రము చేరెను. అచట కొవీర పట్టణము 
కడ ఉద్యానమున నివసించుచు లబ్ద్బధ్యాను డయె్యెను, అచ్చటకూడ ఆతనికి ల-భ 
సఆ్క్కర ములు జరుగజి"చ్చెను, విర కిచే ఎతగు త త్పదేశము విడిచి పెట్టి అకా 
మారమున బాగద్వీపమునకు సమిపమున క-రద్వీపమున దిగెను, అచ్చట నతగు 
మాలో పెద్ద ఆ-ళవృక్షముకడ పర్ల'ల నిర్మించి . నివసింప జొచ్చెను. అత డచట 
నుండెనని ఎవరికి తెలియదు. ఆతని సోదరి అతని నన్వేషించుచు తుదకు తమిళ 


ఓ అకిత్తి జుతకము కరవ 


ఇట చటం 


రాష్ట్రము ప్రవేశించెను. ఆత డచట కొనఐడనందున ఆమె ఆతనిపూర్వనివోస 
వ్రైనమున నిలిచివీీయెను. ఆమెకు ధనలాభము కలిగ లేదు, బోధిసత్న్యగు అల్పే 
చ్భువు అగుటచే. ఎక్కడికిని పీవుఎడు ఆడు. ఆ చెట్టున పండ్లు వండినపుగు ఫల 
నులు తినెడిబుడు. ఆకులు వేయునపుడు ఆ ప తములను వీటిలో ఉడకచణెతలి తినెడి 
బాడు. ఆయన సదాచార తేజస్సువలన ఎండుక ంబళవర్ష ము కల శకుని శిలా 
సనమ వేడి యెక్కెను. “ఎవడు నన్ను ఈనె-నమునుండి దిగలాగ దలచుళునబ్నడు?” 
అని యోచించి ఈ పండితు డని తెలిసికొని, రః తపస్వియుద్దేశ్యము శీలరక్షణమా, 
శ క్రపదవీ ఎంంఛంహ కక అన్యమా. అని తలపోసి ఆతనిని పరీక్షింప. నెంచెను, 
శ కుడు బుహ్మణవేషము ధరించి ఈతడు చాల శ్రమ కోర్చి జీవిక నడుపుచుస్నాడు. 
నీటిలో ఉడకబెట్టిన ఆకులు తినుగున్నాడు. ఇతడు శ కత్వమును కరుచున్న వక్ష 
వున నీట దడిపినవర్షములు ౧- కీడు. సదవిని బాంఛింవనిదో ఎ? కిచ్చును” 
అని నిర్ణయించుకి"ని శ కుడు బుహ్మ్మణరూవమున అతనికడకు జనెను, 


బోధిస త్ల్వుడు కారవృక్షపర్ణములను ఉడకబెట్టి చల్లారినతరుపాత భుజింప 
నెంచి కుటీరద్వారమున కూరుచుండెను. శ కు డాతనియెదుట నిలువగా బోీధినత్స్యు 
నకు నంతోషము కలిగెను, “ఈతడు యాచనార్షము వచ్చినాగు; ఎ మనోరథపు" ర్లి 
యగునట్లు ఆన మిత్తును. రః దానము సర్వజ్ఞ అజ్ఞునమునకు వత్యయ మగు 
గాక” అనుకొని గిన్నె తీసి తన కేమియు మిగుల్బుక*నక య+చకుని భిక్షొఎ*త 
మున ఆకు బుంచెను, బాప్మ్మాణుగు దానము స్వికరించి క*లదిదూరము పోయి 
అంతల్జన మయ్యెను. బోధినత్తుడు మరల వండక పితితీ లము గడ పెను, 
మరుబ-సకుుడ ఆకులు వండి పర్ష++లద్వార మున గూరుచుండియుండ శకుడు. 
బుప్ముణరావనున వచ్చెను. మరల దన మిచ్చి బీధిన త్లుడు వెనుకటివలెనే 
సుఖముగా రోజు గడసెను. మూడవనడు గూడ అన్తే జరిగెను. బోధిసత్య్వుగు 
“పక్‌ న కెంతలాభము కలిగినది ? కారవృతు పర్టములవల్ల నాకెంతో పుణ్యము 
లభించినది” అనుక*ని పసన్నచి తముతో నుండెను. నిరాహారుడగుట వలన 
ఆతడు దుర్చోణుడై మధ్యాహ్నననుయమున ఆకులు తెచ్చుటకు పెకీ లైక్ర పర్ణకుటీర 
ద్వారమున కూరుచుండెను, శ కుడు వచ్చి చూచి, “రః 'బొాహ్మణుడు మూడుర్‌"జుల 
నుండి ఆహారము లేకున్నను పసన్నచి త్తృముతో దానమిచ్చినడు.. ఈతనిమననున 
లేళ మెనను వికారము లేదు. ఈత: డేయుద్దేశ్యమున బున మిచ్చుచున్నూడు 
తెలియుట లేదు. అడిగి తెలిసిక"ంథు నని యోచించి రెండుజ"మఘుణు గడిచిన 


త్‌ గిలి _ జాతక కథటుంక 


పేమ్ముట బుాలసూర్యునివలె వెలుగుచు దర్పనుతీ బోధిన త్లునియెదుట నిలిచి 
“తపస్వీ, వేడిం-లి తోలుభచున్నది. ఈ అడవిలో ఉప్పునీరే లభించును. ఇట్టిచీట 
నుండి ఏల తపస్సు చేయచుబ్నా 2” వని యడిగెను, 


రః యభి పెంయమును వెల్లడించుచు శ స్త రః గ౧థలు పలికెను ; 


ఇం గూడు తపస్వి గనిని యిటు లనియె; 
టు ౧ (Ja) 
ఓమహా బహ్మ, ఎండలీ నింటరిగను 


తవము చేయుటలోని ఆత్సర్య న్సేమి ? 


బీధిసత్స్యుగు విని అతగు శ కు డని తెలిసిక*ని రయన సంపత్తి సాకు 
వలదు, సర్వ జ్ఞత్వము పొందుటకై చేయచున్నానని తెలుపుటకె రః గాథ పలికెను: 


జన్మ మెన్నుట పలునె-ర్హు శనుము శక్ర! 
దేహబుశము బుధ, సమ్మోహమతియు 
వ్యధ మొసనంగును బాసనవ, అందుచేత 
ఒంటిగ తవన్సు చేయుచు నున్న ఎడ. 


విని శకుగు పనన్నుడై తనలో “ఈతడు సర్వ పపంచ విషయమై 
వె అగ్యయు క్సుడె నింషాణముకి'రకు అడవిలో నివసించుచున్నూ గు, ఇతనికి వర 
మిణ్త” అనుకొని, వరనుకీరు మని ఈ గూథ పలికెను : 


ఓయి “శప, సీసుందరీ*చితహిత 
ఫాషితమ్ము కనురూపవరము నీయ 
దలచిసా, నిచ్చ వచ్చిన దిని నడుగు, 


బోధిన త్స్యుతు వరను కిరుచు ఈ ౧"థ వలికెను ; 


సర్వభూతేశ్వరుండవు శక, బాకు 
వరము నీయంగ దలచినవాడ వేని 
దార, సంతతి, ధాన్యము ధనము, వస్తు 
జిత ముండియు సంతుష్టి జనుడు కించె 
మైన వందడా దేనిచే, నట్టిలోభ 
గుణము ఎ-లీన లేకుండ గోరుకెందు. 
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క క 


శ కుడు ప్రసన్నుడై ఇంకను వరమీయ దలచెను, బీధిసత్వుగు వరను 


గపి"+ందుఎడె ఈ ౧”భథలు వలికెను ; 


సర్వభూతేశ్వగుండవు శక! సాకు, 
వరము నీయంగ దలచినవాడ వేని, 
కీణతం దొందు కనకంబు కే!తములును 
వసువులు జంతువులు వరిబురజనము 
అంకురింపగ నెయ్యది, అటిద్వేష 

€ 
గుణము సాతీోన లేకుండ గోరుకి“ందు. 


సర్వభూ తేశ్వ్యరుండవు బామ, శక, 
వరము నీయగ దలచినవుడ వేని 
భోషణము, దర్శనము, సహవిస సంగ 
తులును, _ప్రీతియ మూర్చనితీడ నాకు 
నెన్నడుం గల్లకుండ౧ నిమ్ము వరము, 


శ కుడు 


అశ సబ, నీ కవళారను చేసె 

క) క? పి న కంప 

న్‌ క్తి గ్రామూర్జుడు ne వీకింవ 

గోరవృ, తెలుపుమా కారణం బేమొ, 

కశ్యపుడు ; 

అడుగు మూరుండు వ్యత్య సమారమున 
ఖు 6 ౧ 

ఆచరించుచునుండు ననుచితకర్మ, 

రుష్కుర్మ నేలుగా దోచు బాతనికి. 

ఇ క్‌, ఆం ఆఆ p 

తగు సద్విక్కలు దుష్టబ క్కులుగ 

ఎరుగడు ని గహం బేమా త మతగు, 

శుభ మగు వానిని జూడకుంగుటయె. 


సర్వజీవేశ్వంా, శ క్క వరంలు 
దయచేయాగి నీకు తల పున్నయెడల 
ధీరదర్శనమును, ధీరసంగతియు 


తత్స? 
భం: 
$1) 


జాతక కఠలు=ఓ 


ధీరనల్లాపంబు, దీలునుర క్రీ 


సకతందబు నాకు పస+దింపవలయు, 


శ కుడు: 


ఒనరించెన దీగు శుపకృ్కతి నీకు ? 
ధీంానుర కికి కారణం జేమి ? 


కశ్యపుడు : 


దీరుండు యు క్ష మతెరవున జనును, 
ఉచితకర్మంబుల న"“నరించుచుండు, 
నల్హాపనము చెయ సత్యబక్కులనె 
తద్దర్శనము శుభదాయకం బగును. 


సర్వభూతేశ్వర ఎమి, ఓశ క్క 
సూర్యోదయం బగుచుండగి* దివ్య 
_ భోజనం బమరుత ! పుణ్యుత్ము లె న 


యాచకజనులు స కనురగి వలయు, 


అ“వింగునుందును గ౧”క ఎ*+ననులు, 
'దవ్య మక్షయమయుగ* తనరును గాక, 
టానవేళ పసన్నతయె యుండు గాక, 
అ కనుతిాపంబు లేకుండు ౧క ! 


సర్వభూతేశ్వం-, శక, నీ వింక 

బకడ కెన్నంగు రాకుండ వలయు, 
శ కుడు క 

సాదర్శణ-ర్థము నదులు సాగుణును 


ధర్మ జించ్చలు వఆాలు చేయుదురు: 
వెర పేల నీకు ఎ-వీక్షణ నున్న 2 
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కాశ్యపుడు : 
నివీలబాంఛిత ములు నెరవేర్చు ఆవ 
కీసవర్తము తోకంచుచు నున్న, 
తపసులోనను వపమాదము సంఘుటి కలు 
ననుభీతీ కలదు నీయాలోచగమున, 
శ కుడు “మంచిది భ నే, నేటినుండి నేను నీ కడకు ౦న అని ఆయనకు 


వణుమము చేసి క్షమింపు మని వేడి వెడలిపోయెను. చరిస తుడు జీవిఆంతము 
వరకు అచటనే యుండి బహ్మవిహో రములను భివించి 'బహ్మలీకమున జన్మించెను, 
ఇస ధర్మో పదేశము చేసి జుతకములు సరిఫిల్చెన “ఆ పాలనున 
శ కుడు అనురుద్ద పండితుడు; అకీ ర్షిపండితుడు నేనే.” 


ఓర, శకల రియ జాతకము 


(ఇ “స్త జేతవనమున విహారము చేయుచు కోక-లిక భిక్షువును గూర్చి చెప్పినది. 
వ రమ+న కథ 


ఒకొనిక్త వలఆ-లమున ఇద్దరు అగ $వకులు భికుమండలినుండి విడివడి 
ఏఆాంతఎ'నము చేయుకోరికతో ఇ- న్న అనుజ్జబడసి కీకాలిక రహ్టమున నున్న 
కోఅాలిక భికునానము చేరి “ఆయుష్మన్‌ కీకాలి5-, నీవలన మేము, మావలన 
నీవును నుఖపడ గలము. రః నూగునూసముల ఎటు మేము ఇచట నుందుముి 
అని చెప్పిరి, 

'““ఆయష్మ౦గులాం*, నొవలన మో కేమి సుఖము లభింపగలదు ? 

““ఆయుష్మన్‌, అ'గ'౪వకు లిరువురు నిచట నున్నారని నీ వెవ్వరికిని 
చెప్పనిచీ మే మిచట నుందుము, ఇదియే నూకు నీవలన లభించు నుఖము.ి 


“ర్వావలన ౫ కేమి నుఖము లభించును 


“నేము నీకు మూడు నూసములఎిటు ధర్మకథణు వినిపింతుము, ఇది 
నూవలన లభించు నుఖము.ో 


“ఆయుష్మంతులాలా, మోయిచ్చవచ్చినట్లు నివసింపు” డని క*5-రికుడు 
వారికి ఉత్తమ శయబాసనము లిచ్చెను, బరు ధ్యానమగ్ను లె సుఖము౧* నుండిరి. 
వారచ్చట నున్నట్లు ఎవరికిని తెలియదు. వర్ణుబానము సనూ వ్ల మెనపిదవ వారు 
ఆంనుస్మన్‌, మేము మి అండన నిలిచితిమి. ఇప్పుడు ఇక మేము ౪" స్తు ప్రణ 
మము చేయుటకై. పీవుచున్నామని అనుజ్ఞ పొందిరి, మంచి దని కీజాలికుడు 
వారిని వెంట బెట్టుకి'ని పక్క గోనములీ భిక్షాటనము చేసెను. భీజనానంతరము 
స్థవిరు లిరువుగు గామము వెలువడిరి. కీళాలికుడు ఎారిని వీడుకి*ని ఆను వెను 
కకు తగ్గి “ఉఎ-సకులాం, మిరు పశుసమానులు, అ గ ౪వకు లిరువురు పక్క 
గొమములో విహారమున మూడుమానము లుండగ౧* మీరు తెలిసికి*న లేకపితిరి, 

ఇప్పుడు బారు వెడలివీయినిరు"” అనెను, 


రక త, రియ జాతకము {2G 


“భ న్నే. మిరు. మా కేల తెలుపలేదు * అని లోకులు హెచ్చుగా 
నుతమ్కు తై లము, ఒఓషధవర్గము, వస్త్రములు పట్టుకి"ని స్టవిరులను చేరి, ప్రజ 
నుము చేసి “భ న్నే, క్షమింప్పడు, తమ ర గ్రివకు లని మాకు తెలియలేదు. నేడు 
భదంత కీకాలికుడు చెప్పుటచే తెలిసినది. మమ్ము కరుణించి రః వస్తువులను 
స్వీకరింపు” డని విన్న వించిరి, స్టవిరు లల్బేచ్చువు లగుటచే సంతుష్టచిళ్ళు అనియు 
వస్రములు ఎరు గై కొనక తన కిత్తు రనియ కలికుడు తలచి జనులతి ఎటు 
స్టవిడులకడ కేగెను. వారు కీకులికుని మూలమున వస్త్రములు తమకు లభించుళున్న 
వని శెలిసికని నిని స్వీకరింప లేదు; ఆతని కిప్పింపనూ లేదు. ఉవి*"సకులు 
క్ర న్స ఇపుగణు స్వీకరింపకుస్నారు. సీక్‌సిండు. మ నమ్మనుగహీంచి వేరాకనెంరి 
ఇక్కడికి దయచేయు" డని విన్నవించిరి. మంచి దని బారు ౪ ససన్ని ధికి బయలు 
దేరిరి.. 

రః స్టవిరులు వస్సువులు తీనుకొనలేదు, ౫ కిప్పింపను- లేదు, అనుకి"ని 
కోళలికుగు వై రము వహించెను: స్థవిరులు త్వరలోనే ౪" న్గ నవ్నిధిలోనుండి 
తమనుండలినుండి ఐదు ఐదు వందలమంది భిళవులతిీ*ీ అనగ వేయిమంది భిక్షువు 
లత పర్యటనార్థము బయలువెడలి కిీళాలిక లాష్ట్రము చేరిరి, వెనుకటిఉషిసకులు 
స్వాగత పూర్వ్ణకముగ౧ స్టవిరులను విహారమున చెర్చి 'వతిదినము సారము 
చేయుచుండిరి. విశేషముగ* జుషధవర్శను, వస్త్రములు లభింపజిచ్చెను, స్థవిరుల 
వెంట వచ్చిన భిక్షవులు చీవరములను పంచునప్పుడు అచటికి వచ్చుభిక్షువులకు 
వస్త్రము లిచ్చుచుండిరి, ఆని కోకాలికున కిచ్చుట లేదు; స్టవిరులు కూడ ఇప్పించుట 
లేదు. తనకు చీవరములు లభింపకుడుంటచే. స-రిపుత మ"ద్ద్గల్యాయన స్థవిరులు 
ఎ+*ఎ-త్ములని క“ఆలికుడు నిందింప నారంభించెను, తొలుత వారు వస్తువులను 
స్వీకరింప లేదు. కూని ఇప్పుడు స్వీకరింప జొచ్చిరి, తనుమూలనమున కీకాలికుని 
మనస్సు మలిన మైన దని గహించి స్థవిరులు భిక్షకుండలితో అచటినుండి లెచిరి, 
లీకులు “భన్నే మరికిన్ని రీజులు ఇచట నుండుగు” అని పట్టుపట్టినను ఎ" 
రంగీకరింప లేదు. 


“ఊఎ-సకులుర్క,.. స్టవిరు లెట్టు నిణుతురు? మి+కు విశ్వాసవాతు డగు 
స్టవిరునకు ఎ" రిచట నుండుట నచ్చలే” దని ఒజున్‌'క యువభిక్షువు చెప్పెను. 
బరు కోఠలికుని కడకు జని ““భ నే మో మూలనున స్థవిరులు ఇచట నుండుట 
దున్సహ మయ్యెను. కదణుగు, మనము పోయి క్షనూపణి వేడి పారి బపుదము. 


లేక్‌. జతక కథలు-ట్తి 


అట్లు చేయనిచో మి రిచటనుండి క కేగుడు"” అని చెప్పగా, అతడు పారి 
వలన భయముచే స్థవిరులకడకు బోయి. ప్రార్టించె ens వామ్ము, 
మేనములగునది లేదు” అని వారు ర. మ విహారమునకు నులి వచ్చిన 
పిదప ఉఎ+నకులు “భ న్నే మిరు స్టవిరులను ర. 2” అని 
యడిగిరి. 


“లేదు సావలన కలేదు.” 
స. ఆయష్మన్‌ , ఇదియేమి ?” 


స. తు డెన రః భిక్షువు ఇచట నుండగ* సబుబారు లగుభికవు లిచట 
నుండంాదు. ఇతనిని వెడల గిట్టుదము"' అనుకొని కోకులికునితీ “భ న్నే మో 
కిచట నేమియు లభింవదు” అని చెప్పిరి. వారిచే తిరస్క్టృతుడె భిక్షువు ఎ-త్రము 
చీవరములు తీనుక"ని జేతవనముచేరి ౪-న్గ సన్నిధి కరిగి “భ నే, ఎ-రిపు తుడు, 
మద్గలశ్యయనుగు దుల్యార్లులు, ఎరు ఎ పేచ్చలకు లోనయిసారు” అని చెప్ప 
న-గిను, 

“కోళాలిక, ఇ ట్రనం-దు, సారిపుత్ర మొద్గల్యాయనుల యెడ శద్ధ గలిగి 
౨మండవలెను. ఎరు సదాబారు లని తెలినికమ్ముల”" 


*భ నే, అమ తమల గ *వకులను విశ్వసించుచున్నూరు, నేను వత క 
ముగా చు+చినుాను, బారు ఎంల -త్ముకలు, రహస్యముగ" బ*పకర్మలు చేయుఎదు 

* న్హ నిషేధించినను కీ5-లికుడు మూడవన+రి ఇమే పలికి ఆసనమునుండి 
లేచి వెడలివోయను, తోడనే ఆతనియొడలిపె ఆవగింజ లంతకురుపులు బయలు 
దేరినవి. క్రమముగ* నవి పెరిగి మారేగుకాయ లంత పెద్ద ఎయెను. చితికి 
అందుండి చీము నెత్తురు ఓడనె-గెను, అతడు బాధచే మూణుగుచు అరళును జేత 
వన ద్వారముకడ పడెను, కోలాలికుగు ఇరువురు అగ +వకులసపె అపనింద 
మోపిన డనుకిలాహలనము బిహ్మలీకమువరకు వ్యాపించెను, ఆతనియఎాధ 
యుణు పస్గుతము తుదు బామక బహ్మా తెలిసిక"ని పీయి కోకాలికునిచే న్థవిరులను 
క్షమ-పణ వేడింతు ననుక"ని అరుగుదెంచి ఆకసముననిలిచి “కీఆలి3ా! నీవు బాల 
గప్ప అపం*ధనుు చేసినావు. అగ ఇవకులను ప్రనన్నులను బేసికెనుము” అని 
పలి౪ను. 

“ఆయుష్మన్‌, ఎవరు నీవు? 


ఉర్‌ పతక్య్ళారియ జాతకము ఫర 


“నేను తుదుసానుక |బహ్మను,” 

“ఆయుస్మన్‌, భగపానుడు నీవు అసాగామి వగుదు వనియు, ఆ తోకను 
నుండి మరలి ౦* వనియ చెప్పలేదా గి నీవు సెంటకుప్పమోద యవడవు కమ్ము.” 
అత డీ పకారము చుహో బహ్మాను గుడ కినియునట్లు చేసెను, తనమాట ఆతగు 
వినలేదని, బహ్మ “నీమాటకు నీవే ప్రతిఫలము బొందు” నుని శుద్ద బసమునకు 
మరలిపీయెను. కీకాలికుడు నుతి నంది పద్మనామక నరకమున పుకైను. ఆత 
డచట జన్మించినవా ర నఎ-౦వతినుహా బహ్మ తథిగతునితీ చెప్పెను. ₹స్ష 
భిక్షవులకు తెలిపెను, భిక్షువులు ధర్మసభలో చేరి వానిని నిందింప ఎగిరి, ౪ స్త 
“ఆయష్మంతులాం- కీకాలికుడు నింరిపుత మద్గల్యాయనులను నిందించి తన 
పలుకుల ప్రకారమే పద్మనరకమున ఇప్పుడే గాదు, పూర్వముకూడ వ్యధ నొందెను, 
పుుర్వజన్మమున గూడ నోటిమాటలవలన పీడ ననుభవించె” నని పుుర్యజన్మ కథ 
చెప్పెను, 


అతీత కథ 


పుర్వకాలమున ఎం+ణసిలో బహ్ముదత్తుడు ౮జ్యము చేయుచుండగ 
ఆయన పురోహితుడు పింగళవర్లు గుండెను, ఆతనిపళ్ళు వెన్ళుక*ని వచ్చియండెను. 
ఆతనిఖర్య  చేర'క బిుహ్మణుని మరిగెను. బుడుకూడ ఇట్టిఎడే, పురోహితుగు 
తనఖ-ర్యను బలన+గులు బురించెను. ఇక లాభము లే దని యెంచి ““స్వయముగ" 
విర"ధిని సంహరింవలేను. ఉవాయము పన్ని మారణము చేయింతు నని తల 
పోసి రాజుకడకు జని “మహారాజు, తమనగరము జంబూద్వీపమున ప్రభాననగరము, 
మిరు జు అందరికన్న మిన్న, అయినను మినగర దక్షిణద్వారము సరిగి 
సంతరించ లేదు. "వున అమాంగలిక మైనది” అనెను, 


“ ఆబాంస్య, ఇప్పు డేమి చేయుదము ౪?” 
“మంగళ కార్యము చేయవలసి యుండును. 
క వస్తువులు కావలసి యుంగును ? 


“పొతదం్యాజ* లాగివేసి శుభ పదమైన కలప తెప్పించి నగరరక్షక భూత 
నుకు బలి కియ కావించి శుభనక్ష తమున కి త్తదర్విజ" దిగింపవలెనుు'* 


“అయినచి అన్తే చేయింపుడు. 


ఫ్‌ఫ్రేశీ పతక కథలు-6 


ఆ నమయమున బీధినత్సుడు తక్యారియ్‌ నామకుడగు బహ్మబారిరు*ప 
మున అయనకడ విద్య లభ్యసించుచుండెను. పురోహితుడు 'పొచీనకఎటము తొల 
గించి ను- “తనదబ్వారము సిద్దము చేయించి రాజాతో, *ీదేఐా, ద్వారము సిద్ద మెనది. 


రేపు నుంచి నక్షతను, స్వల్టిస్త రను త ప్త లగివీీకుండ బలికర్ము చేయించి నుతన 
ట్యారము బిగింపవ లెను 


“ఆబ, బలికర్మకు వఎపటార్హ ములు ఆ*వలెను 9 

దేలు ఉన్నతల్వారమున గొప్పదేవత లుందురు, పండ్లు చెలికి వచ్చిన 
పంగ ళవర్ల బావశ్చాణుని, తలిదం(డ్రుల పవి.తర కము గలఎ”నిని సంహరించి 
అతని ర్‌ క్షమూంసములు బలి ఇచ్చి అడుగున గుంటలో వానిని ఎెతి పెట్టి దొన్నిపె 


దంగాజ* బిగింపవలెను. అట్లు చేసినచి మోకును, నగరమునకును కల్యాణ 
మగును.” 


“మంచిది అబిల్య్యు, అ్షే చేయింపుడు. 

బుప్మాణుడు నంతుక్షచి త్వుడై రేపు శ నువు నంతము చూచెద ననుక"ని 
ఉ ఆృహముతో ఇంటికి జని నోరు కట్టుక"న లేక సత్వరముగ౧" బాహ్మణికడకు 
బోయి “పాపిన్కీ చంజులినీ ఇక నెవ్వరితీ రమింతువు ? రేపు నిజ-రునిమ-ర 
ణము చేయించి బలికర్మ నిర్వ రించెది”” ననెను, 

“ఆఅనపరాధి నేల నంప-రింతురు 9 


“పింగళ టాపశ్చాణుని ర క్లమ-ంసముణు బలి ఇచ్చి నగరద్వార 'వతి 
చేయింపు మని ౦*+జు ఆజ ష్టక్పసారు? నీ జారుడు పింగళవర్జుడు క పని 
ఇతను”. స్ట 


తిఇ-వపన 
ల 
నిది 


లి 


“జు పింగళవర్ష బుప్యాణులను బలి రఃయగోరుగున్నాడు. నీవు బదుక 
దలచినచో నీవంటి బుహ్మణుని కుడ వెంట బెట్టుకిని రేపు తరుణము మించక 
నునుపే వలాయనము చేయి మని బోహ్మాణి జురునకు నందేశము పంపెను, 


రః పా ర్ల నగరమంతయు బ్యూపించెను, నగరములోని పింగళవర్ల 
బాహ్మణు లెల్లరు పలాయనము చేసిరి. తనశ తువు తప్పింగుక్‌"ని బోయిన డని 
పురీపి-తునికి తెలియగు. అతడు ఎ+తఃకిలనుననే ౦*జనన్నిధి కరిగి *దేఎా, 


ఫలాని ఆ-వున పింగళ బపళచ్చాణ గుస్నాగు, అతనిని పట్టి తెప్పింపు "డని చెప్పగా, 
రజ భటులను పంపెను, ఆతడు కనబడక ఉీవుటచే పారు మరలి వచ్చి :బుహ్యా 


69. తక్క్కారియ జాతకము తీక్‌లి 


ణుడు పారిపోయిణ డని విన్నవించిరి. “వేరికచీట వెదకుడు.” నగర మంతట 
వెదకినను అతడు కానరాలేదు. శీ ఘముగా వెదకు డని లజు ఆనతిచ్చిన పిదప 
పారు “దేఎ, తమపురోహితుడు తప్ప ఇట్టి బుహ్మణు లిం కెవరును లేరో అని 
విన్నవించిరి. 


“పురోహితుని బలి ఇచ్చుటకు వీలు లేదు.” 


“దబ, ఏమి చేయుగున్నూరు ? పురోహితుని మూలమున వేణు ద్వారము 
సమకు-ర్చనిచో నగరము అరక్షితముగా నుండును. నేడు ముహూ రము దాటి 
స్రోయినచీ సంవత్సరము వరకును శుభనక్ష తము లభింపదు, అని ఆబార్యు డని 
నాడు. సంవత్సరం*లను నగరమునకు ద్వారము అెనిచీ శత్రువు లా క్రమింపష 
వచ్చును. ఈయనను బలి ఇచ్చి చేరక పండిత బుహ్మణునిచే పూజ చేయించి 
ద్వారనును బిగ్‌ యింపుడు.ో 


“ఆబార్యునికి సమాను డగు పండిత బహ్మణు డెవరు day 


“దేవ అయనశిమ్యడు తక్కారియ బనుకు డగు యువకుడు గలగు, 
ఆయనకు పురోహిత పదవి నిచ్చి, మంగళకార్యము నిర్వహింపుడు.” 


రజా ఆయనను పిలువ నంపి ఆదరించి పురోహితపదవి నిచ్చెను, నగర 
ద్వారను కడ కతగు వరిపారముతో జనెను. పురోహితుడు ౦జజ్ఞచే బద్ధుడయ్యను. 
బోధిన తుడు దర్వాజ" నిలువవలసిన చోట గుంట తవ్వించి వస్తముతెర వేయించి 
ఆబార్యునిత* తెరనురుగున నిలిచెను. గుంట చూచినతోడనే తనకు క్షేనును లేదని 
ఆచార్యుడు గహించి తనలీ, “న మేలునే తల పెట్టస-ను, ఆని మూర్గత వలన 
నోరు కట్టుక “న లేక పోవుటచే ఆ ఎ-ఎ"త్ముం-లు వీనికి వెంటనేవి ర పంపియుం౦ 
డును నేను తవ్వించిన గుంటలో నేనే పగుచున్నా” ననుకని, బీధిన త్వ్వునితి 
నీ ౧౧భ పలికెను: 


నను మూరుడ నె తెల్చరాని బుక్కు 
లంటి; మండూకము విపినమందు కంఠ 
రావమున తన్ను మింగుసర్చంబు బిలుచు. 
నేను తక్కారియ, గుంటలోన నేడు 
పడక తప్పదు: హెచ్చుగా బణుక నేల? 


౭9 
గ. 


జుతక కథలు-ఓ 


బోధినత్వు ఆబార్యునితో రః ౧-థ పలికెను : 


ఖీ + Cu if అ, 
అంగు ఛీకంబు, బాశెంయి నధికభాలు 


యి, దిషంబు మో దని యెంచవలయు, 
C3 


ఇటు పలికి బీధిన గుడు ఆబి*ంాకా ఎజ్నీయనును తేక పీీవుటడే మోళు 
కష్టము నంఠుచున్నారు, మూలే క ఇతరులు కూడ ఇటే కషమఘులపి* లి బ్‌ 
(ap) hn) 3 


రని పు-ర్వుజన్మకథ చెప్పెను, 
అతీతకథ 


పుర్యక*లవున బం-ఆసీలో్‌ ఈళి యను వేశ్య కలదు. దనికి తుండిలు 
డను సదరు డుండెను. క*ళి తడవకు వేయిము దలు తీసికి“నెడిది. తుండిణునకు 
శ్రీవ్యసనము, మద్యవి-నవ్యననము, జూదవ్యసనము ఉండెను, ఆళి తనకు ధన 
మిచ్చుచున్నను వడు పొడుచేయుచుండెడి పొడు, ఆమె వొనివ్యననములను మాన్చ 
యత్నించెను. కాని ఫలితము లేకపోయెను, ఒకనాడు బొడు జూదములో వన్తము 
లతో నహా సర్వము కోలుపీయి గావంబా చుట్టుకి"ని ఆమెకడకు వచ్చెను. ఆమె 
దాసీజనముతో ోతుండిలుడు ఇచటికి వచ్చినచో వుని కేమియు నీయవలదు. మెడ 
పట్టి నెట్టివేయ” శని చెప్పెను. ౮ లతినిని నెట్టినను ద్వారము విడువక ఏగ్చు 
చుండెను, 

శేష్టిపు తుడు అనుదినము వేయినాణినులు తెచ్చి ఆనె కిచ్చువాడు; అత 
నిని చు*చి “తుండిలా ఏల దుఃఖించుశుస్నా ౪ వనెను, 


“జూదములో ఓడివీయి మా సోదరి వద్దకు నచ్చింాను ఆమె బాసీజనము 
చేత నన్ను మెడపట్టి నెట్టించినది.” 


“ఆగు, నీ సోదరితో నేను చెప్పెది నని ఆతడు లోనికి పోయి వేశ్యతో 
“నీ సోదరుడు గావంబు మాత్రము చుట్టుకి”ని నిలిచియబ్బాగు. ఎనికి వస్త్రము 
లేల ఈయవు ౪ అనెను. 


షా నీయను, పీతియన్నచిీ మిం రీయోవచ్చును.” ఆ వేశ్యయింట నిక 
అఆఅబర మున్నడి. తెచ్చినవురి వేయినాకెములలో ఐదువందలు వేశ్యకు ముట్టును, 
తక్కినవి వస్రగంధ మాల్యాదులకు వ్యయ మగును, విటుడు ఆమెయింటిలోని 
వస్త్రము ధరించి ౦*తి గడపి మరుణడు మళఠలిబోవునపురు తనవస్త్రములు 


£8 తల రియ జితకము “25 


లో 


కట్టుక*ని పోవలెను. _+ష్టిపు తుడు తనవస్తములు తుండిలున కిచ్చినాడు. వాగు 
బానిని ధరించి ఆ కోశించుచు ఏ+నళాలకు చీయెను ౩౪*ళి దాసీజనముతో “8 షి 
పు తుడు ఫ్రీవునపుడు అతనివస్త్రములు చింపివేయి” డని ఆన తిచ్చెను, పరు 
అు-టీ చేయవారి వలె ఇటు నటు పరువె త్తి ఆతనివస్రముణు లాగిచింపివేసి నగ్నుని 
చేసిరి, కుమాం* పొమ్మని బారు పరిప+సింపగ- ఆతగు అపై వెలుపలికి బోయెను. 
చుంచి లోకులు నవ్విరి, బడు సిగ్గుతో “నేను నోరు కాతుక'న లేక పలికినవలు 
కులు నాకే తగిలినవి* అనుకి”నుచు విచరముతీ వెడలెను. 


రః ఖవము 'పకటించుచు చధిసత్స్యు డీ గాథ పలికెను : 


ఆ*ళిక చేసిన కార్యంబు నెట్టు 

ae) 
తుండిలుతో జెప్పుదును ? వస్త్రములను 
చించి బూరలు నగ్ను చేసిరి నన్ను: 
రఈరీతి జరిగిన దీసంనుటనము ! 


ఇంకికకథ. ఎం-ణసిలో గొ శెలక*పరుల నిర్హక్ష్యమువలన మేత మేయ 
చిట రెండుపిప్రేచ్ళ ఢీక"న్నవి. ఒకాన'క పకి చుచి వీనిశిరస్సులు పగులును, 
వీని ఎ పెద ననుక్‌'నిి “మామా, పోరాడ వద్దు అని చెప్పెను. దాని మాట 
వినక అవి పీలడుచుండగి వక్షి బానివీపుమిదను శిరస్సుమోదను ఎాలుచు నిషే 
ధించుగుండెను. అవి లక్ష్యము చేయకుండుటచే “నన్ను చంపి మోరు ఫగీండ్రు 
కినుడు” అని రెండు పీ“పేళ్ళ తలలనడుమ నిలిచెను. అవి పరస్పరము డీకొన్నవి, 
పక్షీ సన్నని ముక్కలకింద చితికి తనజిర్యమువలన విఎ-శము ఏ"ందెను, 
రః కథాభి ఎ*యను పకటించుటశకె బోధిసత్స్వు డీ౧-థ పలికెను : 
స్వయనుగ* మండ జిలని పిట్ట 
పైల్‌ లంగుచుండగా వాయుళ్ళు రెండు, 
నడునుకుం జేరుచు నలిగిపీీయినదిః; 
ఈ రీతి నడచిన దీసంగుటనము. 

_ ఇంకొకకధ : వారాణసిలో కొందరు గొల్లల అధీనములో ఆడిచెట్టు కలదు, 
దానిని జూచి కొందర్‌'కణాడు వండ్లు కోయింపదలచి యెకనిని చెక్రైక్కించిరి. 
బొడు పండ్డుకోని క్రిందికి గిరబాటు వేయునపుడు పుట్టలోనుండి కృష్ణసర్పము వెలు 
వడి, చెట్టుపె కెగ బాక సాగెను. (కింద నున్నవారు ఎ-న్నిపె కర్రలు మొద లగు 


ర్త 
ms 
wy 


జఉితక కధలు 


నవి విసరినను అది సె కెగ బుకుచుండెను. క్రిందిబారు ఎము శెకి ఎ-కుచున్న 
దనిరి. చెట్టుమిదిబుడు భయపడి ఆ కోశించెను. 'క్రిందిబారిలో నలుగురు మొద్దు 
దుప్పటి చెంగులు సాలుగు గట్టిగ పట్టుకిని -పెవానిని దానినడుమ పడు మనిరి, 
ఎడు వడినవ్పుడు దూకుడు హెచ్చుగా నుండుటచే ఎరు తట్టుకిన లేకపోయిరి. 
ఒకరితల మరిరొకరికి గట్టిగ తగులుటచే తలలు పగిలి, అందరును మరణించిరి. 


రః విషయము పకటించుటకె టిధిస త్వు డీగా-థ పలికెను ; 


బదికింప న"కనిని పట్టుక “న్నారు 

నణువురు దుప్పటి నాల్గుచెంగులను 
చిదికిపీయెను ఎ-రిశిరసులే తుదకు; 
రఃరీతి నడచిన దీసంఘటనము, 


వేరకకథ : ఎం+జసిలీ కిందగు గ" రెలను హరించుచుండిరి. ఒకణ-గు 
ఎరు మేక నపవప*రించి, అరవకుండ దానినోరు కట్టి, మరునాడు వనములో తిన 
వచ్చునని ౦తివేళ వెదుళ్ళ నడుమ కట్టివేసి, మరునాడు వచ్చిరి. అండరును 
ఆయుధము మరచివేీయినట్లు తెలిసిక“నిి ఆయుధము లేకుండ [నిని ఖండించుట 
వీలులే దనుకొని, ““దీనియదృష్టము బు గున్నది” అని మేకను విడిచి పెట్టిరి, 


ల రోజులలో వెదుళ్ళు కీయబారు పగటివేళ పనిచేసి, వెదుళ్ళు కిసి, 
కత్తి ల-త్రివేళ పొడలో పెట్టి మరునాడు వచ్చి, మరల దానితో పనిచేయచుండెడి 
ఎదు, తనకు విము కి కలిగిన దనుసంతోషముతో మేక గంతులు వేయజుచ్చెను, 
దాని వెనుకళ-లలు తగుణుటచే పొదలో నున్నక త్తి కిందికి దిిరలిపడెను. క త్తిపడిన 
చప్పుగు విని చోళులు వెదకి, కత్తి తీసిక”ని మేకను ఖండించి సంతుష్టచి త్రమున 
మాంసము భుజించిరి. తను చేసిన వనివలన మేక ముప్పు తెచ్చుక"న్నదని పక 
టింగుటకె బధిసత్వ్వు డీగాథ పలికెను : 


బంధ మోక్షం బైన పమద హేతువున 
వేయగా గంతులు వేఖుకుంజనున 
మేకళకిల్‌ తగులు నిమేషమ్మునందె 
క్‌ త్తిపడ్డది కింద; ఖండించిుఐ-రు 
దంగలు మేకకు తుక దానితో నెః 
రరీతి నడచిన దీసంఘటనము, 


ad 
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౧% 


ఇట్లు పలికి “తమనోరు కట్టుకి"ని, అల్పభాషణము చేయుబురు మృత్యువు 
నుండి తప్పించుక"ందురు” అని కిన్నరులకథ చెప్పెను. 

వారాణసిలో ఒకాన“క వేట-డు కిన్నర దంపతులను పట్టి తెచ్చి, రాజునకు 
సవుర్చించెను. అంతకు పుర్వను రాజు కిన్నరులను చుడలేదు. కావున రాజు 
“వేటకాడా, వీనివిశేష మేమి? అనెను. *దేఎ, ఇవి నుధురముగు పొడును, 
ఆడును, మానవులు వీనివలె పొడలేరు, ఆడలేయి అని బగు విన్నవించెను. 
వేటకనికి ధన మచ్చి ల*జు కిన్నరులను జూచి “ఎగుడు, నాట్యము చేయడు” 
అనెను. అవి తమలీ “మేము ఏ*శునపుడు వ్యంజనములను పుశర్షి౧- వ్య క్షము 
చేయలేనిచీ ఎ*ట చెగును. మాకు నింద వచ్చును, మృతికూడ కలగవచ్చును. 
విశేషము౧* పలికితిమేని అసత్యము దిరల వచ్చును” అనుక "ని మిన్నకుండెను. 
మాటిమాటికిని జూ ప్రబి'ధించినను అవి ఎ-డలేదు. నాట్యము చేయలేదు, తుదకు 
'పభువు కుపితుడై , “వీనిని సంహరించి మాంసము వండి తీసికిని రండు” అని 
ఆనతిచ్చుబడె రః ౧థ పలికెను: 


చేరరు దేవల" శేణిలో వీరు 
గంధర్వపు తులు కారు, జంతువులు 
కొనీపుదురు; ధనకరణంబునను 
గాసన్నిధికి దెచ్చిబుగు ఎస్టగుండు 
మావటి క*కదాని, రేపటి క"క్క 


దానిని భీజసార్హము వండవలయు. 


“ంజు కుపితు డై సాగు. నిస్సందేపుముగా మనను సంహరించాను, ఇది 
. నోరు విప్పవలసిన సమయము” అనుకొని కిన్నరి ర ౧"థ పలికెను : 

తుల దూగవే లక్షదుం్భష లక్క 

సత్యంబుతి "డక; దుష్ట పలాపంబు 

సంఘటిల్లున" యన్న సం ఖాంతిచేత 

కి మ్మనకుస్నాడు కింపురుషుండు 

కిని కారణము మూర్గత అదు దేవ! 
"జు విని 'వనన్నచితుడ్లె రః గాథ పలికెను : 


R22 
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జాతక కదలు=కీ 


దీనిని, పలు కాడుదానిని విడిచి 
చేర్పుడు హిమగిరిసీమకు; మిగులు 
దీనిని ఎ*కమందిరమున కంపు, 
డుదయభ'జనమున కిది సిద్ద మగును, 


కిన్నరుగు ౦-జుఎ”క్క్కు ణు వీని.*నేను. మొనముగా నున్నచో నురణను 


తప్పగు. ఇడి నోరు విప్పవలనసిన తరుణము"” అని యీ గాథ పలికెను ; 


అంబుదంబులమోద సి-ఖార పడును 
జంగువుల్‌, బని పె జనుల అధార్‌, 
మస్మబదులకు మో ౦*భార. మింక 
టారకు నేనె యాధారంబు దేవ! 


ఇట్లు పలికి కిన్నరుగు *ీనుహాం*జు, మేము మనము". నుండుట మి” 
ae 
యానతి తిరస్కరించుటకు ౧రు. పలుకునపుడు దోషములు దిరణు నేయ* యను 


భంసముచే నూరకుంటిమి అనువిషయము పకటించుటకె యి* గోథలు కోలికెను : 


బాలావిభాల జనంబులతోడ 
సందర్భ మొదవును, నిందతో బదుకు 
సులభంబు ౪కి; దొ'క్కపణుకు పశంస 


యగుచుంగు, నన్యున కద్దియె నింద. 
వేరు వేరుగ నుంగు వివిధమానవుల 
చి తంబు; లన్యుని చి తవృతులకు 
వశవర్షి యె యుండవలదు జనుంగు, 


రాజు యోచించి “యీ కిన్నరునకు వివేకము కలదు. పలికినది యగార్హ ము” 
అని పనన్నచిత్నడై యి* గాఢ వలికెను; 


ఏకిన్నరుడు భయ హేశువుచేత 
దారోతోడను అను ద-ల్చె మ“నంబు 

ఆత డిప్పుగు ముకు డె బాగు, సుఖియు, 
బారోగ్యవంతుంగు నయ: సట్వాక్కు. 
కల్యాణిఆ-రి యో గద మానవునకు. 
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ం*జా కిన్నరులను బంగరుపంజరమున పెట్టించి, వేటక*నిని పిలువనంపి, 
వీనిని ఎచ్చటినుండి తెచ్చితివీ అచ్చటనే విడిచిపెట్టుము” అని యానతిచ్చెను, 
రు 


బోీధినత్స్యుడు “ఆబాల, కిన్నరులు,బజ్బి యమము కరిగియంగుటచే ౦జి 
పలుక మన్నను అవి పలుకలేదు. కావున ము క్షి పొందినవి, నీవ ్దుల్భాషలవలన 
మహావివత్తునకు లో నయితివి. భయవడ వలదు! నీ ఎణములు రక్షించెదను” 
అని యోబార్చెను. నీవే నన్ను రక్షంపవలెను అని ఆబార్యు డన్న పిదప బోధి 
సత్సుుుగు “ఇపుడు నక్ష తయోగము సరిగాలేదు” అని కలము గడపి, అపరిహ్హ 
మున చచ్చినగ్‌" రెను తెప్పించి, “అబిల్యూ, స్‌ వెచ్చట కె నను కనబడకుండ 
వమ్ము” అని యెవ్వరికిని తెణువకుండ అయనను పంపీవేసి, గ" రెనూంనను 
బలి యిచ్చి, ద్వార స్థవనము చేయించెను. 


౪*'స్స యిట్లు ధర్మీపదేశము చేసి, “భితవులారా, కీఆ-లికు డిప్పు డేక*దు, 
పుర్యముకుడ నోరు కట్టుక "న లేక మృతి నొందెను” అని జ*తకములు సరిపో 
లెను. ఆ అలమున -పీదపింగళుడు కీళాలికుడు; తకశ్యారియపండితుగు నేనె, 


“లివి రురు జ-తగము 


ఇ స్త వేసవనమున విహారము చేయుచు దేవదశ్నని విషయనె చెప్పినది. 


“ఆయష్యన్‌, దేవదళ్య, నీకు ౩- న వలన ఉపకారము జరిగినది. ౪ స్త 
వలన నీకు ప వజ్య లభించినది. తిపిటకములు అభ్యసించితివి, నీకు లాభము, 
నఆ్మారము కలిగినవి” అని అతనితో ఎవరీ అన్నపుడు అతడు “అయుష్మంతు 
లాం “స్స వలన ఎ కేమియు ఊపకారము జరుగ లేదు. నేను స్వయముగ 
(ప'వజించినాను (తిపిటకములు స్వయనుగి అభ్యసించినాను; న్వయముగానే సలా. 

ది 


లాభములను ప"ందిన-ను* అనెను, 
భిక్షువులు ధర్మసభలో కురుచుండి రః విషయము సంభఖాషించుచుండిరి. 
“ఆయష్మంతులాం*, దేవదత్తుడు కృతజుడు కోడు” అనుచుండిరి, ౫" స్ల 
; య్య జ 
అచటి కరుదెంచి, సంగతి (గ్రహించి “భిక్షువులాల, దేవదత్నుడు కేవల మిప్పుడే 
కొర్కు పుర్వను కూడ అకృతజ్ఞుణు, పూర్యము నేను ఇతనికి ఎ*+ణదానము చేసి 
నను ఇతడు ఏమియును ఉపకారము నంగీకరింవ లేదు. 


౧౧తీత కథ 


పుర్టకాలమున బింణసిలో బహ్మదశళ్నొడు ం*జ్యము చేయుచుండగా ఎను 
బదికిట్ల ధనవతి యగు ఒఆనక శష్టికి పుతుగు కలిగెను. శిశువునకు మపీథనకు 
డని పేరు పెట్టిరి. కుమారునకు చదువు చెప్పించినచి బాగు కష్టపడు నని తలచి 
చదువు చెప్పించ లెదు. వాగు ఆటఎ*-టలలో, 'ఆగుడులో ఆరితేరి వేరకసంగతి 
ఎరుగకుండెను. బనికి వయను వచ్చినపిదప తలిదం గులు తగినకన్య నిచ్చి విఎ* 
హను చేసిరి. వరుక-లక్రమమున చనిపోయిరి. అవల కునూరుడు న్రీఎ*న 


fx 


స్యాతలోలుడై పోయెను. -కమమ్మగా బాసావ్యసనములకు లోనె తనధన 
క ఇ a 
మంతయు ఎవడు చేసెను. బుణము హెచ్చి బుణదాతణు త్వర పెటుచుండగ" అప్పు 
ర 


ది రకనిస్థితి ఎర్పడినప్పుడు పడు, నేను జీవించి ఏమి చేయదును ? ఈ జన్మలో 
థి 


తరలి రురు జాతకము క 


స్వ 
నని ట్లయిపోతిని, మరణించుటయే శేయన్క రము" అని తలచి యణజుతలత! 
se ప క తములు *సిరండు. గంగాతటమున సాకు వన గత మెన 


పంకం 


ధనము షష అచట మో fe అని 


hE బోంతనివెంట 
దుమికెను, పవాహము వేగముగా నుంగుటచే వాడు దినముగా 


cs క్రించెను, 


ఆ సమయమున బోధిన త్ఫ్వుడు రురుమృగ మె జన్మించెను. నృగము తన 
ఖె*దడ విడిచి ఒంటిగా గంగగట్టున న*లమి శిత సుపుష్పిత సహకారవనమున పెరుగు 
చుండెను, మృగశరీరము బంగగుపూత పు*సిన ట్లుండెను. ఎదములు లక్క పూసిన 
ట్టుండెను, శృంగములు రజతమాలికవలెను నేత్రములు స్నిగ్గముణి గోశికలవలెను, 
ముఖము తిరగ వై చిన ర క్షకంబళము చుట్టవలె నుండెను. రురుమృగము నడిలో 
౯౩ కోశము విని మానవ కంఠళధ్వనివలె వినవచ్చుగున్నది. వీనిని రక్షింతు నని 
తలచి, తనబంగరు పొదలోనుండి రవలకు వచ్చి నదీతీరము చేరి “ఓయి, భయ 
వడవలదు. నీ_ఎ-ణములు దక్కింతును అని హ్‌. బోయి, వానిని 
వీపుపై నెక్కింగుకొని ఒడ్డు చేర్చి, తననిఎసగ్థ-నమునకు గ'నిపీయి ఫలాదిక 
మిచ్చి మూడురోజుల తరుబాత “ఓయీ, నిన్ను ర అడవి దాటించి పొం-ణసీ 
మార్గమున విడిచిపెన్రైదను. నీవు నుఖము౧* వెడలవచ్చును. ఆని ధనలోభవబచే 
అంప pA గని ఫలాని'ప్రదేశమున స్వర్హమృగ మున్న దని 
తలుపం”” దని చెప్పెను. “స్వామి, మంచి” దని విడు బోధిన త్వ్వుని యెదుట 
'పమాణను క రురుమృగము ఎననిని వీపుపె కూర్చుండ బెట్టుకొని యాం-కొసీ 

పథముసె విడిచి వచ్చెను. పొడు బాలాణసిలో 'పవేశించిన బటి se లమున 
రాజమహిషి ఖేనూదేవి ని దల తనకు న్వర్హమ్భగము ధర్‌ కీపదేశము చెసినట్లు 
కల ౧*౦చెను, “ఇట్టి మృగము లేనిచో స్వప్నమున కానందు. నిజనుగో మృగ 
ముండును. రాజాతో చెసె కపిల నని ఆమె ౦-జసన్నిధి కరిగి “మహారాజు, వర్‌ 
మృగము ధర్మోప దేశవ ఇ చేయి వినవలె నని కుతూహలను,. అట్టిది లభించినచో 
జీవింతును; లభింపనివీ జీవింపను"" అని చెప్పగా అయన పట్టముహి కాక న జా 
“మూానవలిీకమున ఆమృగ మున్నచీ నీకు లభించు” నని బుహ్మణులను పి పిణువ 
నంసి న్వర్హమృగము గుండుని యని పళశ్నించెను. 


“దు ఉండును 


£9 బతక కథలు-ళీ 


can. 


“నజ్జీకృత మెనవనుగు.పె బంగరు పెసైలో వేయినువర్షములనంచి నుంచి 
డ్‌ (1 jae ; 
లజు “ఎవ రె నను స్వరమృగని-నము తెలుపుచీ ఎరికి బంగరు కుతో పొటు 
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£3 | క 
మని బంగరు పలకపె గాథ చెక్కించి అనూత్యునిత “బాటా ఇకండికి వచ్చి 
ఎవక్షమున రః గాథ నగరవాసులకు వినిపింపుము అని ఈ జ"తకములిోని 
త“లిగ*థ పలికెను ; 
ఎవని కిచ్చెద నలంకృత సుందరులను 
(గామవరంబు ? మృగంబులలోన 
శేష్షజంతువు నివసించెడి చోటు 
స్పషేకరింపగ" జ*లు నెవ్వండు ? 
ee 


అనూశ్యుణు బంగరుఫలకముమోది గోథ నగరవీధులలో చదివించెను. 
ఎాంంజినిలో దాగుకిన్న శేస్టిపుతుడు విని, అమాత్యునికడకు బీయి, “నన్ను 
౮"జుసన్నిధికి గ్‌"నివీండు. ఇట్టిమృగమును నేనెరుగుదును రాజునకు చు-పెదను” 
అనెను. అమాళ్యు డేనుగు దిగి ేష్టిపు తుని రాజనన్నిధికి గొనిబీకీయి, ఎదుట 
నిలువబెట్టి “దేఎ ఈతడు తమకు మృగమును చూపగలడు” అని విన్నవించెను. 
*ఏమోయూ”, సత్యముగు నే?” అని రాజు ప్రశ్నిపంగి విడు *మహాం-జ*, సత్యము 
గానే చూపగలను. ఈ ధనము నాకు దయచేయవలెను” అని యూ గాథ పలికెను : 


నాకు నలంకృత ఎ-రీజనంణు 
న్తము గాముంణు న“నగుడు దేవ! 
శేషమృగము నివసించెడివిటు 


వ రా 
స్పష్టకరింపగ బదు దేవ! 


విని జు ౮ మిత్రద్రోహియెడ ప్రనన్నుడై “ఓయి, ఆ మృగ చుచట 
నుంగును ?” అనెను. ఫలానివీట అని బాగు చెప్పగా, ౦*జు బోనినే మ-ర్లదర్శకు 
నిగా నియమించి విశేషవరిబారముతో ఆఆావు చేరెను, “దేబ- సెన్యము నిచట 
గాపుగు” అని బాగు చెప్పగా సెన్య నూగెను. “దేబు, స్వర్షన్భుగ మచట నుండు 
నని చేతితో చుంపుచు బు డీగ-థ పలికెను ; 


మెండుగ నీవనషండమం దా'మ 
న-లముల్‌ పుష్పించె, నేలయంతటను 


ఉరి రురు జాతకము 


Ca 
1. 
రి 


స*ంద్రమ్ముగ* కయమ్మె ఇం దగ్‌ పవనలు; 
ఆవాస మిచటనే ఆమృగమ్మునకు, 


రొజు వీని, మృగము ఎ-రిపీవకుండ చుట్టు ముట్టుగు అని ఆనతి యిచ్చెను. 
ప రే చేసి కిలాహలము కావించిరి. క“లదిమందిని వెంట జెట్టుక"ని ౮-జు ఒక 
చీట నిలిచి యుండెను. శేష్టిపుతుడు కాడ ల౮ాజుకడనే నిలువబడెను. మృగము 
చప్పుడు విని “ఇది సేనసందడివలె నున్నది. శేష్టిపుతుగు నాకై యీభణయో 
నుఆ్పోదన చేసియంగును” అనుక*ని లేచి, జనసమూహమును గాంచి ౦-జు నిలిచి 
యున్న చోటు చూచి, అదియే తనకు క్షేమన్యనమని తలచి ౦-జసమ్ముఖము చేరెను. 
మృగము వచ్చుణుండుట చూచి ౦*౪జు విల్లు ఎక్కు పెట్టి, ““గజబలను కలమృగము 
వచ్చుచున్నది. దీనిని బెదరించెదను. ఏరిపీవుచ బాణము విడిచి దుర్భులము 
ఆఅ*వించి పట్టుకి"ందును” అని తలచెను, 


రః విషయము పకటీకరించుటకై ౪ న్న యీ గాథ పలికెను : 


విభు డెక్కు పెట్టిన వింటితో వగ్భు 
టె 
నుండగ" దురమ్మునుండి మృగమ్ము 
వీక్షించి యి ట్లనెః వేయకు బాణ 
మొక్కిత పటుమో ఓపిక లంజ! 
ని 
ఇట నుందు నే నని యెవ్వరు తెల్చె ? 


దిని మధురబుాక్కులకు ౦*జు ముగ్గుడె విల్లు పెక త్తి ఆదర పూర్వకముగా 
పిలిచెను. మృగ మొక ప్రక్క నిలువబడెను. పరిజనులు శస్త్రముణు విడిచి ౦+జా 
చుట్టును చేరిరి అప్పుడు మృగము మధురస్వరముతీ “మృగ మిచట నుంగు 
నని మిత నెవరు చెప్పిరి ? నూర్గము చూపినఎ” రెవరు 2“ అని రబా నడిగెను. 
ఆ నమయమున ౪ + అఎంత్ము డచటికి వచ్చెను. “వీడు నాకు నీఆ-వు చూపిన” 
డని అజా రః గొథ పలికెను : 


నాన్యు, చూరంబున బిటుగి నిల్చు 
వె*పి నీనిలయంబు చుపినబుడు. 


విని దోధిస తు ఆమి త దోహిని నిందించి, లజుతీ సంభిషించుచు రః 
గాద పలికెను: 


జాతక కథలు = 


ఉదకాన మునుగుచు నున్నకిందరను 
కిఎ*గుకంటెను కష్టంబుతి'డ 

మునుగ నిచ్చుట శేయ మనుబారి వాక్కు 
య్‌ కృంజబు౧ దోచు యె-దించు కలది, 


విని ౦+ జీగాథ పలికెను ; 


పళువులత్‌ దేని ౧ని 
పక్షులతో డీని గాని 
నరులయందు నెవని గానీ 
రురువర; విందించిివా ? 


నీమూనవవాక్కు విన్న, 
నిండుభయం బగును సాకు. 


అంతట బీధిసత్స్యుడు “మహరజ, నేను ఏజంతువును గాని, పక్షిని గాని, 


నిందింపలేదు; కని మానవుని నిందించుచున్నూను” అని ప్రకటీకరించుచు రః ౧థ 


పలికను | 


సత్వరంబున బాదు నలిల పహ 
సరణీని నున్లుచు చివగ౧* నున్న 
బోనిని రశ్సీంప, ఎడె య+వలను 


భయే లాతు వయిణ-డు ప్రభు, అసడ్చుగున్న 


తడి నంగాతను కుడ దన్న గు. 


విన్నంతనే కుపితుడై ంజు “రః దుర శైర్లని సంహరింతును, ఇంతయువ 


ఆరము పిందియు వీడు మోనను చేసినాడు అనుక" ని యి గో "థ్‌ పలికెను : 


నభమున జరియించు ఇని 


_బాలుగుబఎదనులు క్రణాగు 


మృగము విడిచి పట్టె, యిప్పుడు 
మి త'దోహిని ఎ*పీని 

నేలు చేయ మరచుఎుని 
కీలతీ*డ గుండెలోన 


క్‌ ట్ల సంహరించోబడ . 
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అంతట బిధిసత్స్యుగు “వీడు ౫ మూలమున మరణింపందు” అని తలచి 
యి* గాథ పలికెను : 


వీడు మూర్దుడు రాజ, వీనితీ నేని! 
బుగు లుగ్గడింపరు వద నెట్టి వేళ్ళ 
ఇంటికి జనుగాక రబఐ*పకర్ము 
డితని కిచ్చెడి బడి యిచ్చి వేయుండు; 
నేను నీకోర్కుల నెరవేర్చచుందు, 
అంతట రజా నంత్వష్షచిత్సుడై బోధినత్చుని వళంసించుచు ఈ గాథ 
పలికెను : 


నిశృయమ్ముగ రురు, నీవు యోగ్యుడవు . 
ద్వేషించు మానవు ద్వేషింప వీవు: | 
పోపకొరి గృప+౦బు ొపించుగుక . 
ఇన్నీ నన్నది యేది" యిచ్చివేయదును. 
అభయ మిచ్చెద నీకు; అంతియే కోక 
చరియింపవచ్చు నిచ్చకి“లంది నీవు 


“న్పప్టకరంబ మానవుడు నోట పలుకున ద"కటి, చేయునది యింక “కటి” 
అని బోధిసత్తుడు ఎవనిని పరీక్షించుటకు ఈ గిథలు పలికెను : 


గహియింప వచ్చు సృగ౧ాలవిక్కులను, 
తెలిసికీవచ్చును పులుగులఎ-క్కు, 
అని దుర్‌ క్లైయంబు మానవబాక్కు.. 


త“లుత మంచిమనస్సుతో నన్యజనుని 
జ్జ తిగ” మి తుగా నఖునిగ” చూచు 
వదె య+వల మారి వెరి యెపిోవు. 


విని లొజు “మృగం*జి ఖో కిట్లు చెప్పవలరు, ౮ జ్యము 4 నెన విడుతును 
అని నీ కిచ్చిన వరమును వ్యర్హము చేయను. నన్ను విశ్వసింపుము" అని చెప్ప 
తొలుత బీిధిసత్స్వునకును, అవల సమస్త పి*ణులకును అభయ మిచ్చి, బీ బోధి 
సత్య్వుని వెంట గొనిపీీయి ree తనదేవికి ఆయనచే ధరే శ్రి 
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దేళము చేయించెను. దేవికిని, ల-జునకును, ం“జ్యపరిషతునకును మనుష్య వాక్కు. 
లతీ మగురముగో ధర్శ్మోపదేశము చేసి, ౦*జునకు దశం+జధర్మములు తెలిపి, 
జనమున కనుః+సనము చేని బీధినశ్వు డరణ్యమునకు పోయి మృగములనడుమ 
నివసింవని*గను. నమ స ఎ*ణులకును అభయమిచ్చితి నని రజా నగరమున బట 
బంచెను, ఆప్పటినుండియ నెవ్వరును పశుపక్ష్యాదులమోద చేయిచేసికొన లేకుం 
డీరి. మృగములు వచ్చి పలనులతీ మేసిఖివుచుండెను, ఎవ్వరును వాని బాప 
జల కుండిరి, జనుణు పయి ౦*జుతీ చెప్పుక “నిరి, 


రః యర్భమును వకటించుటకై ౪ స రః గొథ వలికెను: 


జనపదమ్ములబ*రు చనుదెంచిబరు, 

నిగమజనమ్ములు నిలిచియున్నూరు, 

తిని వేయచున్న వి చవ మృగాలు 

ధాల్ట్టంు బోనిని దమియింపవలయి, 
“జు వినీ యి+* గాథలు పలికెను : 


జనవదమ్ముణు వోయినను పోవుగ*క, 
నష్ష వై చనుగాక రాష్ట్రంబు కూడ, 

wm ల యు 
అభయదక్షిణ యిచ్చినటి మృగంబు 

ఠం 

నేను ద్వేషింపగ* నేరకున్నాను. 
ఏ మైన నగు గాక, ఈరురు కిచ్చి 
వర, మనృతంబును పలుకుట మెట్టు ? 


లాజుఎలాక్కులు విని జను లేమియ పలుకలేక వెనుదిరిగి బీీయిరి. రబ ర్ల 
యెల్రెడ వ్యాపించెను. విని బీధిసత్స్వ్యుతు మృగములను సమావేశవరచి “నేటినుండి 
మీరు జనుల పొలములలో మేయం-దు* ఆని యవదేశ మిచ్చి, “*మిమిో కే తము 
లకు స తచిహ్నుములు తగిలింపుడు” అని లోకులకు ఎ- ర పంపెను. వా ౮ పకి 
రమే చేసిరి. ఎటినుండి నేటివరకును మృగములు పొలనులలి!ీనికి పీీవుటలేదు, 

₹*న్ల యిట్లు ధర్మోపదేశము చేసి, “భిశ్షువులాం, ఈత డకృతజ్ఞు డివ్పుడే 
కదు” అని జుతకములు సరిపీల్చెను. ఆ కాలమున శిష్టిపు తుగు దేవదత్సుడు: 
లజ ఆనందుడు; రురు నృగము ma 


NC 
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శైల స్ల వేసిన సంక ప్త వశ్నమునకు సమాధానముగా" ధర్మ సేనాపతి చేసిన సవి సర 
బ్యాఖ్యనమును గూర్చి చెప్పినది. 


పరమును కథ 


ఆ సనుయమున ౪+ స్త నంశేపరూవమున పళ్నవేసెను. డేబురిోప"ణ 
సంబంధమున నిది నంక్షి ప్పకథ, ౦-జగ్భహ శేష్టికడ ఆంమష్మాన్‌ బిడోల భార 
ట్వాజుడు తనబుద్ధిబలముచే నేలనుండి చందనఎః తను పెకి లేవనె త్తినప్పుగు ౪ స్ల 
బుద్దిబల పదర్శనము చేయ వ ద్దని భిక్షువులను నిశే షేధించెను. ఇట్లు నిశే పీ ధించుటచే 
CE శన బుద్ధిబల పదర్శనము చేయ డని తె రికులు తలంచిరి. శిమ్యలలి" if కిహీనులు 
చం నతో సభ నే, బుద్ధిబలము . వలన ఎ* E యేల లేవలేదు * అనగి ఆయన 
“ఆయుష్మ౦గులాం-, నా కిది కఠినం" రము ఆదు కని తుచ్భమెన దారుబ* తను 
లేవనెత్సటకు గృహన్థులయెదుట సూక్కగుణము నెవరు ప్రదర్శింతు రనువిషయను 
నేల గహింపరు (స అనెను, కని ఇ" క్యపు తులు, శోమణుటు లీభమువలన 
బుద్ధిబల ప్రదర్శనము చేసిరి. “(పదర్శనము చేయట మాకు కష్ట మని తలపవలదు, 
తలచుక్‌“ంటిమేని శమణ గ“తముని యెదుట చేయగల మని ఆయనశిష్యులతో 
చెప్పుడు. ఆయన ఒక్కాబుద్ధి చూపినచ* మేము రెండుచు-పగలము” అని బారు 
పలుకగా, శిష్యులు న ny బీయి “భ నే, తె రికుంు బుద్ధిబిల పదర్శ 
నము చేయుదురు" అని చెప్పిరి, “బగు చేసినచో నేనుగు-డ చేయుదును” అని 
భగవానుడు పలికెను, రబ ర విని, వింబిణ*ర నృఎ*లుడు భగబానునికడకు వచ్చి 
భ్‌ నే బుద్దిబల పదర్శనము చేయదుం* *ి అనెను, 


“మహాంజ, అవును. 
“భన, నియమ మేర్చరింపలేద ? 


“మహాం-జు, శిమ్యలకె నియమములు చేసితిని, బుద్ధులకు నియమములు 
లేవు, మహాం-జి, మాతీటలో పుష్పఫల విషయమై అన్యులకు నియమము 
లున్నవి. మియెడ నియమము లేదు. అక్తే మాకుగూడం” 


జాతక కదలు.డఓీ 


రర 
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“భ న్నే బుద్ధి యెచ్చట పదర్శింగురు ?” 

“వ స్పేనగరమున, గండంబ వృక్షము కింద.” 

భ్‌ నే, మే ముచ్చట నేమి చేయవలసి యుండును 9 
“మహారాజు, ఏమియు చేయనక్కర లేదు.” 


నురుసాడు ౩" న్ల కరణీయములు నిర్వ ర్లించి, వర్యటనముకె బయలు వెడ 
లెను. లోకులు చూచి చాన్స్‌ యెచ్చటికి బీీవృుచున్నాడు (5 అస్‌ శిష్యుల నడిగిరి, 
“వస్తే సగరద్య్వారమున నున్న గండంబ వృక్షము కింద, తె ర్జికుల మానమర్ష 
నము చేయుటకై బుద్ధి ప్రదర్శింపబోవుచున్నాడు” అని వారు చెప్పిరి, ఇళ్ళు 
బి*కిళ్ళు విడిచి జను లాయాశ్చర మును గుడ బయయణుదేరిరి, * శమణ గితముడు 
'వదర్శించు అవుననే మేముగు*డ పదర్శింతుము" అని తె ర్లికుణు శిష్యనహిత 
ముగ ౩“ సవెనువెంటనే చనిరి, కమ క్రమముగా శస ఇవ స్తీ చేరగ ౦*జు వచ్చి 
జభ న్నే, బుద్ధిపదర్శనము చేయుదుం* *ి అని యడిగెను. 

*న్సహంంజ-, అవును.” 

“భన్సే ఎప్పురు 9” 

“నేటి కేడవరిిజాన, ఆషాఢపు-ర్హిమనాగు,”' 

ఆభ నె, నుంటపనింగ్చాణము చేయింతును.” 


“మృహోంజ వలదు, నేను పదర్శనము చేయచిట శ కుగు వం డెంగు 
యె-జనముల రత్నమంటప నిం్మణము చేయించును.ో 


శ రః వృతంతము నగరమున బాట బంచెదను.” 
“నుహాంజ"*, మంచిది.” 


రాజు ధర్మపోషకుని అలంకృతహ స్లిపె గూరుచుండ బెట్టి “నేటి కేడవ 
బాకు ఇస్స చవ స్త నగరద్వార ముకడ నున్న గండంబ వృక్షము కింద, తే ర్ధికుల 
మానమర్దణర్థము లుద్దిబల పదర్శనము చేయను” అని నగరమున బాట బంచెను. 
తె ర్జికు లిది తెలిసికిని తోీటమాలులకు ధన మిచ్చి, శవ నికి చుట్టుప్రక్కల 
నున్న మామిడిచెట్ల నన్నింటిని నరికించిరి. భర్య పోషకుడు పూర్ణిమనాడు “నేటి 
ఎ“తః౪+లమున బుద్ధి పదర్శనము జరుగు” నని బటించెను, దేపతల ప్రభివము 
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వలన ఆబుటింపు సమ స్పజంబూ ద్వీపమున పతిగృహమునకు వ్యాపించెను, 
శ'వస్తి చేరదలచినపురు చేరుకొనిరి. వరిషత్ను వం డెండు యోజనములమేర 
ట్యూసించెను. 


స్త 'పతఃకలముననే భికొటసార్భము బయలుదేరెను. రాజుగారి తోటనూలి 
గంగుడు ఆకస్మికముగా వండిన మామిడిపండు కడవపరిమాణము కలది వట్టుక"ని 
రాజాకొొరకు క” నిపీీవుచు, ట్వారముకడ శస నిలిచియుంగుట చూచి “రః ఫలము 
వీరికే తగినది” అని చూతఫలమును ఇ" స్తు సమర్చించెను. ఆయన నిని స్వేక 
రించి అచటనే . యొక పక్కన కూరుచుండి భక్షించి, ఆనందుని పిలిచి “ఆనందు, 
రః టెంక మాలిచేతి కిచ్చి ఇచ్చటనే నాటుమని చెప్పుము. ఇది గండంబ వృక్షము 
కాగలదు” అనెను. స్టవిరు డటులే చేసెకు. మాలి గుంట చేసి మన్ను ఆ*లగించి 
"అంక బకును. అది బిద్దలయి, తోడనే భూమిలోనికి వేరు తన్నెను. నాగేటి క చు 
ప్రినవంటి ర క్షవర్తాంకురోము బయలుదేరెను. జనము చు-చుళుండగనే ఏబదిమూరల 
చీదెయు, ఏబదివవూరల ఇ-ఖలును, నూరుమూరల యెతును కల సహః+రవృక్షము 
“పెకి లేచెను. అపుడే వృకమున పూలు పూచినవి. పండ్లు పండినవి. స్వర్ణవర్ణ ఫల 
ములు వేలాడుచున్న మహోావృక్ష మాకశమును కప్పివేసెను. ౧*లి తోలుటచే 
పండ్రు నేల ౮లినవి. వెనుక నగుచుచున్న భిక్షువులు బానిని భక్షించి వచ్చిరి, 


సాయంకాలము శకు డఊతలోచింపగా న వ్షరత్న య క్ష మెనమంటపము 
నిర్మించుఖురము తన పె బడె నని గహించి, విశ్వకర్మను విణువ నంపి, నీలకనుల 
ములు కప్పిన స ప్తరత్నమంటప నిల్మాణము చేయించెను. ఈ విధముగ పదివేల 
చ'కపాళనులనడుమ దేవతలు సమావిమ్హు లె రి. ౪న శిష్యుల కసంభావ్యను, 
తె రికుల మానమర్ష నక రము నగు యమకణుద్ది చూసెను. ఈ విధముగా జనసమూ 
హమ్‌ నన్న ముగ నుండుట గహించి, ఆకసమున కెగసి, బుబ్ధాసనము పె పె గూరు 
చుండి ౪" స్త ధర్మోపదేశము చేసెను. ఇరువదికోట్ల ఎణులు అమృతవఎ* *నముచేసిరి, 


పూర్వ బుద్దుడు బుద్ది చూపినపిదవ నెచటికి బోయి యుండు నని ౪ స్త తల 
పియగ త్రయన్ర్రింళద్భవనమునకని భ్యానబలమున గోచరించెను, ఆయన 
బుబ్దాసనమునుండి లేచి, కుడికాలు యుగంధర పర్వతశిఖరముసపె నుంచి, ఎమ 
పాదమున సువేరు పర్వతము బటి, ఎ* “రిచ్చద వృక్షము కింద ఎ*౦డుక ౦0బలవర్హము 
గల కిలాతలము'పె గు* రుచుండి వర్షా౪+లము మూడు మాసనులపాటు దేవతల 
కభిధర్మను ఉపదేశించుచుండెను. శ న యెచ్చట నున్నది యెవ్యరికిని తెలియ 
లేదు, “వబురణి” సమీపమున నుండుటచే మహామద్గ్లల్యాయనుడు వచ్చి, 
౪ సతీ మాట+డెను. “ఇప్పుడు సారిపుతు డెచట నున్నాడు 4” అని ౪ స్త యగు 
గగ, నతడు “భ న్నే బుద్ధి వభువముచే 'వ్రవజించిన వంచశతశిష్య సమూ హముతి" 
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గుడి సంకాశయ నగరమున నుబ్నా” డని చెప్పెను, “మాద్గల్యాయణు, నేటికి 
ఏడవసాగు నేను నంకశయ నగరద్వారమున నవతరింతును, చూడ దలచినపారు 
అచ్చట సమావిష్షులు కావచ్చును,” అని ౪ న పలికెను. 

వ్‌ = 


స్థవిరుతు మంచి దని యూప" ర్ల జనులకు డెలిపెను, ౫వ స్పినుండి ముప్పది 
యోజనముల దూరమున నున్న నంకిళయ నగరమునకు పజూసమూహము చేరెను. 
వర్షా" నము సమాప మయినంతనే శాస్త “ వబారణి” చేసి ళ కునితో “నుప 
లజ మానవలోకమునకు sora అనెను. శ కుడు విశ్వకర్మను బిలిపించి 
దశబలభారి మానవలోకమునకు బీవుటకు సీఏనములు నిర్మింపుము అని యాన 
తిచ్చెను. ఆయన  నుమేరు పర్వతశిఖరముపె సీపొన శేణి ప్రారంభించి, సంఆ* 
శయనగర దషారమువరకును ఎడతెగకుండ మెట్టు నిర్మించెను, మధ్యభాగమున 
మణిమంపములు, ఒకవంక రజతమయములు, షం “కవె పున స్వర్హమయములుగు 
తివిధసోఎ-నములు నిర్మించెను. అవి న న పరత్న వేదిక చుట్టును తరిగినవి. ౪" స్త 
లోకవివరణసామకబుద్ధి చూపి, నగును నున్న మజిమయ్‌ సీఎన శేణివెంట 
దిగెను. శ కుడు ఎ- త చీవరముణు; సుయానుడు బుమరములు, సహంపతి బహ్మ 
ఛ తము, పట్టుక “నిరి. దశచ'కపాళముల నడుమ నున్న దేవతలు దివ్యగంధ 
నూల్యాదులతో పు*జ చేసిరి ౪స్త శిందిమెట్టు చేరినంతనే ఎ-రిప్పుతుడు వణ" 
నుము చేసెను! ఆవల జను లెల్లగు వందనము చేసిరి. వారిని జూచి ౪౭+ స తనలో 
“మార్గల్యాయనుడు బుద్ధిమంతు డని ఎేసిద్ధి చెందిబుడు, ఉపోలి వినయధరుడు, 
ఎ-రిపుతుతు మహాస్రజ్షవంతు డని పకటిను కాలేదు. ఇతనితో సమానుడు 
నన్ను విడిచి వేర “కడు. లేడు, ఈ విషయము పకటీకరింతును'” అనుక'"ని, 
త “బుత్‌ పృథక్‌ జన పశ్న వేసెను. దనికి వృథికొజనులే సమాధాన మిచ్చిరి, పిదప 
"న్స స్రీఅువన్నుల కుచిత మగువశ్న వేసెను. దానికి సమాధానము సీఆి 
పన్నులు చెప్పిరి పృథక్‌ జనులు దానిని 'గహింవనే లేదు, అంతట సకృటాగ౧మి, 
అనాగోని, క్షీణ్యసవ, మహా-వకులకు యోగ్య నుగు ప్రశ్న వేసెనిను. మృ శేణి 
లోని ఎరికి తెలియలేదు; ఉన్నత -శేణులలోని లారికి తెలిసినది: అ a $“వకులకు 
యోగ్యము లగు: పళ్ననులకు అగ శొవకులే సమాధానముబు చెప్పిరి. అన్యులవి 
గవి “ంపలేదు. అంతట ౪ స్త న +రిపు' తునియోగ్యతకు తగిన వశ్న నః 
టానికి నమాధానము న-రిపు తుడే చెప్పును, అన్యులు దానిని 'గహింవలేదు, “ర 
శివకు డెవడు 2 ఇ న్లతో సంభాషించుచుస్నాడు | 1” అని జనులు తలపోసి, 
ఆయన ధర్మే సులాపతి ఎ రిపు త్‌ త వకు డని తెలిసిక “ని, య. వంతు డను 
కనిరి. అప్పటినుండి దేవతలలోను మూనవులలోను ఆయనకీ క్ష వ్యాపించెను. 
అంతట ౪న ఆయనను బుద్ద విషయక వళ్న నుడిగి, ““న-రిపు ఆ, రఃసంక ప్త ప్త 
కథననునకు విస్త ] లక వ్యాఖ్య మే మగును ** అనెను, ఆ ౧ిథ ఇ ట్లున్నది : 
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జ“తధర్ముల బహు, తల చర్య 
లేవిధంబుగ నుండు, నెరిగి పశ్చంబు 
శే బుద్ధిమన్‌ వివరింపగ” వలయు, 


స్థవిరు జ ప్రశ్న ,పె మనను నిలిపినంతనే అది శై క్ష, భికవుల 'వతివ త్తిని 
గుర్చిన వశ్న మని అసందిగ్గరూసమున గహించెను, ఆని, 'పతిప వ 
'పక*ారముగ* వివిధవిధముల నగుగవగ్చు నను సందేహము కలిగెను. విధముగ 
చెప్పిన యెడల ౪ స్తవిబురధార కనుగుణముగ* నుండునో, ఆయనకు తెలియలేదు. 
చుచి ఇ నస తనలో “సారిపుతుడు “ప్రశ్న మనందిగ్ధముగా గహించినాగు; అని 
ఆళశయవిషయమున సందిగ్లచి తృుడ్డె ఉబ్నాగు. ఇతనికి కొంచెము ఇంగిత మూయ 
నిచీ సమాధాన మియజలిగు* అనుక"న్కి బహిరంగమనుగ* *న+రిపు; [అ ఇది 
సత్యము” అనెను తనయ+శయమును (గ్రహించి ఎంరిప్పుతుడు స్కంధముల కను 
గుంముగ౧" చ తర మిచ్చు నని లఆయనయాశయము. ఇంగితము వలన స్టవిరు 
నకు పళశ్న సు నురువిధముల, వేయివిధముల నుపస్టిత న మయ్యెను, అది బుద్దులకు 
నంబంధించినవిషయా మని ఆయన సమాధాన మిచ్చేను. పం'డెండు రు-జవీముల 
దురను బో్టపించి యున్న పరిషత్తు అయన ధర % పదేశము చేసెను, నుప్పుది 
కట్ల జీవు లమృతఎ-*నము చేసిరి. 


ఉద 


శాస్త పరిషతుకు సల విచ్చి, పర్యటనము చేయుచు 'కమముగ శవ స్మి 
చేరి మరునాడు భిక్షాటనము చేసి, మరలి వచ్చి, గంధకుటిలో ప్రవేశించెను. భిక్ష 
పులు తనుతమ కార్యములను ముగించి, ఎ-యంసనుయమున ధర్మ్యసభలో సమా 
విష్టులె , స్టవిరుని గుణగణములను పశంసించుచుండిరి. ౪" స్త అచటి కరిగి, విష 
యను. కీలిసికొని “*భికువులాం, ఈత డివ్పుడేళదు, పు-ర్వముకూడ సంక్షే ప్ల 
పశ్చమునకు వి స్పతసమాథాన మిచ్చినిడు” అని పు-ర్వజన్మకథ చెప్పెను. 


అతీత కథ 


పు-ర్వకిలమున పొలణసిలో తకరారు ఆ” జ్యనా చేయునపుడు బోధి 
సనత్వ్వుగు శరభమృగముకడుపున పుట్టి, అడవిలో నివసించు చుండెను. వేటలో 
కుతూహలము కలంజా ఎంతబలవంకు ట్‌. నను లక్ష్యము చేయడు, ఒకణ డాతడు 
వేటకు పోయి అమాత్యులతీ “ఎవని పక్కగు మృగము తప్పించుకొని పోవున' 
₹7?తనికి దండనము తప్పదు అని పలికెను, “అప్పు డప్పుడు ఇంటిలో నిలిచి 
యున్న హ్పుతుకుఃడ మంచిగది.. ..లధింవదు, మృగము వచ్చువి ం*జుకడకే దానిని 
చేర్చవళెను, a ఇట్లు యోచన చేస్తి ఎరు రాజుకడనే నిలిచిరి. కొందరు పెద్దపొద 
చుట్టు ముట్టి ముద్దం దులతో నేలపె గొట్టని+గిరిం కరము న లేచి మేదట 
మ డునె లక స్రీదలీవ పల గ; తున తిరిగి "ఎక్క డ సందు కలదీ యని చు+చెను. 


£92 జతక కథలు ఓ 


జనుణు బుజను బుజము, య. ధనుస్సు తగులునట్లు నిలిచియుండుట కనుగ "ని, 

రజా నిలచియన్న చోటికే పరుగిడి పోవుట యు క్లమని తలచి, కనులలో నిసుక 
చల్లినట్లు తటాలున మృగము 'పభువునెదుటికి చేరెను. తనకడకు శరభము వచ్చు 
చుండుట గమనించి ౦+జు గట్టిగా లాగి బాణము విడిచెను. బుణఎ*తమునుండి 
తప్పించుక్‌“నుటలిీ శరభములకు నేర్చు కలను. బాణ మెదురుగా వచ్చువీ న్ఫుగము 
వేగము తగ్గించును; వెనుకనుండి వచ్చుదో వేగము౧- ముందరికి పరుగెత్నును; _ప 
నుండి వచ్చుది” వంగును; ఒక పక్కనుండి వచ్చునో క“లదిగ” అగును; పీ టకు 
తగులునట్టు వచ్చునో తల'కిందుగ” పంగుకొనును, బాణము తగులుచీ వాయచ్చిన్న 
మేఘరీతిని వరుగెత్తును. శరభమృగము తల క్రిందుగా వండుక్‌"నగా, తాను జంతు 
వును క*ట్టినట్టు ౦-జు కేకవేసెను, ఇంతల” శరభము లేచి, తనచుట్టు నున్న వారిలో 

సందు చేసికి*“ని ఎయువేగనున పరుగె తెను, 


రెండుభై పుల నున్నబురు శరభము పరుగిడుట గమనించి, న్ఫుగ మెవరి 
(వక్ళగా పరుగె త్రిన దని యోచించి, జు పక్కనుండి పోయిన దని నిర్ణయించి, 
జు మృగమును బాణముతో క క "ట్టితి నన్నాడు, మనం+జుగిరిగురి తప్పదు. కొని 
బాణము మృగనునకు తగులక నేలలో దూరినది!'” అని వివిధవిధముల వరిపిసము 
చేయుచు. వచ్చిరి. “వీరు నన్ను పరిహసింఛభుచున్నూరు. ఈని బశ క్తి యెరుగరు” 
అనుక"ని ౦-జు వస్త్రము విరిచి కట్టి, క త్తి తీసిక"ని ౪-లినడకతిీ వేగముగ౧* జని 
మూశణుయె*జనముల వరకును దానివెంట నంపెను, నగ నుడవిలో ఎాగుకొనెను, 
రాజుకుడ దాగుక్‌“న్నాడు. మ పరుగిగు మార్గమున ఏడుమూరల గుంట 
కలరు. అందు నుప్పదియడుగులల కస నీరు నిండుగ నుండును, "పెన పచ్చిగడ్డి 
ఆవరించియుండును. మృగము పసిపట్లి పక్క" పరుగిడెను, ౦+జు 'త్వరితగతిత' 
సూటిగ” పోయి దానిలో పడెను, 


ర*జుఎ-దధ్యని వినబడక పోవుటచే మృగమాగి వెను దిరిగి చూచి, రాజు 
గుంటలో వడిపీయె నని దగ్గరకు బియెను. అతగు దిక్కు లేక నీటిలో కట్టు 
క"ొనుచుండను, అతనియోపరాధము మోద దృష్టి నిణవక మృగము దయతో “నేను 
చూచుచుండగ రాజు నశింపం-ధు. ఇతనిని విము కుని చేయుదును” అని తలచి 
గట్టున నిలిచి “మహోంజ భయము లేదు. ఆపదనుండి నిన్ను తప్పంచెదను”* 
అని పలికి, 'పియపు తుని రక్షించురీతిని ఒకగడ్త సాధారము చేసికొని, ఏడుమూరల 
నరకమునుండి అతనిని తీరమునకు చేశ్చెను; ఆవల నతని నో ర్చి, మూప్పన 
గు*రుగుండ క అడవి వెణువడి, రాజసె న్య మున్న అ" వునకు కి“లడి దూర 
ములో దింపి, oo చేసె సెను. జు మృగమును విడువలేక, సమా, 
శరభం-జ*, నావెంట వారాణసికి రమ్ము. నీకు పం డెండు యోజనముల ౮*+జ్యము 
నిచ్చెదను. అచ్చట నీవు వరిఎ- “లన చేయవచ్చును” అని వేడెను. 


ఉరీతె సరభమిగ జాతకము కి5్‌లి 


“నుహాంజు, వ జంతువులము. మాకు ౦° జ్యముత'ో వని లేదు. సాయెడ 
"'స్నేహాము కలదేని, నే నిచ్చిన పంచశీలమును సశ ఎలించుటయే కాక అష్ట 
బాసులచేత ఎ-లనము చేయింప వలయును అని శరభమృగ ముపదేశ మిచ్చి, 
అరణ్యములోనికి బిియెను, కనుచూప్ప మేర దాటిబీీవృువరకును ౦*జు మృగము 
మోద దృష్టి నిలిపి, ఆవల నిజసె న్యమును జేరి, నగరమునకు బోయెను. “నేటి 
నుండి ర*ష్ట్రబను లెల్లరును పంచశీలములను పరిరక్షింపవలెను అని ౦*జు ధర్మ 
బార వేయించెను. బోధిసత్స్వడు తనకు జేసిన యుపళిరమును రొ జెవ్వరికిని 
తెలువలదు, వివిధరుచ్య పది" ర్హములతో గుడినయాహాోర మారగించి, అలంకరిం 
చిన శయన ము_పె బండుకిని, వే.తఃకలమున లేచి, బి “ధిస తుని యుపకర మును 
స్మరించి, 'వసన్నచితుడై శయ్య-పె గు*రుచుండి ఊల్లాసముళ! రః గాథలు 'పక 
టించెనుః 

పురుషు ఆశను కీలుబీవగా రదు; 
ఆశ గోీతోవు విబ్యూవంతు డైన 
అందు నన్ను నే గనుగి"నుచుందు. 
ఎట్టు లాసించితి, నట్టు లె నాను, 
కసే డిశను క్ర సు లాబు 
విద్వాంసు ఆశను విగువగా అదు 
ఎట్టు లాశించితి నట్టు లె బాను 

చేరితి స్టలమును నీరంబునుండి, 


జనుడు పయత్నంబు సలుపగ వలయు, 
విజ్వాంసు జుశను విగువగ* లదు 

ఎట్టు లానించితి నట్టు లె నాను. 

జతనంబు ప్తరుషుండు సలుపగా వలయు, 


ళుట్టుకిన్నను వ్యధల్‌ సుఖముయె పె సశ 
తగదు వజ “వంతు డనువిడు విడువ. 
ట-ప్పరించుచునుండు తలపకుండగ నె 
పలుదుఃఖముంు సుఖములు మరణం౦ంబు, 


తలపకున్నను గల్లు తలచిన గూడ 
సంభవింపవు ' 'వవంచాన భీగములు 
అయ్య్యవి ల బంభానునెరముణు, ' 


6+ జీవిధముగ* నుల్లాసము వకటించుచుండగ" పురి హి 
శయన మయ్యెను అని అగుగుబాడై ఉదొనగాధలు వినుచు బ్వారశ 
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జర్‌ జతక కథలు-4 


“జు నిన్న వేటకు వెళ్ళినాడు. శరభమృగము తప్పించుక“ని వీయి యుండును. 
అమాత్యులు నవ్వియుండవచ్చును. “బి అభిమానము చెంది, మృగమువెంట బిడి, 
తవత గుంటలో పడియండును. దయ+ళువగు శరభము దె న్‌ా ష మెన్నక రల*జు 
నుద్దరించి యుండును. న. రాజు ఊల్లానవాక్కులు పణుకుచున్నా 6 డు 

'అనుక'సి నెమ్మదిగా గ్‌" ళ్ళత త్రంుప్ప పె దక్రైను. ఎవ రని ౦* జడుగగ*, “దేబు 
నేను పుర హితుడను” అని యాతడు. విన్న వింపగా *ఆబా౮* రి, ఇచటికి రండు” 
అని జు తలుపు తీయించెను, పురిపి*తుడు లోని కరిగి జయ మని వలికి ఒకచి 
నిలిచి అరణ్యమున జరిగిన వృఆ-౦తము చెప్పి, ఈ గాథలు పలికెను ; 

శ౭వు వెన్నాడితి వేశరభంబు 

దుర్గమ పర్వత మార్గంణులందు, 

దని యనాస క్రమానస యత్న 

హేతువుచేత జీవించి యుబ్బావు, 


నిరుపనువ్యధ నున్నని న్నేమృగంబు 
నరకసమాన మై నట్టి గ ర్శంబు 

నుండి లొయాతతో నుద్దరించినది" 
తదసాన ర్త ధర్మగుణంబు 
లధికమ్ముగ ప యగ్గించిన వు, 


“ఇతడు సావెంట ౦*భేదుం అన్ని విషయము లెట్లు తెలిసిక” *న్నాడో అడిగెద 
గాక” యని తలపోసి ౦ జీగాథ పలికెను : 
అచ్చట నుంటిఎ" ఆసమయాన ? 
కాక చెప్పిర" దీని నీ కవ్వ నెన? 
ఉన్ము = మెయన్నదీ సర్వదర్శి.. 
నీకబ-టమ్ము, జ్ఞునివి నీవుమిగుల ! 
బాప ప్యూణుడు దీనిని పకటీకరించి “పింజ నేను సర్వజ్ఞ బుద్దుడను౪"న న్కు 
మోపోక్కులల ని యర్ధ మును బట్టి సంగతులు గపి ron అని యి-౧థవలికెను; 


అపుడు wo కోంజ్యు అచట వ లేను 
రబ” ర్న తెలువలే దెవ్వరు స 
పండితజనుల య. 
గొథలు నర్భుల కల్పన చేయు, 


ఆతనియెడ పసన్నుఢై జా బాహ్మణునకు బొలధన మిచ్చెను. సొటీనుండీ 
ఆతడు పుణ్యః-+ర్యములు చేయజి" చ్చెను, లీకు లతనిని పుజ్యుశ్ము డనిరి. మరు 
నంతర నూతగు స్వర్గము చేరెను. 


488 సరభమిగ జ*తకము 


రి 


పఫ్‌ 


ఒకసాడు ల*జు పురోహితుని వెంట బెట్టుకి"ని పీకీయి అరుణ క్ర” ట్టుట,కె న్‌ 
ఉట్యానము చేరెను. అప్పుడు శ కుడు పాంమంరది నూతనదేవతలను కన్యలను 
చూచి కరణ మేమని యడిగెను. శరభమృగము రాజును నరకమునుండి యుద్ద 
రించి, పంచశీల ప్రతిష్ట చేసె ననియు, జా ప్రభు వమువలన పజంు స్వర్గముసే 
నిండిపోవుచున్నూ రనియు ధ్యానబలమువలన శ కుడు గహించెను. 


అప్పు జాతడు “నేను సింహసాదము చేయుదును. మృగము చేసిన యప 
ఆరము తెలుపుదును. ఎ శ కత్వమును [పకటను చేయదును. ఆకాశమున నిలిచి 
ధర్మోవదేశము చేయుదును. మె తి, పంచశీలముల నుహిమను తెలిపివగ్నును” అని 
నిర్ణయించుక “నెను, లక్యవేధకై లొజు ధనున్పున బాణము త"డిగను, ఆ సమయ 
మున శ కుడు నిజ పఆ-పముచే ౦-జునకును లక్యమునకును నడుమ శరభమృగము 
కనబడునట్లు ఆ"వించెను. చూచి రొజు బాణము విడవలదు, శ కుడు పుర “కాతుని 
శరీరమున పవేశించి ం"జును ఈ ౧“”ధలతీ నంబీధించెను. 


అన్యవీర్యము హరియించు నమ్ము వింటి. 
తొడిగి, మెట్టిసంశయమున పడితి వీవు? 
తీక్చబుణము వేగ వధించు మృగము 
నిద్ది ల-జభీజన మని యెరుగవలయు. 


అప్పుడు ౦ జై ట్రనెను : 


ఎరుగుదును 'బాహ్మణీ తనూ, ere 
క్ష తి)యాపీర మని నేను; కని పు" ర్వ 
మందు పొందినయువ5క*ర మర్చచేతు 

శర భమృగము నద్దానిచే సంహరింప, 


అప్పుడు శ కుడు 'రెండుగిోథలు వలికెను : 


ఇది మృగము ఆదు ౦*జ దేవేందు డితడు 
ఇతని హారియింప నీవె దేవేం.ద్రపదవి 
నందుదువు! కక నమిత మనుతలపున 
శరభమును సంహరింసక సంశయించు 
వతృమందు వీర్య శేష్ట, ఖి ర్యతీడ 
తనయుతీ్‌ జేరవలయ వై తరణి నీవు, 


అంతట ౮6 జీగిథలు పలికెను ; 


యమునివై తరణీం జేర నరుగ మేలు 
పుత్రభిం' § సపీయక పు*రకముగ 


డ5ి | 


స్‌ క జతక కథలు. ఓ 


జనవదసంభఘముం గుడి: దానినుండి 
ఇ మగు నన్న గుడ, మృగంబు జంప, 


ఒంటిగ* నేను టాధల" నున్న యపుడు 
భీకంరణ్య గంన, బాకు మృగము 

ఓమపి బప, చేసినయవకృతి మది 
మెలగ నేగతి వధియింపగలను దీని ? 


ఫ్‌ న. 
a 


జ్జ 


ఆవల శ కుడు పురిపి-తుని శరీరమునుండి వెలువడి నిజరూపము 
ధరించి ఆకసమున నిలిచి రాజగుణములను వకటించుచు రః గాథలు పలికెను; 


వర్తిల్లు మోమి'తఎ లక్క చిరము 
ఎరుణి శేలుము ధర్మవిధాన 

పరిచర్య బందుచు తరుణులచేత 
న్వలన బానవుసరణి నుఖించు! 


అ కీధనుండ చె, అనవర్తతంగు 
₹“ంతచి త్తంబుతో సకలాతిశులకు 
భిశకజనులకు బట్టుచు ర 
ఉచితభ*గంబుల న“ందుళ్ళు నింద 
పొందక స్వర్షంబు న“ందుము జ! 


ఇట్లు పలికి దేవరాజ శ కుడు “*మహాం-జు, నిన్ను పట్టుటకె వచ్చిణ-ను, 
ఆని నీవు "వట్టువడలేదు, అ ప్రమత్ముడవై యుండునని అని యుసదేళ మిచ్చి 
నిజనిఎఎసమునకు జనెను. 
౪ స్త యిట్లు ధర్మోపదేశము చేసి ోభిక్షవులాల", సాంరివు తు డిప్పుడే అదు, 
పుర్వజన్మనున "కుడ నంకిపిీసీవ పదేశనున వి స్ఫృతార్హమును గ్రహించినఎ-డు” 
అని జుతకములు సరిపోల్బెను. | 


ఆ కలనున ల*జు ఆనందుడు; శరభన్ఫుగము నేనే, 


చతుర్థ సంపుటి 


